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द्वितीय संस्करणके सम्बन्धमें 


“बिनयपत्रिका का द्वितीय संस्करण पाठकोंके समक्ष उपस्थित है। आचार्य 
विनोबा भावेकी यह टीका बहुत पसन्द आयी थी। इसका प्रथम संह्करण 
जिन परिस्थितियों प्रकाशित हुआ था, उसमे त्रुटियोंका रह जाना खाभाविक्र 
था | इस संस्करणमें उन्हें दूर करने की पूरी चेटा को गयी है | इसके सित्रा अनेक 
स्थल्ेपर जहाँ भाव समझनेंमें जगा भी संशब या कठिनाई मालूम होती थी, 
उचित परिष्कार कर दिया गया है। इस कार्यमे हमें श्री खवरदाशद्भर द्विलेदीसे 
यथेष्ट सहायता मिली है | एतदर्थ वह धन्यवादके पात्र हैं। इस संस्करणमे कठिन 
दब्दोंके अर्थ भी बढ़ा दिये गये हैँ जिनते पुम्तकक्री उपयोगिता बहुत बढ़ 
गयी है । 

पहले संस्करणमं इस पुस्तकका यथेष्ट प्रचार नहीं किया जा सका, अन्यथा 
अबतक इसके कई संस्करण हो चुके होते | हमें पृर्ण विश्वास है. कि मक्तजन इस 
द्वितीय संस्करणका समुचित आदर करेंगे । 


भाद्रपूृ्णिभा, है न्‍ 
। “ वनारायण द्विवेदी 
सं० २०१९ बिक्रमी | 2 प अल 


वक्तव्य 


वास्तवम काव्य व्याख्या या परिभापाका विषय नहीं, उसका सच्चा आनन्द 
तो केवल उसके रसास्वादन द्वारा ही लिया जा सकता है; क्योंकि काव्यकी 
व्याख्या ही है 'रसात्मक॑ वाक्य काव्यम! । जब कविके अन्तस्तलमें भावनाओं, 
कल्पनाओं ओर अनुभूतियोंकी सच्ची छाप पड़ती है, तो उसके हृदयस्थ भाव 
काव्यके रूपमें स्वतः बहिर्गत होने रूगते हैं। उनमें जीवनके जटिल रहस्योंका 
एक ऐसा मार्मिक उद्घाटन होता है जो काव्य-रसिकोंकों एकबारगी तन्मनस्क 
कर देता है। ऐसा काव्यानन्द लेते समय सुरसिक और सच प्रेमी जनोंकी 
वास्तव गिरा अनयन नयन बिलु बानी” वाल्ली हालत हो जाती है। फिर 
उसकी परिभाषा केसे सम्भव है ? उसके लिए तो केवल हारदिक सरसता और 
गम्भीरता ही चाहिये। काव्य कविकी अन्तरत्माकी पुकार है, उसके जीवनकी 
कमनीय अनुभूतियोंका जीता-जागता इतिहास है, उसकी हृत्तस्त्रीकी झंकार 
है, जिससे प्रकृतिका रोम-रोम चिर-मुखरित है। कविकी अमर वाणीमे वह संगीत 
निहित है, जो हमारी अनुरागात्मिका दृत्तिका सम्बन्ध नेसर्गिक जगतक्े कण- 
कणसे जोड़ना चाहता हैं। बास्तवमें काव्य कविकी मनोरम भावनाओंका साकार 
स्वरूप है | 

ऐसी दशा यह बात स्वतः सिद्ध हो जाती है कि किसी भी कविके काव्य- 
मय भावोंकों वे ही पाठक समझ सकते हैँ. जिनका भाव उस कबिके भावोंका 
चुम्बन करता हुआ अत्यन्त झान्‍्त और गम्मीर गतिसे ऋमशः आगे बढ़ता 
जाता है| स्पष्ट शब्दोंमें यों. कह सकते है कि किसी कबिके काव्यमय भावोंकों 
समझनेके लिए अधिक नहीं तो कमसे कम उस कलिके समान पराठकका भी 
भावुक होना नितान्त आवश्यक है--भले ही पाण्डित्य बसा न हो | यही कारण 
है कि हम उच्च कवियोंकी दूरकी उड़ानतक नहीं पहुँच पाते ओर नीचे ही 
डेने फइफड़ाते रह जाते हैं | 

ठीक यही बात मक्त-अमरोंके लिए अपने कृति कुजम भाव-कज-कॉलिका मोंसे 


(६ २ ) 

भक्ति-मकरन्द प्रखावित करनेवाले हिन्दीके अमर कवि-कुछ-चूड़ामणि गोंखामी 
तुल्सीदासजी महाराज-रचित विनय-पत्रिका' के सम्बन्धमें कही जा सकती है | 
उक्त अन्थ गोखामीजीकी बुद्धिकी परिपक्रावस्थाका रचा हुआ कहा जाता है। 
इसके अधिकांश पद इतने गहन और गम्भीर हैं कि मनन ही करते बनता 
है। आचार्य पं० रामचन्द्र शक्लने ठीक ही छिखा है कि--भक्ति रसका पूर्ण 
परिपाक जैसा विनय-पत्रिकामें है, वेसा अन्यत्र कहीं नहीं। इसमें प्रगाढ़ प्रेम, 
आलूम्बनके महत्व और अपने देन्यके अनुभवका ऐसा खच्छ शब्द-लोत निकव्य 
है कि उसमें अवगाहन करनेसे हृदय खाभाविक ही निर्मल हो जाता है। अनन्त 
शक्ति, शीक और सोन्दर्यपर आकृष्ट होकर भक्त ज्यों-ज्यों भगवानके महत्वका 
सात्रिध्य प्राप्त करता जाता है त्यो-त्यों उसके भाव मह्त्वकी ओर बढ़ते जाते 
हैं और महत्व भी उसके निकट आने लगता है; अन्तमें लघुत्वका महत््वमें लय 
हो जाता है। महत्वकी अनुभूतिसे ही भक्तको प्रभ्ुके महत्वके सामने अपने दैन्य 
अर्थात्‌ ल्घुत्वका अनुभव होने लगता है। यही कारण है कि वह जिस प्रकार 
भगवानका महत्त्व वर्णन करनेमें गद्गद होता है, उसी प्रकार उससे अपनी 
लघुताका वर्णन किये बिना भी रह्म नहीं जाता । यह उस अनन्त शक्तिका 
प्रमाव है कि उसके समक्ष भक्तको अपनी तुच्छताका स्पष्ट चित्र दिखाई पड़ने 
लगता है | इस अवस्थाके पद इस ग्रन्थमें भरे पढ़े हैं। उनमें यथार्थतः बनावट 
नहीं, सत्यता है । 

इस ग्रन्थकी छ्लिष्टताके सम्बन्ध संसारके प्रसिद्ध विदेशी विद्वान डाक्टर सर 
जी० ए० ग्रियसनने भी कहा हैः--“विनय-पत्रिका कविके स्त॒ुत्य अ्न्थोंमेंसे एक 
है, पर भाषाकी छ्िष्टताके कारण बहुतसे पढ़नेवाले इसको पढ़नेका साहस नहीं 
करते |” इस अन्थके बहुतसे पदोंका तो ठीक-ठीक अर्थ छिखनेके लिए. शब्द ही 
नहीं मिलते । इसीसे यह बात सर्वमान्य है कि मनोगत भावोंको व्यक्त करनेकी 
शक्ति शब्दोंमें नहीं है | 

यहॉपर खाभाविक ही यह प्रदन॒ उठ सकता है कि जब कविके काव्यगत 
भाव दरब्दों द्वारा व्यक्त किये ही नहीं जा सकते, तो फिर काव्य-ग्रन्थोपर टीका 
लिखनेकी क्‍या आवश्यकता ! बात यह है कि टीका सब भावोंको ठीक-ठीक 
व्यक्त करनेमें असमर्थ होनेपर भी पाठकोंकों असली अर्थतक पहुँचानेके लिए 


( ०; ) 

पूरा सहारा देती है। इसी उद्देश्यसे टीका लिखी भी जाती है। यही अभिप्राय 
प्रस्तुत टीकाका भी है; क्योंकि यह तो में भली भाँति जानता था कि एक तो 
बेसा महान्‌ एवं भक्ति-ससमें रँगा हुआ हृदय नहीं है, दूसरे काव्य व्याख्या 
या परिभाषाका विषय भी नहीं है। इस अवस्थामें मुझे कहाँतक सफलता मिल 
सकती है, यह बिलकुल स्पष्ट है । 

विनय-पत्रिकापर कई उत्कृष्ट टीकाएँ निकल चुकी हैं। उनमें कुछ तो 
ग्राचीन ढंगकी हैं ओर कुछ नवीन । प्राचीन टीकाओंमें मक्तवर बैजनाथकी टीका 
बहुत अच्छी है; किन्तु पुराने ढंगकी भाषा होनेके कारण वह सर्वसाधारणके लिए. 
उपयोगी नहीं है | उसके बादकी जितनी टीकाएँ हैं, सबपर उस टीकाकी गहरी 
छाप पड़ी हुई दिखाई पड़ती है | नवीन टीकाओंमें वियोगी हरिजीकी टीका बहुत 
प्रसिद्ध है। उसपर मेरी बड़ी श्रद्धा थी; किन्तु बहुत दिनोंतक उसे पढ़नेका 
सौभाग्य ग्राप्त नहीं हुआ था । पुस्तक प्रकाशित होनेके कई साल बाद एक दिन 
मेंने उसे यत्र-तत्र देखना शुरू किया | हठात्‌ ४४ वें पदके वारांनिधे' शब्दकी 
ऊटपटॉग टिप्पणीपर मेरी दृष्टि पड़ी | कोतृहलू बढ़ा ओर पढ़नेका दृष्टिकोण भी बदल 
गया। २१२ वें पदके पवन! शब्दपर ( जोकि 'पूज! धातुसे बना है और व्या- 
करणसे शुद्ध है) पढ़ा, “पवन पवित्र करनेवाले; शुद्ध शब्द 'पावन' है |** 'यह 
आर्ष प्रयोग है? | टीकाकारने यह लिखनेके पहले इस बातपर विचार नहीं किया 
कि गुसाईजी सरीखे प्रकांड पंडितसे ऐसी भूल हो सकती है या नहीं । कविता 
जिस महाकविके पीछे-पीछे चलनेवाली थी एवं जिसका शब्द-कोश असाधारण 
था, वह अशुद्ध प्रयोग क्‍यों करने लगा ? उसके लिए तो शब्दोंका अदल-बदल 
करना बायें हाथका खेल था | २३ वें पदमें बारी” शब्दके सीधा अथ “बगीचा'के 
स्थानपर खितों या वृक्षोंके चारों तरफ लगाये हुए कॉटेदार पेड़, जिनसे पशु 
आदिसे उनकी रक्षा रहती है। यह शब्द बुन्देलखण्डी है,' ४० वें पदमें 
यत्पनामी का अथ प्रणाम करता हूँ,' ६२ वें पदकी टिप्पणीमें सूर्यका रंग 
“वेत', १०६ ठे पदमें 'भेई! का अर्थ 'लछगाई!, १४२ वें पदमें 'तावों'का अथ 
“धारण करता हूँ, उमंगसे फूला नहीं समाता', १६८ वें पदमें 'खल्गाए! का अथ 
“छटकाए हुए', लिखा देखकर मेरे आश्र्यकी सीमा न रही। इस प्रकार 
श्री वियोगीहरिजीकी टीका रब्दार्थकी भूलोंसे भरी हुई दिखाई पड़ी। इतना 


( ४ ) 
ही नहीं, पदोंके अर्थ और मूलपाठमें भी कम भूलें नहीं हैं। कुछ उदाहरण 
लछीजिये;-.- 
मन्दाकिनि मालिनि सदा सींच | बर-बारि विषम नर-नारि नीच । 
[पद २३] 
इसका अर्थ आपने किया है, 'उसे मन्दाकिनीरूपी मालिन सदा अपने 
उत्तम जल्से इस भाँति सींचती रहती है, जैसे दुष्ट खभाववाले स्त्री-पुरुष और 
नीच चाण्डाल आदि | तात्पर्य यह कि मन्दाकिनीमें बड़े-बड़े पापी ओर नीच 
स्नान करते हैं, पर उनके दुष्कर्मोका प्रभाव वृक्षपर कुछ नहीं पड़ता, वह ज्यों- 
का-त्यों हरा-भरा रहता है |” 
पाठक ही विचार करें कि कितना बढ़िया अर्थ किया गया है और कैसा 
उसका तात्पर्य निकाछा गया है | ओर सुनिये-- 
'सदुल चरन/ सुभचिह्ल, पदज नख अति अभूत उपम्राई!। 
[पद ६२ | 


इसके स्थानपर आपने पाठ माना हैः-- 
'सदुल चरन, शुभ चिह्न, पदज नख अद्भुत उपमाई!॥ 


भावार्थमें छिखा है 'जिनके कोमल चरणारविन्दोंमें सुन्दर चिह्न हैं, अँगुलियों 
और नखोंकी तो कुछ विचित्र ही उपमा है |? द्रष्टव्य है कि गुसाईजीके भावकी 
कैसी बेरहमीसे हत्या की गयी है। क्‍ 
वास्तवमें इसका अर्थ है, 'कोमल चरणोंमें शुम चिह्र हैं, अँगुलियों और 
नखोंकी अत्यन्त अभूतपूर्व उपमा है।' 'अभूत उपमा! का लक्षण महाकवि 
केशवदासजीने इस प्रकार लिखा भी हैः-- 
उपमा जाय कही नहीं, जाकों रूप निहारि। 
अस अभूत उपमा कही, केसवदास विचारि ॥ 
--कबिप्रिया 


पाठक ही विचार करें कि इन दोनोंमें कोन-सा पाठ और अर्थ ठीक है | 
आगे देखिये--- 


(५ ) 
अपनाये सुग्रीव बिभीषन तिन न तज्यों छल-छाड। 


“भरत-सभा सनमानि' सराहत होत न हृदय अघाड ॥ 
[पद्‌ १०० | 


इसका भावार्थ आपने लिखा है “यद्यपि सुग्रीव' ओर विभीषणने अपना 
कपट भाव नहीं छोड़ा, पर आपने उन्हें अपनी शरणमें ले ही लिया । ओर 
भरतजीकी तो सभामें सदा प्रशंसा करते रहते हैं, प्रशंसा करते-करते तृप्ति ही 
नहीं होती ।! कैसा अर्थका अनर्थ हुआ है ओर प्रसंग कितनी दूर छूट गया 
है | इस अथंसे तो यह सूचित हो रहा है कि सुग्रीव और विभीषणका 'कपट) 
भाव प्रकट होनेके बाद रामजीने उन्हें अपनाया | पर वास्तवमें बात इसकी 
उलटी है। आगे देखिये, 'भरतजीकी तो समभामें सदा प्रशंसा करते रहते हैं?, 
लिखकर टीकाकारने सीतापतिके शील और खभावमें भी बच्मा लगा दिया है; 
क्योंकि भरतजी तो इस योग्य थे ही, फिर यदि सीतापति*उनकी सदा प्रशंसा 
करते रहते हैं, तो इसमें सीतापतिकी कौन-सी विशेषता है? इस अर्थसे तो कविके 
कथनका प्रवाह ही दृट जाता है। जरा नीचे लिखे पदमें ऊपरके चरणोंका 
मिलान कीजियेः--- 


सुनि सीतापति-सील-सुभाउ । 

मोद्‌ न मन, तन पुलक, नयन जल, सो नर खेहर खाडउ ॥ 
सिसुपन ते पितु, मातु, बन्धु, शुरू, सेवक, सचिव सखाड । 
कहत राम-बिध्वु बदन रिसोहे सपनेहँ लख्यो न काउ ॥ 
खेलत सह अन्नुज बालक नित, जोगवत अनट अपाड | 
जीति हारि चुचुकारि दुलारत, देत दिवावत दाड॥ 
सिला साप-सनन्‍्ताप बिगत भइ, परसत पावन पाड। 
दुई सुगति सो न हेरि हरषि हिय, चरन छुए पछिताड ॥ 
भव-धन्रु भज्ञि निद्रि भूपति भ्रशुनाथ खाइ गये ताड। 
छमि अपराध, छमाइ पाँय परि, इतो न अनत समाड ॥ 
कह्यो राज बन दियो नारि बस, गरि गछानि गयो राउ। 
ता कुमातु को मन जुगवत ज्यों, निज तनु मरंम कुघाड ॥ 


( ६ ) 


कपि-सेवा बस भये कनोडे कह्यो पवचनखुत आड़ । 
देबे को न कछू रिनियाँ हो धनिक तू पत्र लिखाड ॥ 
अपनाये सुझभ्रीवः विभीषन, तिन न तज्यों छल-छाड। 


भरत-सभा सनमानि सराहत, होत न हृदय अधाड ॥ 


देखिये, उक्त अर्थसे कविताका भाव कितना शिथिल पड़ गया है | वास्तव- 
में इसका अर्थ है, 'सुत्रोव ओर विभीषणकों अपना लेनेपर भी उन छोगोंने 
छलकी छाया नहीं छोड़ी (फिर मी आप उन्हें अपनाये ही रह गये) और भरतजी- 
की सभामें (मरतसे सुग्रीव ओर विभीषण की) ससम्मान सराहना करते हुए, 
आपका हृदय तृप्त ही नहीं होता था। इस अर्थकी पुष्टि रामायणकी यह 
'चौपाई भी कर रही है-- 


ते भरतहिं भेंटत सनमाने | राज-सभा रघुबीर बखाने ॥ 


श्री वियोगी हरिजीने बहुतसे स्थलोपर भावार्थ लिखनेमें अनर्थ तो किया ही 
है, मूल पदके शब्दोंका अर्थ मी छोड़ दिया है। जैसे-- 


जो कलिकाल प्रबल अति होतो तुव निदेस ते न्यारो। 
तो हरि रोष भरोस दोष ग़ुन तेद्दि भजते तजि गारो॥ 
[ पद ९४ ] 


इसका भावार्थ आपने लिखा है, यदि 'कलिकाल पराक्रमी होता और 
आपकी आज्ञा न मानता होता, तो हम छोग तुम्हारी आशा छोड़ देते, तुम्हारा 
गुणगान भी न करते और क्रोधकर उस बेचारेकों जो भल्ा-बुरा कहते हैं, सो भी 
न कहते, बस, सब झंझट छोड़-छाड़कर उसीका भजन करते, जिससे कमसे कम 
वह विष्न-बाधा तो न करता १ ॥! पाठक ही देखें कि नीचेके चरणका कैसा 
अटकलसे मनमाना अर्थ किया गया है। केसे विचित्र अन्वयसे अर्थ निकाछा 
गया है, वाह | इसका सीधा और सरल अर्थ यह है--/यदि कलिकाल आपसे 
अधिक बलवान्‌ होता ओर आपकी आज्ञा न मानता होता, तो हे हरे ! मैं 
बदनामीको छोड़कर उसके क्रोध करनेपर भी उसीका भरोसा रखकर तथा उसके 
दोषोंको गुण समझकर उसीको भजता |! एक नमूना और देखिये--- 


( ७9 )» 
जानकीनाथ, रघुनाथ, रागाद्-तम-तरनि तारुन्यतनु तेजधामं । 
[पद ५१] 
भावाथंमें आपने लिखा है, “श्रीजानकी-बल्लभ रघुनाथजी रागद्वेषादिरूपी 
अन्धकारके नाश करनेके लिए सूर्यरूप, तरुण शरीरबाले वेजके स्थान' ' ॥” 
किन्तु इस बातपर आपने ध्यान नहीं दिया कि श्रीरामजी सदा किशोरावस्थामें रहते 
हैं, तरुणावस्थामें नहीं । देखिये न गोस्वामीजीने इस ग्रंथके ६२वें पदमें कहा है, 
“बिसद, किसोर, पीन, सुन्दर बपु, स्थाम सुरुचि अधिकाई ।” जो 'तारन्यतनु' 
बास्तवमें 'तरनि' शब्दका विशेषण है, उस 'तारुन्यतनु' की केसी छीछालेदर 
की गयी है | 
कहाँतक कहें, शब्दा्थ ओर भावा्थंकी भूलेंसे तो पुस्तक भरी ही है, कहीं- 
कहीं अप्रासंगिक टिप्पणियाँ लिखकर व्यर्थ ही पुस्तकका कलेवर बढ़ाया गया है। 
उदाहरणार्थ १०८ पदकी पहली टिप्पणी देखिये । उस स्थलपर गोस्वामीजीकी 
गुरु-भक्ति दिखानेकी अपेक्षा गुरु-महिमा या गुरु शब्दकी परिभाषा बतलाना 
अधिक संगत होता । इस टीकामें उनकी अधिकांश न्रुटियोंपर टिप्पणी दे दी 
गयी है, अतः यहाँ उनका विस्तृत उल्लेख करना अनावश्यक है। और बातोंको 
छोड़िये, आपने स्थलू-स्थलपर छन्दोमंग दोष दिखलानेका भी दुःसाहस किया 
है | कई जगह आपको छन्‍्दोभंग दोष दिखाई पड़ा है। समझमें नहीं आता 
कि गीति-काव्यमें छनन्‍्दोभंग दोष देखना कहाँतक ठीक है। यहॉपर इस बातकी 
चर्चा करना अप्रासंगिक न होगा कि गीति-काव्य कहते किसे हैं। हमारी तुच्छ 
बुद्धिमें तो यह आता है कि उन सभी छोटी-मोटी धार्मिक कविताओंकों गीति- 
काव्य कहते हैं जो संगीतके खरोंमें आबद्ध हो सकती हैं ओर छनन्‍्दकी निश्चित 
मात्राओंमें अपनेको नहीं बाँधतीं। इस स्वरूपकी यह विशेषता है कि विशेष 
मनोवेगोंको प्रकट करनेके लिए तथा दूसरेके हृदयमें भी उन्हीं मनोवेगोंको 
उत्पन्न करनेके लिए समय और परिस्थितिके अनुकूछ राग-रागिनियोंका आधार 
लिया जाता है! | 
१. किन्तु विनयके पदोंसे यह स्पष्ट प्रतीत होता हे कि कविने अपने विशेष मनोवेगोंको 


समय ओर परिस्थितिके अनुकूल राग-रागिनियोंका आधार लेकर प्रकट तो अवश्य 
किया है, पर दूसरेके हृदयमें उन मनोवेगोंकों उत्पन्न करनेके लिए नहीं। क्योंकि यदि 


( ८ ) 
अस्त । उक्त -थीकाकों आद्योपान्त पढ़ जानेके बाद मैंने एक-एककर कई 
'टीकाएँ पढ़ डाढीं। उन टीकाओंकी चर्चा करनेसे वक्तव्य बहुत बढ़ जायगा | 
निश्चय किया कि अभी उक्त ग्रन्थपर टीका लिखनेकी आवश्यकता बनी हुई 
है | तदनुसार ही मैंने यह टीका लिखनेका प्रयास किया है। में जानता हूँ कि 
इस टीकामें भी बहुत-सी भूलें रह जायेगी | फिर भी इस टीकासे यदि दस-पॉच 
आमक स्थछोंका भी स्पष्टीकरण हो सका--मेरा विश्वास है कि अवश्य होगा--- 
तो इस टीकाका उद्देश्य सफल हो जायगा। इस टीकाके सम्बन्ध्मं एक अभिलाषा 
यह थी कि इसकी भूमिका महामना मालवीयजीसे लिखाऊंगा | इसके लिए 
मैंने सेवा उपवन', काशीमें नियमित रूपसे जा-जाकर पूज्य पण्डितजीको पुस्तक- 
का अधिकांश भाग सुनाया । एक तो दृद्धावस्था, दूसरे कार्याधिक्य; इतनेपर 
भी मालवीयजी महाराज इसे बड़े प्रेमसे सुनते थे और स्थलू-स्थलूपर कुछ बातें 
नोट कराते जाते थे | जैसे, पद १०२ में 'हरि ! तुम बहुत अनुग्रह कीन्हों? के 
स्थानपर “हरि ! तुम बहुत अनुग्नह कीन्हें,, एक स्थानपर 'सरकार' के स्थानपर 
“महाराज” इत्यादि । किन्तु पुस्तक निकलनेमें एक तो यों ही वर्षोकी देर हो 
चुकी थी, दूसरे भूमिकाके लिए और भी देर होती जा रही थी; भूमिका लिखाने- 
के लिए कितने दिनोंतक रुकना पड़ता, कुछ ठीक नहीं था । अतः मैंने पूज्य 
प्रण्डितजीको इसके लिए कष्ट देना उचित नहीं समझा और उनसे भूमिका 
'लिखानेका विचार छोड़ देना पड़ा । यह टीका कैसी है, इसका निर्णय विद्वज्जन 
स्वयं ही करेंगे। 
माघ कृष्ण १०, ! 


अत शक देवनारायण द्विवेदी 


कविका यद्ट भाव रहा होता तो वह इस गन्थमें भी रामायणकी तरह ठेठ शब्दोंका 
अधिक प्रयोग न करके प्रचलित शब्दोंका ही प्रयोग करता। हाँ, इससे यदि दूसरेके 
हृदयमें वे मनोवेग पैदा दो जाये तो कविने उससे अपनी रचनाको बचानेकी भी चेष्टा 
नहीं की है । उसने अपने मनोवेगोंकी स्वतन्त्र शब्दोंमें प्रकट किया है; इस बातकी 
परवाह नहीं की है कि ये मनोवेग दूसरेके हृदयमें पेदा द्वोंगे या नहीं। यह बात भी 
इस पत्रिकाक्ी विशेषताओंमें हे । क्‍योंकि पाती तो हृदयके ही शब्दोंमें लिखी जानी 
चाहिये | फिर भी विनयपत्रिकाकी प्रसाद-गुण-युक्त मधुर रचना पाठकोंमें वह मनोवेग 
पैदा कर ही देती है । 


श्रीसीतावलुभाय नमः 
हा य 2 
वननयन्पानत्रकों 
राग बिलावल 


श्रीगणेश-स्तुति 
( २१ ) 


गाइये गनपति जगबवन्दन | संकर - खुबन भवानी - नन्‍दन ॥१॥ 
सिद्धि-सदव, गजबदन, विनायक । ऋकृपा-सिन्धु, खुन्दर, सब छायक ॥ 
मोदक-प्रिय, मुद्र - मंगरू-दाता । विद्या - वारिधि, बुद्धि - विधाता ॥' 
मॉगत तुलसिदास कर जोरे। बसहि रामसिय मानस मोरे ॥४॥ 
शब्दाथं--गनपति 5 गणोंके स्वामी । संकर + कल्याण करनेवाले, शिवजी । नन्दन 
आनन्द बढ़ानेवाले या ग्रश्नन्न करनेवाले । सिद्धि + एक अछोकिक शक्तिका नाम । यह आढ: 
प्रकारकी दै--अणिमा, महिमा, गरिमा, रूपिमा, ईशित्त्त, वबशित्त्व, प्राकाम्य और आप्ति । 
मोदक ₹ दूधसे गुघे आदेमे मेवा आदि भर कर बनाया गया मिशन्नविशेष, लडडू । 
भावार्थें--संसारके वन्दनीय, श्रीगणेशजीका गुणगान कीजिये | वह शिव- 
पार्वतीके पुत्र हैं, ओर उनको (माता-पिताको) प्रसन्न करनेवाले हैं ||१॥ वह 
अष्सिद्धियोंके स्थान हैं; उमका मुख हाथीके समान है; वह समस्त विध्नोंके 
यक हैं यानी उनकी कृपासे सब विध्न-बाधाएँ दूर हो जाती हैं; वह कृपाके 
समुद्र हैं, सुन्दर हैं ओर हर तरहसे योग्य हैं ||२॥ उन्हें मोदक अत्यन्त प्रिय 
है | वह आनन्द और कब्याणको देनेवाले हैं। वह विद्याके समुद्र और बुद्धिके 
विधाता हैं ॥३॥ ऐसे मंगलमय गणेशजीसे यह तुल्सीदास हाथ जोड़कर केवल 
यही बर माँगता है किः मेरे मानसमें श्रीराम-जान॒की निवास करें, |॥४॥ 


्‌ विनय-पत्रिका 
सर्य-स्तुति 
(६ २ ) 


दीन-दयालु दिवाकर देवा । कर मुनि, मनुज, खुराखुर सेवा ॥१॥ 
हिम-तम-करि केहरि करमाली | दहन दोष-दुख-दुरित-रुज़ाली ॥२॥ 
कोक-कोकचद-लोक-प्रकासी । तेज - प्रताप - रूप - रस - रासी ॥३॥ 
स्ारथि पंरा दिवय रथ-गामी | हरि-संकर-विधि-सूराति खामी ॥४॥ 
बेद-पुरान प्रगण जस जागे। तुलसी राम-मगति बर माँगे॥ण॥ 
शब्दाथ--“दिवाकर 5 सूर्य । हिमजः बफ | तम > अन्धकार । करि> हाथी । केहारिं रू 
सिंह । करमाली न किरणोंकी माला धारण करनेवाले | दहन अग्नि | दुरित पाप । 
रुजाली > रोग-समूह । कोक +। चकवा-चकवी । कोकनद + कमल । 
भावाथे-हे दीनोंपर दया कंरनेवलि सू्देव ! मुनि, मनुष्य, देवता और 
राक्षस सभी आपकी सेवा करते हैं ॥१॥ हे किरणोंकी माला धारण करनेवाले ! 
आप बर्फ और अन्धकारखूपी हाथियोंकों मारनेके लिए सिंह हैं | अर्थात्‌ आपकी 
किरणुंसे बर्फ पिघछ जाता है और अन्धकार दूर हो जाता है। दोप, दुःख, 
'याप और रोग-समूहकों आप अग्निके समान जल डालनेवाले हैं ॥२॥ आप 
चकवा-चकवीको प्रसन्न करनेवाले हैं; अर्थात्‌ उनका राजिके कारण उत्पन्न 
वियोग आपके उदय होते ही नष्ट हो जाता है। चकवा-चकवी सन्ध्या होते ही 
एक-दूसरेसे अल्ग हो जाते हैं ओर सबेरा होते ही फिर मिल जाते हैं। आप 
कमलको प्रफुलिछ्त-करनेवाले तथा समूचे ब्रह्माप्डकों प्रकाशित करनेवाले हैं | 
(आप तेज, प्रताप, रूप और रसकी राशि हैं ॥३॥ आप हैं तो दिव्य रथपर 
चलनेवाले, पर आपका सारथी (अरुण) पंगु है। हे स्वामी ! आप विष्णु, 
शिव ओर ब्रह्मा इन त्रिदेवोंके रूप हैं |॥४॥ वेदों और पुराणोंमें आपका यश 
जगमगा रहा है। तुलसीदास आपसे राम-भक्तिका वर माँगता है ॥ ५ ॥ 
विशेष 
१--पंसु सारथीका रहना सूर्य सगवानकी दीन-दयाछुताका परिचायक है । 
--भविष्यपुराणमें लिखा हे कि सूर्यनारायण सबेरे ब्रह्मरूप, दोपहरके समय 


विनय-पत्रिका डे 
शिव-रूप तथा शामके वक्त विष्णु-रूप रहते हैं। इसीसे गोस्वामीजीने उन्हें 
“हरि-संकर-विशि-मूरति! कहा है । 


शितच-स्त॒ति 
( हे ) 

को जाँचिये सम्भु तजि आन _ 
दोनद्याल ५ भगहर रति हर, (सव भकार समरथ भगवान ॥१॥ 
काव्कूट-जुर-जेरत सेरसर, निज पत्नत लागि किये विष-पान। 
दारन, दलुज़+- जगत-दुखदायक, मारेड जिपुर एक ही वान॥रा। 
जो गति अगम महामुनि ढुलभ, कहत सन्त, सत्नति, सकल पुरान । 
सो गांति मरनकारू अपने पुर, देत सदाखिव सबहि समान ॥३॥ 
सेवत खुलभ, उदार कलपतरु, पारवती-पति पैरम खुजान। 
देहु काम-रिपु राम-चरन रति, तुलखिदास कहें कृपानिधान ॥४॥ 

शब्दाथ--आन < दूसरा, और कोई | आरति कष्ट । यशवान्‌ > ऐश्वयवान्‌ । काल- 
कूट ८ हलाइक विष । जुर > ज्वाला, ज्वर, ताप । कामरिपु 5 शिवजी । 

भावाथ--शिवजीकी छोड़कर ओर किससे याचना की जाय ? आप दीनों- 
पर दया करनेवाले, भक्तोंका कष्ट हरण करनेवाले, हर तरहसे समथ ओर ऐश्वर्य- 
वान हे ॥१॥ समुद्र-मंथनके बाद जब हृद्महलर विषकी ज्वालसे देवता ओर 
असुर जलने लगे, तब आप आअपनी दीन-दयाछुताका प्रण निमानेके लिए उस 
विषको पान कर गये । संसारको दुःख देनेवाले भयंकर दानव त्रिपुरासुरको 
आपने एक ही बाणमें मार डाछा था ॥२।| सन्त, वेद ओर सब पुराण कहते 
हैं कि जिस गतिकी प्राि महामुनियोंके लिए अगम और दुर्लभ है, वहीं गति या 
मुक्ति आप अपने पुरमें अर्थात्‌ काशीमें मृत्युके समय सदैव सबको समभावसे 
दिया करते हैं ॥ ३ ॥ सेवा करनेमें आप सुल्म हैं यानी सहज ही प्रसन्न हो 
जाते हैं | हे पार्वतीके पति ! छे परमशानी ! आप कव्पबृक्षके समान उदार हैं। 
हे कामदेवकों भस्म करनेवाले ! हे कृपानिधान ! व॒ुल्सीदासकों श्रीरामजीके 
चरणोंमें भक्ति दे दीजिये .। 


४ विनय-पत्रिका 
विशेष 

१---एक बार देवताओं ओर असुरोंने सुमेर गिरिकी मथानी ओर शेपनाग- 
का दण्ड बनाकर समुद्रका मन्थन किया। मन्धन करनेपर सबसे पहले हलाहलू 
विष निकला । उसकी असझ्य ज्वालासे दश्शों दिशाएँ व्याप्त हो गयों। देवता 
ओर देत्य ब्राहि-ब्राहि करने लगे । ओर कोई उपाय न देखकर सबने भक्तवल्यलछ 
भगवान्‌ शंकरकी शरण छी । शिवजी प्रकट हुए ओर देवों-देल्योंके कब्याणार्थ 
उसे पान कर गये । परन्तु शीघ्र ही उन्हें स्मरण हुआ कि उनके हृदयमें इंश्वर 
अपनी अखिल सृष्टिके साथ विराजमान हैं। अतः उन्होंने उस विषको कण्ठसे 
ही रोक लिया--नीचे नहीं उतरने दिया । इससे उनका कण्ठ नीछा हो गया । 
तभीसे वह “नीरूकण्ड” कहलाने लछरे । 

२--त्रिपुरासुरके घोर अत्याचारसे तीनों छोकोंको पीड़ित देखकर शिवजीन 
एक ही बाणमें उसे मार गिराया था। तभीसे उनका नाम “त्रिएुरारि! पढ़ा । 

३---काशीखण्डसें लिखा है 'काश्यां मरणान्सुक्ति: अर्थात्‌ काशीमें मरनेसे 
मुक्ति होती है । कहते हैं कि यहाँ झत्युके समय भगवान्‌ शंकर रामतारक मन्त्रका 
उपदेश देते हैं, इसलिए उस मनुष्यका जज्ञानान्धकार त्क्षण दूर हो जाता है 


9... कु, कि. 


ओर वह ज्ञानोद्य होनेके कारण मुक्त हो जाता हे । 
राग धनाश्री 
( ४ ) 


दानी कड्ट संकर-सम नाहीं । 

दीनद्यालु दिबोई भावे, जाचक सदा सोहाहीं ॥१॥ 
मारिके मार थप्यो ज्गमें, जाकी प्रथम रेख भट माहीं । 

ता ठाकुर को रीश्ि निवाजिबो, क्यो क्‍यों परत मो पाहीं॥२॥ 
जोग कोटि कारि जो गति हरिशों, मुनि माँगत सकु चाहीं । 
वेद-विद्ति तेहि पद्‌ पुरारि-पुर, कीट पतंग समाहीं ॥३॥ 
इस उदार उमापति परिहारि, अनत जे जाचन जाहीं। 
तुलसिदास ते मूढ़ माँगने, कब न पेट अधाहीं ॥४॥ 


विनय-पत्रिका ्‌ 
शब्दार्थ-दिवोई + देना ही । सोहाहीं ल्‍ अच्छे लूगते हैं । मार कामदेव । थप्यो ८ 
स्थापित किया, रहने दिया। निवाजिबो> कृपा करना। पुरारि-पुर "काशी। अनतरः 
अन्यत्र । जाँचन * माँगने । 
भावाथं--शिवजीके समान दानी कहीं (कोई) नहीं है। वह दीनदयाल 
हैं, देना ही उन्हें अच्छा लगता है। मिखमंगे उन्हें सदैव प्रिय छगते हैं ॥१॥ 
योद्धाओंमें अग्रगण्य कामदेवकों भस्म करके फिर उसे संसारमें रहने दिया, ऐसे 
प्रभुका रीक्कर कृपा करना मुझसे केसे कहा जा सकता है ! ॥२॥ अनेक तरहसे 
योगाभ्यास करके सुनिगण जिस मोक्षकों भगवानसे माँगनेमें संकोच करते हैं, 
उस मोक्षपदकोीं शिवकी पुरी काशीमें कीट-पतंगतक पा जाते हैं, यह वेदोंमें 
विदित या प्रकट है ॥३॥ ऐसे ऐश्वर्यवान्‌ परम उदार शिवजीको छोड़ कर जो 
लोग अन्यत्र माँगने जाते हैं, वे मूर्ख हैं; तुलसीदास कहते हैं. कि उन मूर्खोका 
पेट मॉगनेसे कभी भी नहीं भरता ॥४॥ 
विशेष 
१--जब शिवजीने कामदेवकों भस्म किया, तब कामदेवकी खत्री रति 
अत्यन्त दु:ःखिनी होकर विरह-विकाप करने छगी । इससे महाराज शिवजीकों 


दया आ गयी ओर उन्होंने कामदेवकों अनंग (बिना शरीर) रूपसे संसारमें रहने 
दिया । इससे उनकी दयाछुताका परिचय मिलता हे । 


नरक 
#। # विरयकाकिनारआ():40टा 


निज घर की घर-बांत विंकोऋड, हो तुम परम सयानी। 
जिनके माल लिखी लिपि मेरी, खुख की नहीं निसानी। 
तिन रंकन को नीके' सेंवारत, हो आयों _नकवानी ॥३॥ 
देख दीनता दुखी इनके हुख, जाचकता अछुछानी । 
यह अधिकार सोपिये औरहि, भीख भरी में जानी. ॥४॥ 


द्व विनय-पत्रिका 

ध्रम-प्रसंसा-विनय-ब्यं गजुत, सुनि बिधि को बरवानी। 

तुलली मुद्त महेस मनहि मन, जगत-मातु मुखुकानी ॥०५॥ 

शब्दार्थ--बावरों  बावला, पागल । रावरो 5 आपके । नाह र स्वामी । सिहानी 
'सिद्दाती हैं । नाकरूस्वर्ग । नकवानी > नाकों दम । भानी (यह मणित शब्दका अपश्नंद है) २ 
कहा है । 

भावाथ--(शिवजीकी अत्यधिक उठारा -देखकर पार्वुदीके प्रास जाकर 
ब्रह्म कहने लगे) हे भवानी ! आपके पति पागल हैं। वह ऐसे दानी है कि 
जिन्होंने कभी कुछ भी नहीं दिया है, उन्हें भी वे प्रतिदिन दिया करते हैं; 
(तारीफ तो यह है कि) उनकी यह बड़ाई वेदने कही है ॥||१॥ आप परम सयानी 
हैं, जरा अपने घरकी घरेलू बातकों देखिये (देते-देते अपना घर खाली करते जा 
रहे हैं) | शिवकी दी हुईं सम्पत्तिकों देखकर लक्ष्मी और सरस्वती भी सिह रही 
हैं॥२॥ जिन लेगोंके ललाटमें मैंने सुखका नाम-निशानतक नहीं लिखा था, उन 
कंगाल्ोंके लिए स्वर्गकी सजावट करते-करते मेरे नाकोंदम आ गया है ॥३॥ 
दुखियोंके दुःख और दीनता भी दुखी है; याचकता व्याकुछ हो गयी है (क्योंकि 
अब दुःख, दीनता ओर याचकताको कहीं भी रहनेके लिए ठौर नहीं है) | यह 
अधिकार किसी दूसरेकों सॉप दीजिये; (में इसे नहीं ले सकता) में समझ गया कि 
इस पदका अधिकारी होनेकी अपेक्षा मीख अच्छी है ||४|॥| तुलसीदास कहते हूँ 
कि प्रेम, प्रशंसा, विनय ओर - व्यंग्य-भरी ब्रह्माकी सुन्दर वाणी सुनकर शिवजी 
मन ही मृन प्रसन्‍न हो उठे और जमहैंडननी पार्वतीजी मसकराने लगीं ॥५॥ 


विश. 

१--इस पदमें “वध्याज-स्तुति' अलंकार है । जहाँ सीधे अर्थवों छोड़कर 
घुमाव-फिरावसे दूसरा भाव प्रकट किया जाता हे, वहाँ व्याज था व्यंग्य होता 
है। निन्‍दामें स्तुति प्रकट करनेको व्याज-स्तुति कहते हैं ओर स्त॒तिमें निम्दाका 
भाव प्रकट करनेकों व्याज-निन्दा कहते हैं | ये ही इस अलंकारके दो भेद हैं । 
व्याज-स्तुतिका उदाहरण सामने हे। व्याज-निन्दा अलंकारका भी एक उदाहरण 
ले लीजिये--- 

नीक दीन हरि सुन्द्रताई। 
“-रामचरितमानस 


विनय-पत्रिका ६! 

२--वेद बड़ाई सानी'-का अर्थ कुछ छोगोंने 'वेदोंकी मर्यादा तोड़कर” 

किया है । पर यह अर्थ ठीक नहीं । क्योंकि एक तो “बढ़ाई? का अर्थ “मर्यादा” 

हो ही नहीं सकता, दूसरे शिवजी वेदोंकी मर्यादाके रक्षक हैं, उसके तोड़नेवाल्ेः 
नहीं । लिखा हेः--- 


के फेक 


वेदानवत्तिनं रुद्रं देव॑ं नारायणं तथा । 
--इति कोम्म १३ अध्याय: 
३---निज घरकी घर बात'के स्थानपर कहीं-कहीं “निज घरकी बर बात” 
पाठ भी हे । इसका अर्थ हे अपने घरकी बड़ी बा” ' 


राग रामकली 
( ८ ) 


जॉँखचिये गिरिजापति, कासी | जासु भवन अनिमादिक दासी ॥१॥ 
ओढर-दानि द्ववत पुनि थोरे। सकत न देखि दीन कर जोरे ॥२॥ 
सुख संपति मति सुगति खुहाई। सकल खुलभ संकर-सेवकाई ॥शा 
गये सरन आरत के लीन्हे । निरखि निहाल निमिष महेँ कौन्हे ॥४॥ 
तुलसिदास जाचक जस गाबे | बिमल भगति रघुपति की पावे ॥णा। 

शब्दार्थ--अनिमादिक ल्‍ अणिमा आदि आठ सिद्धियाँ। ओदर-दानि ८ विना समझे 
बूझे बड़ी से बड़ी वस्तुकों दे डालनेवाले । द्रवत-- पिघल जाते हैं । सुगति मोक्ष । निमिध ++ 
पलमरमें । 

भावाथे--पार्वतीके पति शिवजीसे ही याचना करनी चाहिये। जिनका 
घर काशीमें है और अणिमा आदि आठो सिद्धियाँ जिनकी चेरी हैं |१॥| एक 
तो शिवजी औढरदानी हैं, दूसरे थोड़ी ही सेवामें पिघरल जाते हैं। वह दीनोंकों 
हाथ जोड़कर (अपने सामने) खड़े नहीं देख सकते ॥२|| शंकरकी सेवासे सुख, 
सम्पत्ति, सुबुद्धि और सुन्दर गति आदि सब बस्तुएँ, सुल्म हो जाती हैं ॥३॥ 
उन्होंने आर्त्त होकर शरणमें गये हुए जीवॉकोी अपना लिया और पलमरमें ही 
देखते-देखते उन्हें निहाल कर दिया है ||४॥ याचक तुल्सीदास इसी आशासे 
उनका यश गाता है ताकि उसे श्रीरघुनाथजीकी पवित्र भक्ति मिले ॥५॥ 


<ट्‌ विनय-पत्रिका 
विशेष 
१---अनिमादिक--आठ सिद्धियोंमें एक सिद्धिका नाम है । आठ सिद्धियाँ 
ये हैं--अणिमा, महिमा, गरिसा, रूघिसा, प्राप्ति, प्राकाम्य, ईशिव्व ओर 
वशित्व । ह 


( ७ ) 


कस न दीन पर द्ववहु उमावर । दारुन बिपति हरन, करुनादार ॥१। 
बेद्‌ पुरान कहत उदार हर । हमरि बेर कंस भयड कृपिनतर ॥र)॥। 
कवनि भगति कीन्‍न्ही गुननिधि ट्विज। हे प्रसन्न दीन्हेहु सिव पद निज 
जो गति अगम महामुनि गावहि। तव पुर कीट पतंगहु पावहि । 
देहु काम-रिपु, राम-चरन-राति । तुलखिदास प्रभु हरहु भेद-मति ॥णा। 

शब्दा्थ--कषिनतर 5 अधिक कृपण । भेदमति  मेदबुद्धि; में और मेरा यही भेद- 
बुद्धि है । 

भावाथे--हे उमावर |! आप मुझ दीनपर क्‍यों नहीं दयाद होते ! आप तो 
शोर विपत्तियोंकों हरनेकी कृपा करनेवाले हैं ||१॥ वेद ओर पुराण तो कहते 
हैं कि शिवजी अत्यन्त उदार हैं; किन्तु मेरी बारी आनेपर आप इतने अधिक 
'कृपण क्‍यों हो गये ? |२॥ गशुणनिधि नामक बआकह्मषणने कौन-सी भक्ति की थी, 
जिसे आपने प्रसन्न होकर केवल्य पद दे डात्य ? ॥१॥ बड़े-बढ़े मुनि जिस मोक्षकों 
दुर्लभ कहते हैं, आपके पुर (काशी) में वह मोक्ष कीट-पतंगोंको भी मिल जाता 
है ।।४॥ हे कामदेवकी दहन करनेवाले शिवजी ! तुल्सीदासकों श्रीरामचरणोंकी 
भक्ति दीजिये। है प्रभो | उसकी मेंदबुद्धि हर लीजिये ॥५॥ 


विशेष 
१--गोौस्वामीजीने शिवजीके लिए उदार दानी तथा काशीमें कीट-पतंगकऊों 
अआुक्त करनेकी बात कई बार कही है। जेसे, 'वेद-विदित तेहि पद पुरारि-पुर, 
'कीट पतंग समाहीं ।? तव पुर कीट पतंगहु पावहिं ।! इससे तुझूसीदासजीका 
यह भाव प्रकट होता है कि क्‍या शिवजी उन्हें कौट-पतंग समझ कर भी उनकी 
मनोभिलाषा पूरी न करेंगे ? शिवजी बड़े दानी हैं, क्या याचककी माँग पूरी न 


विनय-पत्रिका ९, 
करेंगे ? क्‍योंकि काशीम ही तो गोस्वामीजी भी रहते थे ! “गाँव बसत 
वामदेव””--कहा भी हे । 

२--गुणनिधि नामक ब्राह्मण चोर था। एक दिन वह घण्टा छुरानेके लिए 
शिव-मन्दिरमें गया । घण्टा ऊँचा था, अतः उसे खोलनेके लिए वह शिवमृत्तिके 
ऊपर चढ़ गया । शिवजीने प्रसन्न होकर कहा,---माँग वर । ओर लोग तो पत्र- 
पुष्प चढ़ाते हैं, पर तूने आज हमपर अपना शरीर ही चढ़ा दिया, इससे हम 
तुझपर बहुत असन्न हैं। इस अकार शिवजीकी क्ृपासे वह कैवल्य-पदका अधि- 
कारी हो गया । 


( ८ ) 


देव बड़ें, दाता बड़े, संकर बड़े भोरे। 
किये दूर ठुख सबनिके, जिन जिन कर जोरे ॥१॥ 
सेवा खुमिरन पूजिबों, पोत आखत थोरे। 
दियो जगत जहेँ लूगि सबे, सुंख, गज, रथ, घोरे ॥२॥ 
गॉव बसत बामदेव, में कबहें न निहोरे। 
अधिभोतिक वाधा भई, ते किकर तोरे ॥३॥ 
वेगि वोलि बलि बरजिये, करतूति कठोरे। 
तुलसी दकि रूघ्यों चहेँ, सठ साखि सिहोरे ॥४॥ 
झछब्दार्थ--भोरे 5 भोले । पात > बेलपत्र । आखत > अक्षत । गज > हाथी । बामदेव ₹* 
शिवजी । क्रिकर > दास । बरजिये > मना कर दौजिये | सिह्ो रे 5 थूहड़का वृद्ध, सेहुड़ । 
भावाथ--हे शंकर ! आप महादेव हैं, महादानी हैं और बहुत मोले हैं । 
जिन-जिन लछोगोंने आपके सामने हाथ जोड़े, आपने उन सबके दुःख दूर कर 
दिये ॥१॥ आपकी सेवा, स्मरण ओर पूजा थोड़े-से बेलपत्र और अक्षतसे ही हो 
जाती है | उसके बदले आप संसारकी सब सुख-सामग्री--हाथी, रथ, घोड़े इत्यादि 
दे डालते हें || २॥ है बामदेव ! में आपके गाँव (काशी) में रहता हूँ, पर 
अबतक आपसे कुछ नहीं मोगा । अब मुझे आधिमोतिक बाधाएँ सता रही 
वे आधिभोतिक दुःख आपके दास हैं || ३ ॥ इसलिए आप इन कठोर करतूत- 
वाल्यंकों शीघ्र बुलाकर मना कर दीजिये, में आपकी बलेया लेता हूँ । क्योंकि 


१० विनय-पत्रिका 
ये दुष्ट तुल्सीदलकों थूहड़की डालियोंसे रूँघना चाहते हैं, तुल्सीदासकों आधि- 
भौतिक बाधाएँ कुचल डालना चाहती हैं | ४ ॥ 
विशेष 

१---अधिभोतिक'---ताप तीन तरहके माने गये हैं, आधिदेविक, आधि- 
भोतिक और आध्यात्मिक । शारीरिक रोगादि आधिदेविक ताप हैं। किसी ग्राणीसे 
जो कष्ट पहुँचता हे, उसे आधिमोतिक ताप कहते हैं; इसी प्रकार प्रारद्ध वशात्‌ 
देवेच्छासे जो कुछ मोगना पड़ता है उसे आध्यात्मिक ताप कहते हैं । 

'तुलसी'--यहाँ तुठली शब्दसे तुलसीदास आर तुलसी-व्क्ष दोनोंका ही 
बोध होता है । 


( ९ ) 


खसिव सिव होइ प्रसन्न करू दाया। 
करुनामय उदार कीरति, बलि जाड़े, हरह निज माया ॥१॥ 
जलूज-नयन, शुन-अयन मयन-रिपु, महिमा जान न कोई। 
बिनु तव कृपा राम-पद-पंकज, सपनेहँ मगति न होई॥श)। 
ऋषय, सिद्ध, मुनि, मनुज, दनुज, खुर अपर जीव जग माहीं। 
तव पद्‌ बिमुख न पार पाव कोड, कल्‍लूप कोटि चलि जाहीं ॥३॥ 
अहि-भूषन, दूषन-रिपु-सेवक, देव-देव, त्रिपुरारी । 
मोह-निहार-दिवाकर  संकर, सरन सोक-मयहारी ॥४७॥ 
गिरिजा-मन-मानस-मराल, कासीस, मसान-निवासी। 
तुलेसिदास हरि-चरन-कमल-बर, देह भक्ति अविनासी ॥५॥ 

शब्दाथ--मयन ः+ कामदेव । अपर < दूसरे । अहि > सर्प । निहार > पाला । मराक्ू < 
हंस | कासीस > काशीके इश, शंकरजी । 

भावाथे--हे शिव ! हे शिव ! प्रसन्न होकर दया करों। आप करुणामय 

हैं, आपकी यदश-कोर्ति सब ओर फैली हुई है| मैं आपकी बलि जाता हूँ, अपनी 
माया हर लो ॥ १ है कमछ-नेत्र ! आप सर्वगुणसम्पन्न हैं, और कामदेबकों 
भस्म करनेवाले हैं; आपकी महिमा कोई नहीं जानता | आपकी क्ृपाके बिना 


विनय-पत्रिका ११ 
रामचन्द्रजीके चरण-कमलोंमें, स्वप्नमें मी भक्ति नहीं हों सकती || २ ॥ ऋषि, 
सिद्ध, मुनि, मनुष्य, देत्य, देवता तथा संसारमें अन्य जितने जीव हैं, आपके 
चरणोंसे विमुख होकर भव-सागरका पार नहीं पाते--कव्प-कव्पान्त बीतता 
चला जाता है| ३ ॥ सर्प आपके आभूषण हैं और दूपण देत्यके मारनेवाले 
श्रीरामजीके आप सेवक हैं | हे देवाधिदेव, आप त्रिपुरासुरके संहारकर्ता हैं । 
हे शंकर ! आप अज्ञान-रूपी पालके लिए सूर्य हैं, ओर शरणागतोंका शोक 
और भय दूर करनेवाले हैं | ४ ॥ हे काशीपुरीके स्वामी ! आप पाव॑तीके मन- 
रूपी मानसरोवरके हंस हैं, और इ्मशान-निवासी हैं| तुल्सीदासकों श्रीहरिके 
श्रेष्ठ चरणारविन्दोंमें अटल भक्ति दीजिये ॥ ५ ॥ 


. विशेष 
१--प्रारम्भमें दो बार 'सिव सिव” कहना आत्ति-सूचक है । इसे वीप्सा 
कहते हैं । 


राग घनाञ्री 
(' १० ) 


मोह-तम तरनि, हर रुद्र संकर सरन, हरन मम सोक छोकाभिराप्ं | 
वाल-ससि भाल, सुविसाल छोचन-कमर, काम-सत-कोटि-लावन्य-धाम॑ 
कम्बु-कुन्देन्दु-कपूंर-विश्रह रुचिर, तरुन-रबि कोटि तलु-तेज श्राजे | 
भस्म सर्वांग अर्धाग सैलात्मजा, ब्याल-बुकपाल्-माला बिराजे ॥२॥ 
मोलि संकुल जदा-सुकुट विद्यच्छटठा, तटिनि-बर-वारि हरि-चरन-पूर्त 
स्रवन कुंडडल, गरल कंठ, करुनाकन्द, सच्चिदानन्द वन्देष्वधूतं ॥३॥ 
सूल-सायक-पिनाकासि कर, सत्रु-वन,द्हन इव धूमध्वज, बृषभ-जानं 
व्याघ्र-गज-चमे-परिधान, विज्ञान-धन, सिद्ध-छुर-मुनि मनज-सेव्यमार्न 
तांडवित-द्त्यपर, डमरू डिडिम भ्वर, अखुभ इव भालि कल्यानरासी 
महा कव्पान्त बह्मांड मंडल दवन, भवन केलास आसीन कासी ॥०॥ 
तज्ञ, सर्वेज्, जशेस, अच्युत, विभो, विस भमवदस संभव पुरारी। 
ब्रह्मेन्द्र, चन्द्राक, वरुनाझि, बसु, मर्त, जम, अधि भवदंत्रि सवोधिकारी 


१२ विनय-पत्रिका 


अकल, निरुषाधि, निशुन, निरंजन ब्रह्म, कम-पथमेकमज निर्विकारं। 
अखिल विश्रह, उग्ररूप, सित्र, भूष सुर, स्वंगत, स्व, सवापकार ॥»॥ 
ज्ञान-पेराग्य धन-धर्म, कैवल्य-झुख, सुभग सोभाग्य सिर सानुकूल | 
तद॒पि नर सूढ़ आरूढ़ संसार-पथ, भ्रमत भव विम्तुख तुब पाद सूलं॥८॥ 
नश्टमति, हुए अति, कष्ट-रत खेद्‌-गत, दास तुलसी संशु सरन आया। 
देहि कामारि ! श्रीरामपद्पंकजे, भक्ति अनवरत गत भेद माया ॥९॥ 

शब्दार्थ-मम र मेरा । लोकामिरामं समूचे संसारको प्रसन्न करनेवाले । वाल ससि 5 
द्वितीयाके चन्द्रमा । कम्बु > शंख | कुन्देन्दु >कुन्दन-इन्दु । विश्व > शरीर | रुचिर + 
सुन्दर । व्याल > सर्प । मौलि 5 मस्तक | पूत-पवित्र किया हुआ। तथ > बद्यमास्वरूपकों 
जाननेवाले । भवदंत्रि ऊ आपके चरणोंको । 


भावाथ--हे हर, हे रुद्र, हे शंकर ! आप शरणागतजनोंके मोहान्धकारकों 
दर करनेके लिए सूर्य-स्वरूप हैं। इसलिए है लोकामिराम, मेरे शोककों आप दृर 
कीजिये। आपके ललाटपर दूजके बाल-चन्द्र हैं, आपकी बड़ी-बढ़ी अखि 
कमलके समान हैं। आप करोड़ों कामदेवके समान सुन्दस्ताके घर हैं ॥१॥ 
आपका सुन्दर शरीर शंख, कुन्द, चन्द्रमा ओर कपूरके समान है | आपके शरीर- 
में करोड़ों मध्याहकालीन सूर्यके समान तेज विराजमान है। आप अंग-प्रत्य॑गर्मे 
भस्म छगाये रहते हैं ओर आपके आधे घरीरमें हिमाचल-कन्या पाती सुशोभित 
हैं | आपके गलेमें सपों और नर-मुण्डोंकी माछझा विराजमान है ॥|२॥ मस्तकपर 
जटा-जूटका मुकुट है, उसपर विष्णु भगवानके चरणोंसे पवित्र हुई गंगाजीकी 
छटा विजलीके समान चमक रही है। कानोंमें कुण्डल ओर कण्ठमें हल्महल 
विष धारण करनेवाऊे करुणाकन्द, सत्‌-चित्‌-आनन्दस्वरूप अवधूत भगवान्‌ 
शंकरजी, भ॑ आपको बन्दना करता हूं ॥३॥ आपके हाथमें त्रिशूल, बाण, 
धनुष और तलवार है। शबत्रु-रूपी वनको जलानेके लिए आप अभिस्वरूप हैं; 
बेल ही आपकी सवारी है। बाघ ओर हाथीका चमड़ा आपका वस्र है। आप 
ब्रह्मजानकी वर्षा करनेवाले मेध हैं| सिद्ध, देवता, सुनि, मनुप्यसे आप सेवित 
हैं ॥४॥ तांडव शृत्यपर आप डमरू बजाते हैं। उसकी आवाज डिम-डिम-डिम- 
डिम होती है । (उसीसे व्याकरणके चौदहो सूत्र निकले हैं) आप अश्ञुभके 
समान जान पड़ते हैं; पर हैं कल्याणमूर्ति | महाप्रल्यके समय आप समूचे- 


विनय-पत्रिका १३ 
विद्व-ब्रह्माण्डको भस्म कर डालते हैं; केलास आपका घर है, और काशीमें 
आप बैठे रहते हैं. ॥५॥ आप तत््वके जाननेवाले हैं, सर्वज्ञ हैं, यज्ोंके स्वामी हैं, 
अच्युत हैं ओर व्यापक हैं। हे पुरारि, यह विश्व-बरह्मांड आपके ही अंशसे उत्न्न 
हुआ है | ब्रह्मा, इन्द्र, चन्द्रमा, सूर्य, वरुण, अमि, अश्वसु, उनवास पवन और 
यमराज आपके ही चरणकी पूजा करके सब तरहके अधिकारी हुए हैं ॥६॥ 
आप कल्ा-रहित (यानी घटते-बढ़ते नहीं), उपाधि-रहित, निर्गुण, माया-रहित 
साक्षात्‌ ब्रह्म हैं। आप कर्म-पथर्मे एक हैं। आप जन्म-रहित और विकार-रहित 
हैं | हे शंकरजी, सारा ब्रह्माण्ड आपका शरीर है, आपका रूप बड़ा भयानक है ; 
आप देवताओंके स्वामी हैं | हे शिव ! आप सर्वगत और सबका उपकार करने- 
वाले हैं ॥७॥ है शिवजी, आपके प्रसन्न रहनेपर ज्ञान, वैराग्य, धन, धर्म, मोक्ष 
और सुन्दर सौभाग्य यह सब प्राप्त हो जाते हैं। फिर भी मूर्ख मनुष्य आपके 
चरणारविन्दोंसे विमुख होकर सांसारिक मार्गपर आरूढ़ हैं और संसारमें ही भथ्क 
रहे हैं ||८॥ हे शम्मो ! नष्बुद्धि, अत्यन्त दुष्ट, कश्में लीन और दुःखी तुलसीदास 
आपकी शरण आया है। हे कामारि ! माया-जनित भेद-बुद्धि दूर करके उसे 
श्रीरामचन्द्रके चरण-कमलोंसें अनन्य भक्ति दीजिये ॥|१०॥ 

विद्येष 
१--कम्जु कुन्देन्डु-कर्पूर--चारोका तात्पर्य उज्ज्वलतासे है | शिवजीका 
दरीर शंखके समान उज्ज्वल ओर चिकना है, कुन्दपुष्पफे समान कोमल हे, 
चन्द्रमाके समान शीतऊ हे ओर कपूरके समान सुगन्धित है । इसीसे गोखामी- 
जीने कम्बु-कुन्देन्दु कर्पर विग्रह” कहा है । 
२--जिस समय विष्णु भगवानने बासनरूप धारण करके राजा बलिकी दी 
हुईं तीन पेर भूमि नापनेके लिए अपना शरीर बढ़ाया था, उस समय ब्रह्माने 
पेरकों धोकर चरणोद्कको कमण्डछुमें रख लिया था। वही जल गंगाका मूल 
कारण है, इसीसे 'हरिचरण-पूत॑! कहा गया है । 
३--निर्विकार'--जन्म, अस्ति, वृद्धि, विपरिणाम, अपक्षय और विनाश 


ये पट-विकार हैं; भगवान्‌ शिव इन पदट-विकारोंसे रहित हैं, इसलिए उन्हें 


औ 0 ही 


निर्विकार कहा गया है । 


१७ विनय-पत्रिका 


मरवरूप शिवस्तुति 
( ११ ) 


भीषणाकार भैरव भयंकर भूत-पेत-प्रमथाथिपति विपति-हरता। 
मोह-सपक-दाजार, संसार-सय-हरन, तारन-तरन, अमय-करता ॥१॥ 
अतुरू-बल विपुल विस्तार विग्नह गोर, अमछ अमति घबल घरनीधरासं । 
सिरसि संकुलित-कल-जूटपिगरूजटा,पटलक सत-कोटि विद्यब्छटामं॥२॥ 
आज विवुधापगा आप पावन परम, मौलि-मालेव सोमा विचित्र । 
ललित लल्छाटपर राज रजनीस-कलछ, कलाधर नोमि हर घनद मित्र॥ ३। 
इन्डु-पावक भानु-नयन मर्देन मयन, शुन-अयन श्ञान-विज्ञान-रूपं । 
रचन-गिरिजा मवन सूधराधिप सदा, स्रवन कुंडल वदन छवि अनूप।।४)॥ 
चस्मे-असि-सूल-धर,डमरू-सर-चाप कर, जान वबृपनेस ऋदता-निवा्न । 
जरत सुर-असुर नर-लोक सोकाकुल॑,सूदुलचित अजित कृत गरलठपानं।०॥ 
भस्म तनु भूपनं, व्याप्र चम्मॉस्व॒रं, उरग-सनर-मोलि उर-मारूधारी। 
डाकिनी साकिनी खेचरं भूचरं जंत्र मंत्र मंजन प्रचल कऋव्मपारी ॥६॥ 
काल अतिकाल कलिकाल व्याछाद खग, त्रिपुर-मर्दन भीम कम्ममारी । 
सकल लोकान्त-कबव्पान्त सूलाग्रकृत, दिग्गजाब्यक्त गुन न्ृत्यकारी॥७॥ 
पाप-सन्ताप घनघोर-संसखति दीन भ्रमत जग-जोनि नहिं कोपि जाता । 
पाहि भेरव रूप राम रूपी रुद्र, बन्धु,गुरु, जनक जननी विधाता ॥८॥ 
यस्य गुन-गन गनति विमलमति सारदा,निगम नारद प्रमुख ब्ह्मचारी । 
सेस स्वेस आसीन आनन्दू-वन, दास तुलसी प्रनत चआाखहारी ॥९॥ 

शब्दाथ--एक भैरव + शिवजीका एक नाम | वामन पुराणके ६७ ये अध्यायमें अष्ट 
मेरवका उल्लेख है। विग्रह +- शरीर । मार्जार 5 बिकाव | घरनीधर 5 शेपनाग अथवा हिमालय 
पवत। कल ८ सुन्दर | पटल > समूह, राशि । विज्वुधापगा > देवनदी गंगा । मोलि € मस्तक । 
धनद > कुबेर । मयन + कामदेव । खवन > कान । चर्म ढाल । वृषभ-ईस > बैलें में 
अष्ठ नन्दी । खेचर  आकाशमें विचरण :करनेवाले | कल्मप-+-अरि 5 पापको भस्म करने 
बाले | ब्याल+आद > साँपको भमक्षण करनेवाले । कोपि'८ कोई भी । निगम ८ वेद । 


भावाथे--हे मीषणाकार भैरव ! हे मयंकर भूत-प्रेत और गणोंके स्वामी ! 


विनय-पत्रिका १५ 
आप विपत्तियोंकों हरनेवाले हैं। आप अज्ञानरूपी चूदेका नाश करनेवाले बिलाव 
हैं; संसारका भय हरनेवाले हैं; संसारके जीवोंकों तारनेवाले ओर स्वयं मुक्त- 
खरूप तथा अभयदान करनेवाले हैं |१॥ आपके बलकी ठुलना नहीं की जा 
सकती | आपका अत्यन्त विशाल गौर शरीर बहुत निर्म् है और उसकी 
उज्ज्वल्ता हिमाल्य पर्वंतकी कान्तिके समान है। सिरपर पीले रंगका सुन्दर 
जटाजूट सुशोमित है जिसकी आभा करोड़ों बिजलियोंकी राशिके समान है |२॥ 
मस्तकपर माल्के समान गंगाजीका परम पवित्र जल विराजमान है, जिसकी 
शोभा ही विचित्र है। आपके सुन्दर छल्यटपर निशानाथ चन्द्रमाकी कल्य 
शोमित है | ऐसे कुबेरके मित्र शिवजीको मैं नमस्कार करता हूँ ॥॥३॥ 
चन्द्रमा, अग्नि और सूर्य आपके नेत्र हैं; आप कामदेवकोीं जला चुके हैं; आप 
गुणोंके भण्डार हैं और ज्ञान-विज्ञानस्वरूप हैं | हे गिरिजा-रमण, आपका भवन 
केलास-पर्वत है; आप सदैव कानोंमें कुण्डल धारण किये रहते हैं; आपके मुखकी 
छवि अनुपम है |[४॥ आप अपने हाथमें ढाल, तलवार, शूछ, डमरू, बाण और 
धनुष धारण किये रहते हैं। ननन्‍्दी नामक बैल आपकी सवारी है और आप 
करुणाके भण्डार हैं। (करुणा-निधान होनेके कारण ही आपने) विषकी अजेय 
ज्वाछासे देव-दैत्य और मनुपष्यछोककों जछते हुए तथा शोकमें व्याकुछ देखकर 
उसे पान कर लिया था,--ऐसे आप कोमल चित्तवाले हैं ॥५॥ मस्म ही आपके 
शरीरका आभूषण है, बाधका चमड़ा ही वस्त्र है; आप अपने हृदयपर सर्पों और 
नरमुण्डोंकी माला धारण किये हुए हैं | डाकिनी, शाकिनी, खेचर, भूचर तथा 
यत्न-मन्त्रका आप नाश करनेवाले हैं। बड़े-बड़े पापोंके तो आप शत्रु हैं ॥६॥ 
आप कालके महाकाल हैं, कल्किलरूपी सर्पको मक्षण करनेके लिए गरुड़ हैं । 
आप त्रिपुरासुरकों मारनेवाले तथा बड़े-बड़े मयंकर कर्म करनेवाले हैं | आप सब 
लोकोंके नाशक, तथा महाप्रल्यके समय अपने त्रिशूलकी नोंकसे दिशारूपी 
हाथियोंकों छेदकर निर्गुणरूपसे नृत्य करनेवाले हैं |७| इस पाप-सन्तापसे 
परिपूर्ण मयानक संसारकी चौरासी लाख योनियोंमें में दीन होकर भ्रमण कर 
रहा हूँ, मेरी रक्षा करनेवाल्य कोई भी नहीं है| हे भेरवरूप ! हे रामरूपी रुद्र ! 
मेरी रक्षा कीजिये; क्योंकि मेरे बन्घु, गुरु, पिता, माता ओर बिधाता आप ही 
हैं ॥८॥ निर्मल बुद्धिवाली सरस्वती, वेद और नारदके समान प्रधान ब्रह्मचारी 


१६ विनय-पत्रिका 
तथा शेषनाग जिनकी शुणावलछीका वर्णन करते हैं, ऐसे सर्वेश्वर, आनन्दवन 
(काशी) में विराजमान भयकों दरनेवाछे शिवजीकों ठुलसीदास प्रणाम 
करता है ॥९ 
ि विशेष 
१--शिवजीका मैरवरूप चतुझुंजी कहा गया है कालिक्रापुराणके ६० बं 
अध्यायमें लिखा है--- 
सेरवः पाण्डुनाथरच रक्तगोरइचतुझुंजः । 

किन्तु यहाँ गोस्वामीजीने उस रूपका वर्णन न करके किसी जार ही रूपका 
वर्णन किया है । 

२---धरनी धरासं---का अथ शेषनागकी कान्तिके समान! भी किया 
जा सकता है । 

३--'सेरवरूप रामरूपी रुद्व---कहनेका आशय यह है कि भेरवरूपसे 
संसारका भय दूर कीजिये और रामरूपसे मुझे अपनाइये । दनुज-वधके समय 
भगवानका रुद्वरूप था । 

( २ ) 

संकरं सम्प्रद सजञ्ञनानन्ददं, सेल-कन्या-वरं परम रम्यं॑। 
काम-मद-मोचन॑ तामरस-लछोचनं, वामदेव॑ भजे भावशस्यं ॥१॥ 
कस्तु-कुन्देन्दु-कर्पूर-गोरं शिवं, सुन्दर सच्चिदानन्द कन्द। 
सिद्ध-सनकादि योगीन्द्र-दन्दारका, विष्णु-विधि-वन्ध चरनारविन्द ॥२ 
ब्रह्म कुछ बलमं, खु लभमति ढुलमं, विकट वेष॑ विभुं, वेदपारं । 
नोमि करुनाकरं गरल गंगाधरं, निमेल मनिगुर्न निर्विकारं ॥३॥ 
लोकनाथं सोकसूल निमूलिनं, सूलिन मोह-तम-मूरि-भाउुं । 
कालकार्रूं, कलातीतमजर हरं, कठिन कलिकारू कानन कूसाजुं ॥४॥ 
तशमशान-पाथोधि-घटसस्भवं, सर्व. सर्वेसोभाग्यमूलं । 
प्रचुर भव-संजनं, प्रनत जनरंजनं, दांसतुलसी सरन साजुकूल ॥५॥ 

शब्दार्थ-तामरस- कमर । कन्द #मेघ। वृन्दारका देवता । विश्वु रूव्यापक । 
निर्विकार >विकाररहित,। भानु >सूर्य । क्ृसानुल्भग्नि । तशर-तत्ववेत्ता। पराथेधरिर- 
समुद्र | घट-सम्भव > घड़ेसे उत्पन्न , अगस्त्य ऋषि । 


विनय-पत्रिका १७ 
भाजा्--कल्याणकर्ता, कल्याणदाता, सजनोंको आनन्द देनेवाले, पार्वती- 
जीके स्वामी, अत्यन्त सुन्दर, कामदेवके मदको चूर्ण करनेवाले, कमलके समान 
नेत्रवाले भावगम्य शिवजीको में भजता हूँ ॥१॥ आपका सुन्दर शरीर शंख, 
कुन्द, चन्द्रमा और कपूरके समान गौर है। आप सत्‌-चित्‌-आनन्‍्द-स्वरूप हैं | 
आपके चरणारविन्दकी वन्दना सिद्ध, सनकादि (सनक, सननन्‍्दन, सनातन, 
सनत्कुमार), बड़े-बड़े योगी, देवता, विष्णु और बज्या करते हैं।|२|| आपको ब्राह्मण- 
कुल प्रिय है अथवा ब्रह्मवंशके आप परमप्रिय हैं; आपका प्राप्त होना सुल्म भी है 
और दुर्लभ भी | आपका वेष विकट है; आप व्यापक हैं और वेदोंके श्ञानसे परे हैं । 
ऐसे करुणाकर, हलाहल विष और गंगाजीकों धारण करनेवाले, निर्मल, निशुण 
और निर्विकार शिवजीको में नमस्कार करता हूँ ॥३॥ आप सब लोकोंके स्वामी, 
शोकों ओर दुःखोंको निर्मूल करनेवाले, त्रिशुलूधारी और मोहान्धकारको दूर 
करनेके लिए अनन्त सूर्यके समान हैं। आप कालके भी कार और कल्ातीत 
अर्थात्‌ सदा एकरस और अजर हैं | शिवजी कठिन कलिकालरूपी वनको भस्म 
कर डालनेके लिए अग्नि-स्वरूप हैं ||४॥ आप तत्वेत्ता हैं ओर, अज्ञानरूपी 
समुद्रको पी जानेके लिए साक्षात्‌ अगस्त्य हैं। आप सर्वान्तर्यामी हैं और सब 
प्रकारके सौभाग्यके मूल कारण हैं | आप संसारके जन्म-मरणरूपी दुःखोंका नाश 
करनेवाले, तथा शरणागतोंकों आनन्द देनेवाले हैं । सेवक तुलसीदास आपकी 
शरण है---उसपर कृपा कीजिये ॥५॥। 
विशेष 
'प्राथोचि-घट-सम्भवं --समुद्धके तटपर एक टिटिहा' अपनी टिटिहरीके साथ 
निवास करता था । समुद्ध उनके अण्डे बराबर बहा के जाता था। इससे एक 
बार वे दोनों समुद्रपर बहुत ऋद्ध हुए। दोनों ही चोंचमें बालू भर-भरकर छगे 
समुदर्मे छोड़ने । इस प्रकार वे समुद्धको पाट डालना चाहते थे। अचानक वहाँ 
अगस्त्य ऋषि पहुँच गये । पक्षियोंका दुःख देखकर उनका दिरू भर जआाया। 
उन्होंने उन्हें सानत्वना देते हुए “3? राम? मन्त्रका उच्चारण कर तीन बार आच- 
मन किया। तीन ही आचमनर्मे समुद्रका जरू बिलकुल सूख गया। इससे 
जलूमें रहनेवाले जीव व्याकुछ हो उठे | देवताओंके विनय करनेपर मदर्षिने सूत्- 
द्वारा समुद्धको बाहर निकाछा । तभीसे समुद्र अपेय (खारा) हो गया । 


१८ विनय-पद्चिका 
“'लिर्विकार:---विकार छः हैं--जन्म, असख्ति, बुद्धि, दिदयश्णाम, छपक्षय 
ओर नाहा । इन छ घविकारोंसे भगवान शिव रहित हैं * 


राग बसनन्‍्स 


( १३ ) 


सेवडू सिव-चरन-सरोज-रेनु । कल्यान-अखिल-प्रद. कामधेनु । 
कर्पूर गोर करुना उदार। संसार-सार, मुजगेन्द्र हार ॥श॥ 
सुख-जन्प-भूमि, महिमा अपार । निशुन, गुन-नायक, निराकार ॥श। 
अय नयन, मयन-म्देन महेस | अहंकार निहार उद्दित दिनेस 
वर बाल-मिशाकर मोछि आज | चेडोक-सोकहर  प्रमथराज ॥५। 
जिन्ह कहँ बिधि सुगति न लिखी भाल | तिनन्‍्हकन गति कासीपति कृपाल 
उपकारी कोष्पर हर समान | सुर-अहयुर जरत कृत गरल पान ॥७॥। 
बहु कबप उपायन करि अनेक | बिज्ञु संझु कृपा नहिं भव-विवेक ॥८। 
विज्ञन-भवन, गिरिसुता-रदण । कह तुलसिदास मम तरस समन ॥९॥ 

वाडदार्थ-रेनु -"्रज, घूल। अखिल सब | भझुजगेन्द्र र वास॒कि नाग । विहार 
कुहरा, पाला । दिनेस > सूर्य । निसाकर ₹ चन्द्रमा । प्रमथनाथ € गणोंके स्वामी । करौडपर + 
(कः-न-अपर) दूसरा कौन | गरल +- विष । 

सावाथे--शिवजीके चरण-कमलेंकी रजका सेवन करो, वह रज सर्व 
कल्याणदायिनी कामधेनु है ||१॥| शिवजी कपूरके समान गौर हैं | वह करुणा 
करनेमे उदार हैं; संसारके सार हैं ओर वासुकि नागका हार धारण करने- 
वाले हैं |२॥। वह सुखके जन्म-स्थान हैं, उनकी महिमा अपार है। वह 
त्रिगुणातीत हैं, सब गुणोंके स्वामी हैं ओर आकार-रहित हैं ॥३॥ शिवजी 
तीन नेत्रवाले हैं, कामदेवको ध्वंस करनेवाले हैं और अहंकाररूपी कुहरेके लिए 
उगे हुए सूर्य हैं ॥४॥ उनके मस्तकपर दूजके चन्द्रमा शोभा पा रहे हैं। वह 
तीनों लोकोंका शोक दूर करनेवाले हैं और गणोंके स्वामी हैं ॥५॥ अल्मामे 
ज़िन वोगोंके छलाटमें अच्छी गति नहीं लिखी, शिवजी ऐसे कृपाछ हैं कि उन्हें 
भी मुक्ति दे देते हैं ॥६॥ देवों और दैत्योंको जलते देखकर जिन्होंने इलाहइल 


विनय-पत्रिका १९ 
विघ पान किया, ऐसे महादेवजीके समान उपकारी संसारमें दूसरा कोन है ! 
॥७॥ कल्प-कल्पान्ततक अनेक तरहके उपाय क्‍यों न करो, शिवजीकी इषपाके 
बिना संसारका विवेक यानी संसारके सत्‌ू-असत्‌ आदिका ज्ञान नहीं हो सकता 
॥८॥ तुलसीदास कहते हैं कि विज्ञानके घर तथा पार्वतीके पति शिवजी मेरे 
भयका नाश करनेवाले हैं ॥९॥ 

विशेष 

३--निर्शुन'का अर्थ अशरीरी या निराकार भी है। किन्तु इस पदमें 
आगे निराकार भी कहा गया है, इसलिए यहाँ निर्शुनका अथ त्रिगुणातीस करना 
ही अधिक संगत है । सत्त्व-रज-तम थे ही तीन गुण हैं जिनसे सष्टिकी उत्पत्ति 
होती है । 

२---निराकार!---इथिवी, जरू, अग्नि, वायु ओर आक्राश इन पाँच भूलोंसे 
बने हुए शरीरसे रहित । 

३---भव-विवेक'---इसका शाडिदक अथ है संसारके स्वरूपका निश्चय । 
आशय यह कि शिव-कृपाके बिना वास्तविक ज्ञान---लत्‌ और असतूका बोध 
नहीं होता । 


( २४ ) 
देखो देखो, वन बनन्‍्यो आज्ु उमाकन्त | 
मानों देखन तुमह्दि आयी ऋतु वसनन्‍त ॥१॥ 
जनु वलुद॒ति सम्पक-कुसुम-माल | वर बसन नील नूतन तमार ॥२॥ 
कल कदलि जअंघ पद्‌ कमझ छाल । खूचत कटे केहारि, गति मशलल ॥ 
भूषन प्रसून वह विविध रंग। नूपुर (कैकिनि करूरव विहंग ॥४॥ 
कर नव बकुछ-पलुव रसाऊ | श्रीफल कुच, कंसकि लता-जाला।एा। 
आजन सरोज, कच मधुप शुंज़् । लोचन विसार नवनील कंज ॥६॥ 
पिक बचन चारित वर बराहि कीरि | सिस सुमन हास, छीला समोरऊ 
कह तुलसिदास सुन्रु खिच सुजञान । उर बसि प्रप॑य रे पंचयान ॥८॥ 
करि कृपा हरिय भ्रम्त फन्द काम | जेदि हृदय बसहि सुखरासि राम९, 


२७० विनय-पत्रिका 

शदार्थ--उमाकन्त *" शिवजी । ततनुदुतिः- शरीरकी कान्ति । चम्पक - चस्पा । 
कृदकि + केला । केहरि + सिंह । मरारू हँस । असून पुष्प । विहँग ++ पक्षी । बकुछ +« 
मौलसिरी । रसालव "आम । श्रीफल ल्‍बेऊ। कंचुकि ८ चोढी । कच तूबाल। पिकर 
कोौयल । वरहि > मोर । कीर न तोता | सित > सफेद । पंचवान > कामदेव । 


भावार्थ-हे शिवजी, देखिये, देखिये! आज आप वन बने हैं। मानो 
आपको देखनेके लिए वसन्‍्त ऋतु आयी है। (शिवजीके अद्धांगमे जो पार्वती- 
जी विराजमान हैं, वही मानो वसन्‍्त ऋतु हैं)॥१॥ महारानीजीके शरीरकी 
कान्ति मानो चम्पाके फूलोंकी माला है ओर श्रेष्ठ नीले वस्र नवीन तमाल-पत्र 
हैं॥र॥ सुन्दर जंघाएँ केलेके वृक्ष और चरण छाल कमल हैं। कमर सिंहकी 
और चाल हंसकी सूचना दे रही है ॥२॥ गहने रंग-विरंगे अनेक तरहके फूल 
हैं। नूपुर (पेजनी) और किंकिनि (करधनी) का मधुर शब्द पक्षियोंका शब्द 
है ॥४॥ हाथ मौलसिरी ओर आमकी नवीन कोंपल हैं । स्तन ही बेल हैं और 
चोली लताओंका जाल है ॥५॥ जगम्माताका मुख कमल है ओर उनके सिरके 
वार मुंजारते हुए भौरे हैं। उनके बड़े-बड़े नेत्र नवीन नीले कमल हैं.॥६॥ 
मघुरवाणी कोयल है ओर चरित्र सुन्दर मोर तथा तोते हैं। हँसी सफेद फूल और 
लीला शीतल-मन्द-सुगन्ध त्रिविध वायु है ॥७॥ तुलसीदास कहते हैं कि हे परम 
जानी शिवजी ! सुनिये, इस कामदेवने मेरे हृदयमें वासकर बड़ा प्रपंच रच 
रखा है ॥८॥ इस कामके भ्रम-फन्दकों हटा दीजिये, जिसमें मेरे हृदयमें सुखकी 
गशि औरामजी निवास करे ॥९॥ 


विशेष 


१---इस पदमें गोस्वामीजीने अद्व नारी-नदेखर शिव-पावतीका वर्णन बन 
और वसन्‍्तका रूपक बाँवकर किया है । भ्रक्तशिरोमणि गोस्वाभीजीको 
मातेश्वरी पावतीजीका स्पष्टटयां नख-शिख वर्णन करना अनुचित जान पढ़ा, 
इसलिए उन्होंने इस अनूठे ढंगसे काम लिया है। इस रूपकर्मे कवि-कुछ- 
चूड़ामणि तुल्सीदासजीने कमाल किया है। बनऊकी कोई भी वस्तु छूटने नहीं 
पायी है। दक्ष, ता, पत्र, पुष्प, सिंह, हंस, पक्षी, अमर सब मौजूद हैं । 
सहातक कि कमलका छाछू, पीछा ओर नीछा रह भी नहीं छूटने फया है । 


विनय-पत्रिका र्श्‌ 
२---सित सुमन हास'--नवरसके वर्णनमें साहित्यकारोंने हास्यका रह 
सफेद लिखा है। यथाः--- 
“स्वेत रह रख हास्य को, देव प्रमथपतिजास' । 
इसीसे गोस्वामीजीने इसकी उपमा सफेद फूछोंसे दी है । 
३--इस पदमें उत्प्रेश्ालक्गर है। उद्म्रेक्षा नाम है तुलना, बराबशी या 
वेसी ही सावनाका | इसका लक्षण इस प्रकार हैः--- 
सस्मावना  स्याइुतेक्षा वस्तुहेतुफलात्मना। 


प्रायोब्ज॑ त्वत्पदेनेक्यं प्राप्तुं तोये तपस्यति 
“-कुँचकथाशुन्ह 


अथवा--करेशव ओरहि वस्तुमें ओरे कीजे तके । 
उत्प्रेक्षा तासों कहें जिनकी बुघधि सम्पक ॥| 


देवी-स्तुति 
राग सार 


( २५ ) 
दुसह दोष-दुख दलूनि, करू देवि दाया | 
विस्व-मूलाएसि, जन-सालुकूलाएसि, कर सूलधारिनि महासूलमाया १ 
तड़ित गर्भाक् स्वाजह्ञ सुन्दर ऊूखत, दिव्य पट भव्य भूषन विराज। 
बालसुग-मंजु खज़न-विलोचनि, चन्द्रवदनि रखि कोटि रातिमार लाजँ 
रूप सुख-सील-सीमा5उसि, भीमाएसि, रामाइसि,वासा5उसिवर बुद्धिबानी 
छमुख-हेरंब-अंबासि, जगदंबिके, संभ्ु-जायासि जय जय भवानी ॥३॥ 
चंड-भुजदंड-संडनि, बिहंडनि महिष, मुंड-मद-भंगकर अंग तोरे। 
सुंम निःसुंभ कुंमीस रन केसरिनि, कोध-वारीस अरि-वबृुन्द बोरे | 
निगम-आगमस अगम शुवितवश्न-कथन,उचिधिर करत जेडि सहसजीहा 
देहि मा, मोहि पन प्रेम यह नेम निज, राम घनस्याम तुलसी पपीहा ॥५ 
झडदार्थ-मूलासि ८ (मूल-+-असि) जड़ हो । महामूल माया मायाकों उत्पन्न 


श्र विनय-पत्रिका 
करनेवाली हो । तड़ित + विंजली । भीमासि दुर्गा हो | रामासि * लक्ष्मी हों । वामासि न 
खौस्वरूपा हो । छसुख # कात्तिकेय | देर॑ंव ल्‍गणेशत्री । कुंभमीस # यजराज । केसरिलि 
सिंहिनौ ! शुर्वि रू बहुत बड़ा । उर्विधर * शेषनाग । 

भावार्थ--हे असद्य दोषों ओर दुःखोंका नाश करनेवाली देव ! मुझपर 
दया: करों । तुम विश्व-बह्माण्डकी आदिसख्थान हो, भक्तोपर कृपा करनेवाली हो, 
हाथर्म जिशूल धारण किये रहती हो ओर मायाकी जन्‍्मदात्री आद्ा-श्रक्ति 
हो ॥१॥ तुम्हारे सुन्दर शरीरके अंग-प्रत्यंगमें बिजलीकी-सी चमक शोभा पा रही 
है, तुम्हारे बस्तर दिव्य हैं (अर्थात्‌ वे बस्त न कभी गन्दे होते हैं और न ॒पुराने 
ही) और भव्य आभूषण तुम्हारे शरीरपर विराजमान हैं। हे मृगशावक और 
खंजनके समान मनोहर नेत्रवाली ! है चन्द्रसुखी ! तुम्हें देखकर करोड़ों रति और 
कामदेव लज्जित होते हैं ॥|२॥ ठुम रूप, मुख और शीलकी सीमा हो | तुम्हीं 
भीमा नाम दुर्गा हो और तुम्हों लक्ष्मी हो; तुम हो तो स्ली-स्वरूपा, पर तुम वाणी 
और बुद्धिमें श्रेष्ठ हो । ठुम कार्सिकेय ओर गणेशजीकी माता हो, जगज्जननी 
हों ओर शिवजीकी पत्नी हो | हे भवानी ! तुम्हारी जय हो, जय हो! ॥३॥| 
तुम चंड नामक देत्यके मुजदण्डोंको ठुकड़े-टुकड़े करनेबाली हो ओर महिपासुरकों 
मारनेवाली हो । सुण्ड नामक राक्षसके घमण्डको चूरकर तुमने उसके अंग-अंगको 
तोड़ डाला था। श्॒म्म ओर निशुम्म गजराजोंकों युद्धमें मारनेके लिए तुम 
सिंहिनी हो | तुमने अपने क्रोधरूपी समुद्रमें शत्रुके झंडको डुनों दिया है ॥४॥| 
वेद-क्षास्र और हजार जीमवाले शेष तुम्हारा गुण गाते हैं, किन्तु तुम्हारे अगम 
यानी अपार गुणका पार पाना बड़ा कठिन है। हे माता ! तुम मुझे ऐसा प्रण 
और ग्रेम दो, जिसमें में अपना यह नेम, बना हे कि श्रीरामचन्द्रजी द्याम पन हैं 
और तुलसीदास पपीहा है | 


विशेष 


(--भीसा'--नाम दुर्गाका है। यथाः--- 


तदा मां मुनयः सर्वे स्तोष्यन्त्यानन्नमूसंयः। 
भीमा देवीति विख्यात तन्‍्मे नाम भसविष्यति ॥ 
इति माक ण्डेयपुराणे देवीसाहात्ये । 


विनय-पत्रिका श्ह 

९-० वासा'-शब्दुका अथे कई टीकाकारोंने पार्वती किया है । पर असर- 

कोशमें इस शब्दका अथ “सामान्य स्त्री? पाया जाता है। पुराणोर्मे यह शब्द 
दुर्गाके छिए प्रयुक्त हुआ है, पार्वतीके लिए नहीं | यथा:-- 


वाम विरुद्धरूपन्तु विपशीतन्तु गीयते। 
वामेन खुखदा देवी वामा तेन मता चुचेः ॥ 
इति देवीपुराणे ४७५ अध्याय: । 
खथया-- 
या घुनाः पृज्यमानातु देवादीनान्तु पूर्चतः। 
यज्षभार्गं स्वयं घत्ते सा वामा तु अकीतज्िंता ॥ 
इति काछिका पुराणे ७७ अध्यागः । 


किन्तु आगेके पढमें गोस्वामीजीने पार्व॑तीकी स्तुति की है, इसलिए यह 
पद भी पावतीकी ही स्थुतिर्में लिखा गया अतीत होता है। क्योंकि शिवकी 
स्तुतिके बाद किसी अन्य देवीकी स्तुति और उसके बाद पार्बत्तीकी स्तुति अंसंगत 
है। इस स्तुतिसें प्रन्थकारने दुर्गा और पारव॑तीमें असेद सम्बन्ध माना है । 

इ-मा्ण्डेय ओर देवीएुराणमें चण्ड, मुण्ड, महिषासुर और झ्ुम्भ- 
निःशुम्स नामक प्रबवछ पराऊसी दैत्यींकी कथा है । जब इनके अत्याचारोंसे तीनों 
लोक थरां उठा, तब सब देवताओंने तथा ब्रह्मा, विष्णु ओर मद्देशने आज झक्ति 
गवती महामायाकी स्तुति की । देवीने उक्त राक्षसोंका वध करके संसारमें 
शान्ति स्थापित की । 


राग रामकली 
( १६ ) 
जय जय जगजननि देवि, खुर-नर-मुनि-अखुर-सेवि, 


मुक्ति-मुक्ति-दायिनि, भय-हरनि काछिका | 
संगल-झुदर्नसद्धि-लद॒नि, पर्वसर्वरीस वदनि, 
ताप-लिमिश तरुन तरनि-किरन सालिका ॥१॥ 


| 


छ विनय-पत्निका 
वर्म-चर्म कर कृपान, शहछ-सेल-ध्दुर घान, 
धरनि, दलनि, दानब-दल, रन-करालिका ! 
पूवना-पिसाच-प्रेव-डाकिनि-साकिनि समेत, 
भूत-अह-बेताल-खग-स्टुगालि-जालिका ॥२॥ 
जय महेस-भामिनी, अनेक-रूप-नामिनी, 
समस्त-छोक खामिनी, हिमसेल-बालिका । 
रघुपति-पद्‌ परम प्रेम, तुलसी यह अचल नेम, 
देहु दे प्रसन्न पाहि प्रनत-पालिका ॥३॥ 


शब्दाथ--आुक्ति न भौगेश्वर्य । पर्वसवेरीस > (पवन शर्वरी+ईश) पूर्णिमाकौ रातिके 
स्वामी, चन्द्रमा । तरुन > मध्याइकाल । तरनिर-सूर्य । मालिका रू माला । सेल # माँगी । 
सृमालि + मृगसमूह | भामिनी # पत्नी । 

भावाथे--हे जगज्जननी ! हे देवि ! तुम्हारी जय हो, जय हो | देवता, 
मनुष्य, मुनि और असुर सभी तुम्हारी सेवा करते हैं | हे कालिके ! तुम भोग- 
सामग्री ओर मोक्ष दोनों देनेवाली हो । कल्याण, आनन्द और अश्सिद्धियोंकी 
तुम स्थान हो । तुम हो तो पूर्णमासीके चन्द्रमाके समान मुखवाली, पर त्रिताप- 
रूपी अन्धकारका नाश करनेके लिए मंध्याहकालीन सूर्यकी किरण-माव्य 
हो ॥१॥ तम्हारे शरीरपर कवच है और हाथोंमें ढाल, तलवार, त्रिश्यूल, साँगी 
ओऔर धनुष-बाण है | तुम युद्धमें विकराल रूप धारण करके प्ृथ्वीके दानव-दलका 
संहर करनेवाली हो | पूतना, पिशाच, प्रेत, डाकिनी, शाकिनीके सहित भूत, 
ग्रह ओर बेतालरूपी पक्षी एवं मग-समूहकों पकड़नेके लिए तुम जालरूप हो ॥२)॥ 
हे दिवे ! तुम्हारी जय हो | तुम्हारे नाम और रूप अनन्त हैं | तुम विद्व-ब्रह्मांड- 
की खामिनी और हिमाचलकी कन्या हो। हे भक्तोंका पालन करनेवाली ! 
तुलसीदास तुम्हारी ररणमें है। उसे तुम प्रसन्न होकर श्री रघुनाथजीके चरणोंमे 
परम प्रेम ओर अचल नेम दो | 


विनय-पत्निका ण्ः 
टन [आ 
गगा-सतात 
राग रामकली 


५ १७ ) 


जय जय भगीरथ-नन्दिनि, मुनि-चय-चकोर-चन्दिनि 
नर-नाग-बविदयुध-वन्दिनि, जय जह्न “बालिका । 

बिस्नु-पद-सरोज जासि, ईस-सीस पर विभासि 
त्रिपयगासि, . पुन्य-राखि, पाप-छालिका ॥१॥ 

विमल-विपुल-बहसि वारि, सीतलरूू त्यताप-हारि 


भंवर _ बर विभंगतर तरंग-मालिका । 
थुर जन पूजोपहार, सोभित ससि धवल धार, 
भंजन' भव-मार, भक्ति-कल्पथालिका ॥२। 


निज्ञ तटवासी विहंग, जल-थरू-चर पसु-पतंग, 
कीट, जटिल तापस सब सरिस पालिका । 

तुलली सब तौर तीर खुमिरत सघुबंस-वीर, 
विचरत मति देहि मोह-महिष-काछिका ॥श॥। 


शब्दाथं--नन्दिनि ₹ पुत्री । चय > समूह । त्रिपथगासि रू पृथिवी, पाताल और स्र्म- 
लोकके मार्गोत्ते जानेवाली हो। छालिका >धोनेवाली । विभंगतर 5 अत्यन्त चब्चकछू । 
थालिका रू थाल्‍्हा, खनन्‍्तोला । 
भावाथ--हे भगीरथ-नन्दिनी गंगे ! तुम्हारी जय हो, जय हो | तुम मुनि- 
समूहरूपी चकोरोंके लिए चन्द्रिकारूप हो | मनुष्य, नाग और देवता तुम्हारी 
बन्दना करते हैं | हे जाहदी ! ठम्हारी जय हो | तुम विष्णु भगवानके चरण- 
कमलोंसे उत्पन्न हुई हो; शिवजीके मस्तकपर शोभा पा रही हो: तुम आकाहा 
पाताछ ओर मरत्येछोक तीनों मार्गोमें तीन धाराओंसे बहती हो | तुम पुण्य-राशि 
हो और पापोंको धो डालनेवाली हो ॥१॥ ठुम शीतल और दैहिक-देविक-भौतिक 
तीनों तापोंकों दरनेवाला अथाह निर्मल जर धारण किये हो । तुम सुन्दर भँवर 





हक 
के 


हक 


विनय-पत्रिका 
तथा अत्यन्त चंचल तरंगोंकी माला धारण किये रहती हो | पु जे तुम्हें 
पूजामें जो सामग्री भेंट की है, उससे चन्द्रमाके समान तुम्हारी उज्ज्वल घारा 
सुशोभित है। वह धारा संसारके भारकों नाश करनेवाली तथा भक्तिरूपी कल्प- 
वृक्षके लिए थाल्हा है ॥२॥ तुम अपने किनारेपर रहनेवाले पक्षी, जलूचर, 
थरूचर, पशु, पतंग, कीड़े-मकोड़ तथा जटाधारी तपस्व्री सबका समान रूपसे 
पालन करती हो । हे मोहरूपी महिपासरका वध करनेके लिए काल्किारूप गंगे ! 
मुझ ठुल्सीदासको ऐसी बुद्धि दो कि जिससे में श्रीरामजोका स्मरण करता हुआ 
तुम्हारे किनारे-किनारे विचरण कर सकूं ॥३॥ 
विशेष 

९---भर्गी रथ-नन्दिनि!ः---सूर्यवंशर्स सगर नामके रुहापराक्र्सी राजा थे । 
उनकी दो रानियाँ थीं । एकसे अंशुमान्‌ पैदा हुए और दूसरीसे साढ हजार पुत्र 
उत्पन्न हुए । राजा सगरके प्रतापसे देवराज इन्द्र सदेव संत्रस्त रहा करता था । 
उसने ईष्याविश राजा सगयरके अइ्वमेघ यज्ञका घोड़ा चुरा छिया ओर उसे हे 
जाकर योगेश्वर कपिलछ्युनिके आश्रमपर बाँध दिया । उस घोड़ेकों हृंढ़मे+ लिए 
सगरके सा हजार पुत्र निकले । सुनिके आश्रसपर घोड़ेकी बंधा देखकर उन्हें 
कट वाक्य कहा । इससे कपिलदेवजीने क्रद्ध होकर उन्हें भस्म कर दिया । 
महाराज अंशुमानके पुत्र सगीरथ हुए । उन्होंने घोर तपस्या की और 
श्रीगज़ाजीको प्रथ्वीपर ऊझाकर उन छोगोंका उद्धार किया । इसीसे श्रीगड्राजीको 
'सगीरथ नन्दिनी” या 'भागीरथी” कहा जाता है । 

२---जहू बालिका!--राजा भगीरथ अपने रथके परीछे-पीछे गड्लाजीको 
भूछोकरमम का रहे थे | सार्गम जह्ू मुनिका आश्रम मिला । मुनिने कृपित होकर 
उस प्रवाहको पान कर डाला । जब राजा सशीरथने स्तुति द्वारा उन्हें प्रसन्‍न 
किया, तब मुनिने संसारके कब्याणारथ गज्ाजीकों अपनी जछासे मिकारू दिया 
इसीसे यज्ञाजीका नाम “जहुसुता? या जाह्ववी” पढ़ा | छिखा हैः--- 


जाबु दायरा पुरा दता जह सम्पीय ,कोपतः 
तस्य कन्यास्वरुपा च जाह्॒बी तेन कीत्तिता 
--अह्यबेबत्तें श्रीकृष्णजन्मखण्दम 


विनय-पत्रिका २७ 
( १८ ) 
जयति जय झुरखरी ज्गदखिलू-पावनी | 
बिसस्‍्नु-पदकञ्-मकरन्द इंच अम्युवर 
वहसि, दुख दहसि आअध्इन्द-वितामिनी ॥१॥ 
मिलित अलपात्र-अज् जुक्त-हरिचरन रज, 
विरज-वर-वारि जिपुरारि सिर-धामिनी | 
जद्भु-कप्या धन्य, पुन्य कृत सगर-खुत, 
भूधर दह्ोनि-विदरनिबहु नामिनी ॥शा 
'जच्छ, गन्धवें, मुनि, किन्नरोरग, दनुज, 
मनुज मजहि सुकुत-पुञ जुत-कामिनी | 
ग-तोपान,. विज्ञान-क्लानप्रदे, 
मोह-मद-मदन-पाथोीज-हिम यामिनी ॥३॥ 
हरित गम्मीर वानीर दुहँ तीर वर, 
मध्य धारा विसद, विस्व-अभिरामिनी । 
सील-पररजंक-छतद-सयण स्पेस जन्न, 
सहस सीसावली स्लोत सुर-स्वामिनी ॥४॥ 
अमित-महिमा, अमित रूप, भूपावली, 
मुकुट-मनिदंध जैेलोक पथ गामिनी। 
देहि ग्घुवीर-पद-प्रीति निर्भर मातु, 
दास तुलसी जास हरनि अव-मामिनी ॥५॥ 
झशब्याध--पावनी रू पत्रित्र करनेवाली । सकरन्द 5 मधु । विद्राविनी तू नाश करने- 
वालौ । विरज न्‍। निमल । द्रोनि रू कन्दरा । विदरनि - विदीण करनेवाली। किन्नरोरग 
(किन्नर +-उरग) किन्नर और नाग। पाथोज कमल | वानीर न्‍येंत वृक्ष । बिसदर- 
हज्बल | परजय, रे पर्यक, पलंग । 
भावाथें--दे समूचे संसारकों पवित्र करनेवाली गंगे ! तुम्हारी जय हो 
जय हो । तुम विष्णु भगवानके चरण-कमलोंमें मधुके समान सुन्दर जल घारण 
करनेबाली हो, दःखोंको जला डाल्नेवाली हो ओर पाप-पुंजको नाश करनेवाली 
हो ॥१॥ विष्णु मगवानकी चरण-रजसे संयुक्त तुम्हारा निर्मे (रजोगुणका नाश 


घट विनय-पत्रिका 

करके सतोगुण उत्पन्न करनेवाला) और सुन्दर जल ब्ह्याके कमण्डलहुम भरा 
रहता है। तुमने शिवजीके मस्तककों ही अपना घर बना रखा है। हे अनन्त 
नामवाली जाह्नवी ! तुमने राजा सगरके साठ हजार पुत्रोंको धन्य ओर पवित्र 
कर दिया है। तमने पहाड़ोंकी कन्दराओंकों बिदीण कर डाला है ॥२॥ बढ़े 
पुण्यके फलसे यक्ष, गन्धवे, मुनि, किन्नर, नाग, देत्य और मनुष्य अपनी झ्रियोंके 
सहित तुम्हारे जल्में स्नान करते हैं | तुम स्वर्गकी सीढी हो ओर शान-विश्ञन- 
दायिनी हो | ठुम मोह, मद और कामरूपी कमलेंके नाशके लिए शिक्षिर 
ऋतुकी रात हो ॥३॥ तुम्हारे दोनों सुन्दर किनारोंपर हरे ओर घने बेंतके ब्रृक्ष हैं 
और बीचमें संसारको प्रसन्न करनेवाली उज्ज्वल धारा है; यह दृश्य ऐसा प्रतीत 
होता है कि मानों नीले पलंगपर शेषनाग सो रहे हैं | हे देवता ओंकी सामिनी 
श्रीगंगाजी ! तुम्हारे हजारों खोत शेषनागके हजार मस्तकके समान हैं ॥४। है 
त्रिपयगे ! तुम्हारी महिमा अपार है, रूप असंख्य हैं, तुम राजाओंकी मुकुट- 
मणियोंसे वन्‍्दनीय हो | हे माता ! हे शिव प्रिये ! तुम भयकों इहरनेवाली हो; 
तुलसीदासको श्रीरामजीके चरणोंमें पूर्ण प्रीति दो ॥५॥ 


विशेष 


“जह्ुुकन्याधन्य'--पद्‌ ५७ के विशेष'में देखिये । 

१---“नील पर्यक्ः--इस पूरी पंक्तिमें उत्प्रेक्षाक्मर है । दोनों किनारोंका 
हरित गम्भीर बेत वृक्ष ही नीला पलंग हे; गज्जञाजीकी धवल धारा मानों 
शेषनाग है; क्योंकि शेषका वर्ण उज्ज्वल हे और गड़ाकी घारा भी उज्ज्वक है । 
गड्रा भी हजारों चाराओँंसे समुद्र्म मिलती हैं; अतः वे घाराएँ ही मानों श्ोष- 
नागके हजार फन हे | 

२--भव-भामिनी'---हिमवानके दो कन्याएँ हुईं | बड़ीका नास गड्भाजी 
ओर छोटीका नाम उसा था । गदज्ञाजीकों लोक-कल्याणाथ देवता छोग साँग छे 
गये और उसाका विवाह शिवजीके साथ हुआ । जब बहुत दिनोंतक उसासे 
कोई सनन्‍्तान नहीं हुईं, तब शिवजीने सन्तानोत्पत्तिके लिए तेज छोड़ा। उस 
तेजको श्रीगज्ञाजीने धारण किया । उससे कात्तिकेयकी उत्पत्ति हुईं। देवताओं- 
ने उनके दूध पिछानेका भार षट्कृत्तिकाकों दिया। षट्कृत्तिकाने उनके 


विनय-पत्रिका श्र 

पारनका भार इस शर्तपर छिया कि वह घट्कृत्तिकाके ही पुत्र कद्दे जायें। देव- 
लोकने इस शतंको स्वीकार कर लिया । फिर क्‍या. था, पदकृत्ति काने 
खामिकासिककों दूध पिछाकर सयाना दिया। इसीसे उनका नाम कार्क्षिकेय 
पढ़ा । यद्दी कारण है कि गोस्वामीजीने गंगाज़ीको 'भव-भामिनी” अर्थात्‌ सिच- 
ग्रिया कहा है । महाराजाधिराज श्रीरघुराजसिंहने भी रामस्तरयम्बरमें गंगाजीकों 
शिव-ग्रिया लिखा है। यथा:--- 

“गंगा जेठी उमा दूसरी देवी शास्सु पियारी। 

जेहिविधि गमनी _गंग सुराछे सो सब दियो उचारी ॥ 


३ .) 
हरनि पाप जिविध ताप झखुमिरत खुरसरित । 
बिलसति महि कल्प-बेलि मुदू, मनोरथ फरित ॥१॥ 


सोहत ससि घवल चार सुधा-सलिल-भरित । 
विमलतर तरंग रूसत रघुवर केसे चरित ॥२॥ 


तो बिनु जगदंब गंग कलिजुग का करित £ 
घोर भव-अपार सिंधु तुलसी किमि तरित ॥३॥ 
शबदार्थ--सुरसरित +*देवनदी गंगाजी । विलसतिल-शोमित । सहिल८+ जरू । 
भटित > परिपृर्ण । तो तुम्हारे । 
सावार्थ--हे गंगाजी ! स्मरण करते ही तुम कायिक, वाचिक और मान- 
सिक तीनों पार्पों और देहिक, दैविक, भौतिक इन तीनों दुःखोंको हर लेती हो | 
आनन्द और मनोरथरूपी फलेंसे लदी हुई कव्पलताके समान तुम प्रथ्वीपर 
सुशोमित हो ॥१॥ अम्ृतरूपी जलसे परिपूर्ण चन्द्रमाके समान तुम्हारी जो 
उज्ज्वल धारा शोभायमान है, उसमें राम-वरितके समान अत्यन्त निर्मल तरंगें 
शोभा पा रही हैं |२॥| दे जगज्जननी गंगे ! यदि तुम न होतीं, तो कलियुग 
न-जानें क्या कर डालता ! उस अवस्थामे तुल्सीदास इस भर्यंकर ओर अपार 
संसार-सागरसे कैसे तरता ! ॥३॥। ह 


छ्० विनय-पत्रिका 
विशेष 
१---यहाँ प्रार्म्भमं छिखा हे कि गंगाजीके स्मरणमात्रसे ही तीनों तरइके 
ताप दूर हो जाते हैं। अतः ग॒ुद्याईबीमे आये 'सोहत ससि 'चरित' में ही 
स्मरणके लिए गंगाजीका स्वरूप भी दिखा दिया है। सत्रिष्य पुराणमें गंगाज्ीका 
ध्यान करनेके लिए उनझे स्वरूपका बृहदू वर्णन हैं । 
( २० ) 
ईस-सीस बससि, जिपथ ऊूससि, मय-ए्ताल-अरनि । 
सुर-नर-मुनि-नाग-सिद्ध-सुजन-मंगलछ-करनि ॥१॥ 
देखत दुख-दोष-दुरित-दाह-दारिद्‌-द्रनि । 
सगर-खुवन-लॉलति-सममि, जलनिधि जल-भरानि ॥२॥ 
महिमा की अवधि करसि बहु विधि-हरि-हरनि । 
तुलसी करू बानि विमक, विमल बारि बरनि ॥३॥ 
बाबदार्थ--ईस शिवजी । दुरितल्‍त्पाप। दाह त्िताप । दरलसि ऋनाय काने 
बाली | साँसति ऋक्लेश । वरनिनत् वर्ण या रह्न । 
भावार्--तुम शिवजीके मस्तकपर रहती हो और आकाश, पाताल तथा 
पृथिवी--इन तीनों मार्गों सुशोमित हो। देवता, मनुष्य, मुनि, नाग, सिद्ध 
और सुजनोंका तुम कल्याण करनेवाली हो ॥१॥ तुम्हारे दर्शनमात्रसे ही दुःखों, 
दोषों, पापों, तापों और दरिद्रवाका नाश हो जाता है। तुम समर-प्नों के क्‍लेशों- 
का नाश करनेवाली और सपुद्रमें जल मरनेवाली हो ॥२॥ तुमने ब्ह्मा, विष्णु 
और महेशकी महिमाकी सीमा बंहुत बढ़ा दी है। हे मातेश्वरी गंगे ! जिस 
प्रकार तुम्हारे जलका वर्ण निर्मल है, उसी प्रकार तुल्सीदासकी वाणीकों भी 
तुम निर्मल कर दो जिससे वह श्रीरामजीके चरितका गान कर सके | 


विशेष 
१--विधि-हरि-हरनि!ः---अद्याके कमण्डलुम्ें रहनेके कारण गज्ञाजीते 
ब्रद्मकममण्डली , विष्णुके चरणोंसे निकलनेके कारण बविष्णुपदी तथा शिवजीके 
मातकपर | रहनेके कारण शिवजञटा-विहारिणी नाम घारण किया । इससे तीनों 
देवताओंका महत्त्व चरम सीमापर पहुँच गया है। 


लिनय-पत्रिका झ१ 
२-- महिमा की अवधि करलि!-वासतव्ें गक़ाजीकी महिसा अपार है। 
देखिये यमराज भी हेरान हो रहा हेः-- 
गन्न के चरित्र रखि भाषे जमराज इमि एरे चित्रगुप्त मेरे हुकुममें कान दे । 
कहे पदमाकर ये नरकनि झूँदि करि झूँदि दुरवाजनकों तजि यह ध्यान दे ॥ 
देखु यह देवनदी कीन्हे सब देव याते दू तन बुछायके विदाके बेगि पान दे । 
फारि डारू फरद न राखु रोजनामः कहूँ खाता खति जान दे बहीफो बढि जान डे ॥ 
यमुना स्तुति 
राग बिलावल 
( २१ ) 
जपुना ज्यों ज्यों छागी बाढ़न । 
त्यो तथों खुकृत-सुभट कछि-भूपहिं, निद्रि छगे बहु काढ़न ॥१॥ 
ज्यों ज्यों जल मलीन त्यों त्यों अमगन मुख मलीन है आढ़न। 
तुलसिदास जगदघ जवास ज्यों अनघ मेघ छाणे डाढ़न ॥२॥। 
शब्दाथ--सुकृत ८ पुण्य । सुभट * अच्छे योद्धा । निदारि +" अपमान करके । आइ 
भाड़ । जगदव *+ (जगत्‌-+-अध) संसारका पाप। जवास > जवासा या हिंगुआ । अनध रू 
(अनू + अघ) पाप-रहित | डादन > जलाने छगे । 
भावाथ--वर्षाकारूमें यप्तुनाजी ज्यों-ज्यों बढ़ने लगीं, त्यों-त्यों पुण्यरूपी 
योद्धा कलिकालरूपी राजाका अत्यन्त निरादर करते हुए उसे निकालने लगे ।। १॥ 
बाढ़के कारण ज्यों-ज्यों यमुनाजीका जल मैला होने रूगा, त्यो-त्यों यमदूतोंका 


मुख भी मलिन होने ऊूगा; अन्तमें उन्हें किसीकी भी आड़ न रही | ठ॒ल्सीदास 
कहते हैं कि जैसे पुण्यरूपी मेघ संसारके पापरूपी हिंगुएको जलाने छगे |॥२॥ 


विशेष 
१---जमगन सुख मलीन' पर ग्वाल कविने कहा हैः--- 
भाषे चित्रगुम्त सुनि लीजे अर्ज यमराज कीजिये हुकुम अब मूँदें नरक द्वारे को | 
अघम अभागे औ इतघ्नी कृूर कलहिन करत कन्हैया कर्न-कुंडल समारे को || 


३५ विनय-पत्रिका 
सवाल कवि अधिक अनीतें विपरीतें मई दीजिये तुराय वेगि कुलपकिवारे को | 
हम ना लिखेंगे वही गमना ज़ु खैहें हम जमुना बिगारें देत कागज हमारे को ॥ 


शी सतत * कक ति 
राग मेरव 


(२२) 
सेइय सहित सनेह देह-भरि, कामथेनु कलि कासी | 
समनि सोक-संताप-पाप-रुज, सकल सुमंगर-रासी ॥१॥ 
मरजादा चहूँ ओर चरन वर, सेवत सुरपुर-बासी | 
तीरथ सब सुभ अंग रोम सिवर्लिंग अमित अविनासी ॥२४॥ 
अंतरणेन पेन भल, थन फल, बच्छ वेदू-विस्वासी । 
गरूकंबल बरुना बिमाति जनु, छूम रूसति सरिताइसी ॥३॥४ 
दंडपानि भेरव विषान, मरूरुचि-खलगन-मयदा-सी | 
लोलदिनेस जिलोचन छोचन, करनघंट घंटा-ली ॥४॥ 
मनिकनिका बदन-ससि सुन्दर, सुरसरि-सुख खुखरा-सी। 
खारथ परमारथ परिपुरन, पंचकोसि महिमा-सी ॥५॥ 
बिखनाथ पालक कृपालु चित, छाल्ूति नित गिरिजा-सी । 
सिद्धि, सची, सारद्‌ पूजहि, मन जोगवति रहति रमा-सी॥६॥ 
पंचाच्छरी प्रान, मुद्‌ माधव, गव्य सुपंचनदा-सी । 
ब्रह्मतजीव-सम रामनाम जुग, आखर बिस्व-विकासी ॥७४ 
चारितु चराति करम कुकरम करि, मरत जीवगन घासी | 
लहत परम पद पय पावन, जेहि चहत प्रपंच-उदासी ॥८॥ 
कहत पुरान रची केसव निज कर-करतू।ते कला-सी। 
तुलसी बसि हरपुरी राम जपु, जो भयो चहे सुपासी ॥९॥ 
शब्दाथ--अन्तर अयन # अन्तरगृही । बच्छ >बछड़ा । गलकंबल #गायके गछेमें 
लठकती हुईं खाल, यानी लऊूलरी। विभाति>शोभित। लूम८ूपूँछ। विषान#सौंग। 
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लोलूदिनेस - छोछाक कुण्ड । बलोचन -काशीमें एक तौर्थवा नाम । मणिकर्णिका एक 
स्थानका नाम हे । छारूति प्यार करती है । सची-इन्द्राणी। माधव >विन्दुमाषव । 
गव्य > पंचगव्य; गोबर, गोरूत्र, गोदथि, गोदुग्ध ओर गोघतका मिश्रण । चारितु चारा 
प्रप॑च + संसार । सुपासी > समीपवासी या कब्याण | 


भावाथे--कल्युगमें काशीपुरी कामधेनुके समान है। शरीरकी अवधितक 
काशीरूपी कामधेनुका सेवन करना चाहिये। यह शोक, सनन्‍्ताप, पाप और 
रोगका नाश करनेवाली तथा कल्याणोंकी खान है ॥१॥| काशीके चारों ओरकी 
मर्यादा अर्थात्‌ चोहददी ही कामधेनुके श्रेष्ठ चरण हैं; देवलोक-वासी उन चरणोंकी 
सेवा करते हैं। यहाँके सब तीर्थस्थान ही इसके पवित्र अंग हैं, ओर अविनाशी 
अगणित शिवलिंग ही रोम हैं ॥२॥ अंतर्रही इसके रहनेके लिए. बढ़िया घर है 
अर्थ-घर्म-काम-मोक्ष--ये चारों फल ही चार थन हैं, और वेदपर विश्वास रखने 
वाले छोग ही बछड़े हैं (अर्थात्‌ जिस प्रकार बछड़ेसे गाय पेन्ह्यकर दूध देती है 
उसी प्रकार वेद-वचनमें जो विश्वास है, उस विश्वासरूपी बछरूसे यह गाय ई-श्वर- 
प्रासिब्प दूध देतो है) | वरुणा नदी ही मानों छलरी होकर सुशोभमित हो रही है 
और असी नदी पूँछके रूपमें विराजमान है ॥३॥| दण्डपाणि और भैरव इसके 
दो सींग हैं। यह कामधेनु अपने इन दोनों सींगोंसे पापमें रुचि रखनेवाले दुष्गें- 
को भयभीत करती रहती है। लोलाक कुण्ड ओर त्रिछोचन (एक तीर्थ) ये दो 
नेत्र हैं कर्णघंटा नामका स्थान इसके गलेमें बेंघा हुआ घंटारूप है।॥४॥ 
मणिकर्णिका नामका स्थान चन्द्रमाके समान सुन्दर मुख है और गंगाजीसे जो 
सुख प्रा हो रहा है, वही इसकी शोभा है। स्वार्थ और परमार्थसे परिपूर्ण 
पंचकोसीकी परिक्रमा ही महिमा है ५॥ कृपाडचित्त विश्वनाथजी इसका पालन 
करनेवाले हैं ओर पावंती-जेसी देवी इसका सदेव वालन करती रहती हैं । 
अष्टसिद्धिया, इन्द्राणी आर सरस्वती इसकी पूजा करती हैं और लक्ष्मी-सरीखी 
तीनों लछोककी खामिनी इसका रुख देखती रहती हैं |६॥ पंचाक्षरी मन्त्र ही 
इसका पंचग्राण है, मगवान्‌ बिन्दुमाधव आनन्द हैं ओर पंचनदी (पंचगंगा) 
पंचगव्यरूप हैं | संसारकों विकसित करनेवाले रामनामके दोनों अक्षर ब्रह्म और 
जीवके समान हैं ॥७॥| यहाँ सुकम॑ और कुकर्म करके जितने प्राणी मरते हैं, 
उनका वह शुभ-अश्ुभ कर्मरूपी घास ही इसका चारा है--डसीको यह घरा 

डर 
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करती है। उस चारेको खाकर यह कामधेनु मोक्ष-रूपी पवित्र दूध देती है । उसे 
वे मरनेवाले प्राणी पीते हैं । वह मोक्षरूपी दूध इतना दुर्लभ है कि उसके लिए 
संसारमें उदासीन महात्मागण झींखते हैं ॥८॥ पुराणोंका कथन है कि भगवान्‌ 
बिन्दुमाधवने अपने हाथोंसे इसकी रचना की है, उनकी यह कारीगरी कल्रूप है | 
तुल्सीदास कहते हैं कि यदि तू अपना कल्याण चाहता है तो काशीमें रहकर 
श्रीरामजीका नाम जप ॥९॥| 
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१---अंतर्गू ही!--प्मपुराणमें काशीके चार विभाग किये गये हैं । काशी, 
वाराणसी, अविम्ुक्त ओर अन्तर्गृही । मध्यमेश्वर ओर देहली विनायकके बीच 
मण्डछाकार भूमिको काशी कहा गया हे। यहाँ झत्यु होने से सालोक्‍्य (शिवछोक) 
मुक्ति प्राप्त होती है | उत्तरमें बरुणा, दक्षिणमें असी नदी, पूरबमें गड्ाजी और 
परिचिममें पाशपाणि गणेशके बीचकी भूसिकों वाराणसी कहते हैं । यहाँ स््न्यु 
होनेसे सारूप्य मुक्ति होती हे। विश्वनाथजीके चारों ओर दो सौ धन्वा 
(एकघन्वां ८ ४ हाथ) का दायरा अविमुक्त कहलाता है। यहाँकी रूः्युसे 
सान्निध्य (सामीप्य) मुक्ति ग्राप्त होती है । परिचम गोकर्णेश, पूरब गड्ढा, उत्तर 
भारभूत ओर दक्षिण ब्रह्मेश, इसके बीचकी भूमिको शिवज्ीका अन्तर्शृह माना 
गया है । यहाँकी झृप्युसे साक्षात्‌ केवल्य अर्थात्‌ शिवस्वरूपकी प्राप्ति द्वोती है । 
गोस्वामीजीने यहाँ उसी अन्तर्गृहीका उल्लेख किया है । 

२--करनघंट'--काशी में एक शिव-भक्त ब्राह्मण था | वह शिवजीके सिवा 
दूसरे किसी भी देवताका नाम नहीं सुनना चाहता था। इसीसे उसने अपने 
दोनों कानोंसें घंटे छठका रखे थे ताकि उसे किसी दूसरेका नाम सुनाई न 
पड़े । यदि कोई मजुष्य उसके सामने किसी दूसरेका नाम लेता तो वह घंटा 
बजाते हुए दूर भाग जाता । इसीसे उसका नाम “करनघंट”? पड़' गया था। 
जिस स्थानपर वह रहता था, वह स्थान काशीर्मे आज आओ कर्णघंटाके नामसे 
प्रसिद्ध हे । 

३---पं चाचछरी”---./नमः शिवाय यही पंचाक्षरी मन्त्र हे । 

१---प्राण'--पाँच हैं:--प्राण, अपान, समान, उदान और व्यान । 
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७---गव्य'--पंचगव्यमें गायका दूध, दही, घी, गोबर ओर गोमूत्र--थे 
पाँच वस्तुएँ हैं। । हर 
६---इस पदसें रूपकालंकारका लक्षण यह हैः--- 
उपमेयरु उपमान को इक करि कहते जु रूप । 
सो रूपक दे भाँति को, मिलि असेद्‌ तद्॒ प ॥ (प्माभरण) 
अर्थात्‌ उपमेय ओर उपमानकों एक करके कहनेको रूपक (रूप स्वभावे; 
मनोहर ऋृतों) कहते हैं । इसके अमेद ओर तद्रप दो भेद हैं। इनमें प्रत्येकके 
तीन-तीन ($ अधिक, २ न्‍्यून, ३ सम) उपभेद हैं। 
अभेद्के उदाहरण 
असेद अधिक--नव बिधु विमरू तात' जस तोरा। 


रघुधर किकर कुमुद चकोरा ॥ 
(रा० च० मा०) 


अमेद न्‍्यून--अति खर जे विषयी बक कागा। 
अमेद सम---तुव मुख पंकज विमलर यह, धरत सुवास बछेह । 
तद्र पके उदाहरण 

तद्॒प अभेद---विष वारुनी वंधुओय तेही । कहिय रमा सम किसि वेदेही ॥ 

तद्गु प न्‍्यून--राममान्न छघु नाम हमारा। परसु सहित बढ़ नाम तुम्हारा ॥ 

तद्प सम--छषन उतरू आहुति सरित, अऋुगुपति कोप कृसानु। 

सूचना--जहाँ उपमेयकों उपमान मानकर उपसानसे ही उसकी तुरूना की 
जाती है, उसे तद्ृ,प रूपक ओर जहाँ उपमेयकों डपमान मानकर उसकी तुलना 
उपमानसे नहीं की जाती, उसे अमेद रूपक अरूबूगर कहते हैं । 


"७. ९. 
चित्रकूद-स्तांत 
राग बरसनन्‍ल 
( रेऔे ) 
सब सोच-विमोचन चित्रकूट। कलिहरन, करन कब्यान बूठ ॥१॥ 
सुचि अवनि खुहावनि आलूबाल । कानन विचित्र, बारी बिसारू ॥२॥ 
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मंदाकिनि-मालिनि सदा सींच । बर बारि, विषम नर नारि नीच ॥३॥ 
साखा खुर्ूंग, झूरूह-छुपात । निरक्षर मछुबर, मुदु, मय बात ॥४॥ 
सुक पिक, मधुकर सुनिवर-विहा 5 । साधन प्रसून, फल चारि चारु ॥५॥ 
भव-घोर घाम-हर खुखद छाँड । थप्यो थिर प्रभाव जानकी-नाह ॥ ६ 
साधक-सुपथिक बड़े भाग पाइ | पावत अनेक अभिमत अघाइ ॥७॥ 
रस एक, रहित-शुन-करम-कार। सिय राम रूखन पालक रृपाल ॥८॥ 
तुलसी जो रामपद्‌ चहिय प्रेम | सेइय गिरि कारि निरुपाधि नेम ॥९॥ 


शब्दार्थ-बूट # हरा वृक्ष । बारी > बगीचा । भूरुह रू पेड़ । मलय रू चन्दन । बात रू 
हवा । नाह 5 स्वामी । अधाइ> तृप्त होना या पूर्ण होना। 


भावाथ--सब शोकोंसे छुड़ानेवाला चित्रकूट (पर्वत) कलिका नाश करने- 
वाला और कल्याण करनेवाल्य हरा दक्ष है ॥१॥ वहाँकी पवित्र भूमि उस वृक्षके 
लिए सुहावना थार्द्हा है। बगीचोंमें अपूर्व इक्ष हुआ करते हैं। चित्रकूटके 
चारों ओर जो विचित्र वन है, वही बड़ा बगीचा है ||२॥ जिस प्रकार माल्नि 
जल-सिंचनके समय किसी खास दक्षके प्रति पक्षपात नहीं करती ओर न तो 
किसीकी उपेक्षा, उसी प्रकार मन्दाकिनी नदी रूपी मालिन अपने श्रेष्ठ जल्से, 
वहाँ निवास करनेवाले सभी अच्छे-बुरे (ऊंच-नीच) नर-नारियोंका हमेशा समान 
भावसे पोषण करती है ॥३॥ चित्रकूट पर्बतके सुन्दर शिखर ही उस वृक्षकी 
शाखाएँ हैं और उसके ऊपरके बृक्ष ही उत्तम पत्ते हैं| झरनोंसे झरनेवाल्ग श्रेष्ठ 
ओर मीठा जल ही मृदु मल्य वायु है, और हवा ही उसकी कोमलता है ॥४॥ 
वहाँ बिहार करनेवाले मुनीश्वर ही तोता, कोयछ और भौरे हैं। उन मुनीश्वरोंकी 
नाना प्रकारकी साधनाएँ ही उस दृक्षके पुष्प हैं और अर्थ, धर्म, काम, मौक्ष-- 
ये ही चार सुन्दर फल हैं ॥५॥ उस बृक्षकी सुखदायिनी छाया संसारकी जन्ममृत्यु- 
रूपी कड़ी धूपको हरनेवाढी है। जानकी-वत्टभ श्रीरामने वहाँ निवास करके 
उसके प्रमावको और भी स्थायी कर दिया है ॥६॥ साधकरूपी उत्तम बटोही 
बड़े भाग्यसे उसे ग्राम करते हैं ओर पाते ही उनकी नाना प्रकारकी आकांक्षाएँ 
पूर्ण हो जाती हैं ॥७॥ वह गुण, कम और कारूसे रहित एवं एकरस रहनेवाला 
है | कृपाछु सीता, राम और लक्ष्मण उनके रक्षक हैं। तुलसीदास कहते हैं कि 
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यदि तू श्रीरामजीके चरणोंमे प्रेम चाहता है, तो उपाधि-रहित नेमसे चित्रकूट 
पवतका सेवन कर | 

विशेष 

१---बारी” शडदका प्रयोग विहार, संयुक्तत्रान्त और अवध बगीचेके 
अर्थमें ही किया जाता है । यथा “बारी बगीचा” 'खेती-बारी? । घास्तवमम यह 
शब्द ऐसे बगीचोंके लिए आता है, जिनमें श्रेणी-बद्ध वृक्ष क्यारियोंमें नहीं छूगे 
रहते; अथवा कुछ वृक्ष श्रेणीबद्ध' छगे हुए होते हैं, ओर कुछ यत्र-तत्र छगे रहते 
हैं। ऐसे बगीचेको भी “बारी! ही कहते हैं । 'वियोगी हरि! ने “बारी” शब्दका 
अर्थ किया है, “खेतों या बृक्षोंके चारों तरफ छगाये हुए काँदेदार पेड़, जिनसे 
पश्ु आदिसे उनकी रक्षा रहती है ।! यह अर्थ करनेमें आपने बुन्देलखंडी भाषा- 
की शरण ली हे । 

२--थप्यों थिर प्रभाव”---भ्रीरामजीके निवाससे चित्रकूटकी महिमा बहुत 
बढ़ गयी, इसीसे वाब्मीकिज्ञीने श्रीरामजीसे चित्रकृटमें रहनेकी प्रार्थना की थी । 
यथाः--- । 

वलहु सफल सुभ सबकर करहू। राम देहु गोरव गिरिवरहू ॥' 

जहाँ-जहाँ श्रीरामजीका चरण पड़ा, वह भूमि धन्य हो गयी। जेसे:--- 

धन्य भूमि वन पंथ पहारा । जदँ-जहूँ नाथ पाएँ तुम्द चारा ॥? 

३---संदाकिनि-मा छिनि'*" ' बात” सब टीकाकारोंने इसका अर्थ बढ़ा ही 
विचित्र किया है। मालिनके ही जलरूसे चित्रकूट दृक्षका सिंचन कराया है | 
वियोगी हरिजी भरा कव चूकने छूगे ? इन्होंने तो ऐसा अर्थ लिखा है जिससे 
कोई बात ही स्पष्ट नहीं होती । 


राग कानहरीा 


[ २४ |] 
अब चित चेति चित्रकूटर्हि चल । 
कोपित कलि, लोपित मंगल मगु, विछसत बढ़त मोह-माया-मलु ॥१॥ 
भूमि बिलोकु राम-पद्‌ अकित, चन बिलछोकु रघुबर-विहार-थल्ु । 
सेल-खंग भवमंग-हेतु छलखु, दलन कपटठ-पाखंड-दंभ-दल्ल ॥२॥ 


३८ विनय-पत्रिका 
जहेँ जनमे जग-जनक जगतपति, विधि-हरि-हर पररेहरि प्रपंच छलु । 
सकृत प्रबेस करत जेडि आसत्रम, बिगत-विषाद्‌ भये पारथ नल ॥१॥ 
न करू विलूम्ब विचार चारुमति, बरष पाछिले सम अगिले पलु। 
मंत्र सो जाइ जपहि जो जपि भे, अजर अमर हर अचइ हलाहलु ॥४॥ 
प्रमनाम-जप-जाग करत नित, मज्जत पय पावन पोवत जलु। 
करिहे राम भावतों मम को, सुख-साथन, अनयास महाफल ॥५॥ 
कामद मनि कामता-कछप सझ, सो जुग-जुग जागत जयगतीतखु । 
तुलसी तोहि बिसेषि बूझिये, एक प्रतीति-प्रीति एके वछ ॥९॥ 

शब्दार्थ--भसवभंग ८ संसार-बन्धनसे छुटकारा | सकृतर- एक बार । पारथ ८ पृथाके पुत्र 
युधिष्ठिर आदि । नल राजा नल । अचई पीकर । कामद > सब इच्छाएँ पूरी करनेवाला । 
जगतीतलु > पथिवीतरूपर । 

भावाथे--हे चित, अब तू चेतकर चित्रकूटको चछ । कलिने कुपित होकर 
कल्याण-मार्गों (ज्ञान, भक्ति, वेराग्यादि) का लछोप कर दिया है। इससे मोह, 
माया और पापोंकी वृद्धि विशेषरूपसे शोभा पा रही है ॥१॥ चल, २ चित्त, तू 
श्रीरामजीके चरणोंसे अंकित भूमिको देख; श्रीरघुनाथजीके विद्यर-स्थल वनका 
अवल्लेकन कर | वहाँ कपट, पाखंड और दम्भके समूहका नाश करनेवाले तथा 
संसार-बन्धनसे मुक्त करनेके कारणस्वरूप परवतके शिखरोंको देग् ॥२॥ जहाँ 
जगत्पिता जगदीरवर ब्रह्मा, विष्णु और महेशने छल-प्रपंच छोड़कर जन्म लिया 
है, जिस आश्रममें एक बार प्रवेश करते ही युधिष्ठिरादि पाण्डवों तथा राजा नलका 
दुःख दूर हो गया था ॥३॥ वहाँ चलनेमें देर न कर और अच्छी बुद्धिसे विचार 
ते कर कि शेष आयुका प्रत्येक पछ बीती हुई आयुके वर्षके समान है। वहाँ 
जाकर तू उस मन्त्रकों जप जिसे जपकर शंकरजी हलाहल विष पीनेपर भी अजर 
ओर अमर हो गये ॥४।॥ यदि तू वहाँ नित्यप्रति रामनामका जपरूपी यज्ञ करता 
रहेगा, तपस्विनी नदीके पवित्र जल्में स्नान करता रहेगा तथा उसका जल पीता 
रहेगा, तो श्रीयमजी तेरी मनोवाज्छा पूरी कर देंगे ओर इस सुखमय साधनसे तुझे 
अनायास ही महाफल (अपने चरणोंमें भक्ति) प्रदान करेंगे ॥५॥ चित्रकूटमें 
कामतानाथ पर्वत ही सब इच्छाएँ पूरी करनेवाल्ा कव्पवृक्ष और चिन्तामणि है; 
वह युग-युगसे प्रथिवीतकूपर प्रकाशमान है । यों तो चित्रकूटका प्रभाव प्रत्येक 
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मनुष्यकी जानना चाहिए, पर हे तुलसीदास, तुझे विशेषरूपसे समझना चाहिए; 
क्योंकि तुझे उस एकहीका विश्वास, प्रेम और भरोसा है ॥६॥ 

विशेष 

१---जहँ जनमे हरिहर'---चित्रकूटर्मे महर्षि अब्रि ओर उनकी पतिद्रता 
धर्मपत्नी अनुसूया देवीने पुत्र-कामनासे घोर तपस्या की । बह्मया, विष्णु ओर 
महादेवजीने प्रसन्न होकर उनसे धर भाँगनेको कहा । अजुसूयाने यह वर माँगा 
कि मेरे गर्भसे तुम्हारे समान पुत्र उत्पन्न हों । तीनों देवता “तथास्तु” कहकर 
अन्तद्धांन हो गये। उसके बाद बचाने चन्द्रमाके रूपमें, विष्णुने दत्तान्नेयके 
रूपमें ओर शिवने दुर्वासाके रूपमें अनुसूयाके गर्भसे जन्म लिया । 

२--परिहरि प्पंच छलु/---का आशय यह हे कि ब्रह्मा, विष्णु ओर शिवने 
अपना-अपना निर्दिष्ट कार्य (उत्पत्ति, पाछन ओर संहार) छोड़कर निएछछ भावसे 
जन्म किया । 

३--पारथ नछ|--जुएमें हारकर राजा नकझ ओर युथविष्टिरादि पाण्डव 
वन-वन भठकते हुए चित्रकूटमें पहुँचे थे। उन लोगोंने कामतानाथकी पूजा 
की थी ओर अपनी मनोभिछाषा पूर्ण करनेके लिए ग्राथना की थी । उस समय 
पाण्डवोने यह संकल्प किया था कि यदि हम छोग युद्धमें दुर्योधनकों इरा देंगे 
तो फिर आकर कामतानाथगिरिका पूजन करेंगे । परिणाम यह हुआ कि राजा 
नछ ओर धर्मराज युधिष्ठिग्की मनोशिकाषा पूरी हो गयी। यह कथा चित्रकूट- 
माहात्म्यमें विश्तारपू्वक हे । 

४---“सहाफलछु'--का अर्थ हे 'राम-पद-प्रेम” । क्योंकि अर्थ, धर्म, काम, 
मोक्ष---ये चारों फल हैं | यदि यहाँ इसका अर्थ केवऊ मोक्ष किया जाथ, जेसा 
कि अधिकांश टीकाकारोंने किया है---तो भी ठीक नहीं । क्योंकि गोस्वाममीजी 
मोक्षके भूखे नहीं थे। भक्त तो कभी “रास-पदु-प्रेंम” के सिवा दूसरी वस्तु 
चाहता ही नहीं । देखिये भरतजी क्या कहते हैं:-- 

अर्थ न घरम न काम रुचि, गति न चहे निरबान । 
जनम जनम रति रामपद, यह वरदानु न आन ॥! 


इसके सिवा गोस्वामीजीने जिन-जिन देवताओंकी स्तुति की है, सबसे 


३० विनय-पत्रिका 
'शम-पद-प्रेंम! ही माँगा है--मोक्ष नहीं । इससे सिद्ध होता है कि ग्रन्थकारकों 
“महाफलु'का अर्थ 'राम-पद-प्रेंम” ही अभिग्नेत हे । 





हनुनत्‌ स्ठात 
राग धनाश्री 
| २५ | 


जयति-अंजनी-गर्म-अंभोधि-संमूत-विश्चु, विचुध-कुल कैरवानन्दकारी । 
केसरी-चारु-छोचन-चको रक-छुखद, लोकगन सोक-संतापहारी ॥१॥ 
जयति जय बालकपि केलि-कोतुक उद्त चंडकर-मंडल-ग्रास-कत्ती । 
राहु-रवि-सक पवि-गर्व-खर्बीकरन सरन भयहरन जय झुदन-सक्तो॥२॥ 
जयति रनथीर, रघुबीर-हित, देवमनि, रुद्र-अचतार, संसार-पाता। 
विप्र-सुर-सिद्ध-सुनि-आशिषपाकारवणु,विसल्शुन, दफि-दारिधि-विधाता३ 
जयाति सुग्मीव सिच्छा दि रच्छन-निपुन, बालि-वल-सालि-वध-मुख्यहेतू। 
जलधि-लंघन सिंह सिंहिका-मद-मथन, रजनिचर-नगर-उत्पात-केतृ॥४॥ 
जयति भूनन्दिनी-सोच-मोचन +वपिन-दलून घननादवस विगत संका । 
लूम लीला अनल-ज्वालमाला-कुलित, होलिकाकरन ह॑ंकेस-लंका॥५॥ 
जयति सोमित्रि-रघुनंदनानंदकर, ऋच्छ-कपि कटक-संघट-विधायी । 
बद्ध-वारिधि-सेतु, अमर-पंगल हेतु, भानुकुल-केतु-रनविजयदायी ॥९)॥ 
जयति जय चच्ध तनु दूसन नख मुख विकट, चंड-भुजईंड तरु-सैल-पानी | 
समर-तैलिक-यंत्र तिछू-तमीचर-निकर, पेरि डारे सुभट घालि घानी ॥७॥ 
जयति दसकंठ-घटकरन-वारिद-नाद-कदन-कारन, कालनेमि-हंता । 
अघट घटना-सखुघट सुघट-विघटन विकट,भूमि-पाताल-जरू-गगन-रंता॥८ 
जयति विस्व-विखज्यात वानेत-विरुदावली,विदुष वरनत वेद विमलर वानी। 
दास तुलसी-आास-समन सीतारमन, संग सोभित राम-राजधानी ॥९॥ 
शब्दार्थ--विजुध -। देवता । कैरवानन्दकारी 5 कुम्नुदिनीको विकसित करने वाले । अंड- 
कर #- प्रचण्ड किरणवाले सूर्य । आसकत्तों > निगल जानेवाले | पक्र इन्द्र | पविन्‍न्वज् । 
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खबींकरन - तोड़नेवाले । पाता रक्षक । वषु >- शरीर । भूननिनी ++ जानकोजी । आकुलित 
>आत्त । विधायी +* विधानकर्ता । तैलिक यन्त्र * कोर्हू । तमीचर > राक्षस । घाकिर+ 
डालकर । घटकरन र कुम्भकर्ण | कदन * नाश । सुघट विघटन -₹ सम्भवको असम्भव करने- 
वाले । विख्यात > प्रसिद्ध । विदुष + पण्डित । 

भावार्थ-े हनुमानजी, तुम्हारी जय हो । तुम अंजनीके गर्भरूपी समुद्रसे 
उत्पन्न होकर चन्द्रमाके समान देवकुलूरूपी कुम॒दकों विकसित करनेवाले हो । 
तुम अपने पिताके शरीरके सुन्दर नेत्ररूपी चरकोरोंकों सुख देनेवाले और समस्त 
लोकोंका शोक-सन्ताप हरनेवाले हो ॥१॥ ठम्हारी जय हो, जय हो | तुमने 
बचपनमें उदयकालीन प्रचण्ड रवि-मण्डलकों ला् खिलोंना समझकर निगल 
लिया था | उस समय ठमने राहु, सूर्य, इन्द्र और उनके वज्का गर्व तोड़ दिया 
था | है शरणागतोंका भय हरनेवाले ! हे चौदहो भ्रुवनके स्वामी ! तुम्हारी जय 
हो ॥२॥ हे युद्धक्षेत्रमें बे धारण करनेवाले महावीरजी, तुम्हारी जय हो ! तुम 
श्रीरामजीके हितार्थ देव-शिरोमणि रुद्रके अवतार हो और संसारके रक्षक हो | 
तुम्हारा शरीर ब्राह्मण, देवता, सिद्ध ओर मुनियोंके आशीर्वादका साकार रूप 
है | तुम निर्मल गुण और बुद्धिसागर तथा विधाता हो ॥३॥ है उचित शिक्षा 
आदिसे सुग्रीवकी रक्षा करनेमें चतुर हनुमानजी, तुम्हारी जय हो | तुम महापरा- 
क्रमी बालिके मरवानेके मुख्य कारण हो | तुम समुद्र छाॉघते समय सिंहिका नाम- 
की राक्षसीका मद-मर्दन करनेवाले सिंह हो | निशाचरोंकी छूंकापुरीमें उत्मात 
करनेके लिए केतु हो ॥४॥ हे जानकीजीकी चिन्ताओंको दूर करनेवाले, अशोक 
वनकी उजाड़नेकी नीयतसे निःशंक होकर अपनेको मेबनादके ब्रह्मास्त्रमें बघवाने- 
वाले, तुम्हारी जय हो । तुमने अपनी पूछकी छीछा द्वारा आगकी ज्वाल्माल्यसे 
आतत्त रावणकी लुंकापुरीमें होली-दहन-सा मचा दिया था ॥५॥ हे राम और 
लक्ष्मणको आनन्दित करनेवाले, तुम्हारी जय हो ! तुम रीछ ओर बन्दररोंकी सेना 
संघटित करनेके विधायक होकर समुद्रपर पुल बॉघनेवाले हो, देवताओंका कब्याण 
करनेवाले हो ओर सूर्यक्रुल-केतु (ध्वजा) श्रीरामजीको संग्राममें बिजय-लाम कराने- 
वाले हो ॥६॥ तुम्हारी जय हो, जय हो । तुम्हारा शरीर, दाँत, नख और विकट 
मुँह बज्नके समान हैं | तुग्दारे भुजदंड बढ़े प्रचंड हैं । तुम बक्षों और पर्वतोंको 
हाथोंसे उठानेवाले हो । तुमने समर-रूपी तेल पेरनेके कोढ्हूमें राक्षस-समूह और 
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बड़े-बड़े योद्धारूपी तिलोंकी घानी डालकर पेर डाल है ॥७॥ हे रावण, कुम्मकर्ण 
ओऔर मेघनादके नाशके कारण, तथा कालनेमि राक्षसकों मारनेवाले, तुम्हारी 
जय हो । तुम असम्मवकों सम्भव और सम्भवकों असम्भव कर दिखाने- 
में बड़े ही विकराल हो | तुम प्रथ्वी, पाताछ, जल ओर आकाश गमन करने- 
वाले हो ॥८॥ है जगवद्यसिद्ध वाणेत, तुम्हारी जब हो | पण्डित ओर वेद 
विमल वाणीसे तुम्हारी गुणावल्लीका वर्णन करते हैं। तुम ठुलूसीदासके भयकों 
नाश करनेवाले श्रीसीतारमणके साथ अयोध्या पुरीमें सदा शोभायमान रहते हो॥ ९॥ 


विदेष 


९--जयति अंजनी गर्भ-अंभोधि'*''में रूपक अछक्भार है । 


२---केसरी “नामक बानरफी स्लीका नाम अंजनी था । एक दिन अंजनी 
आज़ार किये खड़ी थर । इतनेमें पवनदेव वहाँ आये ओर उसके रूपलावण्यपर 
मुग्ध हो गये। उन्हींके वीयसे अंजनीके गर्भसे हनुमानजीका जन्म हुआ। इसीसे 
इन्हें 'केसरी-नन्दन” भी कहते हैं ? यहाँ उसी केसरीका नाम आया हे | 

३--पआ्रासकर्ता-आमावस्याका दिन था और प्रातःकारूका समय । हलुमान- 
जीको बहुत भूख लगी थी। वह उगते हुए सूर्यको छाछ फू जानकर उनकी 
ओर छपके ओर देखते-देखते पकड़कर निगरू गये । उस दिन ग्रहण भी था। 
सूयेको न देखकर राहु बहुत निराश हुआ ओर इन्द्रके पास पहुँचकर बोला, 
आज में क्या खारऊँगा ? सूर्यक्रो किसी दूसरेने ही खा डाऊा। यह सुनते ही' 
इन्द्र दोड़े । उन दोनोंकों आते देखकर हलुमानजीने उनको भी निगलनेके लिए 
हाथ बढ़ाया । इतनेमें इन्द्रने उनपर वद्ध चकाया, पर वजद्ध उनकी ठुड्डीमें ऊुगा । 
इससे वह मूच्छित हो गये ओर वच्ध सी टूट गया । तभीसे सहावीरजीका नाम 
हनुमान पड़ा । यह कथा वाल्मीकीय रामायणके उत्तरकाण्डमें लिखी हे । 


४+--राहु रवि'*'खर्बीकरन!---जिस समय राहु देवराज इन्द्रके साथ आ 
रहा था, उस समय हनुमानजी उसको कारछा फू समझकर उसकी जोर 
छपके थे। इससे राहु भयभीत होकर भाग गया था। सूर्यक्रो वह पहले ही 
निगल चुके थे। उनका प्रभाव देखकर इन्द्र भी डर गये थे । जो वद्ध पहाडोंको 
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तोड़ डारूता, उससे महावीरजीकी केवल दाढ़ी मात्र जरा-सी ठेढ़ी हो गयी, 
इससे वज़का भौ गये चूर हो गया। 

७--'रुद्र अवतार'--शिवजीने श्रीरामजीसे दासभावस्रे सेवा करनेके लिए 
बर माँगा था। तदनुसार ही समय पाकर वे हलनुमानके रूपमें श्रीरामजीके 
सेवक बने । इसीसे हनुमानजी एकादश रुद्र माने जाते हैं । 

६--आशिषाकार वपुः---जिस समय इन्द्रके वज्से हनुमानजी मूच्छित 
हो गये थे, उस समय उनके पिता पवनने कुृपित होकर अपनी गति बन्द कर 
दी थी । इप्तसे विश्व-बन्‍न्हाण्ड था उठा | इन्द्रादिक देवताओंके प्रार्थता करनेपर 
ब्रह्मा बहुत-से देवताओं और मझुनियोंकों साथ छेकर बायुके पास गयें ओर महा- 
वीरके मस्तकपर हाथ फेशा । उनकी कृपासे महावीरकी मूच्छा दूर हो गयी । 
उसके बाद देवताओं ओर मुनियोंने हनुमानजीकी आशीवांद दिया। इसीसे 
उन्हें 'आशिषाकार वु) कहा गया है। यह कथा भी वाल्मीकीय-रामायणके 
उत्त रकाण्डमें है । 

७---बालि ' * ' बधमुख्यहेत्‌ः---जब भगवान्‌ सीताको हूँढ़ते हुए ऋष्यसूक 
प्वतके पास पहुँचे तो पहले हनुमानजी उनसे मिले ओर उनको छे जाकर 
सुश्ीवसे मेत्री करायी । वह सेत्री बालि-बधका कारण हुई । 

4<--सिंदिका-मद-मथन?--सिंहिका राक्षसी समुद्र्मे रहती थी ओर 
आकाशमार्गसे जानेवाले जीवॉकी परछाई जरूमें देखकर उन्हें पकड़कर खा जाती 
थी । उसने हलुमानजीको भी पकड़कर निगरलूना चाहा । किन्तु हलुमानजीने 
एक झुका मारकर उसका ग्राण लिया । 

९---दूसकंठ ' ' “कारनत!---यदि हनुमानजी सहारानी जानकीजीकी खबर 
श्रीरामजीकोी न सुनाते तो रावणादिका बध न होता । इसीसे रावणादिके बधके 
कारण कहे गये हैं । दूसरी बात यह भी है कि युद्धके समय जब रावण विजय 
प्राप्त कश्नेके लछिए यज्ञका अनुष्ठान करने रूगा, तो विभीषणने राम चन्द्रकी सेनामें 
इसकी सूचना दी । कहा कि यदि रावण इस अनुष्ठानमें सफल हो जायगा तो 
उसपर विजय पाना अत्यन्त कठिन हो जायगा । इसकछिए उसके यज्ञकों विध्व॑ंस 
करना चाहिए। इस कामका भार हलुमानजीने अपने ऊपर लिया ओर थोड़ी-सी 
सेना साथ छे जाकर उस यज्ञकों विध्चयंस कर दिया। पश्चात्‌ रावण युद्ध-क्षेत्रमें 
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आकर मारा गया । इस प्रकार हनुमानजी उसकी झत्युके कारण बने। रणमें 
कुम्भकर्ण को बलहीन करनेके भी मूछ कारण हलुमानजी ही थे ।---लक्ष्मणजीको 
शक्तिबाणसे मूच्छित देखकर हनुमानजी संजीवनी बूटी छानेके लिए घोलागिरि- 
को ही उठा लाये थे । उस बूटीके द्वारा मूर्च्छा दूर होनेपर लक्ष्मणजीने दूसरे ही 
दिन मेघनादकी मारा था । इससे वह नेघनादफ़े भी वधके कारण माने जाते हैं । 

१ ०---काछनेमिहंताः--यह रावणके पक्षका बड़ा ही सायावी राक्षस था । 
जब हनुमानजी रक्ष्मणजीके लिए संजीवनी छाने गये थे तो इसने मार्गमें 
साधुका वेष घारण करके उन्हें छछनेका विचार किया । हनुमानजीकों उसकी 
माया मारूम हो गयी ओर तुरन्त ही उन्होंने उसकी जान के ली, इसीसे वह 
कालनेमिहंता कहलाते हैं । 

१ १---अघट घटना'''विधघटन!'---समुद्रको छाॉँघना असम्भव है, किन्तु 
हनुमानजीने उसे सम्भव कर दिखाया था। पूछकी आगसे हलनुमानजीके भस्म 
हो जानेकी पूरी " सम्भावना थी, पर उन्होंने उस सम्भव कार्यकोी असम्भव कर 
दिया ओर उस आगसे लंकापुरीको जाकर असम्भवकों सम्भव भी कर दिया। 


( २६ ) 


जयति मकटाधीस, म॒ृगराज-धिक्रम, 
महादेव, मुदू-मंगलाल्य, कपाली । 
मोद-मद-कोह-कामादि-खल-संकुला, 
घोर संसार-निसि किरनमाली ॥१॥ 
जयति रूसदंजनाउदितिज, कपि-केसरी- 
कच्यप-प्रभच, जगदात्तिहर्तो । 
लोक-लोकप-कोक कोकनद-सोकहर, 
क्‍ हंस हनुमान कल्यान कत्तों ॥२॥ 
जयति खुविसताल-विकरालू विद्यह, 
वज्जसार सांग भुजदंड भारी । 
कुलिसनख, द्सनवर रूसत, बारलूधि बृहद 
बारे-सस्रास्नरथधर कुधरधारी ॥३ 
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जयति जानकी-सोच-संताप मोचन, 

रसाभ-लछमनानंद-वारिज-विकासी । 
कीस-कोतुक-केलि लूम-लंका-दहन, 

दलरून कानन तखन तेजरासी ॥४॥ 
जयति पाथोधि-पाषान-जलरूजानकर, 

जातुथान-प्रचुर-हष-हाता । 
दुए रावन-कुंभकरन-पाकारिजित- 

ममभित्‌, कर्म-परिपाक-दाता ॥५॥। 
जयति भ्ुवनेकभूषन, विभीषन-वरद, 

विहित कंत राम-संग्राम साका । 
एुष्पकारूढ़ सोमिजि-सीता-सहित, 

भान-कुल-भानु-की रति-पताका ॥६९॥ 
जयति पर-जंत्रमंत्राभिचार-अ्रसन, ह 

कारमन-कूट-कछृत्यादि-हंता । 
साकिनी-डाकिनी-पूतना-प्रेत- 

' बेताल-भूत-प्रमथ-जूथ-जंता ॥७॥ 

जयति वेदांतविद वचिविध-विद्या-विसद, 

बेद-वेदांगविद बह्मवादी । 
शान-विज्ञान-वेराग्य-माजन चिभो, 

विमल गन गनसि झुक नारदादी ॥८॥ 
जयति काल-गशुन-कमे-माया-मथन, 

निश्चल ग्यान ब्रत-सत्यरत, घमंचारी । 
सिद्ध-सुरवूंद-जोगींद सेवित सदा, 

दास तुलसी प्रनत सय-तमारी ॥९%। 


शाब्दार्थ-मर्कटाधीश - बन्दरोंके राजा | मृगराज 5 सिद्ध । कपाली + शिवजी । कोंह ८ 
क्रोध । किरनमाली >सूर्य । रूसदंजना5दितिज ++ (रूसत्‌+-अंजना +अदिति+-ज) अंजनी- 
रूपी अदितिसे जायमान होकर सुशोमित | कोक रू चकवा । कोकनद+5 कमर । हंस ऋ सूर्य । 
वारूधि ८ पूँछ । कुधर > पहाड़ । पयोवि > समुद्र । जातुधान राक्षस । हाता >हन्ता । 
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पाकारिजित ८ पाक नामक देत्यके शत्रु इन्द्रकों जीतनेवाला मेघनाद । मर्मभित्‌  मर्म 
स्थानको भेदनेवाला । परिपाक 5 फल । वरद रू वर देनेवाले । साका ऋत यश । अभिचार 
मोहन-उच्चाटन आदि प्रयोग तथा जादू-ठोना । कारमन > क्रिसीकों जंत्र-मंत्र द्वारा मार 
डालनेके लिए प्रयोग । कृत्यादि > प्राणनाशिनी देवी आदि | जंता * जीतनेवाले । विभो ८« 
सम । तमारी ल्‍ सूर्य । 


भावाथे-े बन्दरोंके राजा हनुमानजी, तुम्हारी जब हो। तुम सिंहके 
समान पराक्रमी, देवताओंमें श्रेष्ठ आनन्द और कल्याणके स्थान तथा कपाल- 
धारी शिवके अवतार हो | मोह, मद, क्रोघष, काम आदि उदुश्टेंसे परिपूर्ण घोर 
संसाररूपी रात्रिके लिए तुम सूर्य हो ॥१॥ हे अंजनीरूपी अदिति (देव-माता) 
से उत्पन्न होकर सुशोमित होनेवाले, तुम्हारी जय हो। तुम्हारा जन्म बन्दर 
केशरीरूपी कश्यप प्रजापत्तिसि हुआ है। तुम संसारके दुःखोंकों हरनेवाले हो | 
, हे कल्याणकारी हनुमानजी ! तुम लोक ओर लोकपालरूपी चकवा तथा कमल- 
का शोक हरनेवाले सूर्य हो ॥२॥ तुम्हारी जय हो । ठ॒म्हारा शरीर बड़ा विशाल 
और विकराल है; तुम्हारे भारी श्ुजदण्ड और सर्वांगकी रचना वज्रके सार 
पदार्थसे हुईं है। वज़के समान तुम्हारे सुन्दर नख ओर दाँत सुशोमित हो रहे हैं | 
तुम्हारी पूँछ बहुत लम्बी है; तुम शत्रुओंका संहार करनेके लिए अस्त्र-शसत्र धारण 
किये रहते हो; तुम पर्व॑तकों भी हाथमें लिये रहते हो ॥३॥ है सीवाजीकी चिन्ताओं 
ओर दुः्खोंकी हरनेवाले, तुम्हारी जय हो। ठ॒ुम राम-लक्ष्मणके आनन्दरूपी 
कमलको प्रफुलछ्तित करनेवाले हो । तुम बन्दर स्वभावसे हसी-खेलमें ही अपनी 
पूंछसे लंका-दहन करने तथा अशोक-वनको बर्बाद करनेके लिए, मध्याह्कालीन 
सूर्य हो ॥४॥ ठ॒म्हारी जय हो | तुम समुद्रपर पत्थरका जहाज (पुल) तैयार करके 
राक्षसोंके बढ़े भारी हर्षके हंता हो । ठ॒म दुष्ट रावण, कुम्मकर्ण और मेघनादके 
मर्मस्थानोंकी भेदकर उन्हें उनके कर्मोका फल देनेवाले हो ॥५॥ है तच्िभ्रुवनके 
अपूर्व भूषण ! तुम्हारी जय हो ! तुम विभीषणको वर देनेवाले और संग्राममें 
श्रीरामजीके साथ यशःपूर्ण कार्य करनेवाले हो | तुम पुष्पक विमानपर बैठे हुए 
लक्ष्मण और सीताके सहित सूर्यवंशके सूर्य श्रीरामचन्द्रकी कीर्ति-पताका हो ॥६॥ 
तुम्हारी जय हो ! तुम दूसरोंके द्वारा किये गये यन्त्र-मन्त्र अभिचार (मोहन-उच्चा- 
टन) प्रयोगोंको ग्रसनेवाले तथा किसीकों मार डालनेके लिए गुप्त प्रयोगों तथा 
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प्राणघातिनी कृत्या आदि देवियोंका हनन करनेवाले हो | तुम शाकिनी, डाकिनी, 
पूतना, प्रेत, बैताछ, भूत और प्रमथ आदिके समूहकों जीतनेवाले हो ॥७॥ 
तुम्हारी जय हो ! तुम वेदान्त शासत्रके जाता, अनेक विद्याओंमें पारंगत, चारों 
वेद (ऋक , यजु, साम, अथवंण) और वेदांग (शिक्षा, कल्प, व्याकरण, निरुक्त, 
छनन्‍्द और ज्योतित्र) के जानकार तथा ब्रह्म-निरुपण करनेवाले हो। हे 
विभो ! तुम ज्ञान-विज्ञन और वेराग्यमाजन हो। शुकदेव ओर नारद आदि 
तुम्हारे निरमेछ गुणोंका गान करते हैं ॥८॥ ठ॒म्हारी जय हो | तुम काल (क्षण, 
दिन, मास, वर्ष आदि), गुण (सत्व, रज, तम), कर्म (कायिक, वाचिक, मान- 
सिक अथवा संचित, प्रारूध, और क्रियमाण, या शुभ और अश्यम अथवा कर्म, 
अकर्म और विकर्म) तथा मायाको दूर करनेवाले हो | तुम्हारा ज्ञान और बत 
अचल है | तुम सत्यमें रत रहते और घर्मपर चलते हो | सिद्ध, देव-समूह तथा 
बड़े-बड़े योगी तुम्हारी सदा सेवा किया करते हैं | हे मव-मयरूपी निशाका नाश 
करनेके लिए सूर्यरूप हनुमानजी ! तुलसीदास तुम्हें प्रणाम करता है ॥९॥ 


विशेष 
१---विभीषण-वरद'----छंका-दहनके समय विभीषणने अपनी दुःख-गाथा 
श्रीहनुमानजीको सुनायी थी, उसे सुनकर हनुमानजीने विभीषणकों आशीवाद- 
रूप वरदान देते हुए कहा था कि परम कृपाहु ध्रीरामचन्द्रजी तुम्हारा दुःख 
अवश्य दूर करेंगे । 
२---साया!--क्या है, इसे गोस्वामीजीके ही शब्दोंमें देखिये:--- 
मैं अरु मोर तोर तें माया । जेहि बस कीन्हें जीव निकाया ॥ 
गो गोचर जहँ रूगि मन जाई । सो सब माया जानेहु भाई ॥ 
(रामचरितमानस) 


( २७ ) 
जयाति मंगलागार संसार-भारापहर, बानराकार विग्रह पुरारी । 
राम रोशन<-ज्वालप्राला-मिष ध्वांतचर-सलभ-संहारकारी ॥१॥ 
ज्ञयति मरुदंजनामोद-मंदिर, नतश्रीव सुझीव-दुःखैक-बंधो । 
जातुधानोद्धत-क्ुद-कालाशझञिहर, सिद्ध-सुर-सजनानंद-लिथो ॥२॥ 
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जयति रुद्राग्ननी, विस्व-विद्याग्ननी, विस्व विख्यात-भठ चक्रवर्ती | 
सामगावागनी कामजेताअनी, रामहित, रा» खाद ॥शे। 
जञयति संग्रम-जय, शामसंदेसहर, कौसला-कुसल-कब्यानभाषी । 
राम-विरशाक-संतप्त-मरतादि, नरनारि शीतल करन कब्पसाषी॥ ४॥ 


जयति सिंहासनासीन सीतारमन, निरखि निर्भर हरष नसृत्यकारी । 
राम संभ्राज सोभा-सहित सव्वेदा तुलसिमानस रामपुर-बिहारी ॥५॥ 


झब्दार्थ--मिष ८ वहानेसे । ध्वांतचर > राक्षस । सूूम ८ पतह्ु, पतिंगे | मरुदंजना- 
मोौद (मरुत+-अंजन-+-आमोद) पवन और अंजनीको प्रमुदित करनेवाले । नतग्रीव > गर्दन 
झुकाये हुए। भटन््योद्धा । चक्रवर्ती सम्राट। सामगाताग्रनी > सामवेदका गान करने- 
बालोंमें श्रेष्ठ संदेसहर-- संदेशिया या संदेशा कहनेवाला । विरहाक- विरहरूपी सूर्य । 
निर्भर ८ पूर्ण, अत्यन्त । संत्राज + सुशोभित । 


भावाथ--हे मंगलके ग्रह तथा संसारका भार हरनेवाले हनुमानजी, तुम्हारी 
जय हो ! तुम्हारे शरीरका आकार बन्द्रकी तरह है, पर हो तुम साक्षात्‌ विश्व- 
खरूप | तुम श्रीरामजीके क्रो धरूपी अग्निकी ज्वाल्मालके बहाने निशाचर-रूपी 
पतंगोंका संहार करनेवाले हो ॥६१॥ हे पवन और अंजनीके आमोद-मन्दिर ! 
तुम्हारी जय हो ! नीची गर्दन किये हुए सुग्रीवके दुःखके तुम अद्वितीय साथी थे | 
तुम उद्धत राक्षसोंके क्रुद्ध कालाभिका नाश करनेवाले तथा सिद्धों, देवताओं 
ओर सजनोंके लिए आनन्दके समुद्र हो ॥२॥ तुम्हारी जय हो ! तुम एकादश 
रुद्रमें अग्रणी, समस्त संसारकी विद्यामें अग्रगण्य तथा संसार-प्रसिद्ध योद्धाओंके 
चक्रवर्त्ती राजा (सम्राट ) हो | तुम सामबेदका गान करनेवाल्यमें अग्रणी हो, 
कामदेवको जीतनेवाल्टेमें सबसे पहले गिने जाने योग्य हो। तुम श्रीरामजीके 
हितकारी और रामभक्तोंको रक्षा करनेवाले हो ॥३॥ तुम्हारी जय हो ! तुम 
समरमें विजय-लछाभ करनेवाले, श्रीरामजीका सन्देशा (जानकीके पास) छे जाने- 
वाले, अयोध्याकी कुशल और कल्याण (मरतजी तथा अयोध्यापुर-वासियोंसे) 
कहनेवाले हो | तुम रामचन्द्रके विरह-रूपी सूर्यसे सन्‍्तम भरत आदि स्त्री-पुरुषोंको 
शीतल करनेके लिए. कव्पवृक्ष हो ||४॥ है राज्यसिंहासनपर सुशोभित जानकीनाथ 
श्रीरामजीको देखकर अत्यन्त हषके साथ दृत्य करनेवाले ! तुम्हारी जय हो ! हे 
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रामकी पुरी अयोध्यामें बिहार करनेवाले हनुमानजी ! तुम रामचन्द्रकी शोभाके 
सहित (सम्ाज-सहित) इस ठुल्सीदासके अन्तःकरणमसें सदा विराजमान रहो | 

विशेष 
१---रुद!-एकादश रुद्के नाम ये हैं:---अज, एकपात्‌ , अहिन्नन्न, पिनाकी, 
अपराजित, ज्यम्बक, महेश्वर, वृषाकपि, शम्भु, हरण, ईइवर । 
२---रामभक्ताजुवत्ती---इसका एक अर्थ यह भी हो सकता है कि हनुमान- 


जी राम-भक्तोंकी अधीनतामें रहनेवाछे हैं; अर्थात्‌ वह अपनेको रामभक्तोंके 
हाथमें' बिका हुआ समझते हैं । 


(६ २८ ) 


जयति वात-संजात, विख्यात विक्रम, चुहद्‌- 
बाहु, बलविपुल, वालथि बिसाला | * 
जातरूपाचलाकार घिग्नह, छसलोम 
विद्युल्लता ज्वालमाला ॥९॥ 


जयति बालाके वर-बदन, पिंगल-नयन, 
कपिस-कक स-जटाजूटधघारी । 

विकट अकुटी, बद्ध दसन नख, बेरि-मद्‌- 
मत्त-कुजर-एुंज-कुंजरारी ॥२॥ 


जयति मीमाजुन>यार खूदन-ग्वे- 
हर, धरंजय-रथ-त्राण- केतू' 
भीष्म द्रोण-कर्णादि-पालित, काल- 
हक खुयोधन-चस्‌-निधवन-हेतू' ॥३॥ 


जयति गतराजदातार, हन्तार 
संसार-संकट, दनुज-दपेहारी । 
ईति अति भीति-अह-प्रेत-वोरानल- 
व्याधि-बाधचा-शमन-घोरमारी ॥४॥ 
डु 


(५७ विनय-पत्रिका 
जयति निगमागम व्याकरन करन लिपि, 
काव्य कोतुक-कला-कोटि-सिंधो । 
साम-गायक, भक्त-कामदायक, 
वामदेव, श्रीराम-प्रिय-प्रेम-बंधो ॥५॥ 
जयति घम्मासु-संदग्ध-संपाति, 
नवपच्छ-लोचन-दिव्य-देहदाता । 
कालकलि-पाए संताप-संकुल सदा, 
प्रनत तुलसीदास तात-माता ॥६९॥ 


छाबदार्थ--बात "पवन । संजातः-उत्पन्न। बालधिरूपूछ। जातरूपाचलाकार 5 
(जातरूपर्न-अचलू--अ'कार) खुबर्णके परत (सुमेर) का आकार । रूसललोम (छसत्‌न- 
लोम) रोम सुशोभित है | पिंगल >- पीछा । कपिसरभूरा । जूटजूड़ा | व्यालसूदन रू 
गरुड़। धनंजय >अज़ुन | इति>खेतीको छ बाधाएँ--अतितृष्टि, अनादृष्टि, टिड्ठी, चुद, 
पक्षी और राजाका भाक्रमण | घोरमारी > महामारीकी बीमारी । पर्मासु (धर्म+अंशु) प्रखर 
किरणवाले । नवपच्छ -- नया पंखा ! तात पिता । 

भावार्थ--हे पवन-कुमार ! तम्हारी जय हो ! तुम्हारा पराक्रम विख्यात है, 
भुजाएँ. विशाल हैं, बल असीम है ओर पूँछ बड़ी रुम्बी है | तुम्हारा शरीर सुमेरु 
पर्वतके आकारका है, उसपर विद्युकृताकी ज्वाल्मालाके समान रोम सुशोमित 
हो रहे हैं ॥|१॥ जय हो ! तुम्हारा श्रे्मुख प्रभातकालीन सूर्यके समान है, नेंत्र 
पीले हैं और तुम भूरे रंगका कठोर जगाजूट धारण किये रहते हो | तुम्हारी 
मौंहें टेढ़ी हैं, दांत और नख वच्रके समान हैं। तुम शत्रुरूपी मदमत्त हाथियोंके 
लिए. सिंहके समान हो ॥२॥ तुम्हारी जब हो ! तुम भीम, अजुन और गरुड़के 
गवंको चूर्ण करनेवाले तथा अर्जुनके रथकी पताकापर बैठकर उसकी रक्षा करने- 
वाले हो | तुम भीष्म, द्रोणाचार्य और कर्ण आदिसे रक्षित, कालकी दृष्टिके समान 
दुर्योधनकी सेनाका संहार करनेके मुख्य कारण हो ॥३॥| जय हो ! तुम सुग्रीवर्क 
गये हुए राज्यकों दिलानेवाले, सांसारिक संकटोंका नाश करनेवाठे और दानवों- 
के दपंको कुचल डालनेवाले हो | इंति, अत्यन्त डर, ग्रह, प्रेत, चोर, आग तथा 
रोगकी बाधाओं एवं महामारीका नाश करनेवाले हो ॥४॥ तुम्हारी जय हो ! तुम 
वेद, शास्त्र और व्याकरणको लिपिबद्ध करनेवाले (अथवा उनपर भाष्य लिखनें- 
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वाले) तथा काव्यके दस अंगों एवं करोड़ों कलाओंके समुद्र हो | तुम सामवेदका 
गान करनेवाले तथा भक्तोंकी कामना पूरी करनेवाले शिवरूप हों ओर रामजीके 
प्रिय प्रेमी बन्धु हो ॥५॥ तुम्हारी जय हो ! ठुम सूर्यकी प्रखर किरणोंसे जले हुए 
सम्पाति नामक गीधकों नवीन पर (पंखे) नेत्र और दिव्य शरीर देनेवाले हो । 
कलिकालके पाप-सन्तापोंसे सदा परिपूर्ण यह तुरूसीदास तुम्हें प्रणाम करता है; 
क्योंकि पिता-माता तुम्हीं हो ! ॥६॥ 

विशेष 
१---जटाजूटधारी -हनुमानजी भगवान्‌ शिवजीके अवतार हैं, इसीसे 
उन्हें जटाजूटधारी कहा गया है | अन्यथा' बानर रूपके लिए जटाजूटधारी कहना 
असंगत होता । ह 
२---भीमाजुन-व्यालसू दन गर्वहर”-महाभारतमें कथा हे कि पाण्डबोंके 
वनवासकालमें एक दिन भीम अपने बलके मदमें मस्त कहाँ जा रहे थे। शस्तेमें 
उन्हें एक बन्दर मिर।। भीमने उससे रास्ता छोड़नेके लिए कहा। बन्दरने 
कहा,--मैं बूढ़ा हूँ, उठने बेठनेमें कथ होता हे, तुम्हीं मेरी पूँछ हटाकर चले 
जाओ । सीमसेनने कूद होकर उसे घसीटकर रास्तेसे दूर कर देना चाहा । पर 
पूरी शक्ति ऊगानेपर भी उस बन्द्रकी पूँछ नहीं हिली । इससे भी मकी सन ही 
मन बहुत लछज़ित होना पढ़ा। पीछे जब उन्हें यह मारूस हुआ कि यह' बन्द्र 
हनुमान हे, तो उन्होंने उन्हें नम्नतापूबक प्रणाम किया । इसी अकार एक बार 
भी सने हनुमानजीसे कहा कि आपने जिस रूपसे राम-रावण युद्धमें माग छिया 
था, उस रूपका मुझे दर्शन दें। हनुमानने कहा,--मेरा वह रूप बड़ा ही 
विकराऊ है, अतः तुम उसे देखकर डर जाओगे | यह सुनकर भीमने गवके 
साथ फिर आग्रह किया । तुरन्त ही हलुसमानजीने वह रूप चारण कर छिया। 
भयके कारण भीससेनकी आँखें बन्द हो गयीं । घह थर-थर कॉपने लगे। दो 
बार हलुमानजीकी महिमा देखकर उनका गय॑ मिट गया ओर वह हाथ जोड़कर 
उनके चरणोंपर गिर पड़े । 
इसी प्रकार एक बार अर्जुनका गर्व भी चुर हुआ था। महाभारत-युद्धमें 
जब अजुन महापराक्रमी कर्णके रथपर बाण चछाते, तब उसका रथ बहुत दूर 


ण्र्‌ विनय-पत्रिका 
चछा जाता था, किन्तु कणणके बाणसे अजु नका रथ कई अंगुरूमात्र हटकर रह 
जाता था । इसपर सारथी झूपमें बेठे हुए भगवान्‌ श्रीकृष्ण हर बार कहा करते, 
धन्य हो कर्ण |! भगवानका यह वचन अर्जुनके किए. असह्ाय हो उठा। उन्होंने 
सोचा कि मेरे बाणसे कर्ण का रथ इतनी दूर चला जानेपर भी श्रीकृष्णने मुझे 
एक बार भी शाबासी नहीं दी, किन्तु उनके बाणसे मेरा रथ कुछ अंगुल 
खिसकनेपर ही यह हर बार उसकी प्रशंसा करते हैं। अन्तर्यामी भगवान्‌ श्रीकृष्ण 
अर्जु नका यह भाव समझ गये । उन्होंने हनुमानजीसे ध्वजा छोड़कर हट जानेके 
लिए इशारा किया । हनुमानजीके हटते ही कर्णके बाणसे अजुनका रथ बहुत दूर 
जा गिरा । अजु नने व्याकुड होकर भगवानसे इसका कारण पूछा। अगवानने 
कहा ,--हजुमानजीके पराक्रमसे तुम्हारा रथ स्थिर रहता है, इस समय बह 
ध्वजाके ऊपरसे हट गये हैं । कुशल थी कि में बैठा हुआ था; नहीं तो तुम्हारा 
रथ न-जानें कहाँ जाकर गिरता । भगवानकी बात सुनकर अजुनका अभिमान 
दूर हो गया। 

स्कन्दपुराणमें लिखा है कि एक बार विष्णु सगवानने हलुमानजीको बुलाने- 
के छिए गरुड़से कहा । हनुमानने गरुड़से कहा,--आप चलें, में थोड़ी देरके 
बाद यहाँसे चलूँगा । गरुड़ने साथ ही चलनेके लिए कहा । हनुमानने कहा,--- 
पीछे चलनेपर भी मैं आपसे पहले वहाँ पहुँच जाऊंगा । गरुढ़कों यह बात बहुत 
बुरी छगी, क्योंकि उन्हें अपनी तीमर गतिका बड़ा गये था। वह शीघ्र पहुँचनेके 
किए बड़ी तेजीसे चले । उन्होंने भगवानके पास पहुँचकर देखा :--हनुमानजी 
विराजमान हैं । यह देखकर वह बहुत छज्जित हुए । 

३--करनलिपिः---हजुमानजीने सू्ये भगवानूसे विद्याध्ययन किया था। 
इन्होंने वेदों ओर शास्त्रोपर भाष्य, पिंगछकी दीका तथा वेदांगोंपर भी कई ग्रंथ 
लिखे थे | हनुमज्नाटक, हनुमत्‌ ज्योतिष आदि कई अंथ आज भी संस्कृत 
साहित्यमें उपछब्ध हैं ।--चित्रकाव्यके आदि आविष्कारक भी यही थे । 

४--सम्पाति!--यह गीघबराज जठायुकरा छोटा भाई था। एक दिन दोनों 
भाई होड़ लगाकर सूर्यको छूनेके लिए आकाशमें उड़े। जठायु बुद्धिमान था, 
इसलिए वह सूर्यमण्डलके समीप जाकर उनका तेज न सह सकनेके कारण 
लछोट आया---; परन्तु अभिमानी सम्पाति आगे ही बढ़ता गया । परिणाम यह' 


विनय-पत्चिका ५३ 
हुआ कि सूर्यकी उत्तप्त किरणोंसे उसके पर जरू गये ओर वह साब्यवान पंबत- 
पर आ गिरा । उसी समय सुग्नी वकी आज्ञासे बानर और रीक महारानी सीता- 
जीकी खोजमें निकले थे । सम्पातिने जानकीजीका पता बतकाया । हलनुमानजी- 
की कृपासे उसे नये पंख, नवीन नेत्र प्राप्त हो गये ओर साथ ही उसका शरीर 
भी दिव्य हो गया । 


($ २९ ) 


ज़यति निर्मभशनंद-संदोह कपिकेसरी, 
; केसरी - खुबन भुवनेकभमत्तों 
द्विय भूम्यंजना-मंजुलाकर-मने, 
भक्त-संताप-चितापहत्तों ॥१॥ 


जयति धमार्थ-कामापवर्गद विभो, 
ब्रह्मजोकादि-वेमव-विरागी । 
वचन-मानस-कमे सत्य-ध्मेश्रती, 
जानकोनाथ-चरनालुरागी ॥२॥ 
जयति बिहगेस-बलबुद्धि-बेगाति- 
मद-मथन, मनमथ-मथन, ऊच्चेरेता । 
महानाटक-निषुन, कोटि-कविकुल- 
तिलक, गान शुन-गर्व-गंधवेजेता ॥३॥ 
जयति मंदोदरी-केस-कर्ष न, 
विद्यमान दसकंठ भट-मुकुण मानी । 
भूमिजा दुःख-संजात-रोषांतकूत 
जातना जंतु रूत जातुधानी ॥४॥ 
जयति रामायन-स्रवन-संजात-रोमांच, 
लोचन सजल, सि.थल बानी | 
रामपद्पक्ष-मकरंद-मचछुकर, पाहि, 
दास तुलसी सरन, सूल पानी ॥०॥ 


ण्छ विनय-पत्रिका 
शब्दार्थ--संदोह समूह । मंजुलाकरमने ८ (मंजुल-न- आकर-मने) खानसे निकली 

हुईं मनोहर मणि। कामापवर्गद न (काम अपवर्ग+-द) काम ओर मोक्षके दाता। 
कर्षन > खींचनेवाले । विद्यमान # मौजूदगोमें । मूमिजारन जानकीजी । रोषांतक्ृत (रोषर्न- 
अन्तक्षत) क्रोषके कारण प्रलुय करनेवाले (अन्तक्षत ) यम । जातुषानी ₹राक्षसी । 
मकरंद  पुष्परस, मधु । मथुकर 5 अमर । पाहि >-त्राहि या रक्षा करो । 

भावार्थ--तुम्हारी जय हो ! तुम अतिशयानन्दके समूह, बानरोंमें साक्षात्‌ 
सिंह, केशरीके पुत्र और संसारके एकमात्र स्त्रामी हो। तुम अंजनीरूपी दिव्य 
प्रथिवीकी खानसे निकली हुई मनोहर मणि हो और भक्तोंके सन्तापों और 
चिन्ताओंकों हरनेवाले हो ॥१॥ हे विभो ! तुम्हारी जय हो ! ठुम धर्म, अर्थ, काम 
और मोक्षके देनेवाले हो और तुम्हें अह्मणेंक आदिके वैभवसे भी विराग है। 
तुमने मन, वचन और कम्मसे सत्यकों ही अपना धर्मत्रत बना रखा है। तुम 
श्रीगामजीके चरणोंमें अनुराग रखनेवाले हो ॥२॥ जय हो ! ठुम गरुड़के बल, 
बुद्धि और वेगके बड़े भारी गवंको हरनेवाले तथा कामदेवका नाश करनेवाले 
ऊर्ध्वरेता अह्मचारी हो | तुम महानाटकके निपुण रचयिता ओर अभिनेता हो, 
करोड़ों महाकवियों के कुछल-तिलक हो ओर गान-विद्याके गुणका गयव करनेवाले 
गन्धवोंकों जीतनेवाले हो ||३॥ जय हो ! तुम वीरोंके सिर्मोर महा अभिमानी 
रावणकी उपस्थितिमें उसकी स्त्री मन्दोदरीका केश पकड़कर खींचनेवाले हो | 
तुमने जगज्जननी जानकीजीके दुःखसे उत्पन्न क्रेधके वश हो राक्षसियोंक्री ऐसी 
यातना की थी, जैसी यमराज तमाम प्राणियोंकी किया करता है ॥४॥ तुम्हारी 
जय हो ! रामायण सुननेसे तुम्हारा शरीर पुलकित हो जाता है, नेत्र सजल हो 
जाते हैं और कंठ गढ्द हो जाता है। हे श्रीरामजीके चरण-कमलोंके रसके 
अमररूप हनुमानजी ! त्राहि, त्राहि ! हे त्रिशलधारी रुद्ररूप हनुमानजी ! ठुलसी- 
दास तुम्हारी शरण है | 

विशेष 

५---ऊद्ध्व॑रेताः---ऋग्वेदमें दो तरहके ब्रह्मचारियोंका उल्लेख है; ऊद्ध्व॑- 
रेतस और असोधवीय । जिस बह्याचारीका वीर्य नीचेकी ओर न आकर ऊदूध्वे- 
गासी हो जाता है, उसे उद्ध्वरेता कहते हैं । यह साधना सर्वश्रेष्ठ ओर दुर्लभ 
है। अमोधवीर्य उसे कहते हैं. जिस ब्रह्मचारीका वी कभ्मी भी निष्फल न 


विनय-पत्रिका जज 

जाय | अथांत्‌ उससे गर्माधान अवश्य हो' जाय। हनुमानजी सर्वोच्च कोटिके 
अखंड बह्मचारी माने जाते हैं । 

२---महानाटक '--हजुमानजीने एक बृहदुनाटकर्मे राम-चरित वर्णन किया 
था । कोई अधिकारी न मिलनेके कारण उन्होंने उसे समुद्र्में ढाल दिया। 
दामोदर मिश्रने उसके रहे-सहे अंशका संकून करके वर्तमान इजुमज्नाटक 
निर्माण किया । 

३--“मन्दोदुरी-केस-कर्षन!---हलुसानजीके आदर्श-चरितके वर्णनर्में यह 
प्रसंग यानी एक सत्रीका केश पकड़कर खींचना खटकता है । पर वास्तव यहाँ 
खटकनेकी कोई बात नहीं है। क्योंकि वह अभुकी आज्ञासे रावणका यज्ञ भंग 
करने गये थे ओर उसीपर शरावणका परास्त होना निर्भर था। जब उन्होंने यज्ञ 
भंग करनेकी ओर कोई सूरत न देखी, तो यह काम करनेके लिए उन्हें विवश 
होना पढ़ा । उन्होंने सोचा कि रावण अपनी खीका अपमान कदापि न देख 
सकेगा और यज्ञ छोड़कर अवश्य उठ खड़ा होगा । वही हुआ भी। विवश 
होनेपर अनन्य भक्तके लिए अनुचित ओर उचितका विचार छोड़कर ग्रभ्ुकी 
आज्ञा-पाऊलन करना स्वाभाविक है। इसके सिवा कहींपर यह उल्लेख पाया 
जाता हे कि हनुमानजीने जिस मसनन्‍्दोदरीका केस कर्षण किया था, वह 
मायाकी बनी हुईं कल्पित मन्दोदरी थी । 


राग सार 
की.) 


जाके गति है हनुमान की । 

ताकी पैज पूजि आई, यह रेखा कुलिस पषान की ॥१॥ 
अघटित-घटन, खुघट-विघटन; ऐसी विरुदावलि नाहिं आन की । 
खुमिरत संकट-सोच विमोचन, मूरति मोद निधान की ॥२॥ 
तापर सालुकूल गिरिजा, हर, लूषन, राम अरू जानकी । 

तुलसी कपि की कृपा विकोकनि, खानि सकरू कब्यान की ॥श॥ 


बाब्दार्थ--गति 5 भरोसा, सहारा । पैज- प्रतिज्ञा । रेखा > लकीर, छौक । अघरित 5८ 


जद विनय-पत्निका 
असम्भव । सुधटरन सम्भव | विघटन  विगाड़ देनेवाले | विरुदाव॒लि * गुणावली । आनकीौ २ 
दूसरेकी । चितवन + विलोकनि । 

भावार्थ--जिसे केवछ हनुमानजीका ही सहारा है, जिसकी प्रतिज्ञा सदासे 
पूरी होती आयी है; यह सिद्धान्त वद्र या पत्थरके ऊपरकी लकीरके समान 
अमिट है ॥१॥ हनुमानजी अघटित या असम्भव घटनाकों सम्भव और सम्मवकों 
असम्भव करनेवाले हैं; ऐसी गुणावली दूसरे किसीकी नहीं है। आनन्द-निधान 
श्रीहनुमानजीकी मूर्तिका स्मरण करते ही तमाम संकट और शोक नष्ट हो जाते 
हैं॥ २॥ है ठ॒ल्सीदास ! हनुमानजीकी कृपापूर्ण चितवन सब प्रकारके कब्याणोंकी 
खानि है; क्योंकि (जिसपर इनकी कृपा-दृष्टि रहती है) उसपर पार्वती, शिव, 
लक्ष्मण, राम ओर जानकीकी कृपा रहती है ॥३॥ 


राग गौरी 
( रे१ ) 
ताकिहे तमकि ताकी ओर को । 


जाको है सब भाँति भरोसो कपि केसरी-किसोर को ॥१॥ 

जन-रंजन अरिगन-गंजन मुख-भंजन खल बरजोर को । 

वेद-पुरान-प्रगट पुरुषारथ सकल-छुमट-खिरमोर को ॥२॥ 

डथपे-थपन, थपे उथपन पन, बिश्वुध बन्द बंदिछोर को । 

जलधि लाॉपघि द॒हि लंक प्रबछ बल दलन निसाचर घोर को ॥३/ 

जाको बाल-विनोद समुर्शि जिय डरत दिवाकर भोर को । 

जाकी चितर॒क-चोट चूरन किय रद-मद कुलिस कठोर को ॥४७॥ 

लोकपाल अनुकूछ विलोकियों चहत विलोचन-कोर को । 

सदा अभय, जय, मुद-मंगलमय जो सेवक रनरोर को ॥५॥ 

भगत-काम तरू नाम राम परिप्रन चंद चकोर को । 

तुलसी फल चारों करतरू जस गावत गई बहोर को ॥६॥ 
शब्दा्थ--ताकिहे + देखेगा । तमकि-- क्रुछ होकर । जनरंजन  भक्तोंको प्रसक्ष करने- 

वाला । अरिगंन > शबुओं । गंजन > नाश करनेवाला । बरजोर"- बलवान । को कौन ! 


विनय-पत्निका ५७ 
उथंपे ++ उखड़े हुए । रद दाँत। विलेचन-कोर > हनुमानजी । रनरौर रू युद्धक्षेत्रमं शोर 
करनेवाले रणबाँकुरे । गयी-बहोंर >* गयी हुई वस्तुकी फिरसे दिलानेवाले । 

भावारथ--जिसे सब प्रकारसे केशरी-कुमार हनुमानजीका ही भरोसा है, 
उसकी ओर क्रुद्ध होकर कोन देखेगा ! ॥१॥ भक्तोंकों प्रसन्न करने, शत्रुओंका 
संहार करने तथा दुर्शेका मुँह तोड़ने योग्य बलवान्‌ और कौन है ! इनका 
पुरुषार्थ वेदों ओर पुराणोंमें प्रकट है। सब झूरवीरोंमें शिरोमणि इनके समान 
और कौन है ! ॥२॥ इनके सिवा उखड़े हुए (सुग्रीब, विभीषण-सरीखे) लोगोंको 
राज्यसिंहासनपर स्थापित करनेवाला, सिंहासनपर स्थित (बालि, रावण आदि) 
महा बलवान्‌ राजाओंको राज्यच्युत करनेबाछा, प्रणपूर्वक बन्दी देवताओंको 
छुड़ानेवाला कौन है ! समुद्र लॉबकर लुंकाको जलानेवात्य तथा बड़े बलवान 
एवं भयानक राक्षसोंका नाश करनेवाल्य कोन है ! ॥३॥ जिनके बाल-विनोदका 
मन-ही मन स्मरण करके अब भी थ्रातःकाछीन सूर्य डरा करते हैं ओर जिनकी 
ठुड्डीकी चोगने कठोर बज्रके दाँतोंका घमण्ड चूर कर दिया था ऐसा और कौन 
है ! ॥४॥ लोकपाल भी उन हनुमानजीकी कृपादृष्टि चाहा करते हैं | रणमें 
हल्ला करनेवाले हनुमानजीका जो सेवक है, वह सदा निर्भय रहता तथा आनन्द 
मंगलमय विजय-लाभ करता है ॥५॥ पूर्णचन्द्रवत्‌ श्रीरामजीकी मुखच्छविकों 
चकोरकी भाँति निहारनेवाले हनुमानजीका नाम भक्तोंके किए कब्पवृक्षके समान 
है | हे तुलसीदास ! गयी हुई वस्तुकों फिरसे दिला देनेवाले श्रीहनुमानजीका 
जो यश गाता है, उसकी हथेलीपर चारों फल (अर्थ, धर्म, काम, मोक्ष) धरे 
रहते हैं ॥३॥ 

विशेष 


१---विकोचन कोर!--यह हजुमावजीके कछिए कहा गया है । इसका 
शाब्दिक अनुवाद कोरदार आँखोंवाके किया जा सकता है। पर इसमें रसका 
वह परिपाक कहाँ जो “विछोचन कोर? में है ? साहित्य-रसज्ञ ही कविके इस 
प्रयोगका ठीक-ठीक रसास्वादन कर सऊते हैं । ु 

२---डरत दिवाकर” ओर “रद-मद कुछिस” को २० पदके विशेष विवरणसें 
देखिये । 


(८ विनय-पत्चिका 


( ३२ ) 
ऐसी तोहि न बूझिये हनुमान हणैले। 
साहेब कहूँ न राम से, तोसे न उसीले ॥१॥ 
तेरे देखत सिंह के सिसु मेढक ठीले। 
जञानत हो कलि तेरेऊ मन शुनगन कीले ॥श॥ 
हॉक सुनत दसकन्ध के भये बन्धन ढीले | 
सो वल गयो कियों मये अब गरब गहीले ॥३॥ 
सेवक को परदा फटे तू समरथ सीले। 
अधिक आपुते आपुनो सुनि मान सहीले ॥४॥ 
सॉसति, तुलसीदास की खुनि सुजस तुही ले। 
तिहँकाल तिनको भक्तों जे राम रंगीले ॥५।॥। 
शब्दा्थ --उसीले +वसीला, सेगा; जिसके द्वारा राजाके पास किसीकी पहुँच होती 
है, वह उसका वसीरा कहलाता है । कीले - कील दिया, बाँध दिया। बंधन अन्लोंके जोड़ । 
सीले> सी दो, टाँके लगा दो | साँसति 5 कष्ट । 
कथा-प्रसंग-जब गोस्वामीजी चिर्कालतक अंजनी-ललाका भजन करते रह गये, किन्तु 
उनपर श्रीरामजीकी कृपा न हुई, तब उन्होंने खिन्न होकर ऊपरके पदुकौ रचना की थी । 
भावाथ-हे हठीले हनुमान ! तुझे ऐसा नहीं चाहिये। रामजीके समान 
कहीं स्वामी नहीं हैं ओर तेरे समान वसीछा नहीं है ॥१॥ तेरे देखते-देखते 
मुझ सिंह-शावककों कलियुगरूपी मेढक निगले जा रहा है। में जानता हूँ कि 
कलिने तेरे मन और गशुर्णोकों भी कील दिया है ॥२॥ तेरी हुंकार सुनते ही 
रावणके बन्धन ढीले पड़ गये थे; कह नहीं सकता कि अब तुझमें वह बल 
रहा ही नहीं अथवा तू गर्वीला हो गया ॥३॥ सेवकका पर्दा फटनेपर तू उसे 
सी लेनेमें समथ है; अथात्‌ सेवककौ पोल खुलती देखकर तू उसकी रक्षा कर 
सकता है; क्योंकि तू अपनेसे अधिक अपने सेवककी सुनता और उसका मान 
सहनेवात्य है ॥४॥ तुल्सीदासका कष्ट सुनकर उसे दूर करनेका यश्ञ तू ही छे । 
क्योंकि जो रामके रंगीले हैं, उनका तो तीनों कालमें कल्याण ही है अर्थात्‌ अब 


विनय-पत्रिका ७९, 
में रामके रंगमें रँग गया हूँ, इसलिए मेरा भला तो कमी-न-कभी अवश्य ही 
होगा--हाँ, यश लेना हो तो तू ले ले ॥५॥ 


विषेश 
सुना जाता हे कि एक बार उस समयके बादशाहने शुसाईजीसे कुछ 
करामात दिखानेके रिए कहा । गुसाईजीने उत्तर दिया कि में राम-नामके सिवा 
ओर कोई करामात नहीं जानता । बादशाहने समझा कि यह' गुस्ताखी कर रहा 
है। अतः उसने इन्हें जेरूमें बन्द कर दिया। उसी समय गोस्वामीजीने यह' 
पद्‌ बनाया था। किन्तु हम इससे सहमत नहीं हैं । इस सम्बन्ध हम अपनी 
राय ऊपर कथा-प्रसंगमें व्यक्त कर चुके हैं । 


( ढेई ) 

समरथ खुअन समीर के, रघुवीर-पियारे। 

मोपर कीबी तोहि जो करि छेहि भिया रे ॥१॥ 

तेरी महिमा ते चलें चिंचिनी-चिया रे। 

अधियारो मेरी बार क्‍यों, जिभुवत्र उजियारे ॥२॥ 

केहि करनी जन जानि के सनमान किया रे। 

केडि अधघ ओशुन आपने करि डारि दिया रे ॥३॥ 

खाई खोची माँगि में तेरो नाम लिया रे। 

तेरे बल, बलि आजु को जग जागि जिया रे ॥७॥ 

जो तोसों होतो फिरो मेरो हेतु हिया रे । 

तो क्‍यों वदज देखावती कहि वचन इया रे ॥५॥ 

तोसों जश्ञान-निधान को सरवग्य बिया रे। 

हो समुझत साई-ड्ोह की गति छार छिया रे ॥६॥ 

तेरे स्वामी राम से, स्वामिनी सिया रे। 

तहँ तुलसी के कौन को काको तकिया रे ॥ज। 

इाब्दुर्थ--मिया ८ भैया । विचिनों>इमलो | वियाततबीज । खोँचीर बाजारों या 

देहातोंमें किसी व्यक्ति-विशेष, साधु-अभ्यागत अथवा मन्दिरके पुजारीके मोजनके लिए 


६० विनय-पत्रिका 
घरघरसे थोड़ा-थोड़ा अन्ञादि देनेका जो प्रबन्ध किया जाता हे उसे खोंची कहते हैं ; इया 
यार अथवा दोस्त । बिया > दूसरा । छार >राग्व । छिवा > छिः छिः, छीलालेदर, नरक । 
भावाथे--हे सामर्थ्यवान पवनकुमार ! हे रघुनाथजीके प्यारे ! तुम्हें मुझपर 
जो कुछ करना हो सो भेया कर लो ॥१॥ ठु॒म्हारी महिमासे इमलीके चिये भी 
सिक्केकी जगह चल जाते हैं । फिर मेरे ही लिए हे तीनों लोकके उजागर, तुमने 
इतना अन्धेर क्‍यों कर रखा है ॥२॥ पहले तुमने मेरी किस करनीसे अपना भक्त 
जानकर मेरा सम्मान किया था, ओर अब किस पाप और अवशुणसे मुझे अपने 
हाथसे छोड़ दिया ! ॥३॥ मेंने तो तुम्हारा ही नाम लेकर खोंचीका अन्न माँगा 
और खाया | तुम्हारी बलेया लेता हूँ, में तो तुम्हारे ही बलपर आजतंक संसारमें 
उजागर होकर जीवित रहा हूँ |४॥ यदि तुमसे विमुख होनेका कारण मेरा 
हृदय होता, तो फिर में यह वचन कहकर तुम्हें अपना मुँह केसे दिखाता ! |॥५॥ 
तुम्हारे समान महाज्ञानी ओर सर्वज्ञ दूसरा कोन है, में जानता हूँ कि खामीके 
'साथ शत्रुता करनेका परिणाम बर्बाद होना है ॥६॥ तुम्हारे खामी रामजी और 
स्वामिनी जानकीजी सरीखी हैं। वहाँ (उनके द्रबारमें) तुलसीदासको वुम्हारे 
सिवा किसका और किस बातका सहारा है ॥७॥| 


विशेष 


१---मिवाः-यह बनारसी ओर मिर्जापुरी बोलीका ठेठ शब्द है । 
२---खोँचीः---का अथथ शब्दार्थमें लिखा गया है । कई टीकाकारोंने इसका 
अथे “भीख” लिखा हे । पर वास्तवमें यह शब्द उक्त अर्थसे कुछ भिन्न है । 


( डे४ ) 


अति आरत, अति खारथी, अति दीन-दुखारी । 
इनको बिलगु न मानिये, बोलहि न बिचारी ॥१॥ 
लोक-री ति देखी खुनी, ब्याकुल नर-नारी । 

अति बरषे अनबरघे हूँ, देहि देवहि गारी ॥२॥ 
नाकहि आये नाथ सो, साँसति सय भारी | 
कहि आयो कीबी छमा, निञज्ञ ओर निहारी ॥३॥ 


विनय-पत्रिका ६१ 
समे सॉकरे सुमिश्यि, समर्थ दितकारी । 
सी सव विधि ऊबर करे, अपराध बिसारी ॥४॥ 
विगरी सेवक की सदा, साहबहि खुधारी । 
तुलसी पर तेरी कृपा, निरुपाधि निनारी ॥५॥| 


शब्दार्थ-बिलगु - बुरा । नाकहिं - नाकोंदम । निहारी > देखकर । साँकरेर कष्टकर । 
ऊबर करे उबारता या उद्धार करता है। निरुपावितः उपाधि-रहित, विश्लन-बधा-रहित । 
निनारी र- स्पष्ट । 
भावार्थ--अल्यन्त आर्त, अत्यन्त ख्वार्थी, अति दीन और अति दुखिया, 
इनकी बातोंपर बुरा नहीं मानना चाहिए; क्योंकि ये सोच-विचांरकर नहीं 
बोलते ॥१॥ छोककी यह रीति देखने और सुननेमें आयी है कि व्याकुछ सत्री-पुरुष 
अधिक वर्षा होनेपर ओर बिलकुल ही वर्षा न होनेपर दैवकों गालियाँ देते हैं ॥२॥ 
हे नाथ, विशेष कष्ट ओर भयसे नाकोंदम आ जानेपर ही मैंने तुम्हें इतनी (खरी- 
खोटी) सुनायी है। अब तुम अपनी दयाछुताकी ओर देखकर मुझे क्षमाकर 
दो ॥३॥ कष्टकर समयमें छोग अपने हितू ओर सामर्थ्यवानका स्मरण किया 
करते हैं, ओर वह हितू सब अपराधोंकों भूलकर उसकी सब प्रकारसें रक्षा करता 
है ॥४॥ सेवककी बिगड़ी हुई बातोंकों सदैव स्वामीकों ही सुधारना पड़ता है | 
फिर तुल्सीदासपर तो तुम्हारी कृपा स्पष्ट है, उसमें किसी तरहकी विध्न-बाधा 
नहीं है, यह स्पष्ट है ॥५॥ द 


( ३२५ ) 


कटु कहिये गाढ़े परे, सुनि समुझि खुसाईं । 
करहि अनमलेड को भरो, आपनी भाई ॥१॥ 
समरथ सुभ जो पाइये, वीर पीर-पराई । 

ताहि तके सब ज्यों नदी, वारिधि न बुलाई ॥२॥ 
अपने अपने को भठो; चहे छोग-लुगाई । 

भावे जो जेहि तेहि मजे, सुम-अपुम सगाई ॥३॥ 
बाँह बोलिदे थापिये, जो निज्ञ बरिआई | 

बिन सेवा सो पाकिये, सेवक की नाई ॥४॥ 


६२ विनय-पत्रिका 


चूंक चपलता मेरिये, तू' बड़ो बड़ाई। 

होत आदरे ढीठ है, अति नीच निचाई ॥० 

बंदिछोर विरुदावली, निगमागम गाई । 

नीको तुलसी दासको, तोरिये निकाई ॥६॥ 

शब्दार्थ--सुभ > मंगरूरूप । पीर पराई - दूसरोंकी व्यथा । लोग > पुरुष । हुगाई 5 स्रौ 
(राजस्थानका शब्द है) । सगाई सम्बन्ध । बोलिदे--बल या सहारा देकर । बरिआई-र- 
जबरदस्ती । 
भावाथे--अच्छा स्वामी सुन और समझ कर ही क्लेशके समय कठोर वचन 

कहा जाता है, और अच्छे स्वामी अपने स्वभावानुसार बुरे सेवकका भी भव्य 
कर देते हैं ॥१॥ यदि समर्थ, मंगलरूप और दूसरोंकी व्यथा दूर करनेमें बहादुर 
स्वामी मिल जाते हैं, तो उन्हें सब लोग वैसे ही देखते हैं जैसे नदी बिना बुल्गये 
ही समुद्रकी ओर दोड़ती है (अर्थात्‌ जैसे नदियाँ समुद्रसे मिलनेकी स्वाभाविक 
ही इच्छा करती हैं, वेसे ही सबत्गेग अच्छे स्वामीका सेवक होनेके इच्छुक होते 
हैं) ॥२।॥। जितने स्त्री-पुरुष हैं, सब अपनी-अपनी भल्ताई चाहते हैं। जिसे जो 
अच्छा लगता है, शुभ और अश्यभके सम्बन्धसे वह उसीकों मजता है। तात्पर्य 
यह कि जो जैसी झभ-अश्यभ कामना करता है, वैसे ही देवताकी वह पूजा करता 
है |३॥ जब ठमने जबद॑स्ती अपनी भ्रुजाओंका सहारा देकर मुझे रख लिया है, 
तो सेवा न करनेपर भी तुम्हें सेवकहीकी तरह उसका पालन करना चाहिये ॥४!| 
भूल-चूक और चंचलता सब मेरी ही है,--ठुम तो बड़े ओर बड़ाईके योग्य हो | 
आदर करनेसे नीच लोग नीचता करनेमें ढीठ हो जाते हैं |४।। हे बन्दियोंको 
छुड़ानेवाले हनुमानजी | वेद और शाझर्ने तुम्हारी गुण-गाथा गायी है। तठुल्सी 
दासको केवल तुम्हारी ही अच्छाई भी है। यानी ठुम दयाद हो, अतः तुलसी 
दासका कल्याण हो जायगा | 


राग गौरी 


( ४२६ ) 
मंगल-मूराति मारुत-नंद्न । सकल-अमंगरू-मूछ-निकंदन ॥१॥ 
पवनतनय संतन हित-कारी । हृदय विशाजत अवध-विहारी ॥२॥ 


विनय-पत्रिका &३ 
मातु-पिता, शुरु, गनपति, सारद्‌ । सिवा-समेत संभु, सुक, नारद ॥३॥ 
चरन बंदि बिनवों सब काह । देहु रामपद-नेह-निबाह ॥४॥ 
बंदों राम-छखन-बैदेही | जे तुलसी के परम सनेही ॥५॥ 


शब्दार्थ--निकंदन - उखाड़नेवाला । सिवा  पावँती । सुक - शुकदेवजी ! निवाहू ८ 
निवाह । 
भावाथे--हे पवनकुमार ! तुम मंगल्मूर्ति हो और सब संकर्येंकों जड़से 
उखाड़ देनेवाले हो ॥१|॥ हे हनुमानजी ! तुम साधु पुरुषोंका हित करनेवाले हो | 
तुम्हारे हृदयमें रामचन्द्रजी सदा निवास करते हैं ॥२। माता, पिता, गुरु, गणेश, 
सरस्वती, पार्वतीके सहित शिव, झुकदेव तथा नारदके ॥३॥ चरणोंकी वन्दना 
करके सब लोगोंसे में यही प्रार्थना करता हूँ कि रामजीके चरणोंमें मेरा जो प्रेम 
है, उसका निर्वाह हो जाय ||४॥ में राम, लक्ष्मण और जानकीजीकी वन्दना 
करता हूँ, क्योंकि ये तुल्सीदासके परम स्नेही हैं ॥ ५॥ 


विशेष 


१ जीने इस पद्म हनुमानजी, साता-पिता, गुरु, गणेश, शारदा, 
शिवपाव॑ती, शुकदेव, नारदादिक्रे चरणोंकी वन्दना करके रामपद-प्रेम माँगा हे । 
अन्तमें उन्होंने राम-लक्षण-सीताकी भी वन्दना कर सूचित किया है कि अब 
आगेके पदोंमें केवऊछ लक्ष्मण, जानकी ओर रामकी बन्दना की जायगी । 


लक्ष्मण-स्तुति 
द्ण्ड्क 


( दे७ ) 


लाल लाड़िले लखन, हित हो जनके | 
सुमिरे संकय्हारी, सकल सुमंगलकारी, 
पालक कृपालु अपने पनके ॥१॥ 


६४ विनय-पत्रिका 
धरनी-धरमवहार संजन-शुबवभार, 
अवतार साहइसी सहसफन के | 
सत्यसंध, सत्यकत्षत, परम घरपम्ररत, 


निरमरल करम वन अरू सनके ॥श॥ 
रूप के निधान, धन्तु-बान पानि, तून कटि, 

महावीर विदित, जितेया बड़े रन के । 
सेवक-छुख-दायक, सबल, सब लायक, 

गायक जानकोनाथ शुनगनके ॥१॥ 


भावते भरत के, सुमित्रा-सीता के दुलारे, 
चातक चतुर राम स्याम घनके | 
बब्लकम उमिला के, सुलभ सनेह बस, 
धनी धन तुरूसी से निरधन के ॥४॥ 


शब्दाथं->लाइडििले - दुलारे । सहसफन * शेपनाग । तून- तरकस । घन बादल । 
बलभ ल्‍ पति । 

भसावाथें--हे लाड़छे लखनल्यछ ! तुम राम-भक्तोंका हित करनेवाले हो | 
याद करनेपर संकट हर लेते हो और सब तरहसे कल्याण करते हो । तुम अपनी 
प्रतिज्ञाको पालनेवाले तथा कृपाठ हो ॥१॥ ठुम प्रथिवीको धारण करनेवाले तथा 
चौदहो भुव्नोंका भार दूर करनेवाले पराक्रमी शेषनागके अवतार हो। तुम 
अपने प्रण और बतको सत्य करनेवाले, धर्ममें अत्यन्त रत तथा निर्मल मन, वचन 
ओऔर कर्मवाले हो ॥२॥ तुम सुन्दरताके घर हो, हाथमें घनुष-बाण लिये रहते 
हों, कमरमें तरकस कसे रहते हो, विख्यात महायोद्धा हो और बड़े-बड़े युद्धोंमें 
विजय-लाम करनेवाले हो | ठुम सेवकोंको सुख देनेवाले, महा बल्वान्‌ , हर 
प्रकारसे योग्य तथा जानकीनाथके गुर्णोका गान करनेवाले हो ॥३॥ तुम 
भरतजीके प्रिय, सुमित्रा ओर सीताजीके दुलारे तथा रामरूपी द्यामघनके चतुर 
चातक हो | तुम महाराणी उम्मलाके पति हो, प्रेमसे सहजमें मिलनेवाले हो 
और तुल्सीदास-जैसे निर्धनकों राम-पद-प्रेमरूपी धन देनेके लिए बड़े धनी 
हो ॥४॥ 


विनय-पत्रिका च्ज 
विशेष 
१---घिरनी-धरनहार---छक्ष्मणजी शेब्ावतार हैं। पुराणोंमें रिखा हे कि 


यह प्ृथिवी वासुकिनागके फनपर स्थित है । इसीसे रूक्ष्मणजीकों 'घरनी-घरन- 
हार? कहा गया है । 


२---रूपके निधान*--इनझी सुन्दरताके सम्बन्धर्मं छिखा हैः--- 

कहा एक में आजु निहारे | जनु बिरंखि निज हाथ सँवारे । 

भरत रामहीकी अनुहारी । सहसा रखि न सकहि नर-नारी ॥ 

ऊछखन सत्रुसूदन इक रूपा | नख सिखतें सब अंग अनूपा । 

मनभ/वर्दि सुख बरनि न जाहीं । उपसा कहे त्रिभुवन कोउ नाहीं है 
“एशामचरितसानस ! 


राग धनाओी 
( हैे८ ) 


जयति रूछमनानंत भगवंत भूधर, स्ुजग- 

राज भुवनेस, भूमारहारी | 
प्रलय-पावक-महाज्वालमाला-वमन, 

समन-संताप लीलाववारों ॥१॥ 


जयति दासरथि, समर-समरथ, खु/मेता- 
सुबन, सन्रुसूदन, राम-भरत बंधो । 

चारु-चंपक-वरन वसन-भूषन-धरन, 

दि्व्यतर, भव्य, लावन्य-सिन्धों ॥२॥ 
जयति गाधेय-गोतम-जनक-सुख-जनक, 

विस्व-कंटक-कुटिल-कोटि-हं ता । 
वचन-चय-चातुरी-परसुधर-गरब-हर, 

सवंदा राम . भद्वान॒गंता ॥१॥ 
जयति सीतेस-सेवा सरस, विषय रखस- 

निरस, निरुपाधि चुरधर्मेधारी । 


विनय-पत्रिका 


विपुलबलमूल सादुछ विक्रम जलदू-- 
माद-सदंन, भहाबीर भारी ॥४॥ 


लड़ी 
डी 


जयति संग्राम-सागर-भयंकर-तरन, 
रामहित-करन वरबाहइ-सेतू । 
जम्रढा-रचन, कंवयाण॑-म्गढ-भधन, 
दाल तुलरो-दोष-दवन-हेतू' ॥५॥ 
शब्दार्थ--ज्वाल्माला 5 लपटें । वमनल्‍ः उगलना | दासरथि रू दशरथके पुत्र 
गाधेय * गापिके पुत्र विश्वामित्र | जनक उत्पन्न करनेवाले । कंटक >कॉँटा । कुरिक र++ 
दुष्ट । चय “समूह । परसुधर 5 परशुराम | भद्ग # कल्याणरूप। अनुगंता रू पीछे-पीछे 
चलनेवाले । सरस 5 रत । निरस +- उदासीन । सादूँछ ८ सिंह । तरन > पार करनेवाले 


भावाथे--जय हो ! हे ल्क्ष्मणजी, आप अनन्त, ऐश्वर्यवान्‌ , पृथिवीको 
धारण करनेवाले शेषनाग, समस्त संसारके स्वामी, एथ्वीका भार उतारनेबाले, 
प्रद्यकालकी अग्निकी विकराल लूपटें उगलनेवाले तथा लील्हपूर्वक अबतार 
लेकर संसारके दुःखोंका नाश करनेवाले हैं ॥१॥ हे दशरथके पुत्र लक्ष्मणजी ! 
आपकी जय हो । आप युद्धमें समर्थ, सुमित्रा के पुत्र, शत्रुघ्न, राम और भरतके 
भाई हैं । हे सोन्दर्यके समुद्र छक्ष्मणजी ! आपके सुन्दर शरीरका रंग चम्पा-पुष्पके 
समान है; आप अत्यन्त दिव्य वस्त्र और आभूषण घारण किये रहते हैं ॥२॥ 
आपकी जय हो ! आप विश्वामित्र, गौतम, महाराज जनककों आनन्द देनेवाले, 
संसारके कंग्कसख्वरूप करोड़ों कुटिलोंका हनन करनेवाले, चातुरीपूर्ण बातोंसे ही 
रशुयामजीका गये हरनेवाले तथा सर्वदा कल्याणरूप रामजीके पीछे-पीछे चलने- 
वाले हैं ॥३॥ जय हो ! आप रामचन्द्रजीकी सेवामें रत तथा विपय-रससे उदा- 
सीन रहनेवाले, उपाधि-रहित या कामना-रहित धर्मकी धुरीकों धारण करनेवाले, 
अपार बलके मूल स्थान, सिंहवत्‌ पराक्रमवाले, मेघनादका मर्दन करनेवाले तथा 
बहुत बड़े महावीर हैं ॥४॥ जय हो ! आप भयंकर युद्धरूपी सम॒ुद्रकों पार करने- 
वाले, रामजीकी मलाई करनेके लिए आपकी श्रेष्ठ भुजाएँ पुलस्॒रूप हैं | 
उर्मिलानांथ | आप कल्याण और मंगलके घर हैं तथा तुलूसीदासके दोषोंको 
नाश करनेके मुख्य कारण हैं | ॥५॥ 


विनय-पत्रिका ६७ 
विशेष 

१---गाधेय गौतम *'" जनक'--छक्ष्मणजीने सुबाहु आदि राक्षसोंको मार- 
कर विश्वामित्रकों, रामचन्द्र द्वारा अहल्याकों शापम्रक्त कराकर भोतमकों तथा 
जनकपुरमें धनुष-यज्ञके समय निराश महाराज जनककोी साहस देकर आनन्द 
प्रदान किया था | 

२---सीतेस सेंवा''' निरस!--लक्ष्मणजी भगवान्‌ रामचन्द्रकी सेवार्मे इस 
प्रकार तब्लीन रहते थे कि उन्होंने संसारमें ओर फिसीकों कुछ समझा ही नहीं । 
उन्‍होंने वनवासके समय १४ वर्षतक अखंड बह्ायचये निभाया था | विषय- 
वासनाओंसे वह किस प्रकार उदासीन रहते थे, उनमें कितनी अपूर्व निश्ठा थीं, 
इसका सुख्य प्रमाण नीचेकी कथा हे--- 

मेघनादकों वर था कि जो आदमी बारह वर्ष अन्न, नींद ओर स्थी-प्रसंग 
त्याग किये रहेगा, वही उसका वध कर सकेगा। उसने इस बरदानकी बात 
अपनी स्त्री सुलोचनासे कही थी | अतः जब उसकी कटी हुईं भ्रुजा सुलोचनाके 
सामने आकर गिरी, तब उसने विलापके साथ कहा, यह क्‍या हो गया ? उस 
समय मेघनादकी भुजाने लिख दिया कि मेरा वध लक्ष्मणर्जाने किया है । वह 
अगणित वर्षतक ब्रह्मचर्यका पालन कर चुके हैं । उनकी महिमाका वर्णन करना 
शेष ओर शारदाके लिए भी असम्भव है । 


भरत-स्तुति 
( हे९, ) 
जयति भूमिजारमन-पद्कज-मकरंद-रस-रखिक-मचुकर भरत भूरिभागी 
भुवन-भूषन-भाजु-बंस-भूषन, भूमेपालमनि रामचन्द्राजुरागी ॥९॥ 
जयति विवुधेस-चनदादि दुलेभ महाराज-सप्नाज-सुख-प्रद-विशगी ६ 
खड़-धारावती-प्रथम रेखा प्रगट खसुद्धमति-जुबति पति-प्रेमपागी ॥श॥। 
जयति निरुपाधि भक्तिभाव-जंत्रत-हृद्य,बंचु-हित चित्रकूटादि-चारी 
पादुका नृप-सचिव-पुडुमि-पालक परम धरम-छुर-घीर वरवीर भारी३ 
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जयति संजीवनी-समध-संकट हनूपान धनुवान-महिमा वानी 
बल विएछ परमिति पराक्रम अतुल, यूड़' गति जानको-जान जानी 

जयति-रन-अजिर गंधव-गन-गजहर फिर किये राम शुनगाथ-गाता। 

माडयी-+जउल-धातक-गर्ा वदू-दरण, सरन तुल्सीदास अमय-दाता।ए॥। 


झब्दाथ--भूरित- बहुत । विवुधेस-- इन्द्र । धनदादिर-कुबेर इत्यादि। महाराज 
सम्राज 5 महासाम्राज्य। प्रेमगामी 5 तब्लीन । जंत्रितन्‍+ वशीभूत । चित्रकूटाद्ि (चित्रकूट-+- 
अद्वि) + चित्रकूट पवेत। पादुकार-खड़ाऊँ। पुद्ठ॒ुमि ः पृथिवी । परमिति प्रमाण जानकी- 
जानच रामचन्द्र । रन-अजिर न रणांगण, युद्धभूमि । गाता > गानेवारा, गायक । सांडवी 
भरतजीकी अद्धाद्षिनी । नवांबुद (नव+-अम्बुद) # नवीन मेव । 

भावार्थ--श्रीरामजीके चरणारविन्दोंका मकरन्द पान करनेके रसिक प्रमर 
तथा अत्यन्त भाग्यशाली मरतल्वलकी जय हो ! आप संसारके भूपषणखरूप सूर्य- 
वंशके आमृषण हैं, और राजाओंमें शिरोमणि रामचद्धजीके प्रेमी हैं [|१॥ आपकी 
जय हो ! आपने ऐसे सुखप्रद मह्ायसाम्राज्यको छोड़ दिया, जो इन्द्र आर कुबेर 
आदिके लिए भी अत्यन्त दर्लम है। आप तलवारकी घारके समान ब्तो महात्मा ऑं- 
में सर्वश्रेष्ठ समझे जाते हैं, ओर आपको शुद्ध बुद्धिरूपी युवती स्त्री रामरूपी 
पतिके प्रेममें तल्लीन है ||२।॥| आपकी जय हो ! .आप निष्काम भक्तिभावके वशी- 
भूत हृदयसे प्रिय माई रामचन्द्रके लिए चित्रकूट पर्वतपर पैदछ गये, रामजीके 
पादुका-रूपी राजाके मंत्री बनकर प्रथिवीका पालन करते रहे तथा परमधर्मके 
घुरीको धारण करनेवाले एवं बड़े भारी वीर हैं ॥३॥| जय हो ! संजीवनी बूटी 
छाते समय संकट आनेपर हनुमानजीने आपके घनुषबाणकी महिमाका बखान 
किया था, आपके बाहुबछकी अधिकता और अतुलित पराक्रमका यही प्रधान 
प्रमाण है। आपकी गूढ़गति केवछ जानकी-वब्लभ रामजी जानते हैं ॥४|॥ आप 
युद्ध-स्थानमें गन्धर्वोंका गर्व हरनेवाले तथा फिरसे उन्हें भी रामजीकी गुणावल्ीके 
गायक बनानेवाले हैं। आप महाराणी मांडवीके चित्त-चातकके लिए. नवीन 
भेघवर्ण हैं और शरणागत तुल्सीदासको अमयदान देनेवाले हैं। आपकी जय हो! 


विशेष 


१--पाहुका लूप साचिव”--भरतजी प्रतिदिन श्रीरामजीकी पादुकाका 


विनय-पत्निका ६९, 
चूजन करते थे ओर जबतक रामजी वनवास समाप्त करके अयोध्यापुरीर्म नहीं 
आये तबतक उस पादहुकासे आज्ञा लेकर भनन्‍्त्रीकी भाँति राज्यकार्य करते रहे । 

२---संजीवनी-सम य-संकट!--हलुमानजी सूर्चछित रूक्ष्मणजीके किए 
संजीवनी बूटी छेकर आकाश मार्गसे छोट रहे थे। भरतजीने उन्हें देखकर यह 
अनुमान किया कि कोई सायावी राक्षत जा रहा है । इसलिए उन्होंने हनुमान- 
जीपर एक बाण चला दिया । बाण छूगते ही वह हा राम | हा रास !! कहते 
हुए जमीनपर गिर पड़े । रास शब्द सुनते ही भरतजीको बड़ा दुःख हुआ । 
उन्होंने सोचा कि यह तो राक्षस नहीं, कोई रामसक्त है । अतः तुरन्त ही उन्होंने 
दोड़कर हलुमानजीको उठाकर हृदयसे रूगा छिया। उसी समय हनुमानूजीने 
उनके बाणकी महिमा कहो थी । 

३--गूढ़गति' '" जानी!--इस विषय जबकजीने सहाराणी सुनयनासे 
कहां हे ईनत- 

भरत मह/महिमा सुनु रानी । जानहिं राम न सकहिं बखानी ॥ 
(रामचरितमानस) 

४---“गन्धर्व गन गरधहर!--एक बार गन्धवोने भरतजीके 'ननिहाल केकय 
देशपर जिसे आजकल कश्मोर कहते हें---आक्रमण किया था। भरतजीने जाकर 
उन्हें हराया ओर उन गन्धवॉको--ज्ो कि रामचन्द्रजीके विमुख थे--रामशुण- 
गायक बना दिया । 


ट्ट र्‌ | # 
शड्धुष्न-रतात 
राग धनाश्री 
( ४० ) 
जयति जब सत्र-करि-केसरी सच्चुहन, सन्रुतम-तुद्दिनहर किरनकेतू' । 
देव-महिदेव-महि-घेतु-सेवक सुजन-खिद्ध-सुनि-लकल-कल्यान-हेदू' ॥ १॥ 


जयति स्वोग सुन्दर सुमित्रा-सखुबन, सुवन विख्यात-मरतान्ञुगामो । 
वर्म चर्मासि-धन्ु-बान-तूनीर-धर सल्ुु-संकट-समन यत्यनामी ॥शा 


9७ विनय-पत्रिका 
जयति लऊवनाम्बुनिधि-कुम-संभव महादसुज-दुजञन दवन, दुरितहारी | 
लक्ष्मणानुज, भमरत-राम-सीता-चरन-रेनु-सूपित-भाल-तिलकथारी॥ ३॥ 
जयति ख॒तिकीजिं-वह्लम सुदुलम खु उम नमत नरद सुक्ति उक्तदादा 
दास तुझ्सी चरन-सरन सीद्त वियो पाहि दीवक्ो-संताए-हालय ॥७॥ 

शब्दार्थ--करि >* हाथी । किरन-केतू + किरणोंकी ध्वजा यानी सूर्य । महिदेव > बआह्मण । 
वर्म न कवच । चर्मासि ८ (वर्म+-असि) ढाल और तलवार | लरूवनाम्ब॒ुनिधिरः (लबण-- 
अम्बुनिधि) लूवणासुररूपी समुद्र । कुंम- संभव < अगस्त्य ।दुरित ल्‍ पाप । श्रुतिकीत्ति 5 शचुध्न- 
जौदी ख्री । नर्मद + सुखदाता । सीदत दुःख पा रहा है । 

भावाथे--शत्रुरूपी हाथियोंका नाश करनेके लिए सिंहवत्‌ शत्रुध्नजीकी 

जय हो, जय हो | आप शझत्रुरूपी अन्धकार ओर पालेका हरण करनेके लिए 
साक्षात्‌ सूर्य हैं। आप देवता, ब्राह्मण, प्रथिवी, गऊ, भक्त, संत, सिद्ध और 
मुनियोंका कव्याण करनेवाले हैं। ॥१॥ आपका अंग-प्रत्यंग सुन्दर है; आप 
सुमित्राके पुत्र हैं और भरतजीकी आज्ञाके अनुसार चलनेवाले हैं यह बात जगत्‌ 
विख्यात है। जय हो ! आप कवच, ढाल, तलवार, धनुष, बाण और तरकस 
चारण करनेवाले तथा शत्रुओं द्वारा आये हुए संकटका नाश करके उनसे प्रणाम 
करानेवाले या उन्हें अपने पैरोंपर गिरानेवाले हैं | २॥| आप ल्वणासुररूपी समृद्रकों 
पान कर जानेवाले अगस्त्यके समान हैं | आप बड़े-बड़े राक्षसों और दु्शेका संहार 
करनेवाले तथा पापोंका हरण करनेवाले हैं। आपकी जय हो ! आप लक्ष्मण- 
जीके छोटे भाई तथा भरत, राम और सीताकी चरण-रजका तिलक अपने सुन्दर 
मस्तकपर धारण करनेवाले हैं ॥३॥ हे श्रुतिकीर्ति-वल्छम ! आपकी जय हो । 
आप ईइवर-विमुखों के लिए दुर्लभ और भक्तोंके लिए सुलूम हैं, प्रणाम करते ही 
सुख देनेवाले तथा भोगैश्वर्य ओर मुक्ति देनेवाले हैं | है विभो ! तुल्सीदास 
आपके चरणोंकी शरणमें आनेपर दुःख पा रहा है। हे दीनों ओर आत्तोंका 
दुःख दूर करनेवाले शत्रुध्नजी मेरी रक्षा कीजिये ॥४॥| 


विशेष 


१--छवणासुर सथुराका राजा था। इसके अत्याचारोंसे गो-आह्यण तथा 
खसंत-महात्मा तंग आ गये थे। शजत्रुघ्नने उसका वध करनेके लिए रामचन्द्रजीसे 


विनय-पत्रिका १ 
आज्ञा माँगी, आज्ञा पाते ही उन्होंने मधुरामें जाकर उसका वध करके प्रजाकी 
दुद्चिन्ता दूर कर दी । 

२--यव्पणाम्ी! श्री वियोगीहरिने इसका अर्थ किया हे “उस शजुन्नजीको 
मैं प्रणाम करता हूँ ।? किन्तु इसका शाबिदिक अर्थ है जिसमें प्रणाम करनेकी 
क्षमता हो! । जेपे नाम ओर नामी है, बेसे ही प्रभाम और प्रणासी है । 


श्रीसीता-स्त॒ति 
राग-केदारा 


कबहुँक अंब, अचसर पाइ। 
 मेरिशों सुधि दाइबी, कछु करुत-कथा चढाह ॥ १४ 
दीन, सब अंगहीन, छीन, मलीन, आधी अघाइ | 
नाम ले भरे उदर एक प्रभु-दासी-दास कदहाइ ॥ २ ह 
बूशिहे सो हे कोन', कहिबी नाम दसा जजाइ। 
खुनत राम कृपालु के मेरी विगरिओ बने जाइ ॥ ३ ४॥ 
जानकी जगजनाने जन की किये दचन सहाइ। 
तरे तुलसीदास भव तव नाथ-शुन-गन गाई ॥४.॥ 
खब्दाथ--अंब माता । द्याइवी >दिकाना । अधी रूपापी । अथोह परिपूर्ण । 
विगरिओ  विगड़ी हुई बात भी । जन "दास । तब तुम्हारे । 
भावार्थ-हे माता, कभी अवसर मिलनेपर कुछ कारुणिक बात चलाकर 
प्रशुजीको मेरी भी याद दिलाना ॥१॥ कहना, एक दीन, स्व साधनेंसे रहित, 
कृश, मलिन ओर पूरा पापी मनुष्य अपनेको आपकी दासी (तुल्सी) का 
दास (तुल्सीदास) कहलाकर आपका नाम लेकर यानी आपका भक्त बननेका 
ढोंग स्वकर पेट भरता है ॥२॥ किन्तु यदि प्रभुजी पूछें कि वह कौन है, तब तुस 
मेरा नाम और (ऊपर कहे अनुसार) मेरी दशा उन्हें बताना । कृपाड प्रभुजीके 
इतना सुन लेनेसे ही मेरी बिगड़ी हुई बात भी बन जायगी ॥३॥ है जगज्जननी 





२ विनय-पञ्ञिका 
जानकीजी ! यदि आप इस दासकी वचन द्वारा इतनी सहायता कर देंगी, तो 
तुलसीदास आपके खामोकी गुण-गाथा गा-गाकर मव-सागरसे पार हो जायगा-- 
तर जायगा ॥४॥ ्प् 
विशेष 
१---किये वचन सहाइ!--में गोस्वामीजीका गूढ़ रहस्य भरा हुआ है । 
बासवर्भ महारानीजीके कहनेमात्रसे ही मनुष्यकी परमसात्साकों समीपता ग्राप्ठ 
हो जाती है। क्योंकि वह किसीके सम्बन्धर्मे श्रीरामजीसे तभी कहेंगी, जब 
उनमें उसके ग्रति दया उत्पन्न होंगी, ओर उनमें दया उत्पन्न होनेपर श्रीरामजी- 
के हृदयमें दया उत्पन्न होना स्वाभ्ाविक्र है। कारण यह कि श्रीसीता और 
रामका अभेद्सम्बन्ध है | देखिये:--- 
गिरा अरथ जरू बीचि सम, कहियत भिन्न न भिन्‍न । 
बंढों' सीताराम पद, जिन्हहिं परम प्रिय खिन्‍न ॥ 
“-रामचरितमानस ! 
इस पदमें करुण-रसकी अपूर्व और अहूट धारा हे । 
( ४२ ) 
कवहँ समय खुधि द्याइबो, मेरी मातु जानकी 
जन कहाइ नाम लेत है| किये पन चातक ज्यों, प्यास प्रेम-पान को ॥१॥ 
सरल प्रकृ.त आपु जानिये करुना निधान की । 
जिन शुन; अरिकृत अनद्वितो,दास-दोष सुराति चित रहत न दिये दानकी 
वानि बिसारनसील है मानद्‌ अमान की । | 
तुलसीदास त बिसारिये, मन करम बचन जाके,सपनेहँ गति न आनकी॥ 
हाब्दार्थ--अरिक्षत € शत्रु द्वारा किया हुआ। अनहितो ८ अनिष्ट भी। सुरतिकः 
स्मरण । विसारनसील 5 भूलनेकी । मानद * मान देनेवाके । अमान ++ निराइव । 
भावार्थं-हे मातेश्वरी जानकी, कभी समय पाकर भगवानकों मेरी सुध 
कराना | में चातककी भाँति प्रणपूर्वक उनका दास कहाकर उनका नाम जप 
रहा हूँ। मुझे उनका प्रेम-रस पीनेकी प्यास है ॥१॥ करुणा-निधान श्रीराम- 
जीके सरल खमावकों आप जानती हैं। उन्हें अपना गुण, सेवकका अपराध 
दिये हुए दान तथा शत्रु द्वारा किये हुए अनिशेंका भी स्मरण नहीं रहता ॥२॥ 
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उनकी आदत ही भूल जानेकी है। जो प्राणी कहीं भी सम्मान नहीं पाता, उसे 
भी वह मान दिया करते हैं | जिस तुल्सीदासकों मन, वचन और कर्मसे स्वप्नमें 
भी दूसरेका सहारा नहीं है, उसे वह (अपने मुलकड़ खमभावानुसार) भूछ 
न जायें ॥३॥ 

ह विशेष 

१---अनहितो'---इस शब्द्म कविने भगवानके करुणानिधानत्वकी 
सार्थकता दिखल्‍ायी है | इसीसे उप्तने इसपर विशेष जोर देनेके किए “अरिक्रित 
अनहितो” यानी “शत्रु द्वारा किये हुए अनिष्टोंकों भी? लिखा है । 'सी' से सूचित 
हो रहा हे कि ओर बातोोंका भूछ जाना तो साधारण बात है, पर शज्रु द्वारा 
किये हुए अनिष्टोको' भूछ जाना कारुणिकताकी पराकाष्टा है । 

श्रीराम-स्तुति 
( ४३ ) 

जयति सब्थिदृ्‌व्यापकानन्द परत्रह्म-पद्‌, विग्नह-यक्त लीलावतारी। 
विकल बह्मादिलुर सिद्ध संकोचबस, विमर शुन-गेह नर-देह-घारी ॥१॥ 
जयति कोसलाधीस-कव्यान कोसलूखुता,कुसछ केवल्य-फल चारुचारी 
वेद बोधित करम-धरम-चरनी-येनु, विप्न सेवक साधु-मोदकारी ॥२॥ 
जयति ऋषि-मखपाल, समन सज्जन-साल, सापबस मुनि-बधू पापहारो | 
भंजि भव-चाप, दलि दाप भूपावली, सहित भ्रगुनाथ नतमाथ सारी॥३ 
जयति धारमिक-घुर, थीर रघुवीर शुरु-शतु-पितु-बंछु-बचनाशुसारी । 
सित्रकूटादरि विन्ध्याद्रि दंडक विपिन, धनन्‍्यकत पुन्यकानन बिहारी ४ 
जयति पाकारिसु त-काक करतूति-फलदानि खनि गत्ते गोपित विरधा 
दिव्य देवी वेष देखि लखि निसिचरी जन्नु वि्डंबित करी विस्ववाधा५ 
जयति खर-जिखिर-दूषन चतुरुंस-सहस-छुमठ-मारीच-लंहारकत्तों । 
गृश्न-सवरी-भगति-विवस करुनासिशु,चरित निशपाधि, जिविधार्तिहत्तो 
जयति मद-अंध कुकवंध वा ५, वालि वछूसालि बचि, करन सुझेव राजा 
सुभट मकट भालु-कटक संघट सजत, नमत पद्‌ रावनाजुज निवाजा॥७ 
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जयति पाथोधि-कृत-सेतु कोतुक हे तु, काल-मन-अगम रूइ छलकि लंका 
सकुल, सानुज,लद॒ल दुलित दसकंठ रन, छोक-लोकप किये रहित-संका 
जयति सोभित्रि-सीतवा-सचिव-सहित चले पुष्पकारूढ़ निज राजधानी । 
दास तुलसी मुद्ति अवधवासी सकल, राम भे भूय वैदेहि रानी ॥९॥ 

शब्दार्थ--व्यक्त रू प्रकट | कोसलाधीस # दशरथ । कोसलसुता # कोशल्या । वोधित 5८ 

विहित । मखपाल > यज्ञकी रक्षा करनेवाे । साल पीड़ा देनेवाले, चुमनेवाले। 
पाकारिसुत रू इन्द्रका पुत्र जयन्त। काक 5 कौआ | खानि > खोदकर ! विराधा (विराध) > एक 
राक्षस । मर्कर >बन्दर । कटक > सेना । सजतरू सुसब्जित करना । निवाजा[रः निहायछ 
किया । रूलकि रू घुनमें आकर । सकुछ 5 कुलके सहित । वेदेहि ++ जानकींजी । 


भावाथे--सत्‌, चित्‌, व्यापक ओर आनन्दस्वरूप परतह्म उपाधिघारी श्री 
रामजीकी जय हो ! आपने लीला करनेके लिए ही व्यक्त अथांत्‌ साकार दरीरमें 
अवतार लिया है | आप व्याकुल ब्रह्मा आदि देवताओं तथा सिद्धोंके संकोचवश 
विशुद्ध गुणविशिष्ट मानव-शरीर धारण करनेवाले हैं ॥|१॥ आपकी जय हो ! आप 
महाराज दशरथके कल्याणाथथ तथा महारानी कोशब्याकी कुशलूके लिए मोक्षके 
सुन्दर चार फल हैं | (अर्थात्‌ राम, लक्ष्मण, भरत और शबत्रुष्न चारों भाई 
सारूप्य, सामीप्य, सायुज्य और सालोक्य मुक्तियोंके रूपमें उत्पन्न हुए हैं )) आप 
वेद-विहित धर्म-कर्म तथा पृथिवी, गो, ब्राह्मणके सेवकों और साधुओंको आनन्दित 
करनेवाले हैं ||२॥ आपकी जय हो ! आप ब्रह्मर्षि विश्वामित्रके यज्ञकी रक्षा 
करनेवाले, साधु-महात्माओंके पीड़कोंका नाश करनेवाले तथा शापके कारण 
पत्थरके रूपमें पड़ी हुईं गौतम-पत्नी अहिल्याकों पापमुक्त करनेवाले हैं। आप 
शिवजीके धनुषकों तोड़कर राजाओंके द्पको चूर्ण करनेके साथ ही परशुरामके 
उन्नत मस्तकको नीचे झुकानेवाले हैं |३॥ आपकी जय हो ! आप गुरु, माता, 
पिता और भाईके वचन माननेवाले, धार्मिकताके घुरा, धीर और रघुकुरुमें 
असाधारण वीर हैं। आपने चित्रकूटपर्वत और विन्ध्य पर्वतको घन्य कर 
दिया है और दंडक वनमें विहार करके उसे पुनीत बना दिया है ॥४॥ हे 
काकवेषी इन्द्रके पुत्र जयन्तकों उसकी करनीका फल देनेवाले, गड॒ढा खोदकर 
विराध राक्षसकों गाड़नेवाले तथा दिव्य देवीके वेधमें सूपंगखाकों देखते ही 
पहचानकर मानो संसारके बाधास्वरूप रावणकों अपमानित करनेवाले (सूर्पणखा- 
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की नाक और कान काटनेवाले) श्रीरामचन्द्रजी ! आपकी जय हो ! ॥५॥ आप 
खर, त्रिशिरा, दूषण, उनकी चौदह हजार सेना तथा मारीचके संहारकर्ता हैं। 
आप गशद्ध और शबरीकी भक्तिके वशमें हो जानेवाले, करुणाके समुद्र, निष्कलंक' 
चरिज्वाले तथा तीन प्रकारके (दैहिक, देविक, भोंतिक) दुःखोंको हरनेवाले 
हैं ॥६॥ आपकी जय हो ! आपने मदान्ध और दुष्ट कबन्धक्रों मारा तथा 
महाबल्वान्‌ बालिका वध करके सुग्रीवको राजा बनाया। आपने अच्छे-अच्छे 
योद्धा बन्दरों ओर रीछोंकी सेना संघटित करके सजायी और पेरोंपर गिरते ही 
बिभीषणको निहाल कर दिया ॥७॥ जय हो ! आपने लीछाके ही लिए समुद्रपर 
पुलका निर्माण किया, जो छंकापुरी कालके मनके लिए भी अगम थी, उसे आप 
घुनमें आकर ले बीते ओर कुछ-सहित, भाई-सहित और दल-बल-सहित रावणकों 
रणभूमिमें कुचछकर तीनों छोकों एवं इन्द्र-कुबेरादि छोकपालोंकोी निःशंक कर 
दिया ॥८॥ श्रीरामजीकी जय हो ! (उसके बाद) आप लक्ष्मण, सीता और सुग्रीव 
हनुमान्‌ आदि मंत्रिया-सहित पुष्पक विमानपर बैठकर अपनी राजधानी अयोध्या- 
को चले | तुल्सीदास कहते हैं कि रामचन्द्रजीके राजा होनेपर तथा सीताजीके 
रानी होनेपर समस्त अयोध्यानिवासी आह्वादित हो गये ॥९॥ 

विशेष 

१--शुसाइ जीने इस पदुमें रामावतारके चरित्रका आद्योपान्त स्मरण किया 
है | यहाँ रामावतारकी एक भी सुझख्य घटना छूटने नहीं पायी है । 

२--ऋषि-सखपाल'--विश्वा मित्रके आश्रमके पास राक्षसोंने इतना उत्पात 
मचा रखा था कि वह बेचारे निर्विब्न तपस्प्रा ही नहीं करने पाते थे। अतः वह' 
यज्ञकी रक्षाके लिए राम-छक्ष्मणक्रों अयोध्यासे अपने आश्रममें ले गये । रामजी- 
ने छक्ष्मणको साथ ऊेकर मुनिके यज्ञकी रक्षा की और बहुत-से उत्पाती राक्षसों- 
को मार डाला | 

३-- झुनिवधू पापहारी--परम सुन्दरी अहिल्या गौतम ऋतषिकी स्त्री 
थी | एक दिन सन्ध्याके समय जब कि गोतम ऋषि सन्ध्यावन्‍्दनके निमित्त 
बाहर गये थे, देवराज इन्द्र गोतमका रूप घारण करके अहिल्याके पास पहुँचा । 
. बह उसके सोन्दर्यपर मुग्ध था। उसके रतिदान मॉगनेपर पहले तो अहिल्‍्याने 
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कुसमय समझकर अस्वीकार कर दिया, पर पातिन्रत धर्म समझकर पीछे उसे 
उसके प्रस्तावधे सहमत होना पड़ा । सम्मोगके बाद ही गोतम ऋषि आग गये । 
उन्होंने योंगबलसे सब रहस्य जान लिया अं.र बुद्ध होकर इन्द्रकों शाप दिया 
कि तेरे एक सहस्त भग हो जाय, तथा अधिल्याको शाप दिया कि तू पत्थर हो 
जा । परचात्‌ जब उनका क्रोध शान्‍्त हुआ तो उन्होंने दोनोंके शापका प्रतिकार 
बतलाया । कद्दा, जब श्रीरामजी शिव-घनुषको तोड़ेंगे, तब इन्द्रके सहख भग 
सहस-नेन्रोंके रूपमें परिणत हो जायेंगे ओर श्रीरामजीके चरणस्पर्शसे अहिल्या- 
का उद्धार हो जायगा। 

४-- भ्गुनाथ नतमाथ!--रामजीके धनुष तोड़नेपर परशुरासने आकर 
बहुत क्रोध किया था। उन्हें अपने बल-वीरयका बड़ा घमण्ड था । उन्होंने इक्कीस 
बार क्षत्रिय राजाओंकी जीतकर सझमझूची प्रथिवीका दान कर दिया था। किन्तु 
रामजीके सामने अन्त उन्हें भी सिर झुकाना पड़ा था । 

७--पाका रिसुतः--इन्द्रका पुत्र जब्त कोएका वेष घारण करके 
श्रीरामजीका बल देखने आया ओर सीताके चरणोंम चोंच मारकर भागा | 
श्रीरामजीने सींकका धनुष-बाण बनाकर उसे मारा । उसने नकछी देष धारण 
किया था, इसलिए ओऔरामजीने उसपर नकरी बाण चलाकर ही अपने बाणके 
प्रभुत्वका दि्दर्शन कराना उचित समझा। अभागा जबन्त व्याकुक होकर 
भागने रूगा, पर जब पीछे फिरकर देखता तो बाण उसके पीछे छूगा रहता । 
ब्रह्मजोक, शिवछोक, इन्द्रपुर तथा ओर तमाम छोकोंमें घूम आया, किन्तु कहीं 
उसे शरण न मिली । अन्तर्म उसे श्रीरामजीकों शरण लेनी पड़ी । भगवानकों 
दया आ गयी, अतः उन्होंने उसके प्राण नहीं छिये, केवल एकाक्ष करके 
छोड़ दिया । कहते हैं तभीसे कोओंके एक ही पुतलछी होती है । 

६--विराध ओर कबन्ध ये दोनों राक्षस थे। भ्रगवानने इनका बंध 
किया था। 

७-- दिव्य देवी वेष देखि ऊरेखि निसिचरी”--में देखि! 'छखि” थे दोनों 
शब्द एक ही अथंके बोधक होनेके कारण पुनरुक्तिसे दूषित दिखाई पढ़ते हैं; 
किन्तु यहाँ पुनरुक्ति-दोष नहीं है। देखना, बाह्य चक्षुका विषय है ओर “छखने? 
में मनइचछुके विषयकी झलक हे । श्रीरामजीने सूपंणखाकों देवी रूपमें देखा, 


विनय-पत्रिका छ्छ 
इसके किए तो कविने देखि छझिखा और यह देवी नहीं सूप॑णखा राक्षसरी है, 
यह जान छिया, इसके लिए उन्‍होंने 'लछखि! शब्दुका प्रयोग किया । 
८--किरुना!---भक्तवर बैजनाथजीने 'करुणा'के सम्बन्धर्में लिखा हैः--- 
सेवक दुखतें दुखित हे, स्वामि विकल छे जाइ। 
दुःख निवारे सीधतर ही, “करुना? शुन सों आइ ॥ 
( ४७ ) 
जयति राज-राजेन्द्र राजीबलोचन, राम, 
नाम काले - कामतर, साम साली | 
अवय-अंमरेधि-कंसजअ, निसाचर - निकर- 
तिमिर घनघोर खर किरनमाली ॥१॥ 
जयति मुनिदेव नरदेव दशरत्थक्रे, 
देव-मुनिवंध किय. अवधच-वासी । 
छोकनायक-कोक-सोक-संकट-समन, 
भानुकुछ-कमल-कानन - विकासी ॥२॥. 
जयति सिगार-सर तामरखस-दामदुति- 
देह, गुनगेह, विस्वोपकारी । 
सकल सोमाग्य-सोदर्य सुषमारूप, 
मसनोभव कोटि गवांपहारी ॥शी 
जयति सुभग सारंग सुनिर्खेग सायक साक्ते, 
चारुू चर्मोासि वर वमेधारी। 
धर्मेधुरधीर, रघुवीर, श्ुजर-बल अतुल, 
हेलया दलित भ्रूमार भारी ॥४॥ 
जयति कलूधोत मनि-मुकुट, कुंडल, तिलक, 
झलक  भलिभाल, विधु-वदन-सोभा। 
दिवय भूघन, वसन पीत, उपवीत, 
किय ध्यान कल्यान-साजन न को भा ॥५॥ 


9८ विनय-पत्रिका 


आए 6०0 


जयति भरत-सोमित्रि-सत्रुध्न-सेचित, खुमुख, 
सचिव-सेवक-सुखद्‌, स्वदाता। 
अधम, आरत, दीन, पतित, पातक-पीन 
सकृत नतमात्र कहि पाहि' पाता ॥९॥ 
जयति जय भुवन द्सचारि जस जगमगत, 
पुन्यमय, धन्य जय राम राज़ा। 
चरेत-सुरसरित कवि-मुख्य गिरि निःसारित, 
पिचत, मज्जत मुद्त खसंत-समाजा ॥७॥ 
जयति वर्नौस्लमाचारपर नारि-नर, 
सत्य - सम-दम-दया-दानसोला । 
विगत दुख - दोष, संतोष सुख सदा, 
सुनत, गावत राम राजल्लेछा ॥८॥ 
जयति वेराग्य-विज्ञान-वारांनिधे, 
नमत नर्मेंद, पाप-ताप-ह्तो । 
दास तुलसो चरन सरन संसय-हरन, 
देहि. अवरूंब  वेदेहि-मत्तों ॥९॥ 
झब्दार्थ--राजीवलोचन + कमलनेत्र । अनय > अनीति । निकर- समूह । खर ८ 
तीकण । कोक 5 चकवा । तामरसत ** कमर । दाम > माऊका । मनोभव 5 कामदेव । सारंश नर 
धनुष । सुनिखंग - सुन्दर तरकस । द्ेलया-- लीलापूर्वक । कछूधोत 5 सुवर्ण । को # कौन । 
भार हुआ । पीनरमोटा, पुष्ट । पाता" उद्धार करनेवाले । कविमुख्य # मुख्य कवि थाना 
आदिकवि महर्षि बात्मीकि । दानसीला रू दानी स्वभाववाले । वारांनिये ८८ समुद्र । नर्मद 
आनन्ददाता । 


भावाथे-हे श्रीरामजी ! आपकी जय हो ! आप राजराजेथवरोंमें इन्द्र हैं, 
आप कमलनेत्र हैं, आपका नाम 'राम' कलियुगके लिए कब्पवृक्ष है, आप साम्य 
भाव रखनेवाले, अनीतिरूपी समुद्रको सोख जानेके लिए अगस्त हैं और दानव- 
दल-रूपी सघनान्धकारका नाश करनेके लिए मध्याहकालीन सूर्य हैं ॥१॥ हे 
मुनि, देवता और मनुष्योंके खामी दशरथ-छला ! आपकी जय हो ! आपने 
अपनी विभूतिसे अवधवासियोंको ऐसा बना दिया क्ि देवता और मुनि भी 


विनय-पत्निका ९, 
उनकी वन्दना करने छूगे | आप लोकपाल-रूपी चक्रवाकोंके शोक-सन्तापका 
नाश करनेवाले तथा सूर्यवंश-रूपी कमलछ-वनकों विकसित करनेवाले हैं ॥२॥ 
जय हो | आपके शरीरकी शोभा <ंगार-रूपी सरोवरसमें उत्पन्न हुए नीले कमलों- 
को आभाके समान है। आप गुणोंके धाम हैं ओर संसारका उपकार करनेवाले 
तथा सब प्रकारके सोमाग्य, सौन्दर्य एवं शोभायुक्त रूपसे करोड़ों कामदेवोंका 
गर्व हरनेवाले हैं |३॥ जय हो ! आप सुन्दर धनुष, तरकस, बाण, शक्ति, ढाल, 
तलवार और श्रेष्ठ कवचघारी, धर्मका भार वहन करनेमें घीर तथा रघुवंशर्मे 
सर्वश्रेष्ठ बीर हैं | आपकी म्ुजाओंमें अतुल्िति बल है जो कि लील्शपूर्वक प्रथिवीके 
भारी भारस्वरूप राक्षसोंकों दलित करनेवाल्य है ॥४॥ श्रीरामजीकी जय हो ! 
आप मणि-जटित सुवर्णका मुकुग ओर मकराकृति कुण्डल धारण किये हैं। आपके 
सुन्दर ललाटपर तितक झलक रहा है। आपके मुखकी शोभा चन्द्रमाके समान 
है। आप दिव्य आभूषण, पीताम्बर और यज्ञोपवीत घारण किये रहते हैं | आपके 
इस स्वरूपका ध्यान करके ऐसा कौन है जो कल्याणका भागी नहीं हुआ ॥%॥ 
जय हो ! आप भरत, छरुक्ष्मण तथा शत्रुध्नसे सेवित एवं सुमुख-सुमंत आदि 
मन्त्रियों ओर भक्तोंको सुखदायिनी सब वस्तुएँ देनेवाले, अधम, दुखी, दीन, 
पतित और महान पापियोंके केवल एक बार 'रक्षा करो' कहकर प्रणाम करनेसे 
ही उद्धार करनेवाले हैं ||६॥| जय हो ! जिनका यश चौोदहो भुवनोंमें जगमगा 
रहा है, जो पुण्यमय ओर धन्य हैं, उन महाराज श्रीरामजीकी जय हो ! जिनकी 
कथा-रूपी गंगा आदिकवि महर्षि बाल्मीकि-रूपी पर्वतसे निकली है और जिसे 
पान करके तथा जिसमें स्नान करके सन्त-समाज हर्षित होता है, उन रामजीकी 
जय हो ॥७॥ है रामजी ! आपकी जय हो ! आपके शासनकालमें चारों वर्ण 
(बआाह्मण, क्षत्रिय, वेश्य, झूद्र) ओर चारों आश्रम (ब्रह्मचर्य, णहस्थ, वाणप्रस्थ, 
संन्यास) अपने-अपने आचारपर चलनेवाले थे, समस्त स्त्री-पुरुष सत्य, शम, 
दम, दया ओर दानी स्वमाववाले, दुःखों ओर दोषोंसे रहित, सदा सनन्‍्तोषी और 
सुखी थे तथा आपके राज्यकी लीला सुना ओर गाया करते थे ॥८।॥ हे वेरग्य 
ओऔर विज्ञानके समुद्र श्रीरमामजी ! आपकी जय हो ! हे पाप-सन्तापहर्ता ! आप 
प्रणाम करते ही आनन्द देनेवाले हैं | अतः हे संशयको दूर करनेवाले जानकी- 
नाथ ! यह तुल्सीदास आपकी शरणमें है, इसे अपने चरणोंका सहारा दीजिये || 


८० विनय-पत्रिका 
विशेष 

१--करूघोत सनि-मुकुट'--से सिद्ध होता है कि गोस्वासीजी राज्य सिंहा- 
सनासीन अभुमू्तिका ही ध्यान करते थे; क्योंकि झ्ुकुट उसी अवस्थाका चोतक 
है । उनकी यह भावना जन्‍्य स्थछोंपर भी प्रकट होती है । फविने और भी कईं 
जगह खझूपका वर्णन किया है, पर मुकु&-रहित । किन्तु ध्यानके लिए भक्तोंकों 
यही रूप अधिक प्रिय है ! 

२--शम-दम-दया दान!ा--शसम नाम है अन्तःकरण, सन, बुद्धि आदिके 
मिग्रहका, दम नाम हे बाह्ेनिद्रयों (ऋन आँख आदि) के निम्न दया नास 
है मन-वचन-कर्मसे जीवमान्रकों पीड़ा न पहुँचाने का ओर दान नाम है अन्न- 
बखादि देनेका । 

३--वारां निघे--शब्दपर वियोगी हरिजीने यह टिप्पणी दी हेः---यह 
पद संस्कृत व्याकरण पे अशुद्ध हैे। वधारिगाम निधि? अथवा “वारिनिधि' शुद्ध 
है! (प्रथम संध्करण हरितोषिणी टीका); किन्तु वियोगी हरिजीके इस अमको 
आचाये पं० रामचन्द्रजी शुझुने पुस्तऊके परिचयमे दूर कर दिया है । 'वारांनिधि! 
शब्द व्याकरणसे अडुद्ध नहीं है । संस्कृतमें 'वारि! और “वार? दोनों शब्द जरू-. 
वाचक हैं । इस वार? शब्दका सम्बन्धका रूप बारां? होगा, जिसमें अछुऋ 
समासकी रीतिसे 'निधि' शब्द जोड़ा गया हे । 


राग गौरी 

है; 8. 
श्री रामचन्द्र ऋपालु भमजु मत हरन भव-भय दारुन॑ । 
नवकंज-लोचन, कंज-मुख, कर-कंज, पद कंजारून ॥१॥ 
कंदर्प अगनित अमित छबि, नवनीर नीरद सुंदर । 
पंठ पीत मानहु तड़ित रुचि खुचि नोमि जनक-छुतावरं ॥श।। 
भजु दीनबंधु दिनेस दानव-देत्य-वंस-निकंद् । 
रघुनंद आनंद्कंद कोसलचंद द्सरथ-नंदन ॥३॥ 


विनय-पत्रिका ८१ 
सिर मुकुट कुंडल सलिछक चारू उदारु अंग विभूषनं | 
आजाउस्ुज सर-चाप-घर, संग्राम-जित-खर दूषन ।।४॥ 
इति वदति तुलसीदास संकर-सेष मुनि-मन रंजन । 
मम-हृदय-कंज-निवास कुरु, कामादि खलरू-दर-गंजने ॥५।॥। 


इशब्दार्थ--कंजारुन 5 (कंजन- अरुन) छारू कमर । कन्दर्प> कामदेव । नौरदर- 
बादर । उद्ारु सुन्दर | आजानुभुज ल्‍ घुटनोंतक रूम्बी भुजावाले । रंजन > प्रसन्न करने- 
वाले । गंजन € नाशकरतों । 


भावाथे--रे मन | संसारके भयंकर भयकों हरनेवाले कृपा श्रीरामचन्द्रको 
भज | उनके नेत्र नव-विकसित कमलके समान हैं; मुख कमल-सहश है; हाथ और 
चरण भी छाल कमलके सह हैं ॥|१॥ उनकी छबि अगणित कामदेबोंसे बढ़- 
कर है और शरीर नवीन नीले मेघ जैसा सुन्दर है। मेघ-रूपी शरीरपर पीताम्बर 
मानो बिजलीकी तरह चमक रहा है, ऐसे पवित्ररूप जानकीनाथ श्रीरघुनाथजीको 
मैं नमस्कार करता हूँ ॥२॥ रे मन ! दीनोंके बन्धु, सूर्यके समान तेजस्वी, देत्य- 
दानव-बंशका मूलेच्छेद करनेवाले, आनन्दकन्द कोशलदेश-रूपी आकाशर्मे 
चन्द्रमाके समान दशरथ-ननन्‍्दन श्रीरामजीका भजन कर | वह सिरपर मुकुट, 
कानोंमें कुप्डल, मस्तकपर सुन्दर तिलक और मनोहर अंग-प्रत्यंगमें आभूषण 
धारण करनेवाले, आजानुबाहु, धनुष-बाणधारी तथा संग्राममें खर-दूषणको जीतने- 
वाले हैं ॥४।| तुल्सीदास इतना ही कहता है कि शंकर, शेष और मुनियोंके 
मनको प्रसन्न करनेवाले तथा काम-क्रोधादि दुरशेंका नाश करनेवाले हे रघुनाथ- 
जी ! आप मेरे हृदयकमलमें निवास कीजिये ॥५॥ 


विदेष 


१---'सम हृदय-कंज'''गंजन!--कहनेका आशय थह' है कि आप' कामादि 
खल-दुल-गंजन हैं, अतः मेरे हृदयसे इन दोषोंको निकार दीजिये । इनका नाश 
होते ही मेरा हृदय विकसित हो जायगा । इसीसे कविने हृदय-कजका प्रयोग 
किया है । 


१६] 


विनय-पत्रिका 
राग रामकल! 
( ४५९ ) 
सदा राम जपु, राम जपु, राम जपु, राम जपु, 
राम जपएु, मूढ़ मन, वार बार । 
सकल सोभाग्य-सुख-खानि जिय जानि सठ, 
मानि विखास वद वबेदसारं ॥ १४ 
कोसलेन्द्र नव-नीलकंजामतलन्न, 
मदन-रिपु-कंज हृदि-चंचर्रीक । 
नदीएदन खुखमवन अआुवनेकप्रश्षु, 
समर-भंजन, परम कारुनीक ॥ २ ॥ 
दन्नुज्-चन-धूम'चुज॒पोनच आजाजुभुज, 
दंड-कोदंड वर चंड वान॑। 
अरुन कर चरन मुख नयन राजीव, 
गुन-अयन, वहु-मयन-सोभा-निधानं ॥ ३ ॥ 
वासनावृद-केरव-दिवाकर,  काम- 
क्रोध-मद-कंज कानन-तुषारं । 
छोमभ अति मक्त नागेन्द्र पंचानन 
भक्तहित हरन संसार-भारं ॥ ४ # 
केसवं, कऊुसहं, केस-वन्दित पद- 
दुंद मन्दाकिनी-सूलभूतं । 
वंदानद-लंदोह, मोहापहं 
घोर-संसार-पाथोधि-पोत॑ ॥ ५ ॥ 


सोक-सन्देह-पाथोद्पटलानिल, 
एाप-पर्वेत-कठिन-कुछिसरूप॑ । 
संतजन-कामधुक-घेनु, विध्रामपद, 
नाम कलि-कलुष-भंजन-अनूपं ॥ ६ ॥ 


६ 
ई्‌ज 


विनय-पत्रिका 
धर्म-कल्पद्माराम, हरिधाम-पथि- 
न नि संचर्ल, मूलभिद्मेव एक॑। 
भक्ति-वेराग्य-विग्यान-सम-दान-द प, 
नाम आधीन साधन अनेक ॥ ७ ॥ 
तेन तहं, हत॑ं, दत्तमेवाखिल, 
तेन सर्व कृत कमजाल । 
येन ओऔरामनामासत पानकृत- 
मनिसमनवचमवलोक्य काल ॥ ८ ॥ 


सुपच, खल, भिल्ल, जमनादि हरिलोकणत, 
नाम बल खिपुल मति मलिन परणसी। 
त्यागि सब आस, संचरास, भवपास असि 
निसित हरिनाम जपु दास तुलखी ॥ ९ ॥ 

इाडदार्थ--वद न्‍* कह । नव-नीलकंजाभ ८5 नवीन नीले कमलरके समान आभा ४ 
ह॒ुदि + छदयमें । चंचरीकरू अ्रमर | चंडर प्रचंड | वैरव- कुझुदिनी । नागेन्द्र रू गेंद । 
पंचाननं 5 सिंह । क्लेसहं >क्लेशहन्ता । केस क+ईश) अल्या और शिव | छंदोहः- 
समूह । पोतं- जहाज । पाथोदपटछानिल # मेघसमूहके लिए पवनरूप । कब्पद्ुमर्न 
आराम ₹₹ कब्पवृक्षका बगीचा । संवलू > कछेवा, राहखनये । सूलमिद मेव ८ (मूलम्‌न॑इदम्‌_न॑- 
एव) यही मूल है। पानकृतम्‌+-अनिश (बारम्वार) + अनवद्यम्‌ (अखंड) अवलोक्य 
(दिखने योग्य) । निसित 5 तीद्ष्ण, पेनी । 

भावाथे-रे मूढ सन | हमेशा और बारम्बार राम-नामका जप कर | रे 
दाठ | यह जप सब सोभाग्य और सुखोंकी खानि है, ऐसा जीमें जानकर तथा 
यही 'वेदोंका सार! है, इसपर विश्वास मानकर रास राम कहा कर ॥१॥ कोश- 
लेन्द्र श्रीरामजीके शरीरकी आभा नवीन नीले कमलके समान है| वह शिवजीके 
हृदयमें विचरण करनेवाले श्रमर हैं । वह सीता-वल्लम, आनन्द-निधान, विश्व- 
ब्रह्मांडके एकमात्र स्वामी, युद्धमें ख्ेंके नाशकर्ता तथा अत्यन्त कारुणिक हैं || २॥ 
वह दैत्य-समूहरूपी वनके लिए अम्निके समान हैं और पुष्ठ आजानु-मुज-दंडोंमें 
सुन्दर धनुष एवं तीखे बाण धारण किये हुए हैं । उनके हाथ, पैर, मुख और नेत्र 
छाल कमलके सहझश हैं; वह सर्वशुण-निधान तथा अनेक कामदेवोंकी शोभाके 


८४ विनय-पतन्नचिका 
घर हैं ॥३॥ वह वासना-समूहरूपी कुमुदिनीको मुरझानेके लिए सूर्य हैं और 
काम-क्रोध-सदादिरूुपी कमलूवनके लिए पाला हैं। वह अत्यन्त मदोन्मत्त लोभरूपी 
गजेंद्रके लिए सिंह तथा भक्तोंके हितार्थ संसारका भार उतारनेवाले हैं ॥४॥ 
उनका नाम केशव है, वह छ्लेशोंका नाश करनेवाले हैं, उनके चरण बह्मा और 
शिवसे वंदित तथा गंगाजीके उद्गमस्थान हैं। वह स्वबदा आनन्द-समूह, मोह- 
विनाशक ओर घोर संसार-समुद्रको पार करनेके छिए जहाज-सवरूप हैं ॥५॥ वह 
शोक ओर संदेहरूपी मेघ-समूहको तितर-बितर करनेके लिए वायुरूप तथा पाप- 
रूपी कठिन पब॑तकों तोड़नेके लिए वज़्रूप हैं। उनका नाम संततोके लिए काम- 
घेनुके समान मनवांछित फल देनेवाछा, विश्रामप्रद ओर कलिकालके पापोंका 
नाश करनेमें अनुपम है |६॥ रामका नाम धर्मरूपी कव्पवृक्षका बगीचा है ओर 
प्रभुधाममें जानेवाले पथिकोंके लिए राह-खर्चके समान यही एक मूल आधार है | 
भक्ति, बैराग्य, विज्ञन, शम, दम, दान प्रश्नति मुक्तिके अनेक साधन सब इस 
नामके ही अधीन हैं ||७॥ अखंड कलिकालको देखकर जिसने बारम्बार श्रीराम- 
नामरूपी अमृतका पान किया, उसने तप कर लिया, यज्ञ कर लिया, सर्वस्व दान 
दे दिया ओर सब उत्तम कर्म कर डाला ॥८॥ बढ़े-बढ़े मलिन बुद्धिवाले चांडाल, 
खल, भील, यवन आदि नामके ही बल्से विष्णुलोकमें चले गये | अतः सारी 
आशाओं और भयको छोड़कर हे तुलसीदास, तू संसार-बंधनको काय्नेके लिए 
तेज धारकी तलवारके समान भगवानके नामका जप कर ॥९॥ 


विशेष 
$---कोपलछेंद्र! वियोगी हरिजीने इस चरणमें, छन्दोमज्ञ बतलाते हुए 
टिप्पणीसें 'जयति कुसलेन्द्र” कर देनेकी सम्मति प्रकट की है। हम भी उनकी 
इस सम्मतिका समर्थन करते हैं; किन्तु यथाथत्तः विनय-पत्रिकाके समस्त 
पद गीत-काव्य हैं, अतः इनमें छनन्‍्दोभंग देखनेकी आवश्यकता नहीं | 
२--वासना-बृन्द!ः---सारे कष्टों क्री जड़ है । 


२--काम-धुक-घेनु” कलियुगमें राम-नामके अतापसे सब-कुछ प्राप्त हो 
सकता है | गोस्वामीजीने रामचरितमानसमें लिखा हेः-- 


विनय-पत्रचिका टप 
ब्रह्म रास ते नाम बड़, वर-दायक वर-दानि। 
रामचरित सत कोटि महँ, लिय सहेस जिय जानि ॥। 
८ 3 तर . 
नाम कासतरू कार कराला | सुमिरत समन सककछ जगजाला ॥ 
राम नाम कलि अभिमत दाता | हित परकछोक कोक पितुमाता ॥ 


0 


नहिं. ककि करम न भगति विवेकू । रास-नाम अवलूम्बन एक | 
अथवा 


कप 


कलियुग केवल नाम अधारा । जानि लेहि जो जाननि हारा । 
४--कर्मजारूुः--थों तो कर्मके कई भेद हैं ओर उनका उल्लेख भी पीछे 
किया जा चुक है, किन्तु यहाँ कर्मसे अभिप्राय है वेद-विद्वित कर्म । 
७--- जमन'---यवन । एक मुसलऊमानके मुखसे मरते समय हराम” छाब्द 
निकला था । उसमें “राम” शब्द आ जानेके कारण उसकी मुक्ति हो गयी 


( ४७ ) 

ऐसी आरती राम रघुबीर की करहि मन। 
हरन दुखदुंद गोविन्द आनंदघन ॥१॥ 
अचरचर रूप हरि, स्वंगत, स्वदा 

वसत, इति वासना धूफप-दीजे । 
दीप निञज्रबोध गत-कोह-मद मोह-तम, 

ग्रोढ अभिमान चितवृत्ति छीजे॥२॥ 
भाव अतिसय विसद्‌ प्रवर नेवेद्य सुभ 

ओऔरमन परम संतोषकारी | 
प्रेत) ताॉबूल गत खूल संसय सकल, 

विपुल. भव-वासना-बीजहारी ॥३॥ 
अखुभ-सुमकम-घृतपूर्न द्स बर्तिका, 

त्याग-पावक, सतोशुनप्रकासं । 
भक्ति-वेराग्य-विज्ञन दीपावली, 

अपि. नीराजन॑ जग-निवासं ॥४॥ 


८६ विनय-पत्निका 
विमल हृदि-मवन रूत सांति परजंक सुभ, 
सयन विस्लाम शओराम सया। 
छमा-करुना प्रमुख तत्र परियारिका, 
यत्र हरि तत्न नहिं भेद, माया ॥ण॥। 
एडि आरती-निरत समनकादि, सति, सेष, सिय, 
इवकऋष, आंख शान तत्व-द्रसां। 
करे सोइ परे, परिहरे कामादि मल, 
चद॒ति इति अमछ-मांति दास तुलसी ॥६॥ 
शब्दार्थ--गोविंद > इन्द्रियोंके स्वामी । वासना ++३छा, सुगन्ध । छीजे < नष्ट कर दे । 
अ्रवर> श्रेष्ठ  ताम्बुरू रू पान । वर्तिकालू वत्ती । नीराजनं रू आरती । परजंक पर्छु्ण । 
प्रमुख > प्रधान । निरत तत्पर । | 
भावाथ--हे मन ! रघुकुल्में वीर श्रीरामजीकी आरती इस प्रकार कर | 
वह दुःख-इन्द्ों (रागद्देयादि) के नाशक, इन्द्रियोंके खामी और आनन्दबन हैं 
॥१॥ जड़-चेतन सब॒ रूप परमात्माका है, वह सर्वगत ओर एकरस हैं--इस 
वासना (सुगन्ध) की धूप दे। धूपके बाद दीप चाहिये | सो आत्मज्ञानरूपी 
दीपकसे क्रोध-मद-मोहरूपी अन्धकारकों दूर करके अभिमानभरी चित्तकी बृत्ति 
योंकोी नष्ट कर दे ॥२॥ पश्चात्‌ तू मद्लमूि लक्ष्मीपति भगवानको परम सन्तोष- 
कारी अपने अत्यन्त निर्मेल ओर श्रेड भावका नैवेद्य चढ़ा। फिर, दुःख और 
संशरयोंसे रहित होकर अपार संसारके वासनारूपी बीजकों नाश करनेवाले “प्रेम- 
का ताम्बूछ अपण कर ॥३॥ उसके बाद शुभ ओर अश्यभ-कर्मरूपी घीसे तर की 
दस इन्द्रियरूपी बत्तियोंकों त्यागरूपी आगसे जलकर सतोगुण-रूपी प्रकाश 
कर | इस प्रकार भक्ति, वेराग्य ओर विज्ञानरूपी दीपावलीकी आरती अर्पित 
करके संसारमें निवास कर ॥४। आरती करनेके बाद अपने निमर हृदयरूपी 
गृहमें शान्तिरूपी कल्याणकारी पर्ेंगके ऊपर महाराज रामचन्रजोकों सुझाकर 
विश्राम करा | वहाँ क्षमा और करुणा सरीखो प्रमुख सेविकाओँको नियुक्त कर 
दे। जहाँ प्रसुजी रहते हैं, वहाँ न तो भेद-बुद्धि रहती है और न माया ही ॥% 
सनक-सनन्दन-सनातन-सनत्कुमार, वेद, शेप, शिव, नारद और समस्त तत्त्वदर्शी 
मुनि इस आरतीमें तत्पर रहते हैं | तुल्सीदास कहते हैँ कि जो कोई ऐसी आरती 


विनय-पत्रिका ८७ 
करता है वही तर जाता है ओर कामादि पापोंसे मुक्त हो जाता है--ऐसा निर्मल 
बुद्धिवाले तत्ववेत्ताओका कथन है ॥६॥ 

विशेष 

१---इस पदसें रूपक अलंकार है। 

२--इस पदमें आरतीके छ अंग (धूप, दीप, नेवेद्य, तासबूछ, आरती 
ओर दायन) दिखलाये गये हैं । 

३---घूप'--धूपके ७५,६,८,३२,१६ अंग हैं। प्रत्येकपर भिन्न-भिन्न अर्थ 
निकलता हे । उदाहरणार्थ, पाँच अंगकी धूप छेनेपर यहाँ नियम (१ शौच, 
२ सम्तोष, ३ तप, ४ स्वाध्याय, ५ ईश्वर प्रणिधान) की घूपका बोध होगा । 

४---चितवृत्ति '--चित्तकी द्त्तियोंके निरोध अथवा समर नाश कर 
डालनेका ही नाम थोग हे---योगरदिचत्तवृत्ति निरोधः! । 

७----दुस वत्तिका'--महाकवि तुलूसीदासजीने दस इब्द्रियोंको ही दस 
बत्ती कहा है । उन दस इन्द्रियोंमें श्रोन्न, त्वचा, चक्षु, जिह्ला और घ्राण थे पॉँच 
ज्ानेन्द्रियाँ हैं तथा वाक्‌ , पाणि, पाद, उपस्थ ओर गुद ये पॉच क्मेनिद्रियाँ हैं । 


( ४८ ) 
हरते सब आरती आरती राम की। 
दहन दुख-दोप, निर्मुलिनी काम की ॥१॥ 
सुभग सोरम धूप दीपचर माहिका। 
उड़त अधघ-बिहँग सुनि तार करतालिका ॥२॥ 
भक्त-हृदि-भवन, अज्ञान-तम-हारिनी । 
विमल विज्ञनमय दलेज-विज्तारिनयी ॥श॥ 
मोह-मद - कोह-कलि - कंजहिमजामिनी । 
मुक्ति की दूतिका, देह-दुति दामिनी ॥४॥ 
धनत-जन-कुमुद-वन-इन्ढु-कर-जालिका । 
तुलसि अभिमान-महिषेस बहु कालिका ॥५॥ 
शब्दार्थ--आरती > क्लेश । सुभग > सुन्दर । सोरभ > सुगन्ध । विस्तारिनी  फैलाने- 
बाली । जामिनी रात । दूतिका ८ दूती | प्रनत > शरणमें आये हुए। महिपेस > महिषासुर । 


८८ विनय-पत्रिका 
 भावाथथ--श्रीरमजीकी आरती सब क्लेशोकों हर लेती है। वह दुःख- 
दोषोंको जला डालती तथा कामनाओं या इच्छाओंको निर्मल कर डालती है 
१॥ वह सुन्दर सुगन्धयुक्त धूप श्रेष्ठ दीपकोंकी माछा है । उच आरतीके समय 
हाथोंकी तालीका शब्द सुनकर पापरूपी पक्षी उड़ जाते हैं ॥२॥ वह भक्तोंके 
हृदय-मन्दिरसे अज्ञानान्धकारको दूर करनेवालो तथा (हृदयमें) निर्मल विज्ञान- 
मय प्रकाशकों फैलानेवाली हैं |३॥ वह मोह, मद, क्रोध, कलिरूपी कमलोंको 
मुरझानेके लिए बरफीली रात है, मुक्ति-रूपी नापिकासे मिलानेके लिए. बिजलीके 
समान चमकदार शरीरवाब्ी दूती है ॥४॥ वह शरणागत भक्त-रूपी कुमुदिनीकरे 
वनको विकसित करनेके लिए चन्द्रमाकी किरण-मात्ण है| ठुल्सीदास कहते हैं 
कि वह अभिमानरूपी महिषासुरके लिए. अगणित कालिका देवीके समान है ॥५॥ 
विशेष 

१--आरती आरती! में यमकारुकार हे । जब एक ही शब्द भिन्न-भिन्न 

अर्थमं कई बार आंता है, तो वहाँ यमकालुंकार होता है । यथा :--- 
मूरति मधुर मनोहर देखी। भय विदेह विदेह विसेखी ॥ 

यहाँ एक विदेह तो जनकजीके लिए आया है ओर दूसरा “शरीरज्ञान-झ्ूल्य 
के लिए । 

२---देह-दुति दामिनी'--म्ुक्तिके पास पहुँचानेवाली दूतीके शरीरकी 
कान्ति बिजलीके समान कही गयी है | क्योंकि अज्ञान अन्धकारमय है और 
विज्ञान प्रकाशमय । मुक्ति ऐसी वस्तु नहीं, जो विज्ञानका प्रकाश हुए बिना 
ग्राप्त हो सके | बेद-वाक्य है :--- 

“करते ज्ञानान्न-मुक्ति:?” 


अर्थात्‌ ज्ञान हुए बिना सुक्ति नहीं होती । इसीसे अंथकारने आरतीरूपी 
दूतीके शरीरको तीक्ष्ण प्रकाशपूर्ण कहा है । 

३---महिषेस बहु कालिका'--भगवती कालिकाने प्रमादी महिषासुर 
नामक देत्यका वध करके संखारमें शान्ति स्थापित की थी। यह कथा देवी- 
भागवतमम विस्तारपूर्वक है । 


विनय-पत्रिका 


हरिशंकरी पद 


( ४९ ) 
देव--- 
दून्लुज-वन-दहन, शुन-गहन, गोविद- 
नंदादि-आनंद-दाताउविनासी ! 
संभु, खिव, रुद्र, संकर, भयंकर, भीम, 
घोर, तेजायतन, क्रोध-रासी ॥१॥ 
अनंत, भगवंत, जगरंत-अंतक-आरास- 
समन, भ्रीरसन, भुवनाभिरामं । 
भूधराधीस जगदीस ईसान, 
विज्ञानघन, ज्ञान-कल्यान-चार्म ॥२॥ 
वामनाव्यक्त, पावन, परावर विश्ो, 
प्रगण परमातमा, प्ररृति-सखामी । 
चन्द्रसेखर, सूलपानि, हर, अनघ, अज, 
अमित, अविछिन्न, घृषभेस-गामी ॥३॥ 
नील जलदाभ तनु स्थाम, बहुकाम छवि, 
राम राजीव लोचन रृपाला। 
कंबु-कपू र-वपु, धवलछ, निर्मल भौलि, 
जटा, सुर-तटिनि, सित सुमनमाला ॥४॥ 
वसन किजरकथधर, चक्र-सारंग-दर- 
कंज-कौमोदकी अति विखाला | 
मार-करि मत्त सगराज, अनेन हर, 
नोमि अपहरन संसार-जाला ॥णा 
कृष्ण, करनामवन, दूवन कालीय खल, 
विपुल कंसादि निवेंसकारी । 
जिपुर-मद-मंगकर, मत गज-चमंधर, 
अन्धकोरग-ग्रसन पन्नगारी ॥६॥ 
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ब्रह्म, व्यापक, अकल, सकल-पर, परमह्िित, 
ग्यान, गोतीत शान-वत्ति-हत्तों । 
सिधुशुत-गर्व-गिरि-बच्च, गोरीस, भच 
दृच्छ-मख अखिल विध्वंसकत्तो ॥७॥ 
भक्ति प्रिय, भक्तजन-कामधुक थेनु, हरि, 
हरन दुर्घट विकट विपति भारी। 
सुखद, नमेद, वरद्‌, विरज, अनवद्य:खिल, 
विपिन-आनंद-वी शथिन-विहा री ॥८॥ 
रुचिर, हरिसंकरी माम-मंत्रावली 
इन्द्॒द्ख हरनि, आपजनंदखानी | 
विष्णु-सिव-लोक-लोपान-खम स्ेदा 
वद॒ति दास तुल्सी विसद यानी ॥९॥ 
टदाथ--अविनासी +- जिसका कभी नाश न हो। जगदंत रू संसारका अन्त करने- 
वाले । अंतक न्‍- काल । इंसान + ईशान कोणके स्वामी अर्थात्‌ शिवजी । अनथ > पापरहित । 
किंजल्क न्‍ कमरू-केसर । दर * शंख । कोमोदकी +* गदा । कालीय # कालिय देल । उरग 
सप | वरद वर देनेवाले | वीथिन >- गलियां ! विमस॒द न शुद्ध या पवित्र | 
[ गुसाईजीने इस पदका नाम हरिशंकरी पद” रखा है; क्योंकि उन्होंने 
इस पदके एक पक्षमें विष्णुकी और दूसरेमें शिवकी एक साथ स्तुति करके 
हरिहरमें अभेद सिद्ध किया है। ] आरम्ममें जो देव” शब्द है, उसे प्रत्येक 
पक्षका सम्बोधन समझना चाहिये | 
भावाथें--दहे देव ! आप देत्यरूपी वनको जलानेवाले, सदगुण-समूह, 
इन्द्रियोंके अधीश्वर तथा नन्द-उपनन्द आदिको आनन्द देनेबाले और 
अविनाशी है | 
हे देव ! आप शम्भु, शिव, रुद्र, शंकर आदि नामोॉंसे विख्यात हैं। आप 
बड़े ही मयंकर, महान्‌ तेजस्वी तथा (खललेंके लिए) क्रोधकी राशि हैं ॥१॥ 
हे देव ! आपका अन्त नहीं है; आप छ प्रकारके ऐश्वर्योंसे युक्त हैं, 
 संसारका अन्त करनेवाले, कालके भयको दूर करनेवाले, लक्ष्मीजीके स्वामी और 
विश्वत्रह्मांडकों आनन्द देनेवाले हैं । 
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हे देव ! आप केल्शशगिरिके मालिक, जगत्‌के खामी, ईशान, विशानघन 
ओर ज्ञान तथा कब्याणके स्थान हैं ॥२॥ 

है देव ! आप वामनरूप, अव्यक्त, पवित्र, जड़-चैतन्यके स्वामी, साक्षात्‌ 
परमात्मा और प्रकृतिके स्वामी हैं । 

हे देव | आप चन्द्रमाको मस्तकपर और तिशूलको हाथमें धारण करनेवाले, 
सुष्टिके संहरकरत्ता, निष्याप, अजन्मा, सीमा-रहित, अखंड ओर नन्‍्दीपर सवार 
होकर चलूनेवाले हैं ॥३॥ 

हे देव | आपके व्यामलछ शरीरकी आभा नीले मेघके समान है, शोभा अनेक 
कामदेव-सच्श है, आप राम हैं, कमलनेत्र हैं ओर कृपाल हैं | 

हे देव |! आपका उज्ज्वल शरीर शंख और कपूरके समान निर्मछ है; आपके 
भमस्तकपर जया-जूट ओर गंगाजी हैं। आप सफेद फूलेंकी माला पहने हुए 
हैं ॥४॥ 

है देव ! आप कमर-केसरके समान पीताम्बर तथा चक्र, धनुष, शंख और 
अत्यन्त विशाल गदा धारण किये हैं | 

है देव ! आप कामदेवरूपी हाथीके लिए सिंह, तीन नेत्रवाले और संसारका 
कृष्ट दूर करनेवाले हैं | अतः हे हर, में आपको नमस्कार करता हूँ ॥५॥ 

हे देव | आप कृष्ण हैं अर्थात्‌ अपने रूप-माधुर्यसे सबको आकर्षित करने- 
वाले हैं, करुणाके स्थान हैं, कालिय नागका नाश करनेवाले हैं तथा कंस आदि 
वहुत-से दुशेंका निवेश करनेवाले हैं | 

हे देव | आप त्रिपुर देत्यका घमण्ड तोड़नेवाले, मृतवाले हाथीका चमड़ा 
धारण करनेवाले तथा अन्धकासुररूपी सर्पकों निगलनेके लिए गरुड़ हैं ॥६॥ 

है देव | आप बहा, सबसें व्याप्त, कला-रहित, सबसे परे, हितैषी, साधारण 
ज्ञान ओर इन्द्रियोंसे न्यारे तथा मायिक वृत्तियोंकों हरनेवाले हैं | 

है देव ! आप जलून्धरके गर्वरूपी पवतकों चूणं करनेके लिए वज्जरूपी, 
पावंतीके पति, संसारकी उत्पक्तिके स्थान ओर दक्ष प्रजापतिके सम्पूर्ण यज्ञका 
विध्व॑ंस करनेवाले हैं |७॥ 

हे देव | आपको मक्ति बहुत प्रिय है, आप अपने भक्तोंकी इच्छा पूरी करने- 
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के लिए कामघेनुके समान हैं, आप हरि हैं और दुर्घट, विकट तथा महान 
विपत्तियोंकों हरनेवाले हैं । 

है देव आप सुखदाता, आनन्ददाता, इच्छित वरदाता, विरक्त, तमाम 
विकारों और दोपोंसे रहित एवं आनन्द-वन काशीकी गह्योंमें विह्यर करने- 
वाले हैं ॥८॥ 

हे देव | इस मनोहर हरिशंकरीके नाम-मंत्रोंकी पंक्तियों राग-द्वेषादि इन्द्ोंसे 
उत्पन्न दुःखको हरनेवाली तथा आनन्दकी खानि हैं । तुलसीदास शुद्ध वाणीसे 
कहता है कि ये विष्णु तथा शिवल्लेकमें जानेके लिए सदेव सीढ़ीके समान हैं ||९॥| 

विशेष 

१-वामन!---विष्णु भगवानने राजा बढिसे तीन पेर पथिवी छेनेके 
लिए वामन (बोना) रूप घारण किया था। 

२---काछिय! नामक एक भयंकर सर्य था जो कि यपुनामें रहता था। 
उसके विषकी ज्वालासे वहॉका पानी हमेशा खोछा करता था। भगवान्‌ 
श्रीकृष्णने उसे नाथकर अपने वशमें कर लिया, पीछे वह यम्ुनाकोी छोड़कर 
समुद्र में चछा गबा। यह कथा श्रीमद्धागवतर्म है । 

३---अन्थक'--वामक एक देत्य था। वह बहुत ही उपद्रवी ओर बलवान 
था। वह हिरण्याक्षका पुत्र था | उसने ब्रह्मासे यह वर प्राप्त किया था कि ज्ञान 
प्राप्त हुए बिना मेरी झत्यु कदापि न हो। यह वर मिलनेके बाद उसने तीनों 
लोकोंको जीत लिया । देवता छोग उसके भयसे मन्द्राचल पहाडपर चले गये । 
वह दुष्ट वहा भी पहुचकर उन्हें दुःख देने छगा। देवताओंने आत स्वरमें 
शिवजीको पुकारा। शिवजीने आकर उसे सार डाछा। यह कथा शिव- 
पुराणमें हे । 

३--सिंधु-सुत'--या जरून्धर बड़ा प्रतापी राजा था । इसने देवछोककों 
जीत लिया था । शिवजीने इसे मारना चाहा, पर उन्हें सफरता नहीं मिली, 
क्योंकि जऊन्धरकी खत्री वून्दा पतिबरता थी। जब बिष्णुने बरूपूर्वक वृन्‍्दाका 
सतीत्त्व नष्ट किया, तब शिवजीने जलून्धरकों परास्त किया । उस समय वृन्‍्दाने 
विष्णुक्नी शाप दिया कि किसी समय मेरा पति रावणका अवतार लेकर तुम्हारी 
स्वीका हरण करेगा । द 
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४--दच्छमख'--दक्ष अजापतिकी एक कन्याका नाम सती था। उनका 
विवाह शिवजीके साथ हुआ था। एक बार ब्ह्माके यहाँ दक्ष पहुंचा। सब 
देवताओंने उठकर उसकी अभ्यर्थना की, पर शिवजी नहीं उठे। इससे दक्ष 
बहुत नाराज हुआ । इसका बदछा छेनेके किए उसने खूब घूमधामसे यज्ञ 
किया, ओर उसमें सब देवताओंकों आमन्चत्रित किया, पर शिवको नहीं पूछा । 
यज्ञका हाल सुनकर सती बिना बुलाये ही अपने पिताके घर चली गयीं । वहाँ 
उन्हें शिवजीका भाग दिखकाई नहों पड़ा । इससे वह ऋुद्ध होकर अपने पिता- 
को कट्ट वाक्य कहने छगीं ओर योगाग्निमें जरूकर भस्म हो गयीं । यह 
समाचार पाकर शिवजीने वीरभद्गकों भेजा ओर उसने वहाँ जाकर शिवजीकी 
आज्ञासे दक्ष प्रजापतिका यज्ञ भंग कर दिया । पीछे शिवजीने प्रसन्न होकर 
यज्ञका पुमरुढ्वार किया । यह कथा शिवपुराणमें विस्तारपू्॑क है । 

७--विष्णु ओर शिवमें अमेद्सम्बन्ध है । लिखा हैः--- 

सदेव देवों भगवान्‌ महादेवों न संशयः । 
सन्यन्ते ये जगद्‌ योनि विभिन्न विष्णुमीश्वरात्‌ । 
--इति कोम्में, १३ अध्याय: 

६---संभु सित्र रूद संकर!--पर्यायवाची शब्द हैं, पर सबका भिन्न-भिन्न 
आशय है । 

७--- भयंकर भीम घोर!ः---का आशय भी अरूग-अछग है । यथा “भयंकर! 
का अथ “सयजनक!, “भीम? का अर्थ “अगके हेतु, 'धोरः का अर्थ 'विषः 
अकाल 'हलाहछर पान करके आश्चर्यजनक सीषण काम करनेवाले! इत्यादि । 


भर छ 


7१] 


( ५० ) 
देव-- 


भानुकुल-कमर-रवि, कोटि कंदर्प छवि, 
काल-कलि-ब्यालमिव बेनतेय॑ । 

प्रबल भुजदंड परचंड कोइंड-धघर, 
तूनवर विसिख बलमप्रमेयं ॥ १॥ 


विनय-पत्रिका 

ए्रुत राजीव दल-मयन, खुप्रमा-अयन, 

स्याम तन-कासि बण वारिदा्ं। 
तप्त कांचन-बस्थ,  सख्र-विद्या-निणुन, 

सिदध-सुर-सेच्य, पाथोजनामभं ॥२॥ 
आखिल छलावन्य-गृह, विश्व-विश्वह, परम 

प्रोढ़,, गुनगढ़, . महिमा उदार । 
दुर्धष, दुस्तर, दुर्ग, स्वर्ग-अपवर्ग-पति 

भसम्न संसार-पादप-कुठारं ॥३॥ 
सापवस  मुनिवधू-सुक्तकत, विप्रहित, 

जग्य-रच्छन-दरुछ पच्छकतों ! 
अनक-नुप-सदसखि सिवचाप-संजन,. उद्र 

भार्गवारणवे-गरिम्रापहता ॥४॥ 
गुरु-गिरा-गोरबामर-छुदुस्त्यज्षल. राज्य, 

त्यक्त श्री सहित सोतिशि-झाल 
संग जनकात्मजा, मनुजमनुसखुत्य अज, 

दुए-बध-निरत, जेलोक्यत्राता ॥५॥ 
दंडाकारन्य कृतपुन्य पाचन चरन, 

हरन मारोच-मायाकुश्गं । 
बालि बलमस गजराज इबच केसरी, 

सुहृद-सु प्रीव-दुख-राखि-मंगं ॥६॥ 
ऋच्छ, मकंट विकट खुमट उद्धट समर, 

सेल-संकास रिपु आसकारी | 
बद्धपाथोथि खुर-निकर-मोचन, सकुलछ 
 दलन. दससीस-भुजवीस मारी ॥७॥ 
दुए पविव॒ुधारि-संघात, अपहरन महि- 

भार, अवतार कारन अनूप॑ं। 
अमर, अनवद्य, अद्वेत, निर्शुन, सशुन, 

ब्रह्म सुमिरामि नरभसूप-रूप॑ ॥८॥ 


््् 


विनय-पत्रिका रण 
सेष-स्लति-सारदा-लंशु-नारद-सनक 
गनत शुन »झूत नहिं तथ चारित्रं। 
सोइ राम कामारि-प्रिय अवधपति स्वदा 
दास. छुलूसी - चआास - निधि - वहित्र ॥९॥ 
शब्दार्थ--वेंनतेय 55 गरुड़ | तून + तरकत । विसिख रू वाण । पाथोजनासं > जिसकी 
नामिसे कमल उत्पन्न हुआ हो अर्थीत्‌ विष्णु। अपवर्ग मोक्ष । पादप वृक्ष । कुठार ** 
टाँगा, कुरहाड़ा । सदसि 5 सभा | सार्गवागव | (भार्गव-+-आगव) परशुरामका गर्व । श्री 
लक्ष्मी, सम्पत्ति | मनुजमनुसत्य -+ (मनुजं--अनुरृत्य) मनुष्योंकी अनुकरण करके । अज र+ 
अजन्मा | कुरंग >ूमृग । सुहृद न्‍ू मित्र । उद्धट > ओेठ वीर | संकास समान । अनवद्य नर 
दोषरहित । वद्दित्र 5 नौका । 
भावाथ--हे देव ! आप सूर्य-कुछरूपी कमलके लिए. सूर्य, करोड़ों कामदेव- 
के समान शोमावाले, कलिकालरूपी सप॑के लिए गरुड़, बल्वान्‌ हाथथोंमें प्रचंड 
धनुष धारण करनेवाले, तरकसमें सुन्दर बाण घरे ओर अनुपम बल्शाली हैं।१॥ 
आप लाल कमलके समान नेत्रवाले, सौन्दर्यके निधान, मेधकी सुन्दर आमभाके 
सद्ृश कान्तिमय श्यामल शरीरवाले, तपे हुए सुवर्णके समान पीताम्बरधारी, 
शास्त्र-विद्यामें कुशल, सिद्धों और देवताओंके पूज्य तथा पाथोजनाम हैं अर्थात्‌ 
आपकी नामिसे कमल उत्पन्न हुआ है ॥२॥ आप सम्पूर्ण सुन्दरताके घर हैं, 
विश्व ब्रह्माण्ड आपका दरीर है, आप अत्यन्त चतुर, गूृढ़ शुणवाले, अपार- 
महिम, निर्मीक, दुस्तर, दुर्गम, खर्गापवर्गके स्वामी, तथा संसार-बृक्षकों कायनेके 
लिए, कुठाररूप हैं || ३ ॥ आपने गौतमकी ख््रीको शापमुक्त किया है, आप 
ब्राह्मणॉंका हित करनेवाले (व्रह्मण्य), विश्वामित्रके यज्ञकी रक्षा करनेमें सुदक्ष, 
खजनोंका पक्ष लेनेवाले, राजा जनककी सभामें शिव-घन्वाकोी खंड-खंड करने- 
वाले तथा उग्ररूप परशुरामजीकी महान्‌ गर्ब-गरिमाका हरण करनेवाले हैं ॥४॥ 
आपने गुरुजनों (पिता-माता) के वचनोंका गौरव रखनेके लिए ऐसे राज्य ओर 
धनको त्याग दिया जिसमे देवता लोग भी कठिनाईसे भी नहीं त्याग सकते हैं; 
आप अजन्मा होनेपर भी अपने भाई लक्ष्मण ओर जानकीजीको साथ लेकर 
मनुष्योंकोी तरह छीला करते हुए दुश्लेका' वध करनेसें तत्पर तथा तीनों छोकोंकी 
रक्षा करनेवाले हैं |५॥ आपने अपने पवित्र चरणोंसे दंडक वनकों पृण्यमय 


दर विनय-पत्रिका 

स्थान बना दिया, आप मझगरूपी मारीचकी माया हरनेवाले, बलवान बालिरूपी 
सतवाछे हाथीके लिए. सिंहरूप ओर सुहृद सुग्रीवके दुःखोंकों दूर करनेवाले हैं ॥६॥ 
आप विकट योद्धाओंमें श्रेष्ठडीर रीछ ओर बन्दरोंको साथ लेकर पर्वताकार 
शत्रुओंको संग्राममें भयभीत करनेवाले, समुद्रको बॉधनेवाले, देवताओं के समूहको 
मुक्त करनेवाले, तथा दस सिर ओर बीस विशाल घ्ुजाओँवाले रावणको उसके 
कुल-सहित नष्ट करनेवाले हैं |७॥ आप देवताओंके दुष्ट शत्रु-समृहका नाश 
करके प्रथिवीका भार उतारनेके लिए अवतार लेनेवाले ऑर अनुपम कारणस्वरूप 
हैँ | आप निर्मल, दोषरहित, अद्वेत, तिगु्णों्ते रहित, सशुण तथा राजाके रूपमें 
साक्षात्‌ ब्रह्म हैं | में आपका स्मरण करता हूँ ॥८॥ शेष, वेद, सरस्वती, शिवजी, 
नारद और सनकादि आपका शुणानुवाद गाते हैं, पर आपके चरित्रका अन्त 
नहीं होता । वही “राम! जो कि शिवजीके प्रिय ओर अयोध्याके शजा हैं--- 
तुल्सीदासको जास-सागरसे उबारनेके छिए सवंदा नोका-रूप हैं ॥९॥ 


विशेष 


१---गुनगूढ़'---रामजी का गुन कितना गृह है इसे शिवजीने जगजननी 
पार्वतीजीसे इस प्रकार कहा है--- 


उमा रामगुन गूढ़, पण्डित झ्रुनि पावहिं विरति । 
पावहिं मोह विमूढ, जे हरि विमुख न घर्मरति ॥ 
“-रामचरितमानस । 


. २--पाथोजनाभं--ख्ष्टिकी उत्पत्तिके प्रकरणमें ऐसा उल्लेख है कि 
समुद्वर्मे शोषशायी भगवान्‌ विष्णुकी नाभिसे कमर उत्पन्न हुआ और उस 
कमछके ऊपर ब्रह्माजी पेदा होकर स्ष्टिकी रचना करनेमें तत्पर हुए। इसीसे 
भगवान्‌ विष्णु पाथोजनाभ कहे जाते हैं । 
३--६ुर्ग!---बासतवमें का अर्थ अर्थ हे “जहाँ दुःखसे पहुँचा जा सके ।?? 
४--भागं व!---परशझुरामजी रूगुवंशके थे, इससे उन्हें भागव कहा 
जाता है । 


विनय-पत्रिका ९७ 
७--- दृण्डकारन्य कृतपुन्य/---दुण्डकारण्यकों शाप था। अतः इस बनसें 
कोई नहीं जाता था। भगवान्‌ रामचन्दने इसे पवित्र कर दिया । 
६--कारणः--जिप्से कोई वस्तु उत्पन्न होती है, उसे उस बस्तुका 
कारण कहते हैं । स्ष्टिकी उत्पत्ति ईइवरसे हुईं, अतः परमात्मा कारण-स्वरूप हैं 
ओर सृष्टि कार्यरप । जेसे घटठका कारण मिट्टी है ओर मिद्दीका कार्य घट है । 


क्‍ ( ५१ ) 
देव-- 


जानकोनाथ, रघुनाथ, शागादि-तम- 
तरनि तारन्यतन्न॒ तेजथारं । 
सल्चिदानंद,. आनंदकंदाकरं, 
विसख-विस्लाम, रामाभिराम ॥ १॥ 
नीलनव-वारिधर-सुमग-सुमकांति, कांटि । 
पीत कोसेयवर वसनचारी । 
रख-हाटक-जटित-मुकुट-मंडिव-मोलि, 
भानु-सत-सदस उद्योतकारी ॥ २॥ 
स्रवन कुण्डल, भाल तिलूक,श्रुरुचिर आते, 
अरुन अंभोज लछोचन . विसखालं । 
बक्र अचलोक जेलोक सोकापहं, 
सार-रिपु. हृदय-मानस-मरारर ॥ ३ ॥ 
नासिका चारु, सुकपोल, ड्िज बच्च दुते, 
अधर बिबोपमा, मधुर हासं। 
कंठ दर, चिबुक वर, वचन गस्भीर तर, 
सत्य. संकदप, सुरत्रास-मासं ॥ ४ ॥ 
सुमन खुविचित्र नव तुलसिकादल-युतं 
सुदुल वनमाऊलू उर आजसानं | 
अमत आमोदवस मत्त मधुकर-निकर, 
मधुरतर मुखर कुर्वति गान ॥ ५१ 


९८ विनय-पत्रिका 
खुमग भ्रीवत्स, केयूर, कंकन, हार, 
फकिफिनी-रटनि कटि-तट रखाले। 
वास दिसि जनकजासीन-सिहासनं 
कनक-मस॒ठुवछिवत तर तमालं ॥ ६॥ 
आजानु भुजदंड, कोर्दंड-मंडित वाम 
बाहु, दच्छिन पानि बानमेक॑। 
अखिलमुनि-निकर, सुर, सिद्ध, गंधर्व वर 
नमत नर-नाग अवनिप अनेक॑ ॥ ७॥ 
अनघ, अविंछिन्न, स्ज्ञ, सर्वेस, खल्डु 
सवतोमद्र-दाता5समाक | 
गप्रनतजन-खेद-विच्छेद-विद्या-निषुन 
| नोमि आओऔरीराम सोमित्रि साक॑॥ ८॥ 
युगछ पदपदा खुखसआ पद्मालयं 
चिह्न कुलिसादि सोभाति भारी। 
हनुमंत-हृदि विमछ रूत परम मंद्रि, सदा 
दास तुलसी-सरन सोकहारी ॥ ९ ॥ 
शब्दार्थ--आनंदकंदाकरं + (आनंदरन- कंद+- आकर) आनन्दके मेघोंकी खानि | रामा- 
मिराम  लक्ष्मीकों सुख देनेवाले । कोत़ेय रेशमी । हाटकर सुवर्ण । वक्र > टेढ़ी, तिरछी । 
द्विजरूदाँत। वज रहीरा। अपर "+-ओंठ । मुखरन्‍-्शब्दायमान | कुबंति> करते हैं । 
केयूर ++ अंगद, विजायठ । किंकिनी >- करधनी । वल्लिवत +- छताके समान | पानि ल हाथ । 
अवनिप # राजा । खलुरूः निशचयपूर्वक । विच्छेद नाश | साक॑ समेत | सपझ घर ! 
प्मालय > लक्ष्मीका निवासस्थान । 


भावार्थ-हे देव ! आप जानकीनाथ, रघुनाथ, राग-द्वेषादि-रूपी अन्धकार- 
का नाश करनेके लिए मध्याहकालीन सूर्यके समान तेजके घाम हैं। आप सत्‌- 
चित्‌-आनन्दस्वरूप आनन्दके मेत्रोंकी खानि, संसारके विश्राम-स्थल तथा सुखदायी 
राम हैं ॥१॥ आप नवीन नीछे मेध्रके समान सुन्दर कान्तिवाले, कमरमें श्रेष्ठ 
बस्तर रेशमी पीताम्बर धारण करनेवाले हैं। आपके मस्तकपर सैकड़ों सूर्यके समान 
प्रकाश करनेवाला रत्लजटित सोनेका मुकुट सुशोमित हो रहा है ॥२॥ आपके 


विनय-पत्रिका श्र 
कानोमें कुण्डल, रलायपर तिलक है; आपकी भौहें अत्यन्त सुन्दर हैं और व्यल 
कमलके समान बड़े-बड़े अरुणारे नेत्र हैं। आपकी तिरछी चितवन तीनों लोकों 
का शोक हरनेवाली है; आप शिवजीके हृदय-रूपी मानसरोवरमें विचरण करने- 
वाले हंसरूप हैं ॥३॥ आपकी नासिका ओर कपोल सुन्दर हैं, दाँत हीरेकी तरह 
शुश्र और चमकीले हैं, अधरोंकी छालिमा पके हुए बिम्बाफलके समान हैं, मुस- 
कान मधुर है, कण्ठ शंखके समान है, चिबुक सुन्दर और वाणी अत्यन्त गम्भीर 
है। आप सत्य-संकल्प और देवताओंके भयका नाश करनेवाले हैं |॥४॥ आपके 
हृदयपर नवीन तुलसीदल्संयुक्त सुन्दर रंग-विरंगे पुष्पोंकी कोमछ वनमाला 
सुशोमित है और उस माल्ञाकी सुगंधसे दीवाने भ्रमरोंका समूह आमोदवश अत्यन्त 
मधुर गुंजार करता हुआ घूम रहा है |॥५॥ आपके हृदयपर सुन्दर श्रीवत्सका 
चिह्न है, बाहुओंपर अंगद या विजायठ, हाथोंमें कंकण, गलेमें हर और कि 
भागमें करघनी मधुर ध्वनि कर रही है। सिंहासनपर आपके वाम भागमें जानकी- 
जी बेठी हैं; ऐसा जान पड़ता है मानो तमालर वृक्षके समीप कोमल सुवर्ण-ल्ता 
शोभित हो रही है ॥६॥ घुट्नेतक लम्बे आपके हाथ हैं; आपके बायें हाथमें 
धनुष तथा दाहिने हाथमें एक बाण है। आपको सम्पूर्ण मुनि-इन्द, देवता, 
सिद्ध, श्रेष्ठ गन्धर्व, मनुष्य, नाग और अनेक रजबाड़े प्रणाम करते हैं ॥७॥ आप 
निष्पाप, अविच्छिन्न, सब्ज्ञ, सबके स्वामी, हम लोगोंकों निश्चयपूर्वक सब प्रकारका 
कल्याण देनेबाले तथा भक्तोंके प्रणाम करते ही उनके कष्टोंको दूर करनेकी विद्या- 
में निपुण हैं। हे श्रीरमचन्द्रजी ! में आपको लक्ष्मणजीके सहित नमस्कार करता 
हूँ ॥८॥ आपके युगल चरणकमल सुखके घर तथा लक्ष्मीजीके निवास-स्थान हैं । 
बज्र आदि चिह्नोंके कारण आपके चरणोंकी शोभा ही निराली है। आपके जिन 
चरणोंने हनुमानजीके हृदयको उत्तम मन्दिर बनाकर पवित्र किया है, यह तुलसी- 
दास सदैव उन शोकहारी चरणोंकी शरणमें हैं ॥९॥ 
विद्येष 
१---तारुन्यतनु? का अर्थ वियोगी हरिजी तथा अन्य कई टीकाकारोंने 
“तरुण शरीरवाछे! लिखा है; पर यह अर्थ ठीक नहीं । क्‍योंकि श्रीरामजी सदैव 
किशोरावस्थामें रहते हैं ओर शिवजी युवावस्थामें--ऐसा उल्छेख पाया जाता 
है । गोस्वामीजीने भी “विनय” के ६२ वें पदुर्मे लिखा हैः--- 


१०७० विनय-पत्रिका 
“विसद किसोर, पीन, सुन्दर वषु, स्थाम सुरुचि अधिकाई ।? 
२--“बनमार--कमरू, ऊुंद, पारिजात, संदार और तुरूसीकी पेरोतक 
रूटकती हुईं माठाका नाम वनमारछा है। 
३---चिह्न कुलिसादिः---भगवानके दाहिने चरणमें २४ और वाम चरणर्म 
२४, कुछ ४८ चिह्न हैं । 
भारतेन्दु हरिइचन्द्रजीने इन चिह्नोंका वर्णन इस अकार किया हैः--- 
स्वस्तिक ऊरध शेख कोन अठ श्रीहरू-मूसल । 
अहि वाणाम्बर वच्ध सु-रथ यव कंज अप्टदल ॥ 
कल्पवृक्ष ध्वज चक्र मुकुट अंकुश सिंहासन । 
छत्र चेवर यम-दंड माल यवकी नरकों तन ॥ 
चोबीस चिह्न ये रामपद प्रथम सुरूच्छन जानिये । 
“इस्चिंद! सोई वासपद जानि ध्यान उर आनिये ॥ 
सरयू गोपद महि जम्बू घट जय पताक दर । 
गदा अध ससि तिल त्रिकोन षटकोन जीव वर ॥ 
शक्ति सुधा सर त्रिबलि मीन पूरन ससि बीना । 
वंशी धनु पुनि हंस तून चन्द्रिका नवीना ॥ 
श्रीराम-वाम पद चिह्न सुभ ए चोबिस शिव-उप्त सब । 
सोइ जनकनन्दिनी दक्ष पद भजु सब तजु 'हरिचंदः अब ॥ 


( ५२ ) 
देव-- 
कीसलाधीस, जगदीस, जगदेक हित, 
अमित शुन विपुल विस्तार लीला। 
गायन्ति तव चरित खुपवित्र स्रति-सेष-सुक- 
संभु-सनकादि मुनि मननसीलछा ॥ १॥ 
वारिचर-वपुष धरि भक्त-निस्तारपर, 
धरिनिक्त नाव महिमाति शणाुर्वी । 


विनय-पत्रिका १०१ 
सकल यज्ञांसमय उद्र विश्वह क्रोड़, 
मदि दलुजेल उद्धश्न उ्वी॥रश॥। 
कमठ अति विकट तन्नु कठिन पृष्ठोपरी, 
अमत मंदर कंडइ-छुख मुररी। 
प्रगटक्ृत अस्त, गो, इंदिरा, इंडु, 
वुंदारकादुंद-आन्द्कारी ॥३॥ 
मलुज-सुनि-सिद्ध-सुर-नाग-चआासक, दुष्ट 
'. दन्नुज द्विज-चधम मरजाद-हतो । 
अतुल मसुगराज-बपुधरित, विद्वरित अरि, 
भक्त प्रहकाद-अह॒लाद-कतों ॥४॥ 


छलन बलि कपट-बटुरूप वामन बहा, 

भ्रुवन परजंत पद तीन करन । 
चरन-नख-मीर त्रैलोक-पावन परम, 

विबुध-जननी दुसह-सोक हरने ॥५॥ 


छत्रियाधीस-करि निकर-नर-केसरी, 

परसुधर विप्र-सखि-जरूद रूप॑ । 
बीस भ्ुज६ंड द्ससोस खंडन चंड, 

वेग सायक नोमि राम भूप॑ ॥६॥ 
भूमिमर-भार-हर, प्रगट परमातमा, 

ब्रह्म नर-रूपधर भक्त-हेतू'। 
चृष्णि-कुल-कुसुदू-राकेस राधारमन, 

कंस-वंसाटवी-घूमकेतू ॥७»॥ 


प्रबछ पाखंड महि-मंडलाकुर देखि, 

निद्यक्तत अखिल मख कमे-जालहू। 
खुद वोधेक घन, शान-शुन-धाम, अज, 

बोद्ध अवतार बंदे कृपाल ॥८॥ 


शै७२ विनय-पत्रिका 
कालकलिजनित मलमलिन मन सर्वेनर 
मोह-निसि निविड़ जमनांबकारं । 
विष्णुजस पुत्र कलकी द्वाकर उद्ति 
दास तुलसी हरन विपति मार ॥९॥ 

शब्दार्थ -गायंति गाते हैं । वारिचर 5 मत्स्य । वपुष शरीर | गुर्वी > ओष्ठ । क्रोड़ 
> शुकर । उर्वी ८ प्रथिवी | कमठ रू कच्छप । कंडु - खु जलाहट । इंदिरा | लक्ष्मी । वूं दारका- 
बूंद + देव-गण । म्गराज * नूसिह । वद्ध ब्रह्मचारी। ससिलशस्य, धान, धान्य । भूमि- 
भर  पृथिवीमर, समूची पृथ्वी । राकेस > चन्द्रमा । वंसाटवी # वंश-वन । धूमकेतू ++ अग्नि । 
ऋलकी *+ किक । 

भावार्थ-े देव ! हे कोशलपति ! हे जगदीश ! आप संसार के एकमात्र 
हितकारी हैं और अपने अमित गुणोंकी अपार लीछाका विस्तार करनेवाले हैं | 
आपके सुन्दर और पवित्र चरित्रकों वेद, शेष, झुकदेव, शिव, सनकादि तथा 
मननशील मुनि गाते हैं ॥१॥ आपने अपने भक्तोंके उद्धारके लिए मत्स्यरूप 
धारण करके प्ृथिवीकी नौका बनायी; आपकी महिमा अपार है। आप समस्त 
यज्ञोंके अंशरूप हैं, और उग्र शरीरवाले झूकर रूयमें हिरण्याक्ष नामक दैत्यराजका 
मर्दन करके प्रुथिवीका उद्धार करनेवाले हैं ॥२॥ है मुरारे |! आप अत्यन्त विक- 
राल कछुएका शरीर धारण करके अपनी कठिन पीठपर घूमते हुए मन्दराचल 
पर्वेतसे खुजलाहटका सुख प्राप्त करनेवाले तथा (समुद्रमंथन करके) अमृत, 
कामधेनु, लक्ष्मी ओर चन्द्रमाको उत्पन्न करके देवताओंको आनन्दित करनेवाले 
हैं ॥१॥ आप न॒सिहरूप धारण करके मनुष्य, मुनि, सिद्ध, देवता और नागोंको 
दुःख देनेवाले तथा ब्राह्मण-धर्मकी मर्यादा हरण करनेवाले महान्‌ शत्रु दुष्ट देत्य 
हिरण्यकशिपुकों फाड़कर उसके पुत्र भक्त प्रहादको आह्वादित करनेवाले हैं ॥४॥ 
आपने बल्को छलनेके लिए. वामन ब्ह्मचारीका कपय्रूप धारण करके तीन 
पैसमें तीनों छोकोंकी नाप लिया। नापते समय आपके चरण-नखसे तीनों लोकों को 
परम पवित्र करनेवाला जल निकल्ण जोकि गंगाके नामसे प्रसिद्ध हुआ। आपने 
छल्से बलिका राज्य ले लिया और उसे इन्द्रको देकर देवताओंकी माता अदितिका 
दुःसह शोक हर लिया।।९॥ आप क्षत्रिय राजारूपी हाथियोंके समूहको विदीर्ण करने- 
के लिए पुरुष-सिंहरूप तथा ब्राह्मणरूपी धान्यके लिए. मेघरूप परशुरामका अवतार 


विनय-पत्रिका १०३ 
धारण करनेवाले हैं ॥ आप बीस भ्ुजा ओर दस शिरवाले रावणकों अपने प्रचंड 
ओर वेगवान बाणोंसे खंड-खंड करनेके लिए महाराज रामचन्द्रका अवतार धारण 
करनेवाले हैं; आपको में प्रणाम करता हूँ ॥६॥ समूची प्थिवीका भार उतारने 
तथा भक्तोंकी रक्षाके लिए आप परब्रह्म परमात्मा होकर सी नर-रूप घारण करने- 
वाले हैं | आप दृष्णि-कुल-कुमृदको विकसित करनेवाले चन्द्रमा-स्वरूप, राधा- 
रमण, तथा कंसके वंशरूपी वनकों जलानेके लिए अग्निरूप हैं ||७।| प्रथिवी 
मंडलको प्रबल पाखंडोंसे व्याकुल देखकर आपने यज्ञादि कर्मोकी निन्‍दा की; ऐसे 
शुद्ध बोध-स्वरूप, विज्ञानवन, सकल-गुण-निधान, अजन्मा, कृपा आपके बौद्धा- 
वतारकी में वन्दना करता हूँ ॥|८॥| कलिकाल-जनित पा्पोंसे सब मनुष्योंके मन 
मल्न हो रहे हैं; आप इस मोहनिशाके म्लेच्छरूपी सघनान्थकारका नाश करनेके 
लिए. उदय हुए सूर्यकी भाँति विष्णुयश नामक ब्राह्मणके यहाँ पुत्ररूपसे क्कि 
अवतार धारग करनेवाले हैं | आप इस तुल्प्ीदाशको विपत्तियोंके मारकों दूर 
कर दीजिये ॥९॥ 


विशेष 

१---इस पदमें दशावनारकी चर्चा हे । # ५ सरर्य: कण शिवेतार 
हैं:-(१) मत्स्‍्प, (२) वाराह, (3) कूर्म, (४) चूसिह, (७) वामन, (६) 
परशुराम, (७) राम, (८) कृष्ण, (९) बुद्ध, (१०) कटिक । इनमें प्रथम चार 
अवतार सत्ययु गमें, उसके बादके तीन अवतार (वामन, परझुराम ओर राम) 
त्रेतामें, उसके बादके दो अवतार (कृष्ण, बुद्ध) द्वापरके अन्तमें हुए हैं और 
अन्तिम कढिक अवतार कलियुगके अन्तर्में होगा । यह दशावतारी पद्‌ महाकवि 
जयदेवकृत “गीतगोविन्द! नामक काव्य-ग्ंथकी एक अष्टपदीसे मिलता-जुरूता 
है। उस अष्टपदीका प्रारम्भ इस प्रकार हैः--- 






“प्रछयपयोधि जछे हतवानसि वेदम्‌ । विहित बहित्र चरिशत्रमखेदस ॥ 
केशवधधत मीन दरीर, जय जगदीश हरे ॥१॥ 

क्षितिरति विपुलूतरे तबतिष्ठति पृष्ठ । धरणि घरण किणचक्र गरिष्ठ ॥ 
केशवशत कच्छप रूप, जय जगदीश हरे ॥२॥ 


१०४ विनय-पत्चिका 
वसति दशन-शिखरे घरणी तव लग्ना | शशिनि करूूंक कलेव निमग्ना ॥ 
केशवधत झूकर रूप , जय जगदीश हरे ॥३॥ 
तव कर कमछवरे नखमझुत श्ंगम्‌ । दलित हिसण्यकरशियु-तडु भ्ृक्गषस ॥ 
केशवश्त नरहरिं रूप, जय जगदीश हरे ॥४॥ 
छलयति विक्रमणे कलिमझुत वामन । पदुनख नीर जनित-जन पावन ॥ 
केशवधत धामन रूप, जय जगदीश हरे ॥५॥ 
क्षत्रिय रुधिर मये जगदपगत पापम्‌ । स्नपयसि पयसि शमित भवतापम ॥ 
केशवध्त श्ुगुपति रूप, जय जगदीश हरे ॥ ६॥ 
वितरसि दिल्लुरणे द्ग्पति कमनीयम्‌ । दशमुख मोलिवर्लि रमणीयम्‌ ॥ 
केशवधत राम शरीर, जय जगदीश हरे ॥७॥ 
वहसि वषुषि विशदे बसन॑ जरूदाभम्‌ । हलहति भीति मिलित यम्रुनामम्‌॥ 
केशवध्त हलछघर रूप, जब जगदीश हरे ॥८४ 
निन्‍्द्सि यज्ञविधे रहहश्रुति जातम्‌। सदय ह॒य दर्शित पश्चु घातम्‌ ॥ 
केशवहत बुद्ध शरीर, जय जगदीश . हरे ॥९॥ 
स्लेच्छ निबह निधने कछयसि करवालम्‌ । घूमकरेतुमिव किमपि कराल्‍म्‌ ॥ 
केशवध्चत किक शरीर, जय जगदीश हरे ॥१०॥ 
२---जगदेकहित'--परमात्माका अवतार केवल संसारका कल्याण करनेके 
लिए ही हुआ करता है । गीतामें मगवानने स्वयं कहा हैः--- 
यदा यदा हि धर्मस्य ग्लानिर्भवति भारत । 
अभ्युत्थानमधरमस्य तदात्मानं रुजाम्यहम्‌ ॥ 
2५ ' 44 
परित्राणाय साधूनां विनाशाय च दुष्कृताम्‌ । 
धर्मसंस्थापनार्थाय सम्भवामि युगे थुगे ॥ 
३---अतुरू झगराजः--का अर्थ हे, 'तुलूना-रहित सिंह” अर्थात्‌ 'नुसिंह! । 
४--अबलछ पाखंड'''कर्मजारूु/--बोद्धावतारके पहले यज्ञोंमें पछ्ुबलि 
इत्यादि की जाती थी, इसीसे-भगवान्‌ बुद्धने उसे पाखंड समझकर उसका 
खंडन किया था । इस रचनासे स्पष्ट ज्ञात होता है कि गोसख्ामीजी घर्मके नाम- 
पर पशुबलि आदिको केवर ढोंग समझते थे । 


विनय-पत्रिका 
( ५४३ ) 
देव-- 
सकल सोभाग्यप्रद सर्वेतोभद्र-निधि 
सर्व, सर्वेल,. सर्वाशिरा् । 
स्वे-हद्-कंज-मकरंद-मछुकर रुचिर, 
रूप, भूपालमनि नोमि राम ॥१॥ 
सर्वेसुख-धाम शुनग्राम, विस्लामप्रद, 
नाम सर्वास्पर्द अति पुनीत । 
निर्मल, सांत, सुविसुछ्, बोधायतन, 
क्रोध-मद-हरन,. कझना-निर्केतं ॥२॥ 
अजित, निरुपाधि, गोतीतमव्यक्त, विभु- 
मेकमनवच्यमजमद्ठितीयं | 
प्राकृत, प्रगट परमातमा, परमहित, 
प्रेकानंत  बंदे तुरीय॑ ॥३॥ 


भूधरं, सुन्दर, श्रीवरं, मदन-मद्‌- 
मथन. सोन्दर्य-सीमातिरम्यं । 
दुष्प्राप्य, दुष्प्रे क्ष्य, दुस्तक्ये, दुष्पार, 
संसारहर, सुूूम, मदुभाव-गर्य ॥४॥ 


सत्यक्ृत , सत्यरत, सत्यत्रत, स्वंदा, 
पृष्ठ, खंतुष, संकश्हारी । 
धर्म वमेनि बहकर्मबोथेक, विप्र 
पूज्य, बह्मग्यजनप्रिय, मुरारी ॥५॥ 
नित्य, निर्मेम, नित्यमुक्त, निर्मान, हरि, 
ज्ञानघन, सचिदानंद मूल । 
सर्वेरच्छक सर्वमच्छकाध्यच्छ, 
कूटरूथ,  गूढ़ायि भक्तालुकूल ॥ध॥ 


१७०५ 


१०६ विनय-पत्रिका 
सिद्ध-साधक-साध्य, वाचय-वाचकरूप, 
मन्त्र-जापक-जाप्य,. सष्ठि-सध्ा । 
प्रम कारन, कंजनाभ, जलदाभमतज्ु, 
सगुन, निर्गुन, सकलू दृह्य-द्रण्ठा ॥ज॥ 
ब्योम व्यापक, विरज, बह्य, वरदेस, 
वेकुण्ठ, चवामन, विमल ब्ह्मचारी | 
सिद्ध-बृंदारकाबूं दवंदित सदा, 
खंडि पाखंड-निमू छकारी ॥८॥ 
पूरनानंद संदोह, अपहरन 
संमोह-अज्ञान, शुन-सन्निपातं । 
वचन-मन-कमे-गत सरन तुलसीदास 
आस पाथोधि इबव कुमजातं ॥९॥ 
शब्दा्थ--सर्व -- सम्पूर्ण | सवे (शव) + शिवजी | प्राक्ृतं> मनुष्य शरीर। प्रेरक रू 
प्रेरणा करनेवाले । दुष्प्रेन्‍्य ः कठिनतासे दशन देनेवाले | दुस्तक्ये >+तक द्वारा नहीं जाने 
जा सकनेवाले । निर्मम > मोह-ममता रहित । कूटरथ >लोहारकी निहाईके समान अचल, 
विकाररहित जो सदा एक रूपमें स्थित रहे । जापक जप करनेवारा । जाप्य > जिसके 
लिए जप किया जाय । व्योम > आकाश । सन्निपातं मिश्रित त्रिदोष, विकारोत्पादक ! 


भावाथ--हे देव ! आप सब प्रकारके सोमाग्यको देनेवाले, सब प्रकारके 
कल्याणके समुद्र, सम्पूर्ण या विश्वकप, अखिलेश्वर, सबको आनन्द देनेवाले और 
शिवजीके हृदय-कमलछके परागको पान करनेके लिए अभ्रमररूप हैं, राजाओंमें 
मणि-स्वरूप तथा मनको हरनेवाले श्रीरामको में प्रणाम करता हूँ ॥१॥ हे देव ! 
आप सब प्रकारके सुखोंके स्थान, ग़ुणोंके समूह और विश्रामग्रद हैं, आपका 
नाम प्रमृत्वसे परिपूर्ण तथा अत्यन्त पवित्र है। आप निर्मल, शान्त, विशुद्ध, 
ज्ञान-निधान, क्रोध-मदादिका हरण करनेवाले तथा करुणाके धाम हैं ॥२॥ 
आप अजेय, उपाधिरहित, इन्द्रिय-ज्ञानसे परे, अव्यक्त, विभु, एक, दृषण-रहित 
अजन्मा और अद्वितीय हैं | आप मनुष्य-शरीरमें प्रकट हुए, परमात्मा हैं, परम 
हितू हैं, सबके प्रेरक और अनन्त हैं; ऐसे तुरीय (अह्म) रूप रामकी मैं वन्दना 
करता हूं ॥३॥ आप (शेषरूपसे) प्रथिवीकों धारण करनेवाले, मनोहर, लक्ष्मीपति, 


विनय-पत्रिका १०७ 
कामदेवकी सुन्दरताके अमिमानको चूर करनेवाले, सौन्दर्यकी सीमा और अलन्त 
रमणीय हैं । आप दुष्प्राप्प, बड़ी'कठिनाईसे दर्शन देनेवाले, दुस्तकर्य, दुधार, 
जन्म-मरणरूप संसारके हरनेवाले तथा कोमल भाव द्वारा सुल्भतासे प्राप्त होने- 
वाले हैं ||४॥ आप सत्यको उत्पन्न करनेवाले, सदैव सत्यमें रत रहनेवाले, 
सत्यत्नती, पुष्ट (दिव्य सामर्थ्यवान्‌), सन्त॒ुष्ठ और कश्षेको हरनेवाले हैं| आप 
धर्मरूपी कवच धारण करनेवाले, अह्मस्वरूप, कमशञानमें अद्वितीय, ब्राह्मणोंके 
यूज्य, ब्राह्मणोंकी रक्षा करनेवाले, भक्तोंके प्रिय तथा मुर नामक दानवके शत्रु 
हैं ॥५॥ आप नित्य, मोहममता-रहित, नित्यमुक्त, मान-रहित, विष्णु, शञानघन, 
सच्चिदानन्द और सबके मूल कारण हैं। आप सबके रक्षक, सबको भक्षण 
करनेवाले (यमराज) के स्वामी, कूटस्थ, यूढ़ तेजवाले तथा भक्तोंपर कृपा 
करनेवाले हैं ||६॥ आप ही सिद्ध, साधक और साध्य हैं, वाच्य और वाचक 
हैं, आप ही मंत्र, जापक और जाप्य हैं तथा आप ही सृष्टि और ख्टा हैं। आप 
परम कारण, पद्मनाभ, मेघकी आभाके समान शरीरवाले, सगुण और निग्गुंण 
हैं। सब दृश्य भी आप ही हैं और उसके द्रश भी आप ही हैं ॥७॥ आप 
आकाशकी तरह व्यापक, रजोगुण आदिसे रहित, साक्षात्‌ ब्रह्म, बर देनेवालेंके 
स्वामी, बैकुंठ एवं निर्मल वामन बहाचारो हैं । आप सिद्ध और देव-समूह द्वारा 
सदेव बन्दित तथा पाखण्डका खंडन करके उसे निर्मूंल करनेवाले (बुद्ध 
अवतार) हैं ॥८॥ आप पूर्ण आनन्दके समूह, मोह और अज्ञान-जनित तीनों 
गु्णोंके या त्रिदोषके नाशक हैं | आप वचन, मन और कर्मसे शरणमें आये हुए 
इस तुल्सीदासके भव-मयरूपी समुद्रको सोखनेके लिए. अगस्त ऋषिके समान 
हैं ॥९॥ 


विशेष 


१---कर्मबोधेक'---कर्मकी गति ऐसी गहन है कि उसका पूर्ण ज्ञान केवल 
परमात्माक्ों ही हे । कर्मकी गहनताके विषयमें गीतामें भगवानने कहा हैः--- 


करमणो छापि बोडुच्य बोद्धव्य॑ च विकर्मणः । 
अकर्मणश्र बोद्धब्य॑ गहना कर्मणो गतिः ॥ 


१०८ विनय-पत्रिका 

अथवा बहाकर्मबोधेक! का अर्थ 'वेदविद्वित कर्मके ज्ञानमें अद्वितीयः भी 
किया जा सकता है। क्योंकि “ब्रह्म! हब्दु कई जगह “बेदः के लिए व्यवहत 
हुआ है । 


२--निर्मान'--इईश्वर मानरहित हैं । यदि ऐसा न होता तो वह मत्स्य, 
झुकरादिका रूप न घारण करते । 


३--गूढ़ाचि'--परमात्माने अवतार छेकर अपने ईश्वरत्थके तेजक्ों छिपा 
रखा है, इसीसे उन्हें गृढाचि कहा गया हे । 


४--“सिद्ध साधक **'द्रश?”--यहाँ गोस्वामीजीने अद्वेत वेदान्तःजुसार 
बह्यका निरूपण किया है। इसी अकार रामचरितमानसमें भी अन्थकारने सृष्टि- 
को ईश्वरके रूपमें देखा हैः--- 


सीयराममय सब जग जानी । करों ग्रनाम जोरि झुग पानी ॥ 
वास्तवमें बह्मयके सिधा विश्व-बह्माण्डमें दूसरी कोई वस्तु है ही नहीं। 
इसीसे कहा भी है कि--- 


सध खडिवदं ब्रह्म नेह नानास्ति किंचन । 


( ७४ ) 
देव-- 


घिख-विख्यात, विखेस, विस्वायतन, 
विखमरजाद,  व्यालारिगामी | 
ब्रह्म, वरदेस, वागीस, व्यापक, विमल, 
विपुल वलवान, निर्वानस्वामी ॥१॥ 
प्रकतति, महतत्व, शब्दादि गुन, देवता 
ह व्योम, मरुंदग्नि, अमछाँबु, उर्चीं। 
बुद्धि, मन, इन्द्रिय, प्रान, चित्तातमा, 
काछ, परमान्तु, चिच्छक्ति शुर्ची ॥२॥ 


विनय-पत्रिका १०२, 
सर्वेमेचात्र त्वदूप भूपालमनि ! 
व्यक्तमव्यक्त,. गतभेद, विष्णों | 

भवन भवदंग, कामारि-वंदित, पद- 

हंह मंदाकिनी-जनक, जिष्णों ॥३॥ 
आदिमध्यांत, भगवंत ! त्व॑ सर्वेगत- 

मीस,  पस्यन्ति थे ब्ह्यवादी। 
जथा पट-तंतु, घट-सक्तिका, सपे सतरग, 

दाघकरि, कनक-कटकांगदादी ॥४॥ 
गूढ़, गंभीर, गवध्न, शूढ़ार्थवित्‌ , 

गुप्त, गोतीत, गुरु, ग्यान-ग्याता। 
ग्येय, ग्यानप्रिय, प्रचुर गरिमागार, 

घोर-संसार-पर, पार-दाता ॥५॥ 
सत्य संकरप, अतिकवप, कब्पांतकृत, 

कल्पनातीत, अहि-तल्पवासी । 
वनज-लोचन, वनज-नाभ, वनदाभ-वपु, 

वनचरघध्वज-कोटि लावन्यरासी ॥६॥ 
खुकर, दुष्कर, दुराशध्य, दुष्येसनहर, 

दुगं, दुद्धषप,  दुर्गाक्तिहर्तों। 
वेदगभोभेकादआ-गुन॒ गये, 

अर्वांगपर-गव-निर्वाप-कत्तो ॥ज॥। 
भक्त अनुकूछ, भवखूल-निर्मूलकर, 

तूलअध - नाम पावक-समाने । 
तरल तृष्णत्तमी-तरनि, धरनी धरन, 

सरन-भयहरन, करुनानिधान ॥८॥ 
बहुल. चुंदारकाबूँद - वंदारु-पद- 

दृुइ, मंदार-मालोर-चारी । 

पाहि मामीस खंताप-संकुक खदा 

दास तुलसी प्रनतत रावनारी ॥९॥ 


११० विनय-पत्रिका 

शब्दा्थ--व्याक्ारि 5 गरुड़ | वागीस ८ सरस्वतीके शेश, वाणीके अधिष्ठाता । निर्वान + 
मुक्ति | उ्ीं >पृथिवी । गु॒र्वी >* बहुत बड़ी । जिष्णों > सर्वजित्‌ । त्व॑> तुम्हें । पस्यन्ति ++ 
देखते हैं। स्नग तु माला । कटकांगदादी तर (कटकर्न-अंगदन-आददि) कड़े, बाजूबन्द आदि 
गहने । तल्‍प # शय्या, सेज | बनज ८ कमल । बनदाभम रै (वनदर्न-आभ) मेघकी आभा | 
वपु > शरीर । वनचर-ध्वज ++ मकरकेतु, कामदेव । सुकरच्सुलभ । दुगातिलः कठिन दुश्ख । 
वेदगर्भाम॑कादअ्र ++ (वेदगर्भ < ब्ह्मा+- अर्भक # बालक-+- अदशञ्न ल्‍ बहुत) । निर्वाप # नाश । 
तरल + चंचल । तमी रात्रि ।वंदारु ८ वन्दनीय । माम्‌ # मुझे । 


भावाथ--हे देव ! आप संसार-प्रसिद्ध, जगतके खामी, विश्वके गृह 
(विराटरूप), जगतकी मर्यादा, और गरुड़पर चढ़कर चलनेवाले हैं । आप ब्रह्म 
हैं, बर देनेवाले देवताओंके स्वामी, सरस्वतीके ईश, व्यापक, निर्मेठ, अत्यन्त 
बलवान्‌ और मुक्तिके स्वामी हैं ॥१॥ प्र कृति, महत्तत्व, शब्दादि, गुण, देवता, 
आकाश, वायु, अग्नि, निरमेठ जल ओर प्रथिवी, बुद्धि, मन, दसो इन्द्रियाँ, पंच- 
प्राण, चित्त, आत्मा, काल, परमाणु, श्रेष्ठ चित-शक्ति आदि प्रत्यक्ष और अप्र- 
त्यक्ष (प्रकृतिसि लेकर चित्‌-शक्तितक) सब आपके ही रूप हैं ॥२॥ है राज- 
राजेश्वर ! हे विष्णो |! आप भेद (सजातीय, विजातीय और स्वगत इन तीनों 
भेदोंसे) रहित हैं। यह विश्व-अज्लाण्ड आपका अंग है। हे सर्वजित्‌ ! आपके 
युगल-चरण शिवजी, द्वारा वन्दित हैं, और ये ही चरण गंगाजीको उत्न्न करने 
वाले हैं ॥३॥ हे भगवन्‌ ! आप ही आदि, मध्य और अन्त हैं तथा सर्वगत 
ईश्वर हैं। जो अह्मवादी हैं वे आपको वेसा ही देखते हैं जैसे वस्त्रमें तन्दु (सूत), 
घड़ेमें मिद्ठी, सपमें माला, लकड़ीके बने हुए हाथीमें लकड़ी तथा कड़े, बाजू आदि 
गहनोंमें सुवण ॥ ४ ।॥| आप गूढ़, गम्भीर, गर्ब-हन्ता, गूढ़ अर्थके जाननेवाले, 
गुप्त, इन्द्रियातीत, गुरु, ज्ञाता-शान-जशेय स्वरूप, ज्ञानप्रिय, अगाध गरिमाके 
घर ओर घोर संसारसे परे एवं उससे पार कर देनेवाले हैं ॥५॥| आप सत्य- 
संकल्प और कब्पसे परे हैं। आप महाप्रढय करनेवाले, कल्पनातीत तथा शेष 
शैय्यापर निवास करनेवाले हैं। आप कमल-नेत्र, पद्मननाभ, मेघकी आभाके 
समान शरीरवाछे और कामदेवोंके समान सौन्दर्यकी राशि हैं ॥६॥ आप 
(भक्तोंके लिए) सुलम तथा (दुशेके लिए) दुर्लभ हैं। आपकी आराधना बड़ी 
कठिनतासे होती है। आप बुरे व्यसनोंको नष्ट करनेवाले, दुर्गम (कठिनतासे 
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मिलनेवाले), दुर्दधध और कठिन दुःखोंको हरनेवाले हैं | ब्रह्माके पुत्र सनकादिकको 
अपनी परा और अपरा विद्याका बहुत गर्व था, उस गर्वका खर्व करनेवाले भी 
आप ही हैं |७। आप भक्तोंपर प्रसन्न रहनेवाले तथा सांसारिक ढुः्खोंको 
जड़से उखाड़ देनेवाले हैं। आपका नाम पापरूपी रुईकों भस्म करनेके लिए 
अग्निके समान है। आप चंचल तृश्णारूगी अन्धकारकों दूर करनेके लिए, 
सूर्यरूप हैं, प्रथिवीको धारण करनेवाले हैं, शरणागत जनोंका भय दूर करनेवाले 
तथा करुणा-निवान हैं ।८॥| देव-समूह आपके दोनों चरणोंको बहुत वन्दना 
किया करता है। आप मन्दारकी माला पहने रहते हैं । हे रावणके शत्रु 
श्रीरामजी ! सदैव सन्तापोंसे परिपूर्ण तुलसीदास आपको प्रणाम करता है। 
हे प्रभो ! मेरी रक्षा कीजिये ॥९।। 

विशेष 

१-...शब्दादिः--शब्द, स्पर्श, रूप, रस और गनन्‍्ध ये पाँचों पंच ज्ञाने- 
न्द्रियोंके विषय हैं । 

२--गुणः--सच्त्व, रज और तम ये तीन गुण हैं । 

३--व्योम* 'उर्वी '-आकाश, वसयु, तेज (अग्नि), जल और एथिवी ये 
पाँच महाभूत हैं । इन्हीं पंचभूतोंसे स्ष्टिकी उत्पत्ति हुई हे । 

४---इन्द्रिय'--पंच ज्ञानेन्द्रिय और पंच कर्मेंनिद्रियका उल्लेख पीछे किया. 
जा चुका है । 

०--'प्राण'--पाँच हैं; प्राण, अपान, समान, उदान और व्यान । 

, ६--गतमेंदः--परमात्मा सजातीय, विजातीय ओर स्वगत इन तीनों 
सेदोंसे रहित है। (३) अपनी जातिवालोंसे जो सम्बन्ध है, डसे सजातीय 
सम्बन्ध कहते हैं; जैसे एक मजुष्पका दूसरे मजुष्यसे सम्बन्ध | नित्य छुछ- 
बुद्ध चेतन और अंग परमाप्माकी कोई जाति नहीं है, इसलिए वह सजातीय 
सेदसे रहित है। (२) अन्य-जातिवालॉसे जो सम्बन्ध है, उसे विजातीय 
सम्बन्ध कहते हैं; जैसे मनुष्यका पशुसे। (३) अपने अवयवों (अंगों) 
से जो सम्बन्ध है उसे स्वगत सम्बन्ध कहते हैं। जेसे हाथका सम्बन्ध पेरसे । 
गुसाईजीने यही बात रामायणमें भी कही है :-- । 

सकक विकार रहित गतसेद्ा । कह्दि नित नेति निरूपहिं वेदा ॥ 
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७--सर्प-खग'--ज्ञान-चक्षु खुल जानेपर मनुष्यकी ऋाणिसान्नपर असेद 
दृष्टि हो जाती है आर उसे ऐसा भान होने रूगता है कि संसारकी अत्येक वस्तु 
का कारण ईश्वर है | देखिये, मक्त मीराबाईके ज्ञान-चन्ठु खुल गये थे। एक बार 
महाराणाने मीराका आण लेनेके लिए पिटारीमें बन्द कराकर एक विपधर सप्प 
भेजा । दासीने मीराके हाथमें सपंकी पिदरी देते हुए कहा कि महाराणाने 
आपके लिए उपहार भेजा है । मीराने प्रसन्न होकर उप्त पिटारीकों ले लिया और 
बड़े प्रेंमसे उसे खोलकऋर सर्पको उठाते हुए कहा,--बर्ड़ी सुन्दर माछा हे । इसे 
मैं अपने गिरिघरकालको चढ़ाऊँगी । भक्त-मीराके रिए. बह सर्प माछाके रुपमें 
परिणत हो गया । जब यह समाचार महाराणाकों मालूम हुआ तो वह बहुत 
कद्ध हुए। सोचा, मीरा जादूगरनी है । इससे पहले भी वह मीराका शरण 
लेनेके किए कई उपाय कर चुके थे। यह निशाना चुक जानेपर उनके ऋ्रोधकी 
सीमा न रही । वास्तवर्मे भावना बड़ी बलवान वस्तु हे | देखिये न, दृढ़ भावना 
ओर अमेद्रृष्टिने सर्पको मालाके रूपमें परिंणत कर दिया। 

८---बनचर-ध्वज!--- वन! नाम “जरू? का है | जलमें चलनेवाला अर्थात्‌ 
मकर है ध्वजपर जिसके; अर्थात्‌ कामदेव । 

९---विद्गर्मार्भकाद्श्र ' " "कर्ता एकबार सनकादिने अपने पिता ब्रद्मासे 
वेदान्तविषयक कुछ प्रइन किया । सृष्टिके कार्यमें व्यस्त रहनेके कारण ब्ह्माजी 
शीघ्र उनके प्रइनका उत्तर न दे सके। इससे सनकादिकों अपने गुणका गर्व 
हुआ । बह्माके स्मरण करते ही भगवान्‌ विष्णु हंसका रूप धारण करके वहाँ 
प्रकट हो गये । उन्होंने तुरन्त ही सनकादिकका अभिमान चूर कर दिया ॥ यही 
हंस भगवान्‌ निम्बाक॑ सम्प्रदायके आदि आचार्य माने जाते हैं । 


( ५५० ) 
देव-- 
संत-संताप हर, विख विस्लामकर, 
राम कामारि, अभिरामकारी । 
सुद्ध बोधायतन, सच्चिदानन्द्धन, 
सजनानंद-वर्धन,, खरारी ॥१॥ 
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सौोल-समता-भवन, विषमता-मति-समन, 

राम रामारमन, रावनारी। 
खड़कर, चर्मंवर-वर्मधर, रुचिर कटि 

तून सर-सक्ति खारंगधारी ॥२॥ 

सत्यसंधान, निवानप्रद, स्ोहित, 

सबंगुन-ज्ञान-विज्ञानसाली । 
सघन-तम-घोर-संसार-भर-सब री- 

नाम दिवसेस खर-किरनमाली ॥३॥ 
तपन तीचछन तरुन तीघ्र तापध्न, तप- 

रूप, तनभूप, तमपर, तपस्वी। 
मान-मद-मदन-मत्सर-मनो रथ-मथन, 

मोह-अंभोधि-मंदर, मनसस्‍्वी ।॥४॥ 
वेद-विज्यात, वरदेस, वामन, विरज, 

विमल, वागीस, बेकुंठस्वामी । 
काम-क्रोधादि पेन, विवर्धन, छमा, 

सान्ति विद्रह, विहेंगराज-गामी ॥५॥ 
परम पावन, पाप-पुंज-मुंजाटदी- 

अनल इव निर्मिष निर्मूलकत्तों। 
भुवन-भूषन, दूषनारि, भ्ुवनेस, भू- 

नाथ, स्लुतिमाथ जय आुवन-भत्तों ॥६॥ 
अमल, अविचल्, अकल; सकल, संतप्त-कलि- 

विकलता-मंजनानंदरासी । 
उरग-नायक-सयन, तरुन पड्ढुज-नयन, 

छीरसागर-अयन, सव्ंबासी ॥७॥ 
सिद्ध -कवि-कोविदानंद-दायक पद- 

हुं मंदात्ममलजे्ुरापं । 
यत्र संभूत अतिपूत जल खुरखरी 

द्सनादेव अपहरति पाप॑ं ॥८॥ 

८ 
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नित्य, निमुक्त, संयुक्त-गुन, निययुना- 
नंद, भगवंत, न्‍्यामक, नियंता। 
विश्व-पोषन-भरन, विख्व-कारन-करन, 
सरन, तुलसीदास चास-हंता ॥९॥ 

शब्दार्थ--खज्जकर ++ द्वाथमें तलवार । चर्मवरनओए ढाल । वर्मघर कवच धारण' 
किये हुए। मरच"अतिशय, सम्पूर्ण। सबरील्‍रात। तपनर तेज | तपरूप 5 तपोमय । 
तमपर 5 अविद्यासे परे । विवर्धनर- विशेष वृद्धि करनेवाले । कोविद रू विद्वान्‌ । मंदात्म 
पापी । दुराप ८ कठिनतासे प्राप्य । यत्र  जहाँसे | संभूत उत्पन्न । दर्सनादेव + (दर्श॑नात्‌ 
+-ए०वे) दर्शनसे अवश्यमेव । न्‍्यामक न नियामक, कर्णधार, नियमोंके विधायक । नियंता रू 
शासन करनेवाले । 

भावार्थ--हे देव श्रीराम ! आप सन्‍्तोंका सन्‍्ताप हरनेबाले, विश्वको 
विश्राम देनेवाले तथा शिवजीको आनन्द देनेवाले हैं। आप शुद्ध-बुद्ध, सब्चिदा- 
नन्‍्द घन हैं और साधुजनोंका आनन्द बढ़ानेके लिए. खर नामक दैत्वके शत्रु 
हैं ॥१॥ हे राम, आप शीठ और समताके घर, वैषम्य बुद्धिके नाशक, रुक्ष्मीके 
पति तथा रावणके झात्रु हैं| आप अपने हाथोंमें तलवार और सुन्दर ढाल लिये 
रहते हैं; आप कवच धारण किये हुए हैं तथा सुन्दर कमरमें तरकस कसे हुए 
हैं| आप बाण, शक्ति ओर घनुप घारण करनेवाले हैं ॥२॥ आप सत्य-संकल्प, 
मोक्षदाता, सबके हितकारी, सर्व-गुण-सम्पन्न तथा ज्ञान-विज्ञानशाली हैं | आपका 
नाम अज्ञानरूपी सघन अन्धकारसे पूर्ण घोर संसाररूपी राजिका नाश करनेके लिए 
प्रचण्ड किरणोंसे युक्त सूर्यके समान है ॥३॥ आप तीक्ण तेजवाले, प्रबल एवं तीज्र 
दुःखोंके नाशक, राजाका शरीर धारण करनेपर भी तपस्याकी मूर्सि, अविद्यासे 
परे और तपस्वी हैं। आप मान, मद, काम, मत्सर, कामना और मोहरूपी 
समुद्रको मथनेके लिए मन्दराचल पर्वत हैं; आप मनस्वी भी हैं ॥४)| आप वेदोंमें 
विख्यात, वरदायी देवताओंके स्वामी, वामन, विरक्त, निर्मछ, सरस्वतीके अधी- 
खबर, बेकुंठनाथ, काम-क्रोधादिके नाशक, क्षमाकी वृद्धि करनेवाले, शान्ति-मूर्तति 
और गरुडगामी हैं ॥५॥| आप परम पवित्र और पाप-पुंजरूपी मुँजके वनकों 
अग्निके समान पलमरमें निमूंल करनेवाले हैं । आप विश्व-अक्माण्डके आभूषण, 
दूषण दैत्यके शत्रु, संसारके स्वामी, प्रथिवीनाथ और वेदोंके मस्तक हैं | हे 


विनय-पत्रिका ११५ 
विश्व-ब्रह्माण्डके अधीश्वर | आपकी जय हो ॥६॥ आप मल-रहित, अविचलछ, 
कव्णश-रहित, कलापूर्ण, कलिकालके तापसे तपे हुए प्राणियोंकी व्याकुछताका नाश 
करनेवाले तथा आनन्दकी राशि हैं। आप शेषनागके ऊपर सोते हैं, पूर्ण विक- 
सित कमलके समान नेत्रवाले हैं, क्षीरसागरमें रहते हैं तथा सबमें निवास करते 
हैं ॥७॥ सिद्धों, कवियों, ओर विद्वानोंकी आनन्द देनेवाले आपके जो दोनों 
चरण हैं, वे पापी मनुष्योंके लिए अत्यन्त दुर्लभ हैं। जहाँसे (आपके जिन चरणोंसे) 
उत्पन्न होकर अत्यन्त पवित्र जलवती गंगाजी अपने दर्शनमात्रसे मनुष्यके सब 
पापोंकोीं हर लेती हैं ॥८॥ आप नित्य, मुक्त, दिव्य गुण-युक्त, तीनों गुणोंसे रहित 
आजन्द-स्वरूप, परडेश्वय॑वान्‌, नियामक और सबपर शासन करनेवाले हैं। आप 
संसारका भरण-पोषण करनेवाले, विश्वके आदि कारण और आधार तथा शरणा- 
गत तुल्सीदासके भयको हरनेवाले हैं ॥९॥ 

विदेष 
१--अकर'---करा-रहित कहनेका यह अभिप्राय हे कि परमात्मा 
(चन्द्रमा आदिकी तरह) घटते बढ़ते नहीं । 
२---“सकलछ”---कछा-सहित कहनेका यह आशय हे कि परमात्मा सोलहो 
कला युक्त अर्थात्‌ पूर्ण तेज-स्वरूप हैं । 
७६ ) 
देव-- 
दुजसूदन, दयासिन्धु, दम्भापहन, 
दहन, दुदोंष, दुष्पापहत्तो । 
दुएतादमन, दमभवन, दटुःखोघहर, 
दुग दुर्वासना नासकर्ता ॥१॥ 
भूरिभूषन, भासुमंत, भगवंत, भव- 
भंजनाभमयद,  भुवनेसभारी । 
भावनातीत, सववंद्य, भवभक्तहित, 
भूमिड्दरन, सूधरन-घारी ॥२॥ 
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वरद्‌, वनदाभ, वागीस, विस्वातमा, 

विरज, वेकुंठ-मन्द्रि-बिहारी । 
व्यापक व्योम, वंदारु, वामन, विभो, 

ब्रह्मविद्‌ , बह्म,. चितापहारी ॥३॥ 
सहज खुंदर, खुमुख, सुमन, खुभ सदा, 

सुछ सवज्ञ, सछंद्चारी । 

स्क्वत, सर्वेशक्षत, स्वेंज्ित, सर्वेहित, 

सत्य-संकलप,. कब्पातकारी ॥४॥ 
नित्य, निर्माह, निर्मंत, निरंजन, 

निजानंद निवान, निवॉनदाता। 
निर्भरानंद, निःकंप, निःसीम, निमुक्त, 
; निरुपाधि, निर्मम, विधाता ॥५॥ 
महामंगछलसूल,. मोद्‌ू-महिमायतन, 

मुग्ध-मचु-मथन, मानद्‌, अमानी । 
मदनमर्देन, मदातीत, मायारहित, 

मंजु मानाथ, पाथोज-पानी ॥६॥ 
कमल-लोचन, कलाकोस, कोर्दंड्यर, 

कोसलाधीस, . कब्यानरासी । 
जातुधान-प्रखुर मत्तकरि-केसरी, 

भक्तमन-पुन्य-आ रन्यवासी ॥७॥ 

अनघ, अद्वेत, अनवद्य, अव्यक्त, अज, 

अमित, भविकार आनंदसियो । 
अचल, अनिकेत, अविरल, अनामय, 

अनारंभ,  अंभोदनादहन-बंधो ॥८॥ 
दास तुलसी खेद खिन्न, आपन्न इह, 

सोक-संपन्न, अतिसय सभीत॑ । 
प्रनत पालक राम, परम करुनाधाम, 

पाहि मासुविपति, दुविनीतं ॥९॥ 
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शब्दार्थ--दुर्दोष - बुरे ऐब, बड़े दुर्गुग । दममवन > बाह्चेन्द्रिय क्रिग्रह । दुःखौघहर +- 

दुःख-समृहकों दरनेवाले । भूरि-- बहुत । भुवनेस-- बच्या आदि । भव # शिवजी । झुग्ध 

मूह | मानाथ (मा+नाथ) लक्ष्मीके पति | पानी > पाणि, हाथ । अनिकेत + गृहरहित । 

अनामय र रोगादि रहित । अंमोदनाद 5 मेघनाद । मामुविपति + (माम्‌+-उर्वि+ पति) 
पृथिवीपति मुझे । 


भावार्थ-हे देव ! आप दैत्योंके नाशकर्ता, दयाके समुद्र, दम्म-विनाशक, 
महान-दोषोंकोी भस्म करनेवाले तथा महान-पापोंको हरनेवाले हैं | आप दुष्टताका 
दमन करनेवाले, इन्द्रिय-निग्नहके स्थान (जितेन्द्रियोंमें श्रेष्ठ); दुःखसमूहको हरने- 
वाले और कठिन दुर्वासनाओंके नाशकर्ता हैं ॥१॥ आप बहुत-से आभूषणोंको 
धारण करनेवाले, सूर्यके समान प्रभावान्‌, ऐश्वर्यवाले, संसारके जन्म-मरणका 
भंजन करके अमयवर देनेवाले तथा ब्रह्मा आदिसे भी बड़े हैं। आप भावनाओँ- 
से परे, शिवजी द्वारा वन्दनीय, शिवभक्तोंके हितकारी, प्रथिवीका उद्धार करनेवाले 
तथा गिरिवर-(गोवर्द्धन) धारी हैं |२।। हे विभो ! आप वरदातां, मेघकी आभा- 
वाले, वाणीसे परे, विश्वकी आत्मा, विरक्त, वेकुण्ठ-मन्दिर-विहारी, आकाशकी 
तरह घट-घटमें व्यापक, वन्दनीय, वामन, ब्रह्म (बेद) वेत्ता, साक्षात्‌ ब्रह्म, ओर 
चिन्ताओंकों दूर करनेवाले हैं ||३।॥| आप सहज (स्वाभाविक ही) सुन्दर हैं, 
आपका सुन्दर मुख है और मन भी सुन्दर है। आप सदैव मंगलरूप, झुद्ध, और 
सर्वज्ञ तथा स्वच्छन्द विचरण करनेवाले हैं। आप सब कुछ करनेवाले, सबका 
भरण-पोषण करनेवाले, सर्वजित्‌ , सबके हितू , सत्य-संकल्प तथा प्रलूय करनेवाले 
हैं ॥४॥ आप नित्य हैं, मोह-रहित हैं, निर्गुण हैं, निरंजन हैं, अपनेमें ही आनन्द 
करनेवाले हैं, मोक्ष-स्वरूप हैं और मुक्तिदाता हैं| आप पूर्ण आनन्दरूप, अचल, 
मर्यादा-रहित, सर्वदा मुक्त, उपाधि-रहित तथा सबके विधानकर्ता या उत्पादक 
हैं ॥५॥ आप बड़े-बड़े कल्याणोंके आदिकारण, आनन्द और महिमाके घर, 
मूढ़ मधु देत्यकों मारनेवाले, सम्मानदाता तथा स्वयं मान-रहित हैं। आप 
कामदेवके नाशक, मदसे परे, माया-रहित, मनोहारिणी लक्ष्मीजीके स्वामी तथा 
हाथमें कमल लिये रहनेवाले हैं ॥६॥ आप कमलनेत्र हैं, कलाओंके भाण्डार हैं, 
घनुषधारी कोशलाधीश हैं, कल्याण-राशि हैं, अगणित राक्षसरूपी मतवाले 
हाथियोंके लिए सिंह हैं तथा भक्तोंके मनरूपी पवित्र वनमें निवास करनेवाले 
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हैं ॥७॥ हे आनन्दसिन्धो ! आप पाप-रहित, अद्वैत, दूषण-रहित, अव्यक्त, 
अजन्मा, अमित तथा पटविकार-रहित हैं । हे मेघनादकों मारनेवाले रुक्ष्मणजीके 
आ्राता | आप अचल, यगह-रहित, अविरल, रोगादि-रहित तथा अनादि हैं ॥८॥ 
सांसारिक दुःखोंसे खिन्न हुआ यह व॒ुल्सीदास शोकसे परिपूर्ण तथा अत्यन्त 
भयभीत हो रहा है। हे प्रणत-पालक श्रीरामजी ! आप परम कारुणिक हैं। हे 
प्रथिबीनाथ ! मुझ दुर्विनीतकी रक्षा कीजिये ॥९॥ 
विशेष 

१---भूधरनथारी'--जिस समय देवराज इन्द्रने कुपित होकर ब्रजपर 
मूसरूघार वृष्टि की थी, उस समय भगवान श्रीकृष्णने गो-गोपोंकी रक्षा करनेके 
लिए गोवर्द्धन पर्वतको छत्नकी भांति अगुलीपर उठाकर उनकी रक्षा की थी। 


तभीसे श्रीकृष्णका नास गिरिधारी पड़ गया । गोस्वामीजीने श्रीरामको भूघरन- 
घारी कहकर रामावतार ओर कृष्णावतारमें अमेद सिद्ध किया हे । 


( ५७ ) 
देच-- 
देहि सत्संग निज अंग भीरंग ! 
ह भव भंग कारन सरन-सोकहारी । 
ये तु भवदंप्रिपललव-समास्वित सदा, 
भक्तिरत, विगतसंसय, मुरारी ॥१॥ 
अखुर-छुर, नाग-नर, जच्छ-गन्धवे खग, 
रजनिचर, सिद्ध, ये चापि अन्ने । 
संत-संसर्ग जेवर्गपर परमपद, 
प्राप्य निःप्राप्यगति त्वयि प्रसन्नें ॥२॥ 
चूत्र, बलि, बान, प्रहलाद, मय, व्याध, गज, 
गद्ध, द्विजवन्धु, निजधमें-त्यागी । 
साधुपद्‌ू-सलिल निधूत-कल्मष सकल, 
स्वपच-जवनादि कैवल्य-भागी ॥३॥ 
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संत निरपेच्छ, निर्मेम, निरामय, अगुन, 
सब्द बह्येकपर, ब्रह्मशानी । 
दच्छ, समंहक, खटक, विगत अति खपर मति, 
परमरति विरति तव चक्रपानी ॥४॥ 
विख डउपकारहित व्यत्न चित स्वदा, 
त्यक्त मद्मन्यु, कृत पुन्यरासी । 
यत्र तिष्ठन्ति तत्रेच अज़ सर्व हरि 
सहित गच्छन्ति छीराब्धिवासी ॥५॥ 
वेद-पयर्सिश्चु, सुविचार मंद्र महा, 
अखिल-मुनिवृंद निर्मेथनकता । 
सार सतसंगमुद्क्षत्यं इति निश्चितं 
 बदति श्रीकृष्ण वेदर्मि भर्ता ॥६॥ 
सोक-संदेह, भय-हष, तम-तर्षगन 
साधु-सद्युक्त.. बिच्छेदकारी । 
जथा रघुनाथ-सायक निसाचर-चमू 
निचय-निर्देलन-पढु वेग भारी ॥७॥ 
यत्र कुचआपि मम जन्म निञ्ञ कर्मंबस, 
भश्रमत जगजोनि संकट अनेकम्‌ | 
तत्न त्वद्धक्ति-सज्जन, समागम, सदा 
'भवतु में राम विस्राममेकम ॥८॥ 
प्रबल भमव-जनित ज्रेब्याधि-मेषज भगति, 
भक्त. भैषज्यमद्वेत दरसी। 
संत-भगवंत अंतर निरंतर नहीं, 
किमपि मति मलिन कह दासतुरूसी ॥९॥ 
शब्दार्थ--श्रीरंग रू सगवानूका नाम है, इन्दावनमें श्रीर॑गजीका मन्दिर बहुत सिद्ध 
है। मवदंध्रि ८ (भवत्‌-अंप्रि) आपके चरण। चापिरः (व+अपि) ओर भी। जज्लेत्ः 
दूसरे । जैवर्गपर "5 त्रिवर्ग यानी अर्थ, धर्म, कामसे परे । द्विज 5 अजामिलक । निर्धूत - खच्छ, 
घुला छुआ। समह्क - समभावसे देखनेवाला | खध्क- आत्मदर्शी । मदमन्यु € अहंकार ओर 
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क्रोध । तिष्ठन्ति रहते हैं । तत्रेव वहीं । अज ब्रह्मा | सर्व शर्व, शिव । पय>- दूध । 
उद्धृत्य + निकालकर । वैद्ि  रुक्मिणी । भर्ता  पति। तर्पजन > वासनाएँ । चमू > सेना | 
सेषज्य ८ वेद्य । 

भावा्थें--हे देव श्रीरंगजी ! मुझ दरणागतकों अपना अंग-स्वरूप सत्संग 
दीजिये, क्योंकि वह संसार-चक्रसे छुड़नेवाला तथा शोकका हरनेवाला है | 
हे मुरारी ! जो लोग सदा आपके चरण-पल्लवके भरोसे रहते हैं ओर आपके 
चरणोंकी भक्तिमें रत रहते हैं, वे संशयमुक्त हो जाते हैं ॥१॥ देंत्व, देवता, नाग, 
मनुष्य, यक्ष, गन्धर्व, पक्षी, राक्षस, सिद्ध तथा और भी जितने दूसरे जीव हैं, 
वे सब सन्‍्तोंके संसर्गसे अर्थ, धर्म, कामसे परे उस अप्राप्य परमपदको प्राप्त कर 
लेते हैं, जो केवछ [आपके ही प्रसन्न होनेपर मिलता है ॥२) बृत्रासुर, बलि, 
बाणासुर, प्रह्मद, मय, धम नामक व्याध, गजेन्द्र, गिद्ध (जटायु) स्वघर्मतयागी 
अजामिल, चांडाल, यवन आदि (पापी) सन्तोंके चरणोदकर्से अपने सब पाणों- 
को धोकर कैवल्य पदके अधिकारी हो गये ॥३॥ जो शान्त, निरपेक्ष (आकांक्षा- 
रहित), मोह-ममतारहित, काम-क्रोधरूपी रोगसे रहित, चिगुणरहित केवल 
शब्दजह्म अर्थात्‌ वेदोंमें परायण और ब्रह्मज्ञानी हैं, जो (ज्ञान, भक्ति, वेराग्य 
आदिम) कुद्यछ समदर्शी, आत्मदर्शी या अपनी-परायी बुद्धिसे बिलकुल मुक्त हैं, 
हे चक्रपाणे | जिनमें आपके प्रति परम भक्ति और संसारके प्रति विरक्तिका भाव 
है ॥४॥ जो संसारके उपकारार्थ सदा व्यग्र-चित्त हैं, मद और क्रोधकों ्रागकर 
पुण्य-राशि हैं, ऐसे महात्मा जहाँ रहते हैं, वहीं ब्रह्मा और शिवके सहित क्षीर- 
सागरवासी भगवान्‌ विष्णु पहुँच जाते हैं ॥५॥ चारों वेद दुग्ध-समुद्र हैं, उनका 
उत्तम विचार मन्दराचल पर्वत है ओर समस्त मुनिर्योक्रा समृह उसे मथनेवार 
है | मथनेपर सत्संगरूपी सार (अमृत) निकला | यह सिद्धान्त रुक्मिणीपति 
भगवान्‌ श्रीकृष्ण कहते हैं ॥६|॥ साधुओंकी अच्छी युक्तियाँ शोक, सन्देह, भय- 
हर्ष, अज्ञान ओर वासनाओँकों इस प्रकार विच्छिन्न कर देती हैं, जैसे रघुनाथजी- 
के बाण राक्षसोंकी सेनाके समूहको नष्ट करनेमें कुशछठ और महान्‌ वेगवान हैं 
॥७॥ है देव श्रीरामजी ! अपने कर्मानुसार संसारकी अनेक संकटापन्न योनियोंमें 
घूमता हुआ जहाँ कहीं भी मेरा जन्म हो, वहाँ आपकी भक्ति और सन्तोंका 
समागम मुझे सदा प्राप्त हो; बस यही मेरा प्रधान विश्राम हो ||[८॥ घोर संसार 


विनय-पत्रिका १५१ 
जन्म-रूपी त्रिविध रोगोंके लिए मक्ति ही दवा है और अद्वेतदर्शी अर्थात्‌ परमेश्वर- 
के सिवा दूसरा कोई भी पदार्थ न देखनेवाल्ा भक्त (साथ्ठु) ही वैद्य है । 
मलिनबुद्धि ठुल्सीदास कहता है कि सन्‍त और मगवानमें कभी किंचित्‌ भी 
भेद नहीं है ॥९॥ 

विद्येष 

१---बृत्रासुर! नामक असुर बड़ा अतापी ओर परमभक्त था। इसका वध 
करनेके लिए देवता छोग दधीचिके पास उनकी हड्डी माँगने गये थे ओर उस 
परमदानी ऋषिने देवछोकके उपकारार्थ अपने शरीरका त्याग किया था | उनकी 
एक हड्डीसे इन्द्रका बच्ध बना था ओर उसीसे इन्द्वने वृत्रासुरको मारा था । 

२--बाणासुरः---राजा बिका पुत्र था। इसके हजार भ्ुजाएँ थीं। यह 
शिवभक्त था। इसकी पुत्री ऊषा स्वप्य मे भगवान्‌ श्रोकृष्णके पीच्र अनिरुद्धका 
रूप देखकर मोहित हो गयी थी। उसने अपनी सखी चित्रकेखा द्वारा पता 
लगाकर अनिरुद्धको अन्तःपुरमं बुछा छिया | यह बात मालूस होते ही बाणा- 
सुरने उन्हें केद कर लिया। इसके लिए .बाणासुर ओर अ्रीकृष्णमें घोर 
संग्राम हुआ । इस युद्धमें बाणासुरकी ओरसे शिवजी भी छड़े थे। जब 
बाणासुरके सब हाथ कट गये, सिफे चार हाथ शेष रहे, तब वह ईइ्वर-भक्त 
हो गया । शिवजीके अनुरोधसे भगवानने डसे अभय कर दिया। यह कथा 
श्रीमद्भागवतर्म है । 

३---मय' नामक दैत्यके कछा-कोशलकी प्रशंसा महाभारत,रामायण आदि 
अंधोंमें मिलती है। रूंकाका निर्माण इसीने किया था। महाभारतकालीन इन्द्र 
प्रस्थके अपूर्व नगरका निर्माता भी यही था। यह ईश्वरका भक्त था । 

४---द्विजबन्धु” अजामिलके लिए. आया है । यह बड़ा पापी ब्राह्मण था । 
इसके छोटे लड़के का नाम नारायण था। मरते समय इसने भयभीत होकर 
अपने पुत्रकों “नारायण” कहकरे पुकारा था। इससे उसका उद्धार हो गया। 

७---जवनादि!---४६ पदके विशेषमें देखिये । 

६--“संत भगवंत' सनन्‍्त-महिसापर सुन्दर कविने खूब कहा हैः--- 
साँचो उपदेश देत भछी भछठी सीख देत समता सुबुद्धि देत कुमति हरतु हैं । 
मारग दिखाय देत भावहु भगति देत प्रेंमकी प्रतीति देत अमरा भरतु हैं ॥ 
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ज्ञान देत ध्यान देत आतम विचार देत बह्मकोी बताइ देत बह्म में चतुर हैं। 
सुन्दर कहत जग संत कछु देत नाहीं संततन निसिदिन देबोई करतु हैं ॥ 
है रथ) 
देव 
देहि अवरंबव करकमर, कमलारमन 
दमन-डुल, समन-संतापभारी । 
अज्ञान-राकेस-प्रासन विधुंतुदगव- 
काम-करिमत्त-हरि, दूषपनारी ॥१॥ 
वषुष ब्रह्मांड खुप्रवृत्ति लंका-दुगगें, 
रचित मन दलुज मय-रूपधारी | 
विविध कोंसोघ, अति रुचिर मंदिरि-निकर, 
सत्वगुन प्रमुख अेकटककारी ॥२॥ 
कुनप-अमभिमान सागर मयंकर घोर 
विपुल अवगाह, दुष्तर अपार । 
नक्र-रागादि-सं कुल मनोरथ सकल, 
संग-संकटप. बीची-विकार ॥३॥ 
मोह द्समोल्ति, तद्श्रात अहँकार, 
पाकारिजित काम विभामहारी | 
लोम अतिकाय, मत्सर महोदर दुष्ट, 
क्रोध पापिष्ठ विवुधांतकारी ॥४७॥ 
द्वेष दुमुंख, दंस खर, अकंपन कपट, 
दर्प-मछुजाद मद-सूलपानी । 
अमित वर परम दुजेय निसाचर-मिकर, 
सहित षड्वर्ग गो-जातुधानी ॥०॥ 
ज्ञीव भवर्दप्रि-लसेवक विभाषन बसत, 
मध्य दुशाटवी अ्रसित चिता। 
नियम-यम सकल सुरकोक-लोकेस, 
लंकेस-चस नाथ ! अत्यंत भीता ॥६॥ 
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जशञान-अवधेंस-ग्रह-गेहिनी भक्ति सुभ, 
तत्र अवतार भूभार-हतों । 
भक्त-संकष्ट अवलोकि पितु-वाक्य कृत 
गमन किय गहन वेदेहि-भर्ता ॥७॥ 
केवल्य-साधन अखिल भालु मकंट, विपुल 
शान-सुत्रीवककृत जलघचिसेतू'। 
प्रबल वेराग्य दारुन प्रभंजन-तनय, 
विषय वन भवनमिव धूमकेतू ॥।८॥ 


दुष्ट दनुजेस निरवेसकत दासहित, 
विस्वदुख - हरन बोधेकरासी । 
अज्ुज निज जानकी सहित हरि सबंदा, 
दास तुलसी - हृदय - कमलूवासी ॥९॥ 
शब्दार्थ--विधुंतुद # राहु । हरि सिंह । कोसौध + (कोशन-ओघ) कोश समूह । 
कुनप- शरीर | अवगाह * अथाह । नक्र >> मगर । संग * आसक्ति । संकुल > समूह । बीची 
न्‍्लहर। दसमौलि न रावण। तदआत उसका आता, कुम्मकर्ण । पाकारिजिंत र इन्द्रको 
जीतनेवाला, मेघनाद । विबु्धांतकारी > देवान्तक राक्षस । षड्वये > काम, क्रोध, लोभ, मोह, 
मद, मत्सर। जातुधानी र राक्षसी | दुष्टायवी रूदु्शेका वन, दुष्ट्न्‍समुदाय । गहन वन | 
मर्वाट्ल्वानर । प्रमंजन वायु । तनय पुत्र । बोषेक मुख्य ज्ञान । अनुज भाई 
(लक्ष्मण, भरत ओर शबचुघ्न) । 
भावार्थे--हे देव लक्ष्मीपते | आप दुःखोंका नाश करनेवाले तथा महान 
सन्तापोंकों दूर करनेवाले हैं| मुझे अपने हस्तकमलहका सहारा दीजिये। आप 
अज्ञानरुपी चन्द्रमाको ग्रसनेके लिए राहु हैं, गव॑ और कामरूपी मतवाले हाथियाँ- 
के लिए सिंह तथा दृषण नामक असुरके शत्रु हैं |१॥ शरीररूपी ब्रह्माण्डमें 
प्रवृत्ति ही (अनेक विषयोंका ग्रहण ही) रंकाका किला है। मनरूपी मय दैत्यने 
इस प्रव्ृत्तिर्पी किलेका निर्माण किया है। इसमें जो अनेक कोष हैं, वे ही 
अत्यन्त सुन्दर मकान हैं और सत्त्व, रज, तम, ये तीनों प्रमुख सेनापति हैं ॥२॥ 
देहामिमान ही भयंकर, कठिन, विपुल (अत्यन्त), अथाह, दुस्तर और अपार 
समुद्र है | उसमें राग-देघादिसे पूर्ण जो मनोरथ हैं, वे ही जलू-जन्तु (मगर, 
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घड़ियाल आदि) हैं ओर आसक्तिके संकल्प-विकल्प ही विकार-(वायु) जन्य 
लहरे हैं ||३|॥| (इस भीषण लंकापुरीमे) मोह (अपने स्वरूपको भूछ जाना) रूपी 
रावण है, अहंकार (आग्रह-बुद्धि) ही उसका भाई कुम्मकर्ण है और विश्रामको 
हरनेवाली काम-चेश ही मेबनाद है। लोम ही अतिकाय (राक्षस) है, मत्सर 
ही दुष्ट महोदर है, क्रोध ही महापापी देवान्तक है ॥४॥ देप ही दुर्मुख है, दम्भ 
ही खर है, कपटठ ही अकम्पन है, दर्प ही मनुजाद है और मद ही झूल्पाणि है | 
ये सब अमित बल्शाली और कठिनतासे जीतने योग्य हँ। इस पड़वर्ग निशा- 
चरोंके समूहके साथ दस इन्द्रियरूपी राक्षसियाँ हैं। (अथांतू्‌ लोभादिरूपी 
असुरोंका रमण इन्द्रियरूपी स्त्रियोंमें होता है; इसीसे इन्द्रियोँ को राक्षसी कहा 
गया है । क्योंकि इन्द्रियोंकी प्रबृत्तिमें ही लोभादिकका विलास हुआ करता है |) 
॥५|॥ है नाथ ! यह जीव ही आपके चरणोंका सेवक विभीपण है| यह बेचारा 
दु्शेके जंगलमें चिन्ताग्रस्त भावसे निवास कर रहा है। यम-नियमरूपी समस्त 
देवलोक और दिग्पाल इस रावणके अधीन होकर अत्यन्त भयमीत हो रहे हैं 
॥॥६॥| अतः जैसे आपने प्रथिवीका भार उतारंनेके लिए दशरथजीके यहाँ कोशब्या- 
के गर्भसे अवतार लिया था, वेसे ही हे जानकीवलम ! ज्ञानरूपी दशरथके घरमें 
शुभ शक्तिरूपी कौशल्याके गर्मसे प्रकट होइये ओर जेसे भक्तोंका कष्ट देखकर 
पिताकी आज्ञासे आप उस समय वनमें पधारे थे वेसे ही इस बार मेरे हृदयरूपी 
बनमें पधारिये ॥७॥ ज्रौक्षेके साधनोंकों ही सम्पूर्ण रीछ बन्दरोंके समूह बनाकर 
ज्ञान (शास्त्रजन्य साघन) रूपी सुग्रीवकोी संगमें लेकर इनकी सहायतासे 
(देहामिमान-रूपी) समुद्रका पुल बाँध दीजिये। फिर तो प्रबल वेराग्यरूपी 
महापराक्रमी पवनकुमार हनुमानजी विप्रय (रस-गन्धादि) रूपी वन और महत्तों- 
के लिए अग्निके समान हो जायेंगे ॥८॥ है बोध-सखवरूप श्रीरामजी [ हे संसारका 
दुःख दूर करनेवाले ! दासके लिए दुष्ट देत्योंका निवेश करके ठुल्सीदासके 
हृदय-कमलमें अपने छोटे भाइयों और जानकीजीके सहित सदैव निवास कीजिये 
प्रभो ! ॥९॥ 
विद्योष 

१---वर्ुष ब्रह्मांड'--जिन पचीस तत्त्वोंसे शरीरकी रचना हुईं हे, उन्हीं 

तस्वोंसे अज्यांडकी भी; इसीसे 'वपुष! को ब्रह्मांड कहना सर्वथा साथंक हे । 
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२-- विविध कोसोध!-कोश पाँच हैं:--अन्नमय, प्राणमय, मनोमय, 
विज्ञाननय ओर आनन्दमय । 

३-- संग संकब्प*---संग अर्थात्‌ आसक्तिसे ही सब दोष उत्पन्न होते हैं। 
सीतामें भगवानने कहा है कि संगसे काम, कामसे क्रोध, क्रोधसे संमोह, 
संमोहसे स्घतिभ्रंश, स्घृतिश्रंशसे बुद्धिनाश ओर बुद्धिनाशसे विनाश होता है । 

४--इस समस्त पदमें गुसाईजीका रूपक अलंकार सर्वथा सांगोपांग है । 

( ५९ ) 

देव-- 
दीन-उद्धरन रघुवयें करुना भवन, 

समन-संताप, पापोघहारी । 
विमल विज्ञान-विग्नह, अनुग्नहरूप, 

भूपवर, विद्युध-नमेद, खरारी ॥१॥ 
संसार-कांतार अति घोर, गंभीर, घन, 

गहन तझुकमें-संकुल, मुरारी। 
वासना बल्छलि खर-कंटकाकुल विपुल, 

निबिड़ विटपाटवी कठिन भारी ॥२॥ 
विविध चितवृतक्ति-खग-निकर इयेनोल्ूक, 

काक बक गध्य आमिष-अहारी । 
अखिल खल, निपुन छल, छिद्ध निरखत सदा, 

जीवजन पथिक मन-खेदकारी ॥३॥ 
क्रोध करिमत्त, सगराज कंदप, मद- 

द्पष बुक-भालु अति उद्नकर्मों। 
महिष मत्सर क्रूर, लोभ खूकर रूप, 

फेर छल, दंभ माजोरधमों ॥४॥ 

कपट मकट विकट, व्याप्र पाखण्ड मुख, 

दुखद मसुगवात, उत्पातकर्ता। 
हृदय अवलोकि यह सोक सरनागतं, 

पाहि मां पाहि, भो विखभता ॥५॥ 
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प्रबल अहंकार ठुरघट महीथधर, महा- 
मोह गिरि-गृहा निबिड़ांधकार | 
चित्त बेताल, मचुजाद मन, प्रेतगन, 
रोग भोगोंघ  वृश्चिक-विकारं ॥६॥। 
विषय-सुख-लालसा दंस-मसकादि, खल 
झिछ्लि रूपादि सब सप, खाी | 
तत्र आक्षिप्त तव विषम माया नाथ, 
अंध में मंद, व्याठादगामी ॥७॥ 
घोर, अवगाह भव आपगा पाप जल- 
पूर, दुष्प्रेकष्य, दुस्तर, अपारा। 
मकर षघड़वर्ग, गोनक्र-चक्राकुला, 
कूल सुभ-असुभ, दुख तीव चारा ॥८॥ 
सकल संघट पोच सोचवस सववदा, 
दास तुलसी विषम गहन-पअरस्तं । 
आाहि रघुबंस-भूषन ऊूपाकर, कटिन 
काल बिकराल-कलित्रास-तअस्तं ॥९॥ 
शब्दार्थ--नर्मद 5 सुख देनेवाले । कांतार वन । खर ८ तीक्षण,नु कीछे । श्येनोलूक ++ 
(इयेन+उलूक) बाज और उल्लू । आमिष मांस | छिद्र # दोष | खेद दुःख । कंदर्प + 
कामदेव । वृक न्‍- भेड़िया, हुँडार । महिष | भेंसा । फेर # सियार । मार्जार + बिल्ली, बिलाव । 
आत # समूह । मनुजाद # नरभक्षक, मनुष्यकी खानेवाला। वृश्चिक > विच्छु । आक्षिप्त रू फेंक 
दिया हे । आपगा # नदी । कूछ किनारा | पोच ल्‍ नीचा । संघट ल्‍ एकत्र । त्रासरू मय । 
भावाथे--हे देव ! आप दीनोंका उद्धार करनेवाले, रघुकुलमें श्रेष्ठ, करुणा- 
निधान, सन्तापोंका शमन करनेवाले तथा पाप-समूहकों हर लेनेवाले हैं। आप 
विमल विज्ञान-शरीरवाले, कृपाके रूप, राजाओंमें श्रेष्ठ, देवताओंको सुख देनेवाले 
तथा खर नामक दैत्यके शत्रु हैं ||१॥ हे मुरारी | यह संसाररूपी वन बड़ा ही 
घोर, गम्भीर और सघन है| यह वन गहन कर्मरूपी बृक्षोंसे व्याप्त है। वासनाएँ: 
ही लताएँ हैं ओर (इच्छा पूर्ण न होनेके कारण उत्रन्न हुई) व्याकुलता ही 
तीक्ण कॉटा-रूप है। मह कर्मरूपी वृक्षोंका वन बहुत बड़ा, कठिन तथा सघन 
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है ।।२॥ इसमें जो नाना प्रकारकी चित्त-वृत्तियाँ हैं, वे ही बाज, उल्लू, कोए, 
बगुले, गीध आदि मांसाहारी पक्षियोंके समूह हैं। ये सब बड़े दुष्ट और छल 
करनेमें कुशल हैं | ये सदैव छिद्र देखा करते हैं ओर जीवरूपी बगेहियोंके मनमें 
खेद उत्पन्न करनेवाले हैं |३।। (इस संसार-वनमें) क्रोधरूपी मतवाले हाथी, 
_ कामरूपी सिंह, मदरूपी हँड़ार और गव॑रूपी रीछ ये सब बड़े ही उग्र कर्मवालछे 
हैं| यहाँ मत्सररूपी क्र भेंसा, छोमरूपी शकर और दम्मरूपी बिल्ली है |४।| 
कपटरूपी विकट बन्दर हैं, पा्खंडरूपी बाध है जो कि म्गसमूहको दुःख देने- 
वाल्य तथा उत्पात करनेवात्म है। हे प्रभो ! हृदयमें यह कृष्ट देखकर आपकी 
शरणमें आया हूं, मेरी रक्षा कीजिये, रक्षा कीजिये |५॥| इस संसार-बनमें 
प्रब् अहंकाररूपी दुर्घट पर्वत है ओर उसमें महामोहरूपी सघनान्धकार-पूर्ण पर्वत- 
गुफा है | यहाँ त्तिऱ्पी बेताल, मनरूपी नर-भक्षक देत्य, रोग-स्वरूप ग्रेतसमूह, 
भोग-समूहरूपी बिच्छू , दिष्रय-सुखकी वाल्सारुपी मक्खियाँ और मच्छर हैं; 
दुष्ट ही झिल्ली हैं ओर पंचशानेन्द्रियोंके पाँच विषय रूप-रसादि ही सर्प हैं। हे 
नाथ ! हे गरुडगामी ! तुम्हारी विषम मायाने वहाँ मुझ अन्धे ओर बुद्धिहीनको 
लाकर डाल दिया है ||७|| इस संसारमें पापरूपी जलसे परिपूर्ण (प्रब्नत्तिरूपी) 
नदी है; यह घोर और अगाध नदी कठिनतासे देखने योग्य, मुश्किल्से पार 
करने योग्य तथा अपार (ओर-छोर-रहित) है | इसमें काम-क्रोधादिरूपी मगर, 
इन्द्रियरूपी घड़ियाल ओर भँवर भरे हुए हैं। इस नदीके शुभ और अश्युभ कर्म- 
रूपी दोनों किनारे हैं तथा दुःखरूपी तीत्र धारा है ॥८॥ विषम-वन-प्रस्त तुलूसी- 
दास ऊपर कहे हुए नीचोंके जमघट्से सदैव चिन्तित रहता है | हे कृपाकी खानि 
रघुवंश-मूषण |! इस कठिन समयमें विकराल कलियुगके भयभीत मेरी रक्षा 
कीजिये ॥९॥ 

विदेष 
१--इसमें रूपक अकझ्वार है। गोस्वामीजी बहुत ही सुन्दर रूपक बाँथते 
थे | ऊपरके ही पदमें देखिये, संसारवनमें बुक्ष, छता, काँटे, अनेक प्रकारके पक्षी, 
अनेक तरहके दुष्ट तथा हिंख जीव इत्यादि सब-कुछ दिखाया गया हे ॥ इतना 
ही नहीं, जिस वस्तुका जिस वस्नुसे रूपक बाँधा गया है, उसमें उसके लक्षण 
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भी खूब हैं | जैसे, कामकों सिंह कहा गया है। आशय यह है कि जिस अकार 
सिंह सब पशुओंका नाश करता है, वेसे ही कामकी प्रबछतासे सब गुण नष्ट हो 
जाते हैं । कर्मोकी उपभा वृक्षोंके साथ दी गयी हैं। जिस अकार वृक्ष अनेक 
प्रकारके होते हैं उसी प्रकार कर्सके भेद भी कई प्रकारके हैं, जँसे कर्म, अकर्म 
ओर विकर्म; अथवा संचित, आरब्ध और क्रियमाण; अथवा सकामकर्म ओर 
निष्काम कर्म आदि | सत्सर को “ऋर महिष! कहा गया है। अर्थात्‌ जिस प्रकार 
भैंसा किसीको व्यर्थ ही मारता है, पर मांस नहीं खाता, उसी प्रकार मत्सर- 
स्वभाव भी किसीका भरा नहीं देखता । वह अपना कुछ सी छास न रहनेपर 
भी दूसरोंका अहिंत करता है। मनन करनेपर पाठकोंकों अस्येक रूपकर्मे इसी 
प्रकारकी साथकता दिखलाई पड़ेगी । 
२---रूपादि सब सर्प'--जिस प्रकार सर्प आणनाशक है, उसी प्रकार 
दाब्द-स्पर्श-रूपऋस-गन्धादि विषय भी । जिन इन्द्रियोंके ये शब्दादि विषय हैं, 
उन इन्द्रियोंके सम्बन्धर्मे किसी विद्वानने क्या ही सुन्दर कहा 'है-- 
पतंगमीनेमसगालयोलूय प्रयान्ति पंचेन्द्रियपंचगोंचरे: । 
मयातु तत्पंचक्रमेव सेव्यते गतिन जाने मम का मविष्यति ॥ 
एते च जि क्षणनासिकादयश्रोरास्तु सश्वन सम देहवासिनः । 
छुम्पन्ति स्वात्मधन प्रमाथिनों नायप्यवेक्ष्य मम पश्यताग्यताम्‌ ॥ 
३--व्यालादगामी” कहनेका अभिश्राय यह है कि में रूप-रसादिरूपी 
सपके बीचमें पड़ा हुआ हूँ, अतः आप मेरी रक्षा कीजिये; क्योंकि आप सर्पको 
भक्षण करनेवाले गरुडपर चढ़कर चलनेवाले हैं । 


( ६० ) 
देव-- 
नोमि नारायनं, नर करुतायनं, 
ध्यान-पारायनं,. ज्ञान-सूर्छ । 


अखिल संसार-उपकार-कारन, सदय 
हृदय, तपनिरत, प्रनतानुकूल ॥१॥ 
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स्याम नव तामरख-दामद्ुति वुष, छवि- 
कोटि मदनाके अगनित प्रकासं। 
तरुन रमनीय राजीव-लोचन . ललित, 
बदन राकेस, कर-निकर हास ॥२॥ 
सकहर सोंदय-निधि, विपुल शुनधाम, विधि- 
वेद-बुच-संभु-सेवित, अमान । 
अरूुन  पदकंज-मंकरंद मंदाकिनी, 
मधुप-मुनिव्वंद कुवेन्ति पान ॥१॥ 
सक्र-प्रेरित घोर मदन मद-संगरकूत 
क्रोथगत, वोधरत, ब्रह्मचारी । 
मारकंडेय मुनिवर्यहित कोौतुकी, 
बिनट्ि कब्पांत प्रभु प्रलयकारी ॥४॥ 
पुन्य बन सेलसरि बदरिकाश्रम, सदा- 
सीन प्मासनं, एक रूप॑। 
सिद्ध-योगीन्द्र-वृन्दारकानन्द्परद, 
भद्रदायक दरस अति अनूर्थ ॥५॥ 
मान मनसंग, खितमंग मद, क्रोच 
लोभादि पर्वेत डुगें, श्ुवन-मत्तों । 
छ्वेप-मत्सर-राग प्रवक्त घत्यूह प्रति, 
भूरि निदेय, ऋर-कर्म-कत्तो ॥६॥ 
विकटतर वक्र छुरधार प्रमदा, तीज 
द्प॑ कंदप खर खडद्भधारा। 
चघीर-गंभीर-मन-पीर-कारक, . तत्र 
के वराका वय विगत खारा ॥७॥ 
परम दुर्घट पंथ, खल-असंगत साथ, 
नाथ, नहि हाथ वर विरश्ति-यष्ठी । 
दर्सनारत दास, चरसित माया-पास, 
जाहि हारि, जाहि हरि, दास-कष्ठी ॥८॥ 
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दास तुलसी दीन धम-संबल हीन, 
सत्रमित अति खेद, मति मोह नासी। 
देहि अवलंद न विलंब अंभोज-कर, 
चक्रधर तेजवबरकू समेरासी ॥९॥ 


शब्दार्थ--पारायन > सम्पूर्णता, तत्पर | सदय #दयालु । माला > माला | मदनन्‍ः 
कामदेव। अक >सूर्य । कुवैन्ति करते हैं । सक्ररूइन्द्र । प्रत्यूह #विध्न । प्रतिल 
प्रत्येक । वक्र रूठेढ़ा | प्रमदा ₹ख्री। तत्र वहाँ । केर कौन, क्‍या। वराका रू (वराक) 
गरीब | वयहम । यथ्टीरः छड़ी, लाठी । पास रूफन्दा | संबलू > वालेवा, राह-ख्च ।' 
सर्म (शर्म) कल्याण, सुख । 
भावार्थ-हे देव ! हे नर-नारावण ! में आपको नमस्कार करता हैं | आप 
ध्यान-परायण (अपने ही स्वरूपका ध्यान करते) हैं ओर ज्ञानके कारण हैं। 
आप समस्त संसारका हित करनेवाले, दया हृदयवाले, तपस्यामें लीन रहने- 
वाले और भक्तोंपर रहम करनेवाले हैं ॥१।| आपके शरीरकी कान्ति नवीन 
नीले कमलके समान है, शोभा करोड़ों कामदेंबके समान है और तेज अनन्त 
सूर्यके समान है। आपके नेत्र पृण विकसित कमलके समान रमणीय हैं और 
सुन्दर मुखकी मुसकान चन्द्रमाकी किरणोंके सह है ॥२॥ आप सब्र ग्रकारकी 
सुन्दरताके स्थान, अनन्त ग्रुणनिधान ओर ब्रह्मा, वेद, पंडित तथा शिवजीके 
द्वारा सेवित होनेपर भी मान-रहित हैं | मुनि-ब्न्दरूपी मौरे आपके छाल कमलके 
समान चरणोंके मन्दाकिनीरूपी मकरन्दका पान करते हैं ॥३॥ आपने इन्द्रके 
भेजे हुए घोर कामदेवका मद चूर्ण किया है; आप क्रोध-रहित, ज्ञान-रत और 
ब्रह्मचारी हैं | हे प्रमो | आपने बिना कव्पान्तके ही माकण्डेय मुनिकों दिखानेके 
लिए प्रत्यकरी छीला की थी ||४॥ आप पवित्र बन, पर्वत और नदी-संयुक्त 
बदरिकाश्रममें सदैव पद्मासन लगाये एकरूपसे बैठे रहते हैं| आपका अत्यन्त 
अनुपम दर्शन सिद्ध, योगीरद्र ओर देवताओंके लिए. आनन्दप्रद और कल्याण- 
दायक है |५॥ हे सुवनेश्वर ! (आपके बदरिकाश्रमके मार्गमें 'मनभंग”ः और 
“चित्तमंग” नामक पर्वत हैं जिन्हें देखकर बड़े-बड़े साहसी भी हिम्मत हार्कर 
हिचकने लगते हैं) यहाँ अमिमान ही 'मनमभंग” है, और मद, क्रोष, लेभादि, 
पचित्तमंग” आदि दुर्गम पर्वत हैं | द्वेंप, मत्सर और राग ही प्रबल विध्न हैं और 
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सबके सब बड़े निर्दय एवं क्रूर कर्म करनेवाले हैं |॥६॥| यहाँ तीव-हृदया कामिनी 
ही अत्यन्त विकट और ठेढ़ा क्षुरघार नामक पर्वत है, तथा कामका गर्व ही 
तीश्ण 'खड़गधार' पर्वत है; जब कि ये सामग्रियाँ घीर ओर गम्भीर पुरुषोंके 
मनको पीड़ा पहुँचानेवाली हैं, तो फिर ब्रह्मगीन और गरीब हम लोग वहाँ क्‍या 
चीज हैं ! ॥७|॥ हे नाथ ! आपके दर्शनका मार्ग बहुत ही दुर्घट है, तिसपर 
खलेंका अनुचित साथ पड़ गया है, हाथमें (टेकने या सहारेके लिए वैराग्यरूपी 
छड़ी भी नहीं है। आपके दर्शनके लिए आत्त यह दास मायाके फनदेमें पड़ा 
दुःख पा रहा है। इस दुखी सेवककी रक्षा कीजिये प्रभो ! रक्षा कीजिये नाथ ! 
॥८|| दीन ठुलसीदासके पास धर्मरूपी कलेवा भी नहीं है, वह बिलकुल थक गया 
है, दुःख भी बहुत है; मोहने उसकी बुद्धि भी हर ली है। हे चक्रपाणे | हे तेज, 
बल ओर आनन्द-राशि ! देर न करके मुझे अपने कर-कमर्ोंका सहारा 
दीजिये ॥९| 
विशेष 

६---नारायणं नरं'---तारायण नाम है विष्णुक्ा। नार (जल) में जिसका 
घर हो उसे कहते हैं नारायण ओर “नर? नाम है अजुनका। बद्रिकाश्रममें 
ध्यानावस्थित नर नारायणकी प्रतिमा मोजूद हे । 

२--मार्कण्डेयः ऋषिक्री उम्र तपसथा देखकर भगवानने प्रसन्न होकर 
उनसे वर मांगनेके लिए कहा । साक॑ण्डेय मुनिने प्रढयका दृरय देखनेकी इच्छा 
प्रकट की । परिणाम यह हुआ कि बिना कब्पान्तके ही भगवानकों प्रय-लीला 
दिखानी पड़ी । 

३--मनसंग! या मानभंग, “चित्तमंग?, 'छुरधार! तथा खड्गधार” आदि 
पर्वत बद्रिकाश्रमकी यात्राके मार्ग पड़ते हैं । कई टीकाकारोंने इन शब्दोंका 
अर्थ करनेमें खूब अटकलसे काम लिया है । 

( द१ ) 
देव-- 
सकल खुखकंद, आनंद वन पुन्यक्घत, 
बविदुमाधव हंद्-विपतिहारी । 


श्र 
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यस्यांध्रिपाथोज अज-संभु-सनकादि, खुक- 

सेप, मुनिवंद अछि निलयकारी ॥१॥ 
अमल मरकत स्थाम, काम सतकोटि छवि, 

पीत पट तड़ित इबच जलद नी । 
अरुन सतपत्र छोचन, विलोकनि चारु, 

प्रतत जन-सुखद्‌, करुनाह सील ॥२॥ 
काछ-गजराज-मगराज, दनुजेस-वन- 

दहन पावक, मोह-निसि-दिनेसं । 
चारि भ्रुज् चक्र-कोमोदकी-जलद-द्र, 

सरसिजोपरि जथा राजहंखं ॥३॥ 
मुकुट, कुंडल, तिलक, अलक अलिब्रात इच, 

भकुटि, द्विज, अधर वर, चारु नासा | 
रुचिर खुकपोल, दर श्रीव खुख-सीव, हारि, 

दुकर-कुंदमिव मधुर हासा ॥४॥ 

उरासि वनमाल सुविसारलू नव-मश्नरी, 

भ्राज श्रीवत्स-लांछन उदारं । 
परम ब्रह्मन्य, अति धन्य, गतमन्यु, अज, 

अमित वल, विपुर महिमा -अपार ॥५॥ 
हार केयूर, कर कनक कंकन रतन-- 

जटित मनि-मेखला कि प्रदेख। 
युगल पद नूपुरामुखर कलहंसवत्‌ , 

सुभग सवाग  सोदये बेस ॥६॥ 
सकल सोमाग्य-संयुक्त त्रेलोकक्‍्य, श्री 

दच्छि दिसि रुचिर वारीस-कन्या । 
बसत विवुधापगा निकट तट सदन वर, 

नयन निरखंति नर तेडति घन्या ॥७॥। 
अखिल मंगर-भवन, निविड्संसय समन, 

दमन-चुजनाटवी, कश्हत्तों । 
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विस्श्नत, विखहित, अजित, गोतीत, सिच, 
विखपालन-हरन,. विस्वकर्त्ता ॥८॥ 
ज्ञान-विज्ञान वेराग्य-ऐश्वर्य-निधि, 
सिद्धि अणिमादि दे भूरि दानं। 
अखित-भव व्याल अति आास तुरूसीदास, 
जाहि. श्रीराम डउरभगारियाने ॥९॥ 
शब्दार्थ--यस्यांध्रि 5 (यस्य-+-अंध्रि) जिसके चरण | निरूय > निवास | मरकतर+ 
नीलमणि । सतपच्र > शतदरू कमऊ। आद्र *भींगे हुए । पावक > अग्नि । दिनेस "सूर्य । 
कौमोदकी > | गदा । दर "शंख सरसिजोपरि * (प्रसिज+डउपारि) कमलके ऊपर । 
अलिज्ात > भ्रमर-समूह । द्विजल्‍्दाँत। लांछनऋ> चिह्न । ग्रीवर गर्दन । ब्रह्मन्य न 
ब्राह्मणोंका सम्मान करनेवाले | मन्यु >। क्रोधष | केयूर -- विजायठ । मेखछा > करधनी । मुखर 
* खाब्दायमान । करू > सुन्दर । सुभग ८ सुन्दर । दच्छि ८ दक्षिण | वारीस कन्या लक्ष्मी । 
वृजनाटवी  (वृजन+- अटवी) पापरूपी वन । 
भावाथ--हे देव विन्दुमाधव, आप सब तरहका सुख बरसानेवाले मेघ हैं, 
आनन्दवन (काशी) को पवित्र करनेवाछे तथा राग-द्वेषादि इन्द्वात्मक विपत्तियों- 
को हरनेवाले हैं | आपके चरण-कमलोंमें ब्रह्मा, शिव, सनकादि, शुकदेव, शेष 
ओर मुनिरूपी भरे निवास करते हैं ॥|१॥ आप निर्मल नील्मणिके समान श्यामल 


हम 


हैं, आपकी छवि सैकड़ों करोड़ कामदेवके समान है; आपका पीताम्बर नीले 
बादलमें बिजलीके समान है। आपके नेत्र छाल रंगके शतदक कमलके समान 
हैं; उन नेत्रोंकी सुन्दर चितवन भक्तोंकों सुखी करमेवाली और करुणाद्रशील 
है ॥२॥ आप काल्‍ूरूपी हाथीके लिए सिंह हैं, राक्षसरूपी वनको जलानेके लिए 
अग्नि हैं, मोह-निशाको दूर करनेके लिए सूर्य हैं। आपके चारों हाथोंमें शंख, 
चक्र, गदा और पद्म हैं | आपके हाथमें शंख तो ऐसा प्रतीत होता है जैसे कमलके 
ऊपर राजहंस ||३॥ मस्तकपर मुकुट, कानोंमें मकराकृत कुण्डल, माथथेपर तिलक, 
भोंरोंके समूहके समान अलके (लें), बॉकी भेंहें, सुन्दर दाँत तथा ओठ, सुन्दर 
नासिका, मनोहर कपोल और शंखके समान ग्रीवा ये सब मानो सुखकी सीमा 
हैं । है भगवन्‌ ! आपका मधुर हास चन्द्रकिरण एवं कुन्द-पुष्पके समान है ॥४॥ 
आपके हृदयपर नव-मंजरी-सहित विशाल वनमाला है ओर श्रीवत्सका सुन्दर 
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चिह् सुशोभित हो रहा है | आप परम ब्रह्मण्य हैं, अत्यन्त धन्य हैं, क्रोघ-रहित हैं, 
अजन्मा हैं, अमित बल्शाली ओर अपार महामहिम हैं ॥५॥ आपके हृदयपर 
हार, भुजाओंपर बिजायठ, ह्ाथोंमें र्नजटित स्वर्ण-कंकण, कमरमें मणियोंकी 
करपघनी और दोनों चरणोंमें कलहंसके समान शब्द करनेवाले नृपुर हैं | आपका 
प्रत्येक अंग सुन्दर है ओर सारा बेप सोन्दर्यमय है ॥६।| सब प्रकारके सोंभाग्यसे 
युक्त, तीनों लोककी शोभा लक्ष्मीजी आपकी दाहिनी ओर सुशोभित हैं ! आप 
गंगाजीके समीप उनके तथ्पर ही सुन्दर मन्दिरमें निवास करते हैं। जो छोग 
आपका दर्शन करते हैं, वे अत्यन्त धन्य हैं ||७॥ आप समस्त मंगलेंके घर, 
घोर संशयोका शमन करनेवाले, पाप-रूपी वनको भस्म करनेवाले ओर कश्ठेंको 
दरनेवाले हैं | आप विदवकों घारण करनेवाले, विश्वके हितू ; अजेय, इन्द्रियातीत, 
व्याणमृत्ति और संसारका सजन, पालन एवं संहार करनेवाले हैं ||८|| आप 
ज्ञान, विज्ञान, वेराग्य ओर ऐव्वर्यके खजाना हैं, अणिमादि अष्ट-सिद्धियोंका 
दान देनेवाले हैं | हे गरुडगामी श्रीरामजी |! संसाररूपी सपसे ग्रसित इस 
तुल्सीदासको बढ़ा भय है, रक्षा कीजिये ॥९॥ 
विशेष 
१---दब्छिदिसि रुचिर वारीस कन्या'--परमात्माके अत्येक रूपके ध्यानमें 
शक्तिका ध्यान बास भागमें किया जाता है; केवछ विन्दुमाधव्जीके ध्याचसे 
लक्ष्मीजीका वर्णन दाहिनी ओर किया गया है । आजकल काशीमें विन्दुमाधव- 
जीके मन्दिरमें छक्ष्मीजी बायीं ओर हैं; किन्तु यह प्रतिमा मसजिद बननेके 
बादकी है। गोंस्वामीजीके समयमें रृक्ष्मीजनी दाहिनी ओर थीं। वह मूत्ति 
पड़ोसके एक ब्राह्मणके यहाँ है । मन्दिरिपर मुसलरूमानोंका आक्रमण होनेके पहले 
उसके पू्वेज उन मूत्तियोंकी अपने घर उठा छे गये थे। गोस्वामीजीका देहा- 
वसान जहाँगीर बादशाहके समयमें हुआ था और मन्दिर तोड़े गये थे 
ओरंगजेबके शासनकारूमें । डसी मन्दिरके स्थानपर धवरहरा बना हुआ है जो 
माधवरावके धवरहराके नामसे विख्यात है। यह विन्दुमाधवका मन्दिर तोड़कर 
बनवाया गया है । अब विन्दुमाधवका मन्द्र इस मसजिदके बगरूमें है । 


२---द्विज!--दात दो बार निकलते हैं, इसीसे उन्हें द्विज कहते हैं । 
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राग-असावरी 


( ६२ ) 

इहे परम फल, परम बड़ाई। 

नख-सिख रुचिर बिन्दुमाधव छबि निरखहि नयन अधाई ॥१॥ 
विसद किसोर पीन सुंदर वपु, स्याम खुरुचि अधिकाई॥ 
नील कंज, वारिद, तमाल, मनि, इन्ह तनुते डुति पाई ॥२॥ 
सुदुल चरन सुभ चिन्ह, पदज, नख, अति अभूत उपमाई। 
अरुन नील पाथोज प्रसव जनु, मनिज्गुत दल-समुदाई ॥३॥ 
जातरूप मनि-जटित मनोहर, नू पुर जन-छुखदाई | 
जजु हर-उर हरि विधिध रूप घरि, रहे वर भवन बनाई ॥४॥ 
कटितट रठति चारू किकिन-रव, अनुपम, बरनि नु जाई। 
हेम जलज कल -कलित मध्य जनु, मधुकर मुखर खुदाई ॥५॥ 
उर विसाल भ्रुगुवरन चारू अति, सूचत कोमलताईं। 
कंकन चारु विवध भूषन विधि, रचि निज कर मन लाई ॥९॥ 
गज-मनिमाल वीच भश्राज़त कह्ि जाति न पदक निकाई। 
अनु उड़गन-मंडल वारिदपर,  नवश्रह रची अथाई ॥७॥ 
भुजगभोग-भुजदंड कंज, दूर, चक्र, गदा वनि आई। 
सोभासीव ग्रीव, चिब्रुकाधर, वंदन अमित छबि छाई ॥८॥ 
कुछिस, कुंद-कुडमल, दामिनि-दुति, दसनन देखि लज़ाई। 
नासा-नयन-कपोल, ललित श्रुति कुंडल अ मोहि भाई ॥९% 
कुंचित कच सिर मुकुट, भमालपर, तिरूक कहों समुझाई। 
अलप तड़ित जुग रेख इंदु महँ, रहि तजि चंचलताई ॥१०॥ 
निःमूछ पीत डुकूछः अनूपम, डउपमा हिय न समाई। 
बहु मनिज्ञुत गिरि नीख सिखरपर, कनक-बसन रुचिराई ॥१०॥ 
दच्छ भाग अनुराग-सहित इंदिश अधिक ललिताई। 
हेमलता जसु तरू तमाल ढिग, नील निचोल ओढ़ाई ॥१श॥ 
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सत सारदा सेष ख््रति मिल्िके, सोभा कह्दि न सिराई। 
तुलसिदास मतिमंद  इंद्धश्त कहे कौन विधि गाई ॥१३॥ 
शब्दाथं--अधाई > अवाकर, तृप्त होकर | विसद निर्मेछह । पीन पुष्ट | पदज 
पेरकी अँगुलियाँ । जातरूप > सुवर्ण | हेम - सुवर्ण | कल 5 सुन्दर । कलित + कही । गजमनि- 
माल  गजमुक्ताकी माला । पदक - रत्न । उद्शुगन # तारागण । अथाई # सभा | भुजगभोग 
>सर्पका शरीर | कुल्सित हौरा । कुडमल- कली । भाई प्यारी रूगती हैं, भाती हैं । 
कुंचित  घुबराले । अप > अल्प । दुकूल > वस्र | इंदिरा # लक्ष्मी । हेमलता > सुवर्ण-लता । 
निचोल ज> वस्त्र | 
भावाथ--इस शरीरका सबसे बड़ा फल ओर सबसे बढ़कर बड़प्पन यही 
है कि ये नेत्र तृत होकर मगवान्‌ विन्दुमाघवकी नखसे शिखतक मनोहर छविकों 
देखें ॥१॥ वह निर्मछ, किशोर, पुष्ठ ओर सुन्दर शरीरवाले हैं, ब्यामलतासे उनकी 
सुन्दरता और भी बढ़ गयी है। जान पड़ता है कि नीले कमल, मेघ, तमाल 
ओर (नीलम) मणिने इन्हींके शरीरसे कान्ति पायी है ॥२॥ इनके कोमल 
रणोंमें घ्ुभ चिह्न हैं, अँगुल्यों ओर नखोंकी ऐसी अभूतपूर्व उपमा है मानों 
लाल ओर नीले कमलेंसे रत्न-संयुक्त पत्तोंका समूह उत्पन्न हुआ हो (अर्थात्‌ 
ऊपर ब्याम ओर नीचे छाल; क्योंकि भगवानके चरणोंका ऊपरी भाग स्यामल 
है ओर तलवा लाऊ | यहाँ कमलदल सहश अँगुलियाँ हुईं और उस दलके ऊपर 
जटित मणिके समान नख हैँ | किन्तु न तो दो रंगका कमल होता है ओ 
उसके पत्ते मणि-जटित ही होते हैं; बस यही अति अभूत उपमा' है ॥३॥ 
र्नोंसे जड़े हुए मनोहर सुवर्णके नूपुर भक्तोंको आनन्द देनेवा वे ऐसे 
प्रतीत होते हैं, मानों शिवजीके हृदयमें विष्णु भगवान्‌ अनेक रूप धारण करके 
श्रेष्ठ मन्दिर बनाकर निवास कर रहे हों ॥४॥ कमरमें सुन्दर करपघनी जो रट 
लगाये रहती है, उसका शब्द ही अनुपम और वर्णनातीत है । ऐसा भान होता 
है मानो सुवर्णकी कल्योंके बीच भौरोंका गुंजार हो रहा हो ॥५॥ विशाल वक्ष:- 
स्थल्पर जो भगु ऋषिका अत्यन्त सुन्दर चरण-चिह्न अंकित है, वह वक्षःस्थल्की 
कोमलता सूचित कर रहा है। कंकण आदि अनेक तरहके सुन्दर आभूषणोंकों 
मानो बह्याने दिख लगाकर अपने हाथसे बनाया है ॥६॥ गजमुक्ताकी मालाके 
बीचमेँ ज्ञोंकी जो चोकी विराज रही है, उसकी अच्छाई नहीं कही जा सकती 
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मानो मेघपर तारागणकी मंडलीके बीचमें नवग्रहोंकी समा बैठी हो । (यहाँ नीले 
मेघके समान भगवानका शरीर है, तारा-मंडल गजम॒क्ताकी माला है और उसके 
बीचमें पिरोये हुए रंग-बिरंगे रत्न नवग्रह हैं) ॥७|॥ सर्पके शरीर जैसे भुजदंडोंमें 
कमल, शंख, चक्र और गंदा शोमित हो रहे हैं| ग्रीवाकी सुन्दरतामें सोन्दर्यकी 
हद है। चिब्रुक, अधर तथा मुखपर अमित छवि छायी हुई है ॥८॥ दाँतोंको 
देखकर हीरे, कुन्दकी कलियों ओर बिजलीकी चमकको लजित होना पड़ता है | 
नासिका, नेत्र, कपोल, लल्ति कर्ण-कुंडल तथा भौंहें मुझे बहत भाती हैं ॥९॥ 
सिरपर घुघराले बालेंके ऊपर मुकुट है, माथेपर जो तिलक है उसे समझाकर 
कहता हूँ, मानो बिजलीको दो छोटी रेखाएं चन्द्र-संडल (मुख) में अपनी 
चंचलता छोड़कर बस रही हों ॥१०॥| स्वच्छ ओर उपमा-रहित पीताम्बरकी 
उपमा हृदयमें समाती ही नहीं, (तथापि यथाशक्ति कल्पना की जाती है) मानो 
बहुत-से मणियोंसे संयुक्त नीले पवत-शिखर॒पर सुनहला वस्त्र सुशोभित हो रहा 
हो ॥११॥ दाहिनी ओर प्रेम-सहित बेठी हुई लक्ष्मीजीसे शोमा और भी बढ़ 
गयी है | ऐसा जान पड़ता है मानो तमालछ वृक्षके पास नीला वस्त्र ओढड़े स्वर्ण- 
लता बेठी हो ॥ सेकड़ों सरस्वती, शेष ओर वेद मिलकर इस शोभाका वर्णन 
करके समाप्त नहीं कर सकते, फिर भत्ता इन्द्ररत तथा मूढ्बुद्धि तुढ्सीदास इस 
दिव्य शोभाका वर्णन किस प्रकार कर सकता है ॥१३१॥ 

विशेष 
१--' किसी २'---छःअवस्थाओंके अन्त्गंत एक अवस्था । वे छ अवस्थाएँ 
हैं: शिक्षु, २ कोमार, ३ पोगंड, ४ किशोर, ७ योवन, ६ जरा | ग्यारहसे 
पन्द्रह वर्षके भीतरकी अवस्थाको किद्योरावस्था कहते हैं। पर यहाँ किश्लोरसे 
पन्द्रह वर्षकी अवस्था ही समझनी चाहिये । 
२--नीलकंज '*' /“'दुति पाई'--में ग्रतीप अर्रूंकार है | प्रतीपका अथ हे 


के 


उलटा (प्रतिलोस्यात्‌ ग्रतीपं) । प्रतीपा्ंकारका यह लक्षण हः--- 
प्रसिद्धस्योपमानस्यो पएमेयत्वप्रदूत्पनस । 
निष्फलत्वासिधानं वा ग्रतीपमिति कथ्यते ।--साहित्यद्प णे । 
अर्थात्‌ प्रसिद्ध उपमानक्रो उपसेय बनाना था उसको निष्फ्छ बतलाना 


[हक 
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प्रतीप अरुंकार है । इसके पाँच भेद हैं । उनमें प्रथम प्रतीपका छक्षण कांव्य- 
प्रभाकरमें इस प्रकार हैः-- 
सो ग्रतीप उपमेय सम, जब कहिय उपमान । 
लोचनसे अम्ब॒ुज बने, सुखर्सों चन्‍न्दु बखान ॥ 
अर्थात्‌ जहाँ उपमानमें उपमेयकी कल्पना की जाय । जेसे 'नेत्रोके समान 
कमल बने हैं ओर मुखके समान चन्द्रमा ।! यहाँ नेत्र ओर मुख जो उपमेय हैं, 
वे उपभान हो गये हैं। प्रतीपके प्रथम भेदका एक उदाहरण ओर लीजिये :--- 
“उत्तरि नहाये जम्नुन जझ, जो सरीर-सम स्थाम |! 
--रामचरितमानस । 
यहाँपर उक्त अलंकार ही है | 
३-- अभूत उपमाई?--अमूत उपसा'का लक्षण महाकवि केशवदासने 
इस प्रकार लिखा है;--- 
उपसा जाथ कही नहीं, जाको रूप निहारि। 
अस अभूत उपमा कही, केसबदास बविचारि ॥ 
--कवि-ग्रिया । 
वियोगि हरिजीने यहाँपर “अद्भुत उपमाई” पाठ मानकर 'कुछ विचित्र ही 
उपसा! अथ किया है, पाठक ही विचार करें कि इन दोनोंमें कौन-सा पाठ और 
अर्थ ठीक है । 
४--आगे 'अरुननील” आदि पंक्तियोंम उत्प्रेक्षालुंकार है । 
७---जनु हर-उर हरि? के स्थानपर कहीं-कहीं 'जनु हर-डर-हरि पाठ भी 
है । जहाँ ऐसा पाठ है वहाँ हरि? का अर्थ कामदेव होगा । मानों हरके डरसे 
कामदेवने नानारूप घारण करके श्रेष्ठ घर बना रखा हे। अर्थात्‌ कामदेवने 
अपनेकी शिवजीका अपराधी समझकर यह स्थिर किया कि भगवानके चरणोंकी 
शरणमें गये बिना और कहीं रक्षा नहीं हो सकती । इसीसे बह भगवानके 
चरणोंके नूपुररूपी घरमें स्थरस्वरूप होकर घुस पड़ा है । 
६-- डर बिसाल भ्गुचरना---एक बार ऋशु ऋषिने क्रद होकर भगवानके 
हृद्यपर पदाघात किया था। अतः उनके पेरका चिह्न भगवानके वश्षःस्थरूपर 
अंकित हो गया । 
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७---नवग्रह*--सूर्य, चन्द्र, भोम, बुध, गुरु, छुक्त शनि, राहु और केतु 

ये नवग्नह हैं । पत्येक अहका रंग भिन्न-भिन्न हे; जेसे सूर्य ओर मंगलका रंग 

'छाल, ब्रहस्पतिका पीछा, शनि, राहु ओर केतुका काछा, बुर्धका हरा तथा चन्द्रमा 

ओऔर शुक्रका इवेत हे । उसी प्रकार रत्न भी विभिन्न रंगके हैं । वियोगी हरिजीने 

अपनी टिप्पणीमें सूर्यका रंग इवेत लिखा हे। ऐसा उल्लेख उन्हें कहाँ मिलता, 
'कहा नहीं जा सकता । 


राग- जयतिश्नी 


( ६३ ) 
'मन इतनोई या तनुको परम फलु । 
'सब अंग खुभग विन्दुमाधव छबि, तजि सुभाव, अबवलोकु एक फल॥१॥ 
तरुन अरुन अंभोज चरन म॒ढु, नख-ढुति हृदय-तिमिर-हारी । 
कुलिस-केतु-जव-जरूज रेख वर, अंकुस मन-गज-बसकारी ॥२॥ 
कनक-जटित मनि नू पुर, मेखछ, कटि-तट रटति मधुर बानी । 
त्िबली उदर, गंभीर नामि सर, जेँह उपजे विरंथि ग्यानी ॥३॥ 
'उर वनमाल, पदक अति सोभित, विप्र-चरन चित कह करघे। 
स्याम तामरस-दाम-बरन वषु, पीत बसन सोभा बरघे ॥४॥ 
कर कंकन केयूर मनोहर, देति मोद मुद्विक न्यारी। 
गदा, कंज, दर, चारु चक्रधर, नाग-खुंड-सम भुज चारी॥५॥ 
कंब॒ आऔव, छबिसीव चितुक द्विज, अधर अरुन, उन्नत नासा। 
नव राजीव नयन ससि आनन, सेवक-सुखद विसद हाखा ॥९॥ 
रुचिर कपोल, स्रवन कुंडल, सिर मुकुट, सुतिक्कक भाल अ्राजे | 
छलित भ्रकुटि, खुंद्र चितवनि, कच निरखि मधुप-अवली छाजे ॥७॥ 
रूप-सील-गुनखानि दछ दिसि, सिध्चु खुता रत-पद खेवा। 
जाकी कृपा-कटाचछ चहत सिच, विधि, मुनि, मन्ुज, दलुज, देवा ॥८॥ 


१. सब अँग सुभग के स्थानपर 'नख-सिख रुचिर! पाठ भी मिलता है । 
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तुलसिदास भव-त्रास मिटे तब, जब मति येहद्टि सरूप अटके। 
नाहित दीन मलीन हीन-छुख, कोट जनम आंसे आंमे भसटके ॥९॥ 

शब्दार्थ-केतु ₹ पताका । जिबली र पेटकी रेखाएँ या तीन पेटी । विप्र > ब्राह्मण; यहाँ 
भृगु ऋषिके लिए आया है । करषे -+ आकर्षित करता है | दाम > गुच्छा, माला । मुद्रिक 
अँगूठी । सिंधुसुता ८ समुद्र-कन्या, लक्ष्मीजी । अट्कै - फेस जाता है । 

भावाथ--हे मन, इस शरीरका परम फल इतना ही है कि अपना खभाव 

छोड़कर सुन्दर अंग-प्रत्यंगवांले भगवान्‌ विन्दुमाधवजीकी छविका एक पलके 
लिए. अवलोकन कर ॥१॥ उनके कोमल चरण पूर्ण विकसित छाल कमलके 
समान हैं ओर नखोंकी प्रभा हृदयके अन्धकारकों दूर करनेवाली है। उनके 
चरणोंमें बज, पताका, जों, कमल आदिकी श्रेष्ठ रेखाएँ हैं ओर अंकुशका चिह्न 
मनरूपी हाथीको वशमें करनेवाल्य है ॥२॥ पेरोंमें मणि-जटित स्वर्ण-नूपुर और 
कटिभागमें करधनी मधुर स्वरमें बज रही है। पेटपर तीन पेटियाँ (कीरें) पड़ी 
हैं और गम्मीर नामि मानो सरोवर है जहाँसे ज्ञानी ब्रह्मा प्रकट हुए हैं ॥३॥ 
हृदयपर वनमाठा ओर उसके बीचमें र्नोंकी चोकी अत्यन्त शोभायमान हो 
रही है; वहॉपर जो भूगु-चरणका चिह् है, वह चित्तको खींच लेता है। नीले 
कमलके गुच्छेके रंगका शरीर है; उसपर पीताम्बर तो मानो शोभाकी वर्षा कर 
रहा है ॥४॥ हा्थोंमें मनोहर कंकण और विजायठ हैं; अँगूठी अलग ही आनन्द 
दे रही है| हाथीकी सूँड़के समान चारों भ्रुजाओँमें गदा, पद्म, शंख और सुन्दर 
सुदर्शन चक्र धारण किये हैं |।५।|। शंखके समान ग्रीवा है, चिबुक और दाँतोंमें 
सुन्दरताकी हद हो गयी है; छाछ ओठ और उन्नत (सुडोल) नासिका है। नवीन 
कमलके समान नेत्र, चन्द्रमाके समान मुख और स्वच्छ हँसी भक्तोंकों सुख 
देनेवाली है ॥|६॥| सुन्दर कपोल हैं, कानोंमें कुण्डल हैं, सिरपर मुकुठ है और 
लब्णय्पर सुहावना तिलक शोमित हो रहा है। ललित भौहें ओर सुन्दर चितवन 
है; काले बालेंको देखकर अ्रमरोंकी पंक्ति लज्जित हो जाती है ॥७)| रूप, शील 
और गुणोंकी खानि लक्ष्मीजी उन भगवान्‌ विन्दुमाधवकी दाहिनी ओर बैठी 
उनके चरणोंकी सेवामें तललीन हैं---जिनकी कृपा-दृष्टि शिव, ब्रह्मा, मुनि, मनुष्य, 
देत्म और देवता भी चाहते हैं |[८|| तुलसीदास कहते हैं कि यह संसार-मय 
तमी मिट्ता है, जब बुद्धि इस स्वरूपमें अठक जाती है : नहीं तो (प्रत्येक 
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मनुष्यको) दीन, मीन और सुख-रहित होकर करोड़ों जन्मतक भरम-भरमकर 
भटकना पड़ता है, मरना और जन्म लेना छगा रहता है ॥९॥ 

कद 8 के 
स्रशाप 
१-- तजि सुभाव'--मनका स्वभाव स्वाभाविक ही चंचल है। नेय्या- 
यिकोने मनके गुणके सम्बन्धर्मे “अपरत््वं, परत्त्वं, संख्या, वेगश्र” इत्यादि लिखा 
है। गीतामें अर्जुनने भमगवानसे कहा हैः--- 
“चंचल हि मनः कृष्ण प्रमाथि बलवद्‌ इृढ़म्‌। 
तस्याहं निम्नह मन्‍ये वायोरिव सुदुष्करम्‌ ॥? 
मन इतना अधिक चंचल है, इसीसे गोस्वामीजीने केवरछ परभर देखनेके 
लिए कहा है । क्योंकि यह चपल मन पहले पलभर तो स्थिर रहकर प्रभुकी 
ओर देख ले, अधिक देरतक देखना तो बहुत दूरकी बात है । 
२---“नख दुति!--श्रीमद्धभागवतमें भगवानके पदारविन्दके वर्णनमें नख- 
चुतिकी अनूठी झलक दिखाई पड़ती है । 
३--त्रिबली” पर किसी कविने कहा हे-- 
कैषों मैनभूषतिके रथके सुचक्र चले दिन ही की लीकें उर भूपे जान तोन है । 
कैधों मेन ठगकी गली ये भरी ठगिबेकी केधों रूपनदी छल तिधार कियो गोन है॥ 
ऐसी छबि देखी एरी मोहे मनमोहन जू यातें मैंहू जानी येही मोहबेको भोन है। 
एक बली सबहीकों बस करि राखत है त्रिबली जो करे बस अचरज कोन है ॥ 


राग-बसन्त 


( दे8 ) 
पी 4९  प रे कर 
बंदों रघुपति कहना-निधान | जाते छूटे भव-भेद-ग्यान ॥१॥ 
रघुबंस-कुमुद-सखुखप्रद निसेस । सेवत पद-पंकज अज-महेस ॥२॥ 
निज भक्त-हृदय-पाथोज-भृंग । छावन्‍्य बपुष अगनित अनंग॥३॥ 
अति प्रवछ मोह-तम-मारतंड । अग्यान-गहन-पावक प्रचंड ॥४॥ 
अभिमान-सिंधु-कुंमज॒ उदार | सुर-रंजन, भंजन भूमिमार ॥५॥ 
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रागादि-सप गन-पन्नगारि । कंदर्प नाग सुगपति, झुरारि ॥6॥ 

भव-जलूधि-पोत चरनारबिद | जानकी-रवन आनंद-कंद ॥७॥ 

इनुमंत -प्रेम-बापी -मराल । निष्काम कामधुक गो दयाल ॥८॥ 

तैकोक-तिरूक, गुन-गहन राम | कह तुलसिदास विश्राम धाम।।९॥ 

शब्दार्थ--निसेस + (निशान ईश) चन्द्रमा । अनंग > कामदेव । मारतंड >सूर्य । 
गहन > वन । सुर-रंजन रू देवताओंकी सुख देनेवाके | कंदप काम | नाग हाथी | 
पोत > नोका । वापी रू बावली । 
भावा्थ--में करुणा-निधान श्रीरघुनाथजीकी वन्दना करता हूँ, जिससे 

मेरा सांसारिक भेद-शान जाता रहे ॥१॥ वह रघुवंश-रूपी कुमुद-पुष्पके लिए 
सुखप्रद चन्द्रमा हैं; ब्रच्मा और शिव उनके चरणारविन्दकी सेवा किया करते 
हैं ॥२।॥ बह अपने भक्तोंक हृदय-कमलके भ्रमर हैं। उनके शरीरका द्यवण्य 
अगणित कामृदेवोंके समान है ॥३॥ वह अत्यन्त प्रवछ मोहान्धकारकों दूर 
करनेके लिए सूर्यरूप, तथा अविद्यारूपी वनको भध्म करनेके लिए प्रचण्ड अग्नि- 
रूप हैं ||४॥ वह अभिमानरूपी समुद्रको सोख जानेके लिए. उदार अगस्य ऋषि 
हैं, तथा देवताओंकों सुखी करनेके लिए प्रथिबीका भार उतारनेवाले हैं ॥५।| वह 
राग-देषादि रूपी सर्पोके लिए गरुड, कामदेवरूपी हाथीके लिए सिंह तथा मुर 
नामक दैत्वके शत्रु हैं ||६|| उनके चरणारविन्द संसार-सागरसे पार उतारमेके 
लिए नोकारूप हैं | वह जानकी-वल्म हैं और आनन्दकी वर्षा करनेवाले हैं |७॥ 
वह हनुमानजीकी प्रेम-बावछीके हंस, तथा भक्तोंकी इच्छाएँ पूरी करनेके लिए, 
निष्काम कामधेनुके समान दयाड हैं ॥८।| तुल्सीदास कहते हैं कि वह श्रीरामजी 
त्रिकोकके शिरोमणि, गुणोंके बन तथा शान्तिके स्थल हैं |[९॥| 


हा 
चबदशष 
अल भेद ग्यानः-यह मेरा है, वह तेरा है! 'मैं बड़ा हूँ, वह 
छोटा है? यही संसारका भेदात्मक ज्ञान है। 


२--इस पद्तक बन्दुना करनेके बाद गुसाईंजी अब आगेके पदसे विनय 
प्रारम्भ करेंगे । 
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राग-मेरव 


यम 
राम राम रम॒', राम राम रहु, राम राप जपुजीहा के 
हम नव नेह-मेह को, मन ! हृढि होहि पंपीक्ष रे 
“खब साधन-फल कूप-सरित-सर, सागर-सलिल निरासा । 
रामनाम-रांते-खातिे-सुवा-छुम, सीकर प्रम्मापियासा ॥२॥ 
गरज़ि, तरजि, पाषान वरषि पवि,, प्रीति परखि जिय जाने | 
अधिक अधिक अनुराग उमंग उर, पर परमिति पहिचाने ॥३॥ 
रामनाम-गति, रामनाम-सति, रामनाम-अनुरागी रागी । 














(७॥ 


एक अंग मग॒ अगमु गवन कुरि, बविलसु न छित-छिन छाहें । 

तुलसी हित अपनो अपनी दिसि, त्िरुपल्लि नेम निद्याह ॥५॥ 

शब्दार्थ--जीहा 5 जीभ । मेह +- बादल । हटि € जबर्दस्ती । बूँद > बूँद । पविर बज । 
परमिति - पराकाष्ठा । बिलूमु ++ विलम्ब, विभोर होना । 

! भावार्थ--है जीम ! तू राम राममें रम जा, राम राम रट और राम राम 
जप | है मन ! तू रामनाममें प्रेमरूपी नवीन-मेत्रके लिए जबद॑स्ती पपीहा बन॑ 
जा ||१|| तू अन्य सब साधनोंके फलरूपी कृप, नदी, तालाब और समुद्रके जलकी 
आशा न रखकर केवल रामनामकी भक्तिरूपी स्वातीकी अमृततुल्य कल्याणकारी 
बूँदके लिए प्रेमका प्यासा बन जा। अर्थात्‌ जैसे पपीहा, कूप, नदी आदिके 
जलकी परवाह न करके स्वातीके जलके लिए लछालायित रहता है, बेसे ही हे 
मन, तू भी और सब साधनोंके फठकी आशा छोड़कर रामनाम्म लीन होनेके 
लिए प्रेमकी प्यास छूगा ॥२॥ पपीहेका प्रेमी मेष गरजकर, डॉट बतलछाकर तथा 
पत्थर और बज्र बरसाकर उसके प्रेमको परखता है, उसके बाद वह अपने दिल्में 
उसे समझकर पहचान छेता है कि पर्पीहिके हृदयानुरागकी उमंग अत्यन्त अधिक है, 
चरम सीमाकों भी पार कर गयी है ॥३॥ इसी प्रकार तू भी (कशेंकी ओर ध्यान 

१. पाठान्तर रह! । 
२. पाठान्तर होहिगे आगे! । 
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न देकर) रामनाममें ही अपनी गति समझ, राम-नाममें ही बुद्धि लगा और केवल 
राम-नाभमका ही प्रेमी बन जा। इस तरहके जितने भक्त हो गये हैं, तथा जो 
(भविष्यमें) होंगे, वे ही तीनों छोकमें बड़भागी हैं ॥४)| यह एकांगी मार्ग बड़ा 
ही कठिन है | इसपर चलकर क्षण-क्षणपर छाया देखकर भूछ न जा | ऐ वुल्सी- 
दास | अपनी ओरसे कपट-रहित नेम निभानेमें ही तेरा निजी हित है ॥५॥ 
विशेष 
१---रटु! 'जपु--ऊँचे स्वस्में रामनामका उच्चारण करनेके किए “रटु! 
कहा है और धीरे-धीरे कहनेको 'जपु? कहा है। जप केवल अपनेहीकों सुनाई 
पड़ता है, दूसरेकों नहीं । जप तीन प्रकारसे होता हे, (१५) डेँचे स्वरमें जिसे 
आस-पासके लोग सुनें, (२) जो केवल अपनेहीकों सुनाई पड़े (३) जो अपनेकों 
भी सुनाई न पड़े; इसे मानसिक जप कहते हैं । मानसिक जप सब श्रेष्ठ हे । 
२--छिन छिन छाहैं?-यहाँ ख्री, पुत्र, धन-सम्पत्ति, भोग आदि वस्तुएँ 
ही छायारूप हैं। जो मनुष्य इनके फेरमें पड़कर इन्हींमें अटक जाता है, वह 
उस स्थानतक नहीं पहुँच सकता | 
( द<द ) 
राम जपु, राम जपु, राम जपु; बावरे। 
घोर भव-नीर-निधि नाम निज नाच रे ॥१॥ 
एक ही साथन सब रिद्धि-सिद्धि साधि रे। 
असे कलि-रोग जोग-संजम-समाधि रे ॥२५॥ 
भरी जो है, पोच जो है, दाहिनो जो, बाम रे | 
राम-नाम ही सो अंत सव ही को काम रे ॥३॥ 
जग. नभ-वाटिका रही हे फलि फूलि रे। 
घुवाँ केसे धोरंहर देखि तू' न भूछि रे ॥४॥ 
शाम-नाम छाँड़ि जो भरोसो करे ओर रे। 
तुलसी भ्ररोसो त्यागि माँगे कूर कौर रे ॥५॥ 
शब्दार्थ-पोच नीच । दाहिनों>सम्मुख, सीधा । वामविसुख, उलट । 
पोरहर > मीनार, धोरहरा, अटारी, महरू। और ८ दूसरेका । कौर 5 ग्रास । 
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भावाथथे--ऐ पागल ! राम जप, राम जप, राम जप | इस घोर संसाररूपी 
समुद्रको पार करनेके लिए रामनाम ही अपनी नोका है |!१॥ इस एक ही 
साधनसे तू सब रिद्वि-सिद्धियाँकी साथ ले; क्योंकि कलिकालरूपी रोगने योग, 
संयम और समाधिको ग्रस लिया है, अर्थात्‌ इनसे उद्धार नहीं हो सकता ॥२॥ 
भरा हो अथवा बुरा, सम्मुख हो अथवा विमुख, अन्तमें एक राम-नामहीसे 
सबको काम. पड़ेगा ॥|३॥ यह संसाररूपी आकाश-वाटिका फूली-फली दिख रही 
है। (सारांश, यह संसार मिथ्या है; जेंसे पुष्पवाटिकामें तरह-तरहके फूल-फल 
दिखाई पड़ते हैं, बेसे ही आकाशरसमें रंग-विरंगे बादल दिखाई पड़ते हैं; वास्तवमें 
यह संसार भ्रमात्मक है ओर इसके सब सम्बन्ध और सुख भी मिथ्या हैं।) घुएँके 
महलोंको अर्थात्‌ ख्री, पुत्र, कलत्रादिकों देखकर तू न भूल ||४॥ जो मनुष्य 
राम-नामको छोड़कर दूसरेका भरोसा करता है, ठुल्सीदास कहते हैं कि वह उस 
मूर्खके समान है जो आगेका परोसा हुआ भोजन छोड़कर (कुत्तेकी तरह) कौरा 
माँगता फिरता है ॥५॥ 
विशेष 
१---'निज नाव रे--अपनी नोका कहनेका आशय यह हे कि राम -नाम- 
रूपी नौका अपने अधीन हे। उसके द्वारा भव-सागर पार होनेमें कोई 
बाघा नहीं । 
२--एक ही '*'*** साधि रे--इसपर गोस्वामीजीने एक जगह क्‍या ही 
उत्तम कहा हैः-- 
“एकहि साथे सब सधे, सब साथे सब जाइ । 
तुलसी घर-बन बीच ही, राम-प्रेंमपुर छाइ ॥”! 
३---'जोंग'--योगके आठ अंग हें--यम, नियम, आसन, प्राणायाम, 
प्रत्याहार, धारणा, ध्यान और समाधि । समाधिके बाद निर्विकल्प समाधि हे; 
उसी समय आत्मसाक्षात्कार होता है । 
( ५७ ) 
राम राम जपु जिय सदा साजलुराग रे। 
कछि न विशराग, जोग, जाग, तप, त्याग रे ॥१॥ 
२० 
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राम सुमिरन खूब विधि ही को राज रे । 
राम को बिसारिबो निषेध-सिरताज रे ॥२॥ 
राम-नासम महामनि, फनि जग-जाल रे। 
मनि लिये फनि जिये व्याकुल बिहाल रे॥१॥ 
राम-नाम कामतरू देत फल चारि रे। 
कहत पुरान, बेद, पंडित, पुरारि रे ॥४॥ 
राम-नाम प्रेम-परमारथ को सार रे। 
राम-नाम तुलसी को जीवन-अथार रे ॥५॥ 
शब्दार्थ--सानुराग 5 प्रेम-सहित । फनि साँप । जग-जालू # जगत्‌-प्रपंच | कामतरु र+ 
कृर्पवृक्ष । 
भावाथ--हे जीव ! प्रेमके साथ राम राम जपा कर। कबियुगमें न तो 
वेराग्य ही है, ओर न योग, यज्ञ, तप एवं त्याग ही (अर्थात्‌ ये सफल नहीं हो 
सकते) ॥१॥ राम-नामका स्मरण करना सब विधि-क्मोंमें श्रेष्ठ है ओर उसे 
भुला देना निषेष-कर्मोमें सिरमोर है ॥२॥ राम-माम सहासणि है और जगजाल 
सर्प है। सर्पकी मणि ले लेनेपर क्या वह व्याकुल ओर विहार सर्प जीवित रह 
सकता है ? (कदापि नहीं) तात्पर्य यह कि जिस प्रकार मणि लछे लेनेपर सर्प 
मर जाता है, उसी प्रकार राम-नामरूपी मणि अपना लेनेसे सांसारिक कश्रूपी 
सप॑ झतवत्‌ हो जाता है ॥३॥ रामका नाम चारों फल देनेवाला कव्पवृक्ष 
सारांश, कव्पदृक्ष केवल अथ्थ, धर्म ओर काम तीन ही फल देता है--मोक्ष नहीं 
देता; पर राम-नाम-रूपी कल्पतरु चारों फल देता है; इस बातकों वेद, प्राण, 
पण्डित और शिवजी कहते हैं |४॥| राम-नास, प्रेम यानी भक्ति और परमार्थका 
सार है। राम-नाम ही तुल्सीदास के जीवनका आधार ॥५। 


| ॥% पक न 
'बरशाष 
3 # ५ ध्नि हि रे रह्का या झ् 
१३--विधि'-शाखं!ंमें विधि ओर निषेध दो तरहका कर्म बतकाया गया हे; 


नहीं दोनों कमोंकी यहाँ चर्चा की गयी 
२---जीवन अधार'--रामका नाम ही तुरूसीदासके जीवनका आधार है। 
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अभिप्राय यह कि नामके ही अभावसे तुलसीदासको इहलोकरम सुद्ठीभर अन्न 
मिल रहा है। उन्होंने स्वयं ही कहा हैः--- 

'न्ञाम ले भरे उदर एक पम्भु-दासी-दास कहाइ । 
इस नामके प्रभावसे अछोकिकके सिवाय पारलोकिल सिद्धि भी हो जाती 
है । कहा भी है।--- 
सुमिरत सुछभ सुखद सब काहू। छोकछाहु पर-छोक निबाह॥ 


( (८ ) 


राम रास राम जीह जो को तू न जपिहे । 
तो लो, तू कहूँ जाय, तिहँ ताप तठपिहे ॥१॥ 
सुरसरि-तीर बिन्नु नीर दुख पाइहे। 
सुरतरू तरे तोहि दारिद सताइहे॥२॥ 
जागत, बागत, सपने न सुख खोदइहे। 
जनम-जनम,  जुग शुग जग रोइहे ॥श॥ 
छूटिबे के जतन विसेष बॉधों जायगो। 
हे है विष भोजन की खुधा-सामि खायगो ॥४॥ 
तुलसी (तेलोक, तलिहू काल तोसे दोनको 
राम नाम ही की गति जेसे जल मीनकों ॥५॥ 
शब्दार्थ--लों न्तक ।! सुरसारे ८ गगाजी | सुरतरु न्‍ कट्पवृक्ष । बागत + फिरते हुए । 
सानि > मिलाकर । तिहँकाल + तीनोंकाल, भूत, वर्तमान ओर भविष्य । मीन" मछली । 
भावाथे--जबतक तू जीमसे राम-नाम नहीं जपेगा, तबतक तू कहीं भी 
जा,--तीनों तापोंसे तपता ही रहेगा ॥|१॥ तबतक तू गंगाजीके तटपर रहकर 
भी बिना पानीके दुख पाता रहेगा ओर कव्पवृक्षके नीचे पहुँचनेपर भी तुझे 
दरिद्रता सताती रहेगी ॥२॥ जागते, चलते, सोते ओर स्वप्नमें भी ठुझे सुख नहीं 
मिलेगा और जन्म-जन्म, युग-युग इस संसारमें रोता रहेगा ॥३॥ ज्यों-ज्यों तू 
अपनेको छुड़ानेके लिए. यत्न करेगा, त्यो-त्यों अधिक कसकर बाँधा जायगा | 
उस दच्यामें तू जो भोजनकी सामग्री अम्ृतमें सानकर खायगा, वह मी तेरे लिए 
विष हो जायगा ॥४॥ ऐ तुलसीदास ! त्रिलोकमें तेरे जैसा दीन कौन हुआ, 
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कोन है अथवा कौन होगा ? बस, जैसे मछलीके लिए जल ही आधार है, उसी 
प्रकार ठुझे केवल राम-नामका ही भरोसा है ॥५॥ 
विशेष 
१---तिलोक तिहँकाल”--पर शुसाईजीने कहा है।--- 
चहुँ जुग तीन काल तिहुँ लोका । भये नाम जपि जीव विसोका ॥ 
वेद पुरान संत मत एहू'। सकरऊः सुकृत फल राम-सनेह ॥ 


( ६९० ) 


सुमिर सनेह सो तू नाम रामराय को। 
संबल निसंबल को, सखा असहाय को ॥१॥ 
भाग है अभागेह को, गुन गुनहीन को । 
गाहक गरीब को, दयालु दानि दीन को ॥२॥ 
कुल अकुलीन को, सुन्यो हे बेद साखि हे । 
पाँगुरे को हाथ-पाँय, आँधरे को आँखि हे ॥३॥ 
माय बाप भूखे को, अधार निराधार को। 
सेतु भव-सागर को, हेतु खुखसार को ॥४॥ 
पतित पावन राम-नाम सो न दूसरो। 
खुमिरि सुभूमि भयो खुलती सो ऊसरो ॥५॥ 
शब्दार्थ--अकुलीन < कुलहीन, नीच कुलवाला | पॉगुरे ८ पंगु, लेंगड़े-लूले । सुखसार 
>सुखका सार, बल्मानन्द | सुभूमि # सुन्दर भूमि, उपजाऊ भूमि । ऊसरों ८ ऊप्तर । 
भावाथे--हे जीव ! तू स्नेहसे महाराज रामचन्द्रजीके नामका स्मरण कर | 
उनका नाम (भक्ति-मार्गपर जानेवाल्ोमें) जिनके पास मार्गव्यय नहीं है, उनके: 
लिए मार्गव्यय या सहारा है और असहायका सखा है ॥१॥ राम-नाम अमभागेका 
भाग्य और मूर्खोका गुण है, वह गरीबका ग्राहक और दीनोंके लिए, दयाल दानी 
है॥ २ ॥ वह अकुलीनका कुल है, यह मैंने सुना है और वेद भी इस बातके 
साक्षी हैं। वह छेगड़े-दूठेका हाथ-पेर तथा अन्धोंकी आँख है ॥३॥ राम-नाम 
भूखोंका माई-बाप, निराधारका आधार, भवसागरका पुर और ब्रह्मानन्दका 
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कारण है ॥४॥ पतितोंको पवित्र करनेके लिए राम-नामकी तरह दसरा कुछ भी 
नहीं है | राम-नामके स्मरणसे ही तुल्सीदासके समान ऊसर उपजाऊ भूमि 
बन गया ॥५॥ 

विशेष 
१--- कुछ '** *** साखि!--ठीक ही हे, भगवद्धक्तोंकी कुलीनता या अकु- 
लीनताकोी कान पूछता हैं ? रामभ्क्तोंका तो कुछ ही नन्‍यारा है; उस कुलमें 
अकुछीन भी बसे ही कुलीन हैं जिस प्रकार कुलीन । भगवानकी दृश्टिसें भेदभाव 
नहीं । देखिये न, युथधिष्टिके यज्षम.ं जबतक इंवपच (चांडाल) नहीं आया, 
तबतक परमात्माका पांचजन्य शंख बजा ही नहीं। सत्य हैः-- 
जाति-पाँति पूछे नहिं कोई | हरिको भजे सो हरि को होई ॥ 
२--पतित पावन राम-नाम!-इसके लिए इतना कहना पर्याप्त हे । 
सबरी गीध सुसेवकनि, सुगति दीन्हि रघुनाथ । 
नाम उधारे अमित खल, वेद-विदित गुनगाथ ॥ 
>< >्‌ >< 
अपत अजासिर गज गनिकाऊ। भये मुकुत हरि-नाम-प्रभाऊ ॥ 


( ७० ) 


भरो भली भाँति है जो मेरे कहे लछागिहे 
मन राम नाम सो खुभाय अनुराशगिहे ॥१॥ 
राम नामको प्रभाउ जानि जूड़ी आगि है। 
सहित सहाय कलिकाल भीरु भागिह्दे ॥२॥ 
राम-नाम सो बिराग, जोग, जप जागिहे। 
वामविधि भाल हु न करम दाग दागिहे ॥३॥ 
राम-नाम मोदक सनेह खुधा पाणिहे। 
पाइ परितोष तू' न द्वार द्वार वागिहे ॥४॥ 
राम-नाम काम-तरू जोइ जोइ माँगिहे | 


भ/ 6. आर 


त॒ुलासंदास खारथ परमारथ न खाएगेह ॥५॥ 
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शब्दार्थ--जूड़ी + केंपाकर आनेवाला ज्वर । सहाय > सेना । भीरु # डरपोक । वाम २ 
अतिकूल । दाग अह्टू | दागिहै > लिख सकेंगे | बागिहे ८ घूमेगा | खाँगिहेर घटेगा । 

भावार्थ--रे मन ! यदि तू मेरे कहेपर चलकर स्वभावसे ही राम-नामसे 

प्रेम करेगा, तो तेरा हर तरहसे मल्य होगा ॥१॥ तू यह जान ले कि जैसे गुड़गुड़ी 
देकर आनेवाले ज्वरके लिए. आग है, उसी प्रकार सेना-सहित डरपोंक कलिकाल- 
के लिए रामनामका प्रभाव है। नामके प्रभावसे कलिकार भाग जायगा ||२॥ 
राम-नामके प्रभावसे वेराग्य, योग, जप आदि जाग्रत्‌ हो जायेंगे, और ब्रह्मा 
प्रतिकूल रहनेपर भी छलाटको कर्मरूप दागसे न दाग सकेंगे ॥३॥ यदि तू राम- 
नामरूपी मोदकको प्रेम-सुधामें पागेगा अर्थात्‌ पकावेगा,. तो तू सन्‍्तोष प्राप्त 
करके द्वार-द्वार न घूमेगा ||४॥ राम-नाम कब्पवृक्ष है, उससे तू जो-जो वस्तु 
मॉगेगा, सब पायेगा | ऐ ठुरूसीदास, उससे न तो ठुझे खार्थकी ही कमी रहेगी 
ओर न परमार्थकी ही ॥५॥ 


8. 


वर 


१---जूड़ी आगि है-” इसके कई अर्थ हो सकते हैं । राम-नामका प्रभाव 
सर्दी दूर करनेके लिए अपिक्रे समान है; अथवा नामके प्रभावसे आग भी उण्डी 
जान पड़ेगी; था नामके प्रभावकी शीतरू अभि जानकर (तात्परय यह कि राम- 
नामके अभावसें कहने या देखनेमें तो किसी प्रकारका ताप प्रतीत नहीं होता, 
पर नामके आश्रित जीवकों यदि कोई बाघाएँ ग्रहण करती हैं तो वे जलकर 
भस्म हो जाती हैं; जसे पाछा शीतल ग्रतीत होता है, किन्तु ऊताओं और 
वृक्षोंकी झुस देता है, उसी प्रकार राम-नाम सबके लिए शीचल है, किन्तु 
कलिकालके लिए अप्निरूप है ) ककिकार भाग जायगा । 

२--न करम दाग दागिहै--अर्थात्‌ नामके ग्रभावसे सब कर्म क्षीण 
हो जायेंगे । कहा भी है-- 

मझेटत कडिन कुर्भक भालके ।! 

अथवा[--- 

विउ मेटि सकहि 'त्रिपुरारी? । 
ऊरमचरितमानस 


भा 
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छश ) 
ऐसेह साहब की सेवा सो होत चोर रे 
 आपनी न वूझ, न कहे को रॉडरोर रे ॥१॥ 
मुनि-मन-अगम, खुगमस माइ-बापु सो | 
कपासिन्चु, सहज सखा, सनेही आपु सो ॥श। 
लोक-बेद्‌-विदित बड़े न रघुनाथ सो । 
सब दिन सब देस, सवधि के साथ सो ॥३॥ 
स्वामी सर्वग्य सो चले न चोरी चार की | 
प्रीति पहेयानि यह रीति दरवार की ॥४॥ 
“काय न कलेस-लेस, केत मानि मन की । 
सुमिरे सकुथि रुचि जोगवत जन की ॥५॥ 
शीशे बस होत, खीझे देत निज थाम रे। 
फलस सकक फल कामतरु-नाम रे॥६॥ 
बचे खोटो दाम न मिले, न राखे काम रे । 
सोऊ तुलसी निवाज्यों ऐसो राजारम रे ॥७॥ 
शब्दार्थ--रॉडरोर ८ रॉडॉंकी आवाज । चार सेवक, दूत । जोगवत वचाते हैं 
रखते हैं । खीझे - नाराज होनेपर । निवाज्यों 5 निहाल किया 
भावाथ--रे मन ! दू ऐसे भी स्वामीकी सेवा करनेसे जी चुरा रहा है |! न 
तो तुझमें अपना हित पहचाननेकी समझ है और न किसीके कहनेका ही तुझपर 
कछ असर पड़ता है। तू बिलकुल ही निकम्मा है ॥१| वह सुनियोंके मनके 
लिए भी अगम ओर भक्तोंके लिए मॉ-बापकी तरह सुगम है । वह क्ृपाके समुद्र 
हैं, सहज सखा हैं ओर खमावतः स्नेही हैं |॥२।| लोक ओर बेदमें यह बात 
प्रकट है कि रघुनाथजीसे बड़ा कोई नहीं है | वह स्वंदा (मृत, वर्तमान, मविष्य) 
सर्वत्र (स्वर्ग और नरक) और सबके साथ रहते हैं ।|३॥| सर्वज्ञ स्वामीसे सेवककी 
चोरी नहीं चलती | उनके दस्वारकी यह रीति है कि केवल प्रेमकी ही पहचान 
की जाती है !|४॥| उनकी सेवामें शरीरको रंचमात्र भी क्लेश नहीं होता | वह 
मनकी भावनाकों ही मान छेते हैं| स्मरण करनेपर वह ससंकोच भक्तोंकी रुचि 
रखते हैं। सारांश, भक्तकी रुचिके अनुसार बड़ीसे बड़ी वस्तु दे डालनेपर भी 
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संकोच करते हैं कि कुछ नहीं दिया ॥५॥ वह रीक्षनेपर वशीभूत हो जाते हैं 
(जेसे हनुमानजीपर रीझकर उनके वश्यीभृत हुए थे) ओर खीझनेपर मुक्ति (निज 
धाम) देते हैं (जैसे रावण, बालि आदिको) । कव्पवृक्ष-सहश जो राम-नाम है, वह 
सब फल फलता है |॥६॥ जिसे (तुल्सीदासको) न तो बेचनेपर फूटी कौड़ी मिल 
सकती है और न रखनेसे कोई काम ही निकल सकता है, उस तुल्सीदासको 
भी निहाल कर दिया--ऐसे महाराज रामचन्द्रजी हैं ॥|७॥ 
विशेष 

१--मुनि-मन'“' “““बापु सो'--श्रीरामजी अगम भी हैं ओर सुगम भी । 
अगम तो ऐसे हैं कि मुनियोंके ध्यानमें भी नहीं आते, ओर सुगम भी इस कदर 
हैं कि अवधवासियों ओर ध्रजवासियोंको हर समय दर्शन दिया करते हैं । जेसे 
माता-पिता अपने बच्चोंकी छुश्नषा करनेमें सदेव छगे रहते हैं, उसी प्रकार 
भगवान्‌ भी अपने भक्तोंके पीछे-पीछे रहा करते हैं । 

२--सनेही आपु सो'--वह किसी भी समयमें किसी जीवको नहीं 
भूलते । गर्भ सरीखे निपिद्ध स्थानमें भी परमात्मा पअत्येक प्राणीका पालन 
करते हैं । 

३-- सकल फल'--कढ्पवृक्ष तीन फल देता है, पर राम-नाम चारों फल । 
इसीसे 'सकछ फल” लिखा गया है । 


छ२ ) 
मेरो भलछो कियो राम आपनी भलाई । द 
5 है ७. ६६७ कप | 
तो साइ-द्रोही पे सेवक हित साई ॥१॥ 


राम सो बड़ो है कोन, मो सो कौन छोटो । 
राम सो खरो है कौन, मो सो कोन खोटो ।॥॥२॥ 
लोक कहे शामको गुलाम हो कहावों। 
"जल. एतो बड़ी अपराध भो न मन बादवों ॥३॥ 
पाथ माथे चढ़े तुन तुझूसी ज्यों नीचो 
बोरत न बारि ताहि जानि आपु सींचों ॥४॥ 


शब्द ९९ लक च ३ कर 
ठदाथ--द्राही र शत्ठु । १-७ पर । भो रू हुआ । बावों ८ बाम, टेढ़ा । पाथरू जलरू । 


विनय-पत्निका १७३ 
भावाथे--श्रीरामजीने अपनी मलाईके लिए. (अपना बाना रखनेके लिए) 
मेरा मला कर दिया । मैं तो स्वामीका शत्रु हूँ, पर स्वामी श्रीरामजी सेवकके 
हितू हैं ॥१॥ भला श्रीरामजीसे बड़ा कोन है, ओर मुझसे छोटा कोन है? रामजीके 
समान कोन खरा है और मुझ-सा कोन खोटा है ! ॥२॥ संसार कहता है कि मैं 
रामजीका गुल्यम हूँ; (किन्तु वह तब कहता है जब) में ऐसा कहलवाता हूँ। 
मुझसे इतना बड़ा अपराध हुआ, तो भी श्रीरामजीका मन मेरी ओरसे बाम नहीं 
हुआ ॥३॥ है तुलसी | यह बात ठीक वेसी ही है, जेसे नीच तृण (तिनका) 
जलके मस्तकपर चढ़ जाता है, फिर भी जल यह जानकर उसे नहीं डुबोता कि 
उसने उसे सींचा है या पाल्य-पोसा है ॥४॥ 
विशेष 
१---साई-दोही'--कहनेका यह आशय हे कि तुच्छ ओर बुरा होनेपर 
भी जो में अपनेको श्रीरामजीका ग्रुठाम कहलूवाता हूँ, उससे श्रीरासजीकी 
बदनामी होगी; क्योंकि श्रीरामजीके सेवककों संसार बहत उच्च इशिसि देखता 
हे, पर मेरे जैसे अकिंचनकों देखकर छोगोंकी क्‍या धारणा होगी ? भरा यह 
स्वामीके द्रोंहीका काम नहीं तो ओर किसका है ? 
२--नीचों'----जलूसे ही तृण उत्पन्न होता है ओर समय पाकर वह उसके 
माथेपर चढ़ जाता है । जन्मदाताके मस्तकपर चढ़ना घोर नीचता है । इसीसे 
ग्रन्थकारने 'नीचों” शब्द लिखा हे । 
३---पाथ' ' "*''सींचो'-यह चरण बड़ा सरस है । एक ओर जल है, ओर 
दूसरी ओर कृपा 4 आह ! धन्य हैं गोस्वामीजी ! 
[ ७४३े | 
जागु, जाशु, जांव जड़ ! जोहं जग-जामिनी । 
देह-गेह-नेह जानि जेसे घन-दामिनी ॥॥१॥ 
सोवत सपनेहँ सहे संखति-संताप रे। 
वूड़बयो सुग-वारि खायो जबगों को साँप रे ॥२॥ 
कहें वेद बुध, तू तो वृशध्ि पन आह र्‌। 
ष-दुख सपने के जागे ही पे जाहि रे ।३९ 





ध्् 


१५४ विनय-पत्निका 
तुलली जागे ते जाय ताप तिहूँ ताय रे। 
राम-माम सुचि रुचि सहज खुमाय रे ॥४॥। 
शब्दार्थ--नेह ८ स्नेह | दामिनी ८ विजली । संखति संसार । बुध पण्डित । 
भावार्थ--ऐ जड़ जीव | जाग, जाग; ओर संसाररूपी राजिको देख; 
अर्थात्‌ सांसारिक अर्विद्या या मोहको समझ | यह जान ले कि देह और घरका 
स्नेह मानो बादलोके बीचकी बिजली है (जो जरा-सी देरके रिए कॉघकर गायब 
हो जाती है) | (यदि तू यह समझता हो कि जागनेपर कष्टका ही अनुभव होगा 
तो ) जो आदमी सो जाता है, वह स्वप्नमें ही मृगजलमें ड्रबा, रस्सीके सॉपने डस 
लिया, इस प्रकार संसारका सन्ताप सहता है ॥२॥ चारों वेदों और पंडितोंका 
कथन है और तू भी अपने मनमें समझ ले कि स्वप्नके दोष और दुःख जागनेपर 
ही दूर होते हैं ॥३१॥ तुलसीदास कहते हैं कि दैहिक, देविक और भोतिक इन 
तीनों तापोंके दुश्ख जागनेपर ही जाते हैं ओर तभी राम-नाममें पवित्र प्रीति सहज 
स्वभावसे उत्पन्न होती है ॥४॥ 


बरशाण 
१--जागु जाशु! इस विषय गोस्वामीजीने रामचरितमानसभें कहा हैः--- 
“'इहि जग जामिनि जागहिं जोगी | परमारथ परपंच वियोगी ॥ 
२--मुगजल'--यहाँ पुत्र, कलन्न, धन आदि ही झूगजल है | 


राग-विसास 
| ७४ | 


जानकीस की कृपा जगावती सुजान जीव, 
| जाशि त्यागि मूढ़तापनुरागु थीहरे | 
करि विचार, तजि विकार, भजु उद्वर रामचंडू- 
भद्रसिध्ु, दीनबंचु, वेद बदत रे ॥१॥ 
मोहमय कुह-निसा विसाल काल विषुरू सोयो, 
खोयो सो अनूप रूप स्वप्न जो परे । 


विनय-पत्रिका श्ण््‌ 
अब प्रभात प्रगट ग्यान-मान्ुके प्रकास वास- 
ना, सराग मोह-द्वेष निबिड़ तम टरे ॥२॥ 
भागे मद-मान चोर-भमोर जानि जातुधान । 
काम-कोह-लोभम-छोम-निकर अपडरे । 
देखत रघुबर-प्रताप, बीते संताप-पाप, 
. ताप च्रिविध प्रेम-आप दूर ही करे ॥३॥ 
सवन सुनि गिय गंभीर, जागे अतिधीर वीर, 
बर विराग-तोष सकल खंत आदरे । 
तुरूसिदास प्रभु रूपालु, निरखि जीवजन विहाल, 
भंज्यों मव-जाल परम मंगराचरे ॥४॥ 
शब्दार्थ-वदत- कहते हैं। कुछू >अमावास्या । विपुल >बहुत । आप जल । 
गिरा > वाणी । विहालु # व्याकुछ । भंज्यो > तोड़ दिया, नष्ट कर दिया । 
भावाथ--बुद्धिमान्‌ जीवोंकोीं श्रीरामजीकी कृपा जगा देती है | तू जागकर 
और मूर्खताको त्यागकर परमात्माके साथ प्रीति कर। तू (सत-असतका) 
विचार करके (कामक्रोधादि) विकारोंकों छोड़ दे, उदार श्रीरामजीका भजन 
कर; क्योंकि चारों वेद उन्हें कल्याण-सागर और दीनबन्धघु कहते हैं |॥१॥ मोह- 
मयी अमावास्याकी रात्िमें तू चिरकाल्तक खूब सोया । जो माया-स्वप्नमें पड़ 
जाता है, वह अनुपम आत्म-सखरूपकों खो बैठता है। अब सबेरा प्रकट हो गया 
है; ज्ञान-सूर्यका प्रकाश होते ही वासना तथा राग-सहित मोह और देषरूपी 
सघनान्धकार टल गया है ||२|। मोर हुआ जानकर मद और मानरूपी चोर 
भाग गये हैं और काम, क्रोध, लोभ, क्षोभरूपी राक्षस-समूह स्वयं ही डर गये हैं | 
श्रीरामजीका प्रताप देखते ही पाप-सन्ताप समाप्त हो गये हैं ओर तीनों तापोंकों 
प्रेम-रूपी जलने दूर कर दिया है ||३)। अपने कानसे यह गम्भीर वाणी सुनकर 
अत्यन्त धीर-वीर सन्त मोह-निद्रासे जाग उठे हैं ओर श्रेष्ठ वेराग्य, सन्तोष 
आददिका आदर करने छगे हैं | हे तुलसीदास ! कृपाछ श्रीरामजीने सब प्राणियों- 
को व्याकुल देखकर संसार-रूपी जालकों नष्ट कर दिया है और परमानन्द देने 
लगे हैं ॥४॥ 


श्ण्दे विनय-पत्रिका 
विशेष 
१--..'विसाल काछ '''सोयो?--संसारमें कर्मानुसार अनन्त बार जन्म लेना 
ओर मरना ही सोना हे । 
२-- खोयों'--कहा भी है, 'जो सोया सो खोया, जो जागा सो पाया! । 


राग-ललित 
५ 
। ७5० ) 
खोटो खरो रावरो हा, रावरे सो झूठ 
क्यों कहोंगो, जानों सबह्ी के मनकी । 
करम-वचन-हिये, कहीं न कपठ किये, 
ऐसी हठ जेसी गाँठि, पानी परे सनकी ॥१॥ 
दूसरों भरोसो नाहि, वासना उपासना की, 
वासव, विरंचि सुर-नर-मुनिगन की । 
सखारथ के साथी मेरे हाथी खान लेवा देई, 
काहू तो न पीर रघुबीर ! दीन जन की ॥२॥ 
साँप-सभा साबरे लेबार भये, देव दिव्य, 
दुसह साँसति कीजे आगे ही या तन की । 
साँचे परों पाऊँ पान, पंचमें पन प्रमान, 
तुलसी चातक आस राम स्यामघन की ।।३॥ 
शब्दा्थं--खोटो 5 बुरा । खरो 5 भरा । रावरों 5 आपका । बासव -+ इन्द्र । लेवा देई -« 
लेन-देन | तो तुम्हारे सच्श । सावर ८एक मंत्रका नाम हैं। लवार झूठा । 
भावार्थ--मैं बुरा हूँ तो भी आपका हूँ और मल्य हूँ तो मी आपका ही | 
भल्ण में आपसे झूठ क्‍यों कहूँगा ! क्‍योंकि आप पत्येक ग्राणीके दिलकी बात 
जानते हैं | इसे मैं निष्कपट होकर मन, वचन ओर कर्मसे कहता हूँ | मेरे हठकी 
ठीक वही दा है जैसे पानी पड़नेपर सनकी गाँठकी । न तो मुझे दूसरा कोई 
सहारा है ओर न इन्द्र, ब्रह्मा, देवता, मनुष्य तथा मुनियोंकी उपासना करनेकी 
इच्छा है। ये सब मतलबके यार हैं, हाथीसे कुत्तेकी लेन-देन करनेवाले हैं--- 


विनय-पत्रिका श्५७ 
अर्थात्‌ मेरे आयुबंलरूप हाथीकों अपनी सेवामें खपाकर श्वान (कुत्ता) रूपी स्त्री 
पुत्रादि नश्वर पदार्थ देनेवाले हैं | हे श्रीरामजी ! दीनोंकी पीड़ाका ध्यान तुम्हारे 
समान किसीको भी नहीं है ॥२।। यदि मेरी यह बात झूठी हो तो हे दिव्यदेव ! 
आप अपने आगे ही मेरे इस शरीरकी कठिनसे कठिन वही दुर्दशा कीजिये, जो 
दुर्दशा सर्पोंकी सभामें सावर मंत्र झुठा साबित होनेपर सपेरेकी हुआ करती है; 
किन्तु यदि में सच्चा साबित हो जाऊं, तो मुझे पंचोंके बीचमें प्रतिज्ञाके प्रमाण- 
स्वरूप पानका बीड़ा मिलना चाहिये-ताकि भक्तमंडडी समझ सके कि तुलसी- 
रूपी चातककों केवल रामरूपी श्याम-मेघकी ही आशा है ॥३१॥। 
विशेष 
१--इस पदमें अंथकारने अपनी अनन्य भक्तिका पुष्टीकरण किया है । 
अनन्य सक्तिका लक्षण गुसाइईजीने इस प्रकार कथन किया हैः-- 
सो अनन्य जाके असि, मति न टरे हनुमंत । 
में सेवक सचराचर, रूप-स्वामि भगवनन्‍्त ॥ 
-रामचरितमान्रस' 
७ ) 
राम को शुल्म, नाम रामबोला' राखण्यो राम, 
काम इहे, नाम हे हो कबहूँ कहत हो 
रोटी-लूगा नीके राखे, आगे हू की वेद भाखे, 
भछो हे हे तेरों, ताते आनंद लद्दत हाँ ॥१॥ 
बाँध्यों हो करम जड़ गरब गूढ़ निगड़, 
सुनत दुसह हों तो सॉसति सहत हो। 
आरत-अनाथ-नाथ,_ कोसलपाल, कृपाल, 
लीन्हों छीन दीन देख्यो दुरित दहत हा ॥॥२॥ 
बृह्यो ज्यों, कह्यो, मे हूँ चेरो दे रापरोजू , 
मेरो कोऊ कहें नांहि चरन गहत हो। 
मोजों शुरू पीठ, अपनाइ गहछ्ठि बॉह, वोलि 
सेचक-सुखद, सदा विरद्‌ बहत हा ॥॥३॥ 


१०५८ 'विनय-पत्रिका 
लोग कहेँ पोच्च, सो न सोच न संकोच मेरे 
ब्याह न बरेखी, जाति-पाँति न चहत हो । 
तुलसी अकाज-काज राम ही के रीक्षे-खीझे, 
प्रीति की प्रतीति मन मुदित रहत हो ॥४॥ 
शब्दार्थ--लछूगा 5 धोती, वस्र । निगड़नबेड़ी । दुरितिल्‍नपाप। मींजो हाथ रख 
दिया, ठोक दिया । विरद > बाना | अकाज-कांज 5 नफा-नुकसान । - 
भावाथे--में श्रीरामजीका गुलाम हूँ | रामजीने मेरा नाम रामबोत्श' रखा 
है। मेरा काम यही है कि दो अक्षरका राम-नाम कभी-कभी कह लेता हूँ । इससे 
रामजीने मुझे अन्न-वस््रसे खुशहाल रखा है, ओर आगे (परलोक) के लिए भी 
वेदोंका कथन है कि तेरा भत्त होगा | इससे में सदा प्रसन्न रहता हैं ॥१॥ 
रामजीका गुलाम होनेके पहले में जड़ कर्मोंकी अमिमानरूपी पुष्ट बेड़ियोंसे 
वँधा हुआ था, यह सुनते ही कि में तो असह्य कष्ट सह रहा हूँ, आत्तों ओर 
अनाथोंके स्वामी कृपाड़ श्रीरघुनाथजीने देखा कि में दीन हूँ ओर पापोंसे 
जल रहा हूँ, अतः उन्होंने मुझे कर्मबन्धनसे छुड़ा लिया ॥२॥ उन्होंने ज्यों ही 
मुझसे पूछा, त्यों ही मेंने भी कहा कि में मी आपका दास होना चाहता हूँ, 
मेरा कोई कहीं नहीं है, में आपके चरणोंको पकड़ता हूं। इसपर गुरूरूप 
श्रीरामजीने मेरी पीठ ठाँक दी ओर बुलाकर मेरी बाँह पकड़ ली; तभीसे में मक्तों- 
को सुख पहुँचानेवाला (भगवानका वेष्णवी) बाना धारण किये रहता हूँ ॥३॥ 
इससे लोग मुझे नीच कहते हैं; किन्तु इसका न तो मुझे सोच है और न मेरे 
दिलमें किसी तरह का संकोच ही हो रहा है| क्योंकि न तो मुझे ब्याह-बरेखी 
(सगाई) .करनेकी ही जरूरत है और न में जाति-पाँतिका ही कायल हूँ । 
तुल्सीदासका नफा-नुकसरान श्रीरामजीके ही रीक्षने और खीझनेपर निर्भर है; 
किन्तु मुझे उनके प्रेमपर विश्वास है, इसीसे में मन ही मन प्रसन्न रहा 
करता हूँ ॥ 
विदोष 
१--रामबोला'---कुछ छोग जो यह कहते हैं के गोसाइंजीका पूर्वों नाम 
रासबोछा था, वह इसीके आधारपर जान पड़ता है। काशी नागरीप्रचारिणी 


बिनय-पत्रिका श्५९्‌ 
सभाके पाँच सदस्यों द्वारा सम्पादित रामचरितमानसमें छिखा है कि “इससे' 
हमारा यह भी अनुमान होता है कि इनका विवाह नहीं हुआ था। माता- 
पिताकोी छोड़ देना तथा बचपयनसे शुरुके साथ घूमना रामायण आदिसे भी 
प्रमाणित होता है ओर उसकी इढ़ता इस पदसे भी होती है |?” 
२---रोदी रूगा!--के स्थानपर श्रीरामेश्वर भट्दने तो 'रोदी रूँगा! अर्थ 
किया ही है, वियोगी हरिजीने भी टीकाके प्रथम संस्करणमें 'सिर्फ रोटी रूँगा! 
(ओर कुछ नहीं चाहिये), अर्थ लिखा है । उक्त दीकाकारोंने यह नहीं सोचा कि 
'छेना! क्रियाका रूग़ा? रूप हो सकता हे या नहीं । इसीसे ऐसी भही भूल 
हुई है । 
५ ७७ ) 
जानकी-जीवन, जग जीवन, जगत हित, 
जगदीस, रघुनाथ, राजीवोचन राम । 
सरद-विध्यु-वद्न, खुखसील, शसदन, 
सहज सुंदर तन्ु, सोभा अगनित काम ॥१॥ 
जग-सुपिता, सुमातु, सुगुरु, खुद्दित, सुमीत, द 
सबको दाहिनो, दीनबन्धु, काहू को न बाम | 
आरतिहरन, सरनद, अतुलित दानि, 
प्रनतपाल, कृपालु, पतित-पावन नाम ॥२॥ 
सकल विस्व बंदित, सकल सुर-सेवित, 
आगम-निगम कहें रावरेई गुनग्राम । 
इहे जानिके तुलसी तिहारों जन भयो, 
न्यारो के गनिबो जहाँ गने गरीब गुलाम ॥३॥ 
शब्दार्थ--विधु चन्द्रमा । श्रीसदन # लक्ष्मीका निवासस्थान । दाहिनोंरः अनु- 
कूल | आगम वेद । निगम रः शास्त्र | के ** या, अथवा । सरनद > शरण देनेवाले । 


भावार्थ--हे रामजी ! आप जानकीजीके, ओर संसारके जीवन, जगतके 
हितकारी, जगदीश, रघुकुलके स्वामी तथा कमलके समान नेत्रवाले हैं। आपका 
मुख शारदीय पूर्णिमाके समान है | आप सुख प्रदान करनेवाले हैं और लक्ष्मीजी- 


१६० विनय-पत्रिका 
के मिवासस्थान हैं | सहज (बिना बनावट-सजावटके) ही आपके सुन्दर शरीर- 
की शोमा अगणित कामदेवोंके समान है |[१॥ आप जगतूके पिता, माता, गुरु 
हितू , मित्र, सबपर अनुकूल रहनेवाले, दीनबन्धु तथा किसीके भी प्रतिकूल न 
रहनेवाले हैं। आप दुःखोंके हरनेवाले, (शरणागतोंकी) शरण देनेवाले, अमित- 
दानी, भक्तोंका पालन करनेवाले और कृपाछ हैं| आपका नाम पापियोंकों पवित्र 
करनेवाला है ॥२॥ विश्व-बरह्माप्ठ आपकी वन्दना करता है, समस्त देवता 
आपकी सेवा करते हैं तथा वेद ओर शासत्र आपकी ही गुणावली गाते हैं ! यही 
सब जानकर तुल्सीदास आपका सेवक हुआ है; आप इसे (तुल्सीदासको) 


३ कस 


अलग गिनेंगे या गरीब गुलामीम गिनेंगे ! ॥३॥। 


राग टठोड़ी 
( ७८ ) 


देख--- 
दीन को दयालु दानि दूसरो न कोऊ | 
जाहि दीनता कहों हो देखों दीन सोऊ ॥१॥ 
सुर, नर, मुनि, अखुर, नाग साहिब तो घनेरे | 
पं तो छा जी ली रावरे न नेकु नयन फेरे ॥२॥ 
जिभुवन, तिहुकाल विदित, वेद वदति चारी । 
आदे-अत-मध्य राम ! साहेबो तिहारों ॥३॥ 

हि मोगि मॉगनो न मॉगनों कहायो । 






पाहन-पछु, विटप-वहंग अपने कारे छोन्‍्हे । 
महाराज दूसरथ के ! रंक राय कीन्‍्हे ॥७५॥। 
तू गरीब को निवाज, हो गरीब वेरो । 
बारक कहिये कूपाल ! तुलखिदास मेरो ॥६॥ 
शब्दाथं-हों में । घनेरे- बहुतेरे । छों 5 तक । कहति कहते हैं । पाहन # पत्थर, 
यहाँ यह शब्द अहिल्याके अर्थमें है । विटप > पेड़, (यमलाजुन) । विहँग पक्षी (गीव जययु 
और काक्भुशुंडि) | रंक रू भिखारी । राय" राजा | वारकर- एक बार । 
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भावाथ--हे श्रीरामजी ! दीनोंके लिए. दयाहु दानी (आपके सिवा) दूसरा 
कोई नहीं है। मैं जिसे अपनी दीनता सुनाता हूँ, वह(स्वयं ही)दीन नजर आता 
है ॥१॥ यों तो देवता, मनुष्य, मुनि, देत्य, नाग आदि बहुत-से मालिक हैं, पर 
ये सब तमीतक हैं, जबतक आपकी दृष्टे जरा भी टेढ़ी नहीं होती ॥२॥ तीनों 
लेक ओर तीनों कालल्‍में यही प्रसिद्ध है तथा चारों वेद भी कह रहे हैं कि हे 
राम ! आदि, अन्त और मध्यमें (केवल) आपहीकी साहवी है ॥३॥ आपसे 
मॉगनेके बाद कोई भी मिक्षुक फिर मंगन नहीं रह गया । आपका यही खभाव, 
शील और सुयश सुनकर यह दास माँगने आया है॥४॥ आपने पापाण 
(अहल्या), पश्च (बानर-मालू ), इक्ष (यमछाजुन) ओर पक्षी (जयगयु, काक- 
भुशुंडि आदि) तककी अपना छिया है। हे महाराज. दशरथके पुत्र | आपने 
दरिद्रोंकी राजा बना दिया है ॥५॥ आप गरीबोंको निहाल करनेवाले हैं, और 
में आपका गरीब दास हूँ। हे कृपाठ ! एक बार कद दीजिये कि तुलसीदास 
मेरा है ॥६॥ 

विशेष 

१--विटप!”--एक बार कुबेरके पुत्र नलकूबर ओर मणिग्रीवक्े मजाक 
जड़ानेपर नारदजीने उन्हें वृक्ष हो जानेके किए शाप दे दिया था। अन्तर उनके 
प्रार्थना करनेपर नारदजीने कह दिया था कि भगवान्‌ श्रीकृष्णके चरणोंके स्पश से 
तुम्हारा उद्धार हो जायगा। वे दोनों भाई नारदके शापसे गोकुलूमें अजुेन वृक्ष 
बन गये। एक दिन यशोड्ाजीने क्विसी अपराधके कारण बालक श्रोक्ृष्णको 
ऊखलूमें बाँच दिया । भगवान्‌ धीरे-बीरे डन जुड़े हुए पेड्ोंके पास पहुँचे ओर 
ऊखलको दोनों वृक्षोंके बीचमें फेसाकर ऐसा झटका दिया कि दोनों पेड़ गिर 
पढ़े। इस भअकार वे दोनों बृक्ष-पोनि छोड़कर यक्ष हो गये ओर भगवानकी 
स्तुति करने लगे । परमात्माने उन्हें मुक्त कर दिया । 

२--विहँ ग--(जटायु) ४३ थे पदके विशेषमें देखिये । 

($ ७९ ) 

देव--- ३ आओ हे 
तू दयालु, दीन ह, तू' दानि, हा भिखारी । 
हा प्रसिद्ध पातकी, तू पाप-उुज-हारी ॥१॥ 
२७० 


१६२ विनय-पत्रिका 
नाथ तू' अनाथ को, अनाथ कोन मोसों 
मो समान आरत नहि, आरतिहर तोसो ॥२॥ 
ब्रह्म तू, ही जीव, तू है ठाकुर, हो चेरो | 
तात-मातु, शुरूसखा तू' सब विधि हितु मेरो ॥३॥। 
तोहि मोहि नाते अनेक, मानिये जो भाव । 
ज्यों त्यों तुलसली कृपालु |! चरन-सरन पावे ॥४॥ 
शब्दार्थ--पातकी > पापी । आरत दुखी । आरतिहर ₹ पीड़ाकों दरनेवारा । ठाकुर +* 
खाभी । चेरो + दास, सेवक | तात रू पिता । नाते सम्बन्ध । 
भावाथे-हे प्रभो ! तुम दयाड हो, और में दीन हूँ | तुम दानी हो और 
मैं मिखारी हूँ। में प्रसिद्ध पापी हैँ, और तुम पाप-समूहका नाश करनेवाले हो 
(१ तुम अनाथोंके नाथ हो, ओर मेरे जेसा अनाथ कोई भी नहीं है। न तो 
मेरे समान कोई दुखिया है, ओर न तुम्हारे जैसा कोई दुःखका हरनेवाला ही है 
॥२॥ तुम साक्षात्‌ ब्रह्म हो, और में जीव हूँ। तुम स्वामी हो, में सेवक हूँ। 
तुम्हीं मेरे पिता, माता, गुरु, सखा तथा सब प्रकारसे हितकारी हो ॥३॥ तुम 
और मेरे बीच बहुत-से नाते हैं, उनमें जो रुचे उसे मान लो | है कृपा ! किसी 
तरह भी हो, ठुल्सीदासको तुम्हारे चरणोंकी शरण मिलनी चाहिये ॥४॥ 
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'चबरशाषप 
१---तोहि मोहि नाते अनेकः--कविने ऊपर कई नाते गिना दिये हैं; 
जेसे--तुम दयालु हो और में दीन हूँ; अर्थात्‌ दयालुको दीनोंकी ही आवश्यकता 
रहा करती है। यदि दीन ही न हों तो जाप दथाछुता किसपर दिखायेंगे ? 
इसी अकार दीनकों भी दयालकी आल्रइ्यकता रहती है । 


| ८० | 
देव--- 
ओर काहि माँगिये, को माँगिवों नियारे। 
८५ + 5५ लि ९ 
अभिमतदातार कौन, दरिद्र दारे ॥१॥ 
धरमसथाम राप्त कार्मेकोटि-रुप रूरो। 


5. हैं 


साहब सब (पबांध झखुज्ञान, दान-खड्ग-सूरा ॥२॥ 


विनय-पत्रिका १६३ 
सुसमय दिन हे निसान सबके द्वार बाजे। 


कुसमय दसरथ के ! दानि ते गरीब निवाजे ॥३॥ 
सेवा बिन्नु शुनविहदीन दीनता खुनाये। 
जे जे ते निहाल किये फूले फिरत पाये ॥४॥ 
तुलसिदास जाचक-रूचि जानि दान दीजे। 
रामचन्द्र चन्द्र तू, चकोर मोहिं कीजे॥५॥ 
शब्दार्थ--निवारे ++ निवारण करने या छुड़ानेवाछा । अमिमतदातार 5 मनोवांछित 
या इच्छित फल देनेवारा । दारेर दूर करता है । रूरो > सुन्दर । निसान # नयाड़ा । 
भावाथे--हे देव ! और किससे माँगू ! कोन मेरा माँगना (सदाके लिए) 
छुड़ानेवाल है ! कोन मनोवांछित फल देनेवाला है जो मेरे दुःख-दरिद्रकों दूर 
कर दे ! ॥१॥ हे धर्मके स्थान श्रीरामजी ! आप करोड़ों कामदेवोंके सौन्दर्यसे 
भी अधिक सुन्दर हैं। आप सब प्रकारसे बुद्धिमान्‌ू, मालिक और दान-रूपी 
तल्वारके चलानेमें बहादुर हैं ॥२॥ अच्छे दिनमें तो दो दिन सबके दरवाजेपर 
नगाड़े बजते हैं (सब छोग चार पेसा खैरात करते हैं); पर हे दशरथ-नन्दन ! 
आप ऐसे दानी हैं कि बुरे समयमें मी (वनवासके समयमें भी जटायु, सुग्रीव, 
विभीषण आदि) गरीबोंको निहार कर देते हैं ||३॥ बिना सेवाके ही (अहस्या, 
शबरी) जिन-जिन गुणहीनोंकों (बन्दर, भादू आदिको) दीनता सुनानेपर 
आपने निहाल किया है वे पैर फुलाये फिरते हैं ॥४|॥| अब भिखारी ठुल्सीदासकी 
रुचि जानकर उसे भी दान दीजिये | हे श्रीरामचन्द्रजी ! आप चन्द्रमा हैं, अतः 
मुझे चकोर बना दीजिये--बस यही दान मुझे दीजिये ॥५॥|| 


“६ ] 
दीनबन्धचु, सुखसिन्धचु, रृपाकर, कारुनीक रघुराई। 


सुनहु नाथ ! मन जरत जिबिथध जुर, करत बोराई ॥१॥ 
कबहेँ जोश रते, भोग-निरत संठ हठ वियोग बस होई। 
कवह मोह-बस द्रोह-करत बहु, कबह दया असि सोई ॥२॥ 
कबहूँ दीन, मतिहीन, रंकतर, कवहूँ भूप अभिमानी । 
कवहें मूढ़, पंडित बिडंबरत, कवहँ चमेरत ग्यानी ॥श॥ 


१६७४ विनय-पत्रिका 

कवहूँ देव ! जग धनमय रिपुमय, कबहूँ नारिमय भासे । 

संसति-सन्निपात दारुन दुख, बिन्ु हरि-कृपा न नासे ॥४॥ 

संजम, जप, तप, नेम, धरम, ब्रत, बहु भेषज-समुदाई । 

तुलसिदास भव-रोग , रामपद-प्रेम-हीन नहिं. जाई॥ण॥ 

शब्दार्थ--जुर 5 ज्वर । स् रूदुष्ट । विडंबरत+ दम्भ या पाखंडमें रत। संसति न 
संसार । भषज न दवा । 

भावार्थ-हें दीनवन्धु, आनन्दके समुद्र, कृपाकी खानि और कारुणिक 
श्मजी ! हे नाथ ! सुनिये, मेश मन तीनों तापोंसे जल रहा है, इसीसे वह 
पागलपन करता फिर रहा है (ज्वरमें मनुष्य अचेत होकर बकता है) ॥१॥ 
(उसका पागलपन यही है कि) कभी तो वह योगाम्यास करता है, कभी भोग- 
विल्यसमें फँस जाता है, कभो वह दुष्ट हठपूर्वक वियोगके वच्यमें हो जाता है, 
कभी मोहव्श होक़र अनेक तरहकी शत्रुता करता है ओर कभी वह बड़ा दया- 
वान्‌ बन जाता है ॥२॥ कभी दीन, वुद्धिहीिन ओर बड़ा ही कंगाल बन जाता 
है, कभी घमंडी राजा बन जाता है, कमी मूढ़, पंडित ओर ढोंगी बन जाता है 
एवं कभी धर्मरत ज्ञानी बन जाता है ॥३॥ हे देव ! कभी उसे यह संसार 
धनमय दीखता है, कभी शत्रुमय और सत्री-मय दीखता है (अर्थात्‌ कभी - तो वह 
खोेभमें, कभी क्रोधर्से ऑर कमी कामसे फंसा रहता है) । इस संसाररूपी सन्नि 
पात ज्वस्का दारुण दुःख बिना इंश्वर-कृपाके नष्ट नहीं होता ॥४| यद्यपि संयम, 
जप, तप, नेम, धर्म, तबत आदि बहुत-सी औषधियों हैं, पर ठुलूसीदास कहते हैं 
कि यह संसाररूपी रोग भ्रीरामजीके चरणोंमें प्रेम हुए बिना दूर नहीं हो 
सकता ॥५॥ 


विशेष 
१--इस पदुमें सनकी विभिन्न दुशाओंका वर्णन किया गया है । 
| ८२ | 


मोहजनित मल छाग विविध विधि कोटिहु जतन न जाई। 
जनम जनम अभ्यास-निरत चित, अधिक अधिक लपटाई ॥१॥ 


विनय-पत्निका श्द्५ 
नयन मलिन परनारि निरखि, मन मलिन विषय सेंग छागे। 
हृदय मल्िन वासना-मान-मद, जीव सहज सुख त्यागे॥शा 
परनिन्दा खुनि श्रवन मलिन भे, वचन दोष पर गाये। 
सब प्रकार मरूभार छाग निज, नाथ-चरन बिसराये ॥३॥ 
तुललिदास बत-दान, ग्यान-तप, जुद्धि हेतु श्रुति गाबे। 
राम-चरन-अज्लुराग-नीर विनु मर अति नास न पावे ॥४॥ 
इावदार्थ--मल < पाप । तयन ऋ नेत्र । अवन > कान । नीर जल । 
भावाथं--मोह-जनित अनेक प्रकारके लगे हुए पाप करोड़ों यत्न करनेपर 
भी नहीं छूटते। जन्म-जन्मान्तरसे अभ्यास-रत चित्त (पापसें) अधिकाधिक 
लिपटता जाता है ॥१॥ परायी स्त्रियोंकी देखनेसे नेत्र मलिन हो गये हैं, और 
मन विषयोंके साथ छगा रहनेसे मल्नि हो गया है। मान-मदादिक वासनाओंसे 
हृदय मल्मि हो गया है, इसलिए' जीवन अपने स्वाभाविक आनुन्द-(आत्मानन्द) 
को त्याग बैठा है ॥२॥ दूसरोंकी निन्‍्दा सुननेसे कान अपविच्र हो गये हैं तथा 
दूसरोंके दोप कहते-कहते वाणी भी मलिन हो गयी है | अपने स्वामी (श्रीरामजी) 
के चरणोंकों भूल जानेसे ही यह मलका भार सब तरहसे मेरे पीछे लग गया है 
॥३॥ ऐ तुलसीदास, वेदका कथन है कि ब्रत, दान, ज्ञान ओर तप आदि शुद्धिके 
कारण अवच्य हैं, पर भ्रीरामजीके चरणोंके प्रेम-जलके बिना पार्पोका समूछ नाश 
नहीं हुआ करता ॥४॥ 


राग जेतश्री 
[| ८३ | 


कछु दे न आइ गयो जनम जाय ।' 
अति दुरलम तन्नु पाइ कपट तजि, भजे न राप्त मन-बचन-काय ॥१॥ 


१. ऐसा ही भाव महात्मा सूरदासने भी व्यक्त किया है-- 
दो में एकी तो न मई । 
ना हारे मजे न सृह सुख पाये, बथा विहाइ गई ॥ 
ठानी हुती ओर कछु मनमें, ओरे आनि ठई । 
अविगत गति कछु समुझि परति नहिं, जो कछु करत दई ! 
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लरिकाई बीती अचेत चित, चंचलता चोगुने चाय । 

जोचन-जुर जुबती कुपथ्य करि, भयो जिदोष सारे मदन वाय ॥२॥ 

मध्य बयस चन हेतु गवाई, कृषी वनिज् नाना उपाय । 

राप-विमुख खुख लक्यो न सपनेह, निसि बासर तयों तिहूँ ताय ॥१॥ 

सेये नहिं सीतापति-सेवक, साधु सुमति मलि भगति भाय । 

सुने न पुलकि तनु, कहे न मुद्ति मन, किये जे चरित रघुबंसराय ॥४॥ 
>थब सोचत मनि विनु सुजंग ज्यों, विकल. जरा घाय । 

सिर चनि-धनि पछितात मीजि कर, कोड न मीत हित दुसह दाय ॥५॥ 

जिन्ह लूगि निज परलोक बिगान्यों, ते रजात होत ठाढ़े ठाँय । 

तुलसी अजहें खुमिरि नघुनाथहि, तन्‍्यो गयंद जाके एक नॉय ॥६ीं 





शब्दार्थ- जाय > व्यथ ही । काय #कर्म । चाय *चाव, इच्छा। मदनबाय रू 
कामोन्माद । ताय ताप । भाय > भाव | जरा > बुढ़ापा, वृद्धावस्था । दाय # दावानल । 
टॉय  ठाँव, निकट | नॉय + नाम । 

भावाथथ--व्यर्थ ही जन्म बीत चला, कुछ भी न बन पड़ा ! अत्यन्त दुर्लभ 
शरीर पाकर निष्कपट भावसे मन, वचन और कर्मसे राम भजन नहीं किया ॥|१॥| 
लड़कपन तो अशानमें बीत गया, उस समय चित्तमें चंचलताकी चौगुनी चाव 
थी | जवानीका ज्वर चढ़नेपर स्री (प्रसंग) का कुपथ्य करनेके कारण चिदोष 
(सह्निपात) हो गया ओर (समूचे शरीरमें) कामदेवरूपी वायु भर गयी ॥२॥ 
उसके बाद बीचकी अवस्था मेंने खेती, व्यापार आदि अनेक उपायोंसे घन पैदा 
करनेमें खो दी | किन्तु श्रीरामजीसे विमुख होनेके कारण स्वप्नमें भी सुख नहीं 
मिला, रात-दिन तीनों तापोंसे तपता ही रहा ॥३॥ न तो श्रीरामजीके भक्तों, 
एवं ज्ञानी संतोंकी भक्ति-मावसे भली-भाँति सेवा ही की और न भ्रीरधुनाथजीके 


सुत सनेह तिय सकल कुड्ठ़म मिलि, निसि दिन होत खरई । 
पद-नख चन्द-चकोर-विमुख मन, खात अंगार मई ॥ 
विषम विकार-दवानलू उपजी, मोह बयार बई । 
भश्रमत अ्मत बहुतक दुख पायो, अजहुँ न टेव गई ॥ 
कहा होत अबके पछताने, होनी सिर बितई । 
सूरदास सेये न कृपानिधि, जो सुख सकल मई ॥ 


विनय-पत्रिका ५६७ 
किये हुए. चरित्रको रोमांच होकर प्रसन्न मनसे सुना ओर कहा ही ||४॥ अब जब 
कि बुढ़ापेने दौड़कर अंग-प्रत्यंगको व्याकुल करके पीस डाला है, तब मणिहीन 
सर्पकी भाँति सोचा करता हूँ, सिर पीटकर तथा हाथ मींजकर पछताता हूँ, पर 
इस असह्य दावानलको बुझानेवाला कोई भी मित्र या हितू नहीं | ॥५॥ 
जिनके लिए अपना परलेक बिगाड़ दिया, वे भी निकट खड़े होनेमें शर्माते हैं | 
तुल्सीदास कहते हैं कि अब भी उस श्रीरामजीका स्मरण कर, जिनका एक बार 
नाम लेनेसे गजेन्द्र तर गया था ॥६॥ 

विश्येष 

१--- तस्यथों गयंद'---एक बार तालाबमे जलरू-कीड़ा करते समय एक हाथी- 
का पैर एक सगरने पकड़ लिया था। जब सारी शक्ति रूग़रानेपर भी हाथी अपना 
पैर न छुड़ा सका, तब उसने निराश होकर भगवान्‌कों पुकारा। भगवानने 
आहको मारकर उस हाथीको मुक्त कर दिया । 

[ <७ | 
तो तू पछितेहे मन मोजि हाथ 
भयो है सुगम तोकी अमर-अगम तन, समुझि थी कत खोबत अकाथ॥ १॥ 
खुख-साधन हरि-विमुख बुथा जैसे खम-फल घुत हित मथे पाशञ्न.। 
यह विचारि, तज्ि कुपथ-कुसंगति, चलि सुपंथ मिलि मले साथ ॥शा। 
देखु राम-सेवक, खुनि कीरति, रठटहि नाम करि गान गाथ। 
हृदय आलु धनु बान-पानि प्रभु, लूसे मुनिपट, कटि कसे माथ ॥शा 
तुलखिदास परिहारि प्रपंच सब, नाउ रामपद-कमल माथ। 
जनि डरपहि तोसे अनेक खल, अपनाये जानकीनाथ ॥४॥ 
दाब्दार्थ--तौ न तब, तो । मींजिल्‍ मरलूकर । अमर देवता । अगम रदुर्लभ । 

धींल्‍ न-जानें । कत > क्यों । अकाथ > व्यर्थ । पाथ न जरू । भाथ > तरकस । 

भावाथ--रे मन ! तब (पीछे) तू हथ मलकर पछतायेगा। तुझे देवताओं- 
के लिए दुलेम (मनुष्य) शरीर सुगमतासे मिल गया है, यह समझकर भी न-जानें 
क्यों तू उसे व्यर्थ खो रहा है ||१।| परमात्मासे विमुख रहकर सुखका साधन 
करना उसी प्रकार व्यर्थ है, जेसे घी निकालनेके लिए पानी मेंथनेपर केवल परि- 


१६८ विनय-पत्रचिका 

श्रमरूपी फल हाथ रूगता है | यह सोचकर तू कुमार्ग ओर कुसंगकों छोड़कर 
सजनों के साथ मिलकर सुमार्गपर चल एवं ॥२॥ राम-भक्तोंके दर्शन कर और 
उनके मुखसे भगवानकी कीर्सि सुनकर नामको रट--रामकी गुण-गाथाओंका 
गान कर | हाथमें धनुष-बाण लिये मुनियोंके वस्त्र धारण किये तथा कमरमें 
तरकस कसे हुए प्रभुका अपने हृदयमें ध्यान कर ॥१॥ हे तुलसीदास ! तू सब 
प्रयंचोंकों छोड़कर श्रीरामजीके चरणारविन्दोंपर मस्तक झुका | तू डर न, तेरे 
जैसे बहत-से खलोंको जानकी-वब्लभ श्री रघुनाथजी अपना चुके हैं ॥४॥ 


राग-घना श्री 
[ ८७५ | 


मन ! भाधथव को नेकु निहारहि । 
सुनु सठ, खदा रंक के धन ज्यों, छिन छिन प्रशुद्दि संभारहि ॥१॥ 
सोभा-सील-ग्यान-गुन-मंद्रि, ( (कम परम उदारहि। है 
रंजन संत, अखिल अधु भंजन विंषयन॑वेकारांहे ॥२॥ 
जो विन्चु ओग-जग्य-बत-संजम गयो चहे भव पारहि । 
तो जनि तुलखिदास मनिसि-बासर हारि-पद-कमल विलारहि ॥३॥ 
शब्दाथ--नेकु जरा, तनिक । रंजन प्रसन्न करनेवाले । अब पाप | गंजन रू 
नाशकतों । 
भावाथे--रे मन ! भगवान्‌ माथवकी ओर तनिक देख | रे शठ ! सुन, जैसे 
कंगाल सदेव अपने धनकी संभाल किया करता है, उसी प्रकार तू प्रतिक्षण 
परमात्माको सभालनेमें लगा रह ॥१॥ (किस परमात्माकों सेमालनेमें यह मन 
लगा रहे १) परम सुन्दर ओर उदार (दानी) परमात्माकों | वह परमात्मा 
शोभा, शील, ज्ञान और गुणोंके घर हैं। वह संत-जनोंको प्रसन्‍न करनेवाले, 
सम्पूर्ण पापोंकी नाश करनेवाले तथा विषय-विकारको दूर करनेवाले हैं ॥२॥ 
यदि तू बिना योग, यज्ञ, व्रत और संयमके ही संसार-सागरसे पार होना चाहता 
है, तो ऐ तुल्सीदास | रातदिन भगवानके चरणारविन्दोंको न भूल, अर्थात्‌ रात- 
दिन उनके चरणारविन्दोंका स्मरण किया कर ॥३॥ 
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विशेष 
१ सुंदर परम उदारहि'--में 'परम” शब्द 'देहरी दीपक' है। जो शब्द 
ब्योद्ीके दीपककी भाँति अपनेसे षूव॑ ओर पर दोनों शब्दोंके साथ रूगता है उसे 
'देहरी दीपक! कहते हैं । जेसे ब्योद्वीका दीपक भीतर और बाहर दोनों ओर 
प्रकाश करता है, उसी प्रकार यह शब्द दोनों ओर लगता है । 


| ८६८ | 
नरक, 
इहे कह्यो स॒ुत ! वेद चहूँ । 
श्रीरघशुवीर-चरननंचतन तज नाहित ठोर कह #॥१॥ 
जाके चरन विरंजि. सेइ सिधि पाई खसंकर हूँ । 
सुक-सनकादि मुकुत बिचरत तेड भजन करत अजहूँ ॥२॥ 
जद्यपि परम चपल श्री संतत, थिर न रहति क्‌तहूँ। 
हरि-पद-पंकज पाइ अचल भइ, करम-वचन-मन हूँ ॥३॥ 
करुनासिधु, भगत--चितामनि, सोभा सेवत हूँ । 
ओर सकल सुर, असुर-इस सव खाये उरग छहूँ ॥४॥ 
सुरुचि कह्यो सोइ सत्य तात अलि परुष बचन जवबहूँ । 
(हुलसिदास रघुनाथ-विमुख नईहहि मिट॒ई विपति कबहूँ॥५॥ 
शब्दाथ--विरंचि >बह्मा । श्रीज-लक्ष्मी | संततरू सदा | सुररूदेवता। उरगन+ 
(उर+ग) छातीके बल गमन करनेवाला, सप॑ | तात > पुत्र | परुष 5 कठोर । 
प्रसंग--महाराज उत्तानपादकी दो रानियाँ थीं--सुनीति ओर सुरुचि | 
सुनीतिके पुत्र श्रुव थे ओर सुरुचिके उत्तम । राजाका स्नेह छोटी रानीपर अधिक 
था | एक दिन राजा अपने पुत्र उत्तमकों गोदमें लिये बेठे थे, उसी समय भ्रव 
वहाँ आकर उनकी गोदमें बैठने छगे | विमाताने उनसे कड़े छब्दोंमे कह 
पहले तप करके राजाकी गोदमें बेठनेके अधिकारी बनो, पीछे गोद बैठनेका 
साहस करना । यह सुनकर ध्रुव रोते हुए अपनी माता सुनीतिके पास लोट 
आये | सारा हाल सुननेके बाद भुवकी माता सुनीतिने उन्हें जो उपदेश दिया, 
उसीके प्रसंग यह पद बनाया गया है। 
भावाथ--हे पुत्र (श्रुव) .! चारों वेदोंने यही कहा है कि श्रीरामजीके चरणों- 
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का ध्यान किये बिना कहीं मी ठोर नहीं है ॥१॥ जिनके चरणोंकी सेवा करके 
ब्रह्म ओर शिवने भी सिद्धि प्राप्त की है, शक-सनकादि जीवन्सुक्त होकर विचरण 
कर रहे हैं और अब भी वे उनका भजन करते जा रहे हैं ॥२॥ यद्रपि रक्ष्मीजी 
सदासे परम चंचला हैं, कहीं भी स्थिर नहीं रहतीं, तथापि वह भगवच्चरणार- 

विन्दकों पाकर मन-वचन-कर्मसे अचल हो गयीं ॥३॥(दासता बुरी चीज है, पर) 
करुणा-सागर, भक्त-चिन्तामणि भनवान्‌ रामचन्द्रजीकी सेवा करनेमें भी शोभा 
है ओर जितने देवता तथा दैत्योंके स्वामी हैं, सबको षट्‌ ऊर्मी शोक, मोह, क्षुघा, 
पिपासा, जरा, मरण इन छ साँपोंने डेंस लिया है ॥४॥ हे पुत्र ! (तुम्हारी 
विमाता) सुरुचिने जो तुमसे कहा है (कि पहले तप करो), वह यद्यपि अत्यन्त 
कठोर वचन है फिर भी सत्य है। अतः हे तुल्सीदांस ! श्रीरघुनाथजीसे विमुख 
रहनेपर विपत्तियाँका नाश कभी नहीं होता ॥५। 

८9 ) 

सुनु मन सूढ़ सिखावन मेरो । 

हारि-पद-वेम्ुख लक्यों न काहु खुख, सठ ! यह समझ खबरों ॥१॥ 

विछुरे ससि-रवि मन-नेननि ते, पावत दुख बहुतेरो। 

अ्रमत खमित निसि-द्विस गगन महँ, तह रिपु राहु बड़ेरों ॥२॥ 

जद्यपि अति पुनीत सुरसरिता, तिहँ पुर सुजस घनेरों। 

तजे चरन अजहू न मिटत नित, बुहुचो ताह केरो ॥३॥ 

छुटे न विपति भजे विद्चु रघुपति, ख्ंति संदेह निबेरों । 

तुलसिदास अब आस छॉड़ि करि, होहु राम को चेरो ॥४॥ 

शब्दाथं“सवेरों शीघ्र, समय रहते । सुरसरिता> गंगा । घनेरों> बहुतसे । 
निबेरों 5 दूर कर दिया है । 
भावाथे-रे मूढ़ मन ! मेरी शिक्षा सुन | भगवानके चरणोंसे विमुख 

रहकर किसीको सुख नहीं प्राप्त हुआ। रे दुष्ट ! इस बातकों समय रहते ही 
समझ ले ॥१॥ भगवानके मनसे चन्द्रमा और नेत्रोंसे सूर्य अलग होनेके 
कारण ही (चन्द्रमा ओर सूर्य) भारी दुःख पा रहे हैं | वे गत-दिन आकाशर्में 
थक्रे हुए घूमते रहते हैं ओर वहाँ उनका बडा शत्र राह मौजद है ॥२॥ 
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यद्यपि गंगाजी अत्यन्य पवित्र हैं, तीनों लोकोंमें उनकी कीर्ति छा रही है, पर 
भगवानके चरणोंसे अलग होनेके कारण अबतक उनका भी नितका बहना बन्द 
नहीं हुआ ॥|३॥ वेदोंने यह सन्देह दूर कर दिया है कि श्रीरामजीका भजन किये 
बिना विपत्तियाँ नहीं छूट सकतीं | हे तुल्सीदास ! अब सारी आशाओंको छोड़ 
कर तू श्रीरामजीका दास हो जा ॥४॥ 

विशेष 
१--ससि-रवि मन-नेननि तें!---चन्द्रमाकी उत्पक्ति भगवानके मनसे हुई 
है ओर सूर्यकी उत्पत्ति उनके नेन्नोंसे । पुरुषसूक्तमें लिखा भी हैः--- 
“चन्द्रमा मनसो जातः चक्षो: सू्थों अजायत?। 
२---रिएपु राहु'---समुद्व-मंथनके बाद जब देवता ओर देत्य अमृतके लिए 
आपसमें रूडने छगे, तब भगवानने मोहिनीरूप धारण करके अख्तका घड़ा 
अपने हाथमें लेकर एक पंक्तिमें देवताओं और दूसरी पंक्तिमें देत्थयोंकों बिठाकर 
देवताओंकी पंक्तिसे उसे बॉटना शुरू किया । उस समय देत्य उनके रूपपर 
गेहिव हो गये थे। राहु नामक देत्य भगवानूका कपट समझकर सूर्य ओर 
चन्द्रमाके बीचमें जा बंठा आर घोखेसे उसे भी अमृत दिया गया । पश्चात्‌ जब 
भगवानूकों यह बात सूर्य ओर चद्गरमाके इशारा करनेपर सारूस हुईं, तब उन्होंने 
चक्रसे उसका सिर काट दिया । किन्तु वह्द अमृत पान कर चुका था, अतः 
मरा नहीं और मुण्डका राहु हो गया ओर घधड़का केतु । बस राहु उसी वेरसे 
अहणके समय सूर्य ओर चन्द्रमाकों दुःख देता है । 


( ८८ 9 


कवहूँ मन विल्लाम न मान्यो 

निसिदिन श्रमत बिसारि सहज सुख, जहेँ तह इंद्रिन तान्‍्यो ॥१॥ 
जदपि विषय-संग सहाय दुसह दुख, विषम जाल अखरुप्मान्यों 

तदापि न तजत सूढ़, ममताबस जानत हूँ नाहे जानयो ॥२५॥ ५०४१ 


जनम अनेक किये नाना बिधि, करम-कौच चित सान्यों। 
होइ न विमल विवेक-नीर-बिलु, वेद पुरान बखानयो ॥२॥ 
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निज द्वित नाथ पिता शुरू हरिसों हरषि ह॒दे नहिं आन्यों | 
तुलखिदास कब ठषा जाय _खर खतन्नतहि ज़नप्र खिरान्यों॥8॥॥ 


शब्दार्थ--सहज सुख > आत्मानन्द । सानन्‍्योः- सान रखा है । आन्यो छाना, धारण 
नहों किया । तृषा ८ प्यास । सिरान्यों # बीत गया । 


भावाथ--रे मन ! तूने कभी विश्राम न माना । (तू) आत्मानन्दकों भूल 
कर रातदिन घूमता रहता है और (तुझे) इन्द्रियाँ इधर-उधर खींचकर ले जाती 
हैं ॥१|| यद्यपि विषयोंके साथ तूने दुःसह दुःख सहन किये हैं ओर कठिन जाहूमें 
फँसा हुआ है, तथापि रे मूढ़ ! तू उसे नहीं छोड़ रहा है और ममताके कारण 
जान लेनेपर भी उसे नहीं जाना ॥२॥ अनेक जन्‍्मोंमें नाना प्रकारके कर्म करके. 
तू ने उन्हीं (कर्मों)के कीचड़में चित्तको सान रखा है | किन्तु विवेक-रूपी जलके 
बिना तू निर्मल नहीं हो सकता, ऐसा वेदों ओर पुराणोंने कहा है ॥३॥ अपनी 
भलाई स्वामीरुप, पितारूप ओर गुरुरूप प्रभुजीसे है, किन्तु दूने हर्षित होकर 
अपने हृदयमें उन्हें धारण नहीं किया । तुल्सीदास कहते हैं कि जिस तालाबकों 
खोदनेमें ही जीवन बीत गया, उस ताल्बसे मरा प्यास कब बुझ सकती है ॥६॥ 


विद्ो 


विदोेष 


१---निज हित'*' ““'आन्यो'--का अर्थ वियोगी हरिजीने लिखा हे, 
“जैसा ग्रेम अपने मित्र, स्वामी, पिता और गुरुके साथ किया जाता है, बेसा 
तूने असन्न होकर कभी हृदयसे भगवानके साथ नहीं किया ।? किन्तु गोस्वामी- 
जीके शब्दोंसे यह अर्थ नहीं निकलता । 

अल "| 

मेरो मन हरि जू ! हठ न तजें। 

निसि-द्न नाथ देजें सिख बहु-विधि, करत खुभाड निज ॥१॥ 

ज्यों जुबती अनुभवति प्रसव अति दारुन ढुख उपजे। 

है अनुकूल बिसारि खूल सठ पुनि खल पतिहिं मजे ॥२॥ 

लोलुप भ्रमत ग्रहपस्तु॒॒ ज्यों जहँ तहँ सिर पदचान बजें | 

तदपि अधम बिचरत तेद्दि मारग कबहेँ न मूढ़ लजे ॥३॥ 
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हो हारयो करि ज़तन बिविध विधि अतिसे प्रवल अजे । 
तुलखिदास वस होइ तवहिं, जब प्रेरक प्भ्षु वरजे॥४॥ 

शब्दार्थ--निजै 5 अपने ही । अनुभवति > अनुभव करती है। अनूकूल प्रसन्न । 
ग्ृहपसु > कुत्ता । पदत्चान > जूता । बरजे - मना करें, रोकें । 
भावाथे--हे प्रभो ! मेरा मन हठ नहीं छोड़ता । दे नाथ ! मैं उसे रातदिन 
अनेक प्रकारसे शिक्षा देता हैँ, पर यह अपने ही स्वभावानुसार काम करता है 
[११॥ जैसे युवती सत्री संतान जननेके समय अत्यन्त असह्य कष्टका अनुभव 
करती है, पर अनुकूल (प्रसब-वेदनासे छुग्कारा पाते ही प्रसन्न) होकर वह मूर्खा 
सारे दुःखोंको भूलकर फिर दुष्ट पतिको भजने लगती है ॥२॥ जैसे लाछची कुत्ता 
घूमता हुआ जहाँ जाता है, वहीं उसके सिरपर जूते पड़ते हैं, फिर भी वह नीच 
उसी मार्गपर विचरण करता है, इसमें वह मूढ़ कमी मी छज्जित नहीं होता ॥३॥ 
में अनेक प्रकारके यत्न करके हार गया, (पर यह मन) अत्यन्त प्रबल और 
अजेय है | तुलसीदास कहते हैं कि यह मन तभी वशमें हो सकता है, जब जगत्‌के 
प्रेरक भगवान्‌ इसे रोके |॥४|| 


०: पिन 


चरशापघ 
१--अतिसे अबलू अजे'--मगीतामें अज्जुनने भगवानसे कहा है*-- 
चंचर्ल हि मनः कृष्ण प्रमाथि बरूवदढम । 
तस्यथाहं निग्रह मन्‍्ये वायोरिव सुदुष्करम्‌ ॥ 
भगवान श्रीकृष्णने अ्ुनकी बातका समर्थन इस प्रकार किया हे-- 
असंशय महाबाहो मनों दुर्निग्रहई। चलम्‌। 


९० | 


ऐसी सूढ़ता या मनकी।' ह 
परिहरि राम-भगति-सुरसरिता, आस करत ओसकन की ॥१॥ 


| ३० आस 


१, महामहोंपाध्याय पं० सुधाकरजी दिविदीका रचा हुआ संस्कृत अनुवाद इस प्रकार है-- 
एताइशी मूहता मनसः । 
रामभक्तिसुरक्तरितं हित्वा, वांछति कर्ण कुपयसः ॥ 
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धूम-समूह निराखि चातक ज्यों, तृषित जानि मूर्ति घन की । 
नहिं तहँ सीतद्धता न बारिं, पति हानि होति लोचन की ॥२॥ 
४ >> ; छ रो ५. र्ज्‌ ३८ फ्ने 
ज्यों गच-कॉच विलोकि सेन जड़ छाँद्द आपने तन की । 
टूटत अति आतुर अहार बस, छति बिसारि आनन की ॥३॥ 
'कहँ को कहो कुचाल रृपानिधि ! जानत हो गति जन की । 
तुलसिदास प्रभु हर॒हु दुसह ठुख, करहु काज निज पन की ॥४॥ 


) 


शब्दाथ--गच ₹ भूमि, दीवार, फशे। सेन बाजपक्षी: सेन शब्द श्येना का 


अपभ्रंश है । आनन>- मुख । पन #अतिज्ञा । 

भावाथथे--श्स मनकी ऐसी मूढ़ता है कि यह श्रीराम-भक्ति-रूपी देवनदी- 
(गंगा) को त्यागकर ओस-कणकी आशा करता है ॥१॥ जैसे प्यासा पपीहा 
धुएँके समूहकों देखकर उसे मेध समझ लेता है, किन्ठ॒ निकट जानेपर न तो उसे 
शीतल्ता मिल्ली है ओर न जल ही, उल्टा उसे नेत्रोंसि हाथ धो बैठना पड़ता 
है ॥२॥ जैसे वाज पक्षी शीशेकी दीवारमें अपने शरीरकी निर्जीव छाया देखकर 
आहारके लिए विशेष आतुर होनेके कारण अपने मझुहकी दशा भूलकर उसपर 
टूट पड़ता है, परिणाम यह होता है कि उसीका मुँह घायल हो जाता है ॥३॥ हे 
कृपानिधान ! में इस मनकी कुचाल कहाँतक कहूँ, आप तो इस दासकी दशा 
जानते ही हैं। हे प्रमो ! तुल्सीदासका असह्य दुःख दूर करके अपने प्रणकी छाज 
रखिये ॥४॥| 


[ ९१ ] 


नाचत ही निसि-दिवस मरथथो | 
तबही ते न भयो हरि थिर जब ते जिच नाम धरओ ॥१॥ 


घधूमपटलछमवलोक्य चातकों, बुध्वा यथाअ्रमरूस:। 
लभते तत्र न शीतलमम्भो, ृग्वेरिणं वे वयसततर ॥ 
श्येनः काचकुट्टिमे दृष्वा, त॑ विम्बमतिरमसः । 

पतित तन्न परपतत्रिरूपे, हानिमुपेति च बचसः ॥ 
मनसः कि वर्णये जडत्वं, करुणानिधे कुशयसः । 
कत्वाउत्म पणन्नपां जनस्यथापहर दुश्खमतितपसः ॥ 


विनय-पत्रिका -छ५ 
बहु वासना विबिध कंचुकि भूषन छोमादि भरथो। 
चर अरू अचर गगन-जर-थल महँ, कौन न स्वॉग कर यो ॥२॥ 
देव-दलुज, मनि, नाग, मन्ु॒ज नहिं जाँचत कोड उबरथ्यों । 
मेरी दुसह दरिद्र, दोष, दुख काह तो न हरथो ॥३॥ 
थके नयन, पद, पानि, सुमति, बल, संग सकल बिछुसयों। 
अब रघुनाथ सरन आयो जन, भव-भय बिकलर डरचो ॥४॥ 
जेहि शुन ते वस होह रीध्ि करि, सो मोहि सब बिसरथयो | 
तुलखिदास निज भवन-द्वार प्रभु, दीजे रहन परथो ॥५॥ 
शब्दार्थ--कंचुकि > वस्त्र । चर 5 चलनेवाले,चेतन्य । अचर > जड़ । गगन 5 आकाश । 
स्वॉग ल्‍ तमाशा । ; 
भावाथे--रातदिन नाचते ही नाचते मरा | हे हरि ! जबसे आपने जीव 
नाम रख दिया, तभीसे स्थिरता जाती रही ॥१॥ नाना प्रकारके वासनारूपी 
वस्त्र तथा लोभादि आभूषण धारणकर चर और अचर एवं आकाश, जल और 
पथिवीमें ऐसा कोन-सा स्वॉग है जो न किया हो ॥२॥ देवता, देत्य, मुनि, नाग, 
मनुष्य आदिमें ऐसा कोई भी नहीं बचा है जिससे मेंने याचना न की हो । किन्तु 
मेरे दुःसह दारिद्रथ, दोष ओर दुःखका किसीने भी तो दरण नहीं किया ॥३॥ 
नेत्र, पेर, हाथ, बुद्धि ओर बल सब थक गये और सबने मेरा साथ भी छोड़ 
दिया । अतः है रघुनाथजी |! अब संसार-भयसे डरकर विकल हुआ यह दास 
आपकी शरणमें आया है ॥४॥ जिन गुणोंपर आप रीक्षकर बशमें हुआ करते हैं, 
उन सबको में मूल गया हूँ | हे प्रभो ! अब ठुलसीदासको अपने ग्रहके द्वारपर 
पड़ा रहने दीजिये--हृटाइये नहीं ॥५॥ 
विशेष 
१--जब तें जिव नाम धस्थों'--यों तो वेदान्तशाख्ने जीव” संज्ञा पड़नेके 
कई कारण बतलाये हैं, पर उन सबमें अद्वितवेदान्तका ही मत ग्राह्य है। 
किन्तु अद्वेतवादमें भी इस विषयमें कई मत हैं--जेसे अवच्छेदवाद, आभास- 
वाद, प्रतिबिम्बवाद, एक-जीववाद और अनेक जीववाद आदि । गत्येक वाद! 
के अनुसार 'जीव”की परिभाषा १३६ वें पदकी टिप्पणीसें दी गयी है। यहाँ 
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तो केवछ इतना ही लिखना विवक्षित है कि जब अविद्या, अतिबिस्बरूप चिदा- 
भास और उसका अधिष्ठान कूटस्थ इन तीनोंका सेल होता है, तब जीव! नाम 
पड़ता है ।--यह सिद्धान्त आभासवादका है । 


[. । 


माधव जू, मोसम मंद न कोऊ | 

जद्यपि मीन-पतंग हीन मति, मोहि नहिं पूज ओऊ ॥१॥ 
रुचिर रूप-आहार-वस्य उनन्‍्ह, पावक छोद्ठ न जानयो |! 
देखत विपति विषय न तजत हों, ताते अधिक अयानयो ॥२॥ 
महा मोह-सरिता अपार महेँँ, संतत फिरत बच्यो। 
श्रीहरि-चरन-कमल-नोका तजि, फिरि फिरि फेन गद्यो ॥३॥ 
अस्थि पुरातन छुधित खान अति, ज्यों भरि सुख पकरे | 
निज ताल्गत रुचिर पान करि, मन खंतोष धरे ॥४॥ 
परम कठिन भव व्याल अ्सित हा, चसित भयोी अति भारी । 
चाहत अभय भेक सरनागत, खगपति-नाथ बिसारी ॥५॥ 
जलूचर-बूंद जाल-अंतरगत होत सिमिटि इक पासा। 
एकहि एक खात छाऊच-वस नहि देखत निज नासा ॥६॥ 
मेरे अघध सारद अनेक जुग, गनत पार नहिं पावें। 
तुलसीदास पतित-पावन प्रभु, यह भरोस जिय आबे ॥७॥ 


शब्दाथ--मीन 5 मछली । पूज>पूरा होना, वराबरी करना। वस्यः अधीन । 
पावक र जग्नि, दोपक । लोह  लोहेकी कटिया । अयान्यो मूर्ख | अस्थि 5 हड्डी । मेक < 
मेढक | खगपति रू गरुइ । सारद > सरसखती । 

भावाथ--हे माघवजी ! सुझ-सा मूर्ख कोई नहीं है। यद्यपि मछली और 
पतंग बुड्धिद्ीन हैं, पर वे भी मेरी बराबरी नहीं कर सकते ॥१॥ पतंगने तो सुन्दर 
रूपके बशमें होकर (दीपककों) आग नहीं समझा और मछलीने आहारके वश्नमें 
होकर लोहेके कॉटेको काटा नहीं जाना; किन्तु में विपत्तियोंको देखता हुआ भी 
विषर्योकोीं नहीं छोड़ रह हूँ, इससे में (मछली और पतंगसे) अधिक मूर्ख हूँ।२॥ 
महामोह-रूपी अपार नदीमें सदा बहता फिरा, भगवानके चरण-कमलरूपी नौका- 
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को छोड़कर वारम्बार फेन (विष्रय-सुर्ख) पकड़ता रहा ।३१॥ जैसे अत्यन्त भूखा 
कुत्ता पुरानी हड्डीको मरमेंह पकड़ता है और अपने ही तादूका खून पी-कर मनमें 
सन्‍्तोष घारण करता है (यह नहीं समझता कि यह खून तो मेरे ही शरीरका है, 
उसी प्रकार मनुष्य भी विषयों अपने ही बल-बीयेका नाश करके प्रसन्न होता 
है) ॥४॥ में अत्यन्त कठिन संसार-सर्पसे ग्रसित होनेके कारण बहुत डर गया हूँ 
ओऔर गरुड़-नाथ--(मगवान्‌ ) को मूलकर मेढककी शरणमें जाकर निर्मब होना 
चाहता हूँ ॥९॥ जलूमें रहनेवाले जीव जालमें सिमिट-सिमिट्कर एक जगह एकत्र 
हो जाते हैं ओर लछाल्चवंश एक-दूसरेको खाते हैं,---अपना बाश नहीं देखते 
(ठीक वही हाल मेरा है) ॥६|| यदि सरखती अनेक युगोतक मेरे पार्पोका लेखा 
लगाती रहें, तो भी पार नहीं पा सकतीं। किन्तु तुलसीदासके जीमें तो यह विश्वास 
या भरोसा है कि प्रभु (औराम) जी पतितोंका उद्धार करनेवाले हैं (वह मेरा 
उद्धार अवश्य करेंगे) |॥७॥ 


| €ई | 

कृपा सो था कहाँ विसारी राम । 

जेहि करुूना सुनि स्रवन-दीन-दुख, थधावत हो तज्ि चाम ॥१॥ 

नागराज निज वल विचारि हिय, हारि चरन चित दीन्‍न्हों। 

आरत गिरा खुनत खगपति सज्जि, चलरूत विलंव न कीन्‍न्हों ॥२॥ 

दितिसुत चास-चसित निरसिदिन प्रहलाद-प्रतिग्या राखी । 

अतुलित वलछ मगराज-मजुज-तनु दज्लज़ हत्यो श्रुति साखी ॥३॥ 

भूप-सदलि सब न्रप विलोकि पश्चु, राखु कह्यो नर-नारी । 

वसन पूरि, अरि दरप दूरि करि, भूरि कृपा दनुजारी ॥४॥ 

एक एक रिपुर्ते चासित जन, तुम राखे रघुवीर । 

अब मोहि देत दुसह दुख वहु रिपु कस न हरह भव-पीर ॥५॥ 

लोभ-पग्राह, दूुजेस-क्रोध कुरुराज-बंधु खल मार । 

तुझखिदास प्रभु यह दाख्न दुख भंजहु राम उदार ॥४॥ 

शबदार्थ--धथों "न जानें । खवन कान । नागराज ऋ गजेन्द्र । दितिसुत > हिरण्य- 
कशिपु | सइसि > सभामें । राखु- रक्षा करो । नर-नारी > अजुनकी आओ द्रौपदी | मार ८ 
कामदेव । 

4 
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भावार्थे--है रामजी ! आपने अपनी उस क्ृपाकों न-जानें कहाँ भ्रुद्य 
दिया | (किस करुणाको !) जिस करुणाके कारण आप दीनोंका दुःख कानसे 
सुनते ही अपना धाम (निवास-स्थान) छोड़कर दोड़ा करते हैं ॥|१॥| जब गजेन्द्र- 
ने अपना बल विचारकर दिलमें हार मान ली और आपके चरणोंमें चित्त 
लगाया, तब आपने उसकी आत्तंवाणी सुनते ही गरुड़को छोड़कर (पैदल ही) 
चल देनेमें देर नहीं की ||२॥ आपने हिरण्यकशिपुके भयसे रातदिन भीत रहनेवाले 
प्रह्मदकी प्रतिज्ञा रखी और अतुल्ति बल्शाली सिंह ओर मनुष्य (दसिंह) का 
शरीर धारण करके उस (हिरण्यकशिपु) दैत्यको मारा, वेद इसका साक्षी है ॥६॥ 
राज-सभामें सब राजाओंकों देखकर 'नर'के अवतार अर्जुनकी स्त्री द्रोपदीने 
जब कहा कि हे प्रभो ! मेरी रक्षा कीजिये, तब हे देत्योंके शत्रु ! आपने बड़ी कृपा 
करके वसच्तोका ढेर छगा दिया और शत्रुओं (दुर्योधन, दुःशशासन आदि) का 
घ॒मंड दूर कर दिया ॥४॥ दे रघुवीरजी ! आपने केवछ एक-एक शब्रुसे संत्रस्त 
भक्तोंकी रक्षा की है, किन्तु यहाँ तो मुझे (एक नहीं) बहुत-से शत्रु (लोभ, क्रोध, 
काम आदि) असदह्य कष्ट दे रहे हैं; फिर आप मेरी सांसारिक यातना क्यों नहीं दूर 
करते ? ॥५॥ लोमरूपी आह (मगर), क्रोध रूपी दैत्वराज (हिरण्यकशिपु) ओर 
दुष्ट कामदेवरूपी दुर्योधनका भाई (दुःशासन) है। हे प्रभो ! ठुल्सीदासका 
यह दारुण दुःख दूर कीजिये ! हे रामजी ! आप उदार हैं (मुझपर उदारता 
दिखलाइये) ! ॥६॥ 

विशेष 

१--अह्ाद-अतिक्षा राखी '--हिरण्यकशिपु अपने पुत्र प्रह्माइकों रामका 
नाम नहीं लेने देता था, किन्तु भक्त अछाद रामका नाम नहीं छोड़ते थे। जब 
वह हर तरहसे मना करके हार गया, तब उन्हें एक खम्भेसे बॉयकर मारनेके 
लिए तैयार हुआ । उसने कहा,--कहाँ है तेरा राम, बुछा उसे ।? भक्त अहादने 
कहा,--मोहिमें तोहिमें खज्न-खम्भमें, घट घट व्यापित राम ।? इतना सुनते 
ही हिरण्यकशिपुने क्रद्व होकर उन्हें मारनेके किए तलवार सेंसाली । तबतक 
भक्त-वत्सल भगवान्‌ नूसिंहरूपमें खम्भा फाड़कर प्रकट हुए. और देखते ही 
देखते उसे चीड़-फाइकर प्रह्मादके प्रणकी रक्षा की । 
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२---वसनपूरि' जब पांडव अपना सचस्व, यहातक कि द्रोपदीकों भी जुएस 
हार गये, तब दुर्योधनने दुःशासनके द्वारा महारानी द्रोपदीको पकड़चा संगाया 
ओर भरी सभामें उन्हें नग्न करनेकी आज्ञा दी । दुष्ट दुःशासन द्वोपदीका वस्त्र 
पकड़कर खींचने रूगा, पर सभामें बेठे हुए छोगोंने कुछ नहीं कहा। अन्‍्तमें 
अपनेको असहाय समझकर द्रोपदीने दीन भावसे भगवानकों घुकारा।! तुरन्त 
ही भगवानने द्वोपदीकी सहायता की। परिणाम यह हुआ कि दुश्शासन साड़ी 
पकड़कर खींचते-खींचते थक गया, पर साड़ी समाप्त न हुई । 

३--लोभ-प्राह * *खल मार'--ऊहे ऊपरकी पंक्तिमें जो बहु रिएुः कहा 
गया है, उसे यहाँ स्पष्ट किया गया है। छोमको आह कहनेका यह आशय हे 
कि जिप्त प्रकार ग्राह मनुष्यको निगल जाता हे, उसी प्रकार छोस भी मलनुष्यके 
अन्तःकरणको आच्छादित कर छेता है। 'दनुजेस-क्रोध” जले हिरण्यकशिपु 
समय-समग्रपर धचन ओर क्रिया द्वारा अह्वादकों पीड़ा पहुँचाया करता था, 
उसी अकार क्रोध भी समय पाकर मनुष्य-शरीरकों जझाता है। इसी प्रकार 
'कुरुराज-बन्धु खलूमार! कहनेका यह भाष हे कि जेसे दुःशासन अन्धा होकर 
भरी समभामें द्वोपदीकी इजत छेवा चाहता था, उसी तरह काम भी अन्धा है; 
कामुक पुरुषोंकों कुछ नहीं सूझता । 

( ९४ ) 

काहे ते हरि मोहि बिखारो । 

जानत निज महिमा मेरे अघ, तद॒पि न नाथ खँमसारों ॥१॥ 

पतित-पुनीत, दीन-हित, असरन-सरन कहत श्र॒ति चारो । 

ही नाहे अथम, सभीत, दीन ? कियों वेदन रषा पुकारो ? ॥२॥ 

खग-गानका-गज-ब्याध-पांत तह, जह हा है बठारों। 

अब केहि छाज कृपानिधान ! परस्त पनवारों फासे-जरि 

जो कलिकाल्-प्रबल अतिफहोतों, तुच निदेख ते न्यारो!। 

तो हरि रोप भरोसे दोष गन तेहि मजते तजि गारो ॥४॥. 

ससक धबराय, पवराच ससक समन, करहु अम्ताउ तुम्हारा । 

यह सामरथ अछत मोहि त्यागहु, नाथ तहाँ कछु चारो ॥५॥ 
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नाहिन नरक परत मो कहेँ डर, जद्यपि हों अति हारो। 
यह वड़ि चास दास तुलखी प्रभु, नामहु पाप न जारो ॥६॥ 
इब्दाथ--हपा रू मिथ्या । खगरू पक्षी (जटठायु)। गनिका रू वेश्या (पिंगला) । 
व्याध > बद्ेलिया | पनवारों ८ पत्तल । निदेस + निर्देश, आज्ञा | गारोज प्रतिष्ठा । अछत्‌ कर 
रहते हुए भी । चारो * वश । 
भावाथ--हे हरे ! आप मुझे किसलिए भुला रहे हैं ! हे नाथ ! आप 
प्पनी महिमाको और मेरे पापोंकी जानते हैं, फिर भी आप मुझे नहीं संभाल रहे 
! ॥१॥ चारों वेदोंका कहना है कि आप पतितोंकों पवित्र करनेवाले, दीनोंके 
हितू और अशरणकों शरण देनेवाले हैं | तो कया में नीच, भयभीत और गरीब 
नहीं हूँ ! अथवा वेदोंने ही मिथ्या बात कही है ? ॥२॥ जहाँ पक्षी (जययु), 
गणिका (पिंगछला), गजेन्द्र ओर (धर्म! नामक) व्याधकी पंक्ति है, वहीं 
आपने मुझे भी बिठाया है। किन्तु है कृपानिधान | अब आप किस लजाव 
मेरे सामने परोंसी हुई पत्तछकों फाड़ रहे हैं ? अभिप्राय यह है कि में अपनेकों 
पापियोंकी पॉतिमें बेठकर भोजन करनेका अधिकारी समझता था अर्थात्‌ मैं वही 
स्थान प्राप्त करनेका हकदार था जो स्थान गिद्ध, गणिका, व्याध आदि प्राप्त कर 
चुके हैं |३॥ यदि कलिकाछ आपसे अधिक बलवान होता और आपकी आज्ञा 
न मानता होता, तो हे हरे | मे सब प्रतिष्ठा छोड़कर (अथांतू बदनामी सहते 
हुए भी) उसके क्रोध करनेपर भी उसका भरोसा रखकर तथा उसके दोषोंको 
गुण समझकर उसीको भजता ॥४॥ किन्तु आपका तो ऐसा प्रभाव है कि 
आप मच्छरको ब्रह्मा और अह्माकों मच्छरके समान बना देते हैं। यह सामर्थ्य 
रहते हुए भी जब आप मुझे त्याग रहे हैं, तब हे नाथ ! उसमें मेरा क्या वश 
है ! ॥५॥ यद्यपि में हर तरहसे हार गया हूँ और मुझे नरकमें पड़नेका भी 
डर नहीं है, किन्तु दास तुल्सीको तो अत्यधिक भय यही है कि आपके नामने 
मेरे पापोंको नहीं जलाया (संसार यही कहेगा) ॥६॥ 
विशेष 
१--गनिका!--जनक पुरमें “पिंगला? नासनी एक वेहया थी। एक दिन वह 
बड़ी राततक अपने भ्रेमीकी ग्रतीक्षामें बेठी रही, किन्तु वह न आया। इससे 
उसे बड़ी ग्लानि हुईं | सोचने ऊरूगी, यदि में इतनी तन्‍्मयताके साथ ईखर- 
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दर्शन की प्रतीक्षा करती, तो मेरा उद्धार हो जाता । बस, उसी दिनसे उसका 
जीवन-लोत बदर गया ओर भगवान्‌की क्ृपासे उसका उद्धार हो गया । 

२--व्याध!--इसका अर्थ कुछ टीकाकारोंने वाल्मीकि किया हे और कुछ 
छोगोंने लिखा है कि यहाँ भगवान्‌ श्रीकृष्णके पेरमें तीर मारनेवाले “जरा! 
नामक बहेलियेसे तात्पये हे । दोनोंकी कथाएँ इस प्रकार हैं:--- 

वाल्मीकि--पहले बहेलिया थे। इनका नास रत्नाकर था। यह जंगलमें 
पशुपक्षियोंका शिकार करनेके सिधा बटोहियोंपर डाका डालती थे। पीछे नारदके 
उपदेशसे जीव-हिसा छोड़कर उसके विपरीत राम-नास जपने रंगे ओर मुक्त. 
हो गये । कहा हेः--- 

उलठा नाम जपत जग जाना । बाल्मीकि भें ब्रह्म समाना । 

'जरा--भगवान्‌ श्रीकृष्ण एक बृक्षके नीचे पेरके ऊपर दूसरा पेर रखकऋ 
लेटे हुए थे | एक बहेलियेने दरसे भगवानके पेरका तरूवा देखकर अनुमान 
किया कि किसी हरिनकी लाल जिह्दा हे । फिर क्‍या था, उसने लक्ष्य ठीक करके 
तीर मार दिया। पीछे जब वह सगवानके पास आया, तब बहुत पश्चात्ताप 
करने छगा । अन्तमें परमात्माका साक्षात्‌ दर्शन होनेके कारण वह व्याध मुक्त, 
हो गया । (कहते हैं कि वह व्याथ अंगदका अवतार था। रामावतारमे उसे 
बर मिरा था कि द्वापरसे तुम पितृ-ऋण चुका सकोगे।) 


केन्तु यहाँ व्याचकां अर्थ नतो वाल्मीकि ही है ओर न जरा नामक 
व्याव ही । यहापर व्याध आया हे, धर्म! नामक व्याधके लिए । धर्म नामक 
व्याघधकी कथा श्रीमज्ञागवतर्मे अत्यन्त प्रसिद्ध हे। कथा बहुत बड़ी होनेके 
कारण यहाँ नहीं लिखी जा रही हे। इसकी कथा महाभारतके वनपव में भी हे, 
किन्तु उसका जीवन वृत्तान्त तो अत्यन्त संक्षेपमें हे--उपदेश ही अधिक है। 
पुराणोंमें और भी कई व्याधोंकी भिन्न-भिन्न प्रकार की कथाएँ पायी जाती हैं । 
अतः व्याध' शब्दसे यदि व्यक्ति-बिशेषका अर्थ न निकाल कर व्याथ ही अर्थ 
किया जाय तो भी कोई हानि नहीं । 

३--परसत पनवारों फारो'--एक सजनने स्वर्गीय जयशंकर 'प्रसाद'जी- 
के यहाँ इस प्रकार अर्थ किया था--'पानीमें उबाला हुआ फारा परोस रहे हैं ?? 
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उस समय मिन्रव॒र 'निराला!जी भी मोजूद थे। ऊपरका अर्थ सुनकर सब छोग 
खूब हँसे । 
४---तो हरि *''तजि गारो!--इस पंक्तिका भी वियोगी हरि आदि सब 
टीकाकारोंने बढ़ा ही. ऊटपर्शोंग अर्थ किया है। विस्तार-भयसे उसे यहाँ 
उद्छत करना अनावश्यक है । 
९५ ) 
तऊ न मेरे अध-अवशुन गंनिह । 
जो जमराज काज सब परिहरि, इहे ख्याल उर अनिहें ॥१॥ 
चलिहें छूटि पुंज पापिन के, असर्मजलस जिय जनिह। 
देखि खलल अधिकार प्रभूसों मेरी भूरि भलाई मनिदे ॥२॥ 
हँसि करिदहे परतीति भगत की, भगत-सिरोमनि मनिहँ । 
ज्यों त्यों तुठखिदास कोसलपति अपनायेदि पर बनिद्दे ॥३॥ 
शब्दार्थ--तऊ > तो भी । अनिहें ८ लावेंगे । पुंजु 5 समूह | खलल न विध्त-। भतिहं न 
कहेंगे । मनिह्न # मानेंगे । 
भावार्थ--यदि यमराज सब काम छोड़कर यही विचार (केवल मेरे पार्षों- 
का लेखा छूगाना ही) अपने दिलूमें लावेंगे, तो भी बह मेरे पार्पों और ढुर्गुणों- 
को न गिन सकेंगे ॥१॥ (उसे दह्शामें) पापियोंके दछके दल भाग खड़े होंगे, 
ओर तब यमराज अपने दिलमें उस समयका असमंजस समझशेंगे | फिर तो वह 
अपने अधिकारमें विष्न पड़ते देखकर मगवानसे मेरी भूरि-भूरि प्रशंसा करेंगे 
॥२॥ उनके (मुखसे ग्रशंसा सुनकर) आप . भी हंसकर मुझ भक्तका विश्वास 
करेंगे ओर मुझे भक्तशिरोमणि मान लेंगे । हे कोशलेश ! आपको जैसे-तैसे इस 
तुल्सीदासकों अपनाना ही पड़ेगा ॥३॥ 
विशेष 
१---खरूऊ!---यह शब्द फारसीका है । 
(६ ९६ ) 
जो पे जिय घरिहों अवशुन जनके । 
तो क्‍यों कटत खुकत नखते मो पै, बिपुल बूंद अध-बनके ॥॥१॥ 


विनय-पत्चिका . शृटट३ 
आप ७ क़्त 
कहिह कोन कलुष मेरे कृत, कर्म बचन अर मनके 
हारहि अमित सेष सारद स्रुति, गिनत एक एक छनके ॥२॥ 
जो चित चढ़े नाम-सहिमा निञ्ञ, शुनगन पावन पनके। 
गन 


तो तुलसिहि सारिहों विप्र ज्यों दुसन तोरि जमगनके ॥३॥ 
शंब्दाथ--कल॒ष 5 पाप । पावन ८ पवित्र । पतन रू प्रतिज्ञा । विप्र 5 बआाद्यग (अजामिल)। 
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भावा्थे--हे स्वामी ! यदि आप सेवकके अवशुर्णोकी मनमें लावबेंगे, तो 
पुण्यरुपी नखसे पापरूपी बड़े-बड़े व्नोंके समूह मुझसे केसे कटेंगे (तात्पर्य यह कि 
मेरे थोड़े-से पुण्यसे बड़े-बड़े पाप दूर नहीं हो सकते) ॥१॥ मेरे मन, वचन और 
कर्मसे किये हुए पापोंकों कॉन कह सकेगा ! मेरे एक एक क्षणके पापोंकी गिनती 
करनेमें अनेक शेष, सरस्वती ओर वेद हार जायेंगे ॥२॥ यदि आपके चित्तपर 
अपने नामकी महिमा और (पतितोंको) उद्धार करनेके प्रगकी गुणावली चढ़े, 
तो जैसे आपने यमदूतोंके दाँत तोड़कर ब्राह्मण-(अजामिल) को तार दिया था, 
बैसे ही तलसीकों भी तार दीजियेगा ॥३॥ 


( ९७ ) 


जो पे हरि जनके अवशुन गहते | 

तो सुरपति कुरुरााज बालिसों, कत हठि बेर बिसहते ॥९॥ 
जो जप जाग जोग ब्रत बरजित, केवल प्रेम न चहते। 
तो कत खुर मुनिवर बिहाय बज, गोप-गेह वसि रहते ॥२॥ 
जो जहँ-तहँ प्रन राखि भगत को, भजन प्रश्नाउ न कहते । 
तो कलि कठिन करम-पमारणग जड़ हम केहि माँसि निबहते ॥२॥ 
जो सुतहित लिय नाम अजामिल के अघ अमित न दहते । 
तो जममट साँसदि-हर हमसे वृषभ खोजि खोजि नहते ॥४॥ 
जो जग-विदित पतित-पावन, अति बॉकुर विरद न वहते । 
तो बहु कलप कुटिल तुलूसीसे, सपनेह सुगति न लूहते ॥५॥ 
शब्दाथ--कत क्यों । बिसहतेल्‍ः मोल लेते। विहाय छोड़कर । वृषभ बैल । 


हक. 


नहते > नाथते, जोतते । विरद > बाना । बाँकुर >बाँका, ठेढ़ा । रूहते 5 पाते । 
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भावार्थें--दे रामजी ! यदि आप अपने भक्तोंके दुर्भुणोंपर ध्यान देते, तो 
इन्द्र, दुर्योधन और बालिसे क्यों हृठपूर्वक बेर मोल लेते ! ॥१॥| यदि आप जप, 
यज्ञ, योग, अत आदि छोड़कर केवल प्रेम ही न चाहते, तो आप देवता और 
श्रेष्ठ मुनियोंकोी छोड़कर बजके गोपोंके घरमें क्‍यों निवास करते ! ॥२॥ यदि 
आप जहाँ-तहाँ भक्तोंकी प्रतिज्ञा रखकर भजनका प्रमाव न कहते, तो हम सरीखे 
मूदाँका इस कठिन कलिकालके कर्म-मार्गमें किस प्रकार निर्वाह होता ! ॥१॥ 
युत्रके निभित्त आपका नाम (नारायण) छेनेवाे अजामिलके अगणित पार्षोंको 
यदि आपने भस्म न किया होता, तो यमदूत हम जैसे वेलोंको यातनाके हल्में 
खोज-खोजकर जोतते ॥४|| यदि आप जगत्‌-प्रसिद्ध पतित-पावन रूपका अत्यन्त 
बॉका बाना न धारण किये होते, तो अनन्त कब्पोंतक कुटिल ठुल्सी-सरीखे 
लोेगोंको स्वप्नमें भी उत्तम गति न प्राप्त होती ॥५॥ 

विशेष 

३--सुरपांत!---एक बार नारदजी स्वर्गसे पारिजातका पुष्प छाकर 
रुक्मिणीको दे गये | कृष्ण भगवान्‌की दूसरी रानी सत्यभामाने उसे लेनेके 
लिए मान किया । भगवान्‌ श्रीकृष्ण इन्द्रसे युद्ध करके पारिजातका वृक्ष ही 
उखाड़ छाये | यद्यपि सत्यभामाका भान करना अनुचित था, पर भगवानने 
उसकी भक्तिवश डसके समान करने पर ध्यान न देकर इन्द्रसे बेर किया । 

२---विसहते!--श्री वियोगी हरिजीने इसका अथे किया हे 'ढानते? कर 
बेठते!; पर वास्तवर्म इसका अर्थ है 'मोरू छेना!। बोर-चालकी भाषाम_ं अब 
भी इस शब्दका प्रयोग होता है। कहा भी है :--- 

बूढ़ा बद॑ बिसाहिये, झीना कापड़ छेव । 
अपने करे बिसहनी, देवहिं दूधन देय ॥ 
अथवा:--- 
'तेरे बिसाहे बिसाहत ओरनि ओर बिसाहिके बेचनहारे। 

३--कुरुराज'-पाँचों पांडवोंका द्रोपदीको रख लेना, जुआ खेलना, जुएम 
द्रोपदीको हार जाना आदि उनके प्रत्यक्ष दोष थे, पर उनकी भक्ति देखकर 
भगवान्‌ श्रीकृष्णने उनके दोषोंपर ध्यान नहीं दिया ओर उनकी ओरसे दुर्योधन- 
के साथ चेर किया । 


विनय-पत्रिका श्८ट्प्‌ 
१ कर न 
४--बालि'---सुप्नीवका पक्ष बिलकुल निददोष न होनेपर भी भगवानने 


है", कक. का 


उसकी ओरसे बालिकों सारा था ओर सुप्रीवकों राजगद्दीपर बिठाया था। 


[| ९८ | 

ऐसी हरि करत दास पर प्रीति । 

निज प्रश्चता विसारि जनके बस, होत सदा यह रीति ॥१॥ 

जिन वबाँधे सुर-अखुर, नाग-नर, प्रवछ करम की डोरी | 

सोइ अविछिन्न ब्रह्म जसुमति हछि बॉब्यो सकत न छोरी ॥शा 

जाकी मायावस विरंचि सिर, नाचत पार न पायो | 

करतल ताल बजाइ ग्वाल-जुवतिन्दड सोश नाच नचायो ॥१॥ 

विस्वंभर, श्रीपति, जिभुवन्पति, बेद-विदित यह लीख । 

वलिसों कछु न चली प्रभुता वरु हे द्विज माँगी भीख ॥४॥ 

जाको नाम लिये छूटत भमव-जनम-मरन दुख-भारे। 

अंबवरीष हित छागि कृपानिधि, सोइ जनमे दस बार ॥णा 

जोग-बिराग, ध्यान-जप-तप करि, जेट्टि खोजत मुनि ग्यानी । 

वानर-भालु चपछ पसु पामर, नाथ तहाँ रति मारी ॥६॥ 

लोकपाल, जम, काल, पवन, रबि, ससि सव आग्याकारी । 

तुलसिदास प्रश्चु उच्मसेन के द्वार वत करचारी ॥ज॥ 

शब्दार्थ-अविछिन्न न अखंड । छोरी + खोलना । लीख-- लीक, रेखा । रति- प्रीति । 

भावाथे--भगवान्‌ अपने सेवकपर इतना प्रेम करते हैं कि अपनी प्रभुता 
भूलकर भक्तके अधीन हो जाते हैं। उनको यह रीति सनातन है ॥१॥ जिस 
परमात्माने देवता, देत्य, नाग और मनुष्योंको मजबूत कर्मकी डोरीसे बाँध रखा 
है, उस अविच्छिन्न परब्रह्मको यशोदाजीने जब॒द॑स्ती बाँध दिया और उसे वह 
खोल न सके ॥२॥ जिसकी मायाके वश होकर ब्रह्म और शिवजी भी नाचते- 
नाचते पार नहीं पा सके, उसे ग्वाल-युवतियोंने हथेलैसे ताल बजा-बजाकर नाच 
नचाया ॥३॥ यह लीक वेदोंमें प्रसिद्ध है कि भगवान्‌ विश्वम्भर (संसारका 
भरण-पोपण करनेवाले) हैं, श्रीपति (छक्ष्मीजीके स्वामी) हैं और तीनों 
लोकोंके नाथ हैं, किन्तु फिर भी भक्त राजा बलिके आगे उनकी कुछ भी प्रभुता 
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न चली, बल्कि ब्राह्मण बनकर उन्होंने उससे भीख माँगी ||४॥ जिसका केवल 
नाम लेनेसे ही संसारके जन्म-मरणरूपी दुःखोंके भारसे छुटकारा हो जाता है, 
उसी ऋृपारिन्धुने भक्त अम्बरीपके लिए दस वार अवतार धारण किया ॥५॥ 
जिसे ज्ञानी मुनि योग, विराग, ध्यान, जप और तप करके खोजते हैं, उस 
जगन्नाथने बानर, भालू आदि नीच ओर चंचल पशुआँसे प्रीति की ॥६॥ 
लोकपाल, यमराज, काल, पवन, सूर्य, चन्द्रमा आदि जिसके आज्ञाकारी हैं, 
हे तुल्सीदास, वही प्रभु, (प्रेमबश) उमप्रसेनके द्वारपर हाथमें बेंत लिये 
खड़े हैं ॥७॥| 
विशेष 

१---बलिसों ' "' **भीख'--राजा बक्ि भक्त था, इसलिए जावइ्यकता 
पड़नेपर भगवानूने अभ्ुत्वसे काम न छेकर वामनरूप धारण करके उससे भीख 
ही माँगी। यदि वह चाहते तो भीख न माँगकर जबर्दसी उसका राज्य छीन 
लेते; पर उन्होंने ऐसा नहीं किया । 

२---अम्बरीष!---महाराज अम्बरीष परमभक्त वेष्णव ओर एकादशी ब्रतके 
अनन्य ब्रती थे। ऐक बार द्वादशीके दिन उनके यहाँ दुर्वासा ऋषि आये । 
राजाने उन्हें निमन्त्रण दिया था'। हर द्वाइशीको वह बहुत-से बराह्मणोंकी भोजन 
कराकर पारण करते थे। दुर्वासा ऋषिने स्नान करने जाकर बड़ी देर छूगायी । 
उस दिन कुछ ही देरके बाद त्रयोदशी थी। द्वादशीस ही पारण कर लेनेका 
शाखीय विधान है । विद्वान ब्राह्मणोंकी आज्ञासे इस दोषके परिहारके लिए 
राजाने तुझसी-दल-मिश्रित भगवान्‌का चरणोंदक ले छिया। इतनेमें दुर्वासा 
ऋषि स्नान करके आ गये। राजाके पारण करनेका समाचार पाकश धह बहु 
क्रढ्ध हुए । उन्होंने राजाकों शाप दिया कि तुझे जो इसी जन्ममें सुक्त हो जाने- 
का घमण्ड है, वह व्यथं है। अभी तुझे दस बार और जन्म छेना पड़ेगा ।! 
यह शाप देनेके बाद उन्होंने कृत्या नामकी राक्षसी भी उत्पन्न की, जो पैदा 
होते ही अम्बरीषकों खा जानेके छिए उनकी ओर दौडी । भगवानूने अपने भक्त 
राजा अम्बरीषकी रक्षाके लिए सुदर्शन चक्रको आज्ञा दी। उसने कृत्याको 
मारकर दुर्वासा ऋषिका पीछा किया । दुर्वासा ऋषि चक्रके भयसे तीनों लोकोंमें 


(20) 
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'घूम आये, पर कहीं भी उन्हें शरण न मिली । अन्तमें वह अस्बरीषके चरणोपर 
जाकर गिर पड़े । राजाने स्तुति करके चक्रको शान्त किया। इसके बाद भग- 
वानूने दुर्वासा ऋषिसे कहा कि तुम्हारे दिये हुए शापकों में ग्रहण करता हूँ | 
लनके स्थानपर में ही दस बार शरीर धारण करूँगा । 
३---उम्रसेन'--कंसके पिता और अश्रीकृष्णजीके नानाका नास था। 
अत्याचारी कंसका वध करनेके बाद भगवानूने अपने नाना उम्रसेनकों राजगद्दी- 
पर बिठाया और स्वयं वह उनके द्वारपाल बने । 


मो  .] 


बिरद गरीब-निवाज राम को । 
गावत वेद-पुरान, संमु-सुक, प्रगट प्रभाउ नाम को ॥१॥ 
घुच, प्रह्मद, विभीषन, कपिपति, जड़; पतंग, पांडव, सुदाम को । 
लोक खुजस, परकोक खुगति, इन्ह में को है राम काम को ॥२॥ 
गनिका, कोल, किरत, आदिकवि, इन्हते अधिक वाम॑ को । 
बाजिमेध कब कियो अजामिल, गज़ गायों कब साम को ॥३॥ 
छली, मलीन, हीन सब ही अँग, तुलसी सो छीन छाम को । 
नाम-नरेस-प्रताप प्रबछ जग, जुग-जुग चालूत चाम को ॥४॥ 
शब्दार्थ--पतंग > पक्षी (जटयु, काक-भुशुंडि)। आदिकवि वाल्मीकि | बाजिमेध 
अश्वमेध । साम > सामवेद । छाम # पतला । न्‍ 
भावाथ-गरीबोंकों निहाल करना ही श्रीरामजीका बाना है | वेद, पुराण, 
शिवजी, शुकदेवजी आदि यही गाते हैं, ओर उनके नामका प्रभाव तो प्रत्यक्ष 
है ही ॥१॥ श्रुव, प्रह्द, विभीषण, सुग्रीव, जड़ (यमलार्जुन, अहिल्या आदि), 
पक्षी (जटायु, काकसुझुंडि), पॉँचों पांडव ओर सुदामा इन सबको भगवानने 
इस वोकमें सुन्दर यश और परलेकमें मोक्ष दियां है। इनमें श्रीरामजीके कामका 
कोन है ! (अर्थात्‌ इन छोगोंकी ओर ध्यान न देनेसे रामजीका कुछ न 
बिगड़ता) ॥२॥ गणिका, कोल-किरात (गुह, निधाद आदि) तथा आदिकवि, 
महर्षि वाल्मीकि आदिसे बुरा कोन था! अजामिलने कब अश्वमेघ यज्ञ किया 
था, और गजेन्द्रने कब सामवेद गाया था ? ॥१३॥| ठुलसीके समान छली, मल्नि, 
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सब साधनोंसे हीन तथा दुबला-पतत्य और कोन है! किन्तु (राम) नाम-रूपी 
राजाके प्रबल प्रतापसे संसारमे युग-युगसे चमड़ेका सिक्का भी चलता आ रहा 
है| अभिप्राय यह है कि रास नामकी महिमासे अधमसे अधम जीव भी मुक्त 
होते आये हैं ॥४॥ 
विशेष 
“झुदामा-सुदामा भगवान्‌ कृष्णके सखा थे। वह बहुत ही गरीब थे । 

अपनी ख्ीके कहने-सुननेपर वह भेद देनेके लिए चार सुद्ठी चावल लेकर भस्ग- 
वानूसे मिलनेके लिए द्वारका गये। भगवानूने उनका बड़ा आदर किया ओर 
उन्हें सम्गद्धिशाली बना दिया। कृष्ण-सुदामा-सम्मिकनपर नीचेकी रचना बहुत 
ही उत्तम हैः--- 

ऐसे बिहाल बिवाइन ते मग कंटक जाछ गड़े पुनि जोये । 

हाय सहा दुख पायो सखा तुम आयो इते न किते दिन खोये ॥ 

देखि सुदामा की दीन दसा करुना करिके करुनामय रोचे। 

पानी परात के हाथ छयों नहिं नेनन के जछते पण धोये ॥ 


१०० ] 
सुनि सीतापति-सील-सुभाउ । 

न मन, तन पुलक, नयन जरू, सो नर खेहर खाड ॥१॥ 
सिझुपनते पितु, मातु, बन्चु, गुरु, सेवक, सचिव, सखाड । 
कहत राम-विश्यु बदन रिसोह सपनेहु रूख्यों न काड ॥२॥ 
खेलत संग अनुज बालक नित, जोगवत अनठ अपाड। 
जीति हारि चुचुकारि हुलारत, देत दिवावत दाउ ॥३॥ 
सिला साप-संताप-विगत मइ, परसत पावन पाड। 8 
दई खुगति सो न हेरि हरष हिय, चरन छुए (को) पछिताउ ॥४॥ 
भव-घन्रु भंजि निदरि भूपति भ्रगुनाथ खाइ गये ताड। 
छमि अपराध, छमाइई पाँय परि, इतों न अनत समाउ ॥०॥ 
क्यो राज, वन दियो नारिबस, गरि गलानि गयो राड। 
ता कुमातु को मन जुगवत ज्यों निज तनु मरम कुघाड ॥द 
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कांपे-संचा-वचस भये कनोड़े, कह्मो पवनसुत आउ | | 
देव को न कछू रिनियाँ हों घनिक तू' पत्र छिखाड ॥७) 
अपनाये खुप्मीव बिभीषन, तिन न तज्यों छल-छाड ! 
भरत-सभा सनमानि सराहत, होत न हृदय अघाड ॥८॥ 
निज करुना करतूति भगत पर, चपत चरकूत चरचाड। 
सक्कत प्रनाम प्रनत जस वरनत, खुनत कहत फिरि गाउ ॥९॥ 
समुझि समुझि शुनग्राम राम के, उर अनुशग बढ़ाड। 
त॒ुलखिदास अनयास रामपद पहहे प्रेम-पसाड ॥१०॥ 
शबदार्थ--खेहर ८ घूल, राख । रिसोहें + क्रोधित । काउ 5 किसीने । अनट ₹ अनीति । 
अपाउ #₹ अपाय, हानि । भव > शिवजी । ताउ ताव, क्रोध | समाउर- शक्ति, सहिष्णुता । 
कनोड़े > उपकृत । छाउ-- छाया । चपत #संकुचित। सहृत "एक बार। पसाउत+ 
प्रसन्नता | 
भावार्थ--सीतापति रामचन्द्रकःा शीढ और स्वभाव सुनकर भी जिस 
आदमीका मन प्रमुदित नहीं होता, जिसका शरीर पुलकायमान नहीं होता, 
जिसकी आँखोंमें आँसू नहीं आ जाते, वह धूल फाँकता है, (अर्थात्‌ उस मनुष्य- 
का जीवन निस्तत््व है) |१॥| बचपनसे ही पिता, माता, भाई, गुरु, सेवक, 
मन्त्री ओर सखा (मित्र) कहते हैं कि रामचन्द्रजीका चन्द्रमाके समान मुख 
स्वप्नमें भी किसीने क्रोधित नहीं देखा ॥२॥ उनके साथ जो उनके तीनों भाई 
और अन्यान्य बालक प्रतिदिन खेलते थे, उनकी अनीति ओर हानिकों वह 
बचाते रहते थे और जीतनेपर भी हार मानकर उन्हें पुचकारते-दुलारते तथा 
स्वयं दाव देते ओर दूसरोंसे दिल्यते थे ॥३॥ उनके पवित्र चरणोंका स्पश होते 
ही पाषाणमूत्ति अहल्या शापके दुःखसे मुक्त हों गयी। किन्तु उसे सद्गति 
देनेका तो उनके मनमें कुछ भी हर्ष न हुआ, हाँ, इस बातका पछतावा अवश्य 
हुआ कि मैंने ऋषि-पत्नीको पैरसे छू दिया ॥|४॥| शिव-घन्वा तोड़कर 
राजाओंका मान भंग करनेपर परशुरामजी तावमें आ गये, किन्तु श्रीरामजीने 
उनका अपराध क्षमा करके और स्वयं भी उनके पेरोंपर गिरकर रूक्ष्मणजीके 
कटु वाक्यको क्षमा कराया | भल्ग इतनी सहिष्णुता किसमें है ! ॥|५॥ दशरथने 
कहा राज्य देनेके लिए, और स्त्रीके.वशमें होकर दिया वन; इसी बातकी ग्ल्निमें 
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वह मर भी गये। (वन देनेवाली) ऐसी बुरी माता (केकयी) का मन भी 
आप इस प्रकार रखते आये (यानी केकयीकी रुचिके अनुकूल काम करते 
आये) जैसे कोई अपने शरीरके मर्मस्थानके बुरे घावकी रक्षा करे |६।| बन्द्र 
(हनुमानजी) की सेवापर सुग्ध होकर आप उपकृत हुए ओर बोले, हे पवन- 
कुमार ! यहाँ आ, मेरे पास तुझे देने योग्य कुछ भी नहीं है; हो, इस बातका 
तू मुझसे सनदः लिखा छे कि मैं तेरा ऋणी हूँ और तू मेरा धनी (महाजन) है! 
॥७॥। सुग्रेव ओर विभीषणको अपना लेनेपर भी उन छोगोंने छलकी छाया नहीं 
छोड़ी | (फिर भी आप उन्हें अपनाये ही रह गये) ओर भरतजीकी सभामें उन 
दोनोंकी ससम्मान सराहना करते हुए आपका हृदय तृत् ही नहीं होता था ।|८॥। 
भक्तोपर आपने जो-जो कृपा ओर उपकार किये हैं, उनकी तो चर्चा चल्ते ही 
आप संकुचित या लज्जित हो जाते हैं, पर जो एक बार भी आपको प्रणाम 
करता है और शरणमें आ जाता है, उसका आप यश बखानते हैं और (दूसरोंसे 
उसका यश) सुनकर मी कहते हैं कि 'फिर कहो! ॥९॥ ऐसे श्रीरामजीकी गुणा- 
वली समझ-समझकर (प्रत्येक मनुष्यको) अपने हृदयमें प्रेम बढ़ाना चाहिये । 
तुल्सीदास कहते हैं कि इससे तू अनायास ही श्रीरामजीके चरणोंका प्रेमानन्द 
पा जायगा ॥१०॥ 

विशेष 
१---खेलत संग ''* '“'दोउ'--सरतजीने भी यही कहा है-- 
“हारेड खेल जितावहु मोहीं ।! 

२-- अपन! ये **' *** छछ छा!--टीकाकारोंने इसका अर्थ इस प्रकार किया 
हैः--सुभवने अपने सहोदर बाकिकी खत्री ताराको. और विभीषणने अपने भाई 
रावणकी स्त्री मनन्‍्दोदरीकों रख लिया था । यही छलकी छाया है ।” किन्तु विचार- 
णीय बात तो यह हे कि यदि उन दोनोंने अपने-अपने भाईकी स्त्रीकों रख दिया 
था तो इसमें उन्होंने रामजीके साथ कोनसा छल किया ? क्योंकि यह तो 
उनका चारित्रिक दोष कहा जा सकता है, छल नहीं । वास्तवमें इसका अथी 
यह है कि जिस समय रामजी अवधपुरीमें आकर भरतसे मिछे हैं, उस समय 
अपूर्व आतृमिछन देखकर थोड़ी देरके लिए सुग्रीव. और विभीषणके हृदयमें 
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यह भाव पेदा हुआ कि हाय ! रामजी स्वयं तो इस प्रकार अपने भाईसे मिल 
रहे हैं ओर उधर इन्होंने हम छोगोंको फुसलाकर हमारे भाईका वध किया। 
हम छोग भी केसे अभागे हैं कि अपनेसे ही अपने छायक (!) भाईका वध शज्ुके 
हाथसे करा डाछा । तात्पये कि यह बात असझाय हे ओर रामजीसे बदला लेने 
योग्य है। बस यही सुग्रीव ओर विभीषणका छल है । यह कथा वाब्मीकीय 
रामायणमें लिखी है। अथवा 'छलक छाउ” का एक अर्थ यह भी हो सकता है कि 
रामजीने तो सुग्नीव ओर विभीषणकों अपना लिया, पर उन छोगोंने कपट-भाव 
नहीं छोड़ा । अर्थात्‌ उनके भीतर तो भाईकी ख्रीके साथ अगम्यागमनरूप 
महापाप करने एवं ऐदड्वर्यभ्रोग करनेकी प्रबल वासना थी ओर ऊपरसे उन 
दोनोंने कुछ ओर ही बात कही । उदाहरणार्थ सुप्नीवने रामजीसे कहा था कि--- 


सुख संपति परिवार बढ़ाई | सब परिहरि करिहों सेवकाई ॥ 


इसी प्रकार विभीषणने भी कहा था कि--- 
डर कछु प्रथम वासना रही । प्रसु-पद-प्रीति-नरित सो बही ॥? 

किन्तु पीछे दोनोंने ही अपनी बातोपर ध्यान नहीं दिया । इससे यह सिद्ध 
होता है कि सुप्रीव ओर विभीषणके मनमें तो सुखोपभोगक्की छालसा थी, पर 
उन दोनोंने रामजीसे बनावटी बात कही थी। भरा यह अल्तर्थामी भगवानूके 
साथ छछ नहीं तो ओर क्या हे ! श्रीरामजीने उनका यह कपटभाव जानते 
रहनेपर भी शरणमें आनेके कारण उन दोनोंकों अपना लिया ओर फिर कभी 
नहों छोड़ा । 

३-- अपनाये '*' *** हृदय अधाउ?---इसका अथे वियोगी हरिजीने इस 
प्रकार किया हे--'यद्यपि सुग्नरीव ओर विभीपणने अपना कपटभाव नहीं छोड़ा, 
पर आपने उन्हें अपने शरणमें ले ही लिया । ओर मरतजीकी तो समभामें सदा 
प्रशंसा करते रहते हैं, प्रशंसा करते-करते तृप्ति ही नहीं होती ।! इस अर्थसे एक 
तो यह भाव प्रकट होता हे कि सुग्रीव और विभीषणका कपटभाव प्रकट होनेके 
बाद रामजीने उन्हें जयनाया था ओर दूसरा भाव यह प्रकट होता है कि 
सरतकी प्रशंसा करनेसें रामजी सन्तुष्ट नहीं होते । किन्तु: यथार्थतः ऐसा नहीं 
है। उन दोनोंने भगवानके अपनानेके बाद अपने कृपटभावका परिचय दिया 


१९२ विनय-पत्रिका 

था; किन्तु उनका कपटसाव होनेपर भी रामजी उन्हें अपनाये ही रह गये--- 
छोड़ा नहीं । दूसरी बात यह कि यदि श्रीरामजी 'भरतजीकी प्रशंसा करते 
रहते हैं', तो इसमें रामजीकी कोन-सी विशेषता है ? क्योंकि भरतजी तो गशंसा 
योग्य थे ही । अतः वियोगी हरिजीका अर्थ गोस्वामीजीके भावके स्वंधा विरुद्ध 
ओर असंगत है। रामजी अपने प्रिय भाई भरतकी प्रशंसा नहीं करते बढिक 
भरत-सभामें भमरतजीसे सुप्रीव ओर विभीषणकी प्रशंसा करते हैं। यहाँ अनन्‍्थ- 
कारका यही स्राव है | देखिये न, गोस्वामीजीने रामायणमें लिखा भी हेः--- 


जेहि अब बघेड व्याध जिमि बाली । फिरि सुकंठ सोह कीन्हि कुचाली ॥ 
सोह करतूति बिभीषन केरी | सपनेहु सो न शम हिय हेरी ॥ 
ते भरतहिं. भेंटतः सनमाने। राजसभा रघुवीर बखाने ॥ 


( १०१ ) 


जाए कहाँ तजि चरन तिहारे | 

काको नाम पतित-पावन जग, केट्दि अति दीन पियारे ॥१॥ 

कोने देव बराइ विरद्‌-हित, हृठि हठि अधम उचारे । 

खग, मसुग, व्याध, पषान, विटप जड़, जवन कवन सुर तारे ॥२श।॥ 
देव, दनुज, मुनि, नाग, मजुज़ सब, माया विबस बिचारे | 
तिनके हाथ दास तुलसी प्रभु, कद्दा अपनपौ हारे ॥३॥। 
शब्दाथ--कोने न्‍* किस । बराइ 5 चुनकर | कवन 5 किस । 


भावाथ-हे नाथ ! मैं आपके चरणोंको छोड़नर कहा जाऊँ ? संसारमें 
प्तित-पावन' नाम किसका है ! दीनजन किसे बहुत प्यारे हैं ! ॥१॥ किस 
देवताने अपने बानेकी छाज रखनेके लिए जबदस्ती कर करके अधमोंकों चुनकर 
उनका उद्धार किया है ! पक्षी (जटायु), झूग (मारीच), व्याध (वाल्मीकि) 
पाषाण (अहल्या), जड़बक्ष (यमलाजुन) और यवनकों किस देवताने तारा 
॥२॥ देवता, दैत्य, मुनि, नाग और मनुष्य ये सब बेचारे मायाके अधीन हैं। 
अब हे प्रभो ! यह तुलसीदास अपनेको उन लोगोंके हाथोंमें क्यों सौंपे, अपना 
स्वाभिमान क्यों खो दे ॥३॥ 
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विशेष 
१--शुग!--रावणका सासा सारीच कपटी संग बनकर भगवान्‌के सामने 
आया था। भगवान्‌ने उसे मारकर मुक्त कर दिया था। गोस्वामीजीने राम- 
चरितमानसमें लिखा हे--- 
अन्तर अेम तासु पहिचानी। मुनि दुर्लम गति दीन्हि भवानी ॥ 


( २०२ ) 

हरि | तुम वहुत अज्ञअह कीन्हों । 

साधन-धाम बिवुध-दुररूम तनु, मोहि कृपा करि दीन्दहों ॥१॥ 

कोटि मुख कहि जात न प्रभुके, एक एक उपकार | 

तद्पि नाथ कछ ओर माँगिही, दीजे परम उदार ॥२॥ 

विषय-वारि मन-मीन भिन्न नहिं. होत कवहेँ पछ एक । 

ताते सहों विपति अति दारुन, जनमत जोनि अनेक १।३॥ 

कृपा-डोरि बंसी पद-अंकुस, परम पेम सदु चारो । 

येहि विधि वेधि हरहु ढुख मेरो, कौतुक राम तिहारो ॥४॥। 

है स्नति-विदित उपाय सकल सुर, केहि केहि दीन निहोरे । 

तुलसिदास येहदि जीव मोह-रजु, जोइ बाँध्यो सोइ छोरे ॥५॥ 

शब्दार्थ--मीन न मछली । बंसी +। मछली फेसानेकी केटिया । 

भावाथे-हे हरे ! आपने बड़ा अनुग्रह किया | आपने कृपा करके मुझे 
साधनेंका स्थान, देवताओंके लिए दुलभम (मनुष्य) शरीर दे दिया ॥|१॥ आपका 
एक एक उपकार करोड़ों मुखसे नहीं कहा जा सकता; फिर भी हे नाथ ! में 
कुछ और मॉँगूंगा । आप परम उदार हैं, वह मुझे दीजिये ||२॥ मेरा मनरूपी 
मीन विपयरूपी जलूसे कभी एक पलके लिए भी अलग नहीं होता। इससे में 
अनेक योनियोंमें जन्म लेकर अत्यन्त दारुण कष्ट सहन करता हूं ॥३॥ (इस 
मनमच्छको पकड़नेके लिए) हे. रामजी ! अपनी कृपाकी डोरी और अपने चरण- 
चिह् अंकुशको कंटिया बनाइये | उस बंसीमें परम प्रेम रूपी कोमल चारा रूगा 
दीजिये | इस प्रकार (मनरूपी मछलीको) बेघकर मेरा दुःख दूर कीजिये । इसमें 
आपका कोठ॒ुक भी होगा ॥४॥ यों तो वेदोंसें बहुत-्से उपाय (संयम, जप, तप 

श्र 


| 
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आदि) विदित हैं और सब देवता भी प्रसिद्ध हैं, किन्तु यह दीन किस-किसका 
निहोरा करे ? तुलसीदास कहते हैं कि जिसने इस जीवको मोह-रूपी रस्सीमें बॉब 
/ रखा है, वही इसे छोड़ सकता है ॥५॥ 
विशेष 

१---गोस्वामीजीने इस पदमें बड़ा ही अपूर्व ओर अलोकिक रूपक बॉबकर 
सरकारकी सेवा अपनी माँग पेश की है । इसमें विरक्ति ओर अनुरक्तिका 
सजीब सिद्धान्त है। मनको मीन बनाया हे ओर विषयोंकों जल; जिस अकार 
मछलियोंमें चंचछता होती है, उसी प्रकार मन भी अत्यन्त चंचल है । पिस 
प्रकार जरूका बहाव स्वाभाविक ही अधघोगामी होता है, उसी प्रकार विषय्र- 
वासनाका परिणाम भी अधोगामी है । जिस प्रकार मछली एक छ्षणके किए 
भी जलूसे एथक्‌ नहीं होना चाहती, उसी प्रकार मन भी विषयोंकों नहीं छोड़ना 
चाहता । 

[| १०३ | 
यह विनती रघुवीर गुसाई। 
ओर आस-विश्वास-भरोसो, हये जीव-जड़ताई ॥१॥ 
चहों न सुगति, सुमति, सम्पति, कछू, रिधि-लिथि, बिएुल बड़ाई | 
हेतु-रहित अनुराग राम-पद्‌ बढ़े अनुदिन अधिकाई ॥२॥ 
कुटिल करम ले जाइ मोहि जहँ जहेँ अपनी वरिआई | 
तहँ तह ज़नि छिन छोह छाड़ियो, कमठ-अण्ड की नाई ।१॥ 
या जग में जहँ लगि या तन की प्रीति प्रतीति सगाई । 
ते सब तुलसिदास प्रश्चु ही सो होहि सिमिट इक ठाई ॥।४॥ 
शब्दार्थ -देतु-रहित + कारणरहित, निष्काम । वरिआई+ जबर्दस्ती । कमठ ल्‍ कछुआ 

सगाई नाता, सन्वन्ध । 

भसावाथे--हे रघुवीर स्वामी ! मेरी यही बिनती है कि आप इस जीवकी 
 जड़ता ओर दूसरोंका आशा-भरोसा तथा विश्वास दूर कर दीजिये ॥१॥ में 
मुक्ति, सुबुद्धि , सम्पत्ति, ऋद्धि-सिद्धि तथा बहुत बड़ाई आदि कुछ भी नहीं 
चाहता | हे रामजी | (सिर्फ इतनी ही कामना है कि) आपके चरणोंमें मेरा 


विनय-पत्रिका | श्रज 
निष्काम प्रेम दिनोंदिन अधिकसे अधिक बढ़ता जाय ॥२॥ मुझे यह बुरा कर्म 
जहाँ-जहाँ (जिस-जिस योनिमें) अपनी जबर्दस्तीसे छे जाय, वहाँ-वहाँ आप वेसे 
ही क्षणमरके लिए भी अपनी कृपा न हृटाश्येगा, जसे कछुआ अपने अण्डेको 
नहीं छोड़ता ॥ ३।। तुलसीदास कहते हैं कि इस संसारमें जहातक इस शरीरका 
प्रेम, विश्वास और नाता है, वह सव एक जगह सिमिटकर केवल परमात्मासे 
ही हो ॥४॥ 


| रै०छ | 


जानकी-जीवन की वि जेहा। 

चित कहे शामसीय-पद पारिहारे अब न कहे याले जहा (१। 

उपजी उर प्रतीति सपनेहु खुख, प्रशु-पद-विमुख न पेहा । 

मन-समेत या तनके वासिन्ह, इठ्े सिखावन देहाी ।॥२॥ 

स्रवननि और कथा नहिं सुनिहों, रसना ओर न गेहों । 

रोकिहों नयन बिकोकत ओरहिं, सीस ईस ही नेहों ॥३॥ 

नातो-नेह नाथसों करि सब नातो-नेह वहेहा । 

यह छर भार ताहि तुझसी जग जाकी दास कहेद्ीी ।॥७॥ 
डदाध-नेहों > प्रणाम करूँगा । छर 5 भारी | भार वोझा । 


भावाथें--म श्रीजानकीनाथपर बलि जाऊंगा (अपनेको निछावर कर 
देगा) | मेरा मन कह रहा है कि श्रीसीतारामजीके चरणोंकों छोड़कर अब में 
चल्ययमान होकर कहीं न जाऊंगा ॥१॥ मेरे हृदयमें यह विश्वास उत्पन्न हो गया 
है कि भमगवानके चरणोंसे विमुख होनेपर मुझे स्वप्नमें भी सुख न मिलेगा । मनके 
सहित इस शरीरके अन्य निवासियों--(इन्द्रियों) को में यही उपदेश दूँगा कि 
॥२॥ न तो में अपने कार्गोसे (रामजीकी कथा छोड़कर) किसी औरकी कथा 
सुनूंगा, ओर न जिहासे किसी दूसरेका गुणगान करूँगा। और किसीकी ओर 
देखनेसे. नेत्रोंकी रोकूंगा, केवछ अपने इश्देव-श्रीरामजी) को ही सिर नवाऊँगा 
॥३॥ अपने स्वामीसे स्नेह-सम्बन्ध जोड़कर ओर तमाम स्नेह-सम्बन्धोंको बहा 
दूँगा | ठुलसीदास कहते हैं कि मैं इस संसारमें जिसका दास कहाऊँगा, उसीको 
अपना यह मारी बोझा सॉंप दूँगा ॥४॥| 
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[ १०५ ] 

अबलों नसानी, अब न नसेहों । 

राम-कृपा भव-निसा सिरानी, जागे फिरि न डसेहों ॥१॥ 

पायेउें नाम चारु चिन्तामनि, डर कर ते न खसेहों । 

स्यामरूप खुचि रुचिर कसोटी, जचित कंचनहिं कसेहों ॥२॥ 

परवस जानि हँस्‍यो इन इन्द्रिन, निज बस दे न हँसैहों । 

मन मधछुकर पनके तुछखी रघुपति-पद्‌ कमर बसेहों ॥श॥ 

शब्दार्थ--नसानी र व्यर्थ समय नष्ट हुआ । सिरानी >बीत गयी। डसेहों - बिछोना 
विछाऊँगा। खसेहों > गिराऊँगा । 

भावार्थ--अबतक तो मेरा समय व्यर्थ नष्ट हुआ, पर अब मैं अपना जीवन 
न बिगाड़ गा । रामजीकी कृपासे संसार-रूपी रात्रि बीत चुकी है, अब जागनेपर 
(विरक्तिका भाव उत्तन्न होनेपर) फिर (सोनेके लिए) बिछोना न बिछाऊँगा 
(मायामें न फसूगा) ॥१॥ में रामनाम रूपी सुन्दर चिन्तामणि पा गया हूँ, अब 
उसे हृदय-रूपी हाथसे न गिराऊँगा। श्रीरामजीके पवित्र ओर सुन्दर साँवले 
रूपकी कसोटीपर अपने चित्त-रूपी सोनेकी करूँगा ॥२।॥| अबतक मुझे परवश 
जानकर ये इन्द्रियाँ सुझ्षपर हंसती रहीं, किन्तु अब में अपने वशमें होकर अपनी 
हंसी न कराऊँगा । तात्पर्य, अब मैं मन ओर इन्द्रियोंके वशमें नहीं हूँ, ये मुझे 
विषयोकी ओर खींचकर न ले जा सकेंगी । तुलसीदास कहते हैं कि अब में प्रण 
करके अपने मन-रूपी भश्रमरकों भगवच्चरणारविन्दमं  टिकाऊंगा |३॥| 

विशेष 

१-- स्थामरूप'*'* * 'कसौ्टी'--भगवान्‌का शरीर श्याम है और कसौटी, 
जिसपर सोना कसा जाता हे---डउसका रंग भी इयाम है। इसलिए यह उपमा 
सचंथा सार्थक है । 

२--परवस ''* ““'हँसेहों'--सब इन्द्रियाँ मनके अधीन हैं ओर मन जीव- 
के अधीन हे । क्िन्तु इन्द्रियोंकी विषयासक्तिसे जीव ही इन्द्रियोंके अधीन हो 
जाता है | जब जीव इन्द्रियॉपर अधिकार कर लेता है, वे स्वेच्छालुसार कुमार्गं- 
पर जाने नहीं पातीं, तब जीवको स्वतन्त्रता ग्राप्त हो जाती है । यों तो जीव 
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अकक 5 कं रे कर हक यह.  + ते ८.5... & 
सखतन्त्र नित्य-मुक्त है ही (गोस्वामीजीने भी लिखा हे--ईश्वर अंस जीव 
अविनासी । सहज अमल चेतन सुखरासी), किन्तु जबतक वह जितेन्द्रिय 
नहीं हो जाता, तबतक स्घतन्त्र श्हनेपर भी परतन्त्र बना रहता हे | 
३--१०४ वें ओर १०७ वें पदोंमें महाकवि तुलसीदासजीने परमाव्माके: 
सामने अपना कलेजा विकालूकर रख दिया है । बहुत सुन्दर ! 


राग रामकली 


( ०६ ) 


महाराज रामादस्यों धन्य सोई । 
गरुअ, गुनरासि, सर्वग्य, सुकूती, खूर, 

सील-निधि, साधु तेंहि सम न कोई ॥१॥ 
उपल-केवट-कीस-भालु-निसाचर-सबरि-' 

गीध. सम-दम-दया-दान-हीने । 
नाम लिय राम किय परम पावन सकल, 

नर तरत तिनके शुनगान कीने ॥२॥। 
ब्याध अपराध की साथ राखी कहा, 

पिंगले कौन मति भगति भेई । 
कोन थीं सोमजाजी अजामिल अधम, 

कोन गजराज थों. बाजपेयी ॥श॥ 
पांड-छुत, गोपिका, बिदुर, कुबरी, सबहि, 

सु किय सुद्धता लेस केखो । 
प्रेम छखि कृसन किये आपने तिनहे को, 

खुजस संसार हरिहर को जेसो ॥७॥ 
कोल, खस, भील, जवनादि खल राम कहि, 

नीच दे ऊँच पद्‌ को न पायो। 
दीन-दुख-दवन अ्रीरवचन कदझुना-सवन, 

पतित-पाचन विरद वेद गायो ॥५०।॥ 
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मंदमति, कुडिल, खल-सिछक तुलसी सरिस, 
भी न विशेछोक लिहंकाल कोऊ। 
नाम की कानि पहिसानि जन आपनो, 
ग्रसित कलि-ब्याल राज्यों सरन सोऊ ॥६॥ 
शब्दाथ-रामादरयो ८ (राम -+-अदरथयो) रामने आदर किया । गरुअ गम्भीर । 
उपल नतपाषाण (अहिल्या) । कीस बन्दर । भेई>सींची हुईं, भींगी हुई। सोमजाजी 5 


सोमयजश्ञ करनेबारा । बाजपेयी # अश्वम्ेष यज्ञ करनेवारा]। खस 5 जाति-विशेष । सरिस रू 
समान | भो हू इुआ | कानि ८ लज्जा । 


भावाथे--जिसका भगवान्‌ श्रीरामजीने आदर किया, वहीं धन्य है ! 
(जिसका रामजी आदर करते हैं) उसके समान गम्मीर, गुणराशि, सर्वज्ञ, पुण्य- 
वान्‌ , वीर, अत्यन्त सुशील और साथु दूसरा कोई नहीं है ॥१॥ (देखिये न) 
अहल्या, निपाद, वानर, भालू , राक्षस, शबरी, जटायु आदि शम, दम, दया 
ओर दान आदि ,ाुणोंसे हीन थे, किन्तु नाम लेनेसे ही श्रीरामजीने इन सबको 
इतना परम पवित्र कर दिया कि उनका गुणगान करनेसे मनुष्य तर जाता 
है ॥२॥ व्याघने अपराध करनेमें कोन-सी साध बाकी रख छोड़ी थी (क्या उठा 
रखा था) ? अथवा पिंगला नाम्नी वेश्याकी ही बुद्धि कोन-सी भक्तिसे सींची 
(भींगी) हुई थी ! अधम अजामिलने कव सोमबज्ञ किया था, और गजेन्द्र 
कोन-सा अश्वमेघ यज्ञ करनेवाद्य था ? ॥३॥ पांडवों, गोपियों, बिदुर और कुबरी 
आदिको, जिन्हें इस वातका रचमात्र भी ज्ञान न था कि शुद्धता क्‍या वस्तु 
आपने पवित्र कर दिया। है श्रीकृष्णजी ! आपके प्रेम देखकर इन्हें भी अपना 
लिया | उसीका यह परिणास है कि संसारमें उनका सुन्दर यश विष्णु और 
शिवकोी तरह छा रहा है ॥४॥ कोल, खस, भीऊ, यवन आदि खब्तोंभें ऐसा 
कोन है जिसने राम-नाम उच्चारण करके नीच होनेपर भी ऊँचा पद नहीं पाया ? 
दीनोंका हःख दर करनेवाले, तथा करुणाके स्थान लक्ष्मीपति श्रीरामजीका 
पतितोंकोीं पवित्र करना ही बाना है--ऐसा वेदोंने कहा है |५॥ तुलसीदासके 
समान मन्द-बुद्धि, कुटिल ओर खल-शिरोमणि तीनों छोकमें ओर तीनों काहमें 
कोई नहीं हुआ; फिर भी अपने नामका लिहाज करके तथा अपना दास जानकर 


कलिकाल-रूपी सपसे ग्रसित इस तुल्सीदासकों भी श्रीरामजीने अपनी शरणमें 
रख लिया ॥६॥ 
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- विशेष 
१---उपर---अहिल्या; ४३ पदुके “विशेष'मे देखिये । 
२--कैवट--वन-पातश्राके समय गंगा-तटपर पहुचकर भगवपानने 
नाथ माँगी थी । उसने ग्रेम-विह्वक होकर कहा थाः--- 
इड्डि घादते थोशरिक दूरि जड कटि छीं जझू थाह देखाइहों जू । 
परसे पग घूरे तरे तरनी घरमी घर क्यों समुझाइहों जू ॥ 
तुलसी अवरूम्ब न ओर कछ झरिका केहि भाँति जियाइडों जू । 
बरु मारिय मोहि बिना पग घोये हों नाथ न नाव चढ़ाइहों जू ॥ 
३--सबरि'--शबेरी नामझी भीऊरूनीको सतंग ऋषिकी सेवा करते-ऋरते 
इश्व्र्भाक्ति हो गयी थी । जब श्रीरामजी उसके स्थानयर पहुंचे, तब उसने 
चख-पखऊकर जूठे बेर भगवानूकों 'खिलाये । उसे भगवानूदे नवधा भक्तिका 


श हक 


केंवट्से 


डपदे मुक्त कर दिया था। नवथा सक्तिक्का छक्षण यह हैः-- 
आचारों विनयो विद्या प्रतिष्ठा तीथंदर्शनस । 
निष्ठा. वृत्षिस्तपोदार्स नवधा रूक्षणम्‌ ॥ 


४--गीघ!--जवशयु; ४३ पदके 'विशेष'से देखिये । 
पेंगझा!---९४ पदके “विशेष'स देखिये । 
६-- ३! शब्डका अर्थ श्रीवियोगी हरिजीने 'छगाई” लिखा है; किन्तु 
वात्तव्म इस शब्दुका अर्थ है 'सौंचा! मिगोया था सर किया । 
७--गजराज---< ३ पदके पिशेषम देखिये । 


८--बिदुर'--द्ासीयुत्र थे । वह शीकृष्ण भगवानके अनन्य भक्त थे। 


्ि 


इसी से इश्टिनापुरमे जानेपर भगवान्‌ कारदोंके घर न जाकर जिदुरके ही अतिथि 
एू थे। जिस ससय भगवान्‌ वहा पहुंचे, उस समय बिदुर घरमें नहीं थे । 


ने ही श्रीकृष्णका सत्कार किया। घह केले लेकर प्रभुजीको खिलाने 
; पर प्रेममें. विभोर होनेके कारण केछोंको छीऊकर नीचे गिराने ऊूगी ओर 
लके भगवानके हाथोंमें देने छयी । ग्रेमके सूखे भगवान्‌ प्रसल्ल होकर उन 
रूकको ही खाने ऊगे ।--विदुरके साथ भगवान्‌ूका सख्य भाव था । 
९--कुबरी --#सकी दाःसी थी । कंसको मारकर छोटते समय भगवान्‌ 


इसके अतिथि बने थे। यह भगवानकी परम भक्त थी । 
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[ १०७ | 
है नीको मेरो देवता कोसलपति राम। 
सुभग सरोरुह लोचन, सुटठि खुन्द्र स्थाम ॥१॥ 
सिय-समेत सोहत सदा छवि अमित अनंग। 
भुज विसाल सर धनु धरे, कटि चार निषंग ॥२॥ 
वलि-पूजा चाहत नहीं, चाहत एक भीति। 
सुमिरत ही माने भलो, पावन सब रीति ॥३॥ 
देहि सकल सुख, दुख दहे, आरत-जन-बन्चु । 
गुन गहि, अघ-ओगुन हरे, अस करुनासिन्धु ॥४॥ 
देस-काल-पूरत सदा वद वेद पुराव। 
“ सबको प्रञ्छु, सबमे बसे, सबकी गति जान ॥५॥ 
को करि कोडिक कामना, पूजे बहु देव । 
तुलखिदास तेहि सेइये, संकर जेहि सेव ॥६॥ 
शब्दाथ--नीको र अच्छे । निषंग >- तरकस । भलें 5 अच्छा मानते हैं, प्रसन्न होते हैं । 
ओऔगुन > दोष । बद कहते हैं । 
भावा्थ--कोशलाधीश श्रीरामजी मेरे अच्छे देवता हैं| उनके सुन्दर नेत्र 
कमलके समान हैं और मनोहर झ्याम शरीर बड़ा ही लावण्यमय है ॥१॥ वह 
अनेक कामदेवौंके समान शोभावाले हैं ओर सदैव महारानीजीके साथ शोभित 
रहते हैं | अपनी विशाल भ्रुजाओंमें धनुष बाण लिये रहते हैं ओर कमरमें सुन्दर 
तरकस बॉँधे हुए हैं ||२|| वह बलि ओर पूजा नहीं चाहते; चाहते हैं, केवल 
प्रेम | स्मरण करते ही वह प्रसन्न हो जाते तथा सबको पवित्र भी कर देते हैं ॥३॥ 
वह दुःखोंका नाश करके हर तरहका सुख देनेवाले है ओर दीन-जनोंके बन्धु 
हैं। वह ऐसे करुणा-सागर हैं कि गुणोंकों ग्रहण करते और पाप वथा दुर्गुणोंको 
हर लेते हैं ॥४॥ वेदों ओर पुराणोंका कथन है कि देश ओर कार सदेव उन्हींसे 
परिपूर्ण रहते हैं, वह सबके स्वामी हैं, सबमें निवास करते हैं और सबकी गति 
जाननेवाले हैं ॥५॥ करोड़ों तरहकी कामनाओंसे प्रेरित होकर बहुत-से देवताओं- 
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को कोन पूजने जाय । तुलसीदास कहते हैं कि उन्हीं श्रीरामजीकी सेवा करनी 
चाहिये जिनकी पूजा शिवजी किया करते हैं ॥६॥ 


विशेष 
१---नीको!---श्रीवियोगी हरिजीने 'नीको! शड्दुका अर्थ 'सर्वश्रेष्ठ' किया है। 
( १०८ ) 


बीर महा अवराधिये, साथे सिधि होय । 
सकल काम पूरन करे, जाने सब कोय ॥१॥ 
बेगि, विलंब न कीजिये लीजै उपदेस । 
बीज मंत्र जपिये सोई, जो जपत महेस ॥२॥ 
प्रेम-वारि-तरपन भठो, छत सहज सनेह । 
संसय-लमिथ, अगिनि छमा, ममता-बलि देह॥३॥ 
अघ-उचाटि, मन बस करे, मारे मद-मार । 
आकरभपे सुख-सलंपदा-संतोष-चिचार ॥४॥ 
जिन्ह यहि भाँति भजन कियो, मिले रघुपति ताहि । 
तुलसिदास प्रश्नु पथ चल्यों, जो लेहु निवाहि ॥०॥ 
शब्दार्थ--बीजमंत्र > मूलमंत्र | समिथ 5 हवनकी रूकड़ी । अब पाप । उच्चारिर 
छ महागप्रयोगोंमें उच्चाटन एक प्रयोग है । सार कामदेव । 
भावाथे--महावीर श्रीरीमजीकी आराधना कीजिये, क्योंकि उन्हें साध 
लेनेसे सब काम सिद्ध हो जाता है। यह बात सब लोग जानते हैं कि वह सब 
काम पूरा कर देते हैं ||१॥ बस, अब देर न कीजिये, शीघ्र उपदेश लीजिये, और 
वही मूलमंत्र जपिये, जिसे शिवजी. जपते हें ॥२॥ (मन्त्रजपकी विधि कहते हैं) 
प्रेमरूपी जलसे तपंण करना उत्तम है। यहाँ स्वाभाविक स्नेहरूपी घी है, संशय 
(इस कार्यसे सिद्धि होगी या नहीं, इस प्रकारका भाव) ही समिध है और क्षमा 
ही अग्नि है। (वीरकी आराधनामें बलि चाहिये, अतः कहते हैं कि) उसमें 
ममताकी बलि दो ॥३। (इस प्रकार सब कार्य करके) पापोंका उदच्चाटन करके 
मनको वशमें करना चाहिये, अहंकार और कामदेवका मारण तथा सन्तोपष और 
विचाररूपी सुख-सम्पत्तिका आकर्षण करना चाहिये ||४॥ जिन लोगोंने इस प्रकार 


ब्भे 
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भजन किया, उन्हें श्रीरघुनाथजी मिले है। अब है प्रभो ! तुल्सीदास आपके 
पथपर चढ़ा है, यदि आप निबाह लें (तो वह आपतक पहुंच जायगा) ॥५॥ 
वि 
१---छीज उपदेख'--उपदेस देना गुरुका कार्य है। वास्तव बिना गुरुके 
भवसागरसे पार होना असम्भव है । गोस्वामीजीने कहा भी है :--- 
बिनुगुरु भव-निधि तरे न कोई । जो बिरंखि संकर सम होई ॥ 
किन्तु गुरु वही है, जो अक्ञानानवकारको दूर करे । देखिये:-- 
गुकारोस्व्वन्चकारस्थादुकारस्व्थ॑ निरोधकः । 
अन्चकारविनाशिवात्‌ गुरुरिव्यमिधीयते ॥ 
( १०९ ) 
कस न कश्डु करुना हरे ! दुख हरन सुरारि। 
जिशियताप-संदेह-साक-संसय-भमय-हारि ॥१॥| 
इक कलिकाल-जनित सर, मतिमंद, मलिम-मन । 
हि पर प्रश्ञ नहि कर सभार, कोहि भाँति जिये जन ॥श।ा। 
सब प्रकार समरथ प्रभो, मे सव विधि दीन । 
यह ऊँच आणि दवे नहीं, से करम विद्दीन ॥३॥। 
रामत अनेक जोनि रघुपातिे, पति आन न मोरे। 
दुख-सुख सही, रह! सदा सरमागत तोरे ॥४।। 
तो सभ देव नम कोउ कृपाऊु, समुझा। मन माही । 
तुझसिदास हारि तोषिये, सी साथन नाहीं ॥५॥ 
शब्दाथ--रमार र रक्षा । आन ₹ दूसरा । तोपिये  सन्तोष दीजिये । 
भावाय--हे हरे | हे सुरारे !! आप तो दुःखोंके हरनेबाले हैं, फिर मुझपर 
कृपा क्यों नहीं करते ? आप तीनों तार्पोका तथा सन्देह, शोक, संशय और 
भयका हरण करनेवाले हैं ॥१॥ एक तो कलिकाल-जनित पार्पोंसे यों ही बुद्धि 
मनन्‍्द हो गयी है तथा मन मलिन हो गया है, तिसपर है प्रभो ! आप मेरा सम्भार 
भी नहीं करते, (अब आप ही बतावें कि) यह दास किस प्रकार जिये ॥२॥ हे 
प्रभो |! आप सब तरहसे सामथ्य॑वान्‌ हैं और मैं सब*तरहसे दीन हूँ | क्या आप 
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अपने दिलमें यह जानकर मुझपर नहीं पिघल रहे हैं कि में कम-हीन (मा ग्य-हीन) 
हूं ! ॥३॥ हे रघुनाथजी ! मैं अनेक योनियोंमें श्रम रहा हूँ, मेरे लिए दूसरा कोई 
खामी नहीं है। इसीसे में दुःख-सुख सहता हुआ सदा आपकी शरण आकर 
रहता हैं ॥४॥ आपके समान कृपाड दूसरा कोई भी देवता नहीं है, यह में अपने 
मनमें खूब समझ रहा हूँ । किन्तु हे नाथ ! आप तुल्सीदासको सन्तोष दीजिये, 
क्योंकि (मेरे पास) वह साधन नहीं है जिससे आप प्रसन्न होते हैं। अर्थात्‌ तुलसी 
दास भाग्य ओर उपाय दोनोंसे रहित है, आप ही उसका कल्याण करें ॥५॥ 


५.) 


कह केहि कहिय कृपानिधे ! भव-जनित विपति- अति । 
इंद्धिय सकल विकल सदा, निज निज सुमाउ रति ॥१॥ 
जे सखुख-संपति, सरग नरक खंतत संग लागी । 
हरि ! परिहरि सोइ जतन करत मन मोर अभसागी ॥२॥ 
में अति दीन; दयाल देव झुनि मन अलुरागे। 
जोन द्रवह रघुबीर घीर, दुख काहे न छागे॥३॥ 
जद्यपि में आइशाध-इदल, दुख-समन मुरारे। 


के # १4 के 


तुझछसिदाल कहे आस इहे बहु पतित उथारे ॥४७॥ 
शादंदाथ--विकल  व्याकुल । मोर र मेरा । 


भावाथ--हे इपांनिधे | कहिये, संसार-जनित भारी विपत्तियोंकों में किससे 
कहेँ ! सब इन्द्रियाँ अपने-अपने स्वभावकी प्रीतिसें सदा विकल रहती हैं ॥१॥ 
हे हरे | मेरा अभागा मन भी आपको - छोड़कर वही यत्न कर रहा है जिससे 
सुख-सम्पत्ति, स्वर्गग्नरकका बखेड़ा सदेव साथ छगा रहे ||२॥ में अत्यन्त दीन 
| देव (शऔरीरामजी) दयाल हैं, यह सुनकर मनमें प्रसन्नता हुई | हे घेर्यवान्‌ 
श्रीरवुनाथजी ! यदि आप द्रवीमृत न होंगे तो भला मुझे दुःख केसे न 
होगा ! ॥३॥ यद्यपि मे अपराधोंका घर हूं, पर हे मुरारे ! आप तो दुः्खोंका 
शसन करनेवाले हैं न ! ठुल्सीदासकों यही भरोसा है कि आपने बहुत-से पतितों 
को तार दिया है (इसलिए तुल्सीदासको भी तारेंगे) ॥४॥ 
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१५५१५ ) 
केसव ! कहि न ज्ञाइ का कहिये । 


(०, 


देखत तब रचना विचित्र हरि ! समुझि मनहि मन रहिये ॥१॥ 


सून्य भीति पर चित्र, रंग नहि, तनु विन्नु लिखा चितेरे। 
घोये मिट्रे न मरे भीति दुख, पाइय इंहि तलु हेरे ॥२॥ 


रविकर-नीर बसे अति दारून मकर रूप तेहि माहीं। 
५2 डे 
/बिदन-हीन सो असे चराचर, पान करन जे जाहीं ॥३॥ 


कोड कह सत्य, झूठ कह कोऊ, ज्ुगल प्रवक्त कोउ माने । 
तुलसिदास परिहरे तीन ख्रम, सो आपन पहिचाने ॥४७॥.. 
शब्दार्थ--चितेरे - चित्रकार | हेरेज हूँढ़नेसे । रविकर-नीर ₹ ग्रीष्म ऋतुमें सूर्यकी 
किरणोंसे मरुभूमि पर जो जलका भ्रम होता है, उसीको 'रविकर-नीर! कहा गया है। इसे 
मुगतृष्णा या सुर्गज लू भी कहते हैं । बदन सुख | आपन >-अपनेको; आत्माको । 
भावाथे--हे केशव ! कहा नहीं जाता, क्या कहूँ ! हे हरे ! आपकी इस 
विचित्र स्वनाकों देखकर मन ही मन समझकर रह जाता हूँ (कुछ कहते नहीं ' 
बनता) |।१॥ इस संसाररूपी चित्रकों अशरीरी (अव्यक्त, निराकार बह्मरूपी) 
चित्रकारने शून्य (माया अथवा आकाशरूपी) दीवारपर बिना रंगके (संकल्प- 
से ही) बनाया है। (इस मायाचित्रका रंग) घोनेसे नहीं मिट्ता और इसे 
मरनेका भय ओर दुःख होता है। (तात्पर्य, जड़ चित्रका रंग धोनेसे मिट जाता 
है; पर यह पांचभौतिक चित्र. धोनेसे नहीं मिय्ता; जड़ चित्रकों मरनेका 
भय और दुःख नहीं होता, पर इस पांचभौतिक दरीर-रूपी चित्रकों मरणका 
दुःख और भय बना रहता है)। यह सब विचित्रता कहाँ दिखलाई पड़ती है, 
इसके लिए. ग्रंथकारका कथन है कि इसी शरीरमें हूँढ़नेसे (यह सब विचित्रता) 
मिलती है ||२।। (अब दूसरी विचित्रता कहते हैं) मरीचिकामें अत्यन्त भयानक 
मगररूपी तृष्णा रहती है. जोकि मुख-हीन है (यानी उस मगरके मुँह नहीं है) | 
किन्तु जो भी वहाँ जल पीने जाता है, चाहे वह जड़ हो अथवा चैतन्य, उसे 
वह ग्रस लेती है। भाव. यह है कि, यह संसार मृगजलके समान है और 
इसमें ग्माररूप निराकार काल निवास करता है। उसके मुख नहीं है, पर वह 
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सबको (जल पीनेके लिए जानेवाले लोगोंको) खा जाता है। या यों कहिये 
कि मृगजरू-तुल्य भ्रममय संसारमें मगररूपी रूप-रसादि पॉँचों विषय बसते 
हैं, जो छोग इनमें सुख मानकर फेस जाते हैं, वे खाली हाथ कालके मुखमें चले 
जाते हैं ||३॥ कोई तो कहता है कि (यह संसार) सत्य है, कोई कहता है कि 
झूठा (मिथ्या) है, और कोई इन दोनोंकों ही प्रबल मानता है; यानी यह सत्य 
भी है और मिथ्या भी (अर्थात्‌ पूर्वमीमांसावाले कर्मवादी सत्य मानते हैं और 
उत्तरमीमांसावाले अद्वैतवेदान्ती मिथ्या मानते हैं, और सांख्यशाखस्त्रके आचार्य 
दोनों-(सत्य और मिथ्या) को ही जगत्‌का कारणरूप सत्य मानते हैं। तुलसीदास 
कहते हैं कि जो मनुष्य इन तीनों भ्रमोंकों त्याग देता है वही अपनेको पहचानता 
है (उसे ही आत्मज्ञान होता है) ||४।| 

विशेष 

१--गोस्वामीजीने इस पदमें बहुत ही गम्भीर दाशनिक भाव व्यक्त किया 
है। मननशीर पाठक ही इसके असली अर्थकी गहराईतक पहुँच सकते हैं । 

२--रविकर-नीर *' माहीं!--का भाव यह हे कि जेसे ग्रीष्म ऋतुमें सूर्यकी 
किरणोंकों जल समझकर मझुग उन किरणोंके पीछे दोड़ता हे ओर जरू न पाकर 
प्यासा ही मर जाता है, उसी प्रकार इस भअ्रमात्मक संसारमें सुख समझकर 
लिप्त रहनेवालोंको बिना मुखका कालरूपी अथवा रूप-रसादि विषयरूपी मगर 
निगल जाता है। एक अर्थ इसका यह भी हो सकता है कि इस मिथ्या संसार- 
सरोवरमें शब्द-स्पर्श-रूप-रस-गनध ही रविकर-नीर हे ओर उसमें मगररूप काल 
रहता है । जो लोग उस विषयरसको पीनेके लिए जाते हैं, उन्हें मगर निगल 
जाता है । रूगजरू ओर विषयरसका जोड़ भी ठीक जँचता है । ७५ वें पद्म 
गोस्वामीजीने 'रूपादि सब सर्प” लिखकर पंच विषयोंकों ही कालूरूप सप 
बनाया है। 

( ११२ ) 

केशव ! कारन कौन शुसाई । 

जेहि अपराध असाधु जानि भोहि तजेड अग्य की नाई ॥१॥ 

परम पुनीत सन्‍त कोमल-चित, तिनहिं तुमहि बनि आई। 

तो कत विप्न, व्याथ, गनिकाहि तारेहु, कछु रही सगाई ? ॥२॥ 
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काल, करम, गति अगति जीव की, सब हारि ! हाथ तुम्हारे । 
सोइ कछ करइहु, हरहु ममता प्रभु ! फिर न तुभहि बिखारे ॥३॥। 
जो तुम तजह, भजों न आन प्रश्चु, यह प्रमान पन मोरे | 
मन-बच-करम नरक-सुरपुर जहँ तह रछुवीर मिहोरे ॥४॥ 
जद्यपि नाथ डचित न होत अस, प्रश्नु सो करों ढिठाई। 
तुलसिदास सीदत निसिद्न देखत तुम्हारि निद्धराई ॥५॥ 
शब्दार्थ--असाधु दुष्ट । अग्य >जज्ञ, मूखे । बलि आई पठती हे । विग्र 5 अजा- 
मिरल । निहोरे> विनय । सीदतरः शिथिल होता जाता है । 
भावाथे--हे केशव ! हे स्वामी ! कौन-सा कारण है जिस अपराधसे आपने 
मुझे दुष्ट जानकर अज्ञकी तरह छोड़ दिया १ ॥१॥ (यदि यह कहा जाय कि) 
जो परम पवित्र और कोमल चित्तवाछे सन्त हैं, उन्हींसे आपकी पय्ती है, तो 
फिर आपने अजामिलछ, व्याघ ओर गणिकाको क्यों तार दिया ! क्‍या उनसे 
आपका कुछ रेइ्ता था ! ॥२॥ हे हरे | जीवका काल (नाशकर्त्ता), कर्म (जो 
विद्व-ब्रह्माण्डकों बाँधे हुए हैं), गति (स्वर्गादिकी प्राप्ति और अगति (नरककी 
प्राप्ति) सब आपके ही हाथ है | अतः हे प्रमो ! मेरी ममता दूर करके कुछ ऐसा 
उपाय करिये, जिससे में आपको भूलकर भग्कता न फिरूँ ॥१॥ हे प्रभो ! यदि 
आप मुझे छोड़ देंगे, तो भी में दूसरेको न भर्जुगा, यही मेरे प्रणका प्रमाण है | 
हे रघुनाथजी | मन, वचन ओर कर्मसे नरक या देवलेकमें जहाँ कहीं आप 
मेजेंगे, वर्हा आपकाही निहोरा करता रहूगा ॥|४॥ हे नाथ ! यद्यपि यह जो 
आपसे ऐसी ठिठाई कर रहा हूँ, वह उचित कार्य नहीं हो रहा है, किन्तु तुलूसी- 
दास रातदिन (कलिकाल्से) शिथिक होता जा रहा है, तिसपरं वह आपकी 
निष्ठुरता भी देख रहा है; अर्थात्‌ एक तो वह यों ही कष्ट भोग रहा है दूसरे 
आपकी निष्ठुरता उसे ओर भी अधिक सता रही है |८॥ 
विशेष 
१--इस पद्म गोस्वामीजीने पहले तो 'कछु रही सगाई” कहकर 
प्रभुजीको खूब खरी-खोदी सुनायी है, पीछे उसे अनुचित समझकर दीनता 


प्रकट की है । 
२--व्याघ गनिकहिं'--९४ पदके 'विशेष'में देखिये । 
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भाववच ! अब न द्वह केहि झेखे । 
प्रनतपाल पन तोर, मोर पन जियंड कमल-पद देखे ॥१॥ 
जब लि में न दीन, दयालु ते, में न दास, ते स्वामी। 
तब लगि जो दुख सहेड कहेउ नहि, जद्यपि अंवरजामी ॥२॥। 


ते उदार, में कृपन, पतित में, ते पुनीत श्रति गावे । 
बहुत नात रघुनाथ ! तोहि मोहि, अब न तजे वलि आये ॥श॥ 


जनक-जनाने, शुरु-बंचु, सुहृद-पति, खब प्रकार हितकारी । 
द्वतरूप तम-कूप परी नाहिं, अस कछ जतन विचारी ॥४॥ 


सुनु अदय्य करना वारिजलोचन मीचन मय भारी । 

तुलखिदास प्रभु! तब प्रकास बिनु, संसय टरेब्न टारी॥णा। 

शब्दार्थ--जनक € पिता । जननिल्‍- माता । सुहृद ८ मित्र | द्लेत> यहाँ मैं-मेराको 
द्वेत कहा है ; अदख्र > अत्यधिक, असीम । 

भावाथे--है माधव ! अब आप किस कारणसे कृपा नहीं कर रहे हैं! 
आपकी तो शरणागतोंका पालन करनेकी प्रतिशा है, और आपके चरणारबिन्दों- 
को देख-देखकर जीनेकी प्रतिज्ञा मेरी है ॥१॥ जबतक में दीन नहीं बना था 
और आप दयाछ नहों हुए थे, में सेवक नहीं हुआ था और आप स्वामी नहीं 
हुए थे, तबतक मैंने जो कष्ट सहन किया था, उसे आपसे नहीं कहा था-यश्रप्रि 
आप अन्‍्तर्यामी हैं, (बटघटके भीतरका हाल जाननेवाले हैं) ||२॥ आप उदार 
हैं, में कृपण हूँ; में पापी हूँ और आप पवित्र हैं, ऐसा वेदोंने कह्य है | हे रधु- 
नाथजी ! आपमें ओर मुझमें बहुत-से रिश्ते हैं, अब मुझे छोड़नेसे काम नहीं चल 
सकता ॥३॥ आप मेरे पिता, माता, शुरु, माई, मित्र, स्वामी और सब प्रकारसे 
हितकारी हैं | इसलिए. कुछ ऐसा उपाय सोचिये, जिससे में द्वैतरूपी अन्धकूपमें 
न पड़े । हे कमलनेनत्र ! आपकी असीम करुणा संसारके मारी भयको दूर करने- 
वाली हैं । हे प्रभो | बिना आपके प्रकाशके तुल्सीदासका संशय (अज्ञानान्धकार) 
टाले नहीं टछ सकता | 
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माथव | मो समान जग माहोीं | 

सव विधि हीन, मलछीन, दीन अति, छीन विषय कोड नाहीं ॥१॥ 
तुम सम हेतु-रहित कृपालठु आरत-हित इस न त्यागी । 

में दुख-सोक-विकल कृपाल ! केद्दि कारन दया-न लागी ॥२॥। 


नाहि न कछु ओगुन तुम्हार, अपराध मोर में माना । 
ग्यान-मवन तज्चु दियिेहु नाथ, सोउ पाय न में प्रभु जाना ॥३॥ 


बेचु करील, श्रीखंड बसंतहि दूषन सपा लगावे। 

सार-रहित हत-माग्य सुरभि, पदरछव सो कहु किमि पाये ॥।४॥। 

सब प्रकार में कठिन, झुदुल हरि, दृढ़ विचार जिय मोरे। 

तुलखिद्ास प्रभु मोह-रंखछा, छुटिहि तुम्हारे छोरे॥५॥ 

शब्दार्थ--हेतुरहित - निष्काम । बेनु ८ बाँस । ओरीखंड न। सुरभि सुगन्ध । 
पछव > पत्तियाँ | मृदुल + कोमल । 

भावार्थ--हे माधव ! इस संसारमें मुझसा, सब प्रकारसे हीन, मलिन, 
अत्यन्त दीन और विषयासक्त दूसरा कोई नहीं है ॥१॥। और आपके समान 
निष्काम कृपा करनेवाला, दुखियोंका हितू और परम त्यागी स्वामी दूसरा कोई 
नहीं है। में दुःख ओर शोकसे इतना विकल हूँ , फिर भी है परम क्ृपाछु ! 
किस कारणसे आपको मुझपर दया नहीं आयी ! ॥२॥ किन्तु इसमें आपका 
कुछ दोष नहीं है, यह सब मेरा ही अपराध है--इसे में मानता हूँ। हे नाथ ! 
(वह अपराध यही है कि) आपने तो मुझे शानका आगार (मनुष्य) शरीर दिया 
पर उसे भी पाकर मेंने आपको नहीं पहचाना ||३॥| सार-हीन बॉस चन्दनको 
और हृतमाग करील वसनन्‍्त ऋतुको व्यर्थ ही दोष देते हैं। भरा कहो तो सही, 
चन्दन सारहीन बाँसको केसे सुगंध प्रदान कर सकता है और करीलको (जिसमें 
पत्ते होते ही नहीं), वसनन्‍्त ऋतु द्वारा पत्ते किस ग्रकार प्राप्त हो सकते हैं ? ॥४॥ 
हे प्रभो, मेरे हृदयका यह दृढ़ विचार है कि में हर तरहसे कठोर हूँ , और आप 
कोमल हैं | हे प्रभों ! तलसीदासकी मोह->ंखला आपके ही छोड़नेसे छूटेगी ।।५॥ 


'विनय-पत्रिका 
११५ ) 


माथव [| मोह-फाँस' क्यों टूठे।.._ 
बाहर कोटि उपाय करिय, अभ्यक्तर.अनन्‍्थ न छूटे ॥१॥ 


छत पूरन कराह अंतरगत ससि प्तिबिब दिखावे। 
इंधन अनल लगाए करूप सत, ओटत नास न पावे ॥श॥ 


तरु-कोटर महँ बस बिहंग तरू काटे मरे न जेसे। 
साधन करिय विचार-हीन मन शुद्ध होइ नहिं तेसे ॥१॥ 
अंतर मलिन विषय मन अति, तन पावन करिय पखारे | 


६“. ६”. 


मरइ न उरग अनेक जतन बलमीकि विविध बिधि मारे ॥४॥ 


तुलसिदास हरि-गुरु करुना बिज्ु विमठ विवेक न होई। 

बिन्नु बिबेक संसार-घोर-निश्वि पार न पाबे कोड ॥णा। 

शूब्दार्थ-ग्रंथि -" गाँठ । प्रतिविम्ब >छाया। कोटरकोड़र, छेद । बिचारः सत- 
असत्‌का विचार, आत्मज्ञान | बलमीकि -- बिल । 

भावाथ--हे माधव ! मेरा यह मोहका फन्‍्दा क्‍यों कर टूटेगा ? बाहरसे 
करोड़ों उपाय क्‍यों न किये जाये, उनसे भीतरकी गॉठ नहीं छूट सकती ॥१॥ 
घीसे भरे हुए कड़ाहमें जो चन््रमाका प्रतिबिम्ब दिखाई पड़ता है, उसका सौ 
कल्पतक ईंधन और आग लगाकर ओटानेसे नाश नहीं हो सकता (जबतक 
कड़ाहमें जरा भी घी रहेगा, तबतक वह प्रतिबिम्ब ज्योंका त्यों बना रहेगा) इसी 
प्रकार जबतक मोह रहेगा, तवबतक आवागमनकी फॉँसी भी बनी रहेगी |।२॥। 
जैसे वृक्षके कोटरमें रहनेवाला पक्षी वक्षेके कावनेसे नहीं मर सकता, वैसे ही 
(बाहरी) साधनोंसे (सत्‌-असत्‌ ) विचार-शून्य मन शुद्ध नहीं हो सकता ॥३॥। 
जिस प्रकार सॉपके बिलिपर अनेक प्रकारसे मारने अथवा नाना उपाय करनेसे 
उसके भीतरका सर्प नहीं मरता, उसी प्रकार शरीरकी बाहरसे धोकर पवित्र या 
स्वच्छ करनेसे विषयोंके कारण मलिन हुआ मन ज्योंका त्यों मलिन ही रह 

जाता है--पवित्र नहीं होता ।।४|| है तुल्सीदास | बिना भगवान्‌ और गुरुकी 
.._ १, पाठान्तर--पास! । 
श् 


२१० विनय-पत्रिका 
करुणाके निर्मल विवेक (ज्ञान) नहीं होता और विवेक हुए, बिना इस घोर संसार- 
सागरसे कोई भी पार नहीं जा सकता ॥५॥ 
विशेष 

१--.'घृत पूरन''' '''पावे'---कुछ टीकाकारोंने इसका अर्थ इस प्रकार 
लिखा हे; “प्रतिबिम्बके ओटानेसे आकाशके चन्द्रमाका नाश नहीं होता तथा 
वृक्षके काटनेसे उसके कोटरमें रहनेवाला पक्षी नहीं मर जाता, वेसे ही '*' ***?? 

२---साधन '''''तैसे!--वियोगी हरिजीने लिखा है, “बिना आत्मज्ञानके 
मन शुद्ध होनेका नहीं ।” अर्थात्‌ आत्मज्ञान होनेके बाद मन शुद्ध होता हे । 
किन्तु यह बात बिलकुछ ही असंगत हे । क्योंकि मनकी शुद्धि हुए बिना तो 
आत्मज्ञान होता ही नहीं । 


( ११६ ) 
माधव ! असि तुम्हारि यह माया । 
करि उपाय पच्ि मरिय, तरिय नहि, जब लगि करहु न दाया ॥१॥ 
खुनिय, गुनिय, समुझिय, समुझाइय, दसा हृदय नहिं आबे। 
जेहि अनुभव विन्नु मोह-जनित भव दारुन विपति सतावे ॥२॥ 
बह्ाय-पियूष मछुर शीतल जो पै मन सो रस पाजे। 
तो कत मसुगजल-रूप विषय कारन निसि-वासर थाबे।॥१॥ 
जेहि के भवन बिमल चिन्तामनि, सो कत काँच बटोरे। 
सपने परवस परे, जागि देखत केद्टि जाइ निहोरे ॥॥४॥ 
ग्यान-सगति साधन अनेक, सब सत्य, झूठ कछ नाहोीं । 
तुलसिदास हरि रूपा मिटे श्रम, यह मरोसख मन माहीं ॥७।। 
शब्दा्थ--पियूष # अमृत । चिन्तामनि ८चिन्ताओंकों दूर करनेवाला स्वर्गका 
छक रत्न । 
भावाथे--हे माधव ! तुम्हारी यह माया ऐसी है कि यत्न करते-करते मर- 
पच जानेपर भी जबतक आप दया नहीं करते, तबतक (मायासे) उद्धार नहीं 


१, पाठान्तर--अस । 


विनय-पत्रिका २११ 
होता ॥१॥ सुनता हूँ, विचार करता हूँ, समझता हूँ, दूसरोंको समझाता हूँ, फिर 
भी तुम्हारी उस-मायाकी गति मनमें नहीं बैठती, जिसका अनुभव हुए, बिना मोह- 
जनित संसारकी भयंकर विपत्तियाँ सताती रहती हैं ॥२॥ ब्रह्माम्रत बड़ा ही मधुर 
और शीतल है, उसका खादु यदि कहीं यह मन पा जाय, तो फिर यह म्ृगजल- 
रूप विषयोंके लिए रातदिन क्‍यों दौड़े ॥१।|जिसके घरमें स्वच्छ चिन्तामणि है,वह 
कॉँच क्यों बयोरने लूगा ! भाव यह है कि जिसे मगवानके रूप-माधुर्यका आनन्द 
प्राप्त हो जायगा, वह तुच्छ सांसारिक विषयोंकी ओर नहीं झक सकता । जैसे. 
कोई स्वप्नमें किसीके पराधीन हो जाय, किन्तु जागनेपर वह (छूटनेके लिए) 
किसीसे विनय करते नहीं देखा जाता ॥४।॥ ज्ञान, मक्ति तथा और जो बहुत-से 
साधन हैं, वे सब सच्चे हैं, झठा कुछ भी नहीं है, किन्तु तुल्सीदासके सनमें यह 
विश्वास है कि केवल श्रीरामजीकी कृपासे ही श्रमका नाश हो सकता है ॥५॥ 

विशेष 
“यह माया'--भगवानकी माया केप्ती हे, इसे भगवानने स्वयं ही गीतामें 
कहा हे--- 
ददेवी होंपा गुणसथ्री मम माया दुरत्यया । 
सामेव ये प्रप्चन्ते मायामेतां तरन्ति ते ॥--श्रीसक्गवद्गीता 
इछोकार्थ--मेरी यह गरणमयी (युणातव्मक) और दिव्य माया दुस्तर है । 
इस मायाको वे ही पार करते हैं, जो मेरी शरणमें आ जाते हैं । 
( ११७ ) 
हे हरि ! कवन दोष तोहि दीजे। 
जेहि उपाय सपनेह दुरऊूम गति, सोइ निसि-बासर कीजे ॥१॥ 
जानत अथ अनथे-रूप, तमकूप परव येहि लागे। 
तद॒पि न तज़त खान अज़ खर ज्यों, फिरत विषय अनुराग ॥श॥ 
भूत-दोह रत मोह बस्य हित आपन में न बिचारो। 
, मद-मत्सर-अभिमान ज्ञान-रिपु, इन महँ रहनि अपारो ॥१॥। 
वेदू-पुरान खुनत' सम्ुझत रघुनाथ सकल जगदव्यापी | 
बेधत नहिं श्रीखंड बेनु इव, सारहीन मन पापी ॥४॥ 


२१२ विनय-पत्रिका 
“मैं अपराध-सिधु करुनाकर ! जानत अंतरजामी । 
तुलसिदास भव-व्याल्-अखित तव सरन उरग-रिपु-मामी ॥५।॥। 


शब्दार्थं--अथथ -+ इन्द्रियोंके विषय । स्वानर-कुत्ता। अज बकरा | खरचू-गधा। 
अपारो > बेहद । श्रीखंड -- चन्दन । बेनु > बाँस । 

भावाथ-हे हरे ! में तुम्हें क्या दोष दूँ ? जिस उपायसे खममें भी उद्धार 
होना दुलंभ है, वही में रातदिन किया करता हूँ ॥१॥ में जानता हूँ कि इन्द्रियों- 
के विषय अनर्थरूप हैं, इनके कारण में अन्धकूपमें गिर पड़ेगा; फिर भी में उन्हें 
न छोड़कर कुत्ते, बकरे ओर गधेकी भांति विषयानुरागमें भटक रहा हूँ ॥२॥। 
सब ग्राणियोंसे द्रोह करके और मोहके वशीभूत होकर मैंने अपनी भलाईपर 
विचार नहीं किया ओर शञानके शत्रु मद, ईर्ष्या, अभिमान आदिमें बेहद लीन 
रहने लगा |३॥| समस्त संसारमें श्रीरघुनाथजी ही व्याप्त हैं, यह वेदों ओर 
पुराणोंमें सुनते, और समझते हुए भी, मेरे सारहीन पापी मनमें वह बात ठीक 
उसी प्रकार नहीं घुस रही है जैसे चन्दनकी सुगन्ध बॉसमें नहीं भीनती |४॥| 
हे करुणाकी खानि भ्रीरामजी ! में अपराधोंका समुद्र हूँ, इसे आप जानते हैं,-- 
क्योंकि आप अन्तर्यामी हैं | इसलिए, हे गरुड़गामी ! संसार-सर्पसे असित यह 
तुल्सीदास आपकी शरणमें है ॥५॥ 


( ११८ ) 
हे हरि ! कवन जतन खुख मानहे । 
ज्यों गज द्सन तथा मम करनी, सब प्रकार तुम जानहु ॥१॥ 
जो कछु कहिय करिय भवसागर तरिय बच्छपद जेसे । 
रहनि आन विधि, कहिय आन, हरिपद-सुख पाइय केसे ॥२॥ 
देखत चारु मयूर बयन खुभ बोल खुधा इव सानी | 
सविष उरग-आहार, निदुर अस, यह करनी वह बानी !॥३॥ 
अखिल-जीव-वत्सलू, निरमत्सर, चरन कमर अनुरागी । 
ते तब प्रिय रघुवीर चीर मति, अतिसय निज-पर-त्यागी ॥४॥ 
जयपि मम ओशुन अपार संखार जोग्य रघुराया । 
तुझसिदास निज गुन विचारि करुना-निधान करू दाया ॥५॥ 


विनय-पत्रिका २१३ 
छब्दार्थ--गज 5 हाथी | दसन + दाँत । बच्छ + वछड़ा। चारु सुन्दर । मयूर # मोर । 
सविष # विषके सहित । निरमत्सर र-इर्ष्यारहित । 
भावार्थ--हे हरे ! मैं किस तरह (उपायसे) सुख माने ? जैसे हाथीके दाँत 
(दिखानेके तो ओर होते हैं किन्तु खानेके और) होते हैं, वेसे ही मेरी करनी है । 
(दिखानेके लिए तो आपका दास बना हूँ, किन्तु मेरा अन्तःकरण विषयोंका दास 
है), इसे आप मली भाँति जानते मी हैं ॥१॥ जो कुछ कहे, उसे करे, (ऐसा 
करनेसे मनुष्य) भवसागरकों इस प्रकार पार कर जाता है जैसे बछड़ेका पैर; 
अर्थात्‌ अपने कथनानुसार काम करनेवाला मनुष्य गऊके खुरसे जमीनपर बने 
हुए गड्डेमें भरे हुए जलकी तरह संसार-रूपी समुद्रकों अनायास ही छाॉघ सकता 
है, किन्तु जब कि रहन-सहन कुछ और तरहकी है और कथन कुछ और ही है, 
तो फिर हे हरे ! आपके चरणोंका आनन्द उसे केसे मिल सकता है ! ॥२॥ 
देखनेमें मोर सुन्दर रूगता है और ऐसी मंगलमय वाणी बोलता है मानों . 
अमृतसे सनी हुई हो ! किन्तु उसका आहार विषघर सर्प है। वह ऐसा कठोर 
है। उसकी यह करनी है और वह वाणी ॥३॥ जो समस्त प्राणियोंपर प्रेम करते 
हैं, जो ईर्ष्या-रहित हैं, जो आपके चरणारविन्दोंके भक्त हैं, जो धीर-बुद्धि हैं, जो 
विशेष रूपसे अपने-परायेका भाव छोड़ चुके हैं, हे रघुनाथजी ! वे ही साथ 
आपको प्रिय हैं। हे रघुनाथजी ! यद्यपि मेरे अपार दुगुंग संसारके ही योग्य हैं, 
फिर भी हे करुणानिधान ! आप अपने गुणोंपर विचार करके मुझ ठुरूसीदासपर 
दया कीजिये ||५॥ 
( ११९ ) 
हे हरि ! कवबन जतन भ्रम भागे। 
देखत, सुनत, बिचारत यह मन, निज सुभाड नहिं त्यागे ॥१॥ 
भगति ग्यान-बेराग्य सकल साधन यहि लागि उपाईं। 
कोड भर कहड, देउ कछु, असि बासना न उर ते जाई ॥२॥। 
जेहि निसि सकल जीव सूतहि तव कृपा-पात्र जन जागे । 
निज करनी विपरीत देखि मोहि समुझि महामय छागे ॥३॥ 
जद्यपि भग्न-मगोरथ विधिबस, सुख इच्छत दुख पावे। 
चित्रकार करहीन जथा स्वारथ बिन्षु चित्र बनावे ॥४॥ 


२१४ विनय-पत्रिका 

हषीकेस सुनि नाडे जा बलि, अति भरोस जिय मोरे। 

तुलसिदास इंद्विय-संभव दुख, हरे बनहि प्रश्चु तोरे ॥५॥ 

शब्दार्थ--सूतहिं - सोते हैं । विपरीत-- उलट । विधिवसर विधाताकी इच्छासे । 

हृषीकेस + (हृपीक + ईश) इन्द्रियोंके स्वामी । संभव उत्पन्न । 

भावार्थ--हे हरे ! (यह सांसारिक श्रम) किस उपायसे दूर होता है! यह मन 
(संसारका मिथ्यात्व) देख रहा है, सुन रहा है, सोच रहा है, फिर भी अपना 
सखभाव नहीं छोड़ रहा है ॥१॥ भक्ति, ज्ञान, वैराग्य आदि सब साधन इसीके 
(मनको, स्थिर करनेके) लिए उपाय हैं | फिर भी कोई मुझे अच्छा कहे,” कोई 
कुछ दे”, ऐसी वासना मेरे हृदयसे नहीं जाती ॥२।। जिस (संसार) रात्रिमें सब 
प्राणी सोते हैं, उसमें आपके कृपापात्र भक्त जागते हैं। किन्तु अपनी करनीको 
विपरीत देखकर उसे समझनेपर मुझे बड़ा डर रूग रह है |३॥| यद्यपि विधाताकी 
इच्छासे लोगोंका मनोरथ भंग हो जाता है, और वे सुखकी इच्छा करनेमें वेसे 
ही दुःख पाते हैं जेसे बिना हाथका चित्रकार बिना स्वार्थके ही (मनोक्पित) 
चित्र बनांता है (अर्थात्‌ चित्रोंसे अपना स्वार्थ सिद्ध करना चाहता है, पर हाथ न 
रहनेके कारण भम्न-मनोरथ होकर दुःख पाता है) ||४॥ आपका दहृषीकेश” नाम 
सुनकर मैं आपकी बलेया लेता हूँ । मेरे जीमें आपका बहुत बड़ा भरोसा है । हे 
प्रभो | तुल्सीदासका इन्द्रिय-जन्य दुःख आपको अवश्यमेव दूर करना पड़ेगा 
(क्योंकि आप हृषीकेश अर्थात्‌ इन्द्रियोंके खामी हैं) ||५॥। 

विशेष 
१--जेहिनिसि' * 'जागे?--यह' बात गीतामें सगवानने सी कही है--- 
या निशा सवभूतानां तस्‍सयाँ जागति संयमी । 
यस्याँ जाग्रति भूतानि सा निशा पश्यतों मुनेः ॥ 
“-भगवद्वीता, अध्याय २, इलोक ६५ । 


५ रे ) 


हे हारे | कस न हरहु भ्रम भारी । 
जद्यपि सषा सत्य भासे जब ऊगि नहिं कृपा तुम्हारी ॥१॥ 


विनय-पत्रिका २१५ 
अथ अविद्यमान जानिय संखूति नहिं जाइ शुसाई । 
बिन्नु बॉधे निज हठ सठ परबस पन्यों कीर की नाई ॥२॥। 
सपने व्याधि विविध बाधा जन झ॒त्यु उपस्थित आईं। 
बेद अनेक उपाय करे जागे बिन्ु पीर न जाई ॥श। 
श्रुति-गुरु-साधु-स्मृति-संमत यह दृश्य असत दुखकारी । 
तेहि बिनु तजे, मजे बिन्नु रघुपति, विपति सके को टारी ॥४॥ 
बहु उपाय संसार-तरन कहेँ, विभछ गिरा श्रुति गावे । 
तुरूसिदास में-मोर गये बिन्ु जिड खुख कबहेँ न पावे ॥५॥ 


शब्दार्थ--अविद्यमान * नाशवानू, क्षणमंगुर । संसति + संसार, बलेश । कीर तोता । 


भावार्थे-हे हरे ! आप मेरे इस मारी भ्रमको क्‍यों नहीं दूर करते ! यद्यपि 
यह संसार मिथ्या है, तथापि जबतक आपकी ऋृपा नहीं हो रही है, तबतक यह 
सत्य-सा भास रहा है ॥१॥ यह मैं जानता हूं कि इन्द्रियोँके विषय झूठे हैं, तथापि 
हे गुसाई ! बलेश दूर नहीं हो रहा है (संसार बना है) | बिना (किसीके) बाँधे 
ही में अपने हठसे शठतावश तोतेकी तरह दूसरेके अधीन पड़ा हूँ ॥२॥ जैसे 
किसीकी स्वप्नमें रोगकी अनेक तरहकी बाधाओंसे मृत्यु निकट आ जाय ओर 
वैद्य अनेक उपाय करें, किन्तु जागे बिना दुःख दूर नहीं हो सकता (वैसे ही 
श्रममें पड़कर हमलोग पीड़ा भोग रहे हैं और उसे दूर करनेके किए मिथ्या उपाय 
कर रहे हैं, पर बिना तत्वज्ञानके उससे छुटकारा नहीं मिल सकता) ।।३॥ वेद, 
गुरु, साधु और स्मृतियोंकी सम्मति है कि यह दृश्य (दिखलाई पड़नेबाला जगत) 
असत्‌ है--दुःखदायक है। इसे त्यागकर श्रीरामजीका भजन किये बिना 
सांसारिक दुःखोंको कौन टाल सकता है ! ॥४॥ वेद निर्मछ वाणीसे कह रहे हैं 
कि संसार-सागरको पार करनेके लिए बहुत-से उपाय हैं; किन्तु तुलसीदास कहते 
हैं कि में और मेरा' भाव नष्ट हुए बिना इस जीवकों कभी भी सुख नहीं 
मिलता ॥०५॥। 

; १५१ ] 
हे हरि ! यह भ्रम की अधिकाई । 
देखत, सुनत, कहत समुझत संसय-संदेह न जाई ॥ ९॥ 


श्श्६ विनय-पत्रिका 

जो जग म्षा ताप-तचय-अन्ञुभव होश कहडु केहि लेखे । 

कहि न जाय मसगबारि सत्य, अ्रम ते दुख होइ बिसेखे ॥२। 

सुभग सेज सोवत सपने, बारिधि बूड़त भय छागे। 

कोखिह नाव न पार पाव सो, जब छूणि आप न जाग्े..॥३॥ 

'अनविचार रमनीय सदा, संसार भयंकर भारी । 
म-संतोष-दया-विवेक ते, व्यवहारी सखुखकारी ॥४॥ 

तुलखिदास सब विधि प्रपंच जग जद॒पि झूठ श्रति गाबे । 

रघुपति, भगति, संत-संगति बिनु, को भव-त्रास नसावे ॥५। 


शबडदाथ--झगवारि >। शूगजल । आपु रू स्वर्य । 





भावाथ--हे हरे ! यह भ्रमकी ही विशेषता है कि देखते, सुनते और 
समझते रहनेपर भी संशय ओर सन्देह दूर नहीं हो रहा है ॥१॥ यदि यह कहो 
कि जब संसारूमिथ्या ही है, तो फिर त्रिविध तापोंका अनुभव किस प्रकार होता 
है (क्योंकि संसारके मिथ्या होनेपर उसके तापोंका मिथ्या होना खाभाविक 
है)--तो (इसका उत्तर यह है कि) म्गजल सत्य नहीं कह्दा जा सकता, 
किन्तु श्रमवश विशेष दुःख होता ही है ॥२॥ स्वप्नमें सुन्दर सेजपर सोया हुआ 
मनुष्य समुद्र ड्बनेसे भयभीत होता है; किन्तु जबतक वह स्थयं नहीं जागता 
तबतक करोड़ों नावोंके रहनेपर भी पार नहीं जा पाता ॥३॥ यह बड़ा ही भयंकर 
संसार विचार न रहनेके कारण ही सदैव रमणीय दिखाई देता है। हाँ, सम, 
सनन्‍्तोष, दया ओर विवेकयुक्त व्यवह्र करनेवालोंके लिए. (यह भयानक संसार) 
सुखकर अवच्य है ॥४) वुल्सीदास कहते हैं कि यद्यपि संसारका प्रपंच सब 
तरहसे झूठा है--ऐसा वेदोंका कथन है, फिर मी रामजीकी भक्ति और सन्त- 
जनोंकी संगतिके बिना संसार-भयको कोन दूर कर सकता है ! ॥५॥ 

विदेष 

१--संसय-संदेहः--देखनेमें दोनों शब्द एक ही अरथंके द्योतक प्रतीत हो 
रहे हैं, पर दोनों शब्दोंका भिन्न-भिन्न आशय है। यहाँपर संशय”! शब्दसे 
अपिप्राय है, '(मिथ्या जगतकों सत्य मानना? और '“सन्देह' शब्द्से अभिप्नाय है 
केवल परमात्माकी ही सत्ता है या ओर कुछ! । 


विनय-पत्रिका २१७ 
( १५२ ) 


में हरि, साथन करइ न जानी । 

जस आमय भेषज न कीन्ह तस, दोष कंहा द्रिमानी ॥१॥ 
सपने जप कहे घड़े विप्र-बध, बिकल फिरे अघ छागे। 
वाजिमेथ सत कोटि करे नहिं सुद्ध होइ विज्लु जागे ॥२॥ 
सत्रग महँ सप बिपुल भसयदायक, प्रगट होइ अविचारे। 

रे हु आयुध चारि, वर अनेक करि हारहि मरइ न मारे ॥३॥ 

ज अम ते रवि-कर-संभव सागर अति भय उपजावबे | 
अवशगाहत बोहित नोका चढ़ि कवहेूँ पार न पाये ॥४॥ 
तुलसिदास जग आपु सहित जब लगि निरमूल न जाई । 
तब छंगि कोटि कलूप उपाय करि मरिय, तरिय नहि भाई ॥७॥ 

शब्दाथ--आमय रोग । भेषज दवा । दिरमानी रू हिकमत (यह अरबी भाषाका, 
शब्द हे। किसी-किसी प्रतिमें 'दिरमानी' की जगह वरबानी' पाठ हे) । खगर-माला ॥ 
अवगाहत - डूबता है | वोहित जहाज । 


लक 


भावाथ--हे हरे ! मेंने साधन करना नहीं जाना । जैसा रोग था, वैसी दवा 
नहीं की, इसमें हिकमत (दवा) का दोष ही क्या है ! ॥१॥ स्वप्नमें किसी 
राजाको ब्रह्महत्या छयग जानेपर वह उस पापके कारण विकल होकर घृमता है, 
पर चाहे वह सो करोड़ अज्वमेध यज्ञ कर डाले--बिना जागे शुद्ध नहीं होता 
(वैसे ही तत्वशञनके बिना अज्ञान-जनित पार्पोंसे छुठ्कारा नहीं होता) ॥२॥ 
अज्ञानके कारण मालामें बढ़े मयानक सर्पका भ्रम पेदा हो जाता है; किन्तु 
वह बहुत-से हथियारोंके द्वारा अनेक तरहका बल-प्रयोग करके मारते-मारते 
हार जानेपर भी नहीं मरता (मरता तभी है, जब सर्पकी श्रान्ति दूर हो जाती 
है) ॥३॥ अपने ही भ्रमसे सूर्यकी किरणोसे उत्पन्न हुआ (मृगजलका) समुद्र 
अत्यधिक भय उत्पन्न करता है और उसमें ड्रबकर जहाज या नावपर चढ़नेसे 
कोई पार नहीं पाता ॥४॥ ठुल्सीदास कहते हैं कि जबतक अहंपनके सहित 
संसारका निर्मूल नाश न होगा, तबतक हे भाई ! करोड़ों कल्पतक उपाय करते- 
करते मर जाओ, पर संसार-सागरसे पार नहीं हो सकते ॥५॥ (सारांश, जैसे 


२१८ विनय-पत्रिका 
अज्ञानवश ब्रह्महत्या लगी, मालामें सर्पकी श्रान्ति हुई, झगतृष्णाके समुद्रने भय 
पैदा किया, और भ्रमके दूर होते ही उन सबका अपने आप ही नाश हो गया, 
वैसे ही मिथ्या जगत्रूपी शरीरादिके अधिष्ठान-(अहंबुद्धि) द्वारा जबतक 
शरीरमें सत्यताकी प्रतीति है, तबतक अनेक उपाय करनेपर भी उसका 
मूलोच्छेद नहीं हो सकता। क्योंकि यदि कोई वस्तु हो तब तो उपायों दारा 
उसका नाश हो सकता है; जो पदार्थ है ही नहीं, वह केसे जायगा ! किन्तु 
जब मिथ्या संसारके अधिष्ठानरूप अहंबुद्धिमें यह विचार पैदा होता है कि 
मैंने अज्ञानवश इसे मान रखा था, वास्तवमें यह कुछ नहीं है--और जब यह 
विचार दृढ़ हो जाता है, तब देहादिक संसार तथा उसके अधिष्ठान जअहंबुद्धिरूप 
जीवका लय हो जाता है; अर्थात्‌ यह ज्ञान हो जाता है कि परमात्माके अतिरिक्त 
यह सब वस्तु मिथ्या है। बस, इसी दवासे संसाररूपी रोगका नाश होता है--- 
अन्यथा नहीं ! 
विशेष 

१--सत्र#ग महँ सर्प'--वास्तवमें संसार आन्तिरूप हे। आन्तिरूप 
संसार पाँच प्रकारका है। भेद्आन्ति, कर्ता-मोक्तापनकी आनिति, संगकी 
आन्ति, विकारकी आनित ओर बहामसे भिन्न जगतके सत्यताकी आन्ति । वेदान्त 
शाखने इस आन्तिको अध्यास भी कहा है। इसके दो भेद माने गये हैं; यथा' 
ज्ञानाध्यास ओर अर्थाध्यास । 

| २३ ] 

अस कछु समुझि परत रघुराया 
बज तव कृपा दयादझ्ु | दासनहेत मोह न छूट माया ॥२९॥ 
चकिफप्यत- अत्यन्त निपुन भव-पार न पावे कोई । 
निसि गृहमध्य दीप-की वातन्ह, तम निव्॒त्त नहिं होई ॥२॥ 
जैसे कोइ इक दीन दुखित अति असन-हीन दुख पावे | 
चित्र कल्पतरु कामधथेनु ग्रह लिखे न विपति नसावे ॥३॥ 
घटरस बह प्रकार भोजन कोउ, दिन अरू रेन बखाने । 
बिज्ु बोले सन्‍्तोष-जनित सुख खाइ सोई पे जाने ॥४॥ 
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जव लगि नाहि निज हृदि प्रकास, अरू विधय-आस मनमाहों। 
तुलसिदास तब लगि जग-जोनि खश्रमत सपनेह खुख नाहीं ॥५॥ 


शब्दा्थ--वाक्य-ग्यान 5 वाणीकी चातुरी, मौखिक ज्ञान | तमरःअन्धकार । असनरू- 
भोजन । रन नतरात । 

भावाथ--हे रघुनाथजी ! मुझे तो कुछ ऐसा जान पड़ता है कि हे दयाल ! 
विना आपकी ऋपाके भक्तोंके हितार्थ न तों उनका मोह ही दूर होता है और 
न माया ही छूटती है ॥१॥ कोई मनुष्य मौखिक ज्ञान छाँटनेमें अत्यन्त निपुण 
होनेसे संसार-सागरको पार नहीं कर सकता । रातके समय घरमें दीपककी बातें 
करनेसे अन्धकारकी निश्वत्ति नहीं हुआ करती (अन्घेरा तो दूर होता है, दीपक 
जलानेपर ही) ॥२॥ (ओर सुनिये) जैसे कोई अत्यन्त दीन और दुःखित मनुष्य 
बिना मोजनके (भूखके मारे) दुःख पा रहा है तो उसके घरमें कब्पव्ृक्ष और 
कामधेनुका चित्र लिखने (बनाने) से उसको विपत्ति (क्षुधाकी पीड़ा) दूर नहीं 
की जा सकती, (वैसे ही शास््रेंकी कोरी बातोंसे या जबानी जमा-खर्चसे मोह 
नहीं छूटता) ॥३॥ यह तो ठीक वेसा ही है जैसे कोई मनुष्य अनेक प्रकारके 
पटरस व्यज्ञनोंका दिन रात बखान (वर्णन) करता रहे; किन्तु उन व्यञ्ञनोंका 
आनन्द तो केवल वही जानता है जो बिना बोले चाले उसे खाकर शक्षुधाकी तृप्ति 
करता है (इसी प्रकार शासत्रोंके पन्‍ने चाटने अथवा उनकी व्याख्या करनेसे 
कुछ नहीं होता) ॥४॥ ठुलसीदास कहते हैं कि जबतक अपने हृदयमें तत््वज्ञनका 
प्रकाश नहीं होता और मनमें विषयोंकी आशा बनी रहती है, तबतक यह जीव 
संसारकी अनन्त योनियोंम मटकता रहता है, स्वप्नमें मी सुख नहीं पाता ॥५॥ 

विशेष 

१--पटुरस'---3 मधुर, २ अम्छ, ३ रूवण, ४ कढु, ५ तिक्त, ६ कषपाय 
ये ही छः रस हैं । 

२--इस पदमें गोस्वामीजीने अच्छी युक्तिसे ईश्वरीय कृपाकों प्रधानता 
दी है । ठीक ही है, 'अमतःका गुण जाननेसे कहीं अप्तरता प्राप्त हो. सकती 
हे ? अमरत्व तो तभी प्राप्त हों सकता है जब अमृत पान करे । इसी प्रकार 
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केवल शास््रीय ज्ञानसे कुछ नहीं होता, उद्धार तो तब होता है जब उसके 
अनुसार आचरण करे। 


[ १२५७ ] 


जो निज मन परिहरे बिकारा । 

तो कत डेत-जनित संखति-दुख, संसय, सोक अपारा ॥१॥ 

सत्रु , मित्र, मध्यस्थ, तीनि ये, मन कीन्‍्हे बरिआई । 

त्यागन, गहन, उपेच्छनीय, अहि, हाटक, तन को नाई ॥२॥ 
असन, बसन, पसु, वस्तु विविध विधि, सब मनि महँ रह जैसे । 
सरग, नरक, चर-अचर कोक बहू, बसत मध्य मन तेसे ॥३॥ 
बिटप-मध्य पुतरिका, सूत महं कंचुकि बिनहि बनाये । 

मन महँ तथा लीन नाना तलु; प्रगटत अवसर पाये ॥४॥ 
रघुपति-भगति-बारि-छालित चित, बिन्ञु प्रयास ही सूझे। 
तुलसिदास कह चिद्‌-बिछास जग वूझत बूझत बूझे ॥५॥ 


शब्दार्थ--मध्यस्थ न्‍+ बीचका, न शब्चु ही, न मित्र ही, यानी उदासीन । बरिआई रु 
जबरदस्ती । हावक न सोना | पुतरिका ८ पुतलो । कंचुकिलन्वस्त्। छालितर प्रक्षालित, 
घुलकर । 
भावाथे--यदि अपना मन विकारों-(संकव्प-विकल्परूप चाश्जल्य) को 
छोड़ दे, तो द्वेतमावसे उत्पन्न सांसारिक दुःख, संशय और अपार शोक, क्‍यों 
हो ! ॥१॥ मनने ही अपनी जबर्दस्तीसे किसीकों शत्रु, किसीकों मित्र और 
किसीकों उदासीन इन तीनोंको मान रखा है (पर वासतवमें न कोई शत्रु है, न 
मित्र और न उदासीन) | झत्रु स्पके समान त्याग देने योग्य हैं, मित्र सुवर्णकी 
तरह अहण करने योग्य हैं ओर उदासीन तृणकी माँति उपेक्षा करने योग्य हैं 
॥२॥ जेसे मोजन, वस्त्र, पशु और नाना प्रकारकी वस्तुएँ ये सब मणिके अन्तर्गत 
हैं. (अर्थात्‌ यदि मणि हो, तो उसे बेचकर उक्त बस्त॒एँ खरीदी जा सकती हैं), 
वैसे ही स्वर, नरक, जड़, चैतन्य तथा बहुत-से लोक मनमें रहते हैं (तात्पर्य, मनके 
प्रतापसे वह जीव हर जगह जा सकता है) ॥३॥ जेसे वृक्षके बीचमें कठपुतली 
तथा सूतमें वस्त्र बिना बनाये ही मोजूद रहते हैं, उसी प्रकार मनके मीतर अनेक 
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शरीर लीन रहते हैं ओर अवसर पाकर प्रकट होते हैं ॥४॥ श्रीरामजीको 
भक्तिरूपी जलसे चित्तके धुल जानेपर अनायास ही दृष्टि खुल जाती है (यानी 
ऊपर कही हुई बात दृष्टिगोचर होने लगती है)। तुल्सीदास कहते हैं कि तभी 
(रामभक्तिरूपी जलसे चित्तके घुछ जानेपर ही) चेतन्यका विलासरूप जगत 
समझते समझते समझमें आता है ॥५॥ 

विशेष 

१--“'मन?ः--शरत्रु ओर मित्र मानना मनका हीं धर्म हे, ओर मन ही स्वर्ग 

तथा नरकमें ले जानेवाला हे । अन्यतन्र भी लिखा हैः--- 
सन एवं मनुष्याणाम्‌ कारणं बन्धमसोक्षयों: ।” 

२--सत्रु, मित्र" 'नाई” इसमें क्रम अलंकार हे। जहाँ क्रमसे दो या 
इससे अधिक वस्तुओंका वर्णन अर्थका मिलान करते हुए किया जाय वहाँ 
क्रमालंकार होता है । 

[१२८ | 

में केहि कहों बिपति अति भारी । श्रीरघुवीर घीर हित कारी ॥१॥ 
मम हृदय भवन प्रभ्चष॒तोर | तहँ बसे आइ बहु चोरा ॥२॥ 
अति कठिन करहि. बरजोरा। मानहि नहिं विनय निहोरा ॥३॥ 
तम, मोह, लोभ, अहकारा। मद, क्रोध, बोध-रिपु मारा ॥४७॥ 
अति करहि उपद्रव नाथा। मरद॒हिं मोहि जानि अनाथा ॥०॥ 
में एक, अमित बट्पारा। कोड खुने न मोर पुकारा ॥«॥ 
भागेहू नहिं. नाथ! जबारा। रघुनायक, करहु खँसारा ॥७॥ 
कह  तुलसिदास सुनु रामा। लूटाहि तसकर तब थामा ॥८॥ 
चिता यह मोहि अपारा। अपजस नहि होइ तुम्हारा ॥९॥ 

शब्दार्थ--बरजोरा > जबरदस्ती । बोधरिपु -- शानका शत्रु । मार 5 कामदेव । बदपारा 55 
डाकू । धामा ८ घर । 

भावार्थ--हे धीरतापूर्वक हित करनेवाले रघुनाथजी ! मैं अपनी महान 
विपत्ति किससे कहूँ १ ॥१॥ हे प्रमो ! मेरा हृदय आपका घर है, किन्त उसमें 
अब बहुत-से चोर आ बसे हैं ॥२॥ (ये चोर) बड़े कठिन हैं, और विनती निहोरा 
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न मानकर जबरदस्ती करते हैं |३॥ अज्ञान, मोह, लोभ, अहंकार, मद, क्रोध, 
और ज्ञानका शत्रु काम, ॥|४।| यही सब चोर हैं जोकि हे नाथ ! बड़ा उपद्रव 
कर रहे हैं, और मुझे अनाथ जानकर कुचल रहे हैं ॥५॥ में अकेल्य हूँ ओर 
डाकू बहुत-से हैं, मेरा चिल्लाना भी कोई नहीं सुन रहा है॥६॥ हे नाथ ! भागने- 
पर भी में नहीं बच सकता। अतः हे रघुनाथजी ! मेरा सम्मार कोजिये ॥७॥॥ 
ठुल्सीदास कहते हैं कि हे रामजी ! सुनो, (ऊपर कहे हुए) चोर आपका घर 
टूट रहे हैं |८।। इसीलिए मुझे इस बातकी बड़ी चिन्ता हो रही है कि इससे 
कहीं आपकी बदनामी न हो ९ 


[ १२६ | 
मन मेरे, मानहि खिख मेरी। जो निजु भगति चहे हरि केरी ॥१॥ 
उर आनहि प्रभु-कृत हित जेते। सेवहि तजे अपनपों चेते ॥२॥ 
दुख-खुख अरू अपमान बड़ाई। सब सम लेख हि बिपति बिहाई ॥३॥ 
खुनु सठ काल-श्रसित यह देही | जनि तेहि लागि विदूषहि केही॥४॥ 
तुलसिदास बिन्चु असि मति आये । मिले न राम कपट-लो लाये ॥५॥ 


शब्दाथ--अपनपो 5 अहंकार । विदूषहि - दोष दे । 


भावाथे-रे मेरे मन ! यदि तू अपनेमें भमगवानकी भक्ति चाहता है तो 
मेरी शिक्षा मान छे ॥१॥ (सबसे पहले तू ) परमात्माने जितने उपकार किये हों, 
उनका हृदयमें स्मरण कर और अहंकार छोड़कर चेत करके उनकी सेवा कर ॥२॥| 
सुख-दुःख और मान-अपमान सबको बराबर समझ, तभी तेरी विपत्ति दूर होगी 
॥३॥ रे दुष्ट मन ! सुन, यह शरीर काल-गअसित है, इसके लिए तू किसीको दोष न 
दे ॥४॥ तुलसीदास कहते हैं कि ऐसी बुद्धि हुए बिना, केवल कपट-प्रेम करनेसे, 
रामजी नहीं मिल सकते ॥५॥ 


विशेष 
(१) 'दुख' ' 'बिहाई'--भगवानने भी गीतामें यही कहा हैः--- 


प्रमः शत्नों च मिन्रे चे, तथा मानापमानयों: । 
तीतोष्णसुखदुःखेचु. समः संगविवर्जितः ॥ 


विनय-पत्रिका श्श्रे 
तुल्य निन्दास्तुतिसोंनी सन्‍्तुष्टो येन केनचित्‌। 
अनिकेतः स्थिरमतिर्भक्तिसान्मे. प्रियों नरः॥ 
--श्रीमद्धगवर्गीता, अ० १२, हछों० १८-१९ 
(१) 'देही” वास्तवर्मे देहका अर्थ शरीर ओर देहीका अर्थ जीव हे। यद्यपि 
जीवका नाश नहीं होता, फिर भी जबतक शरीरमें जहंब॒ुद्धि रहती है, दबतक 
जीवका आवागमनरूप जन्म-मरण लगा रहता है। इसीसे साधारण रीतिसे 
जीवको कालग्रसित कह दिया गया हे। किन्तु ऐसा अथ करनेमें खींचातानी 
करनी पढ़ती है, अतः यहाँ देही शब्दका “शरीर! अथे ही लिया गया है--ओर 
भाषाके काव्यमें शरीरके लिए देहके स्थानपर देही लिखा भी जा सकता हे। 
( १५७ ) 
में जानी, हरिपद्‌्-रति नाहीं | सपनेहँ नहिं. विराग मन माहीं ॥१॥ 
जे रघुबीर-चरन अनुरागे। तिन्‍ह सब भोग रोग सम" त्यागे ॥२॥ 
काम-भुजंग डसत जब जाही । विषय नींब कटुु लगत न ताही ॥३॥ 
असमंजस अस हृदय बिचारी | बढ़त सोच नित नूतन भारी ॥४॥ 
जब कब राम-कृपा दुख जाई। तुलसिदास नहिं. आन उपाई॥५॥ 
भावाथे--मैं समझ गया कि भगवानके चरणोंमें मेरा प्रेम नहीं है; क्‍योंकि 
मेरे मनमें स्वप्नमें भी वेराग्य नहीं है ॥|१॥ जो लोग श्रीरामजीके चरणोंके प्रेममें 
पगे हैं, वे समस्त भोगोंकों रोगके समान त्याग चुके हैं |२॥ जब भी जिसे काम- 
सर्प डंस लेता है, तब उसे विषयरूपी नीम कड़वी नहीं छगती ॥|३।॥| ऐसा हृदयमें 
विचारकर असमंजसमें पड़ गया हूँ और (मेरे मनमें) नित नया ओर महान्‌ 
सोच बढ़ता जा रहा है ||४)॥ तठुल्सीदास कहते हैं कि जब कभी भी हो, शीराम- 
जीकी ऋृपासे ही दुःख दूर होगा, दूसरा कोई उपाय नहीं है ॥॥५॥ 
( १५८ ) 
सुमिरु सनेह-सहित सीतापति | रामचरन तजि नहिन आनि गति रै 
जप, तप, तीर्थ, ज्ञोग, समाची | कलिमति-विकलू,व कछ निरुपाधी २ 
करतहेूँ सुकत न पाप सिराहीं | रकतवीज जिप्ि वाढ़त जाहीं३ 
हरति एक अघ-अखुर-जालिका | तुलूेसिदास प्रश्चु-कृपा--काडिका४ 
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भावाथे--स्नेह-पूर्वक श्रीरामजीका स्मरण कर; क्योंकि रामजीके चरणोंको 
छोड़कर दूसरी गति नहीं है ||१॥ जप, तप, तीर्थ, योगाम्यास, समाधि आदि 
कोई भी उपाधिरहित नहीं है,--सब कलियुगी बुद्धिसे व्याकुल हो रहे हैं ॥२॥ 
पुण्य करते हुए भी पार्पोका अन्त नहीं होता । रक्तबीजके समान (पाप) बढ़ता ही 
जा रहा है |[३॥| तुलसीदास कहते हैं कि पाप-रूपी राक्षस-समूहकोी नाश करने- 
वाली केवल श्रीरामजीकी कृपारूपी काली है ||४॥| 

विशेष 

१---रक्तबीज” नामका महाग्रतापी देत्य था। उसने तप करके भगवान्‌ 
शिवजीसे यह धर प्राप्त किया था कि “यदि मेरे शरीरसे एक बूँद रक्त गिरे तो 
उससे सेकड़ों रक्तबीज पेदा हो जायें ।” यह वर ग्राप्त करके उसने तीनों छोकको 
कपा दिया। अन्त देवताओंकी ग्राथनापर ध्यान देकर महाकाली प्रकट हुईं और 
उससे युद्ध करने छगीं । जब देखा कि उसके रक्तसे अगणित रक्तबीज पैदा होते 
जा रहे हैं, तब उन्होंने अपनी जीभ इतनी लरूम्बी बढ़ायी कि जितना रक्त गिरता, 
सब वह ऊपर ही ऊपर चाट-चाट जाती थीं,--जमीनपर रक्त गिरने ही नहीं 


पाता था । इस प्रकार उन्होंने रक्तब्रीजका वध किया । यह कथा दुर्गासप्तशर्तीमें 
विस्तारपूर्वक लिखी है । 


( १२९ ). 


रुचिर रखना तू' राम राम” क्‍यों न रखते! 
सुमिरत सुख-सुकृत बढ़त, अधघ अमंगल घटत ॥१॥ 
बिन्नु सम कलि-कलुष-जाल कटु कराल कटत । 
दिनकर के उदय जैसे तिमिर-तोम -फटत ॥२॥ 
जोग, जाग, तप, विराग, तप, खुतीरथुअटुत 4 
बॉघिबे को भव-गयंद रेन॒ुकी रजु बंटेत ॥३॥ 
परिहारि सुर-मनि सुनाम, गुंजा लखि रूटत । 
लालर्च लघु तेरो खि, तुलसि तोहि हटत ॥४॥ 


१. पाठान्तर-- राम राम राम । 


विनय-पत्रिका २२७५ 
शब्दा्थ--तिमिर + अन्धकार । तोम 5 समूह । अट्त  पहुँचाता है। गुंजाल्बुँबची | 
लूटत + लोभ | हृटत < हृटता जा रहा है, अछूग या दूर होता जा रहा है । 
भावाथे--ऐ सुन्दर जिह्ने ! तू राम नाम क्यों नहीं रट८ रही है ! उनका 
स्मरण करनेसे सुख और आनन्द बढ़ते हैं तथा पाप और अनिष्ट घटते हैं ॥१॥ 
राम-नाम रटनेसे बिना परिश्रमके ही कलियुगके कटठु और विकराल पारपोंका जाल 
उसी प्रकार कट जाता है, जेसे सूर्यके उदय होते ही सघनान्धकार फट जाता 
है ॥२॥ तू योग, यज्ञ, जप, वैराग्य, तप ओर तीर्थमें पहुँचती है (वह सब करती 
है); किन्तु ऐसा करके तू संसाररूपी हाथीकों बॉघनेके लिए धूलकी रस्सी बट 
रही है ॥३॥ तू राम-नामरूपी चिन्तामणिको छोड़, पुंघची देखकर उसपर लद्ढ, 
हो रही है| तेरा यह तुच्छ लोम देखकर तुलसीदास तुझसे हटता जा रहा है॥४॥ 
विशेष 
१--अटत'का अर्थ टीकाकारोंने फिरता है! लिखा है। किन्तु हमारी 
समझसे इसका अर्थ हे पहुँचता है? । भाषामें इसका प्रयोग इसी अर्थमें किया 
भी जाता है । 
[ १३० | 
राम राम, राम राम, राम राम, जपत | 
मंगल-मुद्‌ उद्ति होत, कलि-मलछ छल छपत ॥१॥ 
कहु के लहे फल रसाल, बबुर बीज वपत । 
हारहिे जनि जनम जाय गाल गूल गपत ॥२॥ 
काल, करम, गुन, सुमाउ सबके सीस तपत । 
राम-नाम-महिमा की चरचा चले चपत ॥१॥ 
साधन विनु सिद्धि सकल विकल लोग रूपत । 
कलिजुग वर वनिज बिपुल नाम नगर खपत ॥४॥ 
नाम सो प्रतीति-प्रीति हृदय झुथिर थपत । 
पावन किये रावन-रिपु तुलूसिह-से अपत ॥५॥ 
शब्दार्थ--बपत र बोनेसे ! गाल 5 गाल बजाना, अनर्गल बात करना ! गूल > शोर 
करना । गपत >गप्पें हॉँककर । चपत "दब जाते हैं। खपत -खप जाता है । रिपुर- 
रावणके शत्रु श्रीरामजी । अपत ऋ पतित, पापी । 
श्‌ 
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भावार्थ--राम-राम जपते ही कल्याण और आनन्दका उदय होता है और 
कलिके पाप एवं छल-प्रपंच छिप जाते हैं ॥|१॥ कहो तो सही, बबूरका बीज 
बोकर किसे आमका फल मिला है ? गाल बजाकर तथा गप्पें हॉककर हल्ला 
करनेमें जीवन बीता जा रहा है, पर उसे इस प्रकार न खो दे | सारांश, गल्लगुल्ल 
या गुल्गपाड़ा छो डकर इंब्वर मजन कर ॥२॥ काल, कम, गुण ओर स्वभाव 
ये सबके सिरपर तप रहे हैं; किन्तु राम-नामकी महिसाकी चर्चा चलनेपर ये 
सब दब जाते हैं ॥३॥ व्याकुलछ प्राणी बिना साधनके ही सब सिद्धियाँ पक लेना 
चाहता है | इस कल्युगका श्रेष्ठ वाणिज्य व्यापार (नाना प्रकारका निषेध कर्म 
रूप सोदा) बहुत है, और वह नाम-नगरमें ही खपता है; अर्थात्‌ जिस प्रकार 
बढ़े शहरमें अच्छा-बुरा सब माल बिक जाता है, उसी तरह नाम-रूपी नगरमें 
पापरूपी सौदा बिक जाता है या नष्ट हो जाता है ॥४॥ राम-नाममें विश्वास और 
प्रेम करनेसे हृदय स्थिर होकर भगवानमें स्थित हो जाता है। श्रीरामजीके नामने 
तुलसी-सरीखे पापियोंकों भी पवित्र कर दिया है ॥५॥ 


[ १३१ | 

पावन प्रेम राम-चरन-कमछ जनम लाहु परम । 

रामनाम लछेत होत, सुलझभ सकल धरम ॥१॥ 

जोग, मंख, बिबेक, बिरति, बेद-बिदित करम । 

करिबे कहाँ कटु कठोर, सुनत मधुर, नरम ॥२॥ 

तुलसी सुनि, जानि-बूझि, भूलहिे जनि भरम । 

तेहि प्रभुकोी होहि, जाहि सब ही की सरम ॥३॥* 

भावार्थ--श्रीरामजीके चरण-कमशोंमें पवित्र प्रेम होना परम लाभकी वस्तु 

है। रामका नाम लेते ही सब धर्म सुहढम हो जाते हैं ॥१॥ योगाभ्यास, यज्ञ, 
विवेक, वैराग्य आदि कर्म वेदोंमें प्रकट हैं, पर वे सब सुननेमें ही मधुर और 
कोमल हैं, करनेमें बड़े ही कठु और कठोर हैं। अर्थात्‌, योग-यज्ञादि कर्मोके 
स्वग ऐश्वर्यादि फल सुननेमें मधुर या मीठे हैं, नाम भी उनके कोमल हैं; किन्तु, 


१. पाठान्तर 'तेहि प्रभु की तू सरन होहि जेहि सबकी सरम!। तथा 'िहि प्रभुको: 
पूँ होहि जाहि सबहीकी सरम । 
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करनेमें पहाड़के समान भारी ओर कठिक हैं ॥२॥ अतः हे तुलसीदास ! तू 
सुन और जान-बूझकर प्रममें पड़कर भूल न जा | तू श्रीरामजीका हो जा, जिसे 
सबकी वाज है ॥३॥ 


[ १३४२ | 
राम-से प्रीतम की प्रीति-रहित जीव जाय जियत । 
जेहि खुख सुख मानि लछेत, सुख सो समुझ कियत ॥१॥ 
जहँ-जहँ जेहि जोनि जनम महि, पताल, वियत | 
तहँ-तहँ तू' विषय-सुखहि, चहत लहत नियत ॥ै॥ 
कत विमोह लरूब्यो, फल्‍्यो गगन मगन सियत । 
तुलसी प्रभु-सुजस गाइ, क्यो न सुधा पियत ॥३॥ 
शब्दार्थ--कियत < कितना । महि >पृथिवी । वियत * आकाश ।. नियत प्रारब्ध । 
विमोह -- अज्ञान । 
भावार्थ--राम सरीखे प्रीतमके प्रेमसे रहित होकर यह जीव व्यर्थ जीता 
है | जिस सुखको तू सुख मान लेता है, जरा समझ तो सही कि वह सुख कितना 
है ! अर्थात्‌ सांसारिक सुख क्षणिक हैं, बड़े दुःखदायी हैं ||१॥ आकाश, पाताल 
ओर प्रथिवीमें जहाँ-जहों और जिस-जिस योनिमें तूने जन्म लिया, तहाँ-तहाँ तूने 
विषय-सुखकी ही कामना की और प्रारब्धवश वही तुझे मिला भी ॥|२॥ क्‍यों तू 
अज्ञानमें छब्ध होकर फटे आकाश (जो कि फठा हुआ नहीं है) की सिलाई 
करनेमें मग्न है ? (यदि तुझे सुखकी ही इच्छा है, तो) ठलसीदास कहते हैं. कि 
तू श्रीरामजीका सुयश गाकर अम्रत पान क्‍यों नहीं करता ! ॥१॥। 
विशेष 
१---सुखः---सांसारिक सुख क्या है ओर कितना है, इसपर भिन्न-भिन्न' 
आचायोंका मत देखिये :--- 
ग्रतीकारों व्याधेः सुखभिति विपर्यस्थति मनः । 
“भर्तृहरि 
अर्थात्‌ , किसी व्याधि अथवा दुःखके होनेपर डसका जो निवारण किया 
जाता है, उसीको लोग भ्रमवश 'सुख' कहा करते हैं । 


ब्श्८ विनय-पत्रिका 
ययातिने अपने पुत्र पुरुकी तरुणावस्था मॉगकर एक हजार वर्षतक खूब 
सुखोपभोग किया । अन्तर्मे उन्हें जो अनुभव हुआ, वह थह है।--- 


न जातु कामः कामानाँ उपभोगेन शाम्यति । 
हथिषा कृष्णवत्मंव भूय एवासिवधंते ॥ 
“महाभारत, आदिपव 


अर्थात्‌ सुखोंके उपभोगसे विषय-वासनाकी तृप्ति नहीं होती; उससे तो 
जे चर 


विषय-वासना उसी प्रकार बढ़ती है ज्ञेसे हवनके पदाथोंसे अभ्लिकी ज्वाला ।! 


[ ११३ | 


तोसों हो फिरि फिरि हित, प्रिय पुनीत सत्य वचन कदत । 
खुनि मन, गुनि, . समुझि, क्‍यों न खुगम सुमग गहत ॥१॥ 
छोटो बड़ी, खोटो खरो, जग जो जहाँ रहत। 
अपने अंपने को भल्तो कहहु, को न चहत ॥२॥ 
बिधि लूगि लूघ्ठु कीट अवधि सुख सुखी, दुख दहत । 
पसु लो पसुपाल ईस बाँधत छोरत नहत ॥१॥ 
विषय मुद्‌ निहारे भार सिर कॉधे ज्यों बहत। 
यों हो जिय जानि, मानि सठ ! तू साँसति सहत ॥॥४॥ 
पायो केहि घछूत विचार, हरिन--वारि महत। 
तुलसी तकु ताहि. खरन, जाते सब लद्दत ॥णा। 
शब्दाथे--लगि > से । अवधि तक | लों> समान । पसुपाल > अहीर, ग्वाका । 
नहत- नाथता है, जोतता है। निहारु>देख। महत रू मथकर । तकु + देख । रूहत 
प्राप्त होता है । 


भावाथे--रे जीव ! मैं ठझसे फिर-फिर हितकारी, प्रिय, पवित्र और सत्य- 
वचन कहता हूँ | उसे तू सुनकर मनमें गौर करके (गुनकर) और समझकर 
सीधा रास्ता क्यों नहीं पकड़ता ॥१|| संसारमें छोटा-बड़ा, खरा-खोटा जो जहाँ 
रहता है, कहो तो, उनमें ऐसा कोन है जो अपना और अपने परिवारका मला 
नहीं चाहता १ |)२॥ ब्रह्मासे लेकर छोटे कीड़ेतक सुखसे सुखी और दुःखसे 


विनय-पत्चिका २२९. 
जल्ते हैं, अर्थात्‌ सुख-दुःखका प्रभाव सबपर पड़ता है। परमात्मा ग्वालेकी 
तरह जीवरूपी पश्ुओंकों बाँघता है, खोलता है ओर जोतता है| अर्थात्‌ , कोई 
भी प्राणी खतन्त्र नहीं है। ब्रह्मासे लेकर कीट्पर्यन्त जीवॉंकी ईश्वर जगत्रूप 
कीड़ाके निमित्त उनके योग्यतानुसार भिन्न-भिन्न व्यापारमें लगाता है, विमुख 
रहनेवाले जीवोंकों बाधता है, सम्मुख हुए. जीवोंकों छोड़ता है ||३॥ विषयों के 
आनन्दको देख, बह मानों सिरके ऊपरके बोझकों कन्घेपर रखता है | रे शठ ! 
था ही तू हृदयमें जान और मानकर कष्ट सह रहा है। तात्पर्य, जेसे कोई सिरके 
ऊपरके बोझकों कन्धेपर रखकर क्षणभरके लिए सुखका अनुभव करता है, ओर 
फिर जब कन्धा दुखने लगता है, तब वह उसे सिरपर रख लेता है, उसी तरह 
तू एक विषयसे हटकर दूसरे विषयमें फँसता, और क्षणिक सुखको आनन्द 
मानता है ||४॥ सोच तो सही, मृगजल मथकर किसने घी पाया ! ऐ तुलसी ! 
तू उसी प्रभुकी शरण देख (शरणमें जा) जिस (प्रमु» से सब-कुछ प्राप्त 
होता है ॥५। 

विद्येष 
१--- विधि रूगि'' बहत'--प्रहों गोस्वामीजीने यह दिखाया हैं कि ब्रह्मासे 
लेकर छोटे कीडेतक सुखसे सुखी ओर दुःखसे दुखी होते हैं, पर वे मूर्ख हैं; 
बुद्धिमान तो थे हैं जो दोनों अवस्थाओंसें समान भावसे घेयें धारण किये रहें । 
देखिये न, लिखा भी हेः--- 
सुख हरषहिं जड़ दुख बिरूखाहीं। दोड सम घीर घरहिं मन माहीं ।। 
“-रामचरितसानस 
यथाथंतः सब प्राणी ईश्वराधीन हैं--कोई भी जीव स्वतनत्र नहीं है । 
ऐसी दुशामें सुखले सुखी ओर दुःखसे दुखी होनेकी क्या जरूरत ? 
“जट मरकट इव सबहिं नचावत । राम खगेस वेद अस गावत ।”? 
“-शरामचरितमानस 
न तो अपनी इच्छासे सुख ही मिलता है 'और न वह स्थायी रूपसे रहता 
ही हे | सुखके बाद दुःख ओर दुःखके बाद सुखका आना अनिवार्य हे । 
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[ १३७४ | 


ताते हो बार बार देव ! द्वार परि पुकार करत | 

आरति, नति, दीनता कहे प्रश्चु संकट हरत ॥१॥ 

लोकपाल सोक-बिकल रावन-डर डरत । 

का खुनि . सकुचे कृपालु नर-सरीर घरत ॥२॥ 

कोसिक, मुनि-तीय, जनक सोच-अनल जरत । 

साधन केहि सीतल भये, सो न समुझि परत ॥३॥ 

केवट, खग, सबरि सहज चरन-कमर् न रत | 

सनमुख तोहि होत नाथ ! कुतरू सुफर फरत ॥४॥ 

वंधु-बेर कपि-बिभीषन शुरू गछानि गरत। 

सेवा केद्टि रीझ्ि राम, किये सरिस मरत ॥५॥ 

सेवक भयो पवनपूत साहिब अनुहरत। 

ताको लिये नाम राम सब की खुढर ढरत ॥६॥ 

जाने विनु राम-रीति पचि पश्चि जग मरत। 

परिहरि छल सरन गये तुलसिह-से तरत ॥७॥ 

शब्दार्थ--नति न नम्नता । कुतरु > बुरे वृक्ष। सुफरु # सुन्दर फल । कपि >सुग्ौव 
गुरु भारी । पवन-पूत | वायुके पुत्र हनुमानूजी । अनुहरत € अनुहारि करने छगे । 
भावाथ--हे देवाधिदेव ! में आपके द्वारपर पड़ा हुआ इसलिए बार-बार 

पुकार कर रहा हूँ कि आप नम्रतापूर्वक दुःख, और दीनता कहनेपर संकट हर 
लेते हैं ॥१॥ जब कुबेर, इन्द्र आदि छोकपाल रावणके डरसे डरकर शोक-व्याकुल 
हो गये थे, तब हे कृपा | आपने कौन-सी बात सुनकर संकोच किया था और 
मनुष्यशरीर धारण किया था £ ॥२॥ यह बात मेरी समझमें नहीं आती कि 
शोकाग्निसे जलूते हुए विश्वामित्र, अहिल्या ओर जनक किस साधनसे शीतल 
हुए थे ॥३॥ आपके चरण-कमलोंमें गुह, निषाद, जटायु पक्षी, शबरी आदिका 
सहज-प्रेम नहीं था | किन्तु है नाथ ! आपके सम्मुख आते ही बुरे वृक्ष भी उत्तम 
फल फलंने लगते हैं |॥४॥ भाई-(बालि और रावण) के बैरसे सुग्रीव और 
विभीषण भारी ग्लानिसे गले जा रहे थे | हे रामजी ! आपने उन्हें किस सेवापर 
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रीक्षकर मरतके समान मान लिया ? अर्थात्‌ सुग्रीव और विभीषणने सेवा तो पीछे 
को; जब उन लोगोंने कुछ भी सेवा नहीं की थी, तभी आपने उनसे मिलकर 
कहा था कि तुम मुझे भरतके समान प्रिय हो' ॥५॥ सेवक हनुमानजी (सेवा 
करते-करते) आपकी अनुह्ारि करने लगे या आपहीके समान हो गये। हे 
रामजी ! अब उनका नाम लेनेसे आप सबपर पूर्ण रीतिसे ढल (प्रसन्न हो) जाते 
हैं ॥६॥ हे नाथ ! आपकी रीति जाने बिना संसार पच-पचकर मर रहा दै। 
किन्तु छलभाव त्यागकर आपकी शरणमें जानेपर ठुलूसी-जेसे जीव भी तर 
जाते हैं ॥७॥ 

विशेष 
(१ ) 'साहब अनुहरत'--ग्रों तो हृद्युमानजी शिवजीके अवतार हैं और 
शिवजी तथा रामजीमें कोई अन्तर ही नहीं हे, तिसपषर वह परमात्माका 
तात्विक स्वरूप भी पहचान चुके थे । 


राग सूहो बिलावल 


[ रेए५ ] 

राम सनेही सो ते न सनेह कियो। 

अगम जो अमरनिहँ सो तनु तोहि दियो ॥ 
दियो खुकुल जनम, सरीर खुंद्र, हेतु जो फल चारिकों। 
जो पाइ पंडित परम पद, पावत पुरारि-मुरारि को॥ 
यह भरत खंड, समीप खुरसरि, थल भरलों, संगति भी । 
तेरी कुमति कायर ! कलप-बल्ली चहति! विष फलफली ॥१॥ 

मई २६ +7/६६ 

अजहूँ समुझि चित दे सुत्रु परमारथ । 

है हित सो जगहूँ जाहिते खारथ ॥ 
स्वास्थहि प्रिय, खारथ सो काते कौन वेद बखानई। 
देखु खल, अहि-खेल परिहरि, सो प्रभुह्ि पहिचानई ॥ 


१. पाठान्तर 'चहति हे । 
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पितु-मातु, गुरु, स्वामी, अपनपो, तिय, तनय, सेचक, खखा। 
प्रिय रूगत जाके प्रेमसों, बिन हेतु दित ते नहिं छखा ॥२॥ 
दूरि न सो हितू हेर हिये ही हे। 
छलहि छाँड़ि सुमिरे छोहु किये ही है ॥ 
किये छोहु छाया कमर कर की भगत पर मजतहि भजे। 
जगदीस, जीयन जीव को, जो साज सब सबको सजे ॥ 
हरिहि हरिता, विधिहि विधिता, सिवहि सिचता जो दई 
सोइ जानकी-पति मधुर मूरति, मोदमय मंगरूमई ॥३॥ 
ठाकुर अतिहि बड़ों, सीछ, सरल, सुठि । 
ध्यान अगम सिचवहूँ, भेल्यो केवट उठि |। 


भरि अंक भेंव्यो सजल नयन, सनेह सिथिल सरीर सो। 
सुर, सिद्ध, मुनि, कवि कहत कोड न प्रेम-प्रिय रघुवीर सो ॥ 
खग, सबारि, निसिचर, भालु, कपि किये आपु ते बंद्त बड़े। 
तापर तिन्‍्हकि सेवा सुमिरि जिय जात जनुसकुचनि गड़े॥४॥ 
सखामी को सुभाउ कह्यो सो जब उर आनिहे। 
सोच सकल मिटिह, राम भक्तों मन मानिहेँ।। 
भलो मानिददे रघुनाथ जोरि जो हाथ माथों नाइहे 
ततकाल  तुललीदास जीवन-जनम को फल पाइहे ॥ 
जपि नाम करहि प्रनांम, कहि गुन-आ्रम, रामहि घरि हिये | 
बिचर्राह अवनि अवनीस-चरन सरोज मन-मधुकर किये ॥५।॥ 


शब्दार्थ--अमरनिहू-+ देवताओंकी भी । सुकुल € उत्तम कुल । तनय ८ पुत्र | सुद्धि 5 
सुन्दर | उर 5 हृदय । आनिहें - लावेंगे । 

भावाथ--वूने स्नेही रामसे प्रेम नहीं किया । उन्होंने ठुझे वह (मनुष्य) 

दशरीर दिया है, जो देवताओंके लिए भी दुर्लम है। उन्होंने तुझे सुन्दर कुल्में 


विनय-पत्रिका श्रेहे 
जन्म दिया है | ऐसा सुन्दर शरीर दिया है जो चारो फलों (धर्म, अर्थ, काम, 
मोक्ष) का कारण है। जिस शरीरकों पाकर पंडित (ज्ञानी) लोग शिव और 
कृष्णके परमपदको प्राप्त करते हैं | स्थल उत्तम है, क्योंकि यह देश भारतवर्प है; 
ओर संगति भी अच्छी है, क्योंकि समीपमें ही देवनदी गंगाजी हैं। किन्तु रे 
कायर ! तेरी कुबुद्धिरूपी कल्पबेलि विपेले फल फला चाहती है ॥१॥ अब भी 
सोच-समझ ले ओर मन लगाकर परमार्थकी बात सुन। वह भल्ठाईकी बात है 
अर्थात्‌ परमार्थ सिद्ध करनेवाली है ओर उससे इस संसारमें भी स्वार्थ सिद्ध होता 
है | यदि तुझे (परमार्थ प्रिय न हो, केवल) स्वार्थ ही प्रिय है, तो वह स्वार्थ किससे 
प्राप्त होगा, कौन है, जिसकी वेद बड़ाई करते हैं (यह तो समझ) | रे खल ! 
देख, (विषयरूपी) सर्पफे साथ खेलना छोड़कर उस प्रभ्ु॒ (औीरामजी) को 
पहचान, जिसके प्रेमके कारण पिता, माता, गुरु, स्वामी, अपना हृदय, स्त्री, 
पुत्र, सेवक, मित्र आदि प्रिय लगते हैं। उस अकारण हित करनेवाले (औरामजी) 
को तूने नहीं देखा |।२॥ तेरे वह हितू दूर नहीं हैं | वह तेरे हृदयमें ही हैं--ढेँढ़ 
या देख | छल छोड़कर स्मरण करनेपर वह कृपा किये बैठे हैं। अर्थात्‌ ज्यों ही 
तू छल छोड़कर उनका स्मरण करेंगा--ठुरनत वह तुझपर कृपा करेगे। वह 
कृपा करके भक्तोंके ऊपर अपने हस्त-कमलकी छाया किये रहते हैं। वह भजते 
ही भजने लगते हैं; तात्पर्य, जो उन्हें भजता है, वह भी उसे भजने छगते हैं । 
वह जगतके स्वामी हैं, जीवके जीवन हैं | जो सबके लिए सब साज-सामान प्रस्व॒त 
करता है, जिसने विष्णुको विष्णुत्व (विष्णुपन), अ्ह्माको बह्मापन और शिवकों 
शिवपन प्रदान किया है, अर्थात्‌ विष्णुको जगत्‌-पालनकी शक्ति, ब्रह्म को सुजनकी 
शक्ति और शिवको संहार-शक्ति जिसने दी है, वह जानकीनाथ श्रीरामजी ही हैं; 
उनकी मधघुरमूत्ति आनन्दमयी और कल्याणमयी है ॥ २॥ वह शील्मूत्ति, सरल्मूत्ति 
और सुन्दरताकी मूर्ति श्रीरमजी बहुत बड़े ठाकुर (स्वामी) हैं। उनका ध्यान 
शिवजीको भी दुल्भ है, (किन्तु वह इतने सरल हैं कि) उन्होंने उठकर निषाद- 
को हृदयसे लगा लिया | स्नेह-शिथिल शरीरसे ज्यों ही वह केवटको छातीसे 
लगाकर मिले, त्यों ही उनकी आँखें मर आयीं। देवता, सिद्ध, मुनि ओर कवि 
कहते हैं कि श्रीरतुनाथजीके समान प्रेमप्रिय कोई भी नहीं है। (प्रेमप्रियताका 
ही प्रभाव है कि) उन्होंने जयायु, शबरी, राक्षस (विभीषण), रीछ (जाम्ब- 
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बान) ओर बन्दरों-(सुग्रीय आदि) को अपनेसे भी अधिक वन्दनीय बना 
दिया । इसपर भी जब वह उन लोगोंकी सेवाओंका स्मरण करते हैं, तब मन-ही- 
मन मानों संकोचसे गड़-से जाते हैं ||४|| स्वामी श्रीरामजीका जो स्वभाव मैंने 
अभी कहा है उसे जब तू अपने हृदयमें छावेगा, तब तेरी सब चिन्ताएँ मिट 
जायँगी, और रामजी भी मनमें मल मानेंगे, ठुझपर प्रसन्न होंगे । रघुनाथजों तो 
तभी प्रसन्न हो जायेंगे, जब तू हाथ जोड़कर मस्तक नवा देगा अर्थात्‌ प्रणाम 
करेगा | ऐ तुलसीदास | (उस समय) तू तत्काल ही जन्म लेनेका फल पा 
जायगा | तू राम-नामका जप कर, उन्हें प्रणाम कर ओर श्रीरामजीके स्वरूपको 
हृदयमें घारण करके उनकी गुणावलीका कीर्तन कर। तू जगदीश मगवान्‌ 
रामजीके चरण-कमछोंमें अपने मन-मधुकर-(श्रमर) को लगाकर प्रथिवीपर 
विचरण कर ॥५॥ 
विशेष 

१--हरिहि ''' जो दुई!--इसमें यह सन्देह हो सकता है कि ब्रह्मा, विष्णु, 
महेशर्में तो कोई भेद ही नहीं हे, तो फिर गोस्वामीजीने ऐसा क्‍यों छिखा। 
इसका समाधान कई तरहसे किया जा सकता है । यहाँ इतना लिखना पर्याप्त 
है कि यह अनन्य भक्तिका लक्षण है । अनन्य भक्त चाहे वह शिवजीका उपासक 
हो अथवा ओर किसी देवताका--अपने आराध्य देवकों सर्वश्रेष्ठ देखता ही है । 
.. २--ध्यान अगम सिव है?--एक बार भगवानके स्वरूपको हृदयमें स्थित 
करनेके लिए भगवान शंकरने सत्तासी हजार वर्षकी एक समाधि लगायी थी । 

' ३--किवट!--गुह निषाद; १०६ठे पदके 'विशेष'सें देखिये । 

४--रावण!---जटायु; इसने सीताकों छुड़ानेके लिए रावणसे युद्ध करके 

देह-त्याग किया था। रामजीने अपने पिताके समान इसका दाह-संस्कार 


किया था । क्‍ 
७-..'सबरि!---१ ० ६ ठे पदके 'विशेष'में देखिये | 
[| १३६ | 
र्‌ 


जिय जबते हरित बिलगान्यो । तबतें देह गेह निज जानयो॥ 
मायाबस खरूप बिसरायो | तेहि भ्रम ते दारुन दुख पायो॥ 
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पायो जो दारुन दुसह दुख, सुख लेस सपनेह नहिं मिल्‍यो। 
भव-सूलछ, सोक अनेक जेहि, तेहि पंथ तू हठि हठि चल्‍यो ॥ 
बहु जोनि जनम, जरा-बिपति, मतिमन्द |! हरि जान्यो नहीं । 
श्री राम बिन्नु विधाम मूढ़ ! विचार, रूेखि पायो कहीं ॥ 
२्‌ 
आनंद-सिशु-मध्य तव बासा। बिचु जाने कस मरसि पियासा ॥ 
स॒ग-भ्रम वारे सत्य जिय जानी | तह तू' मगन भयो खुख मानी ॥ 
'. तह मगन मज्सि, पान करि, चअयकार जल नाहों जहाँ। 
निज सहज अज्ञुभव रूप तव खल ! भूलि अब आयो तहाँ। 
निरमर निरजश्षन, निरविकार, उदार सुख ते परिहरयो। 
निःकाज राज़ बिहाय न्प इव सपन काराग्रह परवो ॥ 
| 
ते निज करम-डोरि दृढ़ कीन्हीं । अपने करनि गॉाँठि गंहि दीन्हीं ॥ 
ताते परबस परथो अभागे। ता फल गरभ-बास-ढुख आगे॥ 
आगे अनेक समूह संखति उद्रगत जान्यो सोऊ। 
सिर हेठ, ऊपर चरन, संकट बात नहीं पूछे कोऊ॥ 
सोनित-पुरीष, जो सूत्र-मलछ कृमि-कर्देमात्त सोबई। 
कोमल सरीर, गंभीर चेदन, सीस धुनि-घुनि रोवई ॥ 
श्छ ४ 
स्‌ृ' निज करम-जाल जहँ घेरो | श्री हरि संग तज्यो नहिं तेरो ॥ 
बहु विधि प्रतिपालन प्रभु कीन्हों । परम कृपालु ग्यान तोहि दीन्हों॥ 
तोहि दियो ज्ञान-विवेक, जनम अनेक की तब सुधि भई | 
तेहि ईस की हों सरन, जाकी विषम माया गुनमई॥ 
जेहि किये जीव-निकोय बस रस-हीन, दिन-द्न अति नई । 
सो करो बेगि समार श्रीपति, विपति महँ जेहि मति दई ॥ 
मे 
थुनि वहु विधि गलछानि जिय मानी । अब जग जाइ भज्जो चक्रपानी ॥ 


2. ५. किम 


ऐसेहि करि विचारि चुप साथी। प्रसव-पवन प्रेरेड अपराधी ॥। 
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प्रेर्थो जो परम प्रचण्ड मारुत, कष्ट नाना ते सह्यो । 
सो ग्यात, ध्यान, विराग अनुभव जातना पावक दलों ॥ 
अति खेद व्याकुल, अलप बल, छिन एक बोलि न आधवई | 
तब तीघ्र कष्ट न जान कोड, सब ठछोग हरषित गावई ॥ 
द्‌ ह क्‍ 
बाल-दसा जेते दुख पाये। अति असीम, नहि जाहि गनाये ॥ 
छुधा-ब्याधि-बाधा भइ भारी | वेदन नहि. जाने महतारी ॥ 
जननी न जाने पीर सो, केहि हेतु सिखु रोदन करे। 
सोइ करे विविध उपाय, जाते अधिक तुब छाती जरे ॥ 
कोमार, सेंसव अरू किशोर अपार अघ को कहि सके। 
व्यतिरेक तोहि निर्दंय ! महाखल ! आन कह को सहि सके। 
हक 
जोबन जुवती संग रंग रात्यो | तब तू' मह्य मोह-मद मात्यों ॥ 
ताते तजी धरम-मरजादा । बिसरे तब सब प्रथम विषादा ।॥॥ 
बिसरे विषाद, निकाय-संकट समुझि नहिं फाटत हियो। 
फिरि गर्भगत-आवते सखंरूति चक्र जेहि होइ सोइ कियो ॥ 
क्ृमि-भस्म-विट-परिनाम तल्ु, तेहि लागि जग बेरी भयो। 
परदार, परधन, दठोह पर, संसार बाढ़े नित नयो॥ 
(# 
देखत ही आई विरुधाई । जो ते सपनेडे नाहि बुलाई ॥ 
ताके गुन कछु कहे न जाहीं । सो अब प्रगट देखु तन माहीं ॥ 
सो प्रगट तनु जरजर जराबस, ब्याधि, सूल सतावई। 
सिर-कंप, इंद्रिय-सक्ति प्रतिहत, वचन काहु न भावई ॥ 
गृहपालहतें अति निरादर, खान-पान न पाचई। 
ऐसिह दसा न विराग तहाँ, तृष्णा-तरंग बढ़ावई ॥ 
९ 
कहि को सके महाभव तेरे। जनम एक के कछुक गनेरे ॥ 
चारि खानि संतत अवगाहीं | अजहूँ न. करू विचार मन माहों ॥ 


विनय-पत्रिका २३७ 


अजहूँ विंचारु, विकार तजि, भजु राम जन-सुखदायकर । 
भवसिध्ु दुस्तर जलरथं, भजु चक्रधर सुर-नायक ॥ 
बिनु हेतु करुनाकर, उदार, अपार-माया-तारनं । 
केवल्य-पति, जगपति, रमापति, प्रानपति, गतिकारनं ॥ 
१७ 
रघुपति-मगति सुलूम, खुखकारी। सो त्रयताप-सोक-भय-हारी 
बित्चु सतसंग भगति नहिं होई। ते तव मिले द्रवे जब सोई ॥ 
जब द्रव दीनद्याडु राघव, साधु-संगति पाइये। 
जेहि. द्रस-परस-समागमादिक पापरासि नसाइये ॥ 
जिनके मिले दुख-खुख समान, अमानतादिक शुन भये। 
मद-मोह-लोम-विषाद-क्रोधच सुबोध ते सहजहि गये ॥ 
११ 
सेवत साधु द्वेत-भय भागे । श्री रघुवीर-चरन लो छागे॥ 
देह-जनित विकार खब त्यागै। तब फिरि निज खरूप अनुराग ॥ 
अनुराग सो निज रूप जो जगते बिल्च्छन देखिये । 
संतोष, सम, सीतऊू सदा दम, देहवंत न लेखिये ॥। 
निरमरू, निरामय, एक रस, तेहि हरष-सोक न व्यापई। 
जेलोक-पावन सो सदा जाकी दसा ऐसी भई।॥। 
श्र 
जो तेह्दटि पंथ चले मन छाई | तो हरि काहे न होहि सहाई ॥ 
जो मारग श्रति-साथधु दिखावे। तेद्दि पथ चलत से खुख पांव ॥। 
पाये सदा खुख हरि-कृपा, संसार आसा तजि रहे। 
सपनेहँ नहीं दुख हेत-द्रसन, वात कोटिक को कहे ॥ 
द्विज, देव, शुरु, हरि संत बिज्चु संखार-पार न पाइये। 
यह जानि तुलसीदास. चरास हरन रमापति गाइये॥| 
शब्दाथ--विलगान्यो -* अलग हुआ । जरा बुढ़ापा। मज्जसि स्नान कर रहा है । 
संसति ८ संसार । देठ 5 नीचे । सोनित > रक्त | पुरीष 5 मर, विष्ठा । क्दमाढृत कौचसे 
डका हुआ । निकाय न्‍। समूह । सिसु # बालक । व्यततिरेक ८ अतिरिक्त, सिवा । रात्यों > फंस 
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गया । आवत्तै € गढ़ा, जन्म-मरणके चक्रमें घूमना | विटः मरू। प्रतिहत > नष्ट । गृहपाल 
> कुत्ता । महामव * महाजन्म । 
4 
भावार्थ--हे जीव ! जबसे तू परमात्मासे अछ्ग हुआ (अर्थात्‌, जबतक तू 
परमात्माके स्वरूपमें स्थित था, तबतक तेरा जीव नाम नहीं पड़ा था; किन्तु जब- 
से अविद्याके आवरण द्वारा तू भगयानसे प्थक्‌ हुआ), तबसे तेरा जीव नाम पड़ 
गया और तभीसे तूने इस शरीरकों ही अपना घर समझ लिया। तूने मायाके 
वश होकर अपने असली सत्‌-चित्‌-आनन्दस्वरूपको मुला दिया, और उसी 
अमके कारण तुझे (जन्म-मरणरूप) भयंकर दुःख हुआ | जो भयंकर और 
असछद्य दुःख तुझे भोगना पड़ा, उसमें स्वप्नमें भी सुखका लेशमात्र न रहा । 
तू हठपूर्वक उस मार्गसे चलता रहा, जिसमें संसारके झूल (गर्मवास) और अनेक 
शोक भरे पढ़े हैं | रे मन्दबुद्धि | बहुत-सी योनियोंके जन्म और बुढ़ापेकी विपत्तियाँ 
तुझे झेलनी पड़ीं, फिर भी तूने श्रीरामजीको न पहचाना । रे मूढ़ ! विचारकर 
देख, भ्रीरामजीके बिना तुझे ओर कहीं शान्ति मिली ! 
अर 
रे जीव ! तेश निवास आनन्दके समुद्रमें है, अर्थात्‌ तू आनन्दस्वरूप 
प्रत्रह्मसे भिन्न नहीं है। तू बिना जाने (अज्ञानवश) क्यों प्यासा मर रहा है! 
तूने मग-तृष्णाके जल-(इन्द्रिय-विपयों) को सत्य मान लिया, और उसीमें सुख 
मानकर मग्न हो गया | वहीं तू ड्रबकर (विषयोंका ध्यान कर) नहा रहा है, 
ओऔर उसीको पी रहा है, जहाँ तीनों कालमें जल (सुख) नहीं अर्थात्‌ विषयोंमें 
न तो कभी सुख था, न है, और न रहेगा। रे खल | अब तू अपने सहज 
अनुभव-रूपको भूलकर वहीं (जहाँ त्रिकालमें जल नहीं) आ पड़ा है। अर्थात्‌ 
अपने सचब्चिदानन्दरूपको भूलकर अब तू अपनेको शरीररूप मान रहा है। 
तूने विशुद्ध, अविनाशी, षट-विकार-(जन्म, अस्ति, बइद्धि, विपरिणाम 
अपक्षय, नाश) रहित परम सुखकों त्याग दिया। तेरी वही दशा है जेसे 
कोई राजा व्यथ ही स्वप्नमें राज छोड़कर कारागहमें पड़ा हो । 
डरे 
तूने अपनी कर्मरूपी डोरीको मजबूत कर ली ओर अपने हाथोंसे (अज्ञानसे) 
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कसकर गाँठ रूगा दी । अभागे ! इसीसे तू परतंत्र पड़ा हुआ है। उसका फल 
गर्भवासका दुःख है जोकि तेरे आगे है | आगे (गर्भवासमें) जो अनेक दुःखोंके 
समूह हैं, वे माताके पेटमें पड़े हुए. प्राणीको ज्ञात हैं, (गर्ममें) सिर तो नीचे 
रहता है ओर पैर ऊपर | “इस संकट्कालमें कोई बात भी नहीं पूछता । रक्त, 
विष्ठा, मूत्र, मल, कम और कीचसे ढेँंका हुआ (गर्भमें) सोता है। उस समय 
तेरा शरीर तो कोमल रहता है, पर वेदना (पीड़ा) अत्यधिक सहनी पड़ती है । 
इससे तू सिर धुन-घुनकर रोता है | 

६.६ 

जहा-जहाँ तू अपने कर्म-जालूमें घिरा, तहॉ-तहाँ मगवान्‌ तेरे साथ रहे। 
प्रभुने हर प्रकारसे तेरा पालन-पोषण किया, और उस परम कृपाछने तुझे शान 
भी दिया । जब परमात्माने ज्ञान और विवेक दिया, तब तुझे पिछले अनेक 
जन्मोंका स्मरण हुआ | फिर तो कहने छूगा कि 'में उस ईइवरकी दारणमें हूँ 
जिसकी यह त्िगुणात्मिका माया अत्यन्त दुस्तर है। जिस (माया) ने जीव- 
समुदायको अपने वशमें कर रखा है, जिसने जीवोंको रसहीन (आनन्द-रहित) बना 
रखा है और जो दिनपर दिन अत्यन्त नयी दिखाई देती है, उस मायासे हे 
लक्ष्मीनारायण ! मेरी शींध्र रक्षा कीजिये; क्‍योंकि आपहीने तो इस विपत्तिकाल्में 
(गर्भमें) बुद्धि दी है ।” 

हे 

फिर तू अपने मनमें बहुत तरहकी ग्लानि मानकर कहने लगा कि अब में 
संसारमें जाकर या जन्म लेकर चक्रपाणि भगवानका भजन करूँगा । ऐसा 
विचारकर ज्यों ही तूने चुप्पी साथी, त्यों ही प्रसवकालकी वायुने तुझ अपराधीकों 
प्रेरित किया | उस परम प्रचंड वायुके प्रेरणा करनेपर तुझे अनेक तरहके कष्ट 
सहन करने पड़े | फिर क्‍या था, तेरा वह ज्ञान, ध्यान, वेराग्य और अनुभव 
(सब जन्मकालकी) यातनाकी आगमें जल-भुन गया, अर्थात्‌ असह्य 
कष्टमं तू सब भूल गया। (जन्म होनेपर) अत्यन्त कष्टके कारण व्याकुछ 
होने, तथा थोड़ा बल रहनेके कारंण एक क्षणतक बोर नहीं आया | उस 
समयके तेरे तीव्र कष्टको किसीने न जाना, उल्टा सब लोग हर्षित होकर 
गाने लगे | 
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दर 
बाल्यावस्थामें तुझे जितने दुःख मिले, वे इतने अधिक हैं कि मिनाये नहीं 
जा सकते | क्षुधा और रोगकी मारी बाधा खड़ी हुईं। तेरी बेदनाकों माताने 
न जाना | तेरी उस पीड़ाको माता नहीं जान पाती कि बच्चा किस कारणसे रो 
रहा है| वह (तेरे हितकौ दृष्टिसे) अनेक तरहके ऐसे उपाय (उल्टा उपचार) 
करती है, जिससे तेरी छाती अधिकाधिक जलती है। शैशव, कोमार ओर 
किशोरावस्थाके तेरे अपार अधघों (दुखों)कों कोन कह सकता है १ रे निर्दय ! 
हाखल ! तू ही कह, कि (उन दुःखोंको) तेरे अतिरिक्त दूसरा कौन सह 
सकता है ! 
थ। 
उसके बाद तेरा योबनकाल आया | तब तू महान्‌ मोहके मद मतवाला 
हो गया ओर युवतीके साथ रस-रंगमें फैंस गया। इससे तूने धर्मकी मर्यादा 
छोड़ दी | उस समय तू पहलेके सब दुःखोंकों भूल गया । पिछले दुःखोंके 
भूछ जाने और आगेके संकर्शोकी समझकर तेरी छाती नहीं फट जांती १ फिर 
तूने वही काम किया जिससे तुझे गर्भगत आवर्तमें (गर्मवास होना, जन्म होना, 
मरण होना इस प्रकार घूमना, अथवा गर्भके गढ़ेमें) या संसारचक्रमें पड़नेकी 
नोबत आवे | जिस शरीरका (अन्तिम) परिणाम कृमि होना, राख होना या 
बीट (मल) होना है, (अर्थात्‌, मरनेके बाद यदि शरीर सड़ जाता है तो कीड़ोंके 
रूपमें बदल जाता है, जल्ग दिया जाता है तो राखके रूपमें हो जाता है ओर 
यदि जीव-जन्तु खा जाते हैं तो विड्ठा बन जाता है), उसीके लिए तू संसारका 
बैरी बना | दूसरेकी स्त्री, दूसरेके घन का छोभ तथा दूसरोंसे द्रोह यही सब 
संसारमें प्रतदिन नया-नया बढ़ता जाता है | 
८ 
देखते ही देखते बुढापा आ गया | जिस बुढ़ापेकों तूने स्वप्नमें भी नहीं 
बुलाया था उस बुढ़ापेके गुण कुछ भी. नहीं कहे जा सकते | उसके गुणोंको 
अब तू अपने शरीरमें ही प्रकट रूपसे (प्रत्यक्ष) देख ले। वे गुण प्रत्यक्ष हैं.। 
बृद्धावस्थाके कारण शरीर जर्भर हो गया है, रोग ओर झूल सता रहे हैं, सिर .हिल 
रहा है, इन्द्रियोंकी शक्ति नष्ट हो गयी है, तेरा बोलना किसीको नहीं भाता । 
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कुत्तेसे भी बढ़कर तेरा निरादर होने लगा, अन्न-जल भी (समयसे) नहीं 
मिलता । ऐसी दशामें भी ठुझे उससे विरांग नहीं हो रहा है और वू तष्णाकी 
तरंगोंकी बढ़ाता जा रहा है। 

ह्‌ 

तेरे महान्‌ संसार, अथवा अनेक जन्मों ओर अनेक योनियोंकी बातें कोन 
कह सकता है ! यह तो एक जन्मकी कुछ बातें गिनायी गयी हैं। सदैव चार 
खानों-अंडज, जेसे पक्षी आदि; पिंडज, जो गर्भसे उत्पन्न होते हैं जैसे मनुष्य, 
पथञ्च आदि; स्वेदज, जेसे खटमल जुए आदि; उद्धिज, जेसे वृक्ष आदि) में जन्म 
ग्रहण करना या घूमना पड़ता है। अब भी तू मनमें विचार नहीं कर रहा है। 
अब भी तू विचार कर ओर विकारोंकों छोड़कर भक्तोंको आनन्द देनेवाले 
श्रीरामजीकी भज | दुस्तर संसार-सागरके लिए. जलयान (नाव) रूपी चक्र 
सुदशनभारी देवाधिदेव भगवान्‌ रामचन्द्रजीका भजन कर | वह अकारण ही 
करुणा करनेवाले, उदार ओर अपार मायासे उद्धार करनेवाले हैं | वह कैवल्यके 
सामी अथांत्‌ मोक्ष-दाता, जगत्‌के स्वामी, लक्ष्मीजीके पति, प्राणगनाथ और 
सुगतिके कारण हें | 
क्‍ ६ 
श्रीरघुनाथजीकी भक्ति सुहझम और सुखदायिनी है | वह तीनों तापों, शोक 
और भयको दरनेवाली है | किन्तु वह भक्ति बिना सत्संगके पैदा नहीं होती, और 
संतजन तब मिलते हैं जब वह (श्रीरामजी) द्रवित होते हैं। जब दीनदयाल 
राघव कृपा करते हैं, तब ऐसे साधु-महात्माओंकी संगति प्रास होती है, जिनके 
दर्शनसे, स्पशसे और समागम आदिसे सब पाप नष्ट हो जाते हैं, जिनके मिलनेसे 
सुख और दुःख समान प्रतीत होने लगते हैं तथा अमानता आदि सद्गुण पैदा 
हो जाते हैं | फिर तो सुवोध अर्थात्‌ आत्मज्ञान हो जाता है और उसके प्रभावसे 
मद, मोह, लोभ, शोक, क्रोध आदि सहजहीमें दूर हो जाते हैं। सारांश, सत्संगके 

प्रभावसे जीवन ही धन्य हो जाता है। 

११ 
साधु-सेवा करते ही द्वैतका मय भाग जाता है (सर्वे खल्विदं ब्रह्म! भान 
हो जाता है), और श्रीरघुनाथजीके चरणोंमें ध्यान लग जाता है। जब शरीरसे 
१ 
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उत्पन्न होनेवाले सब विकारोंकों छोड़ दे, तब जाकर अपने खरूपमें प्रेम होता 
है। जिसे अपने खरूपमें अनुराग है, वह संसारमें विलक्षण दिखाई देता है | 
उसे सदा सन्तोष, समता ओर शान्ति रहती है तथा उसके मन एवं इन्द्रियोंका 
निग्रह स्वाभाविक ही हो जाता है। फिर तो वह देहधारी समझा ही नहीं 
जाता; वह विश्वुद्ध, नीरोग, आधि-व्याधि-रहित, एकरस हो जाता है; उसे हर्ष 
और शोक नहीं व्यापता | जिसकी सदैव ऐसी दशा हो गयी, वह तीनों छोकोंको 
पवित्र कर देता है । 
९२ 

जो मनुष्य इस मार्गपर मन लगाकर चलता है, उसकी सहायता प्रभुजी 
क्यों न करेंगे ? जिस मार्गकों वेदों ओर संतोंने दिखाया है, उस मार्गपर चलूने- 
से सब व्येग सुख पाते हैं | वे ईश्वरकी कपासे नित्यानन्द प्राप्त करते हैं, और 
सांसारिक भावनाओंको छोड़ देते हैं। (मूल बात यह है कि) उसे खप्नमें भी 
द्वैत के दुःखका दर्शन नहीं होता, करोड़ों बातें कौन कह्टे | ब्राह्मण, देवता, गुरु, 
हरि और संतोंके बिना संसार-सागरकों पार करना असम्मव है। यही समझकर 
ठुल्सीदास भव-मयहारी लक्ष्मीनारायण मगवानके गुण गाता है । 

विशेष 

१--जिय!ः--जीव - ओर ईइवर क्या हैं, इस विषयमें अद्वेतवादमें कई 
मत हैं । उनमें प्रत्येकके मतकी परिभाषा नीचे लिखी जाती है। इससे पाठक- 
गण समझ सकेंगे कि अद्वेतके ही अन्तर्गत भिन्न-भिन्न आचार्थोके विचारसें 
कितना सूक्ष्म अन्तर है । 

अवच्छेद्वाद--जब झुद चेतन ब्रह्मके साथ मायाका विशेषण लगता है, 
तो वह ईइवर कहलाता है, ओर जब उसके साथ अविद्याका विशेषण लगता 
है, तो वह जीव कहलाता है। किन्तु अवच्छेदवादके दूसरे मतके अनुसार, 
जब चेतनका विशेषण अन्तःकरण होता है, तो वह जीव है, ओर जब अन्तःकरण 
उसका विशेषण नहीं है, तो वह ईइवर हे। अवच्छेदका अथो है, पृथक करना, 
सीमा बाधना । 

आभासवाद---इस सिद्धान्तमें छुछ चेतनाका जो आमास माया, अविद्या, 
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अन्तःकरण, बुद्धि अथवा अज्ञानमें पड़ता हे, उसके कारण इंइ्वर ओर जीवके 
रूप कई तरहके माने गये हैं। आसास मिथ्या होता है, अतः ईंइवर ओर 
जीवके रूप भी मिथ्या हैं । इस मतके अनुसार ईश्वर ओर जीवके रूप ये हैं--- 
शुद्ध चेतन ओर मसायामें शुद्ध चेतनका आभास ईइवर है। अविद्या, अविद्याका 
अधिष्ठान कूटस्थ, ओर कूटस्थका अविद्यामें आभास जीव है। बुद्धि-वासना- 
विशिष्ट अज्ञानमें छ॒ुद्ध चेतनका आभास ईइवर है। जन्तःकरण, अन्तःकरणका 
अधिष्ठान कूटस्थ, ओर कूटस्थका अन्तःकरणमें आभास जीव है। शुद्ध चेतन 
ओर मायामें शुद्ध चेतनका आभास ईश्वर है। बुद्धि, छुद्धिका अधिष्ठान कूटर्थ॑ 
ओर कूटस्थका बुद्धिमें आभास जीव है। अथवा बुद्धिका अधिष्ठान कूटस्थ, और 
बुद्धिमं अहाका आभास जीव हैे। अथवा अज्ञानका अधिष्ठान कूटर्थ ओर 
कूटस्थका अज्ञानमें आभास जीव है। समष्टि बुद्धि वासना-विशिष्ट अज्ञानमें 
चेतनका आभास ईंइवर है। अन्तःकरणसें चेतनका आभास जीघ है-। 

प्रतिबिम्बवाद--दुर्पणमें जो मुखका प्रतिबिम्ब दिखाई देता हे, वह 
सुखका प्रतिबिम्ब है । प्रतिबिम्ब तो मिथ्या नहीं हे, पर बिम्ब मुखमें ही श्रति- 
चिम्बकी ग्रतीति भ्रमरूप हे । तात्पर्य यह कि बिम्ब ओर पतिबिम्ब एक ही हैं । 
इसी प्रकार माया ओर अविद्यार्में जो बह्मका प्रतिबिम्ब दिखता हे, वह ओर ब्रह्म 
एक ही हैं। अतिबिम्बवादके कई भेद हैं। १--शुद्ध चेतनके आश्ित सूल- 
प्रकृतिमें चेतनका प्रतिबिम्ब ईश्वर है । अविद्या-रूप अनेक अंशोंम चेतनके अनेक 
अनन्त प्रतिबिम्ब जीव हैं, ओर आवरण-शक्ति विशिष्ट मूल-प्रकृतिके अंशोंको 
अविद्या कहते हैं। २--मायामें चेतनका प्रतिबिम्ब हेस्वर, ओर अविद्यार्म चेतनका 
प्रतिबिम्ब जीव है । यहाँपर यह उल्लेख करना आवश्यक हे कि मूल्प्रकृतिके 
दो रूप हैं--माया ओर अविद्या । शुद्ध सत्तब-प्रधान माया है, जिसमें विक्षेप- 
शक्तिकी प्रधानता है ओर मलिन-सच्त्व-प्रधान अविद्या है जिसमें आवरण- 
शक्तिकी प्रधानता है। ईश्वर सर्वज्ञ हे ओर जीव अब्पज्ञ | ३--अविद्यार्से 
चेतनका प्रतिबिम्ब .ईइवर है, ओर अन्तःकरणमें चेतनका अ्रतिबिम्ब जीव हे | 
(यहाँ अविद्याका अर्थ अज्ञान हैं) ४--अज्ञानोपहत बिम्ब ईइवर हे, और 
अज्ञानमें प्रतिबिम्ब जीव हे । 

एकजीव-वाद--अद्वेत-मतर्में आत्मा एक है, ओर जीव अनेक । जीवोंका 
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ही आवागमन होता है । इन्हींकों पिछले कर्मांका फू भोगना पड़ता हे । कुछ 
वैदान्तियोंके मतमें आत्मा और जीब' दोनों ही एक हैं। अन्य जीव, जीवाभास 
अर्थात्‌ अम-मात्र हैं। इस पक्षका कथन है कि तह्म ही अपनी अविद्यासे जीव 
हो गया है । वही ईश्वरकी कल्पना कर केता हे । न तो जीव अवच्छेदरूप है 
आर न आभास या प्रतिबिम्बरूप ही। ब्ह्ममें जो कलिपत अज्ञानसे जीवभाव 
उत्पन्न हुआ है, वह ठीक वेसे ही है, जैसे कुन्तीका पुत्र कर्ण अज्ञानके कारण 
अपनेको दासी-पुत्र समझता था । ब्रह्मने ही अज्ञानसे जीव बनकर ईव्वरकों 
भी उत्पन्न कर लिया हैं। या यों भी कहा जा सकता हे कि झुद्ध चेतन बह्म 
अपने आश्रित अज्ञानकी उपाधिके कारण जीवरूप हुआ है । इसी एक जीवने 
अपने विषयमें नाना जीवों, ईश्वर ओर जगत्‌ प्रपंचकी कल्पना कर ली है । इस 
मत भी निम्नलिखित सेद हेः--- ह 

क--जीव एक है, अनेक नहीं । सजीव शरीर एक ही है । जो अन्य शरीर 
दिखाई देते हैं; वे स्वप्नके शरीरोंके समान निर्जीव हैं । 

ख--जह्य जीव नहीं है, ब्रह्मका प्रतिबिम्ब-रूप हिरण्यगर्भ एक मुख्य जीव 
है। बिम्ब ब्रह्म उससे भिन्न हे। इसी हिरण्यगर्भने जगत्‌की रचना की है । 
हिरण्यगर्भका शरीर इस मुख्य जीवसे सजीव है ओर दूसरे शरीर जीवाभास- 
रूप जीवोंसे सजीव हैं। 

ग--अविद्या्में बह्मका प्रतिबिम्ब ही जीव है ओर अविद्याके एक होनेसे 
बह एक है। वह जीव भोगके लिए सब शरीरोंको आश्रय देता है। उसी जीव- 
के अतिविमस्ब अन्य सब जीव हैं । इन प्रतिविस्वाभास-रूप जीवोंसे अन्य सब 
शरीर सजीव हैं । 

नानाजीव-वाद--इस मतसमें भी कई सेद हैं। 

अ--अन्तःकरण अनेक हैं, अतः जीव भी अनेक हैं। कारण, जीवॉमें 
अन्तःकरण आदि उपाधियाँ होती हैं । अन्तःकरणोंका उपादानमूछा-ज्ञान एक है; 
वह शुद्ध बहा के आश्रित है, ब्रह्मको ही विषय किये हुए है और उसकी निवृत्ति 
ही मोक्ष हे । इसके स्पष्ट रूपसे ये भेद हैंः--- 

क--सायावब्छिनन चेतन ईश्वर हे। अज्ञानके नाना अंश्योंसे अवच्छिन्न 
चंतन नाना जीव हैं । 
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ख--भविद्यावच्छिनज्न चेंतत ईश्वर हें। नानान्तःकरणावच्छिन्न चेंतल 
नानाजाीघ हैं । 

ग--समष्टि अज्ञानावच्छिन्न चेतन इंशर है। नाना अज्ञानांशसे सम्बन्ध- 
युक्त चेतन नाना मत उपाधिवाले जीव हैं । 

घ--समष्टि अविद्या उपाधिवाझा ईश्वर हे। अनेक अविद्यांश उपाधिधारा 
चेतन जीव है। 

इस अद्वेतवादमें वात्तिककारके मतसे जीव और ईंश्वरके छक्षण थे हैंः--- 
मूलाज्ञान-विशिष्ट चेतन ईश्वर हैं । तूछाज्ञान-विशिष्ट चेतन जीव है। मुलाज्ान 
सामान्य अज्ञान है । यह एक है, अतः ईश्वर भी एक हे। तूलछाज्ञान विशेष 
अक्लान है । यह नाना हैं, अतः जीव भी नाना हैं । 

यह स्मरण रहे कि केवछ आभास या श्रतिबिस्ब जीव नहीं है, बल्कि 
उपाधि सहित चिदाभास या प्रतिबिम्ब ओर अधिष्ठान चेतन, दोनों मिलकर 
जीव हैं । जीव अब्पज्ञ, अव्पशक्तिमान्‌ ओर पराधीन हे । ईश्वर सर्वज्ञ, सर्ब- 
शक्तिमान ओर स्वतन्त्र हैं। जीवकी सात अवस्थाएँ हैं। जअज्ञान, आवरण, 
आन्ति, द्विविधज्ञान, शोक, नाश ओर अतिहर्ष । 

इस प्रकार शासत्रोंमे जीव ओर ईंश्वरके लक्षण पाये जाते हैं । गोस्वामीजी' 
किस सतके अनुयायी थे, इसका विस्तृत उब्लेख अन्यत्र किया गया है। जीव 
आर ईइवरका विस्तृत विवरण देनेसे पाठकगण विचार कर सकेंगे कि गोस्वामी- 
जीके ग्रन्थोंमें किस “वाद! का आभास पाया जाता है। इस पदसे गोस्वामीरजीके 
सिद्धान्तकी झलक भर्ती भाँति दिखलाई पड़ती है । यों तो विनयपत्रिकाके 
प्रत्येक पद अपूर्व हैं, पर यह पद हर मनुष्यके लिए कण्ठस्थ करने योग्य हे । 

२--'छिन एक बोलि न आवई”---वियोगी हरिजीने इसका अर्थ लिखा 
हे, 'एक क्षण भर भी तुझसे न बोलते बना ।? किन्तु कबतक बोलते न बना, 
कुछ पता नहीं | वास्तवमें बात यह है कि नवजात शिश्षु माताके गर्भसे बाहर 
मिकलने यथा पेदा होनेके बाद प्रसव-पीड़ासे बेहोश रहनेके कारण थोड़ी देश्तक 
रोता भी नहीं । उसीके छिए गोस्वामीजीने लिखा है, 'छिन एक बोलि न 
आवई', इसका अर्थ है, एक क्षणतक बोर नहीं आता (रोता भी नहीं) । 

३--कौमार ' " ' सके!---इसका अथे भी उक्त टीकाकारने किया है, 'कुमारा- 


२७६ विनय-पत्रिका 
'वस्था, बचपन ओर किशोरावस्थामें तूने कितने अनन्त, अगणित, पाप किये हैं, 
इसका वर्णन करना सामथर्यके बाहर है ।” किन्तु शास्रकारोंने यह कहा है कि 
पाँच वर्षकी अवस्थातक एण्य और पाप रूगता ही नहीं । फिर यह केसी बात 
है? यहाँ “अघका अथे पाप! नहीं बल्कि दुःख है। यथार्थ अथे पाठकगण 
इस टीकामें देख रू। अथवा यदि 'अध! का अर्थ पाप” ही ग्राह्मह्लो, तो इसका 
अर्थ इस प्रकार किया जाना संगत हो सकता हैः---'कौमार, शेशव ओर किशोर 
अवस्था कितना घोर पाप है अथवा कितने घोर पापका फल है, इसे कोन कह 
सकता है ?? 
४--सोइ '****' छाती जरे'-का अर्थ आप करते हैं--'किन्तु वह बराबर 

'बही उपाय करती है, जिससे तेरी छाती ओर जछे! । खूब ! माता अपने नव- 
जात-शिशुकी छाती जलानेके लिए उपाय करती है, यह वियोगी हरिजीकी 
नयी सूझ है। किन्तु महाराज ! यहाँ तो आप विनयपत्रिकाकी टीका लिखने 
बेठे हैं, फिर आप अपनी नयी सूझका नमूना क्यों दिखाने छगे ! गोस्वामीजीके 
शब्द तो यह नहीं कहते कि माता अपने बच्चेकी छाती जलाती है । वे तो यह 
कह रहे हैं कि 'वह (तेरे हितकी दइृश्टिसे) अनेक तरहके ऐसे उपाय करती हे, 
जिससे तेरी छाती अधिकाधिक जलती है |” त्ात्पय, माता/यत्न तो करती है 
अच्चेको सुख पहुँचानेके लिए, पर उससे उसे होता है जोर अधिक कष्ट । 


राग बिलावल 


[ १३७ ] 
जो पै कृपा रघुपति कृपाछु की, बेर ओर के कहा सरे। 
होइ न बाकी बार भगत को, जो कोड कोटि उपाय करे ॥१॥ 
तके नीचु जो मीचु साधु की, सो पामर तेहि मीचु मरे । 
बेद-बिदित-प्रहलाद-कथा सुनि, को न भगति-पथ पाडें घरे ॥२॥ 
गज उचधारि हरि थप्यो विभीषन, धव अविचल कब॒हेँ न टरे। 
अंवरीष की साप-खुरति करि, अजहूँ महामुनि ग्लानि गरे ॥३॥ 
सो थी कहा जु न कियो सुजोधन, अबुध आपने मान जरे | 
प्रभु-प्रसाद सोभाग्य विजय-जस, पाॉडतने बरिआइ बरे ॥४॥ 
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जोइ जोइ कूप खनेगो पर कहँ, सो सठ फिरि तेहि कूप परे। 
सपनेहँ सुख न संत-द्ोही कहँ, सुरतरु सोड विष-फरनि फरे ॥५॥ 
हैं काके है सीस इस के, जो हठि जनकी सीवे चरे। 
तुलसिदास रघुवीर-बाइवछ, सदा अभय, काह न डरे ॥६॥ 

शब्दार्थ--सरे ₹ पूरा पड़ सकता है, हो सकता है । मीखु ₹ मौत । अबुध > मूर्ख । 
खनेगो < खोदेगा । फरनि 5 फर्लोसे । सींव ८ सीमा । 

भावाथे--यदि कइृपाल रघुनाथजीकी कृपा रहे, तो दूसरोंके वेर करनेसे क्या 
बिगढ़ सकता है ! यदि कोई करोड़ों उपाय करे, तब भी भक्तका बाल बॉँका 
नहीं होता ॥१॥ जो नीच किसी साधुकी मौत देखता है, वह पामर खयय॑ उस 
मोतसे मरता है । वेदोंमें विदित भक्त प्रहादकी कथा सुनकर, भक्ति-पथपर कोन 
नहीं पेर रखेगा १ ॥२॥ भगवानने गजेन्द्रका उद्धार किया, विभीषणकों राजगद्दी- 
पर बिठाया ओर श्रुवकोी ऐसा अविचल पद दे दिया जो कभी टल नहीं सकता |. 
अम्बरीषके शापकी सुध करके आज भी महामुनि (दुर्बासा) ग्लानिसे गले जाते 
हैं ॥३॥ दुर्योधनने (पाण्डवोंके अहितके लिए) क्या-क्या नहीं किया, वह मूर्ख 
अपने ही घमण्डमें जलता रहा | किन्तु ईश्वरकी कृपासे सौभाग्य, विजय और 
यशने पाण्डवॉकों ही हठपूर्वक वर लिया, अर्थात्‌ सौभाग्य, विजय और यश 
पाण्डबोंकों ही प्राप्त हुआ ||४॥ जो कोई दूसरेके लिए कुर्आओं खोदेगा, वह 
शठ स्वयं घूम-फिरकर उसी कुएँमें गिरेगा | सन्त-द्रोहीको स्वप्नमें भी सुख नहीं 
मिलता | ऐसे आदमीके लिए. तो जो कल्यवृक्ष है, वह भी जहरीले फल 
फलछेगा |।५|| किसके दो सिर हैं जो जबद॑स्ती भमगवानके भक्तकी सीमाको 
लॉघेगा ? तुल्सीदास तो श्री रघुवीरके बाड्ु-बलके भरोसे सदा निर्मथ है, वह 
किसीसे नहीं डरता ॥६।। 

विशेष 

१--प्रह्मद, गजराज, ध्रुव ओर अम्बरीष, दुर्वांसाकी कथा पीछे :क्रमशः 
४५३, ८३, ८६ ओर ९८ पदोंके विशेषमें लिखी जा चुकी है । 

२---'पांडुतनैः--यह पाठ काशी-नागरी-प्रचारिणी सभाकी अतिमें है। 
अन्यान्य प्रतियोंम 'पांडवने' पाठ है । गीता प्रेंसकी प्रतिमें 'पॉडवर्नें! पाठ है। 
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इसपर उत्त अतिके टीकाकारने टिप्पणी लिखी हे---'पांडवने! पाठ ही शुद्ध हे । 
पांडतने पाठ कर देनेवालोंने भूछ की हे । अवधीमें पांडवका बहुवचन कर्म- 
कारकका शुद्ध रूप हे 'पॉडव्नहिं! या 'पांडवने!। पॉड्यन्हि! भी रछाघवसे 
बनता हे, परन्तु यहाँ एक मात्रा उससे अधिक होनी चाहिये थी ।? 


[१३८ | 

कबहूँ सो कर-सरोज रघुनायक ! घरिहों नाथ सीस मेरे। 
जेहि कर अभय किये जन आरत, बारक बिबस नाम टेरे ॥१॥ 
जेहि कर-कमल कठोर संसझुधनु भंजि जनक-संसय मेख्यों । 
जेहि कर-कमल उठाइ बंधु ज्यों, परम प्रीति केवल भेख्यों ॥२॥ 
जेहि कर-कमल कृपालु गीध कहें, पिंड देइ निज धाम दियो। 
जेहि कर वालि बिदारि दास-हित, कपि कुछ-पति सुभ्नीव कियो ॥३॥ 
आयो सरब सभीत विभीषन, जेडि कर-कमल तिलक कौन्हा। 
जेहि कर गहि सर चाप अझुर हति, अभय दान देवन्ह दीन्हों ॥७॥ 
सीतल सुखद छाँह जेहि करकी, मेदति पाप, ताप, माया। 
निसि-बासर तेहि कर-सरोज की, चाहत तुझसिदास छाया ॥५॥ 

शब्दा्थ--बारक # एक बार । हृति मारकर । 

भावाथे-हे रघुकुल-नायक ! हे नाथ ! क्‍या आप कभी अपने उस कर- 
कमलको मेरे मस्तकपर रखेंगे, जिस हाथसे, विवश होकर एक बार पुकारते ही 
आपने आत्त जनोंकों अभय कर दिया था! ॥१॥ आपने जिस हस्त-कमलछसे 
शिवजीके कठोर धनुषको तोड़कर महाराज जनकका संशय दूर किया था, और 
जिस कर-कमलसे केवट निषादकों भाईकी तरह उठाकर बड़े प्रेमसे सीमेसे 
लगाया था ॥२॥ हे कृपाड |! आपने जिस कर-कमलसे जटायु गीधको पिण्डदान 
देकर उसे अपने साकेत धाममें भेज दिया था, ओर जिस हाथसे अपने सेबककी 
भलाइके लिए बालिको मारकर, सुग्रीवको वानर-वंशका राजा बनाया था ॥३॥ 
आपने जिस कर-कमलसे भयभीत होकर शरणमें आये हुए विभीषणका राज्या- 
भिषेक किया था, तथा जिस हाथसे 'धनुष-बाण लेकर, असुरोंकों मारकर 
देवताओंकोी अमय दान दिया था ॥४॥ जिस हाथकी शीतछर और सुखद छाया 
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पाप, ताप, और मायाका नाश कर देती है, तुल्सीदास रातदिन आपके उसी 
कर-कमलकी छाया चाहता है ॥०॥ 


5 ] 


दीन दयाठछु, दुरित-शरिद-दुख दुती दुसह तिहँ ताप तई हं। 
देव दुबवार पुकारत आरत, सबकी सव खुख हानि भई हे ॥९१॥ 
प्रभु के बचन, वेद-वुध-सस्मत, सम सूरति महिदेव झई है। 
तिनको मंति रिस-राग-मोह-मद, झोम लालयी स्ोलि लई हैं ॥२॥ 
राज-समाज कुसाज कोटि कठु कलपित कलुष कुचाल नई है । 
नीति, प्रतीति, प्रीति परमिति पति हेतुवाद हठि हेर हुई हैं ॥१॥ 
आश्रम-बरन-धरम-विशहित जग, लोक-चेद-मरजाद गई हें। 
प्रजा पतित, पाखंड-पापरत, अपने झपने रंग रई हे ॥४॥ 
सांति, सत्य, सुभरीति गई घटि, बढ़ी कुरीति, कर्पण-ऋलई है । 
सीदत साधु, साधचुता सोचति, खछ विछसत, हुल्लति खलई है ॥५॥ 
प्रमारथ खारथ, साधन भये अफछ, सकल नहिं सिद्धि सई है। 
कामधेन-घरनी कलि-गोमर विवस विकल जामति न वई हे ॥६॥ 
कलि-करनी वरनिये कहाँ लो, करत फिरत विन्नु टहऊ टई हे। 
तापर दाँत पीसि कर मॉजत, को जाने चित कहा ठई हें ॥ज॥। 
त्यों त्यों नीच चढ़त सिर ऊपर, ज्यों ज्यों सील बस ढील दई है । 
सरुष बरजि तरजिये तरजनी, कुम्हिलेह कुम्हड़े की जई हे ॥८॥ 
दीजे दादि देखि ना तो बलि, मही मोद-मंगल रितई हे। 
भरे भाग अनुराग छोग कहें, राम कृपा-चितवनि चितई हें ॥९॥ 
विनती खुनि सानंद हेरि हँसि, करुना-बारि भूमि भिजई हे। 
राम-राज भयो काज, सशुत छुम, राजा राम जगत ।वेजई हैं ॥१०॥ 
समरथ बड़ो, झुजान सुसाहब, सुझृत-लेन हारत जितई हें। 
सुजन खुभाव सराहत सादर, अनायास खाँखतिं बितई हे ॥११॥ 
उथपे थपन, उजारि बसावन, गई वहोरि विरद्‌ सदई दे। 


का 0 का दव 
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तुलसी प्रभु आरत-आरतिहर, अभय वाह केडि केहि न दई है ॥१ 
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शब्दार्थ--दुरित > पाप । दुनी #तंसार । तई*तप्त । महिदेव 5 एथिवीके देवता, 
ब्राह्मण । रिस> क्रोध । प्रतीति > वेद-शास््रके वचन | परमिति 5 परम्पराकी रीति । पति ८+ 
प्रतिष्ठा । हेतुवाद न नास्तिकवाद | हईल्‍ नाश, हानि। सीदतनत्कष्ट पाते हैं। सईरः 
सच्ची । गोमर # गाय मारनेवाला, कप्ताई । बई वोया जाता है । टहल रू सेवा | टई 
काम । ठई > ठहरी है । जई-+ जन्मी, बतिया । दादि >इन्साफ । रितई खाली । हेरिफः 
देखकर | भिजई > भिगो दिया । 

भावार्थ--है दीनदयाछ ! पाप, दरिद्वताके दुःख ओर तीनों दुःसह तापोंसे 

संसार तप्त है। हे देवाधिदेव ! यह आत्त आपके द्वारपर पुकार रहा है, क्योंकि 
सबलोगोंके सब सुखोंकी हनि हो गयी है, अर्थात्‌ सबलोग दुःखी हैं ॥१॥ 
हे प्रभो ! बेदों और पंडितोंकी राय है, तथा आपका भी यह वचन है कि मेरी 
मूर्ति आह्मणमयी है, अर्थात्‌ ब्राह्मण मेरी ही प्रतिमूर्सि हैं। किन्तु उनकी (ब्राह्मणों 
की) छालची बुद्धिको क्रोध, राग, मोह, मद और लोमने निगल लिया है ॥२॥ 
राज-समाज (क्षत्रिय-वंश) कढु फल देनेवाली करोड़ों बुरी बातों (छूटना, 
पीटना, सताना आदि) से भरा है। वह नित्य-प्रति पापपूर्ण नयी-नयी कुचाहें 
चल रहा है। नास्तिकवादने हृठपूर्वक राजनीति, वेद-शाख्त्र, श्रद्धाओ परम्परा- 
की रीति (वर्णाश्रमकी मर्यादा) की प्रतिष्ठाकों हँढ़-हँढ़कर नाश कर डाला है 
॥३॥ आश्रम-घर्म और वर्ण-घर्मसे यह संसार रहित हो गया है और लोक 
तथा बेदकी मर्यादा नष्ट हो गयी है। प्रजा पतित होकर पाखंड और पापमें रत 
है। सबलोग अपने-अपने रंगमें रंगे हैं |४| शान्ति, सत्य और कल्याणका हास 
हो गया और कुरीतियाँ बढ़ गयी हैं जिनपर कि छल या कपटकी कलई की हुई 
है | साधु कष्ट पाते हैं ओर साधुता सोचमें पड़ी है। दुष्ट विलास कर रहे हैं और 
दुष्ता आनन्दमे है |५॥ परमाथके स्वार्थमें परिणत हो जानेके कारण उसकी 
साधना निष्फल होने छगी है और सब सिद्धियाँ मी अब सही नहीं उतरतीं | 
कामघेनुरूपी प्थिवी कलिरूपी कसाईके हाथमें विवश पड़ी है। वह इस 
प्रकार व्याकुल है किजो कुछ भी बोया जाता है, वह जमता (उगता) ही 
नहीं ॥६॥ कल्युगकी करनीका वर्णन कहॉँतक किया जाय, यह बिना कामका 
सब काम करता फिरता है। इतनेपर भी दाँत पीस पीसकर हाथ मल रहा है 
(सोच रहा है कि अभी तो मैंने कुछ किया ही नहीं)। कौन जानता है कि इसने 
अपने दिलमें क्या ठान रखी है, अर्थात्‌ इसने क्या करना स्थिर किया है ॥७॥ 
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ज्योॉ-ज्यों आप शीलमें पढ़कर इसे ढील दे रहे हैं, त्यों-त्यों यह नीच सिरपर चढ़ता 
जा रहा है | यदि आप क्रोधके साथ डॉटकर इसे मना कर दें, तो यह उसी प्रकार 
मुरझा जायगा जेसे तर्जनी अंगुली दिखानेसे कुम्हद्ेकी वतिया |८॥ में आपकी 
बल्या लेता हू, आप न्याय कीजिये, नहीं तो अब प्रथिबवी आनन्द-मंगलसे खाली 
होती जा रही है | ऐसा कीजिये, जिससे छोग सोभाग्यशाली होकर प्रेमके साथ 
कहें कि श्रीरामजीने कृपाकी दृष्टिसे देखा हैं ॥|९॥ मेरी यह विनती सुनकर (भग- 
वानने) हँसकर आनन्दित मावसे मेरी ओर देखा, ओर करुणजलसे प्रथिवीको 
मिगो दिया। राम-राज्य होनेसे सव काम हो गया | शुभ शकुन होने लगे, क्योंकि 
महाराज श्री रामजी संसारविजयी हैं ||१०।॥| वह बढ़े सामथ्यवान हें तथा चतुर 
आर अच्छे स्वामी हैं। उन्होंने सुकृत (पुण्य) रूपी सेनाकों हारनेसे जिता दिया 
है| उनके उत्तम भक्त खमाबतः आदरपूर्वक्च उनकी सराहना करते हैं कि 
उन्होंने अनायास ही कष्टको बिता दिया--दूर कर दिया ॥११॥ उखड़े हुएको 
स्थापित करना, उजड़े हुएको बसाना ओर गयी हुई वस्त॒कों फिरसे दिलाना ही 
उनका सदैवका बाना है (यही उनकी बानि या आदत है) | तुल्सीदासके प्रभु 
ओऔरामजी आर्तोंकी आत्तंता हरनेवाले हैं | उन्होंने किस-किसको अभय बाँह नहीं 
दी ! अथांत्‌ किसकी रक्षा नहीं को ! ॥१२॥ 





विशेष 
१--त्यों त्यों नीच'''दई है! इसपर गोस्वामीजीने दोहावलीमें भी 
लिखा है!--- 
नीच चंग सम जानिबो, सुनि रूेखि तुलसीदास । 
ढीलि देत भुईं गिरि परत, खँचत चढ़त अकास ॥ 
२---कुम्हड़ेकी जई हे--कुम्हड़ेकी बतिया तर्जनी अंगुली दिखा देनेपर 
मर जाती है। इसे गोस्वामीजीने रामायणमें इस प्रकार कहा हैः--- 
इहा कुम्हह बतिया कोउ' नाहीं। जो तजनी देखि मरि जाहीं ॥ 
३--इस पदमें गुसाईजीके हृदयमें, लोकोपकारका भाव कितना अधिक 
था, यह स्पष्ट दिखाई पड़ता है । पहले ब्राह्मणोंके ऐश्वयेकी हानि कही गयी 
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हे, उसके बाद क्षत्रियोंका पतन | दोनों उच्च वर्णोकी अष्टता कहकर समुदाय 
रूपमें संसारका दुःख दिखाया गया है । जेसे कोई राजा दूसरे देशपर चढ़ाई 
करके पहले उस देशके किलेपर अधिकार करता है, और पाछे सब देश स्वर 
ही उसके अधीन हो जाता है, उसी प्रकार कलिकालूरूपी राजाने संसारको द्खछ 
करनेके लिए धर्मके किलारूपी ब्राह्मण-क्षत्रियोंकों जीव लिया है, अतः अन्य 
वर्णाश्रम आदि अपने आप ही उसके वशमें हो गये हैं । 


[१४० 


ते नर नरक-रूप जीवत जग 
भमवर्भं॑जन-पद-विसुख अभागी । 
निसिवासर रुविपाप अखुखिमन, 
खलमति-मलिन, निगमपथ-त्यागी ॥१॥ 
नहि सतसंग, भजन नि हरि को 
स्रवन न राम-कथा अनुरागी | 
सुत-वित-दार-भवन-ममता-निसि 
सोचत अति, न कबह मति जागी ॥२॥ 
तुललिदास हरिनाम-सुथा तजि, 
सठ हठि पियत चिषय-विष माँगी । 
सूकर-स्वान-सूगाल-सरिसजन, 
जनमत जगत जननि-दहुख लागी ॥३॥ 
भावाथे--वे मनुष्य संसारमें नरकरूप होकर जीते हैं और अमागे हैं जो 
भव-मय-मंजन करनेवाले मगवच्चरणोंसे विमुख हैं | रातदिन उनकी रुचि पापमें 
रहती है, और मन अपविच्र रहता है | वैदिक सार्गकों त्यागकर उनकी दुष्ट बुद्धि 
मलिन रहती है ॥१॥ न तो वे सत्संग करते हैं ओर न मगवानका भजन ही ! 
राम-कथा सुननमें मी उनका प्रेम नहीं रहता । वे पुत्र, धन, सत्री ओर घरकी 
ममतारूपी रात्रिमं अचेत होकर सोते रहते हैं; उनकी बुद्धि (इस ममतारात्रिमें) 
कभी ज़ागती ही नहीं ॥२॥ ठत॒ुल्सीदासका कथन है कि वे दुष्ट रामनामामृतकों 
- छोड़कर हृठ-पूर्वक विषयरूपी विष मॉग-माँगकर पीते हैं | ऐसे मनुष्य सूअर, कुत्ते 


विनय-पत्रिका रे 
और सियारके समान संसारमें केवछ अपनी माताको दुःख द्ेनेके लिए जन्म 
लेते हैं ॥३॥ 


[१४१॥ 


रामचन्द्र रघुनायक तुमलसों हो बिनती केहि भाँति करा। 
अध अनेक अवलछोकि आपने, अनघ नाम अनुमानि डरो ॥१। 
पर-ढुख दुखी सुखी पर-खुख ते, संत-सील नह हृदय घरों । 
देखि आनकी विपति परम खुख, खुनि संप्रात बिल आमि-जरा ॥शा «०७ 
भगति-विराग-ग्यान साधन कहि बहुविधि डहकत लोग फिरो । 
सिच-सरवस खसुखधाम नाम तव, वचि नरकप्रद्‌ उदर भरों ॥३े। 
जानत हों निज पाप जलधि जिय, जरू-सीकर सम खुनत लरों । 
रज-समपर-अवशुन खुमेरू करि, शुन गिरि-सम रजते निद्रा ॥४॥ 
नाना वेष बनाय दिवस-निसि, पर-बित जेहि तेहि जुगुति' हरा । 
एको पछ न कवह अकोल चित हित दें पद-सरोज खुमिरों ॥५॥ 
जो आचरन बिचारह मेरो, कछप कोटि ऊरगि ओटि मरो। 
तुलखिदास प्रभु कृपा-विकोकनि, गोपद-ज्यों भवर्सिद्चु तरों ॥९॥ 
शब्दाथ-अनघ - पाप रहित । डहँँकत न ठगता हुआ । सीकर ८ बूँद; कण | रज् 
घूल । अलोल स्थिर, शान्त । औटि 5 ओटाकर, खौछाकर | : 
भावार्थ--दे रघुनायक श्रीरामचन्द्रजी ! मैं आपसे किस प्रकार विनती करूँ! 
क्योंकि में अपने अनेक पार्पोकी देखता हुआ आपके पाप-रहित नामका अनुमान 
करके डर रहा हूँ ॥१॥ दूसरेके दुःखसे दुखी ओर दूसरेके सुखसे सुखी होना जो 
सन्‍्त-स्वभाव है, उसे में अपने हृदयमें धारण नहीं करता । (मेरा तो यह स्वभाव 
है कि) मैं दूसरेकी विपत्ति देखकर प्रसन्न होता हूँ ओर दूसरेकी सम्पत्तिका हाल 
सुनकर (देखनेको कौन कहे) बिना आगके ही जलने लगता हूँ ॥२॥ में भक्ति 
वैराग्य, ज्ञान ओर साधनोंकी बातें कहकर नाना प्रकारसे लोगोंको ठगता फिरता 
हूँ । आपका जो नाम सुखका धाम और शिवजीका सर्वस्व है, उसी नामको में 
बेचकर नरकप्रद (नरकमें पहुँचानेवाल्य) पेंटको भरता हूँ ॥३॥ (यद्यपि) में अपने 
हृदयमें जानता हूँ कि मेरे पाप समुद्रके समान (अपार) हैं, फिर भी ( 


२५७४ विनय-पत्रिका 
दूसरोंके मुखले अपना) जल-कणके समान (जरासा) पाप भी सुनता हूँ, तो 
उससे लड़ पड़ता हूं; अर्थात्‌ दूसरेके मुखसे अपने पापकी बात सुनकर सहन नहीं 
करता । किन्तु में दूसरोंके रजके समान (थोड़ेसे) अवशुणकों सुमेरुगिरि परव॑तके 
समान, ओर पर्वतके समान शुणकों रज-कणके समान बतछाकश उनका निरादर 
करता हूँ ॥४॥ नाना प्रकारके वेष बनाकर दिन-रात जैसे-तैसे छल्होंसे दूसरेका 
धन हरण करता हूँ, किन्तु कभी एक पल भी स्थिर चित्तसे हित करनेवाले आपके 
पद-पतद्मका स्मरण नहीं करता ॥५॥ यदि आप मेरे आचरणपर विचार करेंगे, 
तो मुझे करोड़ों कल्पतक खोलकर मरना पड़ेगा--कभी उद्धार न होंगा; किन्तु 
हे प्रभो ! आपकी ऋषपा-दृष्टि होते ही में तुलसीदास संसार-समुद्रको गो-खुरके 
(जलके) समान पार कर जाऊँगा ॥६॥ 
विशेष 

१-- दिशखि ''' *'' ““आगि जरौं'--यहाँ गुसाईजीने दूसरेकी विपत्तिको तो 
देखनेपर सुखी हो नेके लिए कहा है और दूसरेकी सम्पत्तिकों सुनकर जलनेके 
लिए कहा है । तात्पर्य यह है कि दूसरोंकी सम्पत्तिकों आखसे देखनेपर ही परम 
सुख होता हे---सुनकर उतना नहीं । अर्थात्‌ इतना कठोर हृदय हे । किन्तु--- 
दूसरेकी सम्पत्तिको देखनेके लिए कोन कहे, उसकी सम्पत्तिका हाल सुनते ही 
जला जाता हूँ ,--यदि प्रत्यक्ष देखूँ, तब तो न जानें क्या गति हो । 


[१४२| 


सकुचत हा अति राम कृपानिधि ! क्यों करि विनय खुनावों। 
सकल धरम-विपरीत करत, कैहि भमॉति नाथ ! मन भावों ॥१ 
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जानत हों हरि रूप चराचर, में हटठि नयन न छाता। 
अंजन केस-सिखा जुबती, तहेँ छोचन-सलभ पठावों ॥श।॥। 
स्रवननि को फल कथा तुम्हारी, यह समझो, समुझावों । 
तिन्‍्ह भ्रवननि परदोष निरन्तर सुनि सुनि भरि-भरि तावों ॥३॥ 
जेहि रसना गुन गाइ तिहारे, बिन्नु प्रयास खुख पावों। 


तेहि मुख पर अपवाद भेक ज्यों रणटि-रटि जनम नखावों ॥४॥ 


विनय-पत्रिका श्ण्ए 
'करहु हृदय अति बिमल बसहि हरि', कह्ि कह्ि सवद्ठि सिखावों । 
हों निज उर अभिमान-पम्ोह-मद, खल-मण्डली बसावों ॥५॥ 
जो तनु धरि हरिपद साधहि जन, सो विजन काज गँवावों। 
हाटक-घट भारे चस्मों खुधा ग्रह, तज नम कूप खनावों॥6।॥। 
मन-क्रम बचन लाइ कीन्‍न्हें अघ, ते करि जतन दुरावों 
पर-प्रेरित इरषा वस कवहँक किय कछु खुभम, सो जनावा ॥७॥ 
विप्र-दोह जन्नु बट पस्यों, हडठि सवसों बेर बढ़ावों। 
ताहू पर निज मति-बिछास सव सखंतन माँझ गनावों ॥८॥। 
निगम सेस सारद्‌ निहोरि जो अपने दोष कहावों। 
तो न सिराहि करूप सत रूगि प्रभु, कहा एक सुख गायों ॥९॥ 
जो करनी आपनी विचारों, तो कि सरन हो आधवों। 
सदुल सुभाव सील रघुपाते को, सो बल मनांह दिखावों ॥१०॥ 
तुलूसिदास प्रभु सो गुन नहिं, जेहि सपनेह तुमहि रिझावों । 
नाथ-कृपा भव-सिंघु घेजुपद-सम जो जानि सिरावों ॥११॥ 
शब्दार्थ--अंजन-केस 55 अग्नि । तावो  मूँदता हूँ , बन्द करता हूँ। भेक  मेढक । 
गवावो > खो रहा हूँ। हाट्क रू सुवर्ण | .दुरावों + छिपाता हूँ। बाँट > हिस्से । रिझावों 
प्रसन्ञ कर सकू । सिरावों > सन्तोष कर लेता हूं 
भावाथ--हे कृपानिधि राम ! मैं सकुच रहा हूँ , आपको अपनी विनतीः 
केसे सुनाऊँ | है नाथ ! में सब काम धर्म-विरुद्ध करता हूँ , ऐसी दशामें भला 
में किस प्रकार आपको अच्छा लगूँगा ! ॥१॥ यद्यपि यह में जानता हूँ कि 
संसारमें जड़-चेतन्य जितने मी प्राणी हैं, सब परमात्माके स्वरूप हैं, तथापि में 
जबरदद॑स्ती उन्हें (ईश्वररूपमें) नहीं देखता । में तो अपने नेत्र-रूपी पतंगोंकों युवती- 
रूपी अग्नि-शिखामें (जलनेके लिए) भेजता हूँ ॥२|॥ आपकी कथा सुननेमें ही 
कानोंकी सार्थकता है, यह में समझता हूँ ओर दूसरोंको भी यही समझाता 
हूँ; किन्तु उन कानोंसे में निरन्तर ओर दूसरोंके दोप सुन-सुनकर, उसे 
उन्हीं (दूसरेके दोषों) से भर-भरकर बन्द करता हूं (जिसमें वे निकलने न 
पावें) ॥३॥ जिस जीमसे आपके गुण गाकर में बिना परिश्रमके ही परमानन्द 
पा सकता हूँ , उस मुखसे मेढककी तरह दूसरोंकी बुराइयोँ रग-रटकर अपना 


२५६ विनय-पत्रिका 
जन्म नष्ट कर रहा हूँ |॥४॥ सबको सिखलाता तो हूं यह कह-कहकर कि 
ग्पना हृदय खूब स्वच्छ कर डालो ताकि उसमें परमात्मा निवास करें, किन्तु 
में खयं अपने हृदयमें अभिमान, मोह ओर मद आदि खल्ोंकी मण्डली बसाता 
हूँ ॥५॥ जिस शरीरसे भक्तजन भगवानके परम पदको प्रास करनेकी साधना 
करते हैं, उस मनुष्य शरीरको में व्यर्थ गंवा रहा हैँ । घरमें सोनेका घड़ा अमृतसे 
भया हुआ रखा है, किन्तु उसे छोड़कर आकाशझमें कुआओं खुदवा रह्य हू ॥६॥ 
मन, वचन और कममसे मेंने जो पाप किये हैं, उन्हें तो में यत्नपूवक छिपाता हू 
केन्तु यदि दूसरेकी प्रेरणासे, अथवा ईर्ष्यावश कभी कोई शुम कर्म हो गया है, 
तो उसे (चारों ओर) जनाता फिरता हूँ ॥७॥। बाह्मण-द्रोह्ठ तो मानो मेरे हिस्से 
पड़ गया है| जबरदस्ती सबसे बेर बढ़ाता हूँ | इतनेपर मी अपनी बुद्धिके विलास- 
को (अपनी कृतियोंको) सब सनन्‍्तोंके बीच गिनाता हूँ , अर्थात्‌ मैं भी सन्‍त बनता 
हूँ ॥८॥ यदि में वेद, शेषनाग ओर शारदा आदिका निहोरा करके उनसे 
अपने दोषोंको कहलाऊँ, तो भी हे प्रमो ! वे सैकड़ों कल्पतक समाप्त नहीं हो 
सकते; फिर भला में एक मुखसे उन्हें कहातक कहूँ  ॥९॥ यदि कहीं में अपनी 
करनीपर विचार करूँ, तो क्या में आपकी शरणमें कभी आ सकता हूँ १ किन्तु 
में अपने मनको इसी बातका बल दिखाया करता हूँ कि श्रीरामजीका शील- 
खभाव कोमल है | ॥१०॥ हे प्रभो | मुझ तुल्सीदासमें वह गुण ही नहीं है 
जिससे में आपको स्वप्नमें भी रिझ्ा सकू । किन्तु है नाथ ! आपकी कछृपासे यह 
भवसागर गायके खुरके समान हो जाता है, इसलिए कोई साधन न होनेपर भी 
में मवसागरकों पार कर जाऊँगा, यह जानकर सन्तोंष कर लेता हूँ ॥११॥ 


विशेष 
22... जो... च्ि न पक रिर्ज गीने श्ढ हक से अ 
१ तावा बयांगा हारजान इस शब्दका अथ कया है, इृढ्तास धारण 
| की 


करता हूँ , उमंगसे फूलछा नहीं समाता ।! विचित्र अथ है । 
२--मति-विलास'---इसका अर्थ 'बुद्धिका घिछास” हो सकता है। 


[१४३ | 


सुनहु राम रघुबीर गुसाई, मन अनीति-रत मेरो। 
चरन-सरोज बिसारि तिहारे, निसिदिन फिरत अनेरो ॥१॥ 


विनय-पत्रिका रण७ 
मानत नाहि निगम अनुसासन, तजरास न काह केरो। 
भूलयों सूछ करम-कोटहुन तिरू ज्यों वहु बारनि पेरो ॥२॥ 
जह सत्संग कथा माधव की, - सपनेहँ करत न फेरो | 
लोभ-मोह-मद-काम-कोह-रत, तिनन्‍्ह सो प्रेम घनेरों ॥३॥ 
पर-गुन सुनत दाह, पर-दूषन खुनत हरप बहुतेरों। 
आपु पाप को नगर बसावत, सहि न सकत पर खेरो ॥४॥ 
साधन-फल, ख्नुति-सार नाम तव, भव-सरिता कहँ बेरो। 
सो पर-कर काकिनी लछागि सठ, वेचि होत हठ चेरो ॥५॥ 
कवर्हक हा संगति-प्रभाव ते, जाड़ें खुमारग नेरो। 
तब करि क्रोध संग कुमनोरथ देत कठिन भटभेरों ॥६॥ 
इक हो दीन, मलीन, हीन मति, विपति-जाल अति घेरो। 
तापर सहि न जाय करुनानिधि, मन को ठुसह दरेरों ॥७॥ 
हारि पच्यों करि जतन बहुत विधि, तातें कहत खबेरों । 
तुलसिदास यह चास मिटे जब हृदय करहु तुम डेरों ॥८॥ 
शब्दार्थ--अनेरो ल्‍ व्यर्थ, बिना प्रयोजन। घनेरोतत्गहरा ! खेरों >खेड़ा, छोटी 
बस्ती । बेरों > बेड़ा । काकिनी पाँच गंडा कोड़ी, कोड़ी, छदाम । नेरो न्‍* निकट । भटमेरों ८ 
अड़चन, बाधा । दरेरों 5 धक्का, रगढ़ना । पन्यों 5 गिर पड़ा | सबेरो 5 शीघ्र । 
भावार्थ-हे राम ! हे रघुबीर स्वामी ! सुनिये, मेरा मन अन्यायमें लीन है | 
बह आपके चरण-कमलोकोीं भूलकर रात-दिन बेकार चक्कर काटा करता 
है ॥१॥ न तो वह वेदाज्ञा मानता है, और न उसे किसीका भय है | वेह अनन्त 
बार कर्मके कोल्हुओंमें तिलकी तरह पेरा गया, पर उस व्यथाकों भूल गया ॥२॥ 
जहाँ सत्संग होता है, भगवानकी कथा होती है, वहाँ वह खण्नमें भी नहीं जाता । 
परन्तु जो लोग लोभ, मोह, मद, काम और क्रोध रत हैं, उनसे उसका गहरा 
प्रेम है ॥३॥ दूसरेका गुण सुनकर उसे बड़ी जलन होती है; और दूसरे का 
दोप सुननेपर बड़ा हर्ष होता है | खुद तो पापोंका नगर बसा रहा है, पर दूसरेका 
(पापका) खेड़ा अर्थात्‌ थोड़ासा पाप भी वह सहन नहीं कर सकता ॥४॥ 
आपका नाम सब साधनोंका फल है, वेदोंका सार है, तथा संसाररूपी नदीके 
लिए बेड़ा है। वह दुष्ट उसे (आपके नामको) पॉँच गण्डा कोड़ियोंके लिए 
१७ 


२५८ विनय-पत्रिका 
दूसरोंके हाथ बेचकर जबरदस्ती उनका गुल्यमम हो जाता है ॥५॥ यदि कभी 
संगके प्रभावसे सुमार्गके समीप जाता भी हूँ, तो कुत्सित मनोरथोंका संग अर्थात्‌ 
विषयासक्ति क्रुद्द होकर गहरी अड़चन डाल देती है ॥६॥ एक तो में दीन, 
मलीन और मन्दबुद्धि हूँ , विपत्तियोंके जालमें खूब घिरा हुआ हूँ, तिसपर हे 
करुणानिधि ! मनका दुस्सह धक्का सहा नहीं जाता |।७॥| में अनेक यत्न करके 
हारकर गिर गया, इससे पहले ही कहे देता हूँ कि तुल्सीदासका यह त्रास तभी 
मिटेगा, जब आप उसके हृदयमें डेरा डालेंगे ।|८॥ 
विशेष 
१---वियोगी हरिजीने “अनेरो'का अर्थ 'अन्यत्र, दूर, विमुख” ओर 'भटसेरों! 
का अर्थ “धक्का”! लिखा है। समझमें नहीं आता कि उक्त टीकाकारने ऐसा ऊट- 
पटाँग अर्थ केसे लिख डाला है । 
[१४४ | 

सो थों को जो नाम-लाज तें, नहिं राख्यो रघुबीर। 

कारुनीक बिन्नु कारन ही हारि हरी सकल भव-भीर ॥१॥ 

वेदू-विद्ति, जग-विदित अजामिल विप्रबंधु अघ धाम । 

घोर जमालय जात निवारथों सुत-हित सुमिरत नाम ॥२॥ 

पस्ु पामर अभिमान-सखिंधु गज गअ्रस्यो आइ जब ग्राह। 

सुमिरत सकत सपदि आये प्रश्चु, हच्यो दुसह उर-दाह ॥शे॥ 

व्याध, निषाद, गीध, गनिकादिक, अगनित ओगशुन-मूल | 

नाम ओटते राम सबनि की दूरि करी. सब खूल ।।४॥ 

केहि आचरन घाटि हो तिनते, रघुकुल-भूषन भूप। 

सीदत तुलसिदास निसिबासर पन्‍्यों भीम तम-कूप ॥५॥ 

शब्दार्थ--सकृत एक बार | सपदि > शीघ्र । घाटिल्‍ कम, घटकर | सोदत दुःख 
पा रहा है । 

भावाथं--ऐसा कोन है जिसे रामजीने अपने नामकी छजासे नहीं रख 

लिया (नहीं अपनाया), ओर अकारण ही परम कारुणिक भगवानने उसकी तमाम 
सांसारिक झंझटोंकों नहीं हर लिया ! ॥१॥ बेदोंमें विदित है और संसारमें भी 
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प्रसिद्ध है कि ब्राह्मण-बन्धु अजामिल पापका घर था; किन्तु पुत्रके बहाने 
(नारायण) नामका स्मरण करते ही आपने उसे घोर यमलोकमें जानेसे उबार 
लिया ||२॥ जब ग्राहने आकर पश्ुु, पापी एवं महा अभिमानी गजको ग्रस लिया, 
तब उसके एक बार स्मरण करते ही आपने शीघ्रतासे आकर उसके हृदयकी 
दुस्सह ज्वालाकों हर लिया ॥३॥ व्याध, निषाद, गीध और गणिका आदि 
अगणित अवशु्णोंकी जड़ थे; किन्तु हे राम ! आपने अपने नामकी आड्से इन 
सबके तमाम कशेको दूर कर दिया ॥४॥ हे रघुकुल-भूषण महाराज रामचन्द्रजी ! 
में इन लोगोंसे किस आचरणमें कम हूं, जिससे यह तुलसीदास (अज्ञानके) भीषण 
अन्ध-कूपमें पड़ा रात-दिन दुःख पा रहा है ॥५।| 
विशेष 

१----'अजासिल'--पद ७७ के विशेषमे देखिये । 

२---“गज ' *" आह”---पद्‌ ७७ के विशेषसमें देखिये । 

३--व्याघ'---पद ९४ के विशेषमे देखिये । 

४--निषाद!---गुह; पद १०६ के विशेषमें देखिये । 

जू--गनिका'--पिंगला; पद ९४ के विशेषमे देखिये । 


[१४७| 


कृपासिश्चु ! जन दीन दुवारे दादि न पावत काहे। 

जब जहेँ तुमहि पुकारत आरत, तहँ तिन्हके दुख दाहे ॥१॥ 
गज, प्रहलाद, पांडसुत, कपि, सबको रिपु-संकट मेख्यो | 

प्रनत बन्चु-सय-बिकल, विभीषन, उठि सो भरत ज्यों भेख्यो॥२।॥। 
में तुम्दरो छेइ नाडें गाउेँ इक उर आपने बसावों। 

भजन, बिबेक, बिराग, लोग भले, में क्र-क्रम करि स्यावों ॥शा/ 
सुनि रिस भरे कुटिल कामादिक, करहि जोर बरिआई' । 
तिन्‍्हहिं उजारि नारि-अरि-घन पुर राखहि राम शुसाई ॥४॥ 
सम-सेवा-छल-दान-द्ण्ड हों, रचि उपाय पति हाच्यो । 

बिचु कारनको कलह बड़ो दुख, प्रभु सो प्रगटि पुकाज्यों ॥०५॥ 
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सुर खारथी, अनील, अलायक, निदुर, दया चित नाहों । 
जाऊं कहाँ, को विपति-निवारक, भवतारक जग माहीं ॥९॥ 
तुलसी जद्पि पोच, तड तुम्हरो, ओर न काह केरो । 
दीजे भगपति-बॉह बारक, ज्यों सुबल बसे अब खेरों ॥७॥ 


शब्दार्थ--दादि र न्याय । दाहे 5 भस्म कर दिया । बरिआई < जबदस्तो । अनीस रू 
असमथ, निःशक्त । पोंच 5 नीच । खेरो > खेड़ा, छोटा गाँव । 

भावाथ--हे कृपासिन्धु | यह दीन दास आपके द्वारपर न्याय क्यों नहीं 
पा रहा है ! जब और जहाँ कहीं भी दुखियोंने आपको पुकारा, वहीं आपने 
उनके दुःखोंकों भस्म कर डाला ॥१॥ आपने गजराज, प्रह्माद, पांडव, कपि 
(सुग्रीव) आदि सब लोगोंका शत्रु-संकट दूर कर दिया | भाई-(रावण) के भव- 
से व्याकुल विभीषणके शरणमें आते ही आपने उठकर ,उसे भरतकी नाई 
हृदयसे लगा लिया ॥२॥ में आपका नाम छे-लेकर अपने हृदयमें एक गाँव 
बसाता हूं | (उसमें बसनेके लिए) क्रम-क्रमसे मजन, विवेक, वराग्य आदि अच्छे- 
अच्छे लोगोंको ला रहा हूँ | अर्थात्‌, मैं आपके नामके भरोसे अपने हृदयमें 
विवेक वेराग्य आदि सदगुणोंकों थान दे रहा हूँ ॥२॥ यह सुनकर क्रोधसे भरे 
हुए काम-क्रोधादि जबर्दस्ती जोर कर रहे हैं; और उन्‍हें (विवेक, वैराग्यादिको) 
उजाड़कर हे नाथ श्रीरामजी ! स्त्री, शत्रु, धन आदिको उस पुरमें बसाते हैं | 
भाव यह कि ज्यों-ज्यों में अपने हृदयमें सद्भावोंकी भरना चाहता हूँ, त्यों-त्यों 
दुर्भाव जोर पकड़ते जाते हैं ||४॥ समता (प्रेमपूर्वंक मेल), सेवा, छल, दान 
(उनकी रुचिके अनुसार विषय) ओर दंड (योगादि साधन) आदि अनेक उपाय 
करके में थक गया; अर्थात्‌ पहले मैंने काम-क्रोधादिसे समताका भाव प्रकट किया, 
जब उन्होंने नहीं माना, तब मैंने उनकी अधीनता दिखलायी; किन्तु जब उससे 
भी काम सिद्ध न हुआ तो छल किया (यानी उनकी रुचिके अनुसार वस्तु देनेके 
लिए कहकर उसे दिया नहीं), फिर भी कोई फल न हुआ, तब उन्हें उनकी इच्छा- 
के अनुसार विषय दिया, जब वे इससे मी शान्त न हुए तो योगादि साधनोंसे 
उन्हें निवंल करना चाहा ; किन्तु इसका भी कोई फल न हुआ | यह कलह 
बिना कारणके है; अतः मुझे बड़ा दुःख है । इसीसे मैंने (लाचार होकर अन्तममें) 
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प्रकट रूपमें खामीकों पुकारा ॥५॥ (यदि आप कहें कि ओर देवताओंसे फरि- 
याद क्यों नहीं की, तो बात यह है कि ओर सब) देवता साथी, असमर्थ, अयोग्य 
ओर निष्ठुर हैं, उनके चित्तमें दया नहीं है | इसलिए में कहाँ जाऊँ ? कोन मेरी 
विपत्तियोंका निवारण करनेवाला है ! संसारमें (आपके सिवा) ऐसा कोन है जो 
संसारसे तार सकता है ? ॥६॥ यद्यपि यह तुलसीदास नीच है, फिर भी आपका 
है---और किसीका भी नहीं | अतः एक बार भक्तिरूपी बाँह दे दीजिये, जिससे 
अब यह खेड़ा (गाँव) अच्छी तरह बस जाय; अर्थात्‌ मजन, विवेक, वेराग्य 
आदि हृदयमें स्थित हो जायें ॥७॥। 

विशेष 
१--गज'---पद ७७ के विशेषमें देखिये । 
२--प्रह्मद!'--पद ९३ के विशेषसे देखिये । 
३--पांड्सुत'--पाण्डवोंके हित-साधनके लिए भगवानने सब-कुछ 
किया था। उनके दूत बनकर वह दुर्योधनके पास गये, द्वोपदीकी पुकार सुनकर 
डसके सहायक हुए, युद्धक्षेत्रमें अजुनके सारथी बने । 
४---विभीषण'---जब विभीषणने रावणसे कहा कि रामजी साक्षात्‌ 
परमात्मा हैं ओर जानकीजी जगजननी हैं, अतः तुम जानकीजीको उनके पास 
लोटाकर क्षमा माँगो, तब रावणने विभीषणकों छात मारकर अपने नगरसे बाहर 
निकाल दिया | उस समय विभीषण बहुत भयभीत हुआ। उसने निराश होकर 
अपने सनसें कहा--- 
जिन पायनिकी पादुकनि, भरत रहे मन छाइ । 
ते पद आजहु विलोकिहों, इन नेननि अब जाई ॥ 
यही सोचकर विभीषण भगवान्‌ श्रीरामके चरणोंमें आ गिरा । भगवाचूने 
उठकर बड़े ग्रेंमके साथ उसे हृदयसे रूगा छिया। गुसाई जी रामचरित-मानस- 
मे लिखते हैं :--- 
अस कहि करत दण्डवत देखी । तुरत उठे प्रश्न हष बिसेखी। 
दीन बचन सुनि प्रभु मन भावा। भुज बिसाल गहि हृदय छूगावा ॥ 
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७-- में तुम्हरो''* "राम गुसाई'??---यहाँ अन्थकारने भगवानूपर बड़े 
ही सुन्दर ठंगसे आरोप किया है । तात्पर्थ यह है कि मेरे लिए विवेक, वेराग्य 
आदि सदगुणोंकी हृदयमें स्थित करना ही बुरा हुआ | यदि मेरा झुकाव इस 
ओर न हुआ होता, तो कुटिछ काम-क्रोधादि कद होकर न तो सुझपर जोर- 
जुर्म ही करते आर न वे खरी, शत्रु तथा घन-सम्पत्ति का इतना प्रबल लोभ ही 
मेरे हृदयमें उत्पन्न करते । यदि आपके कारण किसी दासको काम-क्रोधादिका 
कोप-भाजन बनकर दुःख भोगना पड़े, तो इसमें दोष किसका है ? 


[ १७४६ | 

हों सब विधि राम, रावरों चाहत भयो चेरो। 
ठोर ठोर साहवबी होत है, ख्याल कार कलि केरो ॥१॥ 
काल-करम-इंद्रिय-विषय गाहक गन थधेरो । 

हो न “कबूलत, बाँघि के मोल करत करेरो॥श। 
बन्दि-छोर तेरो नाम हे, बिरुदेत बड़ेरों। 
में कह्यो, तब छल-प्रीति के माँगे उर डेरों॥३॥ 
नाम-ओट अब रूणि बच्यों मलजुग जग जेरो। 
अब गरीब जन पोषिये पाइबो न हेरो ॥७॥ 


जेहि कोतुक खग स्वान को प्रभु न्‍्याव निबेरों | 
तेहि कोतुक कहिये कृपालु ! तुरूसी हे मेरो' ॥०।॥ 
शब्दाथथ--करेरों 5 कड़ा । विरुदेत € बानावाले । मलूजुग & कलियुग । जेरो जेरबार 
करना; हेरान करना । निबेरों न फैसला किया । 
भावाथ--हे रामजी ! मैं सब प्रकारसे आपका सेवक होना चाहता हूँ । 
किन्तु यहाँ कलि-कालका ऐसा खयाल है कि जगह-जगह साहबी हो रही है ॥१॥ 
(वह साहबी कौन कर रहा है, सो आगे कहते हैं) काल, कर्म और इन्द्रियोंके 
विषयरूपी आहकोंने मुझे घेर लिया है | में कबूल नहीं करता, पर वे बाँधकर 
अथवा जबर्दस्ती (मुझे खरीद लेनेके लिए) कड़ा मोल करते हैं ॥२॥ आपका 
नाम बन्दीछोर (बन्धनसे मुक्त कर देनेवाला) है और आपका बाना भी बड़ा 
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है। जब मैंने उनसे कहा कि (मैं तो श्रीरामजीके हाथ बिकना चाहता हूँ, तब 
उन आहकोंने) कपट-प्रेम दिखाकर मेरे हृदयमें डेरा डालनेके लिए स्थान 
माँगा ॥३॥ इस संसारमें कलियुगके जेरबार करनेसे अब तक तो में आपके 
नामकी ओटमें बचता आया, पर अब इस गरीब सेवककी आप रक्षा कीजिये; 
नहीं तो इसे हूंढ़नेसे पाना कठिन हो जायगा, अर्थात्‌ कलियुग इस दासका 
नाम-निशान मिटा देगा ॥४॥ हे प्रभो ! आपने जिस कोत॒कसे पश्षी (उल्लू ) 
ओऔर कुत्तेका फैसला कियां था, उसी कौतुकसे हे कृपाड | कह दीजिये कि 
तुलसी मेरा है ॥५॥ 

विशेष 

१-..खग'---कुछ प्रतियोंसे 'बक' पाठ मिलता हे। पर अधिकांशमें खग! 
पाया जाता है। बक नाम हे बगुलेका । बाब्मीकीय रामायणमें उब्लका प्रसंग 
आया है । उसकी कथा इस प्रकार है--उल्लू ओर गीध जंगलमें "एक ही घरमें 
रहते थे। एक दिन गीघने घरपर अधिकार करनेके इरादेसे उल्लूसे कहा,--- 
हमारा घर खाली कर दो, इसपर तुम्हारा कोई अधिकार नहीं । अन्त दोनों 
रामजीके दरबारमें अपने झगड़ेका फेसला कराने गये । रामजीने उल्लूसे पूछा,- 
“धर किसका है ? तू उसमें कबसे रहता है ?” डब्लने कहा,--“जबसे बृक्षोंकी 
सृष्टि हुई तभीसे मैं उस घरमें रहता हूँ ।! गीधने कहा,---और जबसे मानव- 
सृष्टि हुईं, तबसे में रहता हूँ।! भगवानने गीधसे कहा,--ब॒क्षोंकी स्वृष्टि 


मलुष्योंसे पहले हुई है, इसलिए वह घर उल्लका है, तुम घर खाली कर दो ।? 


२---स्वान'---एक दिन रामजीकी सभामें एक कुत्ता आया, ओर रोकर 
कहने रूगा,--“महाराज ! तीर्थ सिद्ध नामक ब्राह्मणने मुझ निरप्राधको छाठीसे 
मारा है ।! भगवानने उत्त ब्राह्मणफो बुलाया ओर उससे छाठी मारनेका कारण 
पूछा । बराह्मणने कहा,--में भीख माँग रहा था, इसे रास्तेसे हटाया; जब यह 
न हटा, तब मेंने छाठी मार दी ।! भगवानने ब्राह्यणकों अदुण्डनीय समझकर 
कुत्तेसे ही पूछा कि इसे क्‍या दण्ड दिया जाय ? अन्त प्रश्ुजीने कुत्तेकी रायसे 
ही उस ब्राह्मणकों कार्लिजरका सठाधीश बनाकर दोनोंका झगड़ा तय किया । 


१, पाठान्तर बक । 


२६७ विनय-पत्रिका 
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ऊपालिशु ताते रहों निसिदिन मन मारे। 
महाराज ! छाज आपु ही निज जाँघ उधारे॥१ 
मिले रहे माच्यों चहे कामादि खसंघातों। 
मो बिन्नु रहें न, मेरिये जारें छल छाती ॥२॥ 
बसत हिये हित जानि में सबकी रुचि पाली । 
कियो कथक को दंड हो जड़ करम कुचाली ॥३॥ 
देखी सुनी न आजु छो अपनायति ऐसी। 
करहि सबे सिर भेरे ही फिरि परे अनेसी ॥|४॥ 
बड़े अलेखी ऊूखि परे, परिहरे न जाहों। 
असमंजस में मगन हों, लीजे गहि बाहीं ॥०॥ 
मारक बलि अवलोकियें,, कोतुक जन जी को । 
अनायास मिटि जाइगो संकट तुलसी को ॥६॥ 
शब्दाथ--मन मारे 5 उदास । सँघाती > साथी । अनेस्ती 5 अनिष्ट, निषेध । अलेखी ++ 
विचित्र, दिखाई न पड़नेवाले । 
भावाथथे--हे कृपासिन्धु ! हे महाराज ! इसीसे में रात-दिन मन मारे रहता 
हूँ कि जंधा उघारना अपने ही लिए छज्जाकी बात है ॥१॥ ये काम-क्रोधादि 
साथी मिले भी रहते हैं ओर मारना भी चाहते हैं। ये मेरे बिना रहते 
भी नहीं और छल्से मेरी ही छाती जलाते हैं। तात्पयं, जबतक मुझमें जीवन है, 
तभीतक इनका अस्तित्व है; इस प्रकार आश्रित रहते हुए भी ये मेरा ही 
सर्वनाश करते हैं ||२॥ यह जानकर कि ये मेरे हृदयमें बसते हैं, मैंने सबकी 
रुचिका भी पालन किया, अर्थात्‌ सब विषयोंकों भोग लिया, फिर भी इन जड़ 
ओर कुचाली कर्मोने मुझे कथककी लकड़ी बना रखा है। अर्थात्‌, जिस प्रकार 
कथक अपने लड़केको नाच सिखानेके लिए लाट्ठीमें शुंघरू बाॉँघकर नचाता है, 
उसी तरह ये मुझे नचा रहे हैं | यहाँ लकड़ीकी चंचलतासे तात्पर्य है. | ३॥ आज- 
तक मैंने ऐसी पराधीनता देखी या सुनी नहीं कि कर्म तो करते हैं थे सब स्वयं 
ओर लौटकर उस कर्मका अनिष्ट पड़ता है मेरे मत्ये | अर्थात्‌ कर्म तो करती 
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हैं इन्द्रियाँ, और उन कर्मोंका फल भोगना पड़ता है मुझे ॥४।॥ ये बड़े विचित्र 
दिखाई पड़ते हैं, क्योंकि इन्हें छोड़ते नहीं बनता। हे प्रमो ! में असमंजसमें 
भग्न हो रहा हूँ, मेरी बाँह पकड़ लीजिये ॥५॥ आपकी बलेया छेता हूँ, 
एक बार इस दासके हृदयका कोंठुक तो देख लीजिये। इतनेहीसे तुलसीदास- 
का संकट अनायास मिट जायगा |॥६॥ 


[१४८ | 

कहों कवन मुँह लाइ के रघुबीर गुसाई। 

सकुचत समुझत आपनी सब साईं दुहाई ॥१॥ 

सेवत बस, सुमिरत सखा, सरनागत सो हा । 

गुनगन सीतानाथके चित करत न हो हो ॥२॥ 

कृपासियु बंध दीनके आरत-हितकारी । 

प्रनत-पाल बिरुदावली सुनि जानि विसारी ॥३॥ 

सेइन धेइ न सुमिरि के पद-प्रीति खुधारी। 

पाइ खुसाहिब रामसों, भरि पेट बिगारशी ॥४॥ 

नाथ गरीब-निवाज हैं, में गही न गरीबी। 

तुलसी प्रभु निज ओर ते वनि परे सो कीबी ॥५॥ 

शब्दार्थ--दुद्दई- सौगन्ध । हॉंल्‍-में | हौंत हूँ । घेइरू ध्येय । भरिषेट >पेट्भर, 
अधिकसे अधिक । कीबी 5" कीजियेगा, कीजिये । 
भावार्थं--हे रघुवीर ! हे स्वामी ! में कोनसा मुँह लेकर आपसे कुछ कहेँ ! 

दुह्ई खामीकी ! में अपनी करनी समझते ही सकुच जाता हूँ ॥१॥ आप सेवा 
करनेसे वशमे हो जाते हैं, स्मरण करनेसे मित्र बन जाते हैं ओर शरणागत होनेसे 
सम्मुख प्रकट हो जाते हैं| हे सीतानाथ ! आपके इन गुणोंपर ध्यान नहीं दे 
रहा हूँ ॥२॥ हे कृपासागर ! आप दीनोंके बन्धु हैं, दुखियोंका हित करनेवाले 
हैं ओर शरणागतोंका पालन कनेवाले हैं, आपकी इस विरुदावडीकों सुन ओर 
जानकर मी मेंने आपको भुला दिया है ॥३॥ सेवा द्वारा, ध्यान द्वारा अथवा 
स्मरण द्वारा मेने आपके चरणोंमें प्रेम नहीं किया | हे रामजी ! आपके समान 
अच्छा स्वामी पाकर भी मेंने खूब बिगाड़ डाछा ॥४॥ हे नाथ ! आप तो 
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गरीबोंपर कृपा करनेवाले हैं, पर मैंने गरीबी अख्तियार नहीं की | हे प्रभो |! इस 
तुल्सीके छिए आप अपनी ओरसे जो कुछ बन पड़े सो कीजिये ॥५॥ 
विशेष 
१---भरि पेट बिगारीः--इसका एक अथे यह भी हो सकता हे कि मेंने 
पेट भरनेमें ही सब बिगाड़ दिया अर्थात्‌, जन्मभर मुझे पेटके ही लाले पड़े रहे, 
कुछ भी करते-घरते न बना । 
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कहाँ जाडें, कासों कहाँ, ओर ठोर न मेरे । 

जनम गँवायो तेरे ही द्वार किकर तेरे ॥१॥ 

में तो बिगारी नाथ सो आरति के लीन्‍न्हे। 

वोहि कृपानिधि क्यों बने मेरी-सी कीन्‍न्हें ॥२॥ 

दिन-दुरदिन द्नि-दुरदसा, दिन-ठुख दिन दूषन । 

जब लो तू' न बिलोकि है रघुबंस-विभूषन ॥३॥ 

दई पीठ बिन्नु डीठ में तुम बिस्व-विछोचन । 

तो सो तुही न दूसरों नत सोच-विमभोचन ॥४॥ 

पराधीन देव दीन हाँ, स्वाधीन गुसाई। 

बोलनिहारे सो करे बलि बिनय कि झाइई ॥५॥ 

आपु देखि मोहि देखिये जन मानिय साँचो | 

बड़ी ओट रामनामकी जेहि' रूुई सो बॉयचो ॥६॥ 

रहनि रीति राम रावरी नित हिय हुलसी है । 

ज्यों भावे त्यों करू कृपा तेरों तुलली हे ॥७॥ 

शवदाथ--किंकर > दास । आरत्तिके हीन्हें -+ वलेश-ग्रस्त होनेके कारण । डीठ दृष्टि । 
नत- झुकनेपर, प्रणत | झाई >> छाया । 
भावा्थे--कहाँ जाऊँ, किससे कहूँ ! मेरे लिए तो और कहीं ठौर नहीं! 

में तो आपका ही दास हूँ और आपहीके द्वारपर मैंने सारी जिन्दगी बितायी 
है ॥२॥ है नाथ ! आपकी ओरसे मैंने तो बिगाड़ा है क्लेश-ग्रस्त होनेके कारण; 
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किन्तु हे कृपानिधि ! यदि आप भी मेरे जेसा ही करेंगे तो केसे काम चलेगा !? 
॥२॥ है खुबंश-विभूषण ! जबतक आप न देखेंगे (कृपा न करेंगे), तबतक 
नित्य-प्रति बुरे दिन रहेंगे, नित्य-प्रति दुदंशा होती रहेगी , रोज-रोज दुःख होता 
रहेगा और नित्य दोष लगते रहेंगे ॥३॥ मैंने जो पीठ दी है (आपसे मुँह मोड़ा 
है), वह इसलिए कि में दृष्टिहीन (अन्धा) हूँ; किस्तु आप विश्व-वि्ेचन 
अर्थात्‌ संसारके द्रश हैं । हे भक्तोंके सोचकों हरनेवाले, आपके समान आप ही 
हैं, दूसरा कोई नहीं ।।४॥ हे देव ! हे स्वामी ! में पराधीन हूँ , दीन हूँ और आप 
खाधीन हैं | में आपकी बलि जाऊँ। (आप ही कहिये कि) क्या छाया (कभी) 
बोलनेवालेसे विनय करती है (कर सकती है) ? ॥५| इसलिए पहिले आप 
अपनी ओर देखकर पीछे मेरी ओर देखिये, बादमें इस दासको सच्चा मानिये 
जो राम-नामकी बड़ी आड़में हो गया अर्थात्‌ जिसने राम-नामका प्रधान सहारा 
ले लिया, वह बच गया ||६॥ है रामजी ! आपकी रहन ओर रीति मेरे हृदयमें 
नित्य-प्रति उमड़ती रहती है; अतः जैसे रुचे वैसे कृपा कोजिये--यह तुलसी 
आपका है ||७॥| 

विशेष 
१---“बोलनिहारे *' " "'झाई!”-.इसमें बड़ा ही गृढ़ अभिप्राय है । अर्थात्‌ 
जेसे जड़ परछाईं कुछ नहीं कर सकती, वेसे ही परमात्माका प्रतिबिस्ब यह जीव 
भी स्वयं कुछ नहीं कर सकता । क्योंकि प्रतिबिम्ब तो बिम्बके आधारपर 
आचरण करता है | जेसा आचरण बिम्ब करता है, वेसा ही प्रतिबिम्बमें प्रतोत 
होता हे । जेसे, जब हम खड़े होते हैं, तब हमारी छाया भी खड़ी हो जाती है 
जब हम बेठते हैं तब परछाई' भी बेठ जाती हे । हम जो भी चेश करते हैं, 
सब छायामें प्रतीत होती है। ठीक वही दशा जीवकी है । इसी भावकों छेकर 
गोस्वामीजीने कहा है कि आप जो कुछ करते हैं, वही इस जीवमें प्रतीत होता 
है.। ऐसी दशामें यदि आप ईश्वर होकर इससे सेवा चाहें या इसकी करनी 
देखें, तो क्या उचित होगा ? क्‍योंकि यह तो आपके आश्रित है । इसीसे आगे 
एक चरणमें गोस्वामीजी कहते हैं कि हे नाथ ! पहले आप अपनी ओर देखकर 
पीछे मेरी ओर देखिये । धन्य गोस्वामीजी ! 
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रामभद्गर ! मोहि आपनो सोच हे अरू नाहीं। 
जीव सकल संतापके भाजन जग माहीं ॥१॥ 
नातो बड़े समर्थ सो. इक ओर किथों हूँ। 
तो को मोसे अति घने मोको एके तूँ॥२॥ 
बड़ी गछानि हिय हानि है सबेग्य गुसाई। 
कूर कुसेवक कहत हा सेवककी नाई ॥३॥ 
भछो पोच राम को कहें मोहि सब नरनारी। 
बिगरे सेवक खान ज्यों साहिब-सिर गारी ॥४॥। 
असमंजस मनको मिटे सो उपाय न सूझे। 
दीनबन्धु ! कीजे सोई बनि परे जो बूझे ॥ण०।। 
विरुदावली बिलोकिये तिन्‍्हमें कोड हो हों। 
तुलसी पस्ुुकी परिहच्यों सरनागत सो हो ॥६॥ 


शब्दार्थ--रामभद्र ८ कल्याण । भमाजन 6 पात्र । कूर ८ दुष्ट । पोच र बुरा, नीच । 


भावार्थ--दे कल्याण-स्वरूप रामजी ! मुझे अपना सोच है भी और नहीं 
भी है | क्योंकि संसारमें सब जीव दुःख-माजन हैं; अर्थात्‌ सोच तो इसलिए है 
कि हाय ! मेरा अभीतक उद्धार नहीं हुआ ओर निश्चिन्त इसलिए हूँ कि जीव- 
मात्रकी तो यही दशा है, फिर सोच किस बातका ! ||१॥ क्‍या बड़े समर्थसे 
केवल एक ही (मेरी ही) ओरसे नाता है?! इसलिए कि आपके लिए मुझन-से 
बहुत हैं और मेरे लिए. आप केवल एक ही हैं ! ॥२॥ किन्तु हे खामी ! आप तो 
सर्वज्ञ हैं--घट-घटकी जानते हैं, मुझे (इस बातकी) बड़ी ग्लानि है और उसे में 
अपने हृदयमें हानि भी समझता हूँ कि दुष्ट ओर बुरा सेवक होनेपर भी में 
सेवककी तरह आपसे कह रहा हूं ॥३॥ में भल्य हूँ या बुरा, पर सब स्त्री-पुरुष 
मुझे रामजीका ही कहते हैं | कुत्तेकी तरह सेवकका भी काम बिगडनेसे स्वामीके 
ही सिर गालियाँ पड़ती हैं (बस यही ग्लानि है) ||[४॥ मुझे ऐसा कोई उपाय नहीं 
सूझ रहा है जिससे मेरे मनका असमंजस मिट जाय | अतः हे दीनबन्धु ! जो 
जान पड़े और हो सके, वही (मेरे लिए) कीजिये |॥५॥ आप अपनी बिरदावली- 
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की ओर देखिये, उसीमें कोई में भी होऊँगा । अर्थात्‌ जिन अधमोंको आप तार 
चुके हैं, उनमें किसी-न-किसी अधमीकीसी ही अधमता मेरी भी होगी । हे प्रभो ! 
आपका त्यागा हुआ यह तुलसी आपकी शरणमें जाकर सामने ही रहेगा-- 
अन्यत्र कही न जायगा ॥६॥ 

विशेष 
यह पद अत्यन्त भावषुर्ण ओर सच्चे हृदयोह्वारका सुन्दर द्योतक है । 
इसमें गुसाइंजीकी आन्तरिक भावना झलक रही हे । 

' १--बड़ी'* '"*' *नाई!-इसका यह भी अर्थ हो सकता है कि "मेरे 
हृदयमें ग्लानि हे कि (मेरे कारण) सर्वज्ञ स्वामीकी हानि हो रही है । क्योंकि 
कुत्तेकी तरह सेवकका भी काम बिगड़नेपर स्वामीके ही सिर गालछियाँ पड़ती 
हैं। किन्तु असली अर्थ वही है, जो भावार्थ्में लिखा गया हे । इसमें 'स्वोक्ष” 
शब्द बड़ा ही सार्थक हे । “बड़ी ग्लानि है, हृदयमें हानि मानता हूँ? हे नाथ 
इसे आप समझ रहे हैं कि में सच कह रहा हूँ या नहीं। क्योंक्रि आप 
सर्वज्ञ हैं । 

[ १७१ | 

जो पे चेराई राम की करतो न लजातों। 
तो तू दाम कुदाम ज्यों कर-कर न बिकातों ॥१॥ 
जपत जीह रघुनाथ को नाम नहीं अलूखातो । 
वाजीगर के खूम ज्यों खछ खेह न खातों ॥र)। 
जो तू' मन! मेरे कहे राम - नाम कमातो। 
सीतापति सनमुख सुखी सब ठाँव समातों ॥३॥ 
राम सोहाते तोहि जो तू' सबहि सोहातो । 
काल करम कुछ कारनी कोऊ न कोहातों ॥७॥ 
राम-नाम अनुराग ही जिय जो रतिआतो। 
स्वारथ-परमारथ-पथी तोहि सव पतिआतों ॥७॥ 
इ साथु खुनि समुझि के पर-पीर पिरातों। 
जनम कोटि को कॉदलों हृद-हृदय थिणयतों ॥६॥ 
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भव-मग अगम अनंत हे, बिनु अ्रमहि सिरातों । 

महिमा उलटे नाम की मुनि कियो किरातो ॥७॥ 

अमर-अगम तनु पाइ सो जड़ जाय न जातो। 

होतो मंगल-मूल तू, अनुकूल बिधातो ॥८॥ 

जो मन, प्रीति-प्रतीति सो राम-नामहि रातों । 

तुलसी राम प्रसाद सो तिड्ं ताप न तातो॥९॥ 

शाब्दाथ--चेराई ८ सेवा | सूम ल्‍ कंजूस, कपड़ेका खरूप बनाकर बाजीगर जो तमाशा 

दिखाते हैं, उसे सम कहते हैं। खेह> धूल । कारनी कारण, प्रेरक । कोहातो क्रोध 


करते, नाराज होते | रतिआतो प्रीति करता, लूगन रूगाता | पतिआतो ऋ विश्वास करते । 
पिरातों # दर्द होता । काँदलो # मलिनता । हृद> सरोवर । जाय व्यर्थ । 


भावार्थ--(रे जीव !) यदि तू श्रीरामजीकी सेवा करनेमें न लजित होता, 
तो तू दाम (शुद्ध सुवर्ण) होकर कुदाम (ताबा-पीतल) की तरह इस हाथसे उस 
हाथ न बिकता । अर्थात्‌ तू परमात्माका अंश होकर अनेक योनियोंमें भटकता 
न फिरता ॥१॥ यदि तू जीमसे रघुनाथजीका नाम जपनेमें आल्स्य न करता, 
तो रे खछ | तू बाजीगरके सूमकी तरह धूल न फॉकता ||२॥ रे मन यदि तू 
राम-नामकी कमाई करता, तो सीतानाथके सम्मुख या प्रसन्न हो जानेसे तू सुखी 
हो जाता और सब जगह (लेक-परलेकमें) प्रवेश करता, अर्थात्‌ लोक-परलेक 
दोनों ही बन जाते |॥|३॥| यदि रामजी तुझे अच्छे लगते तो तू भी सबको भाता ) 
फिर तो काल, कर्म आदि जितने कारणी हैं, कोई मी ठुझपर क्रोध न करते ॥४॥ 
यदि तू छृदयसे राम-नामके अनुरागमें लगन लगाता, तो खार्थ ओर परमार्थ 
दोनोंके पथिक तझपर विश्वास करते |।५॥| यदि तू साथुकी सेवा करता, दूसरोंकी 
पीड़ा सुन॒ और समझकर तुझे दर्द होता, तो करोड़ों जन्मकी मलिनता तेरें 
हृदय-सरोवरमें नीचे बैठ जाती |।६|| (उस दश्ामें) संसारका जो मार्ग अगम और 
अनन्त है, उसे तू बिना परिश्रमके ही पार कर जाता | (देख न) उल्टे नामकी 
महिमाने किरात (बाल्मीकि) को मुनि बना दिया था ॥७॥ रे जड़ ! (फिर तो) 
तेरा देवताओंके लिए दुर्ूम शरीर पाना व्यर्थ न जाता, तू मंगल-मूल हो जाता, 
विधाता तेरे अनुकूल हो जाते |८॥ रे मन ! यदि तू प्रेम और विश्वाससे राम- 
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नामसे प्रेम करता, तो यह तुलसी श्रीरामजीके प्रसादसे तीनों तापोंसे तम्त न 
होता--जल्ता न |९॥ 


[ १५२ | 


राम भरताई आपनी मरू कियो न काको। 
जुगजुग जानकिनाथ को जग जागत साको ॥१॥ 
त्रह्मादिक बिनती करी कहि दुख बखुधाकों। 
रवि-कुल-केरव - चंद भो आनंद - सुधाको ॥२॥ 
कोसिक गरत तुषार ज्यों तकि तेज तियाको। 
प्रभु अनहित हित को दियो फल कोप कृपाकों ॥१॥ 
हप्यो पाप आप जाइके खंताप सिलाको | 
सोच-मगन काठ्यो सही साहिब मिथिलाकों ॥४॥ 
रोष-रासि भ्रगुपति धनी अदमिति ममता को । 
चितवत भाजन करि लियो उपसम खसमता को ॥५॥ 
मुदित मानि आयसु चले बन मातु-पिताको | 
घरम-घुरंधर घीर चुर गशुन-सील-जिता को? ॥६॥ 
शुह्द गरीब गतग्याति ह जेहि जिड न भखाको ? । 
पायो पावन प्रेम ते सनमान सखा को ॥७॥ 
सदगति खसबरी गीध की सांदर करता को ?। 
सोच-सींच सुझ्ीव के संकट हरता को ? ॥८॥ 
राखि बिभीषन को सके अस काल-गहा को ?। 
आज बिराजत राज़ है दसकंठ जहाँ को ॥९॥ 
बालिस बासी अवध को बूशिये न खाको। 
सो पाँवर पहँचों तहाँ जहाँ मुनि-मन थाको ॥१०॥ 
गति न लहे राम-नाम सा विधि सो सिरजा को ? । 
सुमिरत कहत प्रचारि के बल्‍लम गिरिज्ञा को ॥११॥ 
अकनि अजामिल की कथा सानंदन भाको?। 


नाम लेत कलिकाल हू हरि पुरहि न गा को ? ॥१श५॥ 
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' राम-नाम-महिमा करे काम-भूरुह-आको । 

साखी वेद-पुरान हैं तुझ्सी-तन ताको ॥१३॥ 

शब्दार्थ--साकों न यश । भो 5 हुए । कोसिक  विश्वामित्र | गरतरः गलूते थे । अन 
हित > यह शब्द ताइकाके लिए आया हे। उपसम शान्ति । गतस्यातिरः नीच जाति 
बालिसि> मूढ़ । खाकी ** खाक । थाको - थक जाता है । सिरजा 5 सजा, बनाया । अकनि ८ 
अकनकर, सुनकर । भा + हुआ । गा गया । भूरुह > वृक्ष । आकी  आक; मन्दार | 

भावार्थ--रामजीने अपनी भल्मनसाहतसे किसका मछा नहीं किया ! 
संसारमे युग-युगसे जानकीनाथका यश जाग रहा है अथांत्‌ प्रसिद्ध है ॥१॥ 
ब्रह्मा आदिने प्रथिवीका दुःख कहकर विनती की, ओर सूर्यवं्चरूपी कुमु दिनीको 
प्रफल्लित करनेवाले चन्द्ररूप एवं अमृततुल्य आननन्‍्दसे पूर्ण भगवान्‌ रामजीने 
अवतार लिया ।।२|॥ विश्वामित्र ताड़काका तेज देखकर ओलेकी तरह गले 
जाते थे। प्रभने अनहित (ताड़का) को हितका, और कोपका कृपा (के रूपमें) 
फल दिया। अर्थात्‌ , ताड़काको मारा तो कुपित होकर शत्रुकी तरह, पर उसे 
मुक्त कर दिया मित्रकी तरह ॥३॥ आपने अपनेसे जाकर शिक्ष अहस्याका 
पाप-सन्‍्ताप हर लिया और मिथिलाधिपति जनकजीको शोक-सागरमें ड्रबनेसे 
उबार लिया | अथांतू धनुष तोड़कर उनकी चिन्ता दूर कर दी ॥४॥ परशथुरामजी 
क्रोषके समृह ओर अहंता-ममताके घनी थे; उन्हें मी आपने अपनी दृष्टि डालते 
ही शान्ति और समताका पात्र बना लिया। अरथांत्‌ वह क्रोध-रहित होकर शान्त 
हो गये और अहंकार एवं ममत्वको छोड़कर समद्रश हो गये ॥५॥ आप माता- 
पिताकी आज्ञा मानकर प्रसन्नवाके साथ वन चले गये । ऐसा धर्म-घुरन्धर, धीरज 
धारण करनेवाल्ा तथा गुण-शीलको जीतनेवाला दूसरा कौन है ! ॥६॥ नीच 
जातिके गरीब गुहनिषादने भी, जो सब प्रकारके जीवोंकों भक्षण करनेवाला 
था--पवित्र प्रेम ओर सखाके समान सम्मान पाया था ॥७॥ भव्य शबरी और 
गीघ (जटायु) की आदरके साथ सद्गति कौन देता ! अत्यन्त शोकातुर सुग्रीवका 
संकट कोन हरण करता ! ॥८॥ कालका असा हुआ ऐसा कौन था जो विभीषण- 
को (अपनी शरणमें) रख सकता ! अर्थात्‌ , किसके सिरपर काल सवार था जो 
रावणसे बेर मोल लेकर विभीषणकों शरण देता ! किन्तु (रामजीकी कृपासे) आज 
भी वह राज्य (लूुंका) विराजमान है--जहॉका राजा रावण था |॥९॥ अयोध्या- 
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निवासी मूर्ख धोबी (जगज्जननी जानकीकी निन्‍दा करनेवाल्य), जिसमें खाक- 
पत्थर भी समझ न थी, अथवा जो खाककी तरह तुच्छ समझा जाता था, वह 
नीच भी उस खानपर पहुँच गया था जहाँ पहुँचनेमें मुनियोंका मन भी थक 
जाता है ॥१०॥ व्ह्माने ऐसा किसे बनाया है, जो रामनामके प्रभावसे मुक्ति 
न पा सके। (रामनामका) स्मरण पार्वती-वल्लम भगवान्‌ शंकर करते हैं ओर 
दूसरोंसे कह-कहकर उसका प्रचार करते हैं ॥११॥ अजामिलकी कथा सुनकर 
कोन आनन्दित नहीं हुआ ! नाम छेते ही इस कलिकालमें भी ऐसा कोन है जो 
विष्णुल्लेकर्में नहीं गया ! |१२॥ रामनामकी ऐसी महिमा है कि वह आकके 
पेड़को कव्पवृक्ष बना सकती है। इसके लिए वेद ओर पुराण साक्षी हैं; ओर 
फिर तुल्सीके शरीरकों देखो न ! (वह क्यासे क्या हो गया) ॥१३॥ 


[ रैणरे ] 
मेरे खबरिये गति है रघुपति बलि जाड़ेँ । 
निलज नीच निरधन निरणुन कहँ, जग दूसरो न ठाकुर ठाडे ॥१॥ 
हैँ घर घर वहु भरे सुसाहिव, खूझत सवनि आपनो दाउें। 
बानर-वंधु विभीषन-हितु विजु, कोसरूपाल कहूँ न समाडें ॥२॥ 
प्रमतारति-मंजन जन-रंजन, सरनागत पवि-पंजर नाडे । 
कीजे दास दासतुझूसी अब, कृपालिधु विन्नु मोल बिकाड ॥३॥ 


शब्दार्थ--राविरिये 5 आपहीकी । ठाउँ रू जगह । प्रनतारति प्रणतर्न-आरति) 
भक्तोंका दुःख । पविज वज् । 
भावाथ--हे रघुनाथजी ! बलि (री, मुझे तो केवल आपहीकी शरण है। 
मुझ निर्लज, नीच, निर्धन और गुणहीनके लिए संसारमें न तो दूसरा कोई स्वामी 
है ओर न कोई स्थान ही है ॥१॥ यों तो घर-घरमें बहुत-से अच्छे-अच्छे खामी 
भरे पड़े हैं, किन्तु उन सबको अपना दाँव सूझता है। मैं तो बन्दरोंके वन्धु और 
विभीषणके हितू कोश्वलपार रामजीको छोड़कर कहीं भी (किसी मी घरमें) नहीं 
समा सकता ॥२|॥ आपका नाम भक्तोंके दुःखोंका नाशक, भक्तोंकों सुख देने- 
बाल्य तथा शरणागतोंके लिए वज्ञका बना हुआ पिंजरा है। हे कृपासिन्धु ! अब 
१८ 


२७७ विनय-पत्निका 
आप तुल्सीदासको अपना दास बना लीजिये--में बिना मोल (आपके हाथ) 
बिकना चाहता हूँ ! तालर्य यह है कि में निष्काम सेवक बनना चाहता हूँ॥३॥ 
[ रेणएठ | 

देव.! दूसरों कौन दीन को दयालु | . 

सील-निधान खुजान-सिरोमनि, सरनागत-प्रिय प्रनत-पालु ॥१॥ 

को समरथ सबग्य सकल प्रश्न, सिव-सनेह-मानस-मरालु । 

को साहिब किये मीत प्रीति बस खग निसिचर कपि मील मालु॥२ 

नाथ हाथ माया-प्रपंच सब, जीव-दोष-गुन-करम-कालु । 

तुलूसिदास भलो पोच रावरो, नेकु निरखि कीजिय निहाछु।॥।३॥ 

भावाथे--हे देव ! (आपके सिवा) दीनोंपर दया करनेबाल दूसरा कोन 
है ! आप शील-निधान, ज्ञानियोंमें शिरोमणि, शरणागतोंके परम प्रिय और भक्तों 
के पालनेवाछे हैं ||१॥ आपके समान सामर्थ्यवान, सर्वत्ष ओर सबका खासी 
कोन है ?! आप शिवजीके स्नेहरूपी मानसरोवरमें (विहार करनेवाले) हंस हैं । 
(आपके सिवा) किस खामीने प्रेमवश पक्षी (जठायु), निंशाचर (विभीषण), 
बन्दर (सुग्रीव), मील (निषाद) और भाडुओँ (जामवन्त आदि) को अपना मित्र 
बनाया हैं ! ॥२॥ हे नाथ ! मायाके प्रपंच, जीवोंके दोष, गुण कर्म और काल 
सब आपके हाथ हैं | यह तुल्सीदास मा हो या बुरा, आपका ही है। जरा 
इसकी ओर देखकर इसे निहाल कर दीजिये ||३॥ 

विशेष 
१--खग'--जठायु; २१०५वें पदके विशेषमें देखिये । 


राग सारह् 
[ शृए७५ | 
बविस्वास एक राम-नाम को । 
मानत नहिं परतीति अनत ऐसोइ खुभाव मन बाम को ।!१॥ 
पढ़ियो परथ्वो न छठी छ मत रिगु जज्जुर अथबन सामको । 
न्रत तीरथ तप खुनि सहमत पचि मरे करे तन छाम को ? ॥२॥। 


विनय-पत्रिका २७७५ 


करम-जाल कलिकाल कठिन आधीन सुसलाधित दाम को । 

ग्यान बिराग जोग जप तप भय लोभ मोह कोह काम को ॥ रे।। 

सब दिन सव छायक भव गायक रघुनायक शुन-आ्राम को । 
“बैठे नाम-कामतरू-तर उर कौन घोर घन घाम को ।।७॥ 

को जाने को जेहे जमपुर को सुरपुर पर-धाम को । 

तुलसिहि वहुत मलो लागत जग जीवन राम-शुलम को ॥५॥ 


कि 


शब्दार्थ--बाम > टेढ़े । पचयो न छठो # भाग्यमें नहीं लिखा | छ मतरूछ शास्त्र । 
सहमत - सहम जाता है, सिकुड़ जाता है । छाम --दुबंछ । परधाम > बैकुण्ठ, बह्यलोक । 
भावाथ--मुझे एक राम-नामका ही विश्वास है | मेरे कुटिक सनका ऐसा 
ही स्वभाव है; वह (राम नामकों छोड़कर) अन्यत्र विश्वास ही नहीं करता 
॥१।| छ शास््रों (न्याय, वेशेषिक, सांख्य, योग, मीमांसा, वेदान्त) का तथा 
ऋक , यजु, साम ओर अथर्वण वेदोंका पढ़ना मेरे भाग्यमें नहीं ला है | व्रत 
तीथ और तप आदिका नाम सुनकर मन सिकुड़ जाता है कि (इनमें) कोन 
पच-पचकर मरे आर शरीरको क्षीण करे |॥२॥ कलिकालमें कमं-जारू बढ़ा ही 
कठिन है ओर उसे ठीक-ठीक साध लेना पैसेके अधीन है। रहे ज्ञान, वेराग्य, 
योग, जप और तप आदि, सो इनके करनेमें काम, क्रोष, लोभ, मोह आदिका 
भय है ॥३॥। संसारमें श्रीरघुनाथजीके गुणोंकों गानेवाले सदा सब प्रकारसे योग्य 
हैं। क्‍योंकि राम-नाम-रूपी कव्पदृक्षके नीचे बैठे हुए छोगोंको कड़ी धूप 
(सांसारिक त्रितापों) का क्या डर है ! ||४॥ कोन जानता है कि कोन थमपुरी 
(नरक) में जायगा, कोन स्वर्गमें जायगा और कौन ब्रह्मलोकमें जायगा ! 
तुल्सीदासकों तो इस संसारमें श्रीरामजीके गुलमका जीवन ही बहुत जच्छा 
लगता है ॥५॥ 
[ १५६ | 

कलि नाम कामंतरू राम को । 

दलनिहार दारिद दुकाल दुख, दोष घोर घन घाम को ॥१॥ 

नाम छेत दाहिनों होत मन, बाम बिधाता बामको। 

कहत मुनीस महेस महातम; उलटे सीधे नाम को ॥२॥ 


२७६ विनय-पत्रिका 
भी लछोक-परलोक ताखु जाके बल रूलित-ललामको । 
तुलसी जग जानियत नाम ते सोच न कूच मसुकामकों ॥३॥ 
शब्दार्थ--कामतरु ८ कव्पवृक्ष । दुकाल 5 अकाल, दुममिक्ष । बाम प्रतिकूल । दाहिनों 
> भनुकूल, प्रसन्न । छलित > सुन्दर । ललाम सुन्दर, रम्य । 

भावाथ--कल्युगमें रामनाम कव्पवृक्ष है। वह दरिद्रता, दुर्भिक्ष, दुःख और 
दोपको मिटानेबाल्य तथा सांसारिक त्रितापरूप घामके लिए घोर मेघरूप है ॥१॥ 
नाम लेते ही विधाताका प्रतिकूल मन भी अधरमोपर या भाग्यहीनोंपर अनुकूल 
हो जाता है। बड़े-बड़े मुनि और शिवजी मी उल्टे-सीधे (किसी प्रकार भी 
अपनेसे) नामका (ऐसा ही) माहात्य कहते हैं, अर्थात्‌ राम-नामरूपी लछड॒डू 
टेदा-सीघा हर तरहका सर्वोत्तम है ||२|| जिसे छलित-ललाम (सुन्दर और रम्यं) 
राम-नामका भरोसा है उसके लिए लोक-परलेक दोनों ही अच्छे हैं | हे तुलसी- 
दास | नामक्के प्रभावसे इस संसारसे कूच करने अथवा इसमें रहनेका सोच नहीं 
होता | भाव यह है कि नामके प्रमावसे मनुष्यकों जन्म-मरणकी चिन्ता ही नहीं 
रह जाती ॥३॥| 

विशेष 

१-- घोर घन घामको!--इसका अर्थ प्रखर धूप-सब्श त्रिताप भरी हों 
सकता है । 

२--बाम!---शब्दुका अथ लिखा है अधमः?। इति सिद्धान्तकोसुा- 
सुणादिवृत्ति: । इस चरणका अर्थ इस प्रकार भी किया जा सकता हेः--“पति- 
कूछ विधाताका अ्तिकूर मन अनुकूल हो जाता है ।! 

३-- कहते मझुनोस''' नामको!--इसका यह अर्थ भी होता है कि 
मुनीश (वाल्मीकि) ने उकूटे नामका ओर शिवजीने सीधे नामका मसाहात्स्य 
कहा है ।! 

४--छलित-लऊकाम'---ललित'का अर्थ हे 'सुन्दरः और 'छलाम? का अर्थ 
भेदिनी कोषमें लिखा हैः--चिहम्‌ , ध्वजः, अंगम्‌, प्रधानम , भूषा, रम्यम्‌, 
चालूधिः, पृण्डूसू, तुरंग:, प्रभाव: ।? यहाँपर धान? था 'रम्य” अथे ही अभिग्नेत 
है । वियोगी हरिजीने 'ललित-छछास? का अर्थ किया है, “यह दोनों ही शब्द 
सुन्दरके बोधक हैं; सुन्दरसे भी सुन्दर ।” 


विनय-पत्चिका घ5छ 
[ १५७ ] 


सेइये सुसाहिब राम सो । 

सुखद सुसील खुजान सूर सुचि, सुन्दर कोटिक काम सो 

सारद सेस साधु माहेमा कहे, शुनगन-गायक साम सो। 

सुमिरि सप्रेम नाम जासों रति चाहत चन्द्र-छलाम सो ॥२॥ 

गमन बिदेस न छेस कलेस को, सकुचत सकूत प्रभाम सो । 

साखी ताको विद्त विभीषन, वेठों है अवबिचल थाम सो ॥३॥ 

टहल सहल जन महल-महल, जागत चारो जुग जाम सो । 

देखत दोष न खीझत, रीझत खुनि सेवक शुन-अआ्ाम सो ॥४॥ 

जाके भजे तिलोक-तिलक भये, जचिजग जोनि तनु ताम सो | 

तुलसी ऐसे प्रभुद्दि मजे जो न ताहि विधाता बाम सो ॥०॥। 
शब्दार्थ--साम र सामबेद । चन्द्र-लछलाम - जिनके चन्द्रमा भूषण हैं, अर्थात्‌ शिवजी । 

टहल > सेवा | सहलू ₹ आसान । त्रिजग > तियेक्‌ योनि, पशु-पक्षी । 
भावाथ--राम-सरीखे सुन्दर स्वामीकी सेवा करनी चाहिये । वह सुख देने- 

वाले, सुशील, चतुर, वीर, पवित्र ओर करोड़ों कामदेवोंसे भी अधिक सुन्दर 

हैं ॥१॥ सरखती, शेष और सन्‍्तजन उनकी महिमा कहते हैं, और उनके गुणों- 

को गानेवाले सामवेद-सरीखे हैं। बड़े प्रेमके साथ नामका स्मरण करते हुए 

शिवजी-सरीखे (देवाधिदेव) जिनसे प्रेम करना चाहते हैं |[२॥ जिन्हें विदेश- 

गमन (वन-यात्रा) करते समय रंचमात्र भी क्लेश नहीं हुआ। जो एक बार 

प्रणाम करनेसे ही सकुच जाते हैं ओर इसका साक्षी विभीषण गसिद्ध है जो कि 

आज भी छंकामें अविचल भावसे बेठा हुआ है ॥३॥ जिनकी टहल बहुत आसान 

है, जो भक्तोंके 'घट-घटसें चारों युगमें चारों पहर जागते रहते हैं; जो भक्तोंके 

दोष देखकर भी नहीं खीझते, किन्तु सेवकॉकी गशुणावर्वी सुनकर ही (देखनेकों 

कौन कहे) रीक्ष जाते हैं ॥४॥| जिसे मजकर तिर्यक्‌ योनिके पश्चु-पक्षी तथा तामसी 

शरीरवाले (राक्षस) तीनों लोकोंके तिलक हो गये, तुलसीदास कहते हैं कि ऐसे 

प्रभुको जो लोग नहीं भजते, विधाता उनके प्रतिकूल हैं, अर्थात्‌ उनका दुर्भाग्य 


है ॥५॥ 


२३८ विनय-पत्िका 


राग नट 
१५८ | 


केसे देड नाथहि खोरि । क्‍ 

काम-लोलुप भ्रमत मन हरि भगति परिहरि तोरि ॥३॥ 

बहुत प्रीति पुजाइबे पर, पूजिबे पर थोरि। 

देत सिख सिखयो न भानत, मूढ़ता असि सोरि ॥२॥। 

किये सहित सनेह जे अघ हृदय राखे चोरि। 

संग-बस किये सुभ खुनाये . सकऊू लोक निहोरि ॥३॥ 

करी जो कछु धरों सचि-पचि सुकृत खिला बटोरि। कक 

पैठि उर बरबस दयानिधि दंभ खेत अजोरि शशि 

छोम . मनहि नचाव कपि ज्यों, गरे आखा-डोरि। 

बात कहाँ बनाइ बुध ज्यों, वर बिराग निचोरि ॥५॥ 

एतेहँ पर तुम्हरो कहावत, राज आअँचई घोरि। 

निलुजता पर रीजि रघुबर, देहु तुलसिहि छोरि ॥६॥ 

शब्दाथ--खोरि ८ दोष । सचि-पचि बड़े यत्नसे । सिला  खेतमें पड़े हुए-दाने। 
अंजोरि 5 खोज लेता है। बुध - पण्डित । निचोरि 5 निचोड़कर, सारांश । अँचई पी गया। 
भावार्थ--नाथको केसे दोष दूँ ! हे हरे ! मेरा मन आपकी मक्ति छोड़कर 

काम-लेडप बना फिरता है ॥१॥ अपने पुजानेमें तो मेरी बड़ी प्रीति है, किन्तु 
आपकी पूजा करनेमें बहुत कम प्रेम है। मेरी ऐसी मू्खंता है कि में दूसरोंको तो 
खूब शिक्षा देता हूँ , पर स्वयं किसीका सदुपदेश नहीं मानता ॥२॥ मेंने जिन 
पापोंकोीं बड़े स्नेहसे किया है, उन्हें तो हृदयमें चुरा रखा है, किन्तु सत्संगमें 
पड़कर यदि कोई शुभ कम किया है तो उसे सब छोगोंको निहेरा करके सुनाया 
है ॥२॥ जो कुछ शुभ कर्म करता हूँ उसे खेतमें पड़े हुए दानेकी तरह बटोरकर 
रखता हूं ; किन्तु हे दयानिधि ! दम्म मेरे हृदयमें जबर्दस्ती पेठकर उसे भी 
खोज लेता है। अर्थात्‌ दम्मके कारण उन शुभ कर्मोंकों लोगोंसे कह-कहकर 
पुष्य क्षय कर डालता हूँ ॥४॥ लोभ मेरे मनको बन्दरकी तरह उसके गलेमें 
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आशाको डोरी डालकर नचा रहा है। (इतनेपर भी में) पण्डितोंकी तरह श्रेष्ठ 
वैराग्बके तत्त्वकी बातें बना-बनाकर कहता हैँ ॥५॥ इतनेपर भी मैं लजञाको ऐसा 
बोलकर पी गया हूं कि आपका (दास) कहल्ता हूं। अतः है रघुनाथजी ! 
आप इस निर्ंजतापर रीक्षकर तुल्सीकों छोड़ दीजिये--संसार-जालसे मुक्त कर 
दीजिये ॥६॥ 

विशेष 
१-- निरूजता* * '*““छोरि'--कहनेका यह आशय हे कि जिस पकार 
' बहु रुपियेकी नक्ऊ देखकर राजा असत्न होता और गहरा इनाम देता है, उसी 
प्रकार है रामजी, तुलसीदासके ढोंगपर गसन्न होकर पुरस्कार-स्वरूप उसके गले- 
में जो लोनने आशाकी डोरी डाल रखी हे उसे छोड़ दीजिये । 
[१५९] 
हे प्रभु | मेरोई सब दोखु । 
सील-खिंघु, रकृपालु, नाथ-अनाथ, आरत-पोसु ॥१॥ 
बेघ वचन बिराग मन अधघ अचगुननि को कोसु | 
राम प्रीति-प्रतीति पोली, कपट-करतब ठोखु ॥२॥। 
राग-रंग कुससंसे ही सो, खाधु-संगति रोखु। 
चहत केहरि-जसहि सेइ खगाल ज्यों खरगोसु ॥३॥ 
संभु-सखिखवन रसन हूँ निव राम-नामहि घोखु । 
दंभहू कलि. नाम कुंमज सोच-सागर-सोखु ॥४७॥ 
मोद्‌-मंगल-सूल . अति अनुकूल निञ्ञ निरजोसु । 
रामनाम प्रभाव सुनि तुलखिह्ु परम परितोखु ॥५। 
दइठदा्थ-पोसु ८ पोषक । कोसु न्‍ कोश, खजाना । पोली 5 पोला, खोखला । रोखुर- 
क्रोध । घोपु # घोष, शब्द, रट रूगा । निरजोसु न्‍। असुख । 
भावार्थ--हे प्रभो ! सब दोष मेरा ही है। आप शीलके समुद्र, कृपाछ, 
अनाथोंके नाथ और दीन-दुखियोंका पोषण करनेवाले है |१॥ मेरे वेष ओर 
बचनमें तो वैराग्य दिखता है, पर मेरा मन पार्षों और दुर्गुणोंका खजाना है | 
है रामजी ! आपपर मेरा जो प्रेम और विश्वास है, वह तो पोला है, किन्तु 
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कपटका कर्चव्य खूब ठोस है ॥२॥ में कुसंगहीसे तो प्रेम करता हूँ और साधु- 
संगतिसे क्रोध | (मेरी यह मूलंता ठीक वेसी ही है) जेसे खरगोश सियारकी सेवा 
करके सिहका यश चाहता है। भाव यह है कि जेसे सिंहकी कीत्तिके लोभसें 
पड़कर खरगोश सेवा ही करते-करते सियारका भक्षण बन जाता है, उसी प्रकार 
जो मनुष्य कुसंगमें पड़कर कीर्सि कमाना चाहता है, उसका भी सर्वनाश हो 
जाता है--कीर्ति तो दूर रही ॥३॥ शिवजीका उपदेश है कि 'जीभसे नित्य 
राम-नामकी रट लगाया कर | क्योंकि कल्युगमें दम्भसे भी (नाम लेनेपर) 
नामरूपी अगस्त्व सोचरूपी समुद्रको सोख लेता है ॥४॥ रामनाम अत्यन्त अनु- 
कूछ तथा आनन्द और कल्याणकी जड़ है, अपना (शिवजीका) यही निष्कर्प है |? 
रामनामका ऐसा प्रभाव सुनकर तुल्सीदासको भी परम सन्तोष है ॥५॥ 
विद्येष 

वश लल बडनों होती रहे: सोसु--वासतवर्म नियमित रूपसे राम-नामर्की रट 
लगानेकी ऐसी ही महिमा है । बहुतोंकी यह धारणा हे कि जबतक अन्तःकरण 
शुद्ध नहीं हो जाता, मनमे एकाग्रता नहीं आ जाती, तबतक 'राम-राम” कहकर 
चिल्लानेसे कुछ नहीं होता । किन्तु ऐसा कथन शञुप्क ओर तार्किक ज्ञानियोका 
हे। सचमुच ही राम-नामकी ऐसी महिमा है कि नियमित रूपसे छ महीने- 
तक प्रतिदिन कस से कम तीन घण्टा राम-तामकी रट लगानेपर प्रत्येक मनुख्यका 
अन्तःकरण शुद्ध होकर मन स्थिर हो सकता है। यही तो राम-नामकी अपूर्बता 
है । परीक्षा करनेवा्लोंको ही इसकी सत्यताका पता चल सकता है। इस युगमें 
सबसे उत्तम ओर सरल साधन यही है। 

२--निरजोसु!--का अर्थ वियोगी हरिजीने “निश्चय” लिखा है। पता 
नहीं कि यह अर्थ केसे निकाछा हे। वासतवमें इसका अर्थ है “निष्कर्ष” यह शब्द 
“नियूंष” का अपश्रंश हे । 


| १६० |] 


में हरि पतित-पावन खुने । 
23 | आर 
में पतित तुम' पतित-पावन दोड बानक बने ॥१॥ 


का 
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व्याध गनिका गज अजामिल साखि निगमनि भने | 
ओर अधम अनेक तारे जात कापे गने ॥२।॥। 
जानि नाम अजानि लीन्‍्हे नरक जमपुर मने। 
दास तुलसी सरन आयो, राखिये आपने ॥।३॥ 
शब्दा्थ--बानक > व्यापारी । निगम ल्‍ वेद । भने # क॒ह्दे हें । मने + मनाही । 
भावार्थ--हे हरे ! मेंने सुना है कि तुम पतित-पावन हो | इसलिए में पापी 
हू और तुम पापियोंकों पवित्र करनेवाले हो, दोनों (एक-दूसरेके खूब) बानक 
(व्यापारी) बन गये | अर्थात्‌ मुझे पतित-पावनकी जरूरत हैं ओर तुम्हें पतित- 
की । मेल खूब मिला ॥१॥ बेदोंने कहा है कि (धर्म नामक) व्याध, गणिका 
(पिंगल्य वेश्या), गजेन्द्र और अजामिल (इस बातके) साक्षी हैं. (कि तुम पतित- 
पावन हो) । ठमने ओर भी बहुत-से अधमों-(पापियों) को तारा है, मला वे किससे 
गिने जा सकते हैं ! ॥२॥ जानकर या बिना जाने तुम्हारा नाम छेनेसे यमराजकी 
पुरी नरकमें जानेकी मनाही कर दी जाती है। अतः यह सेवक तुलसीदास 
आपकी शरणमें आया है, इसे अपनी शरणमें रख लीजिये |॥|३॥ 
विशेष 
१--ब्याध!ः--वियोगी हरिजी तथा अन्यान्प टीक्राकारोंने इस शब्दसे 
वाब्मीकि! अर्थ निकाला है। किन्तु गणिका, गजेन्द्र ओर अजामिलकी श्रेंणीमें 
महर्षि वाल्मीकि नहीं आ सकते। अजामिल इत्यादि घोर पापी थे, उनके 
पिछले जन्‍्मके किसी कर्मका फछ उदय हुआ ओर वे एक बार सगवामका नाम 
सुखसे निकलते ही तर गये; किन्तु वाल्मीकिको अपना कुत्सित मार्ग छोड़कर 
अनन्त कारूतक तपस्या करनेकी आवश्यकता पड़ी थी। अतः गणिक्रा अजामिरू 
आदिकी श्रेणीमें व्याघ” का अर्थ “वाल्मीकि! न करके धर्म! नामक व्याध 
अर्थ करना ही संगत प्रतीत होता है। क्योंकि धर्म नामक व्याधकों भी उसी 
प्रकार गति मिली थी, जिस प्रकार गणिका, गजेन्द्र ओर अजामिलको । 
२---गनिका?--पिंगछा; ९४ पदके विशेषमें देखिये । 
३--अजामिल'---७७ पदके विशेषम देखिये । 
४--जानि '*' *''मने!-इसका आशय यह है कि जो छोग राम-नामकी 
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महिसा जानकर रट छगाते हैं, वे तो तर ही जाते हैं, जो लोग बिना जाने ही 
अभ्यासी बन जाते हैं--वे मी नरकमें नहीं पड़ते । अर्थात्‌ राम-नामके जपसे 
नासमझ लोग भी नामकी महिसाके कायल हो जाते और भव-सागरसे पार 
हो जाते हैं । 


राग सलार 


[ १६१ | 
तो सा प्रभु जो पे कहूँ कोड होतो । 


तो सहि निपट निरादर निखिद्नि, रटि लछटि ऐसो घटि को तो ॥॥१॥ 
कृपा-सुधा-जलदान माँगियो कहां सो साँच निश्तोतो । 
सखाति-सनेह-सलिल-सुख चाहत चित-चातक सो पोतों ॥१२॥ 
काल-करम-ब़स मन कुमनोरथ कबहें कब कछु भो तो । 

ज्यों मुद्मय बसि मीन वारि तज्ि उछरि भभरि लेत गोतो ॥३॥ 
जिसो दुराव दासतुलली डर क्यों कहि आवत ओतो । 

तेरे राज राय द्सरथ के, छयो वयो विज्न जोतो ॥॥४॥ 


शब्दार्थ--निसोतो ८ सच्चा, निराला । पोतो > बच्चा । ममरि 5 डरकर । ओतों 
उतना । लयो 5 लवाई, खेतोंकी फसल काटी है । 

भावाथ-हे प्रमो ! यदि आपके समान कहीं कोई होता, तो ऐसा कौन 
क्षुद्र है जो निपट (अत्यघिक) निरादर सहकर रातदिन आपकी रट लगाकर 
लटता (थकता या दुर्बल होता) ! मेरा जो कृपारूपी अमृत-जल आपसे माँगना 
है, वह सत्य कहता हूँ कि निराला है। मेरा चित्तरूपी चातकका बच्चा स्नेहरूपी 
खाति नक्षत्रका आनन्दरूपी जल चाहता है ||२॥ कार और कर्मके प्रभावसे 
यदि कभी-कभी मेरे मनमें बुरी वासना आती है तो वह इसी तरह है जैसे मछली 
आनन्दके साथ रहती हुई जल छोड़कर उछलती और डरकर फिर (पानीमें) 
गोता लगा जाती है। (यहाँ कुत्सित वासनाओंका उदय होना ही मछलीका 
. उछलना है, ओर फिर अपनी निष्ठाका ग्रहण करना ही मछलीका डरकर गोता 
लगाना है) ।३॥ ठुल्सीदासके हृदयमें जितना कपट है उतना क्योंकर कहा जा 
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सकता है ! किन्तु हे महाराज दशरथके छाइ़ले | आपके राज्यमें बिना जोते-बो ये 
ही लोगोंने (फसल) काटी है, अर्थात्‌ बिना सत्कर्म किये ही सुक्ति पायी है | 

विशेष _ 

१---कोतों'--वियोगी हरिजीने शब्दार्थमे तो” का अर्थ 'था! लिखा है। 
यह अथ भरी बेजा नहीं हे, पर वास्तवर्म यहाँ 'को' का अर्थ 'कोनः ओर “तो' 
का अर्थ तुम्हारा', या 'तुम” अधिक संगत जैंचता है; अथवा 'कोतो” शब्दको 
बंगीय ग्रयोग मानकर कितना! अथे भी किया जा सकता है। इसके सिवा 
तो? का अर्थ तो? भी होता है । 

२--लछग्रो '*' *'जोतों'--वियोगी हरिजोंने इसका अर्थ किया है,-- बिना 
ही जोते-बोये पाया है |” खूब ! 

राग सोरठ 

[ शृ६२ ।] 

पेसो को उदार जग माँहीं । 
बिन्नु सेवा जो द्ववे दीन पर राम सरिस कोड नाहीं ॥१॥ 
जो गति जोग बिराग जतन करि नहिं पावत मुनि ग्यानी । 
सो गति देव गीध सबरी कहे प्रभु न वहुत जिय जानी ॥श। 
जो संपति दसखीस अरपि करि रावन सिच पह टीन्‍्हीं । 
सो संपदा विभीषन कहें अति सकुच-लहित हरि दीन्हीं ॥३॥ 
तुलखिदास सव भाँति सकल सुख जो चाहसि मन मेरो। 
तो भजु राम, काम सब पूरन करें कृपानिधि तेरों ॥४॥ 
शब्दार्थ--द्रवे कृपा करें । सरिस * समान । 
भावाथें--संसारमें ऐसा उदार कोन है, जो बिना सेवाके ही दीनोंपर 
द्रवित हो ! (ऐसा उदार) रामजीके समान दूसरा कोई नहीं है ॥|१।| जिस गति- 
को मुनि और ज्ञानीजन योग, वेराग्य आदि यत्न करनेपर भी नहीं पाते, उस 
गतिको हे प्रभो ! आपने गीध, शबरी आदिको देनेमें भी अपने हृदयमें बहुत 
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करके नहीं समझा, अर्थात्‌ यह न समझा कि उन्हें बहुत बड़ी वस्तु दी जा रही 
है ॥२॥ जो सम्पत्ति रावणने अपने दर्सों सिर अर्पित करनेके बाद शिवजीसे प्राप्त 
की थी, वह सम्पत्ति हे हरे ! आपने विभीषणको बड़े संकोचके साथ दी थी । 
(अर्थात्‌ आपने यह समझा कि विभीषणकों बिलकुल साधारण चीज दी जा रही 
है) ॥१॥ तुलसीदास कहते हैं कि रे मेरे मन ! जो तू सब तरहसे सब सुख चाहता 
है, तो श्रीयमजीका भजन कर--ताकि कृपानिधि रामजी तेरा सब काम पूरा 
करे [४ 
विशेष 

१---जो गति" **** जिय जाती ---बही बात भगवान्‌ श्री रामजीने शबरी- 
से कही है :--- 

जोगि वृन्द्‌ दुरलभ गति जोई | तो कहँ आजु सुझूभ भइ सोई ॥ 

मस दरसन फल परम जनूपा। जीव पाव निज सहज खखूपा ॥ 

“-रामचरितमानस 

२---द्ससीस अरपि?---एक बार रावणने केछास परबतपर घोर तपस्या 

की थी। अन्‍न्तम वह अपना सिर काट-काटकर अग्निर्में हवन करने छग गया 


रॉ 


कस ही 


था | जब नो सिर काट चुका ओर दसवाँ सिर काटनेके लिए. तलवार उठायी, 
तब शिवजी प्रकट हुए ओर प्रसन्न होकर उससे वर मॉँगनेके लिए कहा। 
फल-स्वरूप उसे लंकाका राज्य मिला । इसपर यह प्रइन किया जा सकता है 
कि रावणने तो नो सिर काटे थे, फिर गोस्वामीजीने दस सिर क्‍यों लिखा ? 
इसका उत्तर यह है कि 'वह अपने दसों सिर अर्पित कर चुका था । नो सिर 
काटदेके बाद ही शिवजी प्रकट हो गये । इसीसे गोस्वामीजीने 'द्ससीस अरपि” 
लिखा हे---दुससीस काटि? नहीं लिखा। . 


[ १६३ ] 
एके दानि-सिरोमनि साँचो | 
जोइ जाच्यों सोइ ,जाचकताबस, फिरि बहु नाच न नाचो ।।१।॥ 
सब खारथी अखुर खुर नर मुनि कोड न देत विन्न पाये। 
कोसलपाछु ऋपालु कलपतरु, द्रवत सकृत सिर नाये ॥२॥। 
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हरिहु ओर अवतार आपने, राखी वेद्-वड़ाई । 
चहल | की आन महि आर & 
ले चिडउरा निधि दई खुदामहि, जद्यपि बार-मिताई ॥३॥। 
कपि सबरी सुग्रीव बिभीषन, को नहि कियो अजाची । 
अब तुरसिहि ठुख देति दयानिधि दारुन आखस-पिसाची ।॥४॥ 
शब्दाथ--सकझ्ृत ८ एक वार । चिउरा र चित्रड़ा, कूटा हुआ घान । निधि सम्पत्ति । 


भावाथे--यह सही है कि दानियोंमें शिरोमणि एक ही है। जिस किसीने 
उससे याचना की, उसे ही याचनाके कारण फिर बहुत नाच नाचना न पढ़ा, 
पूर्णाम हो गया ॥१॥ देत्य, देवता, मनुष्य, मुनि सब खार्थी हैं, बिना कुछ पाये 
कोई कुछ नहीं देता | केवछ कोंशछपाल श्रीरामजी ही ऐसे कृपाल कव्पवृश्ष हैं जो 
एक बार मस्तक नवाते (प्रणाम करते) ही पिवल जाते हैं |२॥ यद्यपि हे नाथ, 
आपने भी अपने ओर अवतारोंमें वेदोंकी बड़ाईकी रक्षा की है; (कृष्णावतारमें ) 
बचपनकी मित्रता रहनेपर भी चिवड़ा लेकर सुदामाकों सम्पत्ति दी है (मुफ्त 
नहीं) ॥३॥ किन्तु (रामावतारमें आपने) बन्दर, शबरी, सुग्रोव, विभीषण आदि- 
मेंसे किसे नहीं अयाच्य कर दिया, अथांत्‌ बिना कुछ लिये किसका मनोरथ पूरा 
नहीं किया £ है दयानिधि ! अब भयंकर आशारूपी पिशाचिनी तुलूसीदासकों 
दुःख दे रही है ॥४॥ 

विशेष 

१--- ले चिड॒रा''' मिताई'--इसमें बड़ा ही मीठा व्यंग्य है । कुछ 
लोगोंकी यह धारणा है कि गुसाईजीने यहाँ पक्षपात किया है; इसीसे रामावतार 
को कृष्णावतारसे अधिक उदार दिखाया हे । किन्तु वासतवमें यहाँ बात ही कुछ 
ओर है। क्योंकि यहाँ रामकों अधिक उदार ठहंरानेपर “ऐसी कोन ग्रभुक्ी 
रीति” (पद संख्या २१४) में कृष्णको ही अधिक उदार मानना पड़ेगा। 
यहाँपर कविने कृष्णके बहाने रामको कहा हे कि 'हरिहु ओर अवतार आपने 
शखी वेद बड़ाई ।! राम ओर कृष्णमें कविकी अभेद्‌ इृष्टि हे (विनयपत्रिकाका 
२१४ वाँ पद देखिये)। ग्न्थकारकी इस उक्तिपर भगवान्‌ अवश्य ही ईँस पढ़े 
होंगे । उन्हें यह सोचकर हँसी आयी होगी कि यहॉाँपर कवि “सिर काठे ओर 
बालकी रक्षा करे! वाली कहावत को बड़े मजेदार ढंगसे चरिता्थ कर रहा है । 
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इसमें कविका यह आशय हे कि हे प्रभो, एक तो मेरे पास कुछ देनेके लिए हे 
ही नहीं, दूसरे यदि में सुदामाके चावछकी तरह मॉग-जाँच कर कोई छोटी-मोटी 
वस्तु आपको दूँ भी तो सुदामाके अतिरिक्त आपके छेनेका एक ओर उदाहरण 
हो जायगा | किन्तु गोस्वामीजी महाराज ! जाप सूछ कर रहे हैं। दशरथके 
छाड़के सी यों ही कुछ देनेवाले नहीं हैं । सुप्रीव और विभीषणको ही उन्होंने 
कौन-सा बिना कुछ छिये ही अयाच्य कर दिया था ? ओर कुछ नहीं तो सेवा ही 
ली थी। वह हर अवतारमें भक्तोंके समक्ष पेट घोये बेठे रहते हैं । 
२---करपि'--अन्यान्य टीकाकारोंने इस शब्दका अर्थ ही छोड़ दिया है । 
यह सुप्रीवके अतिरिक्त अन्यान्य बन्दरोंके लिए आया है। यहाँपर यह प्रश्न 
किया जा सकता हे कि कपिमें तो सुप्रीव भी आ गये, फिर अछूगसे सुग्रीवका 
नाम लिखनेकी क्या आवश्यकृता थी ? उत्तरमें इतना ही कहना पर्याप्त होगा 
कि सुग्रीव राजा था, इसलिए उसके नामका अछगसें उब्केख करना स्वथा 
उचित है । इसी प्रकार रामायणम सुग्रीवने भी रामसे कहा है---हरि छीन्‍्हेसि 
सरबस. अरू नारी! । अर्थात्‌ बालिने मेरा स्वस्व तो हरण कर ही लिया, स्त्री 
भी छीन छी । तात्पर्य यह कि खीका छीन लेना घोर अन्याय है। वियोगी 
हरिजीने भी “कपि' शब्दुका अथे लिखना जरूरी नहीं समझा । 
३--सबरी'-- १० ६ पदके विशेषस देखिये । 


श्द्छ | 

जानत प्रीति-रीति रघुराई | 

नाते सब हाते कि राखत, राम सनेह-सभगाई ॥१॥ 
नेह निबाहि देह तजि दशरथ, कीरति अचल चलाई। 
ऐसेहु पितु ते अधिक गीघपर ममता झशुन गरुआई ॥२॥ 
तिय-बिरही खुप्नीव'ः सखा लखि प्रान-प्रिया बिखराई। 
रन पस्ो बंधचु बिभीषण ही को, सोच हृदय अधिकाई ।।१॥ 
घर शुरु णृह प्रिय-सदन साखुरे भइ जब जहे पहुनाई। 
तंब तहेँ कहि सबरी के फलनिकी रुचि माधुरी न पाई ॥॥४॥ 
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सहज सरूप कथा मुनि वरनत रहत सकुचि सिर नाई । 
केवट-मीत कहे सुख मानत वानर-वंचु वड़ाई ॥५॥ 
प्रम-कनोड़ी राम सो प्रभु जिशुवन तिहंकाल न भाई। 
तेरो रिनी हो कह्यों कपि सो ऐसी मानिद्दि को सेवकाई।।६॥ 
तुलसी राम सनेह-सील रूेखि, जो न भगति उर आई । 
तो तोहि जनमि जाय जननी जड़ तज्ु-तरुनता गँवाई ॥७॥ 


शब्दार्थ--हाते रू पृथक । फलनिको > फलोंकी, बेरोंकी | कनोड़ों + कृतज्ञ | जाय व्यर्थ । 


भादाथ--प्रीतिकी रीति श्रीरामजी जानते है | श्रीरामजी सब नातों-रिश्तोंको 
दुर रखकर ज्जी स्नेह-सम्बन्ध रखते है ॥१।। महाराज दशरथने स्नेहका निर्बाह 
करनेमें अपना शरीर त्यागकर कीत्ति स्थापित की; किन्तु रामजीके गुणोंकी 
गरिमा यह है कि उन्होंने ऐसे (स्नेही) पितासे भी अधिक ममता गीघ (जययु) 
पर दिखायी ॥२॥ सुग्रीव सखाको सत्रीके विरहमें देखकर (रामजीने) अपनी 
अद्धाड्लिनी महारानी जानकीजीको भुला दिया । रणमभूमिमें तो माई लक्ष्मण 
(मूच्छित) पड़े थे, पर आपके हृदयमें विभीषणका ही सोच अधिक था |॥|३॥ 
घरमें, गुरुके यहाँ, प्रियजनोंके यहाँ, ससुराल्में तथा और जब-जब जहाँ कहीं 
मेहमानी हुई तब-तब वहाँ शबरीके बेरोंकी चर्चा करते हुए कहा कि वेसा खाद 
' और माधुय कहीं नहीं मिला ४ जब मुनि लोग आपके सहज स्वरूप (ईश्वरीय 
स्वरूप) का वर्णन करते हैं, तब तो आप संकोचके मारे सिर झुका लेते हैं; किन्तु 
केवटके मित्र कहनेपर आप आनन्दित हो जाते है ओर बानरोंके बन्धु कहे जाने- 
में आप अपनी बड़ाई समझते हैं | अर्थात्‌ जब मुनि लोग आपको सच्चिदानन्द 
स्वरूप कहते हैं, तब तो आप सकुच जाते हैं पर जब वे यह कहते हैं कि आप 
केवट (निषाद) के सखा हैं ओर बानरोंके बन्धु हैं, तब आप आनन्दित हो जाते 
हैं--इसमें अपनी बड़ाई समझते हैं।५।॥| है भाई ! तीनों लोक ओर तीनों कालूमें 
रामजीके समान प्रेम-परवश होनेवाल्ा स्वामी दूसरा कोई नहीं है। (रामने) 
हनूमानजीसे कहा कि में तेरा ऋणी हू; भला ऐसी सेवकाई कोन मानेगा ?? 
अर्थात्‌ सेवककी सेवाओंपर इस प्रकार कृतज्ञता कौन प्रकथ करेगा ? |॥६॥ हे 
तुल्सी ! ऱमजीका स्नेह ओर शीर देखकर भी यदि तेरे हृदयमें उनके प्रति 


२८८ विनय-पत्रिका 
भक्ति पैदा न हुई, तो तेरी माताने ठुझ जड़को व्यर्थ ही पैदा करके अपनी 
युवावस्था खोयी ॥७॥ 
विशेष 

१---घर गुरु'**' * 'सासुरे--इसका अर्थ इस प्रकार भी हो सकता हेः--- 
“मुरुके घर, प्रियजनोंके यहाँ तथा ससुरालमें? । 

२--किवट भीत' “ बड़ाई! इसका अर्थ करनेसें वियोगी हरिजी गहरा गोता 
खा गये हैं । आप लिखते हैं, “किन्तु जब केवट आपको अपना मित्र एवं बनन्‍्दर 
जअपना भाई कहते हैं, तो अपनी बढ़ाई समझते हैं ।”” 


[ १६५ | 

रघुबर रावरि यहे बड़ाई | 

निदारे गनी आदर गरीब पर, करत ऊूपा आधिकाई।॥॥१॥ 
थके देव साधन करि सव, सपनेहु नहिं देत दिखाई । 
केवट कुटिछ भालु कपि कौनप, कियो सकर सँग भाई ॥२॥ 
मिलि मुनिवंद फिरत दंडक बन, सो चरचो न चलाई । 
बारहे बार गीथ खबरी की, वरनत प्रीति खुहाई ॥१॥। 
स्वान कहे ते कियो पुर बाहिर, ज़ती गयंद चढ़ाई। 
तिय-निन्दक मतिमंद प्रजा रज, निञ्ञ नय नगर वबसाई ।॥।४॥ 
यहि दरबार दीन को आदर, रीति सदा चलक्छलि आई। 
दीनदयाल दीन तुछली की, काहु न खुरति कराई ॥५॥ 


शे हक] कप 


शब्दथ-निदरि ८ निरादर करके । गनी>धनी । कौनप राक्षस (विभीषण) । 
नय नीति । 


भावाथे में श्रेष्ठ रामजी | आपकी यही बड़ाई है कि आप घनी 
पात्रोंका निरादर ओर गरीबोंका आदर करके उनपर अधिक कृपा करते हैं ॥१|| 
देवता सब साधन करके थक गये, पर उन्हें आपने सखप्नमें भी दशन नहीं दिया | 
किन्तु केवट, कुटिल भाछं, बन्दर और, राक्षस (विभीषण) आदिका साथ 


किया ओर वे आपको बहुत भाये ॥२॥ मुनियोंके साथ मिलकर दंडक वनमें 
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घूमे, पर उसकी आपने कभी चर्चातक न चलायी; पर बारम्बार गीध ओर 
शबरीके प्रेमका वर्णन करना आपको प्रिय है ॥३॥ कुत्तेके कहनेसे तो यतिको 
(तीथंसिद्ध नामक ब्राह्मणकों) हाथीपर चढ़ाकर नगरके वाहर निकाल दिया, 
किन्तु स्री-(जानकीजी) की निन्‍्दा करनेवाले मन्दबुद्धि धोबीकों अपनी प्रजा 
समझकर नीतिसे नगरमें बसाया ॥|४॥ इस (आपके) दरबारमें दीनोंका 
आदर करनेकी रीति सदासे चली आ रही है। किन्तु हे दीनदयाठ ! आपको इस 
दीन तुल्सीकी सुध किसीने नहीं करायी ।।०॥| 

विशेष 

१--- केवट'--१ ० ६ पदके विशेषमे देखिये । 

२--कौनप'--वियोगी हरिने इसका अर्थ लिखा है राजा? । 

३---कियों सकरऊ सँग भाई'--इसका यह अर्थ भी हो सकता है कि 

“साईके समान सबका साथ किया ।” वियोगी हरिने भाई! का 
अर्थ “डभाई-चारा निबाहा” लिखा हैं । 

४--गींध!ः---२१७ पदके विशेषमे देखिये । 

७-- सबरीः-- १० ६ पदके विशेषमें देखिये । 

६--स्वान!---१ ४६ पदके “विशेष” विवरणमें देखिये । तीथंसिद नामक 
नाझजण हाथीपर घड़ाकृर बढ़े समारोहके साथ कालिजरका महन्त बनाया 
वाया था | 

[१६६ | 

ऐसे राम दीन-हितकारी । 

अति कोमर करुनानिधान विन्ु कारन पर-डपकारी ॥१॥ 

साधन-हीन, दीन, निज अघ-बस, सिला मई मुनि-नारी | 

ग्रह ते गचनि परसि पद्‌ पावन घोर साप ते तारी॥श। 

हिलारत निषाद तामस वु, पसु-समान बनचारी | 

मेंव्यो हृदय लगाइ प्रेमबस, नहिं कछ जात बिचारी ॥३॥ 

जदपि द्वरोह कियो सुरपति-खुत, कहि न जाय अति भारी । 

सकल लोक अवछोकि सोकहत, सरन गये भय टारी ॥४॥ 

१९ 
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बिहँग जोनि आमिष अहार पर, गीध कोन ब्तचथारी। 


जनक-समान रूपा ताकी निज कर सब मसाॉँति सवारी ॥५॥ 
अधम जाति खसबरी जोषित जड़, छोक-बेद ते न्‍यारी। 
जानि प्रीति, दे दरस कृपानिधि, सोड रघुनाथ डउचारी ॥६॥ 
कपि छुआ्मीव बंचु-मय-व्याकुल, आयो सरन पुकारी। 
सहि न सके दारुन दुख जनके, हत्यों बालि, सटह्ठि गारी ॥७॥॥ 
रिपु को अलुज विभीषन निसिचर, कोन भजन अधिकारी । 
सरन गये आगे हे ढीन्हों भव्यो शुजा पसारी ॥८ा 
असुभ होह जिन्हके खुमिरे ते बानर रीछ बिकारी। 
बेद-बिदित पावन किये ते सब, महिमा नाथ ! तुम्हारी ॥९।॥ 
कहे रूगि कहो दीन अगनित जिन्हकी तुम बिपति निवारी | 
कलिमल-असित दास तुलसी पर, काहे कृपा बिसारी ॥१०॥ 


शब्दार्थ--वपु शरीर । आमिष मांस । जोषित > ख्री । निवारी #- दूर किया । 


भावाथे--रामजी दीनोंका ऐसा (जैसा कि पिछले पदमें कहा गया है ओर 
आगे कहा जायगा) हित करनेवाले हैं | वह बड़े ही कोमछ, करुणा-निधान 
और बिना कारण ही परोपकार करनेवाले हैं ||१।| साधनोंसे रहित, दीन और 
अपने पापके कारण गौतम-पत्नी अहल्या शिल्ा हो गयी थी । उसे आपने घरसे 
प्रस्थान करके अपने पवित्र चरणोंसे छूकर घोर पापसे मुक्त कर दिया ॥२॥ 
हिंसा करनेमें रत ओर तामसी शरीरवाल्य निषाद पशुओंके समान बनमें घूमा 
करता था | उसे आपने प्रेमके वशमें होकर हृदयसे रूगाकर भेंगट--जरा भी 
जाति-पॉतिका विचार नहीं किया ॥३॥ यद्यपि इन्द्रके पुत्र जयन्तने आपसे इतना 
बड़ा द्रोह किया था कि कहा नहीं जा सकता, तथापि जब वह सब लोकोंमें देख 
आनेके (कहीं शरण न मिलनेके) बाद शोक-हत होकर आपकी शरणमें गया, 
तो आपने उसका भय दूर कर दिया ॥४॥ पक्षी योनि और मांसहारी गीध ही 
कोन-सा अतधारी था ! किन्तु उसका अन्त्येष्टिसंस्कार आपने पिताके समान 
अपने हाथसे किया ओर उसका हर तरहसे सब काम बना दिया ॥५॥ नीच 
जातिकी स्त्री शबरी मूर्खा ओर लोक-बेदसे प्रथक्‌ थी। किन्तु हे कृपानिधान 
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रघुनाथजी ! आपने उसका प्रेम समझकर दर्शन दिया और उद्धार कर दिया 
॥६॥।| बानर सुग्रीव अपने भाई वालिके भयसे व्याकुल होकर पुकारता हुआ 
शरणमें आया | आप भक्त सुग्रीवका दारुण दुःख न सह सके ओर गाल्याँ 
सहकर बालिको मारा ||७।| शत्रु (रावण) का भाई विभीषण राक्षस था; भला 
वह भगवद्धजनका कोन-सा अधिकारी था १ किन्तु ज्यों ही वह शरणमें गया, 
आपने अगवानी करते हुए भ्रुजा पसारकर उसे मेंगा ॥८॥ बानर ओर रीछ ऐसे 
विकारी हैं कि उनका स्मरण करनेसे (देखनेकी कोन कहे) अश्चुभ होता है । 
किन्तु वेदोंमें विदित है कि आपने उन सबको भी पवित्र क हे नाथ ! 
यह तुम्हारी ही महिमा है ॥९॥ कहाँतक कहूँ, जिन दीनोंकी आपने विपत्तियाँ 
दूर की हैं वे असंख्य हैं| फिर कल्किालके पापोंसे ग्रसित इस तुल्सीदासपर क्पा 
करना आप क्‍यों भूल गये नाथ . 





१६७ | 


रघुपति-मगति करत कठिनाई । 

कदहत सगम करनी अपार जाने सोइ, जेहि बनि आई ॥१॥ 
जो जेहि कला कुसल ताकह , सोइ सुलभ सदा खुखकारी । 
सफशे सनमुख जल-प्रबाह सरसरी बहें गज भारी ॥।२॥। 
ज्यों सकरा मिले सिकता महेँ, बछकूते न कोड घिलगावे। 
अति रखग्य सूच्छम पिपीलेका, बिन्तु प्रयास हो पावे ॥शा। 
सकल दृस्य निज उद्र भेकल्ति, सोबे निद्रा तजि जोगी। 

इ हरिपद अलनुभवे परम सुख, अतिसय द्वैत-वियोगी |॥।७॥ 
सोक मोह मय हर दिवरू-निसि देख-कार तहाँ नाहों। 
तुलसिदास यहि द्साहीन संसय निरमूल न जाहीं॥ण।। 
शब्दाथ--सफरी > मछली । सकरा चीनी । सिकता रू वालू । पिपीलिका > चींटी है 

द्वेत-वियोंगी € जिसे हछैत भावसे वियोग हो गया हो । 


भावार्थ--रामभक्ति करनेमें बड़ी कठिनाई है। कहनेमें तो सुगम है, पर 
करना अपार है | वही जानता है, जिससे करते बन गया ॥१॥ जो जिस कबह्ामें 
कुशल रहता है, उसके लिए वही सुलम और सदा सुखकर है। देखिये न, 


२९२ विनय-पत्रिका 

मछली गंगाजीमें जल-प्रवाहके सामने जाती है, पर इतना बड़ा हाथी उसमें बह 
जाता है ॥२॥ जेसे बालूमें चीनीके मिल जानेपर उसे बल्पूर्वक कोई अलग नहीं 
कर सकता; किन्तु उसका रस जाननेवाली छोटी चींटी उसे बिना प्रयास ही पा 
जाती है ॥३॥ उसी प्रकार जो योगी सब दृव्योंको अपने पेटमें रखकर निद्राको 
त्यागकर सोता है, वही दतका घोर विरोधी हरिचरणोंमें परम सुखका अनुभव 
करता है |४|| न तो वहाँ देश-काल है और न शोक, मोह, भय, हर्ष और 
दिन-रात ही है | ठुलूसीदास कहते हैं कि यह दशा प्राप्त हुए बिना संशर्योंका 
मूलेच्छेद नहीं होता ॥५॥ 

[ शद्दृ८ | 
जो पे राम-चरन-रति होती । 


(5. बं ०. 4४७. €*.. 


तो कत जिबिध खूल नि 


4 


सेबासर सहते विपति निसोती १।१॥ 
जो संतोष सुधा निसिवासर सपनेह कब॒हँक पावे। 
तो कत विषय बिलोकि झूँठ जल मन-कुरंग ज्यों घाबे ॥२॥ 
जो श्रीपति-महिमा विचारि उर भजते भाव वढ़ाए । 


तो कत द्वार-द्वाए कूकर ज्यों फिरते पेट खलाण ॥३॥ 
जे लोलप भये दास आस के ते सबहीं के चेरे। 
प्रभु-विस्वास आस जीती जिन्ह, ते सेवक हरि केरे ॥४॥| 
नहिं एको आचरन भजन को, विनय करत हो ताते । 
कीजे कृपा दास तुलसी पर, नाथ नाम के नाते ॥७॥ 


््र 


टँ 


2 


भावाथे--यदि रामजीके चरणोंमें प्रेम होता, तो रात-दिन तीनों (दैहिक, 
देविक, भौतिक) दुःख शुद्ध विपत्ति क्‍यों सहते ? ॥१॥ यदि रातमें, दिनमें 
अथवा स्वप्नमें भी सन्‍्तोपामत मिल जाय, तो यह मन-कुरंग मृग-जलरूपी 
विषयोको देखकर क्यों दौड़े ! ॥२॥ यदि हम छक्ष्मीनारायणकी महिमाकों 
हृदयमें विचारकर भाव बढ़ाकर उन्हें भजते, तो कुत्तेके समान पेट पचकाये 
द्वारद्वार क्यों फिरना पड़ता ! ॥३॥ जो लोग लोल॒प हैं, आशाके दास हैं, 
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वे सबके गुल्मम हैं। किन्तु जिन्होंने प्रभुपर विश्वास करके आशाको जीत 
लिया है, वे केवछ भगवानके सेवक हँ--ईश्वर-्त्त हैं ॥४॥ मुझमें भजन- 
भावका एक भी आचरण नहीं है, इसीसे विनती करता हूँ कि हे नाथ ! आप 


अपने नामके नाते इस तुल्सीदासपर कृपा कीजिये ||५॥| 
[| १६९ | 


जो मोहि राम लागते मीठे । 

तो नवरस पटरस-रस अनरस्स छे जाते सब खीठे ॥१॥ 
बंचक बिषय बिबविय तन्नु धरि अनुभवे खुने अरू डीठे। 
यह जानत हो हृदय आपने सपने न अघाइ उबीठे ॥श॥ 
तुलसिदास प्रभु सों एकद्धि बछ वचन कहत अति ढीठे | 
नामकी लाज राम करुनाकर केहि न दिये कर चीठे ।३॥ 


पा | 


शब्दार्थ--सीठे 5 सीठीकी तरह, निस्तत्त्व, रस-रहित । डीठडे > देख । उद्बीठे ८ उबिद 
गया; जी भर गया, ऊब गया । ढीठे + ढिठाई । 

भावार्थ--यदि मुझे रामजी अच्छे लगते, तो नवर्स और परद्रसके रस 
नीरस और निस्तत््व जेचते ||१॥ मेंने नाना प्रकारके शरीर घारणकर यह अनु- 
भव किया है, (लोगोंसे) सुना है, ओर (अपनी आँखोंसे) देखा है कि (पाँचों) 
विंषय (भारी) ठग हैं | यद्यपि इसे में अपने दिल्में समझता हूँ (कि ये ठग हैं) 
तथापि उनसे अघाकर (तृप्त होकर) खप्नमें मी मेरा जी नहीं ऊबा ॥२॥ 
ठुल्सीदास अपने खामीसे एक ही बलपर बड़ी ढिठाईसे बातें कह रहा है; (वह 
यह कि) करुणाकी खानि श्रीरामजीने अपने नामको लाज रखनेके लिए किसके 
हाथमें चिट्टी या परवाना नहीं दिया £ अर्थात्‌ किसे झुक्त कर देनेका वचन नहीं 
दिया ! कहनेका आशय यह है कि आपका जो ऐसा खमाव है, उस्तीका मुझे 
पूर्ण भरोसा है ॥३॥ 


| इक पीवी 
विदोष 
६---“नवरस”--शईंगार, हास्प, करुण, वीर, रोड, भयानक, बीभत्स, 
अद्भुत और शान्त ये नव-रस साहित्यमें माने गये हैं । 
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२--परटरस'--मघुर, अस्छ, लवण, कहु, तिक्त और कपाय ये छ रस 


खाने-पीनेकी वस्तुओं होते हैं । 


३-- विषय '--दाज्द, स्पर्श, रूप, रस ओर गन्ध थे ही पाँचों ज्ञानेन्द्रियों- 


के विषय हें | 


गफ 


[| १९७४० | 
यो मन कबहूँ तुमहि न लाग्यो । 
ज्यों छठ छाँडि सुभाव निरन्तर रहत विषय अनुराग्यों ॥१॥ 
ज्यों चितई परनारि, सुने पातक-प्रपंच घर-घर के। 
त्यों न साथु, सुरसरि-तरंग-निरमल गुनगन रघुवर के ॥२॥। 
ज्यों नासा सुगन्धरस-बस, रसना षटरस-रति मानी। 
राम-प्रसाद-माल जूठन लि त्यों न लऊलकि छलचानी ॥।३॥ 
चन्दन चन्द्रबद्नि-भूषन-पट ज्यों चह पॉवर परस्यो। 
त्यों रच्ुपदि-पद-पदुम-परस को तनु पातकी न तरस्यो ॥४॥ 
ज्यों सब भाँति कुदेच कुठाकुर सेये बपषु वचन हिये हूँ । 
त्यों न राम सुकृतग्य जे सकुचत सकृत प्रभास किये हूँ ॥५॥ 
चंचल चरन लोभ रूगि लोलुप द्वार-द्वार जग बागे। 
राम-सीय-आरासनि चलत त्यों भये न स्रभित अभागे ॥६॥ 
सकल अंग पद-विम्तुख नाथ मुख नाम की ओट हछई है । 
है तुलसिहि परतीति एक प्रभु-मूरति कृपामई हे ॥ज॥ 


शब्दार्थं--चन्द्रवदनि न चन्द्र-वदनी युवती । पाँवर >। नीच। सहकृत ल्‍ एक वार । बागे 


ओंट ₹ आड़, भरोसा | 
भावाथे--मन इस प्रकार कमी भी तुमसे न छगा, जिस प्रकार वह कपट 


छोड़कर स्वभावतः अभेद रूपसे विषयोंमें अनुरक्त रहता है ॥१॥ जैसे मैंने 


परायी सत्लीकों देखा है, घर-घरके पाप ओर. प्रप॑चकों सुना है, वेसे न तो किसी 
साधुको देखा है, और न गंगाजीकी तरंगके समान निर्मल श्रीरामजीकी गुणावरी 
ही सुनी है ॥२॥ जैसे नाक सुगन्धके रसके वशमें है, और जीमने छ रखोंमें 
अपनी प्रीति मान रखी है, वैसे ही यह नाक मगवानको चढ़ायी हुई मालकी 


विनय-पत्रिका श्श्ण्‌ 
सुगन्धके लिए और जीम मगवानके जूठनके लिए ललककर कभी नहीं ललची 
[|१॥ जेसे यह नीच शरीर (बड़े चावसे) चन्दनको, चन्द्रवदनी युवतीको, 
आमभूषणःकोी और वर्घोंकों स्पर्श करना चाहता है, वेसे यह भगवत्यादारविन्दों- 
को छूनेके लिए कभी न तरसा ।॥|४॥ जैसे मेंने शरीर, वचन और मनसे सब 
तरहकी सेवा बुरे देवताओं ओर बुरे स्वामियोंकों की, वेसी ही सेवा मेंने रामजीकी 
नहीं की जो एक बार प्रणाम करते ही कृतज्ञ होकर सकुच जाते हैं ॥५।| जिस 
प्रकार ये चंचल पैर लोभवश लोडप होकर संसारमें द्वार-द्वार फिरे, वैसे ये अभागें 
राम-जानकोके आश्रमोंमें चलकर नहीं थके ॥६।| है नाथ | मेरे सब अंग आपके 
चरणोंसे विमुख हैं; केवल मेने मुखसे आपके नामकी ओंट ले रखी है। (और 
हू इसलिए कि) ठुलसीकों एक यही विद्वास है कि प्रभुजीकी मूत्ति कृपा- 
मयी है ॥७॥ 
[| १७३१ |] 
कीजे मोको जम जातनामई । 
राम ! तुमसे खुचि खुहद साहिबहिं, में सठ पीठि दई ॥१॥ 
गरभवास दस मास पालकि पितु-मातु. रूप हिल कीन्हों। 
जड़ाह विवेक, सुसील खलांहि, अपराधिह आदर दीन्हा ॥२॥ 
कपठ करों अंतरजामिहँ सो, अध व्यापकहि डुरावों। 
ऐसेह कुमति कुसेवक पर रघुपति न कियो मन वावों ॥३॥ 
उदर भरों किकर कहाइ बंच्यों विषयनि हाथ हियो है । 
मोसे बंचक को कृपालु छल छाँड़ि के छोह कियो हे ॥४॥ 
पल-पल के उपकार रावरे जानि बूझि खुनि नीके। 
भिद्यो न कुलिसह ते कठोर चित कबहँ प्रेम सिय-पीके ॥५॥ 
खामीकी सेवक-हितता सब, कछु निज साईं-दोहाइ 
में मति-तुला तोलि देखी, भइ मेरेद्टि दिसि गरूुआई ॥६॥ 
एतेह पर हित करत नाथ मेरो, करि आये, अर करिहें। 


तुझली अपनी ओर जानियत प्रभ्चाहे कनोंड़ी भारेह ॥७॥ 


शब्दाथ--विवेक # ज्ञान | सियनपीके € सीतापति, रामजी । बावों ल्‍वाम, प्रति 
कूछ । गरुआई ल्‍ भारीपन । कनोड़ों ८ कृतज्ञ । 


२९६ विनय-पत्रिका 

भावाथे-हे नाथ ! मुझे यम-यातनामें ही डाल दीजिये। क्योंकि हे 
रामजी ! में ऐसा शठ हूँ कि आप जैसे पवित्र ओर सुदहदद स्वामीकी ओर मेंने 
पीठ कर दी है (आपसे विमुख हो गया हूँ) |॥१॥ गर्भवासके समय दस महीने- 
तक पालकर आपने पिता-माताके रुपमें मेरा हित किया । इस मूखकों आपने 
विवेक दिया । इस दुष्टको आपने सुशीलता दी ! इस अपराधीकोी आपने आदर 
दिया ! ॥२॥ किन्तु मैं अन्‍्तर्यामी प्रमु्से मी कपट करता हूँ, व्यापक पार्पोंकों 
छिपाता हूँ | किन्तु हे रघुनाथजी ! आपने ऐसे दुलुद्धि ओर बुरे सेवकपर भी 
अपना मन वाम नहीं किया ॥१॥ पेट तो भरता हूँ आपका दास कह्ाकर; 
किन्तु मेंने अपने हृदयकों विषयोंके हाथ बेच दिया है| हे कृपा ! भव्य मुझ-सा 
वंचक कोन है जिसपर आपने छल छोड़कर (या मेरे छल-मावपर ध्यान न देकर) 
छोह किया है ! ॥४॥ आपके पल-पलके किये हुए उपकारोंको अच्छी तरह जान- 
बूझकर तथा सुनकर मी, वज््से भी अधिक कठोर मेरे चित्तमें कमी श्रीसीतानाथ- 
का प्रेम न धंसा ॥५॥ है खामी ! मेंने अपनी बुद्धि्पी तराजूपर एक ओर 
आपकी सब मक्त-वत्सलता रखी और दूसरी ओर थोड़ा-सा अपना स्वामि-द्रोह 
रखकर देखा, तो मेरी ओरका पलड़ा भारी रहा अर्थात्‌ मेरा स्वामि-द्रोह अधिक 
हुआ | ॥६॥ इतनेपर भी हे नाथ ! आप मेरा हित करते आये हैं, . कर रहे हैं 
ओर करेंगे। तुलसी अपनी दी ज्रे. जानता है कि इस एहसानको खामी ही 
भरेंगे | अर्थात रामजी ही प्रा #रेंगे |७॥ 

[ १७२ | 

कबहँक हो यहि रहनि रहोगो । 

भ्री रघुनाथ-कृपाल-कूपा ते संत-खुभाव गहोंगों ॥१॥ 

जथा लाम सनन्‍तोष सदा, काह सो कछ न चहोंगो | 

पर-हित-निरत निरंतर, मन क्रम बचन नेम निवहोंगो ।।२॥ 

परुष बचन अति दुसह स्लरवन खुनि तेद्दि पावक न दहोंगो । 

बिगत मान, सम सीतल मन, पर-गुन॒ नि दोष कहोंगो ॥३।। 

परिहरि देह-जनित चिंता, दुख-खुख समवुद्धि सहोंगो। 

तुलूखिदास प्रभु यहि पथ रहि, अबिचल हरि-मभगति लहोंगो।४। 

शब्दाथं--निरत + संरूग्न । परुष + कठोर । दहोंगो>जरूँगा । लहोंगो + प्राप्त करूँगा । 


विनय-पत्रिका २९७ 
भावाथे--क्या कभी में भी इस रहन या रीतिसे रहूँगो ! क्या कभी ऋृपाछ 
श्रीरघुनाथजीकी कृपासे में मी सन्त-स्वभाव अहण करूँगा ! ॥१॥ जो कुछ ग्राप्त 
हो जायगा, उसीसे सदा सन्तोष करूँगा, किसीसे कुछ न माँगूंगा ! निरन्तर 
दूसरोंकी भलाईमें लगा रहूँगा ओर मन, वचन, कर्मसे नेम, निबाहूँगा ! ॥१॥ 
अत्यन्त दुःसह और कठोर वचन अपने कानोंसे सुनकर उसकी आगमें न 
जलूँगा ? मानकी इच्छा न करूँगा, मनको एक रस ओर शीतल रखूँगा तथा 
दूसरोंके गुण-दोष या स्वुति-निन्दाकी चर्चा न करूँगा ! ॥३॥ देह-जनित 
चिन्ताओंकों छोंड़कर सुख और दुःखको समबुड्धिसे सहूँगा ! हे प्रभो ! क्‍या यह 
तुल्सीदास इस पथपर रहकर अविचल (अटल) मगवद्धक्ति प्राप्त करेगा ! |४॥ 
विशेष 
१ इस पदमें कविकी कल्पना नहीं बढिझ मनफ्ली आन्तरिक कामना हे । 
जरा 'रसखान' कविका भी ऐसा ही विचरण देखिये :--- 

मानुष हों तो वही रसखान बसों ब्रज गोंकुल गाँवके ग्वारन । 

जो पशु हों तो कहा बस मेरो चरों नित नन्‍्दुकी घेनु मेझारन ॥ 

पाहन हों तो वही गिरि को जो धरयों करछत्र पुरन्दर कारन । 

जो खग हों तो बसेरों करों वहि कालिंदी-कूल कद॒म्बकी डारन ॥ 


[ रै७३ | 
नाहिन आवत आन भरोसो । 
यहि कलिकाल सकल साधनतर् है स्रम-फलनि फरो सो ॥१॥ 
तप, तीरथ, उपवास, दान, मख जेहि जो रुखे करो सो । 
पायेहि पे ज़ानिबों करम-फल भरि भरि वेद परोसो ॥२॥ 
आगस बिधि जप-जाग करत नर सरत न काज खरो सो । 
खुख सपनेहु न जोग-सिधि-लाथन, रोग बियोग घरो सो ।॥।३॥ 
काम, क्रोध, मद, छोम, मोह मिलि ग्यान विराग हरो सो । 
बिगरत मन संन्यास लेठ जल नावत आम घरो सो ॥४॥ 
बहु मत मुनि बहु पंथ पुराननि जहाँ-तहाँ झगरों सो । 
गुरू कह्यो राम भजन नीको मोहि रूगत राज-डगरों सो ॥॥५॥। 


२९८ विनय-पंत्रिका 

सुरूसी बिन्ु परतीति प्रीति फिरि-फिरि पचि मरे मरो सो । 

रामनाम-वोहित भव सागर चाहे तरन तरो सो ॥ 

शब्दार्थ--आगम < शास्र  सरतर पूरा होता हे । नावत-डालनेसे । आम ८ 

कच्चा | घरो > घड़ा । डगरों रू मार्ग । बोहित र नोका । 

भावार्थ--मेंरे मनमें (केवल रामजीको छोड़कर) दूसरेका भरोसा होता ही 
नहीं | इस कलिकालमें सब साधन वृक्ष-से हैं, जिनमें परिश्रमरूपी फल छवगे हैं।|१॥ 
तप, तीर्थ, उपवास, दान, यज्ञ आदि जो जिसे रुचे, वह उसे करे । किन्त॒ कर्म- 
फल प्राप्त होनेपर ही जान पड़ेगा कि वेदोंने (केवछ) भर-भरकर परोसा है; 
अर्थात्‌ इस कलिकालके प्रभावसे तप, तीर्थ आदि सब साधनोंमें विष्न पड़ जाता 
है, सफल नहीं होते--अतः साधकंको परिश्रम तो बहुत करना पड़ता है किन्तु 
विव्न पड़ जानेके कारण मजदूरी बहुत कम मिलती है ॥२॥ शास्त्रोंकी बतायी 
हुई विधिसे मनुष्य जप और यज्ञादि कर्म करता है, पर उनसे काम पूरा नहीं 
होता, वे खरे नहीं उतरते | योग-सिद्धिके साधनोंमें स्वप्नमें भी सुख नहीं है । 
उनमें रोग और वियोग घरा हुआ-सा है ॥३॥ काम, क्रोच, मद, लोभ और 
मोहने मिलकर ज्ञान-वेराग्यको हर-सा लिया है। ओर संन्यास लेनेपर मन वैसे 
ही बिगड़ जाता है जेंसे पानी डालनेसे कच्चा घड़ा ॥४॥ पुराणोंमें मुनियोंके 
बहुत-से मत हैं और बहुत-से पन्‍थ | उनमें जहाँ-तहाँ झ्गड़ा-सा ही जान पड़ता 
है| अर्थात्‌ कोई कुछ कहता है ओर कोई कुछ । मेरे गुरुने कह्ाा कि रामजीका 
भजन करना अच्छा है और मुझे मी वह राजमार्ग-सा प्रतीत हो रहा है ॥५॥ 
तुल्सीदास कहते हैं कि जिसे विश्वास और प्रेमके बिना बारम्बार पचकर मरना 
हो, वह मरे; किन्तु संसार-सागरसे पार होनेके लिए. रामजीका नाम जहाजके 
समान है; जो लोग पार उतरना चाहें, वे उसपर चढ़कर पार हो जाये ॥६॥ 

विशेष 

१---बिगरत मन संन्यास लेत'--संन्यासमाग तलवारकी धार है। उस- 
पर बड़ी सावधानीसे चलछना पड़ता है । जरा भी चूके कि गये । फिर तो कहीं 
भी ठोर नहीं मिर् सकता । इसलिए जबतक पूर्ण रीतिसे इन्द्रियोंका दमन न 
हो जाय, संसारसे स्वाभाविक ही घिराग न उत्पन्न हो जाय, तबतक संन्यास 
लेना छाभदायक नहीं बल्कि घातक और अनिष्टकर है । 


विनय-पत्रिका २९९ 
| १७४ | 


जाके प्रिय न राम-बेदेही । 

तजिये ताहि कोटि वेरी सम यद्यपि परम सनेही ।॥।१॥ 

तज्यो पिता प्रहलाद, विभीषन बन्धु, भरत महतारी | 

बलि गुरु तज्यो, कन्त ब्रज-बनिर्तान्ह, भये मुद-मंगलकारी ॥२॥। 
नाते नेह राम के मनियत खुहद सुसेव्य जहाँ लो । 

अंजन कहा आँखि जेहि फूटे, बहुतक कहाँ कहाँ लो ।।३॥ 
तुलसी सो सब भाँति परम हित पूज्य प्रान ते प्यारों । 

जासों होय सनेह राम-पद्‌, एतो मतो हमारो ॥७॥। 


शब्दार्थ--कन्त > पति । बनितन्हि ८ स्त्रियाँ। सुसेव्य पूज्य, सेवा करने योग्य । 


भावाथे--जिसे राम-जानकी प्रिय न हाँ, उसे करोड़ों शत्रुओंके.समान छोड़ 
देना चाहिये--चाहे वह अत्यन्त स्नेही क्‍यों न हो |[१॥ (देखिये न) प्रह्मदने 
अपने पिताकों, विभीषणने अपने भाई रावणको, भरतने अपनी माताकों, राजा 
बलिने अपने गुरु (शुक्राचार्य) को और ब्रजांगनाओँने अपने-अपने पतियोंको 
स्थाग दिया था। (और इस प्रकार स्वजनोंके त्यागनेसे वे बुरे नहीं कह्दे जाते 
बल्कि) वे आनन्ददायक ओर कब्याणकारी माने जाते हैं |२॥ जितने सुहृद्‌ और 
पूज्य हैं, वे सब रामजीके ही नाते और स्नेहसे माने जाते हैं | बहुत-सा कहाँतक 
कहू, (इतना ही समझ लो कि) यह अंजन ही क्‍या (किस काम), जिससे 
आंखें फूट जाये ! ॥३॥ टुल्सीदासका ग़ कथन है कि सब प्रकारसे परम हितू , 
पूज्य और ग्राणसे भी बढ़कर प्यारा वही है जिससे (जिसके द्वारा) रामजीके 
चरणोंमें प्रेम हो | बस, यही हमारा मत है ॥४॥ 

विशेष 

१---बलि गुरू तज्यों--वामन भसगवानके तीन पेर पथिवी सॉँगने पर 
शुक्राचायने बलिसे कहा कि दान न दो, इसमें छल हे। किन्तु दृद्प्रतिज्ञ बलिने 
अपनी प्रतिज्ञा पूरी की ओर अपने गुरु शुक्राचार्यकों व्याग दिया। 


२---कहते हैं कि गोस्वामीजीने यह पद मीराबाईके पत्रका उत्तर देनेके 


३०० विनय-पत्रिका 
लिए बनाया था। भीराबाईने अपने घरवालोंसे तह्ल आकर गुसाइ जीके पास' 
निम्नलिखित पद्माव्मक पत्र सेजा था :--- 

'स्वस्तिश्री तुलसी गुनभूषन, दूधन हरन गुसाई । 

बारहिं बार प्रणाम करों अब हरहु सोक-सझुदाई ॥ 

घर के सजन हमारे जेते सबनि उपाधि बढ़ाई। 

साधु-सज्ञ अस भजन करत मोहि देत केस महाई ॥ 

बालपने ते मीरा कीन्ही गिरिचधरकार मिताई । 

सो तो अब छूटत नहिं क्यों हु छगी लगन बरियाई ॥ 

मेरे मातु पिताके सम हो हरि भक्तन सुखदायी । 


भरे 


हमको कहा उचित करिबो है सो छिखिये समुझाई ॥? 

इस पत्नके उत्तरम गोस्वामीजीने मीराके पास जाके प्रिय न राम बदेही? 
यह पद लिखकर भेजा था। किन्तु पं० रामचन्द्र झुक्लने, तुलसी अन्थावर्लीके 
तीसरे खण्डमें लिखा हे कि उपयुक्त कथा बिलकुछ निर्मूंल मनगढ़न्त समझ 
पड़ती हे। मीराबाईका गोलोक प्रयाण संबत्‌ १६०३ में हो चुका था । उस 
समय गुसाइंजी अधिक्से अधिक १३ वषके रहे होंगे।! यही बात दीक भी 
जान पड़ती हे । 

[| १७५ | 

जो पे रहनि राम सो नाहीं । 
तो नर खर कूकर सखूकर सम बुथा जियत जग माहोीं ॥१॥ 
काम, क्रोध, मद्‌, लोभ, नींद, भय, भूख, प्यास सव ही के । 
मनुज देह सर-साधु सराहत, सो सनेह सिय-पी के ॥२॥। 
सर, सुजान, सुपूत खुलच्छन गनियत गशुन गरुआई। 
बिन्ु हरिभजन इंदारुनके फल तजत नहीं करुआई ॥।३॥। 
कीरति, कुल, कूरतूति, भूति भल्ति, सी सरूप सलोने | 
तुलसी प्रभु-अनुराग-रहित जस सालन साग अलछोने ॥४।। 
शब्दार्थ--सलोने न्‍- लावण्यमय | सालन 5 कढ़ी । अलोने + बिना नमकका । 


कह! बाथ--यदि रामजीसे लगन नहीं है, तो वह मनुष्य इस संसारमें गधे, 


विनय-पत्रिका ३०१ 
कुत्ते और सूअरके समान व्यर्थ जीता है ॥१॥ यों तो काम, क्रोध, मद, लोभ, 
नींद, भय, भूख ओर प्यास सबमें है, किन्तु जिस कारणसे देवता और साधु लोग 
मानव-शरीरकी सराहना करते हैं बह केवछ जानकोनाथके स्नेहके कारण ॥२॥ 
कोई कितना ही बीर, चतुर, सुपुत्र, सुन्दर लक्षणोंवाला तथा गुग ओर गम्मीरता- 
में गणना करने योग्य क्यों न हो, भगवद्धजनके बिना वह इन्दारुन (इन्द्रायण) 
फलके समान है, जो अपना कड़वापन नहीं छोड़ता ॥३॥ कोति, कुछ, करतूत 
(कर्तव्य) और अच्छी विभूति हो, शील हो, सलोना स्वरूप हो, किन्तु 
तुलसीदास कहते हैं कि यदि प्रभुजोमें अनुराग नहीं है तो यह ठोक वेसे ही है 
जैसे अलोना (बिना नमकके) साग और कढ़ी ॥४॥ 

विशेष 

१--- तो नर'*' '*'माहीं--गुसाइजीने ऐपी ही फदकार कवितावलीमे भी 
सुनायी हे जा 

तिन तें खर सूकर स्वान भझे जड़ता बस तेन कहे कछु वे । 

तुझसी जेहि राससों नेह नहीं सो सही पसु पूँछ विषानन दे ॥ 

जननी कत भार मुई दस मास भई किन बॉझ गई किन च्वें। 

जरि जाउ सो जीवन जानकिनाथ रहे जग में तुम्हरो बिनु हे ॥ 

२---इन्दारुन'---का फल देखनेमें बड़ा सुन्दर, पर कड़वा होता है । 

३--विथोगी हरिजीने 'सालन साग” का अथे साग भाजी! किया हे। 
किन्तु यह अथे ठीक नहीं। 'सारलून? कहते हैं 'कढ़ी” को । इलाहाबादके पश्चिमी 
भागमें 'सालन' दाल? को भी कहते हैं । 


| रेड | 
राज्यों राम सुस्वामी सो नीच नेह न नातो | 
एतले अनादर हूँ तोहि तेन हातो ॥१॥ 
जारे नये नाते नेह फोकट फीके। 
देह के दाहक, गाहक जीके शा! 
अपने अपने को सब चाहत नीकों । 
मूल दुहँकी दयालु दूलह सी को ॥३े॥। 


३०२ विनय-पत्रिका 
जीवकोी जीवन भध्रान को प्यारों। 
खुखह को खुल राम सो बिसारो |॥।॥४।॥ 
कियो करेगी तोसे खल को भो | 
ऐसे ससाहव सो तू कुचाल क्यों चलो ॥५॥ 
तुलसी तेरी माई अजह बूझे । 
राढ़ड राउत होत फिरिके जूझे ॥६॥ 
शब्दार्थ--हातों ₹ प्रथक्‌ हुआ । फोकट ₹ सुफ्तमें, व्यर्थ हो । सी जानकीजी । राढ़ऊ 
- कायर मी । राउत वीर । जूझे > लड़ता हे । 
भावाथे--रे नीच ! वूने राम-सरीखे अच्छे स्वामीसे न तो स्नेह ही किया 
ओर न कोई नाता ही रखा | यद्यपि तूने उनका इतना निरादर किया, 
फिर भी उन्होंने ठुझे नहीं छोड़ा ॥१॥ वूने मुफ्तमें नये-नये फीके नाते ओर 
स्नेह जोड़ लिये जो कि शरीरकों जलानेवाले और जानके ग्राहक (मारने- 
वाले) हैं [[२।॥। अपना और अपने प्रियजनोंका मछय सब लोग चाहते हैं, पर 
दोनोंके मूल कारण (कल्याण करनेवाले) दयाठ जानकीनाथ ही हैं ॥|३॥ तूने 
राम-सरीखे जीवोंके जीवन, प्रा्णोंके प्यारे और सुखोंके सुखको भुला दिया ॥४।॥ 
उन्होंने तुझ-सरीखे खलका मला किया है और भविष्यमें भी करेंगे। ऐसे अच्छे 
खामीसे वूने कुचाल क्‍यों चछी या उनके साथ बुरा बर्ताव क्‍यों किया ? ॥५॥ 
हे तुलसी ! तेरे समझ जानेपर * या चेत जानेपर अब भी तेरी भलाई हो सकती 
है | क्योंकि छड़ाईसे भागा हुआ कायर पुरुष भी जब वापस आकर लड़ता है, 
तो शूरवीर हो जाता है ॥६॥ 
[ १७७ | 
जो तुम त्यागो राम हो तो नहि त्यागों । 
परिहरि पॉय काहि अनुरागों ॥१॥ 
खुखद सुप्रमु तुम सो जग माहों। 
स्रवन-नयन मन-गोचर नाहीं ।॥२॥ 
हों जड़ जीव, ईस  रघुराया। 
तुम मायापति, हो बस माया ॥१॥ 


विनय-पत्रिका ३०३ 
हों तो कुजाचक, स्ामि सदाता। 
ह। कुपूत, तुम हिलतु पितु-माता ॥४॥। 
जो पे कह कोड बृझत वातो। 
तो तुलसी बिज्ञु मोल बिकातो ॥५॥ 


१ 


शब्दार्थ--हों में । अनुराणों * प्रेम करूँ । कुजाचक र- निक्ृष्ट, मिखमंगा । 


भावाथे--ह्दे रामजी ! यदि आप मुझे त्याग भी दें, तो भी में आपको नहीं 
छोड़ सकता । (आप ही बताये कि) में आपके चरणोंको छोड़कर और किससे 
प्रेम करूँ ! ॥१॥ संसारमें आपके समान सुख देनेवाले अच्छे खामी कान, आँख, 
मन, इन्द्रियोंके विषय नहीं हुए | अर्थात्‌ आप सरीखा खामी मेंने न तो कानोंसे 
सुना है, न आँखोंसे देखा है, ओर न मनमें ही निश्चय होता है कि ऐसा कोई 
दूसरा स्वामी है |२॥ मैं मूर्ख जीव हूँ और आप ईब्वर हैं। आप मायापति 
और में मायाके अधीन हूं ॥१॥ म॑ निकृष्ट याचक (मंगन) हू, ओर आप 
स्वामी हैं, अच्छे दाता हैं | में, आपका कुपूत हूँ और आप हित करनेवाले मेरे 
माता-पिता हैं ||४॥ यदि कहीं कोई मेरी बात पूछता, तो में अथात्‌ यह तुल्सी 
दास बिना मोल उसके हाथ बिक जाता | तातर्य यह है कि यदि कोई मेरा 
ग्राहक होता, तो में आपको कष्ट न देता--उसीका हो जाता ॥५॥ 
| २७८ | 

भयेहँ उदास राम, मेरे आस राबवरी। 

आरत स्वारथी सब कहेँ बात. बाबरी ॥१॥ 

जीवनको दानी घन कहा ताहि चाहिये। 

प्रेम-नेमके निवाहे चातक खसरशहिये ॥२॥ 

मीन तें न छाभ-लेस पानी पुन्य पीन को । 

जल विन्नु थल कहा मीछ' विन्नु भीन को ॥१॥ 

बड़े ही की ओट बलि बाँचि आये छोटे हैं । 

चलत खरे के सक्ष जहाँ-तहाँ खोटे हैं ।।४॥ 

यहि दरबार भरतों दाहिनेह-वबाम को। 

मोकी सुभदायक भरोसो रा-नाम को ॥५॥ 
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कहत नखानी दे है. हिये नाथ नीकी हे । 
जानत कृपानिधान तुलसीके जीकी है ॥६।॥। 

शाब्दा्थ--जावरी 5 पागलोंकी तरह । घन रू मेव | जीवन * पानी । मीन * मछली । 

परीन >पुष्ट । मीच- सृत्यु । दाहिना # अनुकूल । 
भावाथे--हे रामजी ! आपके उदासीन हो जानेपर भी मुझे तो केवछ आप 

हीकी आशा है। ठुःखी ओर स्वार्थी मनुष्य सारी बातें पागलोंकी तरह कहता 
है ॥१॥ जो मेव्र (पर्पीहिका) जीवनदाता है, उस पपीहेकों किस बातकी चाहना 
है ! किन्तु प्रेमका नेम निबाहनेके कारण चातककी सराहना होती है। भाव यह 
कि मेघ्र बिना किसी स्वा्थके पर्पीहिकों स्वातिका जल देकर जीवनदान देता है, 
किर भी उसकी तारीफ नहीं होती, किन्त॒ अपूब प्रेम देखकर प्रशंसा होती है 
पर्पीहिकी ॥२।॥। पवित्र ओर पुष्टिकारकः जलकों मछलीसे लछेशमात्र भी 
छाभ नहीं है; किन्तु क्या मछलीके लिए जलको छोड़कर कोई ऐसा स्थल है जहाँ 
वह मोतसे बच सके ? तात्पर्य यह कि परमात्माका इस जीवसे कोई लाभ नहीं 
है, पर यह जीव परमात्माको छोड़कर कहीं रक्षा नहीं पा सकता ॥३॥ में आपकी 
बलेया लेता हूँ | छोटे लोग हमेशा बड़ोंकी ही ओूमें रक्षा पाते आये हैं| जहाँ- 
तहाँ खरेके साथ खोटे भी चल जाते हैं (जैसे खरे रुपयोंके साथ खोटे ,रुपये) 
||४|॥| इस दरबारमें अनुकूल और प्रतिकूल सबका भत्ता होता आया है। इसीसे 
मुझे तो शुम दायक केवछ राम-नामका भरोसा है ॥५॥ हे नाथ ! कहनेमें 
खराबी होगी (कह्दते न बनेगा), उसे हृदयमें ही रखना अच्छा है। क्योंकि हे 
क्ृपानिधान ! आप तो तुल्सीके दिलकी बातकों जानते ही हैं (अतः कहनेकी 
कोई जरूरत नहीं) ॥६॥ 


राग बिलावल 
[| १७९, | 


कहाँ जाई, कासों कहों, कौन सुने दीन की। 
जिभुवन तही गति सब अद्ञहीन की ॥१।॥। 


विनय-पत्रिका ३०७ 
जग जगदीस घर घरनि घमनेरे है। 
निराधार के अधार शुनगन तेरे हैं॥श। 
गजराज-काज खगराज तज्ि धायो को। 
मोसे दोस-कोस पोसे, तोसे माय-जायो को ॥५॥ 
मोसे कूर कायर कुपूत कोड़ी आध के। 
किये वहुमोल ते करेया गीच-स्राथ के ॥४॥ 
तुलली को तेरे ही बनाये, बलि, बनेगी। 
प्रभकी विलंव-अंच. दोष-दुख जनेगी जा! 
शब्दार्थ--अंगहीन # असइाय । घनेरे ८ वहुतसे । खगराज 5 गरुढ़। जायों रू पेदा 
किया हे 
भाव!र्थ--क्र्झ जाऊं, किससे कहूँ, दीनकी कोन सुनता है ! तीनों लोकमें 
सब असहायोंकी गति एकमात्र आप ही हैं । ॥१॥ योंतो संसारमें घर-घरमें 
बहुतसे जगदीश हैं, पर निराधारके लिए. आपके गुणोंका ही आधार है ॥२॥ 
गजेन्द्रकी रक्षाके लिए गरड़कों छोड़कर (पैदल) कौन दोड़ा था ! मेरे जैसे महा 
अपराधीका पोषण करनेवाला आप सरीखा पुत्र ओर किस माताने पैदा किया 
है ! ॥३॥ मेरे जेसे ऋर, कायर, कुपूत और आधी कोड़ीके मूल्यवाल्लेंको आपने 
बहुमूल्य कर दिया | आप गीघ जटायुका श्राद्ध करनेवाले हैं ॥|४॥ वलिहारी ! 
आपहीके बनाये तुल्सीकी बन सकेगी | हे प्रभो ! आपकी विल्म्बरूपी माता दोष 
और दःख पैदा करेगी | ताल यह है कि यदि आप मुझपर कृपा करनेमें देर 
करेंगे, तो वह देर ही मेरे लिए दोष ओर दुःख उत्पन्न करनेवाली जननी हो 
जायगी ॥५॥| 
विशद्येष 
१-....गजराज '“ ' घायोको'--गजेन्द्रकी रक्षाके किए भगवान्‌ पेदुर ही दोड़े 
थे। ८३ थे पदके विशेषम देखिये । 
२---गीघ-खाधके'--२१५ वें पदके विशेष देखिये । 
[ १८० | 
बारक बिलोकि वलि कीजे मोहि आपनो । 
राय दूसरथके तू डउथपन-थापनों ॥१॥ 
२० 


३०६ विनय-पत्रिका 
साहिब. सरनपारू सब न दूसरो। 
तेरो नाम लेत ही सुखेत होत ऊखरो ।॥॥२॥ 
वचन करम तेरे मेरे सम गड़े हैं। 
देखे सुने जाने में जह्ान जेते बड़े हैँ ॥३॥ 
कोन कियो समाधान सनझ्ान सीरा को । 
गुनाथ सो रिपी जिलेया कोन लीहा फो ॥७॥ 
त-दम्धु-द्वित, लछोक-बेदपाल को। 
बोल को अचल, नत कश्त निहालछ को ॥५।॥ 
संग्रही सनमेहबसल अधम अखाचु को। 
गीध सबरी को कहो करि हे सराछु को ॥६॥ 
निशाधार को अधार, दीन को दयाझु को। 
मीत कपि-केचट-रजनिचर-मालु को ॥७॥ 
रक निरणशुनी, नीच जितने निवाजे हैं। 
भहाराज ! सुजन-समाज ते बिराजे हैं ॥८॥ 
साँची बविरुदावली न बढ़ि कहठि गई हे। 
सीलसिधु ! ढील तुलसी की बेर भई है ॥९॥ 
शराब्दाथं--बारक > एक बार । उथपन > उखड़े हुए । थापनो > जमानेवाले । सीछा 
शिला, अहल्या । निवाजे 5 कृपा की । 
भावाथ--बलिहारी ! एक बार मेरी ओर देखकर मुझे अपना बना लीजिये 
है महाराज दशरथके वाल ! आप उखड़े हुएको जमानेवाले हैं |१॥ शरणागतों- 
को पालनेवाला सबरू स्वामी (आपके अतिरिक्त) दूसरा कोई नहीं है। आपका 
नाम लेते ही ऊसर भी ऊपजाऊ खेत हो जाता है; अर्थात्‌ आपके नामके प्रभाव- 
से मूढ़ हृदयमें भी मक्तिका उद्रेक उमड़ने लगता है ॥२॥ आपके वचन और 
कर्म मेरे मनमें गड़ गये हैं | संसारमें जितने बड़े-बड़े लोग हैं, सबको मैंने देखा, 
सुना ओर समझा है ॥३।। शिला (अहल्या) को. सम्मानपूर्वक शान्ति किसने 
दी ! परशुराम जैसे ऋषिको सहजहीमें जीतनेवाला कौन है?! ॥४॥| माता 
पिता और भाईके लिए. लोक तथा वेदोंकी मर्यादा पालनेवाला कौन है! 
अपने शब्दोंपर दृढ़ रहनेबाल्य कोन है ! प्रणाम करनेवालेको निह्यल करनेवाला 


री 
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मात 
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कोन है ! ॥५॥ स्नेहवश पापियों ओर असाधुओंका संग्रह करनेवाला कोन है ! 
कहिये तो सही, गीत्र ओर झबरीका श्राद्ध कोन करेगा ! ॥ निरवलूम्बका 
अवल्म्ब ओर दीनोंपर दया करनेवाल्य कोन है ! (यह सब करनेवाले) बन्द्र 
केवट, निशाचर ओर रीछके मित्र (श्रीरामजी) हैं--(दूसरा कोई नहीं) ।!७। 
हे महाराज ! आपने जितने कंगाल, मूख ओर नीचोंपर कृपा की है, वे सब सन्त- 
समाजमें जा बेठे हैं [[८॥ यह सब आपकी सच्ची बिरदावली है, जरा भी बढ़ा- 
कर नहीं कही गयी है। किन्तु हे शीलके समुद्र | (यह जरूर कट्टगा कि) तुलसी 
की बेर (आपकी ओरसे) ढिलाई हुई है ॥९॥। 

विशेष 
१६---सीला'---अह॒ल्या; ४३ वें पदके विशेषमें देखिये । 
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२--गीध'-- ८३ वें पदके विशेषमे देखिये । 
३-- सबरी'--१ ०६ थे पदके विशेषमे देखिये । 
| 50 | 
केह भाँति रूपासिन्धु मेरी ओर हेरिये। 
मोकी ओर ठौर न, खुटेक एक तेरिये ॥१॥ 
सहस सिलात अति जड़ भमति भई हे। 
कासों कहां, कोने गति पाहनहि दई है ॥२। 
पद-शग-जाग चह्दी कोसिक ज्यों कियो हो । 
कलि-मल खल देखे भारी भीति मियो हो ॥१॥। 
करम-कपीस  बालि-बली-चआस-चस्यो हों। 
चाहत अनाथ-नाथ ! तेरी बाँह बस्यों हो ॥४॥। 
महा मोह-राचन बिभीषन ज्यों हयो हो 
आह, तुलसीस ! जांहि, वेहू ताप तयो हो ।॥॥५॥। 
शब्दार्थ-हेरिये 5 देखिये । सुटेक - सहारा । कोसिक-विश्वामित्र । भियों हों --डर 
गया हू | हयी >> हुआ । 
भावार्थं-हे इपासिन्धु ! आप किसी प्रकार मेरी ओर देखिये । उे दूसरा 
कोई ठोर नहीं है, एक आपहीका सहारा है ॥१॥ मेरी बुद्धि हजारों पत्थरके 
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समान (पत्थरसे हजार गुना अधिक) जड़ हो गयी है । किससे कहूँ कि आपने 
किस ग्रकारकी गति पत्थरकों (अहल्याको) दी है ॥२॥ विश्वामित्रकी तरह में भी 


आपके चरणोंमें प्रेमरपी यज्ञ करना चाहता हूँ। किन्तु कलिके पापरूपी दुर्शेको 
देखकर मेरे हृदयमें गहरा भय पेदा हो गया है ॥३॥ में कर्मरूपी बन्दरोंके बली 


2०) 


राजा बलिके जाससे अस्त हूँ। अठः हे अनाथोंके नाथ ! में आपकी 
भुजाओंके सहारे (सुग्रीवकी भाँति) बसना चाहता हूं ॥४॥ महा मोहरूपी रावण 
है ओर विभीषणकी तरह में हुआ हूँ। हे त॒ुल्सीके स्वामी ! त्राहि, त्राहि ! 
में तीनों तापोंसे तप गया हूं (मेरी रक्षा कीजिये) ||५॥| 
विशेष 
१---.पाहनहिं'--अहल्याको , ४३ वें पदके विशेषम देखिये । 
| 0८% .। 

नाथ ! गुनगाथ खुनि होत चित चाडउड सो। 

राम रीकिबेको जानी भगति न भाड सो ॥१॥ 

करम, सुभाउ, काल, ठाकुर न ठाड सो। 

सुथन न खसुतन न खुमन खुआड सो ॥१२५॥ 

जाया जल जाहि कहे अमिय पियाउ सो । 

कासों कहां काठ सो न बढ़त हियाड सो ॥३॥ 

वाप ! बलि जाउ , आपु करिये उपाड सो | 

तेरे ही निहारे परे हारेह खुदाड सो ॥४॥ 

तेरे ही सुझाये सूझे असुझ सुझाउ सो। 

तेरे ही बुझाये बूझे अवुझ बुझाड सो ॥५॥ 

नाम-अंवलंबु-अंचु दीन .मीचन-राड सो। 

प्रभुसों बनाइ कहाँ जीह जरि जाड सो ॥६॥ 

सब भाँति बिगरी हे एक खुबनाउ सो। 

तुलसी खुसाहिबहि दियो है जनाड सो ॥आ॥। 

शब्दार्थ-गाथ 55 समूह । सुआउ अच्छी आयु । हियाउ - हिम्मत,साहस । बुझाये ८ 

समझाने से । अबुझ  अज्ञ । अंबु जल । जनाउ  जना देना, बता देना । 
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भावार्थ-हे नाथ ! आपकी शुणावलढी सुनकर मेरे चित्तमें आनन्द-सा 
होता है; किन्तु हे रामजी ! में आपको रिझानेवाला मक्ति-माव जानता ही नहीं 
॥१॥ कर्म, स्वभाव, काल, स्वामी और ठोर ये सब अनुकूल नहों हैं। तात्पर्य, 
न तो मेरे कर्म अच्छे हैं, न स्वभाव अच्छा है, न समय अच्छा है (कलिकाल 
है), न कोई मालिक अनुकूल है ओर न कहीं ठौर-ठिकाना है। न मजेदार 
धन है, न बढ़िया (नीरोग) शरीर है, न पवित्र मन है ओर न बड़ी आयु है 
॥२॥ जिस किसीसे में पानी मॉँगूगा, वही (उल्थ) मुझसे कहेगा कि तू 
अमृत पिला अर्थात्‌ यदि में किसी देवतासे कुछ माँग भी तो वह पहले ही मुझसे 
भरपूर दक्षिणा माँगेगा । (इसीसे में सोचता हूँ कि) किससे कहूँ, किसीसे कुछ 
मॉगनेके लिए साहस नहीं बढ़ता ॥३॥ हे परमपिता | में आपकी बलि जाऊँ ! 
आप ही मेरे छिए उपाय कीजिये। आपके देखते ही हारनेपर भी अच्छा दाँव 
हाथ आ जायगा ॥४।॥ आपरहीके सुझानेसे सूझ सकता है। इसलिए आप इस 
असूझ (अन्धे) को सुझा दीजिये | आपहीके समझानेसे यह अज्ञ यमझ सकता 
है, अतः आप इसे समझा दीजिये ॥५॥ मुझ दीन मत्त्य-राजके लिए आपके 
नामका सहारा जलके समान है। यदि में यह बात स्वामीसे बनाकर कहता 
होऊं, तो मेरी जीम जल जाय ॥६॥ मेरी सब तरहसे बिगड़ चुकी है, केवड एक 
बात करते बन पड़ी है कि इस तुल्सीदासने आप जैसे अच्छे स्वामीकों अपना 
हाल जना दिया है--स्वामीके कानोंमें डाल दिया है ॥७॥ 
विशेष 
१--जाचों जलू''' '*सो!ः---इसका आदशय यह भी हो सकता है कि यदि 
में प्यासा होनेपर किसीसे पानी माँगता हूँ तो वह सुझे सिद्ध समझकर मुझसे 
धन, सनन्‍तान आदि माँगता है । इससे मेरे लिए जीवन निर्वाह करना भी कठिन 
हो गया है । 
राग आसावरी 
[ श्थरे | 
राम ! प्रीतिकी रीति आप नीके जनियत है । 
बड़ेकी बड़ाई, छोटेकी छोटाई दूरि करे, 
ऐसी विरुदावली, वलि, वेद मनियत है ॥१॥ 


३१० विनय-पत्रिका 
गीथधको कियो सराध, भीलनी को खायी फल, 
सोऊ साधु-सभा भरी भाँति भनियत हे। 
रावरे आदरे छोक वेद हैँ आदरियत, 
जोग स्थान हैँ ते गरू गनियत हे ॥२॥ 
प्रधुकी कृपा कृपालु ! कठिन कलि हूँ काल, 
महिमा समुझि उर अनियत हे। 
तुलली पराथे बस भय रस अनरसख, 
दीनबन्धु ! दारे हुठ ठनियत हे॥३॥ 


' शब्दाथ--नीके - अच्छी तरह । भनियत हे > कही जाती हे । गरू € भारी । 


भावाथे--दे रामजी ! आप प्रीतिकी रीति अच्छी तरह जानते हैं। बलि- 
हारी ! वेद आपकी विरुदाबलीको इस प्रकार मानते हैँ कि आप बड़ेका बड़प्पन 
और छोटेका छोटापन दूर कर देते हैं। अर्थात्‌ आप बड़ोंके अभिमानकों कुचल- 
कर उसे धूल्में मिला देते हैं ओर दीन भक्तोंको अपनी झृपादृष्टि फेरकर श्रेष्ठ बना 
देते हैं |१॥ आपने गीधका श्राद्ध किया ओर शबरीके फछ खाये, यह बात भी 
साधु-सभामें अच्छी तरह बखानी जाती है। जिसका आप आदर करते हैं, वह 
लेक ओर वेद दोनोंमें आदरणीय हो जाता है। आपका आदर करना, योग 
ओर ज्ञानसे भी अधिक वजनदार समझा जाता है ॥२॥ हे प्रभो | आपकी कृपा 
बड़ी कृपा है | उसकी महिमा समझकर इस कठिन कलिकालमें भी उसे अपने 
हृदयमें छाता हूँ | यदि तुलसी दूसरोंके वशमें हो जायगा तो सब रस फीका पड़ 
जायगा--रंगरम भज्ञ पड़ जायगी । इसीसे हे दीनबन्धु ! बह (और किसीके 
अधीन न होकर) आपहीके द्वारपर हठ ठाने पड़ा है ॥१॥| 


विशद्येष 
१--गीध'---८३ वें पदुके विश्येषमें देखिये । 
२--भीलनी”---शबरी; १०६ वें पदके विशेषमें देखिये । 


३--- तुलसी “'' **ठनियत हे--इसका यह अर्थ भी हो सकता है--- 
“यद्यपि तुलसी दूसरोके (विषयों था इन्द्रियोंक्रे) वश होनेके कारण आपके 
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प्रेमसे विम्युल हो रहा है, तथापि हे दीनबन्धु ! वह आपके द्वारपर सत्याग्रह 
क्रिये बेटा है । 
[१८४] 
राम-नामके जपे जाइ जियकी जरनि। 
कलिकाल अपर उपाय से अपाय चयें, 
जैसे तम नासिवेकों चित्रके तरमि ॥१॥ 
करम-कलाप परिताप पाप - साने सब; 
ज्यों खुफूल फूले तर फोकट फरनि। 
दस, छोम, लालच, उपासना वबिनासि नीके 
सुगति साथन भई उदर भरभमिे ॥२॥ 
जोग न समाधि निरुप्धि न विराग-ग्यान, 
वचन विसेष बेष, कहूँ न करनि। 
कपट कुपथ कोडि, कहनि-रहनि खोडि, 
सककर सराहेँ निज निज आचरनि ॥५॥ 
मरत मदहेस उपदेस है कहा करत, 
सुरसरि-तीर॒ कासी धरम-धरानि। 
राम-नाम को प्रताप हर कहें, जपे आपु 
जुग जुग जाने जग, बेदहँ बरानि ॥४॥ 
मति राम-नाम ही सो, रति राम-नाम ही सो, 
गति राम-नाम ही की बिपति-हरनि। 
राम-नाम सो प्रतीति प्रीति राखे कबडेक, 
तुलखी ढरेंगे राम आपनी ढरनि ॥णा। 
शब्दार्थ--अपाय  व्य4; विनाश; यथा, सा काशी त्रिपुरारि राजनगरी पायाद- 
पायाज्जगत्‌ /-शति काशीखंडम्‌ । तरनिर"-सर्य । कलापरः समूह । परितापरूदुःख। 
ढरनि र स्वभावानुसतार । 
भावार्थ--रामका नाम जपनेसे दिलकी जलून मिट जाती है। इस कहि- 
कालमें ओर जितने दूसरे उपाय हैं वे वेसे ही अपाय (व्यर्थ) हो गये हैं जेसे 
अन्धकार दूर करनेके लिए चित्राड्ित सूर्य ॥१॥| कर्मोका समूह दुःखों और 
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पापोंसे वेसे ही सना हुआ है जैसे किसी वृक्षमें मुक़तमें सुन्दर फूछ फूलें, पर 
फल न छगें | भाव .यह कि यज्ञ-यागादि साधन देखने-सुननेमें तो बड़े अच्छे 
हैं, पर करनेमें बड़े कठिन हैं, बीचमें ही कोई विष्न पड़ जाता है, परिश्रम व्यर्थ 
चला जाता है | दम्म, लोभ और वाल्चने उपासनाका भली भाँति नाश कर 
डाल्य है, मोक्षका साधन (ज्ञान) पेट भरनेका उपाय हो गया है। (इस प्रकार 
कर्म, उपासना और ज्ञान इन तीनोंकी दुर्गति हो रही है) ॥२॥ न तो योग ही 
करते बनता है ओर न समाधि ही उपाधि-रहित है; ज्ञान-वराग्य मी रूम्बी-चौड़ी 
बातें करने तथा बेष बनानेके लिए रह गये हैं । करनी कहीं भी नहीं है। कपट- 
पूर्ण करोड़ों मार्ग हैं, कहनि और रहनि (कहना और रहन-सहन) खोटी हो गयी 
है; सब लोग अपने-अपने आचरण की सराहना करते हैं |।३॥ शिवजी गंगाजी- 
के किनारे काशीकी धर्म-भूमिपर किसीके मरते समय उसे कया उपदेश करते हैं !- 
उस समय शिवजी राम-नामका प्रताप कहते हैं; स्वयं भी उसे जपते हैं | युग-युग 
से संसार इसे जानता आ रहा है ओर बेद भी यही कहते हैं |४॥ केवल राम- 
नाममें ही बुद्धि लगाना; राम-नामसे ही प्रेम करना ओर राम-नामसे ही गति 
मानना विपत्तिको हरनेवाला साधन है। ठुल्सीदास कहते हैं कि राम-नाममें 
विश्वास ओर प्रेम रखनेसे कभी-न-कभमी श्रीरामजी अपने स्वभावानुसार अवश्य 
ही पिघलेंगे ॥५|| 
विशेष 

१---डयाय ते अपायः--इसपर हितोपदेशकी एक कथा लिखी जा रही है | 
एक पेड़पर बहुतसे बगुले रहते थे। उनके बच्चे भी बहुतसे थे । उसी दुक्षके 
कोटरमें एक सप॑ भी रहता था। वह प्रतिदिन दो-चार बच्चोंक्रो खाया करता 
था । अन्तर्मे एक दिन जब यह भेद सारूम हुआ तो बगुलोंकों एक यत्न सूझा । 
सपके कोटरसे छेकर एक नेवलेकी बिलतक मछलियाँ बिछा दी गयीं । नेवला 
बिलसे बाहर निकछा और मछलियोंकों खाता हुआ सर्पके कोटरतक पहुँच 
गया । फिर क्या था, नेवछे ओर सॉपमें लड़ाई हुईं । नेवछो उस सर्पको सार- 
कर पेड्पर चढ़ ग़या ओर बगुलों के बच्चोंको खाने छगा, बहुतोंकों तोड-ताडकर 
मारने छगा । साँप तो दो-चार बच्चोंकों खाकर सन्‍्तोष करता था, पर नेबलछा 
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क्षणभरमें बहतोंको सफाया कर गया |--इसी प्रकार उपाय करते अपाय हुआ 
करता है । कलछिमें राम-नामके सिधा अन्यान्य उपाय ऐसे ही हैं । 

२--भमरत'** **' धरनिः---काशीकी महिमाके सम्बन्धर्मं निम्नलिखित 
व्याज-स्तुति देखिये:--- 

एक दिए जहूँ कोटिक होत हैं सो कुरु खेत में जाइ अन्हाइय । 

तीरथ राज प्रयाग बड़े मन-वांछितके फू पाइ अधघाइय ॥ 

श्री मथुरा बसि 'केसवदासजू? हे भुज तें श्रुज चार छ्वे जाइय । 

कासी पुरीकी कुरीति बुरी जहँ देह दिए पुनि देह न पाइय ॥॥ 

“--केशबदास (द्वितीय) 
[१८५| 

लाज न लागत दास कहावत । 
सो आचरन बिसारि सोच तजि, जो हरि तुम कहेँ भावत ॥१॥ 
सकल सहन तजि भमजत जाहि मुनि, जप तप जाग बनबावत | 
मो-सम मन्द महाखलर पाँवर, कौन जतन तेहि पावत ॥श। 
हरि निरमछ, मलअसित हृदय, असमंजस मोहि जनावत | 
जेडि सर काक कड़ू बक सखूकर, क्‍यों मराऊ तहेँ आवबत ॥१॥ 
जाकी सरन जाइ कोबिद दारुन तचरयताप  वुझावत। 
तहूँ गये मद मोह लछोसम अति, सरगहें मिटत न सावत ॥४॥ 
भव-सरिता कह नाउ सन्त, यह कहि औरनि समुझावत | 
हों तिनसों हरि ! परम बेर करि, तम सों भको मनावत ॥५॥ 
नाहिन ओर ठोर मो कहें, ताते हडि नातो लावत। 
राखु सरन उदार-चूड़ामनि |! तुलखिदास शुन गावत ॥६॥ 
शब्दार्थ-भावत *+ अच्छा रूगता है। कड्ू ल्‍ूगीघ । बक > बगुला । मराल हंस । 
द्‌ » शञानी । सावत ईर्ष्या, सोतियाडाह । ठोर "जगह । लावत जोड़ता 
चूड़ामानि > शिरोमाणि । 
भावाथ--हे हरे | आपको जो आचरण भाता है, उसे निश्चिन्ततापूर्वक 
मुलाकर आपका दास कहलानेमें मुझे रऊज्जा भी नहीं माल्म होती ॥?॥ जिसे 
निःसंग (आसक्ति-रहित) होकर मुनि लोग भजते हैं, जप, तप, यज्ञ-यागादि 


हा 


को 
हर 
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करते हैं, उसे मछा मुझ-सरीखा, मन्द, नीच और महाखल किस प्रकार पा 
सकता है ! ॥२॥ हरिजी निर्मल हैं, ओर मेरा हृदय मलसे जकड़ा हुआ है। 
अतः (मेरा मलू-प्रसित हृदय) सुझे यह सूचित कर रहा है कि जिस (गन्दे) 
ताछाबमें कोए, गीध बगुले ओर सूअर रहते | हंस क्‍यों आने छगा ! 
(यहाँ तुल्सीदासजीने अपने हृदयकों गन्‍्दा तालाब बनाया है, काम, क्रोधादिक 
कौआ, गीघ आदि बनाया है और रामजीको हंस बनाया है |) ॥३॥ जिसकी 
शरणमें जाकर ज्ञानी लोग अपने दारुण त्रितापोंकों बुझाते हैं, वहाँ जानेपर भी 
मुझे मद, मोह और छोम सतावेंगे, स्वर्गमें भी ईर्ष्या नहीं छूटती ॥४॥ 
संसाररुपी नदीके पार जानेके लिए सन्‍्तजन नौकारूप हैं, यह कहकर में 
दूसरोंकी समझाया करता हूं; किन्तु हे नाथ ! में स्वयं उनसे (सन्तोंसे) 
गहरी शत्रुता करके आपसे कल्याणकी कामना करता या मनाता हूँ ॥५॥ 
मेरे लिए ओर कहीं ठोर नहीं है, इसीसे में जबरदस्ती आपसे नाता जोड़ रहा 
| हे उदार-चूड़ामणि श्रीरामजी ! ठुल्सीदास आपके गुण गा रहा है,-- 
से अपनी शरणमें रख छीजिये ॥६॥ 


| रैटद | 


कोन जतन बिनती करिये । 

निज आचरन बिचारि हारि हिय मानि जानि डरिये ॥१॥ 
 जेहि साधन हरि |! द्रवहु जानि जन सो हठि परिहेरिये। 
जाते बिपति-जाल निसिद्नि दुख, तेहि पथ अनुसरिये ॥२॥ 
जानत हूँ मन बचन करम पर-हित कीन्‍्हें तरिये। 
सो बिपरीत देखि पर-सुख, बिनु कारन ही जरिये ॥३॥ 
स्ति पुगन सबको मत यह सतसंग खुदढ़ घरिये। 
निज आअभिमान मोह ईंबों बस तिनहि न आदरिये ॥४॥ 
संतत सोइ प्रिय मोहि सदा जातें भवनिधि परिये । 
कहो अब नाथ, कौन बलतें खंसार-सोग हरिये ॥०॥ 
जब कब निज करुना-छुमाव ते द्रवहु तो निस्तरिये। 
तुलसिदास बिस्वास आन नहिं, कत पस्चि-पत्ि मरिये ॥द६।। 


्प 
8 
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विनय-पतच्ि 
नपात्रेका द्शुज्‌ 
शब्दार्थ--अनुसरिये * चलता हूँ। संतत # सदेव । सोग 5 शोक । निस्तरिये 5 निस्तार, 
उद्धार । आन दूसरा । 
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भावाथ--किस प्रकार विनती करू नाथ ! अपने आचरणपर वेचार करदे 


[आप 
बलूत-% हू 


ही, यह जानकर हृदयमें हार मानकर डर जाता हूं ॥१॥ कि हे हरे ! जिस 
साधनसे आप अपना भक्त जानकर द्रवित होते हैं, उसे में हठपूर्वक छोड़ रहा 
हूँ, ओर जिसमें विपत्तियोंका जाल है, रात-दिन दुःख है, उसी मार्गका अनु- 
सरण करता हूँ ॥२॥ जानता हूँ कि मन, वचन और कर्मसे दूसरोंकी भलाई 
करनेसे तर जाऊँगा; फिर भी में उसके विपरीत आचरण करता हूँ और 
दुसरोंका सुख देखकर अकारण ही जलता हैँ ॥३॥ वेदों और पुराणोंका 
यह मत है कि सत्संगकों दृढ़ताके साथ पकड़ना चाहिये; किन्तु में अपने अभि- 
मान, मोह ओर ईष्यंके कारण उनका आदर नहीं करता ॥४॥ सदेव मुझे 
वही प्रिय है, जिससे सदा भव-सागरमें पड़ा रहें | अतः हे नाथ ! अब आप ही 
कहिये कि में किस बलसे संसारका शोक दूर करूँ! ॥5५॥ जबै कभी आप 
अपने कारुणिक खमावसे मुझपर पिघलेंगे, तभी मेरा निस्तार होगा | तुल्सी 
दासको दसरेका विश्वास नहीं है, इसलिए वह क्यों (दसरा उपाय करनेमें) 
पच-पचकर मरे £ ॥६॥ 


| रै८७ | 


ताहिते आयो सरन खबेरे। 

ग्यान बिराग भगति साधन कछ सपनेह नाथ ! न मेरे । 
छोभ-मोह-मद-काम-क्रोंघ रिपु फिरत रेन-दिन घेरे। 
तिनहि मिलते मन भयो कुपथ-रत, फिरे तिहारेहि फेरे ॥२॥ 
दोष निलय यह बिघय सोक-प्रद कहत संत स्रति टेरे। 
जानत हूं अन्नराग तहाँ अति सो, हरि तुम्हरेहि प्रेरे ॥३ 
विष पियूष सम करहु अगिनि हिम, तारि सकह विज्ञु बेरे । 
तुम सम ईस कृपाल परम हित पुनि न पाइइहों हेरे। 
यह जिय जानि रहा सब तजि रघुबीर भरोसे तेरे 
तुलसिदास यह विपति वॉगुरो तुम्हहि सो बने मिबेरे ॥५॥ 


३१६ विनय-पत्निका 

शब्दार्थ--रेन # रात । निरूय घर । टेरे ८ युकारकर | पियूष “अमृत । बेरेच- 
बेड़ा । बाँगुरो > जाल । निवेरे काटनेसे ! 

भावाथथे--इसीसे में जल्द आपकी शरणमें आया हूं। है नाथ ! मुझमें 
ज्ञान, वैराग्य, भक्ति आदि साधन स्वप्नमें मी नहीं है ॥१॥ लोभ, मोह, मद, 
काम और क्रोधरूपी शत्रु मुझे रात-दिन घेरे रहते हैं | इनके साथ मिछा रहनेके 
कारण मेरा मन कुमार्गमं रत रहता है, ओर वह (मन) आपहीके फेरनेसे फिर 
सकता है ॥२|। सन्‍्तजन ओर वेद पुकारकर कह रहे हैं कि विषय, दोषों के 
घर और शोकप्रद हैं। किन्तु हे हरे ! यह जानते हुए भी मेरा जो उनमें 
(विषयों में) अत्यन्त अनुराग है, वह आपहीकी प्रेरणासे ॥३॥ आप विषको अमृत 
ओर अग्निकों बफके समान कर सकते हैं, और बिना बेड़ाके ही पार कर सकते 
हैं । अपने परम हितके लिए आपके समान समर्थ और कृपाछ (स्वामी) मैं फिर 
कभी हढ़नेसे भी न पाऊँगा ॥४॥ हे रघुनाथजी ! अपने हृदयमें यही समझकर 
में सब छोड़च्छाड़कर आपके भरोसे पड़ा हूँ | क्योंकि तुल्सीदासका यह विपत्ति- 
जाल आपहीके काटे कटेगा ॥५।॥| 

विद्येष 

१--'तारि सकह बिनु बेरें“--का यह भी अथ हो सकता हे कि “आप 

बिना देर किये! (अविलम्ब) जिसे न्ाहें 'तार सकते हैं? । 
[१८८] 
में तोहि अब जान्यो संसार । 
बाँघि न सकहि मोहि' हरिके वछ, प्रगट कप्ट-आगार ॥१॥ 

देखत ही कमनोय, कछू नाहिन पुनि किये बिचार। 
ज्यों कदलीतरु-मध्य निहारत, कब न निकसत सार ॥॥२॥॥। 
तेरे लिये जनम अनेक में फिरत न पायों पार। 
महामोह-सगजल-सरिता महँ बोरथों हो बारहिं बार ॥३॥ 
सुनु खल | छलनबल कोटि किये बस होहिंन,मगत उदार । 
सहित सहाय तहाँ बसि अब, जेहि हृदय न नन्द-कुमार ॥७॥ 
तासों करहु चातुरी जो नहिं जाने मरम तुम्हार। 
सो परि डरे भरे रजु-अहि ते बूझे नहिं व्यवहार ॥णा। 


४ 


(०6 


विनय-पत्रिका ३१७ 


निज हित सुनु सठ ! हठ न करहि, जो चहहि कुसल परिवार । 

तुझखिदास प्रभुके दासनि तजि मजहि जहाँ मद मार ॥6॥। 

शब्दार्थ--कमनीय 5 सुन्दर । कदली-तरु न्‍ केलेका पेड़ । सार ऋूगूदा । सहाय ८ 
सेना । मार > कामदेव । 

भावाथे--ऐ संसार ! मैंने ठुझे अब जाना है। प्रकट हो गया कि तू कपट- 
का घर है । किन्तु अब तू मुझे बॉध नहीं सकता; क्योंकि अब मुझे भगवानके 
बलका सहारा मिल गया है॥१॥ वू देखनेमें ही कमनीय है, पर विचार करनेसे 
ज्ञात हुआ कि तू कुछ भी नहीं है (मिथ्या है); जैसे केलेके पेड़के भीतर देखनेसे 
कभी गूदा नहीं निकलता (वही हार इस असार-संसारका है) ॥२॥ तेरे लिए 
में अनेक जन्मोंतक फिरता रहा, पर तेरा पार न पाया; तूने सुझे महामोहरूपी 
मृगजलकी नदीमें बारम्बार डुबाया |३|| रे खल | सुन, करोड़ों छछ-बऊ करने- 
से भी ईश्वरके उदार भक्त तेरे वशमें नहीं हो सकते | जिस हृदयमें नन्‍्दछाल 
भगवान्‌ श्रीकृष्णका वास न हो, उस हृदयमें तू अपने दछ-बलके सहिस बस।|४॥ 
जो तेरा मम न जानता हो उसीसे चालाकी कर। वही मनुष्य पड़ी हुई रस्सीमें 
सपकी आआन्ति करके डरकर मर सकता है, जो असली रहस्यको नहीं जानता |॥५॥ 
रे शठ ! यदि तू अपने परिबारकी कुशल चाहता है, तो हठ न करके अपने 
हितकी बात सुन। व॒ुल्सीदासके स्वामी श्रीरामजीके भक्तोंको छोड़कर (तू) 
उन्हें मज जहाँ काम और मद आदि हों ॥६॥ 
विशेष 
१---ज्यों कदुली'*' '*'सार!'--केलेके खम्मेका छिकका उतारते जाइये ओर 

देखते जाइये, छिलका उतारते-उतारते ही तना खतस हो जायगा, पर उसके 
भीतर गूदेका दर्शान न मिलेगा; ठीक घही हाल इस संसारका है। यह इतना 
कमनीय होनेपर भी निःसार हे। 


बे &« 
राग गोरी 
. १८९] 
राम कहत चलु, राम कहत चलु, राम कहत चलु भाई रे। 


शक ० 


नाहि तो भव-वेगारि महँ परिहे, छूटत अति कठिनाई रे ॥१॥ 


३१८ विनय-पत्निका 
बाँस पुरान साज सब अठकठ़, सरल तिकॉन खोला रे । 
हमहि दिहल कारि कुटि खड़ मंद मोल बित्रु डोला रे ॥श५॥ 
विषम कहार मार-मद-साते चलांहद ने पाई वटोरा र। 
मंद-बिलंद अभेरा दलकन पाइय दुख झकझोरा रे॥श। 
काँट कुराय लपेटन छोटन ठावहि ठाडे बच्चाऊ रे। 
जखस जस चलिय दरि तल तस निज बास न भेंट लगाऊ रे ॥७॥ 
पारण अगम, संग नांह संबल, नारे गाउ कर भूला रे। 
तुलसिदास भव-च्रास हरहु अब, छोड राम अनुकूछा रे ॥५॥ 
शब्दार्थ--पुरान र पुराना । अठकठ ₹ आठकाठ, लकड़ीके द्भकड़े, _वेंढंगा । सरकू रू 
सड़ा हुआ | खोला € छोटी खाट | मेंद ऋनीचा । विलंद > ऊँचा । अर्मेर + दरार । कु 
ककड़ | बहच्चलाऊ ल्‍ अटकाबव । रगाऊ>: ऊूगाव | संबंलू कलवा | 
भावाथे--हे माई ! राम-राम कहता चल, नहीं तो संसाररूपी बेगारमें 
(जन्म-मरणु के चक्रमें) पड़ जायगा, जहाँसे छूटना बड़ा ही कठिन है किन्तु यदि 
तू राम-राम जपता चलेगा तो यमराजके दूतों द्वारा बेगारमें नहीं पकड़ा जा 
सकेगा ॥१॥ कुटिल और मन्द कर्मचन्दने (हमारे पूर्व जन्मार्जित पापोंके 
प्रारूधने) बिना दामके हमें डोला दे दिया है; जिसका सब साज बेढंगा है, बॉस 
पुराना है ओर तीन कोनका सड़ा हआ खोला है ॥२॥ इस डोलेमें कामके 
मदसे था काम रूपी शराबसे मतवाले ऊँचे नीचे कदके कहार छगे हुए हैं 
जोकि पैर बटोरकर (कायदेसे पैर रखकर) नहीं चलते | ऊँची-नीची जमीन है, 
दरारें फटी हुई हैं, (दलदलकी) दलकन भी है; इन सबके झकोरेसे भारी दुःख 
मिलता है ॥३॥ मार्गमें काटे और कंकड़ बिछे हैं, जगह-जगह पैरोँको लपेटनेवाली 
फैली हुई लताओंका अय्काब है। ज्यॉ-ज्यों आगे बढ़ते हैं, त्यों-त्यों अपने 
(लक्ष्य स्थानसे) दूर होते जाते है; रास्ते में न तो बस्ती है, न किसीसे मेंट होती 
है, और न अन्य ही कोई लगाव है ॥४॥ अगम मार्ग है, साथमें कलेवा मी नहीं 
है, गॉवका नाम भी भूल गया हूँ। हे रामजी ! अब आप अनुकूल हूर्जिये और 
मेरा संसार-भय हर लीजिये ॥५॥। 
विशेष 
यहाँ तीन कोनका खटोला बनाया गया हे सत्व, रज, तम-मिश्चित शरीरको। 


विनय-पत्रिका ३१९ 
शरीर नाशवान्‌ है, इसलिए सररू (सड़ा हुआ) कहा है। शरीरकी रचना 


जे, 


पंचीकृत पंचमहाभूत--हथिवी, अप, तेज, वायु, आकाश--से हुई है; अतः 
पंचभूत ही इस दरीररूयी डोलीके साज हैं। अविद्या ही बॉस हैं । प्रारब्ध 
ही इस खटोलेझा बनानेवारछा बढ़ई हे | पाँच ज्ञानेन्द्रिया--श्रोन्न, त्वचा, चश्नु, 
जिह्लना ओर प्राण ही विषम कहार हैं ओर कामनारूपी शराब है । शराबीके पेर 
लड़खड़ाते हैं, यहाँ इन्द्रियरूपी मतवाऊके कहारोंके पेर भी ठिकानेसे नहीं पड़ 
रहे हैं । इस डोलीम जीव बेटा हैं ओर उसे ईश्वररूपी नगरमें जाना है । मनका 
संक्रप-विकृत्य ही उँची-नीची जमीन है, ओर पॉचों विषय ही दरारें और 
दुरूदुल हैं । मनोरथ ही झकझोरा है । कर्म-मार्ग बड़ा दुर्गंम है । उससें स्थरू- 
स्थलूपर बच्चाव है---उलझलन है। यह शरीररूपी डोली ज्यों-ज्यों कर्म-मार्गपर 
जाती है, त्यों-त्यों हम अपने लरक्ष्यस्थानसे दूर हटते जाते हैं। अगम मार्ग हे, 
डोली सड़ी-गली है, कहार उनन्‍मत्त हैं, सत्कर्मरूपी कलेवा भी संगम नहीं है, 
जहाँ जाना हे, वहाँका नाम भी भूछ गया हे, साधु-महात्माओंसे सेंट भी नहीं 
होती कि मार्ग पूछा जाय; ऐसी दुशासें हम कब गिर जायेंगे, पता नहीं । 
डोली टूटेगी, तब भी गिर जायेंगे, कहार चूकेंगे या फेस जायेंगे, तब भी हम 
भिर जायेंगे, कलेवा नहीं है, अतः लछक्ष्यस्थानपर पहुँचनेमे देर छंगेगी या बुढ़ापा 
आ जायगा तब भी हमारा स्वंनाश हो जायगा । ऐसी दशशामें भाई रे | राम 
कहता चल, राम कहता चर । क्योंकि नामके ब्रतापसे यदि डोली टूद भी 
जायगी तो “सवबेगारि! (यानी चोरासी लक्ष योनियों)में व फेसना पड़ेगा । 
१--करमचेंद'--व्यंगोक्ति हे छुरे प्रारव्धके किए । 
२---लोटनो--शब्दुका अर्थ कुछ टीकाकारोंने सर्य भी छिखा हे । 
३--इस यात्रापर महात्मा कबीरकी बानी भी देखिये:--- 
दूर गवन तेरों हंसा हो घर अगम अपार ॥ 
नहें काया नहिं साया हो ना ज्िगुन पसार । 
चारि बरन उहाँ नाहीं हो ना कुछ बेवहार ॥ 
नो सो चोद॒ह विद्या हो ना वेद बिचार। 
जप तप संयम तीरथ हो ना नेम अचार ॥ 


३२५० 


विनय-पत्रिका 
पाँच तत्व. न उपपति हो परले के पार । 
तीन देव ना तेंतिस हो न दसों अवतार ॥ 
सोरहो संखके आगे हो साम्यर्थ दरबार । 
स्वेत सिंहासन आसन हो जहँ सबद अ्रकास ॥ 
पुरुष रूपका बरनऊ हो गति अपरम्पार । 
कोटि भानु की सोभा हो एक रोम उजार ॥ 
छर अच्छरसे न्‍्यारा हो सोह नाम हमार । 
सार सबद छेइ आये हो झूतलोक मेझार ॥ 
चारि गुरू मिलि थापरक हो जगके कनहार । 
उनकर बहियां उबारहु हो हंसा उतरहु पार ॥ 
जम्ब दीप के हंसा हो गहु सबद हमार । 
साहब कबीरा दीहछ हो निरशगुन टकसार ॥ 


२-- विषम कहार!--पर भी कबीरदासजीने कहा हैः--- 
पाये हरिनाम गले के हरवा ॥ 


सॉकरी खटोलिया रहनि हमारी, दुबरे दुबरे पाँचों कहरवा । 
ताला कुंजी हमें गुरु दीनहीं, जब चाहो तब खोलो किवरघा ॥ 
परम प्रीति की चुनरी हमरी, जब चाहों तब नाचों सहरवा। 


कहे कबीर सुनो भाई साधो, बहुरि न आइब एही नगरवा ॥ 
[ १९० ] 


सहज सनेही राम सो ते कियो न सहज सनेह। 
ताते भव-माजन भयो, खसुनु अजहेँ सिखाचन एणह ॥१॥ 
ज्यों मुख मुकुर बिलोकिये अरू चित न रहे अजुदयरि | 
त्यो्‌ सेवतह़ं न आपने, ये मातु-पिता, खुत-तारि ॥२॥ 
दे दे सुमन तिल बासि के अरू खरि परिहरि रस छेत । 
खारथ हित भूख भरे, मन मेचक, तन सेत ॥३॥ 
करि वीत्यो, अब करतु है, करिबे हित मीत अपार । 
कबहु न कोड रघुबीर सो नेह निवाहनिहार ॥४॥ 
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जासों सब नातो फुरे, तासों न करी पहिचानि। 
तातें कछू समुझ्यों नहीं, कहा काम कह हानि ॥णा। 
साँचो जानयो झूठ को, झूठे कहे खसाँचों जानि। 
को न गयो, को जात है, को न जेहे करि हितहानि ॥६॥ 
बेद्‌ कह्यो, बुध कहत हैं, अरू होहँ कहत हो टठेरि। 
तुलसी प्रभु सॉँचों हितू, तू हिय की आँखिन हेरि॥७॥ 
शब्दार्थ--मुकुर # दर्पण । अनुद्ारि ८ सब्शता । खरि>" खली | मेचक ८ दइयाम । 
फुरे सच्चे होते हैं | बुध 5 पण्डित । 
भावाथे--वूने स्वाभाविक स्नेह करनेवाले श्रीरमजीसे सहज स्नेह नहीं 
किया ! इसीसे तू संसार-पात्र (बार-बार संसारमें जन्म लेने योग्य) हुआ है| अब 
भी तू मेरी यह शिक्षा सुन ॥१॥ जैसे दर्पणमें मुखक्ा प्रतिबिम्ब दिखाई पढ़ता 
है और उस दर्पणके भीतर उसकी वस्तुतः आकृति नहों रहती, बसे ही ये माता, 
पिता, पुत्र, खी आदि सेवा करते हुए भी अपने नहीं दें. ॥२॥ जेसे 'कूल दे-देकर 
तिलूको बासा जाता है और उसका रस (तेल) निकालकर खली त्याग दी जाती 
है, बेसे ही स्वार्थके लिए हित या सम्बन्धी बननेवाले ऐसे लोग प्रथिवीपर मरे पढ़े 
हैं जिनका मन काला है और शरीर स्वच्छ ॥३॥ तू अगणित मित्र बना चुका, 
अब भी बना रहा है और आगे चलकर अपनी भलाईके लिए बनायेगा, किन्तु 
श्रीरामजीके समान स्नेह निमानेवाल्म मित्र कभी भी कोई नहीं मिल सकता ॥४| 
जिसके साथ सब नाते सच्चे हैं, उसके साथ तो तूने जान-पहचान ही नहीं की ! 
इससे कहना पड़ता है कि तूने अभीतक कुछ समझा ही नहीं कि क्‍या लाभ है 
और क्या हानि ॥५॥ वूने झठकों ही सच मान रखा है; किन्तु झठकों सच 
माननेवाला ऐसा कौन है जो अपने हितकी हानि करके नहीं चला गया, नहीं 
जा रहा है और न जायगा ! ॥६॥ वेदोंने कहा है, पंडित कहते हैं और में मी 
पुकारकर कहता हूँ कि तुल्सीके प्रभु श्रीशमजी ही सच्चे हितू हैं| जरा तू अपने 
हृदयकी आँख खोलकर देख (बात सच है या नहीं) ॥७॥ 
विशेष 
१--जातों सत्र नातों फुरै---इसपर गोस्वामीजीकी एक सव्वेया बहुत 
बढ़िया हैः--- 
श्र 
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सो जननी सो पिता सोइ आत सो भामिनि सो सुत सो हित मेरो । 
सोई सगोी सो सखा सोइ सेवक सो गुरु सो सुर साहब चेरों ॥ 
सो तुऊूसी प्रिय प्राव समान कहाँ छों बनाइ कहों बहुतेरों । 
जो तजि गेह को देह को नेह सनेह सो रास को होड़ सबेरों ॥ 
२---साँचों जानयो झूठ को'--इसका यह भी अन्वय हो सकता है कि 
साँचोको झूठ जान्यो! | अर्थात्‌ू--जिसने सच्चेकों झूड ओर झूठकों सच्चा मान 
रखा है |! किन्तु इस अन्वयम कुछ खींचतान करनी पड़ती है १ 


[ १९१ | 


पक सनेही साँचिलो केवल कोसलपालु ! 
प्रेम-कनोड़ो। रामसो नहिं दूसरो दयालु ॥१॥ 
तन-साथी सब स्वारथी, सुर व्यवहार सुजान । 
आरतत-अधम-अनाथ टद्वित को रघुबीर समान ॥२॥ 

नाद निठु र, समचर सिखी, सलिल- सनेह न सूर । 
ससि सरोग, द्निकर बड़े, पयद्‌ प्रेम-पथ कूर ॥३॥ 
जाको मन ज्ञासों वेध्यो, ताको सुखदायक सोइ । 

सरल सील साहिब सदा सीतापति सरिस न कोइ ॥४॥॥ 
सुनि सेवा सही को करे, परिहरे को दूषन देखि । 

' केहि दिवान दिन दीन को आदर-अन्नुराग बिसेखि ॥०।। 
खग-सबरी पितु-मातु ज्यों माने, कपि को किये मीत । 
केवट भेख्यो मरत ज्यों, ऐसी को कहु पतित-पुनीत ॥६॥ 
देश अभागहि भाग को, राखे सरन सभीत। 
बेद-बिद्त बिरुदावली, कबि-कोबिद गावत गीत ॥७॥ 
केसेड पाँवर पातकी, जेहि छई नामकी ओट। 
गॉठी बॉध्यों दाम सो, परख्यो न फेरि खर-खोट ।॥।८।। 
मन मलीन, कलि किलविषी होत सुनत जाखु कृत काज | 
सो तुलसी कियो आपुनो रघुबीर गरीब-नियाज ॥९!॥ 
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शब्दार्थ--कनोड़ो ८ कृतज्ञ, अधीन । नाद ८ खर, राग | समचर - समद्रष्टा । सिखी 
अग्नि, दोपशिखा । दिवान € दरबार । किलविषी | पापी 
भावा्थं--केवल कोशलपार श्रीरामजी ही एक रुच्चे स्नेही हैं| प्रेमके 
अधीन होनेवाल्ा रामजीके समान दूसरा कोई दयाछ नहीं है ॥१।। इस झरीरसे 
सम्बन्ध रखनेवाले जितने हे, सब स्वार्थी हैं; देवता भी व्यवहार-कुशल है | 
दुखियोँं, अधबमों आर अनाथ्थोंका हित करनेवाला रामजीके समान आर कान 
है ! ॥२॥ स्वर निष्टुर है (स्वस्पर सुग्ध होकर हरिण उसके पास आता हैं और 
फँस जाता है, पर स्वर उसकी रक्षा नहीं करता); अग्नि सबके साथ समान 
7र करनेवाल्य है (यहांतक कि उसका प्रेमी पतंग उसके पास आता है 
किन्तु वह उसे भी जल्य डालता है) जल भी स्नेहमें वीर नहीं है (मछली तो 
उसके विना जीवित ही नहीं रह सकती, पर वह मछलीकी जुदाइको कुछ भी 
परवाह नहीं करता); चन्द्रमा भी रोग-(ऐव) युक्त है (चकोरपर जरा भी तरस 
नहीं खाता); सूर्य इतना बड़ा है (पर पानी न रहनेपर अपने प्रेमी कमलको सुखा 
डालता है); ओर बादल भी प्रेम-पथके लिए क्रर है। (क्योंकि प्रेमी चातकपर 
ओले बरसाता है) ॥३॥ यों तो जिसका मन जिसमें अटक गया है, उसके लिए, 
वही सुखदायी है, पर सीतापति रामजीके समान सदेव सरल और [सुशील रहने 
वा्य स्वामी दसरा कोई नहों है ।४॥ सेवा सुनते ही उसपर सही कर देनेवाला 
था दोषोंको देखकर उनपर ध्यान न देनेवाछा (रामजीके सिवा) दूसरा कोन 
है ? किसके दरबारमें प्रतिदिन विशेषरूपसे दीनोंका आदर और प्रेम किया जाता 
है ! ॥५॥ कहो तो सही, ऐसा कोन पतित-पावन है जिसने जटायु ओर शबरी 
को पिता-माताके समान माना हो, बन्दरोंकी अपना मित्र बनाया हो और शुह 
निपादको भाई भरतके समान हृदयसे लगाया हो? ॥६।। भाग्यहीनोंकों 
भाग्यवान कोन बनाता है तथा मयभीतोंकों शरणमें कौन रखता है ? यह सब 
विरुदावली बेदोंमं विदित है तथा कवि और पण्डित इसके गीत गाते हैं ॥७॥॥ 
कोई केसा ही नीच और पापी क्यों न हो, जिसने राम-नामकी ओगट ले ली, उसे 
रामजीने खरें-खोटेकी परख किये बिना ही रुपये-पेसेकी तरह गाँठ देकर याँव 
लिया (अपना लिया) |८)। इस कलियुगमें जिस मलिन मनवाले मनुष्यके किये 
हुए कर्मोंकी सनकर लोग पापी हो जाते हैं, उस तुलूसीदासकों भी गरीबनिवाज 
श्री रघुनाथजीने अपना लिया ॥९॥ 


8] धर 
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२ | 
जो पे आनकिनाथ सो नातो नेहु नम नीच । 
खारथ-परमारथ कद्दा, कलि कुटिल विगोयो वीच ॥१॥ 
धरम वरन आस्त्मनि के पेयत पोथि ही पुरान । 
करतव बिन बेष देखिये, ज्यों सरीर बिन्नु प्रान ॥श॥ 
बेद विदित साथन से, सुनियत दायक फल चारि। 
राम-प्रेम बिज्चु जानियो जैसे सर-सरिता विन्ु वारि ॥१॥ 
नाना पथ निरयान के, नाना विधान बहु भाँति। 
तुलसी तू' मेरे कहो जपु राम-नाम द्नि-राति ॥४॥ 
[थ--विगोयो 5 खो दिया । सर > तालाब । सरिता 5 नदी | निरवान र- मोक्ष । 
भावाथें--रे नीच ! यदि रामजीसे तेरा स्नेह ओर नाता नहीं है, तो क्‍या 
स्वार्थ ओर क्या परमार्थ दोनोंकों ही तूने दुटिल कलिकालके बीचमें खो दिया 
॥१॥ वर्ण और आश्रमके धर्म केवछ पोथियों ओर पुराणोंमें ही छिखे पाये जाते हैं 
(अर्थात्‌ ये केवल लिखने-पढ़नेकी वस्तुमात्र रह गये हैं, इनके अनुसार कोई भी 
मनुष्य आचरण नहीं करता) | कर्तव्य कुछ भी नहीं रह गया है, केवल वेष देख 
लीजिये | यह ठीक बेसा ही है जेसे बिना प्राणका शरीर ॥२॥ सुनते हें कि वेदौँ- 
में विदित सब साधन अर्थ, धर्म, काम और मोक्ष ये चारों फल देनेबाले हैं, 
किन्तु यह जान लेना चाहिये कि राम-प्रेमके बिना सब साधन वेसे ही हें जैसे 
 जलके बिना तालाब और नदियाँ ॥१॥ निर्वाण-प्राप्तिके अनेक मार्ग हैं और 
नाना प्रकारके बहुतसे विधान भी हैं; किन्तु हे तुलसी | तू मेरे कहनेसे (उन 
सबको छोड़कर) दिनरात केवल राम-नाम जप ||४|| 
विद्येष 
१---निरबान!--महासारतके शान्ति पवरं मोक्षधर्म प्रकरण पढ़ने ओर 
मनन करने योग्य है। वहाँ “निर्वाण'-प्राप्तिके अनेक सार्योका उल्लेख है । 
| रै९३ | 
अजहँ आपने रामके करतब समुझत हित होइ। 
कहँ तू', कह कोसरूधनी, तोको कहा कहत सब कोइ ॥१॥ 


३१७ 


च्चू ड। 
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रीक्ि निवाज्यो कवहिं तू, कब खीझि दई तोहि गारि। 
दरपन बदन निहारि के, सुवियारि मान हिय हारि ॥२॥ 
विगरी जनम अनेक की खुधरत पल लगे न आधु। 
'पाहि कृपानिधि' प्रेष सो कहे को न राम कियो खाचु ॥शे॥। 
वबालाफिकि-क्रेवट-कथा, कपि - भीर - भाठु - सनमान । 
सुनि सनमुख जो न राम सो, तिहि को उपदेसद्दि ग्यान ॥४॥ 
का सेवा छसुश्शेवकी, का प्रीति - रीति - निरवाहु । 
जाएु वन्धु वध्यों व्याथ ज्यों, सो खुनत सोहात न काइ ॥५॥ 
भजन विभीषन को कहा, फल कहा दियो रघुराज | 
राम गरीब - निवाजके बड़ी बाँद - वोछ की लछाज ॥६॥ 
जपहि नाम रघुताथ को, चरचा दूसरी न चालु। 
खसुमुख, सुखद, साहिब, सुधी, समरथ, रूपालु, नतपाडु ॥७॥ 
सजल नयन, गद्गद्‌ गिरा, गह्वर मन, पुलक सरीर । 


गावत शुनगन राम के केहि की न मिटटी मव-भीर ॥८॥ 
प्रभु कृतग्य सरबग्य हैं, परिहरु पाछिली मलानि। 
तुलसी तोसोीं राम सो कछु नई न जान-पहिचानि ॥९॥ 
दाब्दार्थ--वदन > मुख । बॉह-बोल रक्षा करनेका बचन । चाहलुरू चरढाओं | 
सुधी # बुद्धिमान । गहवर >प्रेमपूर्ण । मीर ८ दुःख । 
भावार्थ--रे जीव ! अब भी अपने और रामजीके करतबोंकों समझनेसे तेरी 
भलाई हो सकती है। कहाँ तू है ओर कहाँ कोशरूघनी श्रीरासजी ! फिर भी तुझे 
सब लोग क्या कहते हैं (यही न, कि तू रामका दास है) ! ॥१॥ रामजीने कब 
तुझपर ग्रसन्‍न होकर कृपा की है ओर कब खीझकर तुझे यगालियाँ दी हैं! जरा 
(विवेकरूपी) दर्पणमें अपना मुँह तो देख; उसके बाद उसपर अच्छी तरह 
विचार करके हृदयमें हार मान ले--छुजित हो जा (क्योंकि विचार करनेपर 
तुझे मालूम हो जायगा कि रामजी तुझपर सदासे कृपा करते आ रहे हैं, पर तू 
घोर अपराधी है, किन्तु विचार करनेके बाद तू यह न समझ ले कि तेरा सुधार 
ही न होगा ॥२॥ अनेक जन्मोंकी बिगड़ी हुई बातें सुधारनेमें उन्हें आधा पल 


३२६ विनय-पत्निका 
भी नहीं रुगता | हे कृपानिधि ! मेरी रक्षा कीजिये--प्रेमके साथ इतना कहते 
ही ऐसा कोन (पापी) है जिसे रामजीने साधु नहीं बना दिया ! ॥३॥ 
वाल्मीकि ओर निश्रादकी कथा तथा बन्दर (सुग्रीव, हनुमान , अंगदादि), भील 
(शबरी), भाठ (जाम्बवान) आदिके सम्मानका हाल सुनकर भी जो रामजीके 
सम्मुख न हुआ, उसे भरा कोन ज्ञानका उपदेश कर सकता है ! ॥४॥ सुग्रीवने 
सी बड़ी सेवा की थी, ओर कॉनसी प्रीतिकी रीति निवाही थी जिसके भाई 
बालिको व्याघकी तरह मार डाछा ! वह बात सुनकर किसीको अच्छी नहीं 
लगती !|५)| विभीषणने ही कौनसा भजन क्रिया था ? किन्तु रामजीने उसे 
क्या फल दिया ! गरीबनिवाज श्रीरामजीको रक्षा करनेके वबचनकी बड़ी छाज 
है ॥६॥ इसलिए तू रघुनाथजीका ही नाम जपा कर, दूसरी चर्चा न चला। 
क्योंकि वह सुन्दर हैं, सुखदायी हैं, खामी हैं, बुद्धिमान हैं, समर्थ हैं, कृपाल हैं 
और शरणागतोंका पालन करनेवाले हैं ॥७॥ ऐसा कोन है जिसने आँखोंमें आँसू 
भरकर, प्रेमपूण मनसे तथा पुलकित शरीर होकर गदगदवाणीसे श्रीरामजीके 
गुणोंको गाया और उसका सांसारिक दुःख दूर नहीं हुआ ? ॥८॥ प्रभुजी कृतश्ञ 
हैं, सर्वज्ञ हैं, अतः तू पिछली ग्लानि छोड़ दे। ऐ तुलसी ! रांमजीसे तेरी कुछ नयी 
जान-पहचान नहीं है ॥९|| 


विशेष 
१--रीझि निवाज्यों कबहि तू--इसका एक अर्थ यह भी हे कि “तूने 
शीझकर कब (रामजीकों) रहम किया! | 
| ९४ ] 

जो अन्लुराग न राम सनेही सो । 

बे ७ हक, सो 

तो लक्षयो लाहु कहा नर-देही सो ॥१॥ 
जो तनु धरि, पैरिहरि सब सुख, भये खुमति राम-अनुरागी । 
सो तनु पाइ अधाइ किये अघ, अवशुन-डद्घि अभागी ॥२॥ 
ग्यान-बिराग, जोग-जप, तप-मख, जग सुद-मग नहिं थोरे। 
राम-प्रेम बिनु नेम जाय जेसे सग-जल-जलधि-हिलोरे ॥३॥ 


विनय-पत्रिका ३२७ 
लोक विलोकि, पुरान-वेद्‌ सुनि, समुझि वूशझि शुरुगयानी । 
प्रीति-प्रतीसि राम-पद-पंकज सकटरूसुभंगछ खानी ॥७॥ 
अजहेँ जानि जिय, मानि हारि हिय, होइ पलक महँ नीको । 
खुमिरु सनेह सहित हित रामहि, मानु मतो तुलसी को ॥०)। 

शडदा्थ--अधाइ ८ भरपेट । मख र यश । मग ८ मार्य । मतो ८ राम, सिद्धान्त । 

भावारथ--यदि स्नेही रामजीसे अनुराग नहीं है, तो मनुष्य-शरीर धारण 
करनेसे क्या छाम हुआ १ ॥१॥ जो शरीर घारण करके अच्छी बुद्धिवाले 
(ज्ञानीजन) सब सुखोंकोी त्वागकर रामके प्रेमी बने हैं, ऐ झऋवणुर्णोका सम्रु 
अमागा ! वही शरीर पाकर तूने पेट भरकर पाप किये हैं ॥२॥ संसारमें श्ञन, 
वैराग्ब, योग, जप, तप, यज्ञ आदि आनन्दक्के भाग थोड़िसे नहीं हं; किन्तु राम- 
प्रेमके बिना ये सब नेम वेसे ही व्यथ हैँ जैसे मृुगजलके समुद्रकी लहरें ॥३॥ 
संसारको देखकर, पुराणों ओर वेदोंको सुनकर तथा ज्ञानी गुरुओंसे समझ-बूझकर 
रामजीके चरण-कमलोंमें प्रेम ओर विश्वास होना ही सब कब्याणोंकी खानि 
है |[४|॥| अब भी यदि तू अपने दिलमें यह समझकर हृदयमें हार मान ले, ठो 
पलूमरमें तेरा भला हो सकता है। तुल्सीदासका मत मानकर तू अपने हितवे 
लिए स्नेहके साथ श्रीरामजीका स्मरण कर ॥5॥ 

विद्येष 

१--रुम-प्रेस बिनु नेम जाय/--इसपर महात्मा कबीरनें भी खूब 

कहा हैेः--- 
मन न रंगाये, रंगाये जोगी कपरा । 

आसन मारि मसन्दिरमे बेठे, राम नाम छॉँड़िके पूजन छागे पथरा। 

मथवा मुड़ाय जोगी जटवा बढ़वले दढ़िया बढ़ाय जोगी होइ गेले बकरा ॥ 

जंगलूमें जोगी घूनी रमवले कामके जराय जोगी होइ गैले हिंजरा । 

सथवा सुड्ाय जोगी कपड़ा रँगावे, गीता-पोथी बॉलिके होइ गैले लूबरा ॥ 

कहहि कबीर सुनो भाई साधो, जमके दुवारे बॉधल जबे पकरा ॥ 

( १९७० ) 


बलि जाउें हाँ राम शुसाई कीजे कृपा आपनी नाई ॥१॥ 


2 


३०८ विनय-पतन्निका 
प्रमारथ झुरएुर-लाथन सब सखारथ खुखद भकछ्ताई। 
कलि सकोप छोपी सुचाल, निज कठिन कुचार चलाई ॥२॥ 
जहेँ जहँ चित चितवत हित, वर नित नव विषाद अधिकाई। 
रुचि-भावती भमरिे भागहि, समुहाहि अमित अनमाई ॥३॥ 
आएधि-मगन मन, व्याधि-विकछ तन, बचन मठीन झुठाई । 
एतेहँ पर तुमलों तुलसी की प्रथशु सकल सनेह सगाई ॥४७॥ 


ु6 


शब्दार्थ--सुर पुर ₹ देवलोक, स्वर्य । विषाद > दुःख । भभरे *डरकर । अनभाई « 
बुरी । 

भावाथ--हे राम शुसाई ! में आपपर बलि जाता हूँ, आप अपने सवभावके 
अनुकूल सुझपर कृपा कीजिये ॥१॥ परमार्थके, खर्गके साधनोंकों एवं सुख देने- 
वाछे ओर माई करनेवाले इहलोकिक स्वार्थोकों तथा सुन्दर चार्ओेकों इस 
कलियुगने क्रोधके साथ अपनी कठिन कुचालें चल्यकर लछोप कर दिया है ॥२॥ 
यह मन जहाँ-जहाँ अपना हित देखता है, वहाँ-वहाँ नित्य नये दुःखोंकी अविकता 
है। रुचिको अच्छी रगनेवाली बात डरकर भाग जाती है, और रुचिके प्रतिकूल 
अगणित वस्तुएँ सामने आती हैं ॥१॥ मन चिन्ता-मग्न हो रह्म है, शरीर रोगसे 
विकल है और वाणी झठाईके कारण मलिन हो रही है। हे प्रमो ! इतनेपर भी 
इस तुल्सीदासका सब सम्बन्ध और स्नेह आपहीके साथ है ॥४॥ 


( १९६ ). 


कोटि उपाइ, ज्िबिध ताप न जाइ, 
क्यो जो भ्रुज् उठाय मुनिवर कीर ॥१५॥ 
सहज टेव बिसारि तुही था देखु बिचारि, 
मिले न मथत वारि छुत विन्नु छीर । 
समुझि तजहि भ्रम, भजहि पद-जुगम, 
सेवत खुगम, गशुन गहन गँमीर ॥२॥ 


दिनय-पत्निका ३२९ 
आगम निगम ग्रंथ, रिपि-म॒नि, सुर-संत, 
सबही को एक मत सुनु, मतिथीर | 
तुलखिदास प्रभु विज्षु पियास मरे पसु, 
जद्यपि है निकट खुरसरि - तीर ॥श॥ 
शब्दाथ -कीर # शुकदिवजी । टेव 5 आदत । छीर # दूध । आगम रू शास्त्र | निगम र< 
वेद । सुरसरि ल्‍ गंगाजी । 
भावाथे-रे मन, तू बहुतसे उपाय क्यों करता फिरता है ! तू रघुवंश-बीर 
रामजीसे विमुख है, अतः तेरे दुःख दूर नहीं हो सकते । महामुनि शुकदेबजीने 
थ उठाकर (श्रीमद्धागवर्मे) यह बात कही है कि करोड़ों उपाय क्‍यों न करो, 
(इश्वर-विम्रुख रहनेपर) देहिक, देविक ओर भोतिक तीनों प्रकारके ताप नहीं 
जा सकते ॥१॥ अपने सहज खमभावको बूलकर तू ही विचारकर देख न, कहीं 
बना दूधके केवल पानी मथनेसे घी मिलता हैं ! यही समझकर वू श्रमकों छोड़ 
दे और उन युगल चरणोको भज, जो सेवा करनेमें सुगम हैं ओर शुण-गाम्भीर्यमें 
गहन हैं ॥२॥ रे मन ! सुन, वेद-शासत्र आदि ग्र्योका, तथा ऋपषि-मुनियों, 
देवताओं, सन्‍्तों एवं ओर भी जितने शान्त बुद्धिवाले हैं, उन सबका यह एक 
ही मत है । रे पशु तुल्सीदास ! यद्यपि (राम-नामरूपी) गंगाजीका तट निकट हैं, 
फिर भी तू प्रभुके बिना प्यासा मर रहा हैं ॥३॥ 
विशेष 
१--गुन गहन गेंसीर'-गोस्वामीजीने अन्यत्र भी यही बात लिखी है--- 
उमा रास-गुन गूढ़, पंडित मुनि पावहिं विरति । द 
पावहिं मोह बिमूढ़, जे हरिथिसुख न घर्स-रति ॥ 
“--रासचारतभसमारस 
[| २९७ | 
नाहिन चरन-रति, ताहि ते सहों विपति, 
कहत स्त्रति सकल मुनि सतिधीर | 
बसे जो ससि-उछंग सुधा-स्वादित कुरंग, 
ताहि क्‍यों त्रम निरखि रबिकर-नीर ॥१॥ 


३३० विनय-पत्रिका 
सुमिय माना पुरान, सिटत नाहि अग्यान, 
पढ़िय न ससमुझिय जिमि खग कीर । 
बड्मत विनहि पास सेमश-सुमन-आख, 
करत चरत तेइ फल घविच्चु छहीर ॥२॥ 


कछ न साधन-सिधि, जानों न निगम-बिधि, 
नहिं' जप-तप बस मन न खसमीर। 

तुलसिदास भरोख परम करुना-कोस, 
प्रभु हरिदं विषम भवभीर ॥३॥ 


& 


दाता श--उ्छंग गोद | कीर तोता । पास € पाश, जाल । चरतरूः चोंच मारता 


है, चरता है। हीर - गूद्ा | 


४» 


ले श्रीयमजीके चरणोंमें मेरी प्रीति नहीं है, इसीसे दुःख सह रह 
यह बात वेदोंन्और धीर बुद्धिवाले समस्त मुनियोंने कही है। क्योंकि जो 
चन्द्रमाकी गोदम रहकर अमृतका स्वाद लेता है, उसे मृगजल्में क्‍यों 
होने छगा ! (तात्पर्य यह कि जैसे जंगली हरिणकों म्रगजलका भ्रम होः 
प्र जो हरिण चन्द्रमाका वाहन है ओर अम्गतपान करता है, वह म्गतृ 
नहीं भूल सकता, उसी प्रकार ईंइवरसे विमुख प्राणियोंको संसारकी सर 
विश्वास होनेके कारण अनेक दुःख झेलने पड़ते हैं; पर हरिभक्तोंको उसका 
नहीं होता, क्योंकि वे जानते हैं कि यह संसार मिथ्या हैं) ॥१॥ जैसे 
पक्षी पढ़ता तो है, पर समझता कुछ नहीं, उसी प्रकार अनेक पुराणोंके : 
रहनेपर भी मेरा अज्ञान दूर नहीं होता। मूर्ख तोता सेमरके फूछकी 3 
करता है और बिना गूदेके उस फल्में चोंच मारता है; इस माँति वह 
जालके ही फँस जाता है (वेसे ही मनुष्य निस्तत्त्व सांसारिक विषयोंमें आ 
होकर अपने अज्ञानसे बंध जाता है) ॥|२॥ न तो मुझसें कोई साधन है 
न सिद्धि ही; वेदिक विधियोंकों भी में नहीं जानता | न मैंने जप, तप एवं मे 
वशमें किया है, ओर न प्राण-वायुपर ही अधिकोर जमाया है। इस तुः 
दासको तो बहुत बड़ा भरोसा है कि करुणाके भण्डार श्रीरामजी इसकी|॥ 
सांसारिक वेदना हर लेंगे ||३॥ 


विनय-पत्रिका ३११ 
राग भरवी 


[ १९८ ] 
प्रन पछितेहे अवसर बीते । 
इुणलम देह पाइ हरिपद्‌ भजु, करम, वचन अर ही ते ॥१॥ 
सहसवाहु, दसवदन आदि श्ञुप बचे न काल बली ते। 
हम-हम कारें चन-थधाम खँबवारे, अन्त चले डडि रीते ॥२॥ 
खुत-वबनितादि जानि खारथरत, न करू नेह खबहीं ते। 
अन्त तोडहि तजँगे पामर ! तू न तजे अबहीं ते ॥३॥ 
अब नाथांह अनुराग, ज्ञाशु जड़; त्याशु हुरासा जी ते। 
चुझे न काम-अगिनि तुलसी कह विष्य-मोग बहु घी ते ॥४॥ 
शब्दार्थ--ही > हृदय, मन । धाम > घर । रौते * खाली हाथ । पामर 5 नीच । 
भावाथ--रे मन ! अवसर बीत जानेपर ठुझे पछताना पड़ेगा। दुर्लभ 
ब-शरीर पाकर कर्म, वचन ओर हृदयसे भगवानके चरणोंका भजन कर|।१॥ 
सहत्वबाहु और रावण आदि (महा तेजस्वी) राजा मी बलवान कालसे नहीं बचे, 
जो 'हम-हम' करते हुए घन-घाम सभालनेमें लगे रहे; पर अन्तमें खालीः हाथ 
(इस संसारसे) उठकर चले गये ॥२॥ पुत्र, र्ली आदिको स्वार्थरत जानकर इन 
सबसे स्नेह न कर । रे नीच ! ये सब ठुझे अन्तमें छोड़ देंगे; इसलिए तू अभीसे 
इन्हें क्यों नहीं छोड़ देता १॥३॥ रे मूल ! अब जाग, सारी दुराशाओंको 
हृदयसे छोड़ दे, ओर भगवानूसे प्रेम कर। रे तुल्सी |! भला कहीं कामरूपी 
ग्नि विषय-भोगरूपी बहुत-सा धी डालनेसे बुझती है ! ॥४॥ 


छू 


११४ 


विशेष 
१-- अन्त चले'--इसपर कबीरदासके शब्दोंका भी रसास्वादन कर 
लीजिये 
जियरा जाहुगे हम जानी ४ 
राज करंते राजा जेंहें रूप करंते रानी । 
ध्टः है. ओर आर कक. बेड च् मच 
चांद भी जहे सूरज भी जहे, जह पवन आओ पानी ॥ 


३३२ विनय-पत्रिका 
मानुष जन्म मह( अति दुर्लेश, तुम समझो अभिमानी | 
लोभ नदीकी छहर बहतु है, बूड़ोंगे बिनु पानी ॥ 
जोगी जहें जंगम जेहें शो जहें बड़ ज्ञानी । 
कहे कबीर एक सन्त न जेहें जाको चित ठहरानी ॥ 


[ १९९ | 

काहे को फिरत मूढ़ मन धायो । 

तजि हरि-चरन-सरोज खुधारस, रविकर-जल लय लायो ॥१॥ 

तिज़ग देव नर अछुर अपर जग जोनि सकल अमि आयो | 

यूह, बनिता, खुत, बंधु भये वहु, मातु पिता जिन्ह जायो ॥२॥ 

जाते निरय-निकाय निरंतर, सोइ इन्ह तोहि खिखायो । 

तब हित होइ, के भव-बंबन, सो मग तोद्ि न बतायो ॥३॥ 

अजहु विषय कहेँ जतन करंत, जद्यपि बहु विधि डहँकायो । 

पावक-काम भोग-छुत तें सठ, केसे परत वबुझायों ॥४॥ 

बिंषय हीन दुख, मिले बिपति अति खुख सपनेह नहिं पायो। 

उम्य प्रकार प्रेत-पावक ज्यों धन दुखप्रद स्ल॒ति गायो ॥५॥ 

छिन-छिन छीन होत जीवन, दुरलूम तनु बृथा गँवायो । 

तुलखिदास हरि सजहि आस तजि, कालरू-डरग जग खायो ॥६॥ 

शब्दाथ--त्रिजग > तिर्यक्‌ (पशुपक्षी) । निरय 5 नरक । निकाय > समूह ।. डहँकायों 

#ठगा गया । प्रेत-पावक  प्रेतकी आग । 

भावार्थं-रे मूढ़ मन ! तू किसलिए दौड़ता फिर रहा है! भगवच्चरणा- 
रविन्दके सुधारसको छोड़कर तूने मुगतृष्णाके जलूमें छगन लूगा रखी है ॥१॥ 
पश्ष, पक्षी, देवता, मनुष्य, राक्षस एवं संसारमें और जितनी योनियाँ हैं, सबमें तू 
घूम आया | बहुतसे घर, स्त्री, पुत्र, भाई तथा तुझे उत्पन्न करनेवाले माता- 
पिता हुए. (२।॥| किन्तु इन सबने तुझे वही सिखाया जिससे तेरे लिए. नरक-समूह 
निरन्तर बना रहे (तुझे नरकोंमें ही रहना पड़े); ऐसा मार्ग इन सबने तुझे नहीं 
बताया जिससे तेरा हित हो, और संसार-बन्धन कट जाय ॥३॥ यद्रपि तू अनेक 
तरहसे ठगा गया; फिर भी तू अभीतक विषयोंके ही लिए यत्न कर रहा 


विनय-पत्रिका ३३३ 
है। किन्तु रे दुष्ट |! कामरूपी अग्निमें भोगरूपी घी डालते रहनेसे वह कैसे 


बुझेगी ! ॥४॥ विषयोंके साधनसे रहित होनेमें भी दुःख हुआ ओर विषयोंके 
मिल जानेपर तेरी मारी विपत्ति हुई; ठुझे तो स्वप्नमें भी सुख नहीं मिला | 
इसलिए वेदोंने विपयरूपी धनको दोनों ही प्रकारसे भूतके छककी तरह दुःखप्रद 
कहा है; (तात्यर्य यह कि विषयी पुरुषोंको न तो विपयकी प्राप्तिमें ही सुख मिलता 
है और न अप्राप्तिमें ही) ॥५॥ क्षण-प्रति-क्षण तेरा जीवन क्षीण होता जा रहा है, 
तूने इस दुर्लभ शरीरको व्यर्थ ही खो दिया | ऐ तुलसीदास ! तू सब आशाओं- 
को छोड़कर हरिभजन कर। देख, कालरूपी सर्प संसारकों खाये जा रहा हैं ॥६॥ 


[| २८० | 
ताँवे सो पीठि मन तन पायो | 
नीच, मीच जानत न सीख पर, इस निपट बिसरायो ॥१॥ 
अवनि-रवनि, धन-धाम, सुहृद-सुत, को न इन्हहिं अपनायों ? 
काके भये, गये खेंग काके, सब सनेह छल-छायो ॥२॥ 
जिन्ह भूपनि जग-जीति, बाँघि जम, अपनी बॉह वसायो | 
लेऊ काछ कछेऊ कीन्‍हें, तू गिनती कब आयो ॥श। 
देखु विचारि, सार का साँचो, कहा निगम निज्ञु गायो | 
भजहि न अजहू समुझि तुलसी तेहि, जेहि महेस मन लायो ॥४॥।। 
दाज्दार्थ--निपट 5 विलकुछ । रनिर रमणी । छायों >भरा हुआ है। निज्भु ूौ 
यथार्थतः । 
भसावाथे--मानो वूने तॉबेसे मा हुआ शरीर पाया है। (अर्थात्‌ तूने इस 
नव्वर शरीरकों अजर-अमर समझ लिया है) | रे नीच ! तू नहीं जानता कि मौत 
तेरे सिरपर (खड़ी) है, फिर भी तूने परमात्माकों ब्रिछकुल ही भुला दिया है |१॥| 
पृथ्चिवी, स्री, धन, मकान, सुहृद और पुत्र इन सबको किसने नहीं अपनाया ! 
(अर्थात्‌ सबने अपनाया) । किन्तु ये किसके हुए ! किसके साथ गये १ यह सब 
स्मेह छलसे भरा हुआ है ॥२॥ जिन राजाओंने संसारकों जीतकर अपनी 
भुजाओंके बलसे यमराजकों बॉधकर अधीन कर लिया था, उन्हें भी जब प्रबल 
काल कलेवा कर गया, तो तू किस गिनतीमें है |।३॥| विचार कर देख, सच्चा तथ्य 


३३४ विनय-पत्रिका 
क्या है, वेदोंने यथार्थतः क्या कहा है। हे तुलसी ! अब भी तू सोच-समझ कर 
उसे नहीं भज रहा है, जिसमें भगवान्‌ शंकरजीने अपना मन छगा रखा है ॥४॥ 
विशेष 
१--- अबनि' ' ' ““ अपनायो'-- किन्तु इनके अपनानेसे क्या हुआ ? देखिये 

इसपर गुसाइईजी क्‍या कहते हैं-- 

झूमत द्वार अनेक मतद़् जेंजीर जरे मद अम्बु चुचाते । 

तीख तुरज्ञ मनोगति चब्बचछ पोनके गोनहु ते बढ़ि जाते ॥ 

भीतर चन्द्रसुखी अवछोकति बाहर भूप खड़े न समाते | 

ऐसे भये तो कहा तुलसी जो पे जानकीनाथके रह् न राते ॥ 


2, पल | 

लाभ कहा मानुष-तन पाये । क्‍ 
काय-बचन-मन सपनेह कवहक घटत न काज पराये ॥१॥ 
जो खुख खुरपुर-नरक, गेह-बन आवत विनहि बुलाये। 
तेह्ि सुख कह बहु जतन करत मन, समुझत नहिं समुझाये ॥२॥ 

पर-दारा, पर-द्रोह, मोह वस किये मूढ़ मन भाये । 
गरभबास दुखरासि जातना तीत्र बिपति बिसराये ॥३॥ 
भय-निद्रा, मेंशुन-अहार, सबके समान जग जाये । 
सर-दुरलूभ तनु धरि न भजे हरि मद अभिमान गंवाये ॥४॥ 
गई न निज-पर-दद्धि, सद्ध छे रहे न राम-छय छाये। 
तुलसिदास यह अवसर बीते का पुनिके पछिताये ॥५॥ 


शब्दार्थ--मैथुन < स्लरीप्रसंग । जाये 5 जन्म लिया है। लय ₹प्रीति, ध्यान । 


भावाथे--मनुष्य-शरीर पानेसे क्या छाभ हुआ, यदि वह शरीर, वचन और 
मनसे स्वप्नमें भी कभी दूसरोंके काम नहीं आया ॥१|| जो सुख स्वर्ग, नरक, 
घर ओर बनमें बिना बुलये ही आ जाता है, उस सुखके लिए रेमन | तू. 
बहुत-से यत्न करता है ओर समझानेपर भी नहीं समझता ॥|२॥ हे मूढ़ ! तूने 
मोहव॒श होकर दूसरेकी खत्रीके लिए और दूसरोंसे वेर करनेके लिए मनमाने काम 


विनय-पत्रिका इ्श्ण्‌ 
किये | तूने गर्भवासके महान्‌ दुःख, तीत्र यातना ओर विपत्तिको भ्रुल्य दिया; 
तभी तो ऐसा कर रहा है ! यदि उस कष्टकी तुझे जरा भी सुध होती तो क्‍या तू 
फिर वहीं यंत्रणा भोगनेका कास करता १ (कभी नहीं) ॥३२॥ यों तो संसारमें 
जिसने जन्म ल्थया है, सबमें भय, निद्ठा, मेधुन, आहार आदि एक-से हैं; किन्तु 
तूने देवताओंके लिए दुल्म मानत-शरीर धारण करनेपर भी इंश्वर-मजन नहीं 
किया, मद और अभिसानमें चूर होकर उसे खो दिया (ऐसी दश्ामें तुझमें और 
संसारके इतर-प्राणियोंमें अन्तर ही क्या रहा १) ॥४॥ यदि अपने-परायेकी बुद्धि 
न गयी, और शुद्ध भावसे रामजीमें प्रीति न की, तो तुल्सीदास कहते हैं कि 
यह अवसर बीत जानेपर फिर पछतानेसे क्‍या (लाभ) होगा ! ॥५॥ 

विशेष 
१---भिय निद्रा *' जाये'--इस विषयम लिखा हे 
आहारनिद्रासयमेथुर्नं च सामान्यमेतत्पशुमिनराणाम्‌ । 


धर्मों हि तेषामधिकों विशेषों घर्मेण हीना पशुलिः समानाः ॥ 
महाभारत, शान्तिपर्व 


अर्थात्‌ आहार, निद्रा, भय और मेथुन, मनुष्यों ओर पशुओंके लिए समान! 
ही स्वाभाविक है। उनमें सेद है तो केंवछ घर्सका (अर्थात्‌ इन्हें मयादित 
करनेका ) । इस धरे हीन मनुष्य पशछुके समान ही है । 


[ २०२ ] 


काजु कहा नरतज्ु धरि खाथन्‍यों। 

पर-डउपकार सार सति को जो, सो चोखेहु न विद्याष्यों ॥ है॥ 
द्ेत मूल, भमय-सूल, सोक-फरल, भवतरू ठरे न टाच्यों । 

राम भसजन-तीछन कुठार रे सो नाहि काटि भिबान्यों ॥श॥। 
संसय-खिघचु नाम-बोहित मजि निज आतमा न ताथ्यों । 
जनम अनेक विवेकहीन बहु जोनि अमल नहिं हाप्यों ॥श। 
देखि आनकी सहज सस्पदा देष-अनल मन-जानयों । 

सम; दम, दया दीन-पाकून, सींतऊ हिय हरि न सँमाप्यों ॥७॥। 


३३६ विनय-पत्रिका 
प्रभु गुरु पिता सखा रघुपति ते मन क्रम बचने विसाच्यों । 
तुलूसिदास यहि आस, सरन राखिहि जेडि गीथ उबाच्यों ॥०॥ 
शब्दार्थ-कुठार 5 कुल्हाड़ी । आनकी र दूसरेकी । अनलू € आग । 
भावार्थ--मनुष्य-शरीर घारण करके तूने कौन-सा काम पूरा किया ? जो 
परोपकार वेदोंका सार या निचोड़ है, उसपर तूने भूलकर भी विचार नहीं किया 
(करना तो दूर रह) ॥१॥ यह संसार वृक्षके समान है; द्वेतमाव (अर्थात्‌ देहको 
आत्मा मानना) इस संसार-ब्क्षकी जड़ है, भय ही खुभनेवाले कछि/हैं और शोक 
ही फल हैं। यह वृक्ष हटानेसे नहीं हट संकता | यह तो केवछ राम-मजनरूपी 
तेजघारकी कुब्हाड़ी लेकर काटनेसे कय्ता है, सो तूने उसे नहीं काटा ॥२॥ 
संशय-समुद्रसे पार होनेके लिए. नामरूपी नोकाका सेवन कर | तूने अपनी 
आत्माका उद्धार नहीं किया। तू अनेक जन्मतक विवेकह्दीन होकर नाना 
योनियोंमें घूमनेपर भी न थका ॥३॥ दूसरोंकी सहज सम्पत्ति देखकर तू अपने 
मनको देपकी आगमें जलाता रहा; किन्तु शम, दम, दया और गरीबोंका पालन 
करते हुए शीतल हृदयसे परमात्माकी सेवा नहीं की ॥४॥ वूने मन, कर्म और 
वचनसे अपने प्रभु, गुर, पिता और सखा श्री रघुनाथजीकों मुल्य दिया | किन्तु 
तुल्सीदासकों यही इतनी आशा है कि जिसने गीघको उबारा है, बह मुझे भी 
अपनी शरणमें रख लगे ॥५॥ 
विशेष 
१--पर-उपकार सार श्रुतिको-आवायने परोपकारके समान दूसरा धर्म 
ओर दूसरोंकों पीड़ा पहुँचानेके समान दूसरा एक भी पाप नहीं माना है। 
का भी है-- कं 
अष्टादश पुराणाां सारं॑ सार॑ समुद्धतम्‌ । 
परोपकार: पुण्याय पापाय परपीडमम ॥ 
भतेहरिने भी कहा है-- 
स्वार्थोी यरय पराथ एवं स॒ पुमान एक: सत्ता अग्रणी: । 
अर्थात्‌ पराथहीकों जिस सनुष्यने अपना स्वार्थ बना लिया है, वही सब 
सत्पुरुषों्म श्रेष्ठ हे । 
२--गीधघ!--१ १७ में पदके विशेषमें देखिये । 


विनय-पन्नचिका ३३७ 
[२०३] 
श्री हरि-गुरु-पदू-कमल सजड मन तजि अभिमान। 
जाहे सेचत पाइय हारे खुख - निधान भगवान ।॥१।॥ 
परिवा प्रथम प्रेम वि्रु राम-मिल्त अति दूरि। 
जद्यपि निकट हृदय निज रहें सकल भरिपूरि ॥२॥ 
दुश्ज छत - मति छाड़ि चरहि महि - मण्डर थीर। 
बिगत मोह - माया - मद हृदय बसत रघुबीर ॥३॥। 
तीज जिग्ुन - पर परम पुरुष ओऔरमन सुकुन्द। 
सुन सुभाव त्यागे बिन्नु दुरछभ परमानन्द ॥४॥ 
चोथि चारि परिहरहु चुद्धि - मन - चित अहंकार । 
विमल विचार परम पद निज सुख सहज उदार ॥णा।। 
पाँचइ पाँच परस, रख, सब्द, गन्ध अरू रूप । 
इन्ह कर कहा न कीजिये, बहुरि परव भव-क्ूप ॥।द।। 
छठ घटबवरणग करिय जय जनक-सुता-पति छागि। 
रघुपति - कृपा - वारि बिनु नहिं बुताइ-लोमागि ॥»॥ 
साते सप्तघातु - निरमित तन्न करिय विचार। 
तेहि तनु केर एक फल, कीजे पर - डउपकार ॥८॥ 
आठ आठ प्रकृति - पर निरबिकार ओीराम। 
कोहे प्रकार पाइय हरे, हृदय बसांह बहु काम ॥९%। 
नवमी नवद्धार - पुर बसि जेहि न आपु भर कीन्ह। 
ते नर जोनि अनेक अभ्रमत दारुन दुख लीन्ह ॥१०।। 
दसई द्सहु कर खंज़म जोन करिय जिय जानि। 
साधन बवृथा होइ सव मिलहि न सारंगपानि ॥११। 
एकादसी एक मन बस के सेवहु जाइ। 
सोइ व्रत कर फल पावे आवागमन नखाइ ॥१२५।। 
द्वादसि दान देह अस, अभय होइ चेलोक | 
परहित-निरत सो पारन वहुरि न ब्यापत सोक ॥११॥ 
६3 
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तेरलि तीन अवस्था तजहु, भजडह भगवन्त | 

मन-क्रम-बचन अगोचर, ब्यापक, ब्याप्य, अनन्त ॥१४॥ 

चौद्सि चोदह भुवन अचर - चर - रूप गोपाल । 

भेद्‌ गये बिन्नु रघुपति अति न हरहि जग-जाल ॥ १णा। 

पूनो प्रेम - भगति - रस हरि - रस जानहि दास। 

सम, सीतल, गत-मान, ग्यानरत, विषय - उदास ॥१६॥ 

जिविध खूल होलिय जरे, खेलिय अब फाशु । 

जो जिय चहसि परम खुख, तो यहि मारग छाशु ॥१७॥। 

स्रति-पुरान - बुध - सम्पत चाँचारि चरित मुरारि। 

करि बिचार भव तरिय, परिय न कबहडें ज़मधारि ॥१८॥ 

संसय-समन, दमन ठुख, सुखनिधान हरि एक। 

साथु रूपा बिज्लु मिलहिं न, करिय उपाय अनेक ॥१९॥ 

भंवसागर कहें नाव खुद संतनके चरन। 

तुलूसिदास प्रयास बिज्चु मिलूहि राम डुखहरन ॥२०॥ 

शब्दार्थ--चवरहि 5 विचरण कर | त्रियुन ₹ सत्व, रज, तम । श्रीरमन र लक्ष्मीकान्त । 
मुकुन्द विष्णु । षटबरग- शरीरके भीतर स्थित. ,परलोक विरोधी शब्युओंका समूह काम, 
क्रोध, लोम, मोह, मत्सर आदि । हछीन्ह >ले लिया, खरीद लिया । सारँगपानि  हाथमें 
धनुष धारण करनेवाले रामचन्द्र | गोपाल ₹ श्रीकृष्ण । अति जड़से । गत-मान 5 अहंकार- 
रहित | उदास +5 उदासीन । चाँचरि > होलीके गीत । 
भावाथे--हे मन ! तू अभिमानकों छोड़कर श्रीहरिरूप गुरुक उन चरण- 

कमलॉका भजन कर, जिनकी सेवा करनेसे आनन्दके भण्डार भगवान्‌ हरि. 
मिलते हैं १॥ फाल्गुन मासके शुक्ल पक्षकी प्रतिषवदाकी तरह सबसे पहले प्रेमके 
बिनां रामजीका मिलना बहुत दूर है (अर्थात्‌ जैसे पहली तिथि प्रतिपदा है, उसी 
तरह भगवत्याप्तिके लिए पहली वस्तु प्रेम है) यद्यपि रामजी अपने हृदयमें निवास 
करते हैं तथापि प्रेमके बिना उनका मिलना कठिन है ||२॥ दूजके समान दूसरा 
साधन यह है कि देत-बुद्धि छोड़कर धीर भावसे भू-मण्डलपर विचरण कर ; मोह, 
माया और मदसे रहित हृदयमें ही श्रीरदुनाथजी निवास करते हैं (इसलिए तू 
इन विकारोंको छोड़ दे) ।|३॥ तीजके समान तीसरा साधन यह है कि सत्व- 
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रज-तम इन तीन गुणसे परे परमपुरुष लक्ष्मीकान्त मुकुन्द भगवानका परमानन्द 
(स्वरूपानन्द) गुण-स्वभावका त्याग किये बिना दुल्भ है | ब्रह्म साक्षात्कार करनेके 
लिए गुणोंका त्याग करना आवश्यक है ॥४॥ चौथके समान चौथा उपाय है 
मन, बुद्धि, चित्त और अहंकारका त्याग करना (अर्थात्‌ , तादात््य भाव 
त्याग कर अन्तःकरणका द्रष्टा बन जाना चाहिये)। इनका त्याग करनेके बाद 
विमल विचार उत्पन्न होकर आत्मानन्दरूप परम पदको ग्रांत होनां सहज हो 
जाता है ॥५।।| पंचमीकी तरह पॉचवाँ उपाय यह है कि पंच ज्ानेन्द्रियोंके जो 
पाँच विषय हैं शब्द, स्पर्श, रूप, रस ओर गन्ध हैं, उनका कहना न मान, नहीं 
तो संसाररूपी कुएमें गिर जायगा ||६।। छठकी तरह छठा उपाय यह है कि 
जानकी-वल्लभ श्रीरामजीकी प्रासिके लिए काम, क्रोध, छोभम, मोह, मद और 
मत्सरपर विजयलाभ करना चाहिये। ल्ोभरूपी आग ईश्वरीय कृपारूपी जलके 
बिना नहीं बुझती (अर्थात्‌ लोम बड़ा ही प्रबल है, अतः मन, वचन, कमंसे 
ऐसा काम करना चाहिए जिसमें इसपर जय प्राप्त हो सके और ठुझवर भगवान्‌ 
की कृपा हो) ॥७॥ सप्तमीके समान सातवाँ यत्न यह है कि सात धातुओं (त्वचा- 
रक्त, मांस, हड़ी, मज्जा, मेद, शुक्र) से बने हुए शरीरका विचार करना चाहिये । 
अर्थात्‌ यह समझना चाहिये कि यह शरीर नाशवान्‌ है, इसे काम-क्रोधादिके 
वहमें नहीं होने देना चाहिये । इस शरीरका एक ही फल है; वह यह कि परोप- 
कार करो ॥८।॥ अश्मीके समान आठवाँ साधन यह है कि षट-विकार-रहित 
श्रीरामजी अष्ट प्रकृतिसे परे हैं, अतः यह जानना चाहिये कि जबतक हृदयमें 
अनेक तरहकी कामनाएं बस रही हैं, तबतक वह प्रभु किस तरह मिल सकते 
हैं! तात्पर्य यह है कि इच्छाओंका त्याग करना चाहिये ॥९॥ नोमीके समान 
नवाँ साधन यह है कि नौ दरवाजेकी इस पुरी (शरीर)में बसकर जिसने अपना 
भत्य न किया, वह आदमी अनेक योनियोंमें मटकता फिरता है | उसे समझ लेना 
चाहिये कि मेंने दारुण दुःख खरीद लिया ॥१०॥ दशमीके समान दसवाँ उपाय 
यह है कि दससों इन्द्रियों (पत्च श्ञानेन्द्रिय और पश्च कर्मेन्द्रि' का संयम करना 
चाहिये। जो न कर सके, उसे अपने हृदयमें समझ लेना चाहिये कि सब साधन 
व्यर्थ हुए ओर सारंग-पाणि भगवान्‌ रामचन्द्रजी न मिलेंगे |११॥ एकादशीके 
समान ग्यारहवाँ साधन यह है कि मनको वशमे करके केवछ उस एक निःसंग, 
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शुद्ध-बुद् आनन्दघन परमात्माकी ही सेवा करनी चाहिये। जो आदमी ऐसा 
करता है, वही इस एकादशीके ज्रतका फल पाता है, और उसका आवागमन 
(जन्म-मरण)से छुटकारा हो जाता है।|१२॥ द्वादशीके समान बारहवाँ साधन यह 
है कि ऐसा दान दो कि जिससे तीनों लोकोंमें कोई भय न रह जाय | परोपकार- 
में रत रहना ही (एकादशी व्रतके बाद द्वादशीका) वह पारण है जिससे फिर 
कभी शोक नहीं व्यापता ।।१३॥। तेरसके समान तेरहवाँ यत्न यह है कि जाग्रत, 
स्वप्न, सुषुप्ति इन तीनों अवस्थाओंकोीं त्यागककर भगवानका भजन करना 
चाहिये | क्योंकि वह मन, कर्म और वाणीसे परे हैं---इन्द्रियों के विषय नहीं हैं 
सबमें व्याप्त हैं ओर स्वयं ही व्याप्य हैं (अर्थात्‌ व्याप्य और व्यापक दोनों व 
हैं) तथा अनन्त हैं |१४॥ चतुर्दशीके समान चौदहों भ्रवनोंमें चर और अचर- 
रूप भगवान्‌ श्रीकृष्ण ही हैं; किन्तु मेदभाव (मेरा-तेरा) दूर हुए बिना रघुनाथ- 
जी संसारके गहन जालकों नहीं काट्ते। तात्पर्य यह है कि 'मेरा-तेरा” भाव 
दूर करो, तब ईश्वर-कृपा होगी ।१५॥ पूर्णिमाके समान पन्द्रहवाँ साधन यह है 
कि सिद्धा प्रेमा भक्तिका रस है (इस रसका आविर्भाव तब होता है, जब ऊपर 
कह्दे हुए सब साधन सम्पन्न हो जाते हैं) । इस भगवद्दर्शनर्पी रसको केवल 
ईब्वरके वे अनन्य भक्त जानते हैं, जो समदर्शी, शीतल (शान्त), अहंकार-रहित, 
जञान-रत तथा सब विषयोंसे उदासीन हैं ॥|१६॥ (गुसाईजीने मनुष्योंके कल्याणके 
लिए पहले प्रेम, साधन और भक्तिका उल्लेख किया है ओर अन्तमें अनेक 
साधनोंके द्वारा उसे सिद्धाभक्तितक पहुँचा दिया है। फागुनकी पूर्णिमा और 
चैत्रकी प्रतिपदाके सन्धिकालमें होलिकादहन होता है; अतः वहाँ सांसारिक भाव- 
के नाश ओर परमात्माके दर्शनकी उत्सुकताके बीचका समय ही सन्धिकाल है | 
उसी सन्धिकालमें पूर्णिमाके समान सिद्धाभक्तिकी) होलीमें देहिक, देविक और 
भोतिक--इश्न तीन प्रकारके दुःखेंकीं जलाकर अच्छी तरह फाग खेलना 
चाहिये (आनन्द मनाना चाहिये) | यदि तू अपने हृदयमें परमानन्द चाहता 
| है, तो इस मार्गपर चछ (ऊपर कहे हुए पन्द्रह साधनोंकोी क्रम-ऋमसे साथ) 
॥१७॥ वेदों, पुराणों और पण्डितोंसि सम्मत परमात्माके चरित ही होलीके 
गीत हैं। इसपर विचार करके संसारसे तर जाना चाहिये और फिर कभी 
यमदूतोंके फेरमें नहीं पड़ना चाहिये ॥॥१८॥ संशयोंका नाश करनेवाले, 
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दुःखोंकी दूर करनेवाले ओर आनन्द-निधान केवल भगवान्‌ ही हैं। किन्तु वह 
(रामजी) साधुओंकी कृपा हुए बिना नहीं मिल सकते--चाहे कितने ही उपाय 
क्यों न करो ।।१९।| संसार-सागरसे पार होनेके लिए सनन्‍्तोंका पवित्र चरण ही 
नाव है | ठल्सीदास कहते हैं कि (सन्तोंके चरणरूपी नावके सहारे अर्थात्‌ 
सनन्‍्ताँकी चरण-सेवा करके) दुःखोंकों हरनेवाले श्रीराम बिना परिश्रम ही मिल 
जाते हैं ॥२०॥| 

ै विशेष 
३--गुसाइईजीने इस पदमें बड़ा ही उपदेशप्रद रूपक बाधा है। इसमें 
उन्होंने सिद्धामक्ति प्राप्त होनेतककी अवधिकों ही एक पक्ष माना है। पक्षमें 
पन्‍द्रह तिथियाँ होती हैं, अतः यहाँ भी क्रमशः पन्द्रह साधनोंका उल्लेख हे । 
“त्रिविध सूल'की होली भी खूब जलायी गयी है । चन्द्रमाकी सोलह कलाएँ 
हैं। एक-एक तिथिमें एक-एक कलाकी वृद्धि होती हे। ठीक इसी तरह काम- 
शास्त्रमं सोलह कलाओंके नाम इस प्रकार दिये गये हें--.- 
'चूषा यशा सुमनसा रतिः प्राप्तिस्था धतिः । 
ऋष्धि: सोम्या मरीचिइच तथा चेवांशुमालिनी ।। 
अंगिरा शशिनी चेति छाया सम्पूर्णमंडला । 
तुष्टिस्चेवास्रता चेति कला: सोमइच षोडश ॥! 
भक्तवर वेजनाथजीने जीवकी भी षोडश कला/ओंका उल्लेख किया हे--- 
“निराशा, सद्दासना, कीर्ति, जिज्ञासा, करुणा, मुदिता, स्थिरता, सुसक्ष, 
उदासीनता, श्रद्धा, छ्जा, साधुता, तृत्ति, क्षमा, विवेक, विद्या ।? 
२---द्वैत-मतिः---जीव ओर ईइवरको भिन्न समझनेवाली बुद्धि । 
३--मुकुन्द--का अर्थ है 'झरुक्तिदाता! अर्थात्‌ विष्णु । ब्रह्मवेवर्तके 
श्रीकृष्णजजन्मः खण्डके ११० वें अध्यायमें इस शब्दकी व्युत्पत्ति इस प्रकार 
लिखी है :--- ह 
'मुकुमव्ययमान्तंच... निर्वाणमोक्षवाचकम्‌ । 
तद्ददाति च यो देवों म्ुकुन्दस्तेन कीत्तितः ॥ 
मुकभक्तिरसप्रेंस वचन वेद सम्मतम्‌ | 
यस्तददाति विप्रेम्यो सुकुन्दस्तेन कीक्तितः ॥? 
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४-- बट बरग”ः--परलोक-विरोधी भीतर स्थित शज्ञुओंको कहते हैं । 

इन्हें अरिवर्ग भी कहते हैं । इनके नाम ये हैं---१ काम (प्राप्त वस्तुके भोगकी 

इच्छा), २ क्रोध (हेप), ३ लोभ (अग्राप्त वस्तुकी प्राप्तिकी इच्छा), ४ मोह 
(आत्मा अनात्मा अथवा शुभ-अश्ुुभ कार्यका अविवेक), ५ मद (गर्व, अहड्जार), 
६ मत्सर (दूसरेकी वृद्धि देखकर जरूना ।) 

५--सपघ्त घातुः--यह शरीर सात धातुओंसे बना हुआ हेः--त्वचा 
(चमड़ा), रक्त, मांस, मेद (चर्बी), सज्जा (अस्थिगत चिकना पदार्थ), अस्थि 
(हड्डी) ओर रेत (शुक्र या वीये) । 

६-- आउ प्रकृति'---१ प्थिवी, २ जरू, ३ अग्नि, ४ वायु, ५ आकाश, 
६ मन (यहाँ मन शब्द्से समष्टि मन रूप अहड्लार है), ७ बुद्धि (यहाँ समष्टि 
बुद्धि रूप महत्तत्वका ग्रहण है) और ८ अहज्ञार (यहाँ महत्तत्वसे पूवे शुद्ध 
अहड्लारके कारण अज्ञानरूप मूल प्रकृतिसे अभिप्राय हैं) । 

७--“निरबिकार!'--पीछे छ विकारोंका उल्लेख किया जा घुका हे । 

८--नवद्वारपुर--यह शरीर नो द्वारका पुर है। वे नो द्वार ये हैं--दो 
आँखें, दो कान, दो नासिका, मुँह, मूत्रेन्द्रिय ओर गुदा । इसी प्रकार पुरी भी 
आठ मानी गयी हे--१ ज्ञानेन्द्रिय-पदञ्लक (श्रोन्न, त्वचा, चक्षु, जिह्ा और 
प्राण), २ कर्मेन्द्रिय-पञ्ञक (वाक्‌ , पाणि, पाद, उपस्थ ओर गुद), ३ अन्तः- 
करणचतुष्टय (मन, बुद्धि, चित्त, अहंकार), ४ आणादि-पश्चक (प्राण, अपान, 
समान, उदान, " ओर व्यान), ५ मूत-पश्चकू (प्रथिवी, अप, तेज, वायु और 
आकाश), & काम, ७ त्रिविघ कर्म ओर ८ वासना । 

९---चोदह भुवना'---सूः, भुवः, स्वः, महः, जनः, तपः, सत्यम्‌ ये सात 
लोक ऊपरके हैं ओर अतरू, वितछ; सुतरू, तछातछ, रसातर, महातछ ओर 
पाताल ये सात नीचेके हैं । 

१०--भेद'---अर्थात्‌ भेद-बुद्धि । वेदान्तशाखने पाँच भेद साना है--- 
१ जीव ईइ्वरका भेद, २ जीवोंका परस्पर भेद, ३ जीव-जड़का भेद्‌ू, ७ जड़- 
ईइवरका भेद, ५ जड़-जड़का भेद। आत्मा इन पाँचों भेदोंसे रहित है । 
अथवा सजातीय, विजातीय ओर स्वगत इन तीनों मेदोंसे आत्मा रहित है । 
अपनी जातिवालोंसे जो सम्बन्ध हे, उसे सजातीय सम्बन्ध कहते हैं, जेसे 
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ब्राह्मगका अन्य बराह्मणसे । अन्के,जातिवालछोंसे जो सम्बन्ध हे, जेसे ब्राह्मणका 
शूदसे--डसे विजातीय सम्बन्ध कहते हैं। अपने अवयवों-(जअज्जों) से जो 
सम्बन्ध है, जैसे (हाथ, पेर, मस्तक आदिका सम्बन्ध) उसे स्वागत सम्बन्ध 
कहते हैं । गुसाइ जीने इन्हीं मेदोंकी त्यागनेके लिए कहा है । 


राग कान्हरा' 
२०४७ ] 

जो मन छागे रामचरत्त अस । 
बेह-गेह-सुत-वित-कलतच्र मर मगन होत बिनु जतन किये जस ॥१॥ 
इन्द्र-रहित, गतमान, ग्यानरत, विषय-विरत खटाइ नाना कस | 
सुख-निधान खुजान कोसलपति है प्रसन्न, कहु क्यों न होहिं वस ॥२॥ 
ख्वे-भूत-द्वित, निव्येलीक चित, मगति-प्रेम दढ़ नेम एुक-रस। 
तुछसिदास यह होइ तबहिं जब द्रव ईस, जेहि हतो सीखदख ॥३१॥। 

शब्दार्थ--वित ह धन । कलत्र >ख््री । कस * धातु (काँसा, पीतल, ताँबा आदि); 
कसौटी । निव्यलीक * निर्मल, निविकार । 

भावार्थ--बदि यह मन रामजीके चरणोंमें इस माँति लग जाय, जैसे वह 
शरीर, खर, पुत्र; धन, स्त्रीमें बिना किसी प्रकारका यत्न किये ही मग्न हो जाता 

॥१॥ वो वह अनेक कर्सोंस खटाकर या अनेक प्रकारके यत्नोंसे निमेठ होकर 
या (देहादिकी ओरसे) मुड़कर, इन्द्र (शीत-उष्ण, सुख-दुःखादि) रहित, सान- 
रहित, ज्ञानरत, विषयोंसे विरत (निद्वत्त) हो जाय | ऐसी दशामें मला कहो तो 
सही कि आनन्द-धन, ज्ञाननिधान कोशल्नाथ रामजी प्रसन्न होकर क्‍यों नहीं 
बशमें हो जायेंगे ? ॥२।|| सब प्राणियोंकी भलाईका भाव, निर्विकार चित्त, भक्ति- 
प्रेम, दृढ़ नेम और एक-रस, यह सब तभी होता है, जब रावण-हन्ता भगवान्‌ 
रामजी कृपा करते हैं ॥३॥। 
विशेष 

१---ग्यानरतः--ज्ञान क्या है, इसपर और अधिक न लिखकर गीताका 

एक इलोक लिख देना अधिक उत्तम होगा । भगवानने अजुनसे कहा हैः--- 
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सर्वभूतेषु येनेक॑ भावमव्ययमीक्षते 
अविभक्त॑ विभक्तेषु तज्ज्ञानं विद्धिसात्विकम ॥ 
गीता० अ० १८, इछोक २० 
अर्थात्‌ 'जिस ज्ञानसे यह मालूम होता है कि विभक्त अर्थात्‌ मिन्‍न-मिन्न 
सब प्राणियोंमें एक ही अविभक्त ओर अव्यय भाव अथवा तत्त्व है, उसे सात्तिक 
ज्ञान जानो ।---आगेके २०० वे पदमें गोस्वामीजीने भी यही बात कही है । 
२० हन्द-रहितें" *** एकरस”--गोस्वामीजीने इस पदको दूसरी पंक्तिमें 
जो देहादि पाँच वस्तुएँ गिनायी हैं, उनकी संगति उन्होंने तीसरी पंक्तिमें इन्द्- 
रहित आदि पाँच वस्तुओंसे मिलायी है । उसी क्रमसे पाँचवीं पंक्तिमें भी सर्व॑- 
भूतहित आदि कहे गये हैं । अर्थात्‌ इन्द्र-रहित होते ही सबंभूत हितता आ 
जाती है, गतमान होते ही चित्त निविकार हो जाता है, ज्ञान-रत (यहाँ साधारण 
ज्ञानसे आशय हे, क्योंकि विशिष्ट ज्ञान तो भक्तिकी चरमावस्था हे ओर यों तो 
'ज्ञानहिं भगतिहें नहिं कछु भेद” होते ही भक्ति-प्रेमका उद्गेक दिखाई पड़ता 
है, विषयविरत होते ही दृढ़ नेम हो जाता है ओर नाना कसोंमं खटाते ही 
एकरसता प्राप्त हो जाती है । 
३--खटाइ नाना कस!ः--इसका अथ इस श्रकार भी हों सकता हैं!--- 
(१) मन इस प्रकार विषयोंसे अछग हो जाता हे, जेसे धह कस 
(कॉसा-तॉबा-पीतल आदि) के पान्नोंमें रखी हुई खटाईसे हृट 
जाता है । 
(२) अनेक प्रकारसे कसनेपर खरा उतरे । 
(३) अनेकों परीक्षाओंमें पूर्ण उतरे । 
[२०५] 
शो भ्ज्यो कर 
जो मन भज्यो चहे हरि-सुरतरू । 


तो तज्ि बिषय-बिकार, सार भजु, अजहूँ जो में कहों सोइ करू ॥१।। 
सम, संतोष, बिचार बिमल अति, सठसंगति, ये चारि दृढ़ करि धरू। 


कोम-क्रोध अरू लोभ मोह-मद्‌, राग-ट्रेष निसेष करि परिहरु ॥२॥ 
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सत्रवन कथा, झुख नाम, हृदय हारि, सिर प्रनांम, सेवा कर अनसरू | 
नयननि निरखि कृपा-समुद् हारे अग-जग-रूप भूप सीताबरू ॥३॥ 
है भगति, बराग्य, शान यह, हरि-तोषन यह खुख ब्रत आचरू । 
लुझासदास [सव-मत मारग यांहे चलछत सदा सपनेहु नाहेन डर।।७४)॥। 
शब्दार्थ-"निसेष 5 निःशेष, तनिक भी शेष न रहे । अनुसरू ८ अनुसरण कर । अग॒ कर 
गमनरहित, जड़ | तोपन प्रसन्न करनेवाला । आचरू >> आचरण कर । 
भावाथ--रे मन ! जो तू हरिरूपी कल्पवृक्षकों भजना चाहता है, तो अमी 
विष्रयोंके विकारको छोड़कर साररूप श्रीरामजीकों भज और जो में कहता हूँ , 
वही कर ॥१॥ समता, सनन्‍्तोष, अत्यन्त निर्मेछ विचार ओर सत्संग, इन चारों- 
को दृढ़ताके साथ धारण कर; काम, क्रोध, लोम, मोह, मंद एवं राग-द्वेपकों 
बिलकुल ही छोड़ दे ।२॥ कानोंसे भगवत्कथा सुन, मुखसे रामका नाम ले 
हृदयमें भगवान्‌ (के स्वरूप) का ध्यान कर, मस्तकसे उन्हें प्रणाम कर तथा 
हाथोंसे सेवाका अनुसरण कर । नेत्रोंसे जड़-चेतन्यमय जानकीवल्लम भगवान्‌ 
रामचन्द्रको देख ॥|३॥| यही भक्ति है, यही वेराग्य है, यही ज्ञान है ओर यही 
परमात्माको प्रसन्न करनेवाला शुभ जत है। इसीका तू आचरण कर | 
तुलसीदास कहते हैं कि भगवान्‌ शिवजीका मत है कि इस मार्गपर चलनेसे 
स्वप्नमे मी डर नहीं रहता ॥४॥ 
विशेष 
१---“नयननि ' ' सीताबरुः--यहाँ गुसाई जीने नेन्नोंसे भगवानको देखनेके 
लिए कहकर परमात्माका रूप भी स्पष्ट रीतिसे बता दिया हे कि 'अग-जग- 
रूप भूत सीताबरु! । खूब ! 
२--ज्ञान यह”--शुसाइंजी ऊपर बहुत-सी बातें बतलाते हुए कहते हैं कि 
'अग-जग-रूप भूप सीताबरु! यह समझना ही ज्ञान है। २०४ थे पदकी 


कक 


टीकामें गीताके जिस इलोंकका अवतरण दिया गया है, उससे यहाँ सादइइ्य हो 


जाता है । 
[२ ०६ | 


नाहिन ओर कोड सरन लायक, 
दूजो श्रीरघुपति-सम बिपति-निवारन । 


३४६ विनय-पत्रिका 
काकों सहज खुभाउ सेवक बस, 


कादि प्रनत पर प्रीति अकारन ॥१॥ 
जन-गुन अछूप गनत खुमेरू करि, 
अवशु न कोटि बिलोकि बिसारन | 
परम कृपाल, मगत-विन्तामनि, 
बिरद पुनीत, पतितजन-तारन ॥२॥ 
सुमिरत खुलभ, दास-दुख खुनि हरि, 
चलत तुरत, पटपीत सेंमार न। 
साख  पुरान-मिंगम-आगमस खसब, 
ज्ञानत द्रपद-सुता अरू बारन ॥॥३॥। 
'जआकी जल गावत कबि-कोबिद, 
जिन्ह के छोम-मोह, मद्-मार न। 
सुलसिदास तजि आस सकल भजु, 
कोसलपति मुनिबधू-डचारन ॥४॥ 
शब्दार्थ-प्रनत * सक्त । वारन 5 हाथी । कोविंद # विद्वान्‌ । सुनिवधू - अहल्या । 
भावा4--श्रीरशुनाथजीके समान विपत्तियोंको दूर करनेवाल्य दूसरा और 
कोई नहीं है जो शरण लेने योग्य हो (अर्थात्‌ जिसकी शरण लछी जाय)। ऐसा 
सहज स्वभाव किसका है जो अपने सेवकों के वशमें रहता हो, और भक्तोंपर बिना 
किसी कारणके किसका प्रेम है ? ॥१॥ वह (रामजी) भक्तोंके थोड़ेसे गुणको 
सुमेरुगिरिके समान मानते हैं और करोड़ों दोषोंको देखकर भी (उन दोषोंको) 
भुला देते हैँ | वह परम कृपा हैं, भक्तोंके लिए चिन्तामणि हैं, पवित्र यशवाले 
हैं तथा पतितजनोंकों तारनेवाले हैं ||२)| भगवान्‌ स्मरण करनेमें सुलम हैं, और 
भक्तोंके दुःख सुनकर तुरन्त चल पड़ते हैं--अपने पीताम्बरतकको नहीं सँभालते | 
इसके लिए. पुराण, वेद और सब शास्त्र साक्षी हैं; यह बात द्रौपदी और गजेन्द्र- 
को माल्म है ॥३॥ जिनका यश ऐसे कवि और विद्वान गाते हैं, जो लोभ, मोह, 
मद ओर कामसे रहित हैं | इसलिए है तुल्सीदास ! सब आशाओंको छोड़कर 


मुनि-वधू (अहल्या) का उद्धार' करनेवाले कोशलेन्द्र भगवान्‌ रामचन्द्रको 
भज |४॥ 


विनय-पत्रिका ३४७ 
विशेष 
१--पटपीत सेभार न--इसपर महात्मा सूरदासजीने भी बढ़ी ही 
सुन्दर और मधुर रचना की है। आपने उस समयका वर्णन किया है, जब 
भीष्मपितामहने यह अतिज्ञा की थी कि “आजु रन हरिसों अख्र गहेहों', ओर 
भक्तकी प्रतिज्ञाकी लाज रखनेके लिए भगवान्‌ पीताग्बरकों सँभाले बिना हीं 
अर्जुनके रथसे कूदकर दोड़े थे :--- 


“'ह पटपीत की फहरानि । 

रथ ते उतरि अवनि आतुर हे कच-रज्ञ की रूपटानि ॥ 
कर धरि चक्र चरन की धावनि नहिं बिसरत वह बानि । 
मानहु सिंह सेल ते निकस्यों महामतच गज जानि ॥ 
जिन गुपाल, मेरों पन राख्यो मेटि वेद की कानि। 
सोई सूर सहाय हमारों निकट भयो है आलबनि ॥#? 


२-- हु पद-सुता'--द्रोपदी; ९३ पदके विशेषमें देखिये। द्रौपदी क्‍यों 
नहीं जानेंगी ! ननन्‍्दलालकों कोई अपने घरसे वस्त्र निकालकर देना तो था 
नहीं ! कविने कहा भी हे :--- 

कबे आप गए थे बिसाहन बजार बीच, 
कबे बोलि जुलहा बुनाए दरपट से। 
नन्‍्दजीकी कामरी न काहू बसुदेवजीकी, 
तीन हाथ पहुका लपेटे रहे कटि से ॥ 
“मोहन! भनत यामें, रावरी बढ़ाई कहा, 
राखि लीनहीं आनि-बानि ऐसे नटखट से | 
गोपिनके लीन्हे तब चीर चोरि चोरि अब, 
जोरि जोरि देन छागे द्रौपदी के पट से ॥ 
“->-मोहन 
३--बारन'--गजेन्द्र; ८३ वें पदके विशेषमें देखिये । 
४---मुनिबधू'---४ ३ वे पदके विशेषमें देखिये । 


३४८ विनय-पत्निका 


[| २०७ | 

भजिबे लायक, खुखदायक रघुनायक 

सरिस सरनप्रद दुजो नाहिन। 
आनेदभवन,. दुखदवन,. सोकसमन 

रसारमन शुन गनत सिराहि न ॥१॥ 
आरत, अध्षम, कुजाति, कुटिल, खल, 

पतित, सभीत, कहूँ जे समाहि न। 
सुमिरत नाम बिबसहूँ. बारक 

पावत सो पद, जहाँ सुर जाहि न ॥२॥ 
जाके पद्‌ कमर छुब्ध मुनि-मधचुकर, 

बिरत जे परम सुगतिहु लुभाहि न | 
तुलखसिदास सठ तेहि न भजसि कस, 

कारुनीक जो अनाथहि दाहिन ॥३॥ 


शब्दा्थ--समाहिं न्‍ समाना, अँटना, आश्रय पाना। मधुकर >भ्रमर | दाहिनर- 
दाहिने, अनुकूल । 

भावाथे--श्रीरामजीके समान भजन करने योग्य, सुखदायी और शरण 
देनेवाल्य दूसरा कोई नहीं है। आनन्द-स्वरूप, दुःखोंके नाशक, शोकको दूर 
करनेवाले लक्ष्मीकान्तके गुण गिनानेसे समाप्त नहीं हो सकते ॥|१॥| जो दुखिया, 
अधम, कुजाति, कुटिल, दुष्ट, पतित और भयभीत कहीं भी आश्रय नहीं पाते, वे 
यदि विवश होकर भी एक बांर भगवानके नामका स्मरण करते हैं, तो वह पद 
पा जाते हैं जहाँ देवता भी नहीं जा सकते ॥२)॥| जिनके चरणकमलोंमें वे विरक्त 
मुनि-रूपी भ्रमर छुब्ध रहते हैं जो मोक्षपर भी छब्ध नहीं होते, तुल्सीदास कहते हैं 
कि रे शठ ! भल्म तू अनाथथोंके अनुकूल रहनेवाले, परम कारुणिक ऐसे प्रभुका 
भजन क्यों नहीं करता ! 

विशेष 

१--बिबस हूँ“--यहाँपर यह शब्द बड़ा ही साथंक प्रयुक्त हुआ है । इस 

शब्दका यह आशय हे कि अद्धाभक्तिपूवक सुखमय समयमें नामका स्मरण 


विनय-पत्रिका ३७९ 
करना तो दूर रहा, दुःखमें भी, यदि रामनामका स्मरण किया जाता है तो 
भगवान्‌ उसे तार देते हैं, यह नहीं सोचते कि हर तरहसे हारकर इसने स्मरण 
किया है, इसलिए इसकी ओर ध्यान नहीं देना चाहिये । 


राग कल्याण 
[२०८ | 


नाथ सो कौन बिनती कहि सुनावों । 
तिविध' विधि अमित अवलोकि अघ आपने, 
सरन सनमुख होत सकुचि सिर नावों ॥१॥ 
विरचि' हरिभगतिको बेष बर टाटिका, 
कपट-दल हरित पल्वनि छाती । 

नाम-लछगि लाइ छासा ऊरलित-बचन कहि, 
व्याध ज्यों विषय-विहँगनि वशल्ावों ॥२॥ 
कुटिल सतकोटि मेरे रोम पर वारियहि, 
साधु गनतीमें पहलेहि गनावों । 

परम बबर खब गर्ब-पबत चढ़ यो, 

अग्य सबग्य, जन-मनि जनावों ।॥३॥ 

साँच किथां झूठ मोकी कहत कोड- 

कोड राम ! रावरो, हों तुम्हरो कहावों । 
विरद॒की राज करि दास तुलखिहि देव ! 
लेह अपनाइ अब देहु जनि बाचों ॥४॥। 


[.# 


शब्दार्थ--विरचि  रचकर, बनाकर । टाटिका नट्ट्री । पकछवनि पत्तों । रासातू 
गोंद । वर्बर >+ नीच | खर्ब ल क्षुद्र । जन-मनि * भक्तशिरोमणि । 

भावार्थ-छे नाथ ! आपको में किस तरह अपनी विनती कह सुनाऊँ ! 
अपने तीनों तरहके (कायिक, वाचिक ओर मानसिक) अगणित पार्पोंकी देखकर 
आपके सम्मुख शरणमें होते ही छज्जावश सिर झुका छेता हूँ ।१॥ ईश्वर-भक्तिके 

१. पाठान्तर- विविध । 


३०० विनय-पत्रिका 
वेषकी सुन्दर ठट्ठी बनाकर उसे कपठ-समूहरूपी हरे पद्लवोंसे छाता हूँ। फिर 
(राम) नामकी रूग्गी लगाकर छलित वचनोंका लासा लगाता हूं और बहेलियोंकी 
तरह विषयरूपी पक्षियाँंको फँसाता हूँ ॥|२॥ मेरे एक-एक रोमपर सो करोड़ 
कुटिल बारे (निछावर किये) जा सकते हैं, फिर भी में अपनेको प्रथम श्रेणीके 
सन्तोंमें गिनाता हूँ । में परम नीच एवं क्षुद्र हूँ, तथा अभिमानके पहाड़पर चढ़ा 
हुआ हूँ (अर्थात्‌ बहुत बड़ा अभिमानी हूं) | मूर्ख होनेपर भी अपनेको सर्वज्ञ और 
भक्त-मणि सूचित करता हूँ ॥३॥ हे रामजी ! नहीं कह सकता कि सच है या 
झूठ, पर कोई-कोई मुझे आपहीका (दास) कहते हैं ओर में मी अपनेकों आप- 
हीका कहलवाता हूँ | अतः हे देव! अब आप अपने बानेकी छाज करके इस 
सेवक तुल्सीको अपना लीजिये; बॉव (तरह) न दीजिये ।|४॥| 
विशेष 

१-निरचि''' “'' बिहँगनि बह्मावों'>--बहेलिया पक्षियोंकों फैसानेके लिए 
बॉसकी टट्ठी बनाकर हरे पत्तोंसे छाता हे; यहाँ हरिभ्क्तिका वेष, यानी तिलक- 
मुद्रा आदि ही टट्टी है ओर कपट अर्थात्‌ ऊपर तो वेराग्यके चिह्ठ और अन्त- 
करणमें विषय-कामना, यही हरे पत्ते हैं। यहाँ संसारकों सुनानेके लिए राम- 
नामका जप ही रूग्गी है ओर रछलित वचन ही छासा है। 
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नाहिने नाथ ! अवलंब मोहि आन की ! 
करम-सन-वचन पन सत्य करुनानिधे, 
एक गति राम ! भवदीय पदच्ञान की ॥१॥ 


कोह-मद-मोह-ममतायतन जानि मन, 

बात नहिं जात कहि ग्यान-बिग्यान की । 
काम-संकलूप उर निरखि बहु बासनहि, 
आस नहिं एक हू ऑँक निरबान की ॥ २॥ 


बेद-बोघित करम धरम बिलु अगम अति, 
जदपि जिय लालसा अमरपुर जान की । 


विनय-पत्निका ३५१ 
सिद्ध-खुर-मनुज-दनुजादि सेवत कठिन, 
द्रवहि हठजोग दिये भोग बलि प्रान को ॥३॥ 
भगति दुरलम परम, संभु-सुक-मुनि-मशुप, 
प्यास पदकज-मकरंद-मधुपान की । 
फतित-पावन झुनत नाम बिस्लाम-कृत, 
अमित पुनि समुझि चित अंथि अभिमान की ॥४॥ 
नरक-अधिकार मम घोर संसार-तम- 
कूपकहि, भूप ! मोहि सक्ति आपान की । 
दास तुलसी सोड त्रास नहिं गनत मन, 
सुमिरि गृह गीध गज ग्याति हनुमान की ॥५॥ 
शब्दार्थ--भवदीय > आपके । पदत्रान > जूता । ऑक ८ अंश | कूपकहद्धिं ८ कुएँमे । 
आपानकी 5 आपकी । ग्याति 5 (ज्ञाति) जाति । 
भावाथे--हे नाथ ! मुझे दूसरेका अवलूम्ब नहीं है । हे करुणानिधे ! मन, 
बचन और कमंसे मेरी यह सत्य प्रतिज्ञा है कि मुझे केवल आपकी पनहीका 
सहारा है ॥१॥ में जानता हूँ कि मेरा मन क्रोध, मद, मोह और ममताका घर 
है; इसीसे में ज्ञान-विज्ञानकी बातें नहीं कह सक्रता | हृदयमें अनेक तरहकी 
कामनाओंके संकल्पों और वासनाओंको देखकर किसी भी अंश्में मुझे मोक्षकी 
आशा नहीं है (क्योंकि वासनाओंके आत्यन्तिक लयका नाम ही मोक्ष है, किन्तु 
वासनाएँ बनी हुई हैं, इसलिए मुक्ति नहीं हो सकती) ॥२॥ यद्यपि वेदोक्त कर्म- 
धर्मके बिना (स्वर्ग-प्राप्ति) अत्यन्त कठिन है, फिर भी मेरे हृदयमें स्वर्गमें जानेकी 
लालसा है | इसके सिवा सिद्ध, देवता, मनुष्य एवं राक्षसोंकी सेवा करना बहुत 
कठिन है। क्योंकि ये लोग हृठयोग करने और प्राणोंकी बलि देकर भोग चढ़ाने- 
से पिघलते हैं (किन्तु यह मेरा किया नहीं हो सकता) ॥३॥ रही भक्ति, सो वह 
बहुत ही दुर्लभ वस्तु है; क्योंकि आपके चरणारविन्दके मधुर परागकों पान 
करनेके लिए शिव, शुकदेव तथा (अन्यान्य बड़े-बड़े) मुनिरूपी भोरे प्यासे रहते 
हैं (ऐसी दशामें मेरे जेसे अकिंचनको वह कैसे मिल सकता है ?)। मैंने सुना है 
कि आपका नाम पतितोंको पवित्र करनेवाल्य तथा शान्ति देनेवाला है; फिर भी 


३७० विनय-पत्रिका 

चित्तमें अभिमानकी गॉँठ पड़ी रनेके कारण समझ-बूझकर अ्रममें पड़ जाता 
हूं ॥४॥ हे राजन्‌ ! घोर संसाररूपी अन्धक्रूपमें पड़ा हुआ में (सब तरहसे) नरक- 
का ही अधिकारी हूँ । यदि मुझे किसी बातका बल है, तो बस आपहीका । 
(आपहीके भरोसे) यह तुलसीदास निषाद, गीध ओर हनुमानकी जातिका स्मरण 
करके अपने मनमें उसका (संसारान्धकूप या नरकमें पड़नेका) भी भय नहीं 
समानता ॥५॥| 

विशेष 
१--गुह”--निषाद; १०६ पदके विशेषमे देखिये । 


२--गीध*!--२१७ पदके विशेषमें देखिये । 
३-- गज ---<१ पदके विशेषमे देखिये । 
[२१० | 
ओर कहेँ ठोर रघुवंस - मनि ! मेरे। 
पतित-पावन प्रनत-पारू असरन - सरन, 
बाँकुरे बिरद्‌ु बिरदेत केहि केरे ॥१॥ 
समुझि जिय दोस अति रोस करि राम जो 
करत नाहि. कान बिनती बदन फेरे। 
तदपि छे निडर हों कहों करुना-सिन्धु, 
क्योंपब रहे जात झुनि बात बिन्नु हेरे ॥श। 
मुख्य रुचि होत बसिबेकी पुर रावरे, 
राम ! तेहि रुचिहि कामादि गन घेरे। 
अगम अपबर्ग, श्र सर सुकृतेकफल, 
नाम - वछ क्‍यों बसों जम-नगर नेरे ॥३॥ 
कतहु नांह ठाउं, कह जाउ कोसलनाथ ! 
दीन वितहीन हों, बिकल विन्नु डेरे। 
दास तुलसिह बास देहु अब करि रूपा, 
बसत गज गौध ब्याथधादि जेहि खेरे ॥४॥ 


विनय-पत्रिका ३७३ 
शडदार्थ--क्योंडव ८ क्यों अब । अपबर्ग > मोक्ष । नेरे 5 निकट, पास | डेरेचडेरा, 
स्थान । खेरे * गाँवमें । 
भावाथे--हे रघुवंशमणि ! मेरे लिए और कहाँ ठिकाना है। आप पापियोँ- 
को पवित्र करनेवाले एवं अशरण-दरण हैं | आपका-सा बाँका या निराला बाना 
किस बानेवालेका है ! ॥१॥ हे रामजी | यद्यपि आप मेरे अपराधोंको अपने 
हृदयमें समझकर अत्यन्त क्रोध करनेके कारण मेरी विनतीपर ध्यान नहीं दे रहे 
हैं और मेरी ओरसे मुँह फेरे हुए हैं, तथापि हे करुणा-सागर ! मैं निडर होकर 
कहता हूँ कि मेरी बात सुनकर मेरी ओर देखे बिना आपसे केसे रहा 
जाता है ! ॥र।। मुख्य बात यह है कि आपके पुरमें बसनेकी मेरी रुचि होती है; 
किन्तु हे रामजी ! उस रुचिको कामादि गगोंने घेर छिया है। मोक्ष दुलंभ है 
ओर स्वर्ग भी एकमात्र पुण्यका फल है; नामके बरसे यमपुरीके निकट भी में 
कैसे जा सकता हूँ ? ताले यह कि मोक्ष, स्वर्ग तथा नरक किसीका भी में अधि- 
कारी नहीं ॥१॥ है कोशलेद्ध ! मुझे कहीं भी ठोर नहीं; कहाँ जाऊँ?! में गरीब 
और निर्धन हूँ, कोई स्थान न रहनेके कारण व्याकुल हो रहा हूँ नाथ ! अब 
आप कृपा करके इस सेवक तुल्सीकों उस गाँवमें रहनेकी जगह दीजिये, जहाँ 
गजेन्द्र, गीध और व्याघ आदि रहते हैं ॥४॥ 
विशेष 
१---“करुना-सिन्च!---कहनेका यह भाव है कि आप तो करुणा-सागर हैं, 
फिर मुझपर करुणा किग्रे बिना आपसे केसे रहा जाता है ? 
२---गज'---८३ पदके विशेष देखिये । 
३--गीध--१ २५७ पदके विशेष देखिये । 
४--व्याध'---९४ पदके विशेष देखिये । 
७--व्याधादि!--इसमें “आदि! शब्द शबरी, गणिकरा, अज्ञामिक बगैरहके 
लिए आया है । 
[ शशृ१ |] 
कबदें रघुबंस-मसनि | सो कूपा करह गे | 
जेहि रूपा ब्याध, गज, बिगप्र, खल नर तरे, 
तिनन्‍्हहिं सम्त मानि मोहि नाथ उद्धरहुगे ॥१॥ 
२३ 


३५४ विनय-पश्चिका 
जोनि बहू जनमि किये करम खल विविध विधि, 
अधम चाचरन कछु हृदय नहि धरहुगे । 
दीन हित अजित सरबग्य समरथ पनत- 
पाल चित मृदुरू निज गुननि अनुसरहगे ॥२॥ 


मोह मद मान कामादि खल-मंडली 

सकुल निरमूल करि दुसह दुख हरहुगे | 

जोग-जप-जग्य विग्यान ते अधिक अति, 

अमल दृढ़ भगति दे परम खुख मरहुगे ॥३॥ 

मंदजन-मोलिमनि सकऊरू साधन-हीन, 

कुटिल मन मलिन जिय जानि जो डरहुगे। 

दास तुलसी बेद-बिदित बिरुदावली 

बिप्तल जस नाथ ! केहि भाँति बिस्तरहुगे ॥७॥ 

शब्दार्थ--विप्र न्‍" ब्राह्मण, अजामिछ । झुदुर कोमल । मैलिममि < शिरोमणि । 
'कुटिल र दुष्ट, विकारी ! मलिन पापी । बिरुदावली न गुणावली । 
भावषाथे--हे रघुवंशमणि ! क्‍या कभी आप मुझपर वह कृपा करेंगे जिस 

कृपासे व्याध, गजेन्र, अजामिल आदि दुष्ट मनुष्य तरे थे ! हे नाथ ! क्या आप 
उन लोेगोंके समान मुझे भी मानकर मेरा उद्धार करेंगे १ ॥१॥ बहुतसी योनियों में 
जन्म लेकर मैंने नाना प्रकारके दुष्ट कर्म किये हैं; किन्तु आप मेरे नीच आचरण- 
को हृदयमें न लाइयेगा | आप दीनोंके हितू, अजेय, सर्वश, सामथ्यंचान और 
प्रणतपाल हैं ! क्या आप अपने कोमल चित्तसे अपने (इन नामोंके) शु्णोंका 
अनुसरण करेंगे ! अर्थात्‌ आप दीनोंके हितू हैं, अतः क्या मुझ दीनका हित न 
करेंगे ! आप अजेय हैं, अतः क्या मेरे काम-क्रोधादि शत्रुओंकों परास्त न करेंगे ? 
आप सर्वज्ञ हैं, अतः क्या मेरे हृढ़त भावोंको न समझेंगे ! आप समर्थ हैं, अतः 
'क्या मुझ अधर्मीकों अपने सामर्थ्यसे न तारेंगे ! आप प्रणतपाल हैं, अतः क्या 
मुझ शरणागतका पालन न करेंगे ! ॥२॥ क्‍या आप (मेरे हृदय-स्थित) 
भोह, मद, मान, काम आदि दुछ्टोंकी मण्डलीको उनके परिवार-सहित समूल 
नष्ट करके मेरे असह्य दुःखोंकों दूर करेंगे ! क्‍या आप योग, जप, यज्ञ और 


विनय-पत्रिका ३५५ 
विज्ञानकी अपेक्षा अत्यधिक निर्मेल अपनी दृढ़ भक्ति (अनन्य भक्ति) देकर मेरे 
हृदयमें परमानन्द भरेंगे ! ॥३॥ यदि आप अपने हृदयमें इस तुल्सीदासको 
मन्द पुरुषोंका शिरोमणि, सब प्रकारके साधनोंसे हीन, कुटिक मनवारा और 
मलिन समझकर डडरेंगे (कि इतने बड़े पातकीका उद्धार करनेसे छोक-निन्दा 
होगी), तो हे नाथ ! आप वेद-विख्यत अपनी विरुदावडी और बिमछ यशका 
विस्तार किस प्रकार करेंगे ! ॥४॥ 


विशेष 
१---सकुल'---झठ बो लऊना, छल-कपट, निन्द कर्म आदि ही काम-फ्रोधादि 
खलोंके परिवार हैं । क्योंकि कामादिसे ही उक्त दुर्गुणोंकी उत्पत्ति होती है । 
२---/ब्याध'---९४ पदके विशेषमें देखिये । 
३--गज!---२१५ पदुके विशेषमें देखिये । 
४--थविप्र'---अजामिर; ७५७ पदके विशेषमें देखिये | 


राग केदारा 


[ २१२ | 
रघुपति विपति-द्वन । 
परम ऊृपालु, प्रनत-प्रतिपालक, पतित-पवन ॥ १॥ 
कूर, कुटिल, कुलहीन, दीन, अति मल्िन जबन | 
सुमिरत नाम राम पठये सब अपने भवन ॥२॥। 
गज-पिंगला-अजामिल से खल गने थों कवचन । 
तुलूेसिदास प्रभु फेद्दि न दीन्हि गति जानकी-रबन ॥३॥। 


शब्दार्थ--दवन + दमन, नाश करनेवाले । पवन पवित्र करनेवाला । जव्वन * जो $ 


भावाथे--श्रीरघुनाथजी विपत्तियोंका नाश करनेवाले हैं। वह बड़े ही 


इधर विनय-पत्रिका 
क्पाल, दीनोंको पालनेवाले तथा पापियोंकों पवित्र करनेवाले हैं ॥१॥ ऋरों, दु्शे, 
नीचों, गरीबों और अत्यन्त मलिन या पापियोंकों मी नामका स्मरण करते ही 
रामजीने अपने धाममें भेज दिया |[२|॥ गजेन्द्र, पिंगला बेश्या तथा अजामिल 
आदि दुशेंकी गणना कौन कर सकता है! (थोड़ेमें यों कहा जा सकता है कि) 
त॒ुलसीदासके प्रभु जानकी-वस्लभ श्रीरामजीने किसे मुक्त नहीं कर दिया ! ॥३॥ 
विशेष 

१--पवन!ः--वियोगी हरिजीने छिखा है, “फ्वचन-परबित्र करनेबारा; झुद्ध 
शब्द पावन! है। यह आप॑ं अयोग है ।” किन्तु बास्तव्से पवन! झुद्ध संस्कृत 
शब्द है, आर्ष प्रयोग नहीं हे । यह “पूज पवने! धातुसे बना हे । इसका अर्थ 
है 'पविन्न करनेबाला! । इसीसे वायुक्रो भी पवन कहते हैं। क्योंकि बायुसे 
सब वस्तुएँ" पवित्र होती हैं ।--मेदिनी कोषमें भी छिखा हे, 'कुम्भकारस्य 
आमधटादिपाकस्थानम्‌, पवित्रीकरणं च' अर्थात्‌ कुम्भारके घढ़ा आदि बेन 
पकानेका स्थान “आवा? । 

२--जवन!---इसका अर्थ पतित “यवन” भी हो सकता है। इसका 
इतिहास पीछे लिखा जा चुका हे । ४६ पदके विशेषमें देखिये । 

३--गज?---२१५ पदके विशेषमें देखिये । 

४--पिंगछाः---९४ पदके विशेषमे देखिये । 

७---भअजामिर---५७ पदके विशेषमें देखिये । 


| २१३ | 
हरि-सम आपदा-हरन | , 
नहि कोड सहज रूपालु दुसह दुख-सागर-तरन ॥१॥ 


गज निजञ्ञ बल अंबवलोकि कम्झ शगहि गयो सरन | 
दीन बचन सुनि चले गरुड़ तजि सुनाम-धरन ॥२॥ 


विनय-पत्रिका ३५७ 


द्रपदखुता को रूग्यो दुसासन नगन करन । 
हा हारि पाहि!' कहत पूरे पट विविध बरन ॥१॥। 


इहे जानि खुर-नर-मुनि-कोबिद सेवत चरन। 
तुलसिदास प्रभुकी अभय कियो चनुग-डउ्धरन ॥।४॥ 


कप. 4७ 


शब्दार्थ--सुनाभ 5 चक्रसुदशन । कोबिंद - पण्डित, शानी | नूग रू एक राजाका नाम, 
राजा नलृग । 

भावाथे---मभगवानके समान आपदाओंको दरनेवाला, खाभाविक कृपाछ 
तथा असल्य दुःख-सागरसे पार करनेवाला दूसरा कोई नहीं है ॥|१॥ जब गजेन्द्वने 
अपना बल देखकर (अपने बलकी परीक्षा कर चुकनेके बाद) कमल-पुष्प छेकर' 
आपकी शरणमें पहुँचा, तब आप उसके दीन वचन सुनते ही चक्रसुदर्शन 
लेकर गरुड़को छोड़ (पैदल ही) चल पड़े ॥२|| जब दुःशासन द्रोौपदीकों (भरी 
सभामे) नग्न करने लगा, तब उसके हा प्रभो ! रक्षा करो' कहते ही अनेक 
रंगकी साड़ियोंसे उसे पूण कर दिया--उसकी छाज बचायी ।|३।। यही सब 
जानकर देवता, मनुष्य, मुनि और पण्डित आपके चरणोंकी सेवा करते हैं। 
राजा हगका उद्धार करनेवाले तुल्सीदासके स्वामीने किसको अभय नहीं किया ? 
(जो कोई भी उनकी शरणमें गया, सबको निर्मय कर दिया) ।।४॥। 


विशेष 
१---सुनाभ!--कुछ टीकाकारोंने इसका अर्थ 'नामि! छिखा हे; किन्तु 
यह अर्थ ठीक नहीं जेचता । 
२---'गज!--२१७ पदके विशेषमे देखिये । 
३-- हर पदसुताः--९३ पदके विशेषमें देखिये । 
४--नुग!--सत्ययुगमें राजा नृग बड़े दानी थे। प्रतिदिन एक करोड़ 
गोदान करनेका उनका नियम था। एक बार उनकी गायोमें भूछसे एक ऐसी 


गाय आ मिली, जिसे वह एक बार किसी ब्राह्मणकों दे चुके थे। राजाने उसे 
पहचाना नहीं, ओर दूसरे ब्राह्मणको दे दिया। पहला ब्राह्मण अपनी गायका 


३५८ विनय-पत्रिका 

पता छगाकर उस ब्राह्मणके पास पहुँचा ओर डसे चोर समझकर गायके लिए 
झगड़ा करने गा । अन्तर्मे दोनों राजाके पास गये। राजाके राजी करनेपर 
भी वे दोनों आरह्मण राजी नहीं हुए ओर गाय छोड़कर यह शाप देते हुए चले 
गये कि तुमने हमें घोखा दिया हे, इसलिए तुम गिरंगिद हो जाओ । विप्रका 
शाप सत्य हुआ । बेचारे राजा बहुत दिनोंतक, द्वारकाके एक कुएमे पड़े रहे । कहा 
भी है, 'कोटि गऊ राजा नृग दीन्हें तेठ सब-कूप परे ।? भगवानने क्ृष्णावतारमें 
डस गिरगिट्कों कुरैसे निकाझा ओर दिव्य शरीर देकर वेकुण्ठमें भेज दिया । 


राग कल्याण 


९१४ ] 
ऐसी कोन प्रभुकी रीति ? 
“बिरद्‌ हेतु पुनीत परिहरि पॉवरानि पर प्रीति ॥१॥। 
गई मारन पूतना कुच कालकूट रूगाइ । 
मातु की गति दई ताहि कृपालु जादबराइ ॥२॥। 
काम-मोहित गोपिकनि पर कृपा अतुलित कीन्ह । 
जगत-पिता बिरंचि जिन्हके चरनकी रज लीन्ह ॥ ह।| 
नेम ते सिसुपाल दिन प्रति देत गनि गनि गारि | 
कियो लीन सु आपुमे हारि राज-सभा मेंझारि ॥४॥। 
व्याध चित दे चरन माप्यों मूढ़मति सग जानि। 
सो सदेह स्वछोक पठयो प्रगट करि निज बानि ॥५॥ 
कोन तिन्हकी कहे जिन्हके सुझृत अरू अघ दोड । 
प्रगट पातकरूप तुससी सरन राख्यो सोड ॥६।। 
शब्दाथ--पॉवरनि # नौचों । कुच- स्तन । कालकूट ८ विष । जादवराइ र श्रीकृष्ण 
मँझारि - बीचमें । चित दे न निशाना साधकर । बानि न आदत, स्वभाव । 
भावार्थ--ऐसी रीति और किस प्रभुकी है जो अपने बाने (की लाज 
रखने) के लिए पवित्र पुरुषों (ऋषियों) को छोड़कर नीचों (शवरी, चांडाल 
आदि) पर प्रेम करता हो ! ॥१॥ पूतना अपने स्तनोंमें विष लगाकर मारने 
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गयी, किन्तु परम क्पाड भगवान्‌ श्रीकृष्णने उसे माताके समान गति दी (स्वर्गमें 
भेज दिया) ॥२॥ आपने काम-मोहित गोपियोंपर ऐसी कृपा की थी जिसकी 
तुलना नहीं की जा सकती, और जिसके कारण जगत्‌-पिता ब्रह्माने भी उनका 
(गोपियोंका) चरण-रज लिया ॥|३॥ शिक्षुपाल्ल नियम बाँधकर प्रतिदिन भगवान- 
को गिन-गिनकर गाल्यों दिया करता था; किन्तु प्रभुने राज-सभाके बीचमें 
उसे अपनेमें लीन कर लिया (मारकर मुक्त कर दिया) ॥४| मूढ़ बुद्धि व्याधने 
मुंग जानकर निशाना साधकर आपके चरणमें बाण मारा, पर आपने उसे सदेह 
अपने छोकमें मेंजकर अपने (दयालढु) स्वमावका परिचय दिया ॥५| किन्तु 
उन छोगोंकी बात कौन कह्दे जिन छोगोंके पुष्य और पाप दोनों थे (अर्थात्‌ 
जिन छोगोंने पुण्पष ओर पाप दोनों किये थे ) आपने तो अपनी शरणमें इस 
ठुल्सीदासकों भी रख लिया जो प्रत्यक्ष पापकी मूर्ति है ॥६।| 


विशेष 

१---आजकलके अधिक्रांश उपासक सगवानके अवतारोंमें भेद मानते हैं, 
किन्तु शास्त्रोंके सिद्धान्तोपर विचार करनेवाले गुसाइजीकी इस पदमे अमेद 
इष्टि दिखाई पड़ती है | गुसाईंजीकी रचनाओंमें इस प्रकार अमेदकी झलक कई 
जगह दिखाई पड़ती हे । 

२--पूतना!--पूर्व जन्ममें एक अप्सरा थी। भगवान्‌ वामनका बाल- 
स्वरूप देखकर उसे इच्छा हुईं कि स्नेहपूवेंक इस बालहककों स्तन पिलाऊँ। 
अन्समें' वह किसी घोर पापके कारण राक्षसी हुईं । कृष्ण भगवानके मामा कंसने 
स्तनका दूध पिछाकर अविनाशी भगवान्‌ कृष्णकों मार डालनेके लिए उसे भेजा 
था । किन्तु दयाद्ठ परमात्माने उसकी बुरी नीयतपर ध्यान नहीं दिया ओर 
उसकी पू्वजन्मकी अभिलाषा पूरी की । 

३--काम-मोहित'---इससे यह न समझना चाहिये कि बजांगनाएँ कुछटा 
थीं, और भगवान्‌ श्रीकृष्ण उनके साथ रमण करते थे। आजकछ लछोगोंकी 
ऐसी ही आनन्‍्त घारणा हो गयी है, ओर पुराणोंके अच्छे-अच्छे संस्कृत टीका- 
कारोंने श्रीमद्धागवतके दशमस्कंच रासपंचाध्यायीपर इसी दष्टिकोणसे दीका भी 
की है । किन्तु यथार्थतः न तो उसका वह अथे है ओर न बह संगत ही प्रतीत 


३६० विनय-पत्रिका 

होता है । सोचिये न ! कृष्णजी पूर्णावतार माने जाते हैं । अवतार हुआ करता 
है, अधर्मका नाश करके धर्मकी स्थापना करनेके लिए । यह स्वयं सिद्ध है कि 
करष्ण पूर्णावलार थे। उनके पूर्ण त्वमें किसी तरहका सन्‍्देह नहीं | जिस बातको' 
बेद-शास्त्र एक स्वरसे कह रहे हैं, जिसकी पुष्टि बड़े-बड़े तत्ववेत्ता ऋषि-मुनि 
कर गये हैं, उस बातका खंडन कोई भी आस्तिक बुद्धि नहीं कर सकती | और 
फिर कृष्ण भगवानके प्रत्येक कार्यपर सूक्ष्म बुद्धिसे विचार करनेपर भी यहीं 
ग्रतीत होता है कि वह पूर्णावतार थे। इस बातकों अच्छी तरह समझनेके लिए 
हमें श्रीमद्भागवतकी उत्पक्तिपर विचार करना होगा । देखिये, शापवश राजा 
परीक्षित॒के जीवनकी अवधि केबऊ् सात दिन रह गयी थी। उस समय उन्होंने 
अपने उद्धारके लिए श्रीमद्भागवत्क्की कथा सुनी थी। आचार्य चुने गये थे, 
बालबह्मचारी महामुनि झुकदेवजी । अब विचारणीय बात है कि क्या #ंगार- 
प्रधान केलि-कलहपूर्ण कथा सुनकर राजा परीक्षित्‌ मुक्त हो सकते थे ? कदापि 
नहीं । और'फिर यदि <ईंगार-रसकी ही कथा अभिग्रेत होती, तो उसके लिए 
बालबअह्यचारी शुकदेवजी उपयुक्त आचाये क्‍यों चुने जाते ? एक बालब्रह्मचारी 
बेघयिक बातोंका व्ण्न क्या करेगा ? इन बातोंसे यह सिद्ध होता हे कि 


श्रीमज्जागवतकी कथा केलि-कलहपूर्ण नहीं है। बजांगनाओंके पविश्र 


भावका पता एक बातसे और चछता है; श्रीमद्भागव्तम शजा परीक्षितने 
ब्रह्मर्ष शुकदेवजीसे प्रश्न किया कि गोफियोंके काम-मोहित होनेपर भी उन्हें 
ध्रम-पद केसे मिला ? इसके उत्तरमें महर्षिने कहा कि जिन गोपिकाओंने 
समस्त संसारकों, यहाँतक कि अपने परम शिय जीवनको भी भगवान्‌ श्रीकृष्ण- 
पर न्‍्यौछावर कर दिया ओर उनसे निष्काम प्रीति की, वे काम-मोहित केसे 
कही जा सकती हैं ? स्थानाभावके कारण यहाँ उस विषयका विवेचन विस्वृत्त 
रूपसे नहीं किया जा सकता । यदि ईश्वरकी कृपा हुईं तो में इस विषयपर एक 
खतन्त्र पुस्दुक लिखूँगा। 

अब यहाँ यह प्रश्न उठ सकता है कि गुसाइजीने ब्रजॉगनाओंको कास- 
मोहित क्‍यों कहा ? बात यह है कि अन्य-अन्य अवतारोंमें (जैसे रामाबतार 
जआदिसें, सूपंणखा आदि) खतरियां भगवानके रूप-साधुर्यपर झुग्ध होकर उन्हें 
पतिरूपमें अथवा श्रेंमीके रूपसें देखना चाहती थीं और भगधानने अपने 
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कृष्णावतारमें उनकी अभिलाषा पूर्ण करवेका वचन दिया था। (जाकी रही भावना 
जैसी । प्रभु-मूरति देखी तिन तेसी) किन्तु परमात्माकी प्रेरणासे वे ही कामा- 
_ हुर ख्थिर्या जब गोपियोंके रूपमें उत्पन्न हुई, तब उनका वह भाव नहीं रह 
गया । उनमें शुद्ध प्रेम उत्पन्न हो गया । यह हे ईशर-साक्षात्कारकी महिसा। 
इससे बर्जांगनाओंका प्रेम सखा-भावसय हो रया । जान पड़ता है कि उसी 
बातकों लक्ष्य करके गुसाइजीने, यहाँ 'काम-मोहित”ः छिखा हे । अर्थात्‌ 
गोपिकाएँ तो काम-मोहित होकर अवतरित हुईं थीं, पर भगवानने कृपा 
करके उनका भाव ही पलछट दिया। वास्तवमें ब्जांगनाएँ धन्य हो गयीं । उनके 
भाग्यकी जितनी प्रशंसा की जाय, थोड़ी है। कविवर रसखानने क्या खूब 
कहा हैः--- 

संकरसे मुनि जाहिं रहें, चतुरानन आनन चार ते गावें। 
सो हिय नेंक हि आवत ही, मति-मूढ़ महा 'रसखानि! कहावें। 
जापर देव जअदेव भ्रुजंगम, बारन प्रानन बार न छीदें। 
ताहि अहीरकी छोहरियाँ छछियाँ भारि छाँछको नाच नचायें ॥। 
--रसखान । 

- ४--सिसुपारलः--यह चेदि देशका राजा था। आजकल चेदि नगरकों 
चंदेरी कहते हैं जोकि ग्वालियर राज्यके अन्तर्गत हे । यह क्रृष्ण भगवानकों 
प्रतिदिन सो गालियाँ दिया करता था। यह क्ृष्णकी बुआका लड़का था।॥ 
भगवान्‌ अपनी बुआकों वचन दे घुके थे कि शिह्पारकी सी गालियाँतक में 
सह छूगा । एक दिन पाण्डवोकी राज्य-सभाम जब शिश्ुपा् सोसे अधिक 
गालियाँ देने गा, तव भगवानने चह्रसुदर्शनसे उसका सिर काट छिया। 
देखते ही देखते उसकी आत्म-ज्योति भगवानके श्रीमुखमें प्रवेश कर गयी । 

७-- व्याध!- जरा! नासक ब्याधकोीं कथा पीछे लिखी जा चुकी हे । 
इसने पूर्धजन्मका बदला चुकानेके लिए धोखेसे अ्रीकृष्णके चरणमें बाण सार 
दिया था | ९४ पदके विशेषसे देखिये । 

[रशणु 
श्री रघुदीर की यह बानी | 
नीचहूँ सो करत नेह सुप्रीति मन अनुमानी ॥१।। 
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परम अधम निषाद पॉवर, कौन ताकी कानि ? 
लियो सो डर लछाइ सुत ज्यों प्रेमको पहियानि ॥२।॥। 
गीध कौन दयाल, जो विधि रच्यो हिंसा सानि ? 
जनक ज्यों रघुनाथ ता कहें दियो जल निज पानि ॥१॥ 
प्रकृति-मलिन कुजाति खबरी सकल अवशगुन-खानि । 
खात ताके दिये फल अति रुचि बखानि बखानि ॥॥४॥। 
रजनिचर अरू रिपु बिभीषन सरन आयो जानि। 
भरत ज्यों उठि ताहि भेंटत देह-द्सा भुलानि॥णा। 
कौन सुभग सुसील बानर, जिनहि सुमिरत हानि । 
किये ते सब सखा पूजे भवन अपने आनि ॥६।॥। 


राम सहज कृपाहु कोमर दीनह्वित दि्निदानि। 
भजहि ऐसे प्रभुद्दि तुलली कुटिछ कपट न ठानि ॥७॥ 
शब्दार्थ--पॉवर < नीच, पापी । कानि प्रतिष्ठा । सानि 5 सानकर | जनक < पिता । 
आनि >लछाकर । दिनदानि + सदेव दानी । 
भावार्थ--श्रीरघुनाथजीकी यह आदत है कि वह अपने मनमें सुन्दर प्रेमका 
अनुमान करके नीचसे भी प्रेम करते हैं ||१॥| निषाद अत्यन्त अधम और पापी 
था | उसकी कोनसी प्रतिष्ठा थी! किन्तु उसके प्रेमको पहचानकर रामजीने 
उसे पुत्रके समान हृदयसे लगा लिया ॥१॥ गीध कौनसा दयाछु था जिसे ब्रह्मा- 
ने हिंसामें सानकर (हिंसामय) बनाया था ! किन्तु रामजीने पिताके समान उसे 
अपने दह्ाथसे पानी दिया ॥३|| खमावकी मलिन और नीच जातिको शबरी सब 
अवगुणोकी खान थी। किन्तु रामजीने उसके दिये हुए फरल्नेकी बड़ी रुचिके 
साथ बखान-बखानकर खाया ||४॥ राक्षस ओर शत्रु विभीषणको शरणमें आया 
ज्ञानकर आपने उठकर उसे मरतकी तरह हृदयसे लगा लिया और (प्रेमकी अधि- 
कताके कारण) अपने शरीरकी भी सुध मूल गये ॥५॥ बन्दर भरा कौनसे 
सुन्दर और सुशील होते हैं जिनका स्मरण करनेसे भी हानि होती है। किन्तु 
रशामजीने उन बन्दरोंको अपना सखा बनाया था और अपने घर लाकर उनकी 
पूजा भी की थी (आदर-सत्कार किया था) ॥६॥ रामजी सहज क़पाल. 


विनय-पत्रिका शेह्टरे 
कोमल, दीन-हितकारी ओर सदैव दान देनेवाले हैं | इसलिए हे तुलसीदास ! तू 
कुटिलता ओर कपणट न रखकर ऐसे प्रभु (औी रामजी) का भजन कर ॥|७॥ 
विशेष 
१---निषाद”---१ ० ६ पदके विशेषमे देखिये । 
२--गीधघ!---जठायु; इसने सीताकों छुड्ाानेके लिए रावणसे युद्ू करके 
आ्राण-त्याग किया था। रामजीने अपने पिताके समान, इसका दाह-संस्कार 


(किया था । 
३--सबरी ---१ ०६ पदके विशेषमें देखिये । 


[ २१६ ] 


हरि तजि ओर भजिये काहि ? 

नाहिने कोड राम सो ममता प्रनत पर जाहि ॥१॥ 

कनककसिपु बिरंधि को जन करम मन अरु बात । 

सुतहि दुखबत विधि न बरज्यों काल के घर जात ॥२॥ 

संभु-सेवक जान जग, बहु बार दिय द्ससीस । 

करत राम-विरोध सो सपनेहं न हरक्‍्यो इस ॥३॥ 

ओर देवन की कहा कहाँ, खारथहि के मीत। 

कबहँ काहु न राखि लियो कोड सरन गयडउ सभीत ॥४॥ 

को न सेवत देत खंपति लोकह यह रीति। 

दास तुलसी दीनपर एक राम ही की प्रीति ॥५॥ 

बब्दाथं--कनककंपिपु ल्‍ हिरण्यकरिपु । हरक्यो > मना किया। रैस रू शिवजी । 

भावार्थ--परमात्माकों छोड़कर ओर किसका भजन किया जाय । रामजी- 
की तरह ऐसा कोई नहीं है, जिसकी भक्तोपर ममता हो ॥१॥ हिरण्यकशिपु मन, 
वचन ओर कमंसे ब्रह्माका भक्त था | वह अपने पुत्र (प्रह्मद) को दुःख पहुँचाने- 
के कारण, कालके घर चला गया, पर ब्रह्म उसे न रोक सके (मृत्युसे न बचा 
सके) ॥३॥ संसार जानता है कि रावण शिवजीका भक्त था और उसने कई 
बार अपने सिर काटकर शिवजीको चढ़ाये थे । किन्तु जब वह रामजीसे वेर करने 


३६४ विनय-पत्रिका 
लगा, तब शिवजीने उसे खप्नमें भी मना नहीं किया (परिणाम यह हुआ कि 
रावण मारा गया और शिवजीमने उसकी रक्षा नहीं की) ||३॥ (जब ब्रह्मा और 
शिवका यह हाल है, तब) और देवताओंके लिए क्‍या कहूँ, सब अपने मतलबके 
यार हैं । कभी भी किसीके भयभीत होकर शरणमें आनेपर उसे किसीने शरण 
नहीं दी ॥४।॥ सेवा करनेपर कोन धन नहीं देता ! (सब लोग देते हैं)। यही 
संसारकी रीति है। किन्तु हे तुलसीदास ! दीन भक्तोंपर एकर मजीका ही (सच्चा) 
प्रेम है (अर्थात्‌ रामजी ही अपने मक्तोंकी हर हालतमें रक्षा करते है) ॥९॥ 
क्‍ विशेष 
६ --'कनककसिपुः--९३ पदके विशेषमे देखिये । 
२---हरक्यो'---प्रायः सभी प्रतियोंमें '"हटक्यो! पाठ है । किन्तु एक हस्त- 
लिखित प्रतिमें मुझे “हरक्यो” पाठ मिला हे। यही पाठ शुद्ध भी जान 
पड़ता है । 
[| २११७ ] 
जो पे दूसरो कोड होइ । 
तो हो बारहि बार प्रभु कत दुख खुनावों रोइ ॥१॥ 
काहि ममता दीन पर, काको पतित-पाचन नाम । 
पाप मूछ अजामिलहि केहि दियो अपनो धाम ॥२॥ 
रहे संभु बिरंचि सुरपति लोकपाल अनेक । 
सोक-सरि बूड़त करीसहि दुई काहु न टेक ॥श॥। 
बिपुल-भूष(त-सद्सलि महँ नर-नारि कश्मो प्रभु पाहि! । 
सकल समरथ रहे, काहु न बसन दीन्हों ताहि ॥४॥ 
एक मुख क्यों कहाँ करुनासिन्धु के शुन-गाथ ? । 
सक्तहित घरि देह काह न कियो कोसलूनाथ ! ॥७॥। 
आप से कहूँ सोपिये मोहि जो पे अतिहि घिनात । 
दासतुलसी ओर बिधि क्‍यों चरन परिहरि जात ॥६॥ 
शब्दार्थं--करीसहि (करि-+ ईसहिं) - गजेन्द्रकों । टेक सहारा । सदसि सभा 
नर > अजुन । घिनात  शणा करते हो । 


घिनय-पत्रिका ञ्द५्‌ 
भावाथे--हे नाथ ! यदि दूसरा कोई (आपके समान) होता, तो मैं बार- 
बार रोकर अपना दुःख आपहीको क्यों सुनाता ! ॥१॥ (आपके सिवा) दीनों 
पर किसकी स्नेह-मसमता है, और पतित-पावन किसका नाम है ! महापापी अजा- 
मिलको किसने अपना धाम दिया ! ॥२॥ शिव, बहा, इन्द्र और अनेक छोक- 
पाल थे, पर शोकरूपी नदीमें ड्बते हुए गजेन्द्रको किसीने सहारा नहीं दिया॥ ३॥ 
सभामें बहुतसे रजवाड़े बैठे थे ओर सभी अपने-अपनेको समर्थ थे, किन्तु जब 
अजुनकी स्त्री द्ौपदीने कहा, प्रभो ! मेरी रक्षा करो '--तब किसीने उसे बच्छ 
नहीं दिया (यदि उसकी साड़ी बढ़ायी, तो आपहीने |) ॥४॥ में करुणा- 
निधान मगवान्‌ रामजीकी गुण-गाथा एक मुखसे केसे कहूँ ! हे कोशलनाथ ! 
आपने भक्तोंके लिए. अवतार लेकर क्या-क्या नहीं किया ! ॥५॥ यदि आप 
मुझसे घृणा करते हों तो आप मुझे अपने ही समान किसी स्वामीकों सौंप 
दीजिये। (यदि आप ऐसा न करेंगे तो) यह दास तुलसी आपके चरणोंको 
छोड़कर और किसी प्रकार भला अन्यत्र क्यों जाने लगा ! ॥६॥ 


विशेष 
१---“अजामिलछ”---५७ पदके विशेषमे देखिये । 


२---“करीस'---गजेन्द्र; ८३ पदके विशेषमें देखिये । 
३--नर-नारि'--द्री पदी; ९३ पदके विशेषमें देखिये । 


२१८ | 


कबहि देखाइहो हरि चरन । 

समन सकल कलेस कलि-मल, सकल मंगल-करन ॥१॥ 
सरद-मव सुंदर तरुनतर अरुन-बारिज बरन । 
लब्छि-लालित ललित करतल छवि अनूपम धरन ॥२॥। 
गंग-जनक अनंग-अरि-प्रिय कपट-बटु बलि-छरन । 
बिप्रतिय त्रग बधिक के दुख-दोस दारुन दरन ॥रे 
सिद्ध-सुर-मुनि-बृंदू-बंदित सुखद सब कह खसरन । 
सक्ृत उर आनत जिनहि जन होत तारन तरन ॥४॥ 


३६६ वितय-पत्निका 
कृषासिधु सुजञान रघुबर प्रनत-आरति हरन। 
द्रस-आस-पियासल तुलसीदास चाहत मरन ॥५॥। 
दशब्दाथ--तरुनतर 5 अत्यन्त युवक, ताजा खिला हुआ । लालित --दुलूार किये गये । 
बहु > ब्रह्मचारी | बधिक > वाल्मीकि | 

भावाथै--हे हरे ! आप मुझे अपने उन चरणोंका दर्शन कब करायेंगे जो 
कल्युगके सब पापों और क्लेशौॉका नाश करनेवाले तथा सब प्रकारसे 
कल्याणकारी हैं ! ॥१॥ जो चरण शरद ऋतुमें उत्पन्न, सुन्दर और ताजा खिले 
हुए छाल कमलके रंगके हैं, जिनका रूक्मीजी अपनी ललित और अनुपम शोभा 
धारण करनेवाली ह्येलियोंसे दुलार किया करती हैं ॥२॥ जो गंगाजीको 
उतन्न करनेवाले हैं, काम-रिपु शंकरजीके प्रिय हैं, तथा ब्रह्मचारीके कपट वेषमें 
राजा बलिको छलमेवाले हैं | जिन्होंने ब्राह्मण-पत्नी (अहिल्या), राजा दंग और 
बधिक-(आाल्मीकि) के दारुणदुः्खों और दोषोंको दूर कर दिये ॥३॥ जो सिद्ध, 
देवता, मुनिइन्द द्वारा वन्दित हैं तथा सबकों सुख और शरण देनेवाले हैं; 
जिनका एक बार हृदयमें ध्यान करते ही मनुष्य खयं तरकर दूसरोंकों तारनेवाला 
बन जाता है ॥४॥ हे रघुनाथजी ! आप कृपाके समुद्र हैं और चतुर हैं । आप 
शरणागतोंका दुःख दूर करनेवाले हैं। यह ठुल्सीदास (आपके उन चरणोंके) 
दर्शनकी आश्ञा-रूपी प्याससे मरना चाहता है! (यदि शीघ्रातिशीत्र आपके 
चरणोंका दर्शन न मिलो, तो वह अवश्य मर जायगा) ॥५॥ 

विशेष 

१--बिप्रतिय!'--अहिल्‍ल्या; ७३ पदके विशेषमे देखिये । 

२-- न ग'---२१३ पदके विशेषमें देखिये । 

३-- बधिक'---इसका अर्थ वियोगी हरिजीने “निषाद! लिखा है। किन्तु 
यहाँ एक तो यह अर्थ ठीक नहीं जँचता, दूसरे इसका सीघा-सादा जञर्थ भी यह 
नहीं हे । यों तो भक्तोंमें कुछभी भेद नहीं है तथापि राजा नृग और 
अहिल्याकी श्रेणीमं बाल्मीकिका आना तथा शबरी, अजासिल एवं गणिकाकी 


श्रेणीसें निषादका आना अधिक उत्तम जैँचता है । इसलिए यहाँ बघिकका अर्थ 
“निषाद! नहीं बल्कि बाल्मीकि करना ही ठीक प्रतीत होता है । 


विनय-पत्रिका झ्द् 
[ शहर, | ' 
द्वार हो भोर ही को आजु । 
रटत रिरिहा आरि ओर न, कौर ही ते काजु ॥१.. 
कलि कराल दुकाल दारुन, सब कुभाँति कुसाजु । 
नीच ज़न, मन :ऊँच, जेसी कोढ़ में की खाज़ु ॥?# 
हहरि हिय में सदय बूइयो जाइ साधु-समाजु । 
मोह से कहूँ कतहूँ कोड, तिन्‍्ह कह्यो कोसलराजु ॥श। 
दीनता-दारिद दले को कृपाबारिधि, + बीज हे रु 
दानि द्सरथराय के, तू सिरताजु ॥शी। 
जनम फो भूखो भिखारी हों गरीबनिवाजु । 
पेट भरि तुलसिद्दि जवाइय भगति-छुधा सखुनाज्ु ॥५॥ 
शब्दा्थ--रिरिहा 5 रिरियाने या गिड़गिड़ानेबारोा । आरि रुकियारा, घाट # 
हृद्टरि - हारकर | सदय र+ कृपाठ । बाजु * बिना, छोड़कर । बानश्त > बाणेत, बानावाला । 
सुनाजु रू सुन्दर अनाज, अच्छा मोजन । 
भावाथें---आज में भोरहीसे दरवाजेपर हूँ और गिड़गिड़ाकर रट लगा 
रहा हूँ कि मेरे लिए ओर कोई घाट या जगह नहीं है, मुझे केबल कोरसे ही 
(भोजनसे ही) काम है ॥१॥ यह विकराल कलयुग दारुण दुर्मिक्ष रूप है; 
इसमें सब उपाय अथवा साधन बुरे हो गये हैं और कुसंग अर्थात्‌ मन, बुद्धि 
इन्द्रिय आदिका व्यापार भी बुरा हो गया है। नीच आदमी हूँ और ऊँचा मन है; 
यह ठीक बैसे ही है, जैसे कोढ़ रोगमें खुजली | (अर्थात्‌ जिस प्रकार कुष्ठ रोगमें 
खाज होनेपर न तो बिना खुजछाये रहा जाता है ओर न खुजलानेसे ही काम 
चलता है; क्योंकि खुजल्यते ही कोढ़के घाव मभाने लगते हैं, उसी प्रकार नीच 
मनुष्यका ऊँचा मन भी है) ॥२॥ हृदयमें हार मानकर मैंने कृपाछ-समाजमें 
जाकर पूछा कि कहिये तो सही मुझ सरीखोंके लिए भी कहीं कोई है ! साधु- 
समाजने कहा, कोशलेन्द्र श्रीरामजी हैं |३॥ कृपासागर भगवान्‌ रामजीको 
छोड़कर दूसरा कोन दीनता और दरिद्रताका नाश कर सकता है! अतः हे 
गरीब-निवाज, दशरथलूला ! आप बाणैत-शिरोमणि और दानी हैं ॥४॥ और मैं 


३६८ विनय-पत्रिका 
जन्मका भूखा भिखारी हूँ | इस (जन्मके भूखे) ठुल्सीदासको भक्तिरूपी अम्ृतके 
समान सुन्दर मोजन पेटभर खिला दीजिये ॥९॥ 
विदेष 
१--रटत' * *“''काज/--हइसका एक अर्थ यह भी हो सकता है कि---थह 
गिड़गिड़ानेवाला रट रहा है, इसे कौर या भोजतसे ही काम है; भोर किसी 
बातके लिए आरि (हट) नहीं है । 
२--बानइत सिरताजु--का अर्थ बाना रखनेवालोंम श्रेष्रा भी हो 
सकता हे । 
[ २२० | 

करिय सँभार, कोसलराय ! 

और ठौर न ओर गति, अवर्लंब नाम विहाय ॥१॥।। 

' बूझि अपनी आपनो हित आप बाप न माय । 

राम | राडर नाम गुरु, सुर, स्वामि, सखा, सहाय ॥२॥ 

रामराज न चले मानस-मलिन के छल-छाय । 

कोप तेहि कलिकाल कायर मुणएटहि घालूत घाय ॥३॥ 

लेत केहरि को बयर ज्यों भेक हनि गोमाय । 

त्योहि राम-गुलाम जानि निकाम देत कुदाय ॥४॥ 

अकनि याके कपट-करतव, अमित अनय-अपाय | 

सुखी हरिपुर बसत होत परीक्षितहि पदिताय ॥५॥ 

कपासिचु ! विलोकिये, जन-मनकी साँसति साय । 

सरन आयो, देव ! दीनद्यालु ! देखन पाय ॥६॥ 

निकट बोलि न बरजिये, बलि जाडें, हनिय न हाय । 

देखिहें हनुमान गोमुख नाहरनि के न्याय ॥|७॥। 

अरुन मुख, श्र विकट, पिगल नयन रोष-कषाय । 

बोर सुमिरि समीर को घटिहे चपछ चित चाय ॥॥८॥ 

बिनय खुनि बिहँसे अनुज सो बचन के कहि भाय । 

अली कही! क्यो रूषन हूँ हँसि, बने सकल बनाय ॥९%॥ 
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दुई दीनाहिं दादि, सो खुनि सुज़न-सदन बधाय । 
मिटे संकट सोच, पोच-प्रपंच, पाप-निकाय ॥ १० 
पेखि प्रोति-प्रतीति जनपर अग्रुन अनध अपम्राय । 
दास तुलसी कहत मुनिगन, जयति जय उसख्गाय ॥११॥ 
शंडदार्थ--विहाय # छोड़कर । बयर # बेर । भेक - मेढ़क | गोमाय 5 सियार। निकाम 
सव्व्यथ, निष्प्रयोीजन । कुदाय + कुधात । अकनि > सुनकर, जानकर । साय > शान्त हो । 
नाहरनि ल्‍ शेरों । पिंगल पीछा | कपाय> छारू। दादिऋइन्साफ | पेखि देखकर । 
अनघ ल्‍ निःपाप, पवित्र । अमायन्मायारहित । उरुगाय विष्णु सगवानूका एक नाम | 
भावाथ--हे कोशलेद्ध ! मेरा सम्भार कीजिये | आपके नामको छोड़कर 
न तो मुझे और कोई ठोर है, ओर न दूसरी कोई गति ही है ॥|१॥ अपनी (करनी) 
और अपना हित समझकर मेंने आपद्ीकी शरण ली है, (क्योंकि ऐसी जघन्य 
करनीवालेका हित या उद्धार करनेवाल्ग) दूसरा कोई माँ-बाप नहीं है । इसलिए 
हे रामजी ! मेरे लिए आपका नाम ही गुरु, देवता, स्वामी, मित्र और बल्ल है 
॥२॥ हे रामजी | आपके राज्यमें कलियुगके मलिन मानसके छहकी छाया 
नहीं पढ़ती; किन्तु यह कायर कलिकाल उसी क्रोधके कारण मुझ मरे हुएको भी 
घावोंसे घायल कर रहा है ॥१॥ जेसे गीदड़ किसी मेढककों मारकर सिंहका बेर 
लेता है, उसी प्रकार यह (कलि) मुझे आपका दास जानकर व्यर्थ ही बुरी तरह 
मार रहा है |४॥ यद्यपि राजा परीक्षित सुखसे बैकुण्ठमें निवास कर रहे हैं, पर 
इसके कपटपूर्ण कतंबों, अगणित अनीतियों और विष्न-बाधाओंकोीं सुनकर वह 
भी पछता रहे हैं ॥५॥ हे कृपासिन्धु ? जरा इस दासके मनके क्लेशोंकों देखिये | 
हे दीनदयाल देव ! (यह सेवक) आपके चरणोंका दर्शन करनेके लिए 
शरणमें आया है ॥६॥ हाय में आपकी बलेया लेता हूँ, आप उसे निकट बुछाकर 
मना न करें, उसे मारें भो न, (इसकी जरूरत नहीं है; केवल) हनुमानजीको 
ही सहेज दीजिये, वह इसकी ओर वबेसे ही देखेंगे, जेसे गायके मुखकी ओर शेर 
देखता है ॥७॥ प्रमकुमारके छाल मुख, विकट मोहों, क्रोषके कारण छाल हुए 
पीछे नेत्रोंका स्मरण करते ही चंचछ चित्तवाले कलिका चाव कम हो जायगा 
॥८॥ मेरी विनय सुनकर श्रीरामजी अपने छोटे भाई लक्ष्मणसे इन बातोंका 
असली भाव कहकर हँस पड़े । लक्ष्मणजीने भी हँसकर कहा कि खूब कहा है। 
२७ 
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बस, अब मेरो सब बात बन गयी ॥९॥ इस दीनको भगवान रामचन्द्रजीने दाद 
दी है, यह सुनकर सनन्‍्तोंके घरमें बधाई बजने छगी | संकट, शोक, क्षुद्र प्रपंच 
और पाप-समूह ये सब मिट गये ||१०॥ निर्गुण, पवित्र और माया-रहित रामजी- 
का इस दासपर प्रेम ओर विश्वास देखकर है तुलसीदास ! मुनि कहने छगे कि 
महान्‌ यशस्वी भगवानकी जय हो, जय हो ॥११।| 
विशेष 

१---'परीछितहिं पछिताय'---एक बार महाराज परी क्षितने शिकार खेलनेके 
लिए बनमें जाकर देखा, एक काला पुरुष हाथमें मसल लिये एक गाय और 
लूराड़े बेलकों खदेड़ रहा था। पूछनेपर उन्हें मालूम हुआ कि काला पुरुष कलि- 
युग है, गाय एथिवी है ओर बेल धर्म है। महाराजने क्रुद्ध होकर कलियुगको 
मारनेके लिए तऊवार निकाल की | काऊछा पुरुष भयभीत होकर उनके पेरॉपर 
गिर पढ़ा । महाराजने उसे शरणमें आया जानकर छोड़ दिया और चोदह 
स्थानोंमें रहणेके लिए आज्ञा दे दी। उनमें एक सुवर्ण भी था। महाराजके. 
सिरपर सोनेका झुकुट था, अतः कलि उनके सिरपर भी सवार हो गया। 
परिणाम यह हुआ कि राजाने कलिके प्रभावसे एक ध्यानावस्थित ऋषिके गलछेमें 
मरा हुआ सर्प डाल दिया। इसपर मुनिके पुत्रने राजाकों शाप दिया कि मेरे 
पिताके गलेमें सर्प डालनेवाला मनुष्य आजसे सातवें दिन तक्षक सप के काटने- 
से मर जायगा । अस्तु, वही पश्चात्ताप राजाकों बना रह गया कि मैंने कलिपर 
दया क्यों की ? यह कथा श्रीमद्भागवत पुराणमें है । 

२--बिनय सुनि'--से छेकर इस पदके अन्ततक कवबिने अपने सनोराज्यमें 
विचरण किया है | काव्यकछा ओर पाण्डित्यकी अपूर्व झलक है । 

३--बिहँसे!--गोस्वामीजीने हर जगह अत्यन्त रहस्थपूर्ण बातोंपर ही. 
भगवानका विहँसना या सुसकराना लिखा है। जेसे सुआ्रीवककी उक्तिपर रामजीका 
हँसना गोस्वामीजीने लिखा हैः--- 

“तब रघुपति बोले सुसुकाई।? 
[२२१] 
नाथ ! कृपा ही को पन्‍थ चितवत दीन हाँ दिनराति। 
होइ थी केह्टि काल दीनदयालु ! ज्ञानि न जाति ॥१॥ 
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खुगुन, ग्यान-विराग-मगति, सु-साधननि की पॉँति। 
भजे बिकल बिलोकि कलि अध अवगुननि की थाति ॥१२॥ 
अति अनीति-कुरीति भइ भुई तरनि हूँ ते ताति। 
जाउज कह ? बलि जाडं, कहूँ न ठाउँ, मति अकुछाति ॥श।॥ 
आप सहित न आपनो कोड, बाप | कठिन कु्ाँति । 
स्यामघन ! सींचिये तुलसी, सालि सफल खुखाति ॥४॥। 


शब्दाथ--थाति > अमानत, धरोहर | तातिल्‍-तप्त | सालि> धान | सफल फलके: 
सहित, फूटा हुआ । 
भावार्थ-हे नाथ ! में दीन हूँ , दिन-रात आपहीकी कृपाकी बा देखताः 
रहता हूँ | हे दीनदयाल | आपकी कृपा किस समय होगी, जाना नहीं जाता 
॥१॥ सुन्दर गुण, ज्ञान, वैराग्य, मक्ति और सुन्दर साधनोंके समूह पापों और 
अवगु्णोंकी थाती रूप कलिको देखते ही व्याकुठ होकर भाग गये ।२॥ 
अत्यन्त अनीति और कुरीतियोंके कारण यह प्रथिवी सूयसे भी अधिक तत्त हो. 
गयी है | में आपकी बलि जाऊँ नाथ ! कहाँ जाऊँ ! कहीं भी ठिकाना नहीं 
है | बुद्धि घबरा रही है ||३॥ -हे पिताजी ! ज्के अपना है (जैसे शरीर), वह भी 
अपने साथ नहीं (अर्थात्‌ वह भी साथ छोड़ देता है)। कठिन (बेढब) बुरी. 
रीति है | हे घनस्याम ! तुल्सीरूपी फूटे हुए धानकी खेती सूखी जा रही है, 
उसे सींचिये ॥४|| 
[ २२५२ | 
बलि जाउ , ओर कासों कहों ? 
दगुनसलिंधु स्वामि सेवक-हितु कहूँ न कृपानिधि-सो लहों ॥१॥ 
जहँ जहँ लोभ-लोल छाल्चबस निजहित चित चाहनि चही। 
तहेँ तहँ तरनि तकत उल्यूक ज्यों भटकि कुतरु-कोटर गहाँ ॥२॥ 
काल-खुभाउ-करमस बिचित्र फलदायक खुनि सिर घुनि रहा । 
मोको ती सकल सदा एकहि रस दुसह दाह दारून दही ॥३॥। 
उचित अनाथ होइ दुख-भाजन भयो नाथ | किकर न हों । 
अब रावरो कहाइ न वूझिये, सरनपाल ! साँखति सहाँ ॥४॥। 
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महाराज ! राजीवविछोचन ! मगन पाप-संताप हो । 
तुलसी प्रभु ! जब तव जेहि तेहि बिधि राम निवाहे निरबहर ॥०ा। 


शब्दार्थ--लछोल ++ चंचल । तरनि- सूर्य । बूझिये - चाहिये । 


भावार्थ--वल्हारी ! (हे नाथ ! मैं अपना दुःख) ओर किससे कहूँ ! हे 
कृपानिधान ! आपके समान सदगुणोंका सम॒द्र तथा सेवकोंका हितू स्वामी मुझे 
कहीं नहीं मिल सकता ॥१|| जहाँ-जहाँ छोभसे चंचल ओर लालचवश चित्तमें 
अपने हितकी कामना करता हूँ, वहाँ वहाँसे में इस तरह निराश होकर छोट 
आता हूँ, जेसे सूर्यकी देखते ही उल्लू भव्कता हुआ आकर कुत्सित पेड़के 
कोयरका आश्रय लेता है (अर्थात्‌ जेसे उल्लू भोजनके निर्मित्त जहाँ-तहाँ भग्कता 
फिरता है, किन्तु सूर्यक्री लाल्मा दिखाई पड़ते ही उसका अनेक मनोरथ 
निवृत्त हो जाता है और वह वृक्षके कोटरमें घुस जाता है, उसी प्रकार मैं भी 
जीविकाके छोमसे ऐश्वर्यवानोंके पास जाता हूं, पर सूर्यके समान उनके क्रूर 
खभावका परिचय पाते ही कोटरके समान अपने निवासस्थानपर लोट आता 
हूं) ॥२॥ कार, खभाव ओर कर्म विचित्र फल देनेवाले हैं, यह सुनकर में सिर 
पटठककर रह जाता हूँ; क्योंकि मेरे छिए तो ये तीनों सदैव एक रस हैं, में तो 
सदैव दुःसह ओर भयंकर ज्वालासे जला करता हूँ ॥३१॥ है नाथ ! अबतक में 
अनाथ था, आपका दास नहीं हुआ था, अतः दुः्खोंका पात्र बन रहा था, 
यह उचित ही था; किन्तु हे शरणागतपालक ! अब में आपका कह्दाकर भी दुःख 
भोगूं, ऐसा आपको नहीं चाहिये ॥४)| है महाराज | हे कमहनेत्र ! में पाप- 
सन्तापमें डूबा हुआ हूँ। हे प्रभो ! हे रामजी ! तुल्सीका निर्वाह तभी होगा, 
जब आप येनकेन प्रकारेण निर्वाह करेंगे ॥५॥ 


[ शरशर३े |] 


आपलनेो कबहूँ करि जानिहो | 
राम गरीवनिवाज राज-मनि, बिसरद-छाज उर आजनिदो॥२॥ 


कि 


सील-सिन्धु, सुन्दर, सब छायक, समरथ, सदगुन-खानि हो। 
पाल्‍यो है, पालत, पालडगे प्रभु, प्रनत-घेम पहिचानि हो ॥२॥ 
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बेद-पुरान कहत, जग जानत, दीनदयाल ददिन-दानि हो। 

कहि आवत, बलि जाडें, मनहँ मेरी बार विसारे बानि हो ॥३॥ 

आरत-दीन अनाथनि के हित मानत ठोकिक कानि हो। 

है परिनाम भलों तुठली को सरनागत-पय मानिहों ॥७।। 
शब्दाथं--वानि रत आदत, खभाव । कानिरः रूज्जा, प्रतिष्ठा । भानिहो नष्ट करोगे। 


भावाथे--हे नाथ ! क्‍या कभी आप मुझे अपना समझेंगे ? हे गरीबोंको 
निहाल करनेवाले राज-राजेश्वर श्रीरामजी ! क्‍या कभी आप अपने बानेकी छाज 
रखनेपर ध्यान देंगे ! ॥१॥ आप शीलके समुद्र, सुन्दर, सब-कुछ करने योग्य, 
समर्थ और सद्गुणोंकी खानि हैं| हे प्रमो | आपने ही पालन किया है, पालन 
कर रहे हैं ओर पालन करेंगे; अतः क्या कभी आप इस शरणागतका प्रेम पह- 
चानेंगे ! वेद ओर पुराण कहते हैं, तथा संसार जानता है कि आप दीनोंपर 
दया करनेवाले ओर प्रतिदिन उन्हें कल्याणदान देनेवाले हैं। ,किन्तु (मुझे 
विवश होकर) कहना पड़ता है, बलेया लेता हूँ, आपने मानो मेरी बार अपनी 
आदतको भुला दिया है ||३|| अब आप आर्त्त, दीन और अनाथोंका हित 
करनेमें त्औैकिक छज्जा मान रहे हैं ! अर्थात्‌ यह सोच रहे हैं कि तुलसी-सरीखे 
घोर पातकीका उद्धार करनेमें बड़ी बदनामी होगी ! कुछ भी हो, ठुरूसीदास- 
का तो परिणाम अच्छा ही है, क्योंकि अन्तमें तो आप इस शरणागतका संसार- 
भय नष्ट करेंगे ही ॥४॥ 

[ २२७४ ] 

रघुबरहि कबड़ूँ मन लागिहे ? 
कुपथ, कुचाल, कुमति, कुमनोरथ, कुटिल कपट कब त्यागिहे ॥१॥ 
जानत गरछ अमिय विमोहबस, अमिय गनत करि आगिहे। 
उल्टी रीति-प्रीति अपनेकी तजि प्रभ्ुपद्‌ अनुरगिहे ॥२॥ 
आखर अरथ मंजु म॒दु मोदक राम-प्रेम-पाग पागिहे। 
ऐसे गुन गाइ रिहझाइ स्वामिसों पाइहे जो मुँह मागिहे ॥३॥ 
तू यहि विधि खुख-सयन सोइहे, जियकी जरनि भूरि भागिहदे। 
राम-प्रसाद दासतुरूसी डर राम-भगति-जो जागिहे ॥४॥ 


हा 
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शब्दा्थ--गरल + विष । अमिय 5 अमृत । भूरिच बहुत । 


भावार्थ--क्या कभी मेरा मन श्रीरामजीमें लगेगा ? वह कुमार्ग, कुचाल, 
कुबुद्धि, बुरी कामना और कुटिल कपट कब छोड़ेगा ! ॥१॥ अज्ञानके कारण 
(मेरा मन) विष-(विषय-बासनाओं) को तो अम्बत समझ रहा है और अमृत- 
(ईइवर-मजन) को आग जान रहा है। क्या वह अपनी इस उल्टी रीति और 
अपनोंकी (झूठी) प्रीति छोड़कर भगवानके चरणोंमें अनुराग करेगा ! ॥२॥ 
क्या वह (राम नामके) सुन्दर और कोमल् अर्थरूपी मोदककों रामजीके प्रेम- 
रूपी चाशनीमें पागेगा ! (अर्थात्‌ क्‍या वह कभी प्रेमपूर्ण हृदयमें अर्थ-सहित 
राम-नामका जप करेगा १) इस प्रकार अपने खामीके गुण गा-गाकर रिझा 
लेनेपर रे मन | तू अपने मुँहसे जो कुछ भी माँगेगा, वही उनसे पा जायगा 
॥१॥ ऐसा करनेसे तू सुखकी नींद सोयेगा (सद्वतिको प्राप्त हो जायगा), और 
तेरे हृदयकी गहरी जलन दूर हो जायेगी । हे तुल्सीदास ! श्रीरामजीके प्रसादसे 
तेरे हृदयमें रामजीका प्रेमहप योग जाग्रत हो जायगा ॥॥४॥ 


विशेष 


१---कुपथ' ' ” ' 'त्यागिहेः--यथार्थतः मानव-देहकी साथकता इन सबके 
छोड़नेमें ही है । दुर्लभ मनुष्य-शरीर व्यर्थ खोनेके लिए नहीं हे । देखिये:--- 
दुर्लभ या नर देह अमोरूक पाइ अजान अकारथ खोचे। 
सो मति हीन बिबेक बिना नर साज मतंगहिं इंधन ढोबे।। 
कंचन-भाजन धूरि भरे सठ मूढ़ सुधारस सों पग धोवे। 
बोहित काग उड़ावन कारन डारि महा मनि मूरख रोबे |। 
““अलंकार-आशय । 


[| श२७५ |] 
भरोसो ओर आइहे उर ताके । 
के कहूँ लहे जो रामहि-सो साहिब, के अपनो बल जाके ।।१॥ 


के कलिकाल कराल न सूझत, मोह-मार-मद छाके । 
के सुनि खामि-सुभाउ नरहो चित, जो हित सब आग शाके ।।२॥। 
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हो जानत भल्तिभाँति अपनपो, प्रभु-सो खुन्यो न साके । 
उपल, भील, खग, सग, रजनीचर, भऊे भये करतब काके ॥३१॥ 
मोको भलो राम-नाम खुरतरु-सो, रामप्रसाद कृपालु कृपा के । 
तुलसी खुखी निसोच राज ज्यों बालक माय-बवाके ॥४७॥ 
शब्दार्थ--छाके +ः छक्का हुआ। सब अंगसब तरहते । साके> कीति । उपल*न्‍+ 
धत्थर | बबा[ तन बाप । 
भावाथ--उसी मनुष्यके हृदयमें ओर किसीका भरोसा होगा, जिसे या तो 
कहीं राम-सरीखा स्वामी मिल गया हो, अथवा जिसे अपना बल हो ॥१॥ अथवा 
मोह, काम और मदसे छका रहनेके कारण जिसे कराल कलिकाल न सूझ पड़ता 
हो या सब प्रकारसे थके हुए (सब साधनोंसे हीन) लोगोंके हितकारी स्वामी 
श्रीगमजीका स्वभाव सुनकर भी जिसे उसका स्मरण न हो ॥।२॥ किन्तु मैं अपना 
पौरुष भली भाँति जानता हूँ, और मेंने श्रीयमजीके समान और किसीकी कीर्ति 
भी नहीं सुनी है। पाषाणी (अहिल्या), भील, पक्षी, मग (मारीच) और राक्षस 
इनमें किसका कर्म उत्तम हुआ था ! ॥३॥ क्ृपाछ़ रामजीकी ऋृपाके प्रसादसे 
मेरे लिए तो राम-नाम ही कव्पवृक्षके समान अच्छा है। अब यह तुलसी वैसे ही 
निश्चिन्‍्त और सुखी है जेसे मॉ-बापके राज्यमें बालक |।४]| 
विशेष 
१---उपर'---अहिल्या; ४३ पदके विशेषमें देखिये । 
२--भीछ'---निषाद; १०६ पदके विशेषसे देखिये | 
३---खग---जटायु; २१७ पदके विशेषमे देखिये । 
४--मुग'--मारीच; यह रावणका मामा था। रावणके कहनेसे यह माया- 
मुग बनकर पंचवर्टमें गया। इसका मनोहर रूप देखकर सीताजीने इसका 
चर्म छेनेकी इच्छा ग्रकट की । जब भगवान्‌ इसे मारनेकों गये ओर पश्चात्‌ इसकी 
रूत्युका आत्तनाद सुनकर जानकीजीने लक्ष्मणजीको वहाँ भेज दिया, तब 
अवसर पाकर रावण जानकीजीके पास आया ओर उन्हें लेकर लड्ढामें चकछा गया। 
मारीच स्तरयं तो भगवद्धक्त था, किन्तु रावणकी आज्ञासे उसे ऐसा करना 
पड़ा था । 
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[ २२६ | 


भरोसो जाहि दूसरो सो करो । 

मोकों तो राम को नाम कलरूपतर कछ्लि कल्यान फरो ।। १॥ 
करम उपासन, ग्यान, वेदमत, सो सब भाँति खरों | 
मोहि तो सावन के अंधहि, ज्यों सूझत रंग हरो ॥२।। 
चाटत रहो खान पातरि ज्यों कवहेँ न पेट भरो | 

सो हो खुमिरत नाम खुधारस पेखत परसि घरो ॥४॥ 
खारथ ओ परमारथ हु को नहि कुंजरो-नरो । 

सुनियत सेतु पयोधि पखाननि करि कपि-कटक तरो ॥४॥ 
प्रीति-प्रतीति जहाँ जाकी, तह ताको काज़ सरो । 

मेरे तो माय-बाप दोड आखर, हो सिखु-अरनि अरो ॥५।। 
संकर साखि जो राखि कहो कछु तो जारि जीह गरो । 
अपनो भली राम-नामहिं ते तुलसिहि समुझि परो ॥६॥ 


शब्दार्थ--पेखत * देखता हूँ । परसि - स्पर्श करके | कटक रू सेना । सरो पूरा होता 
हे | अरनि न हठ । 

भावाथें--जिसे दूसरा कोई भरोसा हो, वह (ओर कुछ) करे। मेरे लिए 
तो इस कलिमें राम-नामरूपी कब्पवृक्ष ही कस्याणका फल फलछा हआ है ॥१॥ 
कर्मकांड, उपासनाकांड, ज्ञानकांड ये त्रिकांड वेद सम्मत हैं और सब प्रकारसे 
खरे हैं; पर मुझे तो सावनके अन्धेकी भाँति हारियाली ही दिखाई पड़ रही है 
(अर्थात्‌ चारों ओर राम-नाममें ही भछाई दिखाई पड़ रही है) ॥२॥ पहले में 
कुत्तेकी तरह पत्तछ चाटता रहा, कभी पेट न भरा; किन्तु अब वही में रामनाम- 
का स्मरण करते ही अम्ृत-रस परोसकर रखा हुआ देखता हूं । भाव यह कि 
पहले मैंने बहुतसे साधन किये, पर कामना न मिटी; किन्तु राम-नामके प्रभावसे 
मुझे अमृत-रस अथांत्‌ अथ, धम, काम, मोक्ष परोसा हुआ दिखाई पड़ रहा है 
ओर उसे लेनेकी इच्छा नहीं हो रही है ॥१॥ खार्थ और परसार्थ दोनोंकी 
प्रास्िके लिए में “नरों कुंजरो' कुछ नहीं कह सकता (अर्थात्‌ दोनों ही मेरे 
सामने परोसे हुए रखे हैं, पर में 'नरो-कुंजरो' कुछ नहीं कहता यानी एकको 
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भी नहीं चाहता) | सुना है कि नामके ही प्रमावसे बानरी सेना पत्थरौंका 
पुल बनाकर समुद्र पार कर गयी थी। अर्थात्‌ जिस नामकी इतनी बड़ी 
महिमा है, उसे छोड़कर में खार्थ और परमार्थके बखेड़ेमें क्‍यों पड़ें ! ॥४॥ 
जहाँ जिसका प्रेम ओर विश्वास है, वहीं उसका काम पूरा होता है। मेरे 
मॉ-बाप तो राम-नामके दोनों अक्षर ही हैं--इन्हींके आगे मैं बाल-हठसे अड़ा 
हुआ हूँ ॥५|॥ इसमें यदि में कुछ छिपाकर कहता होऊँ, तो शिवजी साक्षी हैं 
मेरी जीम जल जाय या गल जाय | तुल्सीको तो अपना भव्य राम-नामसे ही 
समझ पड़ा है ॥६॥। 

विशेष 

१--नहि कुंजरों नरो'---भगवानने महामसारत युद्धमें द्रोणाचार्यका क्‍ध 
कराना आवश्यक समझा । अतः भीमसेनने अश्वत्थामा नामके हाथीकों मार 
डाछा। द्वोणाचार्यके प्रिय पुत्रका नाम भी अश्वत्थामा था। अश्व॒त्थामाके मारे 
जानेका हाल पाकर द्वरोणने युधिष्ठिसे पूछा कि कोन मारा गया हे ! उन्‍होंने 
सोचा कि युघिषप्ठटिर झूठ न बोलेगे । धर्मराजने कहा--“अश्वत्थामा हतो नरो वा 
कुजरों वा ।” अर्थात्‌ अश्वत्थामा मारा गया, मनुष्य या हाथी। उन्होंने 
'झनुष्य” तो जोरसे कहा, पर 'हाथी” धीरेसे कहा | प्रिय पुत्रके मरनेका समा- 
चार सुनकर ज्यों ही द्वोणाचार्य मूच्छित-से हुए, त्यों ही शृश्यम्नने डनका 
मस्तक काट छिया । तभीसे “नरो-कुंजरो” का प्रयोग बोल-चालमें होने छगा हे। 


[ २२७ ] 
नाम, राम रावरोई हित मेरे। - 
खारथ परमारथ साथिन्द्र सो मुज़ उठाइ कहाँ टेरे ॥१॥ 
जननी-जनक ठज्यों जनमि, करम बिन्नु विधिहु स॒ज्यों अबडेरे। 
मोहँसे कोउ कोड कहत रामहि को, सो प्रसंग केहि केरे ॥२॥ 
फिल्यो ललात बिन्नु नाम उदर रूगि, दुख दुखित मोहि छेरे । 
नाम-प्रसाद लहत रसाल-फल अब हो बबुर बहेरे ॥३॥। 
साधत साधु लोक परलोकहि, सुनि गुनि ज़तन घनेरे | 
झुठसी के अवरूम्व नाम को, एक गाँठि कइ फेरे ॥७॥ 
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शब्दार्थ--टेरे * पुकारकर । अबडेरेल्‍-बेढंगा । हेरेदेखकर । रसाल- आम । 

बह्ेरे -+ बहेड़ा । | 

भावार्थ--हे रामजी ! मेरे लिए तो (बस) आपका नाम ही है। यह बात 
में स्वार्थ और परमार्थके साथियोंसे हाथ उठाकर तथा पुकारकर कहता हूँ ॥१॥ 
माता-पिताने तो मुझे उत्पन्न करते ही त्याग दिया, ब्रह्माने भी सुझे भाग्यहीन 
और बेढब-सा बनाया। इतनेपर भी मेरे जैसेकी कोई-कोई रामजीका ही 
कहते हैं, सो किसके नातेसे ? ॥२॥ बिना रामनामके में पेठके लिए लव्यता 
फिरा; मुझे देखकर दुःख भी दुःखित था | किन्तु अब नामके प्रसादसे मुझे बबूर 
और बहेड़ेके वृक्षते आमके फल मिल रहे हैं। अर्थात्‌ मेरे कर्म तो ऐसे हैं कि मैं 
बहुत कठु फल पाऊँ, पर राम-नामके प्रसादसे मुझे उन नीच कर्मोंका भी अच्छा 
कूल मिल रहा है; या जो संसार पहले मुझे दुःखमय भास रहा था, वही अब 
सिया-राममय दिखनेके कारण आनन्दमय प्रतीत हो रहा है ॥३॥ साधु लोग 
सुन ओर समझकर नाना प्रकारके यत्नोंस अपना लोक और परलोक साधते 
हैं; किन्तु तुल्सीको तो एक रामनामका ही अवलूम्ब है; जैसे एक गाँठ हो और 
'फेरे बहुतसे हों (इसी प्रकार साधन चाहे जितने हों, पर सबका आधार केवल 
राम-नाम ही है) ॥४॥ 

विशेष 

१---बलबुर बहेरे'--भ्री बेजनाथजीने इसका यह अर्थ लिखा हे---“बब्ुर 
बहेराके वृक्ष तें.रसाल फल पायो भाव पूर्व पिशाचे सिद्धि द्वारा भक्ति छाम भई, 
यह भक्तमालमें प्रसिद्ध है । 


[२२८ | 


प्रिय राम-नाम ते जाहि न रामो । 

ताको भक्तों कठिन कलिकालहु आदि-मध्य-परिनामों ॥१॥ 
सकुचत समुझि नाम-महिमा मद-लोभ-मोह-कोह-का मो । 
राम-नाम-जप-निरत सुजन पर करत छाँह घोर घामो ॥२॥। 
नाम-प्रभाउ सही जो कहे कोउ सिला सरोरूह जामो। 

सो सुनि सुमिरि साग-भाजन भइ सुकतसील मील भामो ।।३॥। 
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बालमीकि-अजामिलके कछ हुतो न साधन सामो | 
उलटे-पछटे नाम-महातम गुंजनि जितो ललामी ॥४॥। 
राम ते अधिक नाम-करतब, जेहि किये नगर-गत गामो। 
भये बजाइ दाहिने जो जपि तुझखिदास से वाहो ॥५॥ 


शब्दार्थ-"परिनामो + अन्त । सरोरुद्द > कमर । जामो रू जम उठा, उगा। भागों 
स्री । सामो - सामान । गुंजनि 5 धुँघचियाँ । ललामो < रत्न, माणिक । 


भावार्थ--जिसे रामजी भी रामनामकी अपेक्षा अधिक प्रिय नहीं हैं, उसका 
इस कठिन कलिकाल्‍रूमें मी आदि, मध्य और अन्त अच्छा है ॥१॥ नामकी 
महिमा समझकर काम, क्रोध, लोभ, मोह ओर मद सक्ुच जाते हैं | राम-नामके 
जपमें रत रहनेवाले सज्जनोंपर कड़ी धूप भी छाया कर देती है [२॥ यदि कोई 
कहे कि राम-नामके प्रभावसे पत्थरपर कमर उगा है, तो बह भी ठीक है | 
क्योंकि उसी नामके सुनने और स्मरण करनेसे भीलनी शबरी सुक्तशीछा और 
भाग्यवती हो गयी थी ॥१॥ वाल्मीक और अजामिलके पास तो साधनका 
कोई भी सामान नहीं था। किन्तु नामके माहात्म्ससे उलट-पुरूटमें ही 
शुंघचियोंने रत्नको जीत लिया ॥४॥ नामकी प्रभुता श्रीरामजीसे अधिक है, 
क्योंकि उसने गॉवकों शहर बना दिया (अर्थात्‌ मूखंकों चतुर बना दिया); 
या देहातमें रहनेवाले उजड़े हुएकों शहरमें लाकर प्रतिष्ठित कर दिया और जिसे 
जपकर तुल्सीदासके समान विमुख ग्राणी भी डंकेकी चोट सम्मुख हो गये ।।९॥। 

विशेष 

१--..'उलयटे पलटे!--यहाँ 'उलटे! शब्द महर्षि वाल्मीकिके लिए और 
*5पलटे! शब्द अजामिलके लिए. लिखा जान पड़ता है। यानी वाल्मीकि तो 
उलदा नाम जपकर तर गये और अजामिल पुत्रके बहाने नारायण” नाम उच्चारण 
करके मुक्त हो गया । किन्तु उलटे नामकी कथा प्राचीन अन्थोंमें नहीं पायी 
जाती । संस्क्ृतके अनुसार “मरा” शब्दका कुछ अर्थ भी नहीं होता । बसे 'मरा” 
शब्द यदि बार-बार कहा जाय तो उसकी ध्वनि 'राम'में बदल जाती है । 'डलूटा 
नाम जपत जग जाना । वाल्मीकि भें वहा समाना ।? इसमें कविका यह आशय 
जान पड़ता है कि “अहिंसा परमों धर्म:ः या जीवोंकी रक्षा करना तो सीधा 
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नाम जपनेका सार हे ओर हिंसा करना या बच करना उछटे नामका जप है। 
अथवा 'उलटे पलटे! का अर्थ अनाप-दानाप भी हो सकता है। 
२--गुसाइजीने रामचरितमानसमें नाम और नासीका वर्णन विस्तृत रूप- 
से किया है :--- 
निर्शुन ते इहि भाँति बड़, नाम अ्भाऊ अपार । 
कह नाम बड़ राम तें, निज बिचार अनुसार ॥ 


२८ +< >८ 
' राम एक तापस तिय तारी । नाम कोटि खल कुमति सुधारी ॥ 
है हि है. 


राम सुकण्ठं विभीषण दोऊ। राखे सरन जान सब कोऊ । 
नाम अनेक गरीब निवाजे | छोक वेद वर चिरद्‌ विराजे ॥ 
राम भालु कंपि कटक बटोरा; सेतु हेतु स्रम कीन न थोरा ॥ 
नार्म छेत भच-सिन्धु सुखाहीं । करहु बिचार सुजन मन माहीं ॥ 
“-रामचरितमानस 


[२२९ | 

गरेगी जीह जो कहा ओर को हो 
जानकी-जीवन ! जनम-जनम जग ज्यायों तिद्दारेहि कोर को ह। ॥१॥ 
तीनि छोक, तिह काल न देखत खहद रावरे जोर को हो 
तुमसा कपट कारे कछूप-कलूप हमे हैं हों| नरक घोर को हो ॥।२॥ 
कहा भयो जो मन सिलि कलिकालहि कियो भमोतुआ भोर को हो । 
तुलसिदास सीतलछ नित यह्वि वकल, बड़े ठेकाने झौर को हो ॥॥३॥ 

शब्दार्थ--गरेगी > गल जायगी | ह जीरको > जोड़का, बराबरीका । क्षमिच कीड़ा । 
भोंतुआ > जलरूमें रहनेवाला काले रंगका छोटा कीड़ा । ये कीड़े नोकाओंके पास विशेष रूपसे 
रहते हैं ओर बड़े तेज तेराक होते हैं। इन्हें पीड़किया और भौरा भी कहते हैं। भौर < मँवर ! 

भावाथे--मेरी जीम गलछ जायगी यदि में यह कहूँगा कि मैं दूसरेका हूँ । 

है जानकी-जीवन ! में तो इस संसारमे जन्म-जन्मसे आपहीके कोरेका जिलाया 
हुआ हूं ॥१॥ तीनों लोक (आकाश, पाताल, मर्त्व) और तीनों काछ-(भूत, 
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वर्तमान, भविष्य) में में आपके जोड़का सुदृद्‌ नहीं देखता । आपके साथ 
कपट करनेसे में कल्प-कल्पान्ततक घोर नरकका कृमि होकर रहूँगा ॥२।॥ क्‍या 
हुआ, यदि कलियुगने मेरे मनसे मिलकर उसे मँवरका भौंठ॒वा बना दिया ! 
तुल्सीदास इसी बलपर प्रसन्न रहता है कि वह बड़े ठोर-ठिकानेका रहनेवाला है 
अर्थात्‌ श्रीयमजीके दरवारका सेवक है। कलियुग उसका एक बाल भी बाँका 
नहीं कर सकता ॥३॥ 

विशेष 

१--तीनि छोक' ' ““'हों'-वास्तवमें दशरथक्े छा प्रत्येक बसें 
अद्वितीय हैं । जो बातें उनमें हैं, वे तीनों लोकमें दिखाई नहीं पड़तीं । देखिये 
न, सिखारीदास भी कहते हैं--- 

व्याल, झनाऊ सुडाऊ कराकृति, भावते जू की भुजान में देख्यों । 

आरसी सारसी सूर ससी दुति आनन आरनैंदखान में देख्यों ॥ 

सगसीन सनालन की छवि दास” उन्हीं अखियान में देख्यों । 
जो रस ऊख मयूख पियूष में सो हरि की बतियान में देख्यों ॥ 
सारसी ८ कमलिनी । 
[ २३० | 

अकारन को हितू ओर को है । 

बिरद गरीब-निवाज' कोन को, मोह जास जन जोहे.॥१॥ 

छोटो वड़ो चह्॒त सब स्वार्थ, जो विरंथि बिश्यों है। 

कोल कुटिल, कपि-मालु पालिवों कोन कृपालुड्डि खोहे ॥२॥ 

काकी नाम अनख आलस कहें अधघ अचगुननि बिछोहे। 

को तुलूसीसे कुसेवक संगहयो, सठ सब दिन साई द्रोहे ॥३॥ 

शब्दार्थ--जोह देखे । अनख क्रोध । अब पाप । संग्रद्यों 5 संग्रह किया है । 
सढ > दुष्ट | 

भावार्थ--बिना कारणके हित करनेवाल्य और कोन है ! गरीबोंको निह्मल 
करनेका बाना किसका है जिसकी भ्कुटी यह दास विलोकता रहे ॥१॥ छोटे- 
बड़े जिन्हें त््माने बनाया है, वे सब अपना स्वाथ सिद्ध करना चाहते 
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कुटिल कोल-भील, बन्दर और रीछ आदिका पालन करना और किस कृपालको 
शोभा देता है? ॥२॥ क्रोध और आल्स्यके साथ भी किसका नाम लेनेसे पाप 
और दुर्गुण दूर हो जाते हैं ! किसने तल्सी-सरीखे बुरे सेवकका संग्रह किया है 
(अपनाया है), जो दुष्ट सदा अपने स्वामीसे द्रोह किया करता है ! ॥ १ 
विशेष 
१-..“चहत सब स्वारथ/--इसपर और भी कहा हे :--- 
'स्वारथके सब ही सगे, बिनु स्वार्थ कोड नाहिं। 
सेवें पंछी सरस तरु, निरस भये उद़ि जाहिं।।! 

२--काको * '' **' बिछोहे---यही बात शुसाइजीने रामचरितमसानसमें 

भी कही है-- 
'झाव' कुभाव अतख आलसहू । नाम जपत मंगल दिसि दसहू ॥? 

ईश्वराहाघन किसी भी भावसे क्‍यों न किया जाय, हर हालतमें वह 
कल्याणकारी ही होता है। बुरे भावसे साधन करना भी कल्याणग्रद हो जाता 
है । महाभारतमें एक कथा है जो कि इस प्रकार हें--एक मेहतर था जो किसी 
राजाके यहाँ पाखाना साफ करता था | एक दिन उसकी नजर रानीपर पड़ गयी। 
परिणाम यह हुआ कि वह रानीकों पानेके लिए बीमार पड़ गया। रानी भी 
उसका भाव ताड़ गयी । कई दिनोंके बाद रानीने मेहतरकी ख्रीसे पूछा, आजकल 
तेरा पति क्‍यों नहीं दिखाई पड़ता ? उसने कहा, बीमार है। रानीने बीमारी- 
का हाल पूछा ओर आइवासन देकर सच बात बतानेके लिए कहा । मेहतरानीने 
सब हाऊ कह सुनाया । रानीने कहा, उससे कहो कि वह जंगरूमें जाकर खूब 
साधना करे । जब वह ऐसा अभ्यास करके यहाँ आधे कि महीनों बिना अन्न- 
जलके एक आसनसे रह सके, तब उसकी ख्याति सुनकर में भी उसका दर्शन 
करने जाऊँगी । उसी समय उससे भेंट हो सकेगी । मेहतर अपनी ख्ीसे यह 
समाचार पाकर स्वस्थ हो गया ओर रानीसे मिलनेकी आशासे तप करनेके लिए 
जज्ञरूमं चछा गया। कुछ दिनोंके बाद अभ्यास बढ़ाकर वह राजाकी पुरीम 
आया । उसकी अपूर्व साधनाका हार सुनकर राजा भी उसका दर्शन करने गये 
ओर पीछे उन्होंने अपनी रानीकों भी उसके पास दुर्शनाथ मेजा । रानीने उसे 
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देखते ही पहचान लिया । कहा, रे ढोंगी ! अब तो आंखें खोल, में तेरे सामने 
खड़ी हूँ । मेहतरने आँखें खोलकर रानीको देखा । तुरन्त ही उसकी ज्ञान इष्टि 
खुल गयी । सोचा, जिस सार्गपर ढोंग रचकर चलनेमें इतनी बढ़ी शक्ति है 
कि राजरानी एक मेहतरका दर्शन करने आयी है, उस मार्गपर सच्चे दिलसे: 
चलनेपर तो न-जाने कोनसा बड़ा फल मिल सकता है। फिर क्या था, उसने 
रानीको जवाब दे दिया ओर सच्चे दिलसे ईश्वर-भजन करके मुक्त हो गया। 
कुभावके साथ ईश्वर-मार्ग पर चलनेमें भी कल्याण होनेका यह ज्वरून्त उदा- 


्े 


हुश्ण हैं । 
[२३१] 

ओर मोहि को है, काहि कहिहों ? 

रंक-राज ज्यों मन को मनोरथ, केहि सुनाइ सुख ऊहिहों ॥१॥। 
जम-जातना, जोनि-संकट सब सहे डुसह अर सहिहाँ। 

मो को अगम, सुगम . तुम को प्रभु, तड फल चारि न चहिहो ॥२॥॥ 
खेलिबे को खग-सग, तरु-किकर हे रावरो नाम हों रहिहों । 
यहि नाते नरकहँ सखु, या बिल्ु परम-पदह दुख दहिहों॥श॥। 
इतनी जिय लछालसा दासके, कहत पानही गहिहों। 
दीजे चचन कि हृदय आनिये 'तुलूसीको पन निबंहिहो' ॥४॥: 


शब्दार्थ -सचु € सुख । परम पद * मोक्ष भो । पानद्दी 5 पनही, जूता । 


भावार्थ--मेरे लिए और कौन है, किससे कहूँगा ! मेरा मनोरथ वैसे ही है 
जैसे गरीबकी राजा बननेकी इच्छा | सो यह मनोरथ किसे सुनाकर परमानन्द 
प्राप्त करूँगा ? ॥१॥ यम-यातना तथा अनेक योनियोंमें पैदा होनेका सब 
असहाय दुःख सह चुका हूँ और सहूँगा | किन्तु हे प्रभो ! यद्यपि मेरे लिए अर्थ, 
धर्म, काम, मोक्ष इन चारों फल्लेंकी प्राप्ति दुल्म है और आपके लिए इनका 
दे डांडना सहज है--तथापि मैं इन्हें कभी न चाहूँगा ॥२॥ में तो आपके 
खेलनेके लिए पक्षी, मृग, वृक्ष ओर नौकर होकर आपहीके नामसे रहना चाहता 
हूँ (अर्थात्‌ में कुछ भी क्‍यों न रहूँ, पर कहाऊँ आपहीका)। इस नातेसे 
(आपका होकर) रहनेमें मुझे नरकर्म भी सुखका अनुभव होगा; किन्तु यदि 
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यह नाता न रहेगा तो सोक्ष-पद प्रास करनेपर भी में दुःखसे जलूता रहँँगा ||३॥ 
में आपकी जूती पकड़कर (छूकर) कहता हूँ कि इस दासके हृदयमें इतनी ही 
छालसा है | अब या तो आप यह वचन दे दीजिये, और या इसे अपने हृदयमें 
रखे रहिये कि में तुल्सीका प्रण पूरा कर दूँगा? ॥४॥। 
विद्येष 

._ १--खेलिबे को '“' '*'रहिहों'--इसपर भक्तवर रूुलितकिशोरीजीकी भी 
सुन्दर रचना है ! 

जमुना पुकछित कुज गहवर की, कोकिल है ह्ुम कूक मचाऊँ । 

पद्‌ पंकज श्रिय छारू मधुप हो, मधुरे मधुरे गुंज सुनाऊँ।॥। 

कूकर है बन बीथिन डोछों, बचे सीत रसिकन के पाएँ। 

लकित किसोरी आस यही, श्रज-रज तजि छिन अनत न जाऊँ ॥।! 

२-/किंकर'-इसकी जगह कुछ प्रतियोमे कंकर पाठ भी है । किन्तु अधिकांश 
ग्रतियोर्मे “क्रिकर! होनेके कारण यही पाठ लिया गया है । 'कंकर! होनेपर कंकड़ 
अर्थ समझना चाहिये । 

[२३२] 

दीनबन्धु दूखरो कह पावों ? 

को तुम बिज्ञु पर-पीर पाइहे ? केहि दीनता खुनावों ॥१॥ 

प्रभु अकृपालु, ऊृंपालु अलायक, जहेँ-जहँ चितहि डोलावों । 

रहे समुझि सुनि रहों मौन ही, कहि क्रम कहा गवादयों ॥२॥ 

गोपद चुड़िवे जोग करम करों बातनि जलूधि थहावों । 

अति लाल्यी, काम-किकर मन, मुख शावरो कहाबों ॥३॥ 

तुसली प्रभु ज़िय की जानत सब, अपनो कछुक जनावों । 

सो कीजे, जेडि माँति छाँड़ि छल द्वार परो शुन गांवों ॥४॥ 

शब्दार्थ--मोन > चुप । गोपद 5 गोखुर । थहावों > थाह छूगाता हूँ। किंकर # दास । 
परी पड़े रहकर । 

 भावाथे-मैं (आपको छोड़कर) दूसरा दीनबन्धु कहाँ पाऊँगा ! मैं 

किसे अपनी दीनता सुनाऊँ ? आपके सिवा और कौन दूसरेके दुःखसे दुःखी 
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होगा ! ॥१॥ में जहॉ-जहाँ अपना चित्त दौड़ाता हूँ, सब स्वामी मुझे अकृपाल 
ही जान पड़ते हैं; ओर जो छोग क्ृपाड भी हैं, वे अयोग्य (असमर्थ) हैं । यही 
सुन और समझकर में मोन ही रहता हूँ, क्‍यों किसीसे कुछ कहकर अपना 
भरम खोऊँ |।२॥ काम तो करता हूँ गोखुरके पानीमें (चुल्लूभर पानीमें) डूब 
मरनेका, और बातोंसे समुद्र थहाता हूँ। मेरा मन तो अत्यन्त छाछची और 
कामुकताका दास है, पर सुखसे आपका (दास) कहलाता हूँ ॥३॥ हे प्रभो ! 
यद्यवि आप वुल्सीके हृदयकी सब बात जानते हैं, तथापि में अपना कुछ हाल 
आपको जनाता हूँ । (मेरी यही लालूसा है कि) आप ऐसा कीजिये, जिससे 
में छछ छोड़कर आपके द्वारपर पड़ा आपहीके गुण गाता रहूँ ॥४॥ 

[२३३] 
मनोरथ मनको एके भाँति । 
चाहत मुनि-मन-अगम सुकृत-फल, मनतसा अघ न अधांति ॥१॥ 
करमभूमि कलि जनम, कुसंगति, मति बिमोह-मद-साति । 
करत कुजोग कोटि, क्‍यों पेयत परमारथ-पद्‌ साँति ॥१॥ 
सेइ साधु-गुरु, सुनि पुरान-खति बूइयों राग बाजी ताँति । 
तुलसी प्रभु सुभाउ सुरतरु-सो, ज्यों दरपन सुख-कॉति ॥३॥ 
शब्दार्थ-+अघाति 5 तृप्ति । करमभूमि 5 भारतवर्ष साँतिन शान्ति | ताँति>सारंगी । 
काँति ८ कान्ति, सौन्दर्य । क्‍ 
भावाथे--मनका मनोरथ भी एक ही तरहका है। मेरा मन ऐसे पुष्पका 
फल चाहता है जो मुनियोके मनके लिए दुलूभ है; किन्तु पाप करनेसे उसकी तृप्ति 
ही नहीं होती ॥१॥ इस कर्मभूमि भारतवषमें जन्म तो हुआ, पर कलियुगममें; 
कुसंगति, मोह-मदसे मतवाली बुद्धि एवं करोड़ों बुरे कर्म करनेके कारण परमपद 
और शान्ति कैसे मि्ठ सकती है ! ||२॥ साथु-महात्माओं तथा गुरुओंकी सेवा 
करने एवं वेद-पुराण सुननेसे सारंगी बजते ही रागका ज्ञान होनेकी तरह यह 
मादूम हो गया है कि तुल्सीके प्रमु श्रीगमजोका स्वभाव कब्पवृक्षके समान 
तथा दर्पणमें मुखकी कान्ति या शोभाके सह्श है। भाव यह कि जिस प्रकार 
शीक्षेमें वैसा ही प्रतिविम्ब दिखाई पड़ता है जैसा मुंहका आकार रहता है, उसी 
4 
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प्रकार भगवान्‌ मनोकामना पूर्ण करनेवाले कव्पवृक्ष तो अवश्य हैं, पर कव्पवृक्षके 
नीचे बैठनेपर मनोभावोंके अनुसार ही फल मिलेगा ॥३॥ 
[२३४ | 
जनम गयो बादिहि बर बीति । 
परमारथ पाले न पच्यो कछु, अनुदिन अधिक अनीति ॥१॥ 
खेलत खात ल्रिकपन गो चलि, जोबन जुबवतिन लियो जीति । 
रोग-बियोग-सोग-सत्रम-संकु ल बाड़ि बय बृथहि अतीति ॥२॥ 
राग-रोष-इरिया-विभोह-बस रुची न साधु समीति | 
कहे न सुने गुनगन रघुबर के, भइ न रामपद-प्रीति ॥३॥। 
हृदय दृहत पछिताय-अनल अब, सुनत दुसह भवभीति । 
तुलसी प्रभु ते होइ सो कीजिय समुझि बिरदकी रीति ॥४॥ 
शब्दार्थ-बादिहिं र व्यर्थ ही । अनुदिन > प्रतिदिन । संकुरू परिपूर्ण । बय रू 
अवस्था | समौति > समिति, सभा । 
भावाथे--ऐसा उत्तम (मनुष्य) जन्म व्यर्थ ही बीत गया। परमार्थ तो 
कुछ भी पल्ले न पड़ा, उल्टा नित्य-प्रति अनीति ही बढ़ती गयी ॥१॥ लड़कपन 
तो खेलने-खानेमें चला गया और योवनको युवतियोंने जीत लिया | रोग, वियोग, 
शोक और परिश्रमसे परिपूर्ण बुढ़ापा भी व्यर्थ ही बीता जा रहा है ॥२॥ राग, 
क्रोध, ईप्या और अज्ञानके वशीभूत होनेके कारण साधु-सभा नहीं रुची | न तो 
कभी रामजीकी गुणावली ही कही और सुनी, ओर न रामजीके चरणोंमें प्रेम ही 
हुआ ।|३॥ अब दुःसह संसार-मय सुनकर मेरा हृदय पश्चात्तापकी आगसे जल 
रहा है | अतः हे प्रभो ! इस तुल्सीके लिए आप अपने बानेकी रीतिको समझ- 
कर जो कुछ हो सके, सो कीजिये ||४॥। 
विशेष 
१--खेलूत ' “* *“'अतीति!---इसपर नीचे लिखा इलोंक याद आ जाता है--- 
ववाल्यं मया केकिकला-कछापकेर्नीत॑ च नारीनिरतेन योवनमस । 
वृद्धो5घुना किनु करोति साधन सुक्तेदंथा मे खलु जीवित गतम्‌ ॥?? 
भगवान्‌ शंकराचार्य भी कहते हैं--- 
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“'बालस्तावस्क्रीडासक्तस्तरुणस्तावत्तरुणीरक्तः । 
वृद्धस्तावच्िन्तामरनः पारे बह्मणि कोडपि न लग्नः ॥! 
[२३५ | 
ऐसेहि ज़नम-समूह सिराने । 
प्राननाथ रघुनाथ-से प्रभु तज्ञि सेवत चरन बिराने ॥१।। 
जे जड़ जीव कुटिल, कायर, खरू, केचछ कलिमल-साने । 
सूखत बदन प्रसंसत तिन्‍्ह कहे, हारि ते अधिक करि माने ॥२॥। 
सुख हित कोटि उपाय निरन्तर करत न पाये पिराने। 
सदा मलीन पन्थके जल ज्यों, कबहें न हृदय थिराने ॥३॥। 
यह दीनता दूर करिबेको अमित जतन उर आने। 
तुलसी चित-चिन्ता न मिटे बिनु चिन्तामनि पहिचाने ॥।४॥। 
शब्दार्थ--बिराने * दूसरेके । मल-पाप। थिराने८ स्थिर, स्वच्छ । अमिततः 
अगणित । 
भावार्थ--ऐसे ही अनेक जन्म बीत गये | प्राणनाथ श्रीरथुनाथजीके समान 
स्वामीके चरणोंकों छोड़कर दूसरोंके चरणोंकी सेवा करता रहा ॥१॥ जो मूख 
जीव हैं, कुटिल, कायर, दुष्ट और केवल कलिके पापोंमें लिप्त हैं, उनकी प्रशंसा 
करते मुंह सूख गया और उन्हींको भगवानसे बड़ा माना ॥२|| सुखके लिए 
निरन्तर करोड़ों उपाय करते-करते पेर भी नहीं दुखे | मेरा हृदय रास्तेके जलकी 
तरह सदा मेल्य ही बना रहा, कभी स्वच्छ न हुआ ॥३॥ यह दीनता दूर 
करनेके लिए मेंने अगणित उपाय सोचे, किन्तु तुल्सीके चित्तकी चिन्ता, बिना 
चिन्तामणिकों पहचाने (ईश्वर-ज्ञान हुए बिना) नहीं मिट सकंती ॥४॥ 


[२३६] 


जो पे जिय जानकी-नाथ न जाने । 

तो सब करम-घरम स्रमदायक ऐसेइ कहत सयाने ॥१॥ 
जे सुर, सिद्ध, मुनीस, जोगविद वेद्‌-पुरान बखाने । 
पूजा छेत, देत पलछटे खुख हानि-लाम अलुमाने ॥२॥ 
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काकोी नाम थोखेहू खुमिरत पातकपुंज पराने। 
बिप्र-बधिक, गज-गीध कोटि खल कौनके पेट समाने ॥३॥ 
मेरु-से दोष दूरि करि जनके, रेज्ु-से गुन उर आने । 

तुलसिदास तेडहि सकल आस तजि भजहि न अजहेँ अयाने ॥४॥ 


शब्दार्थ--सयाने < चतुरोंने, श्ञानियोंने। बखाने वर्णन किया है। पराने ल्‍भाग 
गये । ब्िप्र >> बाह्मण, अजामिल । समाने 5 घुस गये । अयाने 5 मूखखे । 
भावार्थ--रे जीव ! यदि तूने श्रीजानकीनाथको न जाना, तो तेरे सब कर्म, 
धर्म केवल परिश्रम ही देनेवाले हैं,--बुद्धिमान लोग ऐसा ही कहते हैं ॥१॥ 
बेदों और पुराणोंका कथन है कि जितने देवता, सिद्ध, बड़े-बड़े मुनि ओर 
योगके मर्मज हैं, वे सब पूजा लेकर उसके बदलेमें हानि-लामका अनुमान करके 
सुख देते हैं, अर्थात्‌ पहले बे पूजा छेते हैं, उसके बाद अपना लाभ देखकर कुछ 
देते हैं--यों ही नहीं २।। भमल्य ऐसा कोन है जिसके नामका धोखेसे भी स्मरण 
करनेसे पाप-समूह भाग गया ! अजामिल, व्याध, गजेन्द्र और गीघ (जयगयु) 
आदि करोड़ों दुष्ट किसके पेटमें समा गये ! ॥३॥ जिस प्रभने अपने भक्तोंके 
पव॑तके समान दोषोंकों दूर करके (मुलाकर), रज-कणके समान शुणपर ध्यान 
दिया है, ऐ मूर्ख तुलसीदास ! उस स्वामीकों तू सब॒ आशा छोड़कर अब भी 
क्यों नहीं भजता ! ॥४॥ 
पिशेष 
१--जो पे''' ''जाने!--मसहाकवि केशवदासने भी कहा है कि राम- 
भक्तिके बिना सबपर थिक्कार हैः--- 
घिक मंगन बिन ग़ुनहि, गुनहु घिक सुनत न रीक्षे। 
रीक्ष सु घिक बिन साँच, साँच घिक देत जु खीझीे ॥ 
देबो घिक बिन मोज मौज घिक घरम न भावतें । 
धरम सु थधिक बिन दया, दया घिक अरि पहँ आये ॥ 
अरिधिक चित्त न सालहीं, चित घिक जहँ न उदार मति। 
मतिधिक केसबव” ज्ञान बिन, ज्ञानहु घिक बिन हरि भगति ॥ 
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गोस्वामीजीने कवितावछीम भी छिखा है--- 

कर काससे रूप प्रताप दिनेससे सोमसे सीऊर गनेससे माने । 

हरिचंदसे साँचे बड़े विधिसे मधवासे महीप विधे सुख साने। 

सुकसे सुनि सारदासे बकता चिर जीवन लोमसतें अधिकाने। 

तउ ऐसे भये तो कहा तुलसी जो पे राजिवछोचन राम न जाने ॥ 

२-- बिगप्र '---अजासिरू; ७७ पदके “विशेष'में देखिये । 

३--बधिक'-व्याध, ९४ पदके विशेषमे देखिये । 

४-- गज*-८ ३ पदके विशेषमे देखिये । 

७ज--गीधघ'-२१५ पदके विशेषमे देखिये । । 

६--'मेरुसे' ' * *' आने'-श्रीरामजीके स्वभावका चित्र पृष्ठ संख्या १७२ में 
देखिये । 'सुनि सीतापति-सीछसुमाउ? |. 

| श३इे७ | 

काहे न रसना, रामहि गावहि ? 

निसिदित पर-अपवाद बृथा कत राटि-रटि राग बढ़ावहि ॥१।॥ 

नरमसुख सुन्दर मन्द्र-पावन बसि जनि ताहि लज़ावहि। 

ससि समीप राहि त्यागि सुधा कत रबिकर-जल कहेँ धावहि ॥श।॥। 

काम-कथा कलि-फेरव-चंदिनि, सुनत स्रवन दे भावदि। 

तिनहि हटकि कहि हरि-कल-कीरति, करन कर्ूंक नसावहि ।॥।३।। 

जञातरूप मति, जुगुति रुचिर मनि रचि-रचि हार बनावहि । 

सरन-सुखद रबिकुल-सरोज-रबि राम-नपहि-पहिरावहि ॥।७।। 

बाद-बिवाद, स्वाद तजि भजि हरि, सरस चरित चित लावहि। 

तुलसिदास भव तरहि, तिहूँ पुर तू पुनीत जल पावहि ॥५ा॥। 

शब्दार्थ--ससि र चन्द्रमा । कैरव ८ कुसुदिनी । भावहि * भाता है। हटकिर- रोककर । 

करन ल्‍ कर्ण, कान । जातरूप ऋ सुवर्ण ! 

भावा्थे--जीम ! तू श्रीरामजीका गुण-गान क्यों नहीं करती ! क्यों रात- 
दिन दूसरोंकी निन्‍दा कर-करके व्यर्थ ही राग-द्वेष बढ़ा रही है ! ॥१॥ सनुष्यके 
मुखरूपी सुन्दर और पवित्र मन्दिरमें रहकर उसे छजित न कर । चन्द्रमाके पास 
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रहनेपर भी अम्ृतको छोड़कर म्गजलके लिए क्यों दौड़ रही है ! (यहाँ सद्ग्ंथ ही 
चन्द्रमा हैं, इंश्वर-गुणानुवाद अमृत है ओर विपय-वार्ता ही म्रगजल है) ॥२॥ 
काम-कथाएँ कलियुगरूपी कुम॒ुदिनीके (विकसित करनेके) लिए चॉदनीके सह्श 
हैं, उन्हें कान लगाकर सुनना तुझे खूब भाता है। तू उन्हें (विपय-चर्चाको) 
रोककर भगवानके सुन्दर यशका वर्णन करके कानोंका कर्ूंक दूर कर ॥३॥ 
बुद्धिरुपी सुवर्ण और मुक्तिरूपी सुन्दर मणियोंकों रच-स्वकर हार बना, और उसे 
शरणागतोंकोी सुख देनेवाले रविकुल-कमल-दिवाकर महाराज रामचन्द्रजीको 
पहना ॥४॥ वाद-विवाद और स्वादकों छोड़कर ईइ्वर-भमजन कर तथा उनके 
सरस चरित्रमें चित्त छऊगा; ताकि तुलसीदास संसार-सागरसे पार हो जाय और 
तुझे भी तीनों लोकमें पवित्र यश प्राप्त हो ॥५॥| 


विशेष 


१-- भव तरहि?---भवसागरसे पार होनेकी ही आकांक्षा सब भक्तोंकी 
दिखलाई पड़ती हे । देखिये महात्मा सूरदास भी कहते हैं--- 

अबके माधव ! मोहि उधारि । 

सगन हों भव-अम्बुनिधि में कृपासिंधयु मुरारि ! ॥ 
नीर अति गंभीर साया, छोभ लहरि तरंग। 
लिये जात अगाघ जल में गहे ग्राह-अनंग ॥ 
मीन इंन्द्रिय अतिहि काटत मोट-अघ सिर भार ! 
पग न इत उत घरन पावत उरझि मोह सेवार ॥ 
काम-क्रोध-समेत तृष्णा पवन अति झकझोर । 
नाहि०.. चितवन देत तिय सुत नाम-नोका-ओर ॥ 
थक्‍यों बीच बेहाल बिहवऊः सुनहु करुना-मूल | 
स्थाम ! भ्ुज गहि काढ़ि डारहु 'सूर” बजके कूल ॥ 


| र३८ ] 


आपनो हित रावरे सो जो पे सुझे । 
तो जन तज्ञपर अछत सीस सुधि क्‍यों कबन्ध ज्यों जूझे ॥१॥ 
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निज अवशुन, गुन राम ! रावरे लखि-सुनि मति-मन रुझे। 
रहनि-कहनि-सभुझनि तुललीकी को कृपालु बिनु वूझे॥२॥ 


शब्दार्थ--अछत र अक्षत, रहते हुए। कबन्ध > धड़, बिना सिरका शरीर, कबन्ध 
नामक राक्षस । जूझे 5 लड़े । रूझै- उलझ जाता है । 


भावाथ--है नाथ ! यदि यह सूझे कि इस जीवका हित आपमें (प्रीति 
करनेमें) है, तो यह जीव शरीरपर सिर रहते तथा सुध रहते, कबन्धकी तरह . 
क्यों लछड़े ? (तात्पर्य यह कि यदि यह जीव ऐसा जानता कि रामके बिना 
कल्याण नहीं हो सकता तो दंडका भय रहते ऐसा निद्ध॑न्द्ध कमी न रहता जैसे 
वीर पुरुषका बिना मस्तकंका शरीर सिर कटनेका भय न रहनेके कारण आवेश- 
में निर्भीक होकर लड़ता है ।) ॥१॥ हे रामजी ! अपने दुर्गुंग और आपके गुण 
देख-सुनकर मेरी बुद्धि और मन दोनों ही उल्झ जाते हैं। अर्थात्‌ जब अपने 
दुर्गुणोॉंकी देखता हूँ तो मन मुड़ जाता है, ओर जब आपके कोमल चित्तका हाल 
सुनता हैँ, तो चरणारविन्दकी शरण लेनेकी इच्छा हो जाती है। हे कृपाड ! 
इस तुलसोकी रहन-सहन, कथन और समझको आपके बिना दूसरा कौन समझ 
सकता है ! ॥२॥ 
विदेष 
१--कबन्ध!--महा बलवान राक्षस था। इन्द्रके मारनेपर इसका मस्तक 
पेटमें चछा गया था। फिर भी इसने बहुतसे वीरोंकों मारा था। इसके 
सम्बन्धर्मे लिखा हे--- 
कबन्धाश्छिन्नशिरसः खड्गशकव्यष्टिपाणयः । 
देवीमाहातम्पम । 
और भी छिखा है--- 
नागानामयुत॑ तुरज्ञनियुतं साडे रथानां शर्त 
पत्तीनाँ दशकोंटयों निपतिता एकः कबन्धों रणे। 
ताइककोटि कबन्धनत्तं नविधों खेल्च्चकत्‌ खे शिर- 
स्तेषां कोटिनिपातने रघुपतेः कोदण्डघण्टारवः ॥ 
इति प्राचीनाः । 
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[| २३९ | 


जाको हरि दृढ़ करि अंग कस्यो। 

सोइ खुसील, पुनीत, बेदबिद, विद्या-गुननि भशस्यों ॥१॥ 

डउतपति पाण्ड-सुतनकी करनी सुनि सतपन्थ डस्थों। 

ते चेलोक्य-पूज्य, पावन जस, सुनि-खुनि छोक तथ्यों ॥२॥ 

जो निज घरम बेद-बोधित सो करत न कछु बिसस्यों। 

बिन्चु अवशुन कृूकलास कूप मज्जित कर गहि डधखस्यों ॥३॥ 

ब्रह्म-बिसिखब्रह्माण्ड-दहन-छम गे न स्पति जख्यों। 

अजर-अमर, कुलिसहे नाहिन वध, सो पुनि फेन मस्यों ॥७॥ 

बिप्र अज्ञामिल अरू सुरपति ते कहा जो नहिं बिगस्यों। 

उनको कियो सहाय बहुत, उर को सन्‍ताप हस्यों ॥णा 

गनिका अऊरू कन्दरपत जग महँ अघ न करत उदबस्थों। 

तिनकों चरित पवित्र जानि हरि निज हृदि-भवन चस्यों ॥९॥ 

केद्दि आचरन भछो माने प्रभु सो तो न जानि पस्थों। 

तुलसिदास रघुनाथ - कृपाको जोवत पनन्‍थ खबश्यथों ॥७॥ 

इशाड्दार्थ--अंग करयो 5 अपना लिया। बेद-बोधित - वेद-विहित । क्कलास *गिर- 
गिट । बिसिख # बाण । छम रू (क्षम) समर्थ। कन्दरपतें- (कन्दर्प से) कामदेव से । उबरयो 
>बचा | खरथो खड़ा हे । 
भावा्थ--जिसे भगवानने दृढ़तापूर्वक अपना लिया, वही सुशील, पविच्र, 

वेदज्ञ हो गया तथा विद्या एवं गुर्णोंसे परिषृण हो गया || १॥ पाण्डु-पुत्नोंकी उत्पत्ति 
और उनकी करनी सुनकर सन्मार्ग डर गया था; किन्तु (परमात्माकी कृपासे) वे 
ही पाण्डव जेलोक्य-पूज्य हो गये और उनकी पवित्र कीर्ति सुन-सुनकर संसार तर 
गया ॥२॥ जिस राजा हगने वेद-विहित अपने धर्मका पालन करनेमें जरा भी 
भूल नहीं की, वह बिना दोषके ही गिरगिट बनकर कुएँमें जा पड़ा; किन्तु (जब) 
आपने उसका हाथ पकड़कर उद्धार कर दिया (तब उसका इतिहास अमर हो 
गया) ॥३॥ समूचे ब्रह्माण्डको भस्म कर डालनेमें समथ ब्रह्माखसे राजा परीक्षित 
गर्भमें नहीं जले; किन्तु जो अजर, अमर एवं वद्धसे मी न मरनेवाला था, वही 
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(नमुचि नामक देत्य देवासुर-संग्राममें) फेनलसे सर गया ॥४) ब्राह्मण अजा- 
मिल और इन्द्रसे ऐसी कोनसी बात थी जो नहीं बिगड़ी थी ? (दोनोंने ही घोर 
पाप किये थे) किन्तु परमात्माने उन दोनोंकी बड़ी सहायता की, उनके 
हृदयका सन्‍्ताप दूर कर दिया ॥५| गणिका और कामदेवसे, संसारमें कोई भी 
पाप करनेसे नहीं बचा था; किन्तु उनके चरित्रकों पवित्र जानकर भगवानने 
उन्हें अपने हृदय-मन्दिरमें थान दिया ॥|६॥ प्रभुणी किस आचरणसे प्रसन्न 
होते हैं, यह तो नहीं जान पड़ा; किन्तु तुलसीदास श्रीरघुनाथजीके अनुग्रहकी 
बाट जोहता खड़ा है ॥|७|| 
विशेष 

१---उतपति*'* **' डरयो'--पाण्डवॉकी उत्पत्ति भिन्न-भिन्न देवत्ताओँसे 
हुई थी । जेसे, धर्मराजसे युधिष्ठिरकी, पवनसे भीमकी, इन्द्रसे अर्जुनक्ी तथा 
अश्विनी कुमारसे नकुछ ओर सहदेवकी उत्पत्ति हुई थी । वे जुआ खेलकर सर्वस्व 
हार गये, यहाँतक कि द्वोपदीको भी दॉँवपर रखकर खो बेठे थे; अथवा याँचों 
भाइयोंने मिलकर द्वोपदीको भार्या बनाया | यही सब उनकी करनी थी । 

२---जो निज'***** कर गहि उधस्थो--२१३ पदके विशेयमें देखिये । 

३--गर्भ न नृपति जस्थो'--अइ्वत्थामाने पाण्डवॉका निर्बश करनेके 
इरादेसे परीक्षितकों गर्भसें ही मार डालनेके लिए ब्रह्माख्रक्रा श्रयोग किया था । 
किन्तु कृष्ण भगवानने चक्र-सुदर्शनके द्वारा गर्भस्थ शिक्ष परीक्षितकी रक्षा 
की थी । 

४--फेन भस्यों---नमुचि देत्यने तपस्या करके बह्मासे वर प्राप्त किया 
था कि “न तो में किसी अख-शखसे मारा जाऊँ ओर न शुष्क या जाएं पदार्थसे 
ही मरूँ ।! देवासुर-संग्राममें इसने घोर उपद्वव क्रिया। इन्द्रने कुछ होकर 
इसे मारनेके लिए वज्ञका अयोग किया, पर उससे भी इसका बाल बाँका न 
हुआ । अन्तमें आकाशवाणी हुई कि “यह देत्य अख-शखसे नहीं मर सकता, 
इसे समुद्रके फेनसे मारों ।! क्योंकि फेन न तो झुष्क है ओर न आर । फिर 
क्या था, नमुचि देंत्य समुद्रके फेनसे ही सारा गया । 

७---बिप्र अजामिल'---०७ पदके विशेषमें देखिये । 


ड्‌९७ विनय-पत्रिका 
६---सुरपति'---इन्द्रके नाना प्रकारके घोर पापोंकी कथाएँ पुराणोंमें लिखी 
हुईं हैं । यथा--इख्द्ने मदान्ध होकर ऋषि-पत्नी अहब्पाके साथ प्रसज्ञ किया 
था आदि । 
७--गनिका'---९४ पदुके विशेषमें देखिये । 
<--किन्दप '--क्षष्णभगवानके पुत्र प्रथस्न कामदेवके अवतार थे । 
९---इसी भावका पद सूरदासका भी देखिये:--- 
जाकोी मनमोहन अक्ञ' कस्यों । 
ताकों केस खस्यों नहिं सिर तें, जो जग बेर पस्यों ॥ 
हिरनकसिपु परिहारि थक्‍यो प्रहलाद न नेकु डस्यो । 
अजहूँ तो उत्तानपाद-सुत राज करत न मस्थो॥ 
राखी छाज द्वुपद-तनया की कोपित चीर हस्थो । 
दुरजोधनकी मान भंग करे बसन प्रवाह भर्यों॥ 
विप्र भक्त नृग अन्धकृूप दिप बलि पढ़ि वेद छस्पो। 
दीनदयालु कृपानिधि की गति कापे क्यों पर्यो ॥ 
जा सुरपति कोप्यो त्रज ऊपर कहिधों कछु न सरथयो । 
राखे ब्रजजन नंदके ऊछाला गिरिधर घविरद धस्थों।। 
जाको विरद है गयव अहारी सो केसे बिसस्थों । 
सूरदास भगवन्त भजन कारें सरन गहे उधस्यथो ॥ 
महात्मा सूरदास । 


[ २४० | 


सोइ खुकती, सुचि साँचो जाहि राम ! तुम रीशे | 
गनिका, गीध, बधिक हरिपुर गये, 
ले करसी प्रयाग कब सीझे ॥१॥ 
कबहेँ न डिग्यो निगम-मग ते पग, 
नग जग जानि जिते दुख पाये। 
गजधां कोन दिछित, जाके सुमिर्त 
सुनाम बाहन तज्ि चाये ॥२।॥ 
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सुर-मुनि बिप्र बिहाय बड़े कुछ, 
गोकुल जनम गोपणशह लौीन्‍न्हो। 
वायों दियो बिभव कुरुपतिको, 
भोजन जाइ बविदुर-घर कीन्‍न्हों ॥३॥।। 
मानत भसल्ूहि भलों भगतनि तें, 
कछुक रीति पारथहि जनाई। 
तुलसी सहज सनेह राम बस, 
ओर सबे जलकी चिकनाई ॥॥४॥। 
शब्दार्थं--निगम वेद । दिछित दीक्षित । सुनाभ *चक्र | कुरुपति रू दुर्योधन । 
पारथद्दि > अजुनको । 
भावार्थ--हे रामजी ! जिसपर आप रीझ् गये , वही सच्चा पुष्यात्मा और 
पवित्र है | गणिका, गीध और व्याघ जो वेकुण्ठमें गये, वे कब प्रयागमें कण्डेकी 
(आग) से सीझे थे ! (अर्थात्‌ उन छोगोंने कब तीर्थराज प्रयागमें कल्पबास 
किया था !) ॥१॥ राजा वृगका पैर वेद-मार्गसे कभी नहीं डिगा था; किन्तु 
उन्हें जितना कष्ट भोगना पड़ा, उसे संसार जानता है। गजेन्द्र ही कौनसा 
दीक्षित हुआ था जिसके स्मरण करते ही आप गरुड़की सवारी छोड़कर ( पैदल 
ही) चक्र सुदशन लेकर दोड़े थे ! ॥२॥ देवता, मुनि, ब्राह्मण आदि उच्च 
कुलोंकी छोड़कर आपने गोकुलमें एक गोपके घरमें जन्म लिया | आपने महाराज 
दुर्योधनके वेभवकों ठुकराकर विदुरके घर जाकर भोजन किया ॥३॥ आप अपने 
अनन्य भक्तोंकी मलाई करना ही अच्छा समझते हैं, आपने यह रीति कुछ-कुछ 
अर्जुनको बतायी थी। ठुल्सीदास कहते हैं कि श्रीरमजी खाभाविक स्नेहके अधीन 
हैं ओर सब साधन जलकी चिकनाईके समान हैं। भाव यह है कि पानी पड़ते 
ही थोडी देरके लिए तो शरीर चिकना हो जाता है, पर कुछ ही देरमें पानी सूख 
जानेके बाद रू खा हो जाता है। इसी प्रकार अन्य साधनों द्वारा क्षणिक सुख- 
शान्ति मिलती है, किन्तु जरा भी कामना-रूपी हवाके छगते ही वह सुख-शान्ति 
वा हो जाती है ॥४।॥| 
हवा हो जाती है न 


१---गनिका!--९४ पदके विशेषमें देखिये । 
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२--गीध!--२१८ पदुके विशेषमे देखिये | 

३--बधिक!--ध्याध; ९४ पदके विशेषमे देखिये । 

४---करसी !---कुछ प्रतियोंमें 'कासी” पाठ भी है । यह होनेसे इस प्रकार 
अर्थ होगा--गणिका, गिद्ध , व्याधको बेकुण्ठमें तो छे गये, पर इन लोगोंने 
काशी ओर प्रयागमें कब तपस्या की थी ? 

७--- नुगः---२१३ पदके विशेषमे देखिये । 

६--“गज!---«८३ पदके विशेषभें देखिये । 

इसी 'चरणके आशयका एक पद यह भी हे-- 


हे गोविन्द राखु सरन अब तो जीवन हारे । 
नीर पिवन हेतु गयो सिन्धुके किनारे ॥ 
सिन्धु बीच बसत ग्राह चरन गहि पछारे। 
लड़त लड़त सॉझ भई के गयो मझधारे |। 
नासिका छों बूडन लाग्यों कृष्णकों पुकारे। 
द्वारिकामें शब्द भयो गरुढ़ छोड़ि धाये ॥ 
गाहको तो मारिके गजराजकों जबारे। 
सूरशयामस मंगन भये नन्‍दके दुलारे ॥ 
मेरी तेरी न्याय होय धर्मराजके दुआरे। 


७---बायों' * “ “ 'कीन्हो!--एक बार अभिमानी दुर्योधनने भगधानकों 
आमन्त्रित किया । अन्तर्थामी कृष्णजी उसका कपट-भाव जानकर उसके यहाँ 
नहीं गये बल्कि विदुरके घर गये। उन्होंने विदुरकी ख्रीसे भोजन माँगा । विदुर- 
की ख्री थोढ़ा साग, कुछ केले छे आयी ओर प्रेमानन्दर्स विभोर हो जानेके 
कारण केलेके छिछके उतारकर भगवानकों देने छगी तथा खानेवाला पदार्थ गूदा 
जमीनपर फेंकने छगी । भगवान बड़े प्रेमके साथ उन छिलकोंको खाने लगे । 
उसी समय विदुर भी वहाँ आ गये । उन्होंने अपनी ख्लरीका कार्य देखकर बड़ा 
क्रोध किया ओर उसका हाथ पकड़कर वहाँसे उठा दिया। पहचात्‌ उन्होंने 
अपने हाथसे एक केछा छीलूकर सार पदार्थ भगवानकों दिया। भावषके भूखे 
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भगवानने उसे खाकर कहा, जो माधुर्य उन छिलरोंमें था, चह इसमें नहीं है; 
अतः में न खाऊँगा। इसी भावपर सूरदासजीने भी लिखा है--- 

“दुर्योधन-घर सेवा त्याग्यो, साग बिुर घर्‌ ,खायो.. 


२७१३ | 

तब तुम मोहँले सठनि को हृठि गति न देते! । 

कैसेहु नाम लेइ कोड पामर, खुनि सादर आगे हे लेते ॥१॥ 

पाप-खानि जिय जानि अजामिल, जमगन तमकि तये ताको भेते । 

लियो छुड़ाइ, चले कर मींजत, पीसत दाँत गये रिस-रेते ॥२॥ 

गोतम-तिय, गज, गीध, बिट॒प, कपि, हैं नाथहिं नीके मालुम जेते । 

तिनन्‍्ह-तिन्‍्ह काजनि साधु-सभा तजि रूपासिधु तब-तब उठिगे ते।श। 

अजड अधिक आदर येहि द्वारे, पतित पुनीत होत नहिं केते । 

मेरे पासंगहु न पूजिद, ढ गये, है, होने खल जेते ॥४॥ 

हो अब लो करतूति तिहारिय चितवत हुतो न रावरे चेते । 

अब तुलसी पतरो बाँधिहे. सह्दि न जात मोपे परिहास एते ॥५॥ 

शब्दार्थ--पामर < पापी । तमकि ल्‍ तमककर । तथे > छाल हो उठे। रिस-रेते + ऋषते 

भरे हुए, क्रोधित । उठिगे ते 5 उठकर गये थे। हुतो > था । चेते > ध्यान दिया । 


भावार्थ--तब आप मुझ जैसे दुश्शेको जबरद॑स्ती मोक्ष न देते । कोई पापी 
किसी प्रकार भी आपका नाम क्यों न ले, सुनते ही आप आदरके साथ उसे 
आगे होकर (बढ़कर) लेते हैं ॥|१।॥| यमराजके दूतोंने अपने जीमें अजामिलको 
पापींकी खानि समझकर उसे डॉया-फटकारा ओर (क्रोषसे) लाल हो उठे; किन्तु 
आपने उसे (उनके हाथसे) छुड़ा लिया। (वे यमदूत बेचारे) क्रोधित होकर 
हाथ मलते हुए और दाँत पीसते हुए चले गये ||२॥ गौतमकी स्त्री (अहिल्या), 
गजेन्र, गीघ (जठायु), वक्ष (यमल्यजुन), बन्दर तथा इस प्रकारके जे जो 
आपको प्रिय हैं, उन्हें (सब छोग) जानते हैं। उन सबका जब-जब काम पड़ा 
था, तब-तब आप साघुसमाजकों छोड़कर उठकर चले गये थे ॥३॥ इस दरवाजे 





१. पाठान्तर तौ तुम मोहसे सठनिकों ह॒ठि गति देते । 
तिन्‍्हके काज साधुन्समाज । 
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पर अब भी पापियोंका आदर है। (मैं आपसे पूछता हूँ कि) यहाँ कितने पापी 
पवित्र नहीं होते ! किन्तु संसारमें जितने खल या पापी हो चुके हैं, हैं, और होंगे, 
वे सब मेरे पासंगेमें भी नहीं पूजेंगे ||४॥ अबतक में आपकी करतूत देख रहा था 
(कि देखें आप मुझे कब शरणमें छेते हैं), पर आपने मेरी ओर ध्यान नहीं 
दिया। इसलिए अब यह तुलसीदास (आपके नामका) पुतला बॉघेगा; क्योंकि 
मुझसे इतनी हँसी सहन नहीं हों सकती ।॥५॥ 


विशेष 


१---इस पदमें गोस्वामीके रूठनेका बड़ा ही सुन्दर चित्र हे। प्रारम्भमें जो 
“तब” शब्द आया है, वह बड़ा ही अपूर्व है । कविका आशय यह है कि यदि 
आपको मुझे तारना स्वीकार नहीं था, तो फिर मेरे समान अन्यान्य दुशेंको भी 
न तारे होते । इसमें कविने रूठकर भगवानको उलाहना दिया है । यहाँ “तब” 
शब्द काल-छाचक नहीं हे । कविने इस 'तब!का मेर 'अब'के साथ मिलाया है; 
“अब तुलसी पूतरों बाँघिहे ।!” खूब ! इस पदमे रूठनेका भाव है, उलाहना है, 
स्वामीकी दयालुता है ओर अन्तमें है धमकी । इस पदुकोी सननपूर्वक पढ़नेसे 
ही पाठकगण इसका ठीक-ठीक रसास्वादन कर सकेंगे । 

२--अजामिर ५७ पदके विशेषभे देखिये । 

३-- गोतम-तिथ!---४३ पदके विशेषमें देखिये । 

४--गजः--- ८३ पदके विशेषसें देखिये । 

७--गीध!--२१७० पदके विशेषसे देखिये । 

६--“बिटप', यमलाजुन;---७८ पदके विशेषसें देखिये । 

७---हों अब लों करतूति तिहारिय”'--इस पं क्तिमें कविका स्वाभिमान-पूर्ण 
कथन है। वासतवमें मक्तको सब-कुछ कहनेका अधिकार है। देखिये न, एक 
कविने तो यहाँतक कह डाला हे--- 
तुम करतार जगरच्छाके करनहार पूरत मनोरथ हो सब चित चाहे के। 
यह जिय ज्ञानि 'सेन्ापति! हू सरन आयो हूजिये दयाछ ताप मेटो दुख दाहे के ॥ 
जो यों कहो तेरे हैं रे करम अनेसे हम गाहक हैं सुकृति भगति रस छाहे के । 
आपने करम करि उतरोंगो पार तो पे हम करतार करतार तुम काहे के ? ॥ 
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८--पूतरों बा घिहे---खेल दिखानेके बांद नट कपड़ेका बनाया हुआ 

पुतला बॉसपर लटकाकर चारों ओर घुमाता है ओर कहता फिरता है कि देखो 

यह सूम है । इससे पैसा न देनेवाले सूम उसे कुछ-न-कुछ दे देते हैं। इसी 
प्रकार में भी पुतला बॉधकर कहता फिरूँगा कि यह सूमराज रामचन्द्रजी हैं ॥ 


| २४२ | 
तुम सम दीनबंधु, न दीन कोड मो सम, 
सुनहु नृपति रघुराई। 

मो सम्र कुटिल-मोलिमनि नहिं जग, 

तुम सम हरि ! न हरन कुटिलाई ॥१॥ 
हों मन बचन-करम पातक-रत, 

तुम कृपालु पतितन-गति दाई। 
हो अनाथ, प्रभु ! तुम अनाथ-हित, 

चित यहि सुराति कबह नहिं जाई ॥२॥ 
हो आरत, आरति-नासक तुम, 

कीरति निगम-पुराननि गाई। 
हो सभीत तुम हरन सकल भय; 

कारन कवन कृपा बिखराई ॥३॥ 
तुम सुखधाम राम स्त्रम-मंजन 

हों अति दुखित त्रिविध सत्रम पाई । 
यह जिय जानि दास तुलसी कह, 

राखह सरन समुझि प्रभ्चुताई ॥४॥ 


शब्दार्थ--मौलिमनि ८ शिरोमणि । सुरभि" सुध । आरतिर दुःख | सम 5 श्रम, 
त्रिविध श्रम, दैहिक, दैविक और भौतिक । क्‍ 

भावार्थ-े रामजी, सुनिये ! आपके समान दीनबन्धु और मेरे समान 
दीन दूसरा कोई नहीं है । हे प्रभो ! न तो संसारमें मेरे समान कोई दुष्ट-दिरोमाणि 
है, और न आपके समान कोई दुष्टताका हरण करनेवाला है ॥१॥ मैं मन, 
वचन ओर कर्मसे पाप-रत हूँ, और आप कृपा हैं, पापियोंकों सद्गति देनेवाले 
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हैं। हे प्रभो ! मेरे चित्तसे इस बातका ध्यान कभी नहीं जा सकता कि मैं अनाथ 
हूँ और आप अनाथोंका हित करनेवाले हैं ॥२॥ मैं दुखी हूँ, और आप दुःख- 
भंजन हैं | आपका यह यश वेदों और पुराणोंने गाया है। मैं मयभीत हूँ, और 
आप सब भयको हरनेवाले हैं | फिर क्या कारण है कि आप मुझपर कृपा करना 
भूल गये हैं ! ॥३॥ हे रामजी ! आप आनन्द-राशि तथा श्रमके नाश करनेवाले 
हैं, और मैं दुःखित हूँ तथा तीनों प्रकारका दैहिक, देविक, भौतिक श्रम पा चुका 
हूँ । तात्पर्य यह कि आप सुख-घाम हैं, ओर में दुःखित हूँ--अतः मुझे सुख 
दीजिये । आप श्रम-मंजन हैं और में देहिक, देविक, मोतिक तीनों प्रकारके श्रमसे 
श्रमित हँ---अतः मेरा श्रम दूर कीजिये। यह सब अपने दिलूमें विचारकर तथा 
अपनी प्रभुताकी समझकर इस तुलसीदासको अपनी शरणमें रख लीजिये |।४॥ 


[| २४७३ ] 


'इह्े जानि चरनन्हि चित लायो। 
नाहिन नाथ ! अकारन को हितु, 

तुम समान पुरान-स्रति गायो ॥१॥ 
जननि-जनक, खुत-दार, बंधु जन, 

भये बहुत जहँ-जहँ हाँ जायो। 
सब खारथहित प्रीति, कपट चित, 

काह नहिं हरि भजन सिखायो ॥२॥ 
सुर-मुनि, मन्ुज-दल्लुज अधि-किन्नर 

में तनु थारि सिर काहि न नायथो। 
जरत फिरत त्रय ताप पाप बस, 

काहु न हरि ! करि रूपा जुड़ायो ॥श॥ 
जतन अनेक किये खुख-कारन, 

, हरिपद्‌ू-बिमुख सदा उुख पायो। 
अब थाक्यो जलहीन नाव ज्यों, 

देखत बिपति-जारू जग छायो ॥४॥ 
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गत कह नाथ | बूझिये, यह गति, 
खुख-निधान निज पति बिखरायों । 
अब तजि रोष करह करुना हरि ! 
तुलसिदास सरनागत आयो ॥णा। 

शब्दार्थ--जनक < पिता । सुतर-पुत्र। दार-स्री । अहि सर्प । जुड़ायों -ठण्डा 
किया; शीतल किया | बूझिये ८ खबर लीजिये । 

भावाथे-हे नाथ ! यही समझकर मेंने आपके चरणोंमें चित्त छूगाया कि 
वेदों ओर पुराणोंके कथनानुसार आपके समान अकारण ही हित करनेवाला 
दूसरा कोई नहीं है ॥१॥ में जहॉ-जहाँ पेदा हुआ, (सब मिलाकर) मेरे बहुतसे 
पिता, माता, पुत्र, स्त्री, भाई और सख्वजन हुए; किन्तु सबका प्रेम स्वार्थथश था 
ओर सभी कपटी छृदयके थे; क्योंकि किसीने भी मुझे भगवद्धजन करनेका उप- 
देश नहीं दिया ॥२॥ मैंने शरीर धारण करके देवता, मुनि, मनुष्य, राक्षस, सर्प, 
किन्नर आदि किसके आगे सिर नहीं झुकाया ? हे हरे ! में अपने पापोंके कारण 
तीनों पापोसे जलता फिरा, पर किसीने भी कृपा करके मुझे शीतल नहीं 
किया ॥३॥ सुखके लिए मैंने अनेक यत्न किये, किन्तु भगवच्चरणारविन्दोंसे 
विमुख रहनेके कारण मुझे सदेव दुःख ही मिला | संसारमें विपत्तियोंका जाल 
छाया हुआ देखकर अब में (समस्त साधनोंसे) उसी प्रकार थक गया हूँ जैसे 
पानीमें न रनेके कारण नोका (अचल हो जाती है) ॥४॥ हे नाथ ! मेरी 
खबर लीजिये | मेंने अपने आनन्द-निधान स्वामीको भ्रुढ्य दिया, इसीसे मेरी 
यह दशा हो रही है | हे प्रभो ! अब आप क्रोधकों छोड़कर शरणागत तुलसीदास- 
पर दया कीजिये; क्योंकि (अब तो) यह दाख- आपकी शरणमें आ गया ॥५॥ 

[ २४७४ | 
याहि ते में हरि ग्यान गंवायों । 
परिहरि हृदय-कमल रघुनाथह्ि, वाहर फिरत विकरू भयो थायो ।१। 
ज्यों कुरंग निज अंग रुचिर मद्‌ अति मतिहीन मरम नहिं पायो। 
खोजत गिरि, तरू, लता, भूमि, विल परम सुगंध कहाँ ते आयो ॥२॥ 
रद 
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ज्यों सर विमल बारि परिपूरन, ऊपर कछु सिवार तन छायो | 
जारत हियो ताहि तजि ही सठ, चाहत यहि बिधि तूषा बुझायो ॥३॥ 
ब्यापत जिविध ताप तन्नु दास्म, तापर ढुसह दरिद्र सतायो। 
अपनेहि धाम नाम-खुरतरू तजि विधय-वबूर-वाग मन लायो शा 
तुम-सम ग्यान-निधान, मोहि सम मूढ़ न आन पुराननि गायो। 
तुलसिदास प्रभु ' यह बिचारि जिय कोज नाथ उचित मन भायो ॥५०। 

शब्दाथ--कुरंग - हरिन । मदलत्यहाँ मद! शब्द कस्तूरीके लिए आया हे | 
मरम 5 भेद, हाल । वारि ल्‍ जल । 

भावाथ--हे हरे ! में इसीलिए ज्ञानसे हाथ थो बैठा कि अपने हृदय-कमल- 
में स्थित रघुनाथजीकों छोड़कर व्याकुल हुआ बाहर-बाहर दोड़ता फिरा ॥१॥ 
(किस प्रकार दौड़ता फिरा ?) जैसे अत्यन्त बुद्धिहीन मग अपने अंगके सुन्दर 
मद-(कस्तूरी) का मर्म नहीं समझ पाता और परव॑त, वृक्ष, लता, प्रथिवी, बिल 
आदियें हँढता फिरता है कि इतनी अधिक सुगन्ध कहाँसे आ रही है ॥र॥ 
(अथवा) जैसे निर्मेल जल्से परिपूर्ण तालाबमें (पानीके) ऊपर सिवार और 
तृण छाया हुआ है (किन्तु न जाननेके कारण) उस ताछाबके स्वच्छ जलकों 
छोड़कर मैं दुष्ट अपना हृदय जला रहा हूँ और इस प्रकार अपनी प्यास बुझाना 
चाहता हूँ | (भाव यह कि हृदय-सरोवरमें परमात्मारूपी निर्म जल भरा हुआ 
है, परन्तु अज्ञानका पर्दा पड़ा रहनेके कारण में आत्मानन्दसे प्यास न बुझाकर 
मृगजलरूपी सांसारिक भोगोंसे तृष्णाको मिटाना चाहता हैँ; परिणाम यह हों र 
है कि त्रितापसे जल रहा हूँ) ॥१॥ एक तो शरीरमें असह्य त्रिविध्र ताप व्याप रहे 
हैं, तिसपर दुस्सह दरिद्रता सता रही है। में अपने परमें (शरीरमें स्थित) राम- 
नामरूपी कव्पवृक्षकों छोड़कर विपयरूपी बबूरके बागम मन लगा रहा हूँ ॥४॥ 
आपके समान ज्ञानका भाण्डार और मेरे समान मूढ़ दूसरा कोई नहीं है, यह 
बात पुराणोंने कही है | अतः हे त॒लसीदासके प्रभ्मु रामजी | इसपर आप अपने 
हृदयमें विचार करके जो अच्छा छगे, वही कीजिये ॥५॥ 

विशेष 
१---ज्यों कुरज्ञ""' ** आयो'----जब हरिनके अण्डकोपमें कस्तूरी पढ़ा हो 
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बे [3 ही त्‌ ल न आर 6५ 
जाती है, तो उसकी सुगन्ध बहुत दूरतक उड़ने छगती हे । किन्तु उस हरिन- 
को यह बात नहीं मालूम होती कि सुगन्ध उसीके शरीरसे निकल रही है । 
परिणाम यह होता है कि वह हरिन उस सुगन्धकी तछाशमें चारों ओर दोड़ता 


किरता है । 
| श४७५ ] 
मोहिं मूढ़ मन बहुत बिगोयो | 
याके लिये सुनहु करुनामय, 
में जग जनामे-ज नसि दुख रोयो ॥१॥ 
सीतर मधुर पियूष सहज खुख 
निकटरडि रहत दूरि जलु खोयो। 
बहु भाँतिन स्रम करत मोह बस, 
बृथहि मंदमति बारि विलोयो ॥२॥ 
करम-कीच जिय जानि, सानि चित, 
चाहत कुटिल मऱूहि मर थोयो। 
तथावंत सुरसरि विहाय सठ, 
फिरि-फिरि बिक अकास नियोयों ॥३॥ 
तुलासदास प्रभु | रूपा करहु अब, 
लिज दोष कछू नहिं गोयो 
डासत ही गद बीति निसा खसथ, 
कब न नाथ ! नींद भरिं सोयो ॥४॥ 
शब्दार्थ--विगोयो +₹ बिगाड़ा, सत्यानाश किया । पियूष > अमृत । सहज सुखरू+ 
परमानन्द । बिलोयो # मंथन किया। निचोयोत८ निचोडना, दुहना। डासत रू विछोना 
विछाते । 
भावाथे--इस मृख मनने मुझे खूब सत्यानाश किया | है करुणामय ! 
सुनिये, इसके लिए में संसारमें जन्म ले-लेकर दुःखड़ा रोता रह्य ॥१॥ शीतल 
ओर मधुर अमृतवत्‌ परमानन्दके निकट रहते हुए भी मेने मानो उसे बहुत दूर 
खो दिया | मोहबश नाना प्रकारका श्रम करके व्यर्थ ही मुझ मूढ़ बुद्धिने जल- 
मंथन किया (विप्रयरूपी जलकों मथकर परमानन्दरूपी घी निकालना चाहा) 
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॥२॥ दिलमें जान-बूझकर भी कुटिल (दुष्ट) में कमके कीचड़में चित्तकों सान- 
कर मलसे ही मलको धोना चाहता हूँ। में ऐसा दुष्ट प्यासा हूँ कि गंगाजीको 
छोड़कर व्याकुल हो बारम्बार आकाश दुहता रहा (सच्चे सुखके लिए दुःखरूप 
विषयोंमें उलझा रहा) ॥३॥ हे प्रभो ! अब तुल्सीदासपर कृपा कीजिये, क्योंकि 
मेंने अपना दोष तनिक भी आपसे नहीं छिपाया है। है नाथ ! मुझे बिछोना 
बिछाते-बिछाते ही सारी रात बीत गयी (उपाय ही करते-करते जिन्दगी खतम हो 
गयी), कभी भी नींद भर न सोया (आत्मसुख नहीं प्राप्त कर सका ) ॥४॥ 
विशेष 
१---डासत '** *** सोयो'--यहाँ जीवनकों 'निसा! इसलिए कहा हे कि 
यह जीवन अज्ञानमय है, ओर अज्ञान अन्धकाररूप है । 
[ २४६ |] 
लोक-बेद्‌ हूँ. बिदित वात सुनि-समुझ्ि 

मोह-मोहित बिकल मति थिति न रूहति । 
छोटे-बड़े,  खोटे-खरे, मोटेऊ दूबरे, 

राम ! रावरे निवाहे सबहीकी निबहति ॥१॥ 
होती जो आपने बस, रहती एक ही रस, 

दुनी न हरष-सोक-सॉसति सहति | 
चहतो जो जोई जोई, रूहतो सो सोई सो, 

केह भाँति काहू की न छालसा रहति ॥२॥ 
करम, काल, सुभाड शुन-दोष जीव जग माया ते 

सो समभे मोह चकित चहति। 
इंसनि-दिगीसनि, जोगीसनि-मुनीसनि हूँ, 

छोड़ति छोड़ाये त॑, गहाये ते गहति ॥१॥ 
सतरंज को सो राज, काठ को सववे समाज, 

महाराज वाजी रची, प्रथम न हति। 
तुलसी प्रभुके हाथ दारिवो-जीतिवो नाथ ! 

बहु बेंष, वहु मुख सारदा कहति॥४॥ 
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शब्दार्थ--थिति-ः (स्थिति) स्थिरता । समैत-भयभीत । इईसनिबल्मा-विष्णु और 
शिव | गहति >- पकइती हे । हृति "८ थी । सारदा * सरस्वती । 
भावार्थ--बह बात संसार ओर वेदोंमें विदित है, तथा सुनने-समझनेसे भी 
(यही) ज्ञात होता हैं कि अज्ञान-लिप्त व्याकुल बुद्धि कभी स्थिर नहीं होती । 
हे रामजी ! छोटे-बड़े, बुरे-भछे, मोटे-दुबले, सबका निर्वाह आपडहीके निभानेसे 
हो रहा है ॥१|| यदि (यह बुद्धि) अपने वशमें होती, तो सदा एकरस रहती, 
दुनियामें हर्ष ओर शोकका कष्ट न सहती | सबको सनोवांच्छित वस्तु प्राप्त हुआ 
करती, किसीकी मी किसी तरहकी छालहसा (अपूर्ण) न रह जाती ।।२॥ कर्म, 
काल, स्वभाव, गुण, दोष, जीव, जगत्‌ सब आपहीकी मायासे हैं ओर वह माया 
भयभीत होकर चकित भावसे आपकी भकुटि निह्ारा करती है। यह माया शिव, 
ब्रह्मा आदिको, दिक्‍पालॉ-(इन्द्रादि छोकपाछें) को, योगीब्वरोंको (मार्केडेय 
आदिको) ओर मुनीब्वरों-वशिष्ठ आदि) तकको आपहीके छुड़ानेसे छोड़ती 
एवं पकड़ानेसे पकड़ती है ||२।| इस मायाका राज्य शतरंजकी तरह है, जिसका 
समाज (बादशाहसे लेकर प्यादेतक सब मोहरा) काठका (बना हुआ) है 
(यथार्थतः न कोई राजा है, न प्यादा)। हे महाराज ! शतरंजकी यह बाजी 
आपहीओ री हुई है; पहले यह नहीं थी । ठुल्सीका कथन है कि है नाथ ! 
इस बाजीका हारना-जीतना दोनों आपहीके हाथमें है (अर्थात्‌ यदि आप चाहें 
तो हरा दें अथवा जिता दें)। यह बात सरस्वतीने अनेक वेष धारण करके 
अनन्त मुखसे कही है (अर्थात्‌ बन्चन ओर मोक्ष सब ईइ्वराधीन है) ।'४।। 


<-.. ना 
धशप 
६---मसायाः---११ ६ पदके विशेषमें देखिये । 
२---छोड़ति' * ' “"'गहतिः-- १३३ पदके विशेषभे देखिये । 
[ २४७ ] 


राम जपु जीह ! जञानि, भीति सो प्रतीति मानि, 
राम नाम जयपे जेहें जियकी जरनि। 

राम नाम सो रहनि, राम नाम की कहनि, 
कुटिल कलि-मल-सोक-संकट हरनि ॥१॥ 
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राम नाम को प्रभ्ाउ पृज्ियत गनराउड, 
कियो न हुराउ, कह्ठी आपनी करनि। 
भवसागर-सेतु, कासी हु गति हेतु, 
जपत सादर संभु सहित घरनि ॥२॥ 
बालमीकि ध्याध हे अगाध-अपराध-निशधि, 
प्रा! मरा जपे पूजे मुनि अमरनि। 
रोक्यो बिन्ध्य, सोख्यों सिन्धु घटजडे नाम-वल, 
हास्यो हिय खारों भयो भूखुर-डरनि ॥३॥ 
नाम-महिमा अपार, सेष-खुक बार वार, 
मति-अनुसार बुध वेद हू वरमि। 
नामरति कामथेंचसु तुलढ्सीको कामतरु, 
रामनाम है विमोह-तिमिर-तरनि ॥४॥ 
शब्दार्थ-दुराउ ++ छिपाव । घरनि 5 स्त्री । हे ल्‍ थे | अमरनि > देवताओं । घटजहें ++ 
कुम्मन ऋषिने भी । भूसुर ८ देवता । विमोह  अज्ञान | तरनि सूर्य । 
भावाथ--है जीम ! तू यह जानकर ओर विश्वास मानकर प्रेमसे राम- 
नामका जप कर कि रामका नाम जपनेसे ही हृदयकी दाह मिटेगी | रामनाम्मे 
ही रहन-सहन रखना अर्थात्‌ उठते-बैठते रामका नाम जपना एवं रामनामका ही 
उच्चारण करना दुष्ट कलिकालके पापों और शोक-संकटको हरनेवाल्ा है ॥|१॥ 
रामनामका ही प्रभाव है कि गणेशजी (सर्वप्रथम) पूजे जाते हैं| अपनी करनीको 
गणेशजीने स्वयं कहा है, कुछ भी नहीं छिपाया है। यह नाम संसार-समुद्रका 
पुल है तथा काशीमें मुक्ति देनेका मूल कारण है | (क्योंकि शिवजी 'रामतारक' 
मन्नके उपदेश द्वारा ही जीवोंकों मुक्त किया करते हैं) इसे भगवान्‌ शंकर अपनी 
पत्नी पार्वतीके सहित बड़े आदरपूर्वक जपा करते हैं ||२।। बाल्मीकि (पहले) 
बहेलिया थे, अपराधोंके अगाघ-समुद्र थे। किन्तु 'मरा-मरा जपनेके प्रभावसे 
वह मुनियों ओर देवताओं द्वारा पूजे गये । अगस्त्य-ऋषि मी रामनामके ही बलसे 
विन्ध्यगिरिको रोकने एवं समुद्रको सोखनेमें समर्थ हुए थे। पर्चात्‌ ब्राह्मण 
(अगस्त्व-ऋषि) के डरसे समुद्र अपने हृदयमें हार मानकर खारा हो गया 
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(ताकि अगस्त्व-ऋषि या और अन्य तपस्वी ब्राह्मण उसे खारा मानकर 
आचमन न कर सके) ॥३॥ शेष, शुकदेवजी, पण्डित तथा बेदोंने अपनी-अपनी 
बुद्धिके अनुसार इसका वर्णन करते हुए कहा है कि रामनामकी महिमा अपार 
है। रामनाम्म प्रेम होना तुल्सीके लिए कामघेनु और कव्यवृक्ष है। यह राम- 
नाम अज्ञानान्थकारको दूर करनेके लिए सूर्य है ||४)। 
विशेष 
१-- रास जपु'*' "'जरनि!--भगवानूने स्वयं कहा है--- 
ता ये शण्वन्ति गायन्ति छानुमोदन्ति चाध्ताः । 
सत्परा: अद्दधानाइच भर्कि विनदन्ति ते सयि ॥ 
भक्ति छड्यवतः साधथो: किंसन्यदवशिष्यते । 
मयथ्यनन्तगुणे ब्रह्मण्यानन्दानुभवात्मनि ॥। , 
--श्रीमक्ागवत (११।२६ इलोक । २९,३०) 
अर्थात्‌ “जो छोग मुझमें मन छगाकर श्रद्धा ओर आदुरके साथ मेरी नाम- 
गुण-लीछा-कथाको सुनते, गाते ओर चिन्तन करते हैं उनकी मुझमें अनन्य भक्ति 
हो जाती है । मुझ अननन्‍्त-गुण-सम्पत्न सच्चिदानन्दघन--बझमसें भक्ति हो जाने- 
पर फिर उस साधु पुरुषकों ओर कोनसी वस्तु प्राप्त करनी बाकी रह जाती है ?? 
२--कुटिल कलिमल' हरति--- 
पतितः स्खलितश्चार्त: क्षुत्ता वा विवशोउब्वन्‌। 
हरये. नम इव्युच्चेंसुच्यते स्वपातकात्‌ ॥ 
सह्लीत्यैमानी.. भगवाननन्तः 
श्रुतानुभावों व्यसन हि पुंसाम्‌ । 
प्रधिद्यय चित्त विधघुनोत्यशेषं 
यथा तमो5 कॉउम्रमसिवातिवातः ॥ 
--श्रीमद्भागवत (१२।१२। इलो, ४६-४७) 
अर्थात्‌ 'कोई भी मनुष्य गिरते, पड़ते, छींकते ओर दुःखसे पीड़ित होते 
समय परवद होकर भी ऊँचे स्वरमें '(हरये नमः” पुकार उठता हे तो वह सब 
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पापोंसे छूट जाता है । जसे सूर्य प३ंतकी गुफाके अन्धयकारकों भी नाश कर देता 
है, आर जैसे प्रचण्ड दायु बादलोंको छिन्न-भिन्न करके लुप्त कर देता है, इसी 
ग्रकार अनन्त भगवानका नाम कोचन हृदय अवेश करके समस्त पापोंकों थो 
डालता डै।! 

---धूजियत गनराउ'--एक बार देवताओं होड़ रकूगी कि जो ब्रह्माण्ड- 
की अदक्षिणा करके सबसे पहके आ जायगा, उसीको पूजा सब प्रथम हुआ 
करेगी । फिर क्या था, सब देवता अपनी-अपनी सवारीपर बंठकर ग्रदक्षिणा 
करने छरे । बेचारे गणेजी चुहेपर बठकर बड़े फेरमस पड़े । भरा चुहेपर बठकर 
वह कितनी शीघ्रता करते ? अचानक नारबजी मिले | उनन्‍्हाने गणेशजीके उदास 
रहनेका काश्ण जानकर कहा, आप राम-नाम लछिखकर उसीकी प्रदक्षिणा कर 
डालें । क्योंकि रामनासभें समूचा बह्मांड निहित है। गणेशजीने ऐसा ही 
किया । परिणास यह हुआ कि सब देवताओंकों हार माननी पड़ी, ओर उसी 
समयसे प्रत्येक कार्यमें सर्वत्रथ्म पूजा गणेशजीकी होने छगी। गुसाईंजीने 
रामचरित मानसमें छिखा है--- 

महिमा जासु जान गन राऊ | प्रथम पूजियत नाम प्रभाऊ ॥ 
४--“कही आपनी करनि'-पुराणमें यह कथा सी पायी जाती है कि 
पहले गणेशजी बड़े उपद्रवी थे। इन्होंने सेकड़ों मुनियोंकों मार डाछा था। 
शिवजीने इनके उपद्रवर्से दुःखित होकर रामजीका स्मरण किया । रामजीने 
प्रकट होकर “राम सहख नाम! जपनेका उपदेश दिया | उस जपसे गणेशजी 
मंगलमू ति हो गये । ब्रह्मांड पुराणमें गणेशजीने कहा ह--- 
“'ततस्तदूप्रहणादेव निष्पापोडस्मि तदेव हि । 
तदादि स्वदेवानां पूज्यो5स्मि मुनिरुत्तम ॥! 


कु 


७--बालसीकि!---९४ पदके विशेषसे देखिये । 

६---रोक्यो बिन्ध्य'--विन्ध्याचछ पहाड़ बहुत ऊँचा था। सूर्यकी प्रखर 
किरणोंसे अपने पेड़ोंकी बचानेके लिए वह अपना शरीर बढ़ाने छगणा । इससे 
देवलोक व्याकुल हो उठा । समस्त देवताओंने आकर अगस्त्य ऋषिसे प्रार्थना 
की-ब१ अगस्त्य ऋषिने रामनामका स्मरणकर उक्त पर्बतके भस्तकपर हाथ रख 
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दिया ओर कहा'--जबतक में छोटकर यहाँ न जआऊँ, तबतक तू यहाँ इसी 
प्रकार पड़ा रह ।! उसके बाद अगस्त्यजी नहीं छोटे, अतः विन्ध्याचल पर्वत 
ज्योंका यों पड़ा रह गया। यह रामनामकी महिसा है । 

७--सोख्यो सिंधु---पद १२ के विशेषणें देखिये । यह कथा इस प्रकार 
भी पायी जाती हे कि झगस्त्यझुनि शामके वक्त सम्ुद्धके किनारे बैठे पूजा कर 
रहे थे | पूर्ण मासी होनेके कारण समुद्रका ज्वार अतिक्षण बढ़ रहा था । उसकी 
लहरोंमें अगस्थ्य मुनिकी पूजाकी सामग्री बह गयी । इससे घह बहुत ऋूद्ध हुए 
ओर “3० रास! कहकर तीन आचमनसे समुद्रका सव जल पी गये । पीछे देख- 
ताओंके विशेष आग्रह करनेपर अगस्त्य ऋषिते पेशाबके रास्ते उसे बाहर 
निकाल दिया । 


री 


[| २४८ ] 


पाहि, पाहि राम | पाहि, राममद्र, शामचनद्र ! 

सुजस स््रवन खुनि आयो हो खसरन। 
दीनबन्धचु ! दीनता-द्रिद्व-दाह-दोष-ढुख 

दाखम दुसह दर-दुरति-हरन ॥१॥ 
जब जब जग-जाल ब्याकुछ करम काल, 

सब खल भूप भये भूतल भरन । 
तब तब तनु धरि, भूमि-सार दूरि करि 

थापे मुनि, खुर, साधु, आखस्रम, बरन ॥२॥ 
बेद, लोक, सब साखी, काहू की रती न राखी, 

शवबन की वन्दि छागे अमर मरन । 
ओक दे विसोक किये छोकपति लछोकनाथ, 

राम राज भयो चरम चारिहु चरन ॥३॥ 
सिला, गृह, गीध, कपि, भील, भालु, रातिचर, 

ख्याल ही कृपालछ कीन्हे तार्न-तरन। 
पील-उद्धरन ! सीलसिंधु ! ढील देखियतु, 

तुलसी पे चाहत गछलानि ही गरन ॥४॥ 
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शब्दार्थ--दर > डर । दुरित- पाप । रतील्‍तेज। बन्दिलजेल। अमरन-देवता | 

ओक न आश्रय । पील > हाथी । 

शब्दार्थ--हे रामजी ! रक्षा कीजिये, रक्षा कीजिये ! हे कल्याण-स्वरूप 
रामचन्द्र ! रक्षा कीजिये ! आपका सुयश सुनकर में शरणमें आया हूँ | हे दीन- 
बन्धु ! आप दीनता, दरिद्वता, जलन, दोष, दुःख, भयंकर ओर असल्य डर एवं 
पापोंका नाश करनेवाले हैं ||१॥ जब-जब संसार-जालसे तथा कम॑ और कालसे 
व्याकुल होकर सब राजा दुष्ट हो गये ओर उनसे प्थिवी भर गयी, तब-तब 
आपने शरीर घारण करके (अवतार लेकर) प्रथिवीका भार दूर किया एवं 
मुनियों, देवताओं, संतों, (चारों) आश्रर्मों एवं (चारों) वर्णोकी स्थापना 
की ॥२॥ लोक ओर चारों वेद साक्षी हैं कि जब रावणने किसीका तेज न रहने 
दिया और उसके केदखानेमें अमर देवता भी मरने लगे, तब है त्रिल्ञोकीनाथ ! 
आपहीने लोक-पतियों-(इन्द्र, कुबेर आदि) को आश्रय देकर शोक-रहित 
किया । (आपकी कृपासे) आपका राज्य (रामराज्य) हो गया और धर्मके 
चारों चरण हो गये यानी सत्य, तप, दया और दान पनप उठे ॥३॥ है कृपाछ ! 
अहल्या, निपाद, जयायु, बन्दर, भील, माठ और राक्षसोंको आपके खयालने 
ही तारन-तरन कर दिया अथांत्‌ आपके ध्यान देनेसे ही ये लोग खय॑ तरकर 
दूसरोंको तारनेवाले हो गये। हे गजेन्द्रका उद्धार करनेवाडे ! हे शीौल्सागर ! 
यह तुलसी अपनेपर आपकी ओरसे ढिलाई देखकर ग्लानिसे ही गला चाहता 
है ॥४॥ 

विशेष 

१---दुरितः---बहुतसी प्रतिय्रों में 'दरप” पाठ है। यह पाठ होनेपर यहाँ 
इसका अर्थ होगा “गव?। 

२--आश्रम!---चार हैं; ब्रह्मचय, गहस्थ, वानप्रस्थ, संन्यास । 

३--बरन!'--वर्ण भी चार हैं; ब्राह्मण, क्षत्रिय, वेश्य, शूद । 

४---सिला?---अहब्या; ४३ पदके विशेषमें देखिये । 

७--गुह--निषाद; १०६ पदके विशेष देखिये । 

६--गीध '---जटाथु; २१५ पदके विशेष देखिये । 

७---पील---गजेन्द्र; ८३ पदके विशेषमें देखिये । 
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[| २४९ |] 


भली भाँति पहिचाने-जाने साहिब जहाँ लो जग, 
जूड़े होत थोरे, थोरे ही गरम । 
प्रीति न प्रवीन, नीति हीन, रीतिके मलीन, 
मायाधीन सव किये काल करम ॥१॥ 
दानव-दुज बड़े महामूढ़ मूँड़ चढ़े, 
जीते छोकनाथ नाथ बलनि भरम । 
रीक्षि-रीज्लि दिये बर, खीझि-खीझि घाले घर, 
आपने निवाजेकी न काहको सरम ॥२॥ 
सेवा-सावधान तू' खुजान समरथ साँचो, 
सदशुन-चधाम राम ! पावन परम। 
खुरुख, सुमुख, एकरस, णएकरूप, तोहि, 
बिदित विसेषि घट घट के मरम ॥३॥ 
तो सो नतपाल न कृपाल, न कंगाल मो-सों 
दया में बसत देव सकल धरम । 
राम कामतरु-छाँह चाहे रुचि मन माँह, 
तुलली विकल, वलि, कलि-कुचधरम ॥४॥ 


शब्दार्थ--जूड़े - शीतल, प्रसन्न । मूँड़े सिर । घाले - नष्ट किये | मरम ऋ मर्भे । 


भावार्थ--संसारमें जहातक (जितने) स्वामी हैं, (सबको) मेंने अच्छी तरह 
पहचान लिया और जान लिया है। वे थोड़ेमें ही प्रसन्न हो जाते हैं और थोड़ेमें 
क्रुद्ध | वे प्रेममें निपुण नहीं हैं, नीतिहीन हैं और रीतिमें मलिन हैं, क्योंकि काल, 
कर्म एवं मायाने उन्हें अपने अधीन कर रखा है ॥१॥| अपने खामियोंके बलके 
अ्रममें महामूर्ख बड़े-बड़े देत्य-दानव सिरचढ़े हो गये थे और लोकपालेंको भी 
जीतनेमें समर्थ हुए थे | उनके स्वामियोंने पहले तो प्रसन्न हो-होकर वर दिये और 
पीछे चिढ़कर इनके घरोंका सत्यानाश कर दिया। अपने कृपा करनेकी किसीको 
भी शर्म नहीं है (अर्थात्‌, किसीकों यह ज्ञान नहीं कि छगाये हुए आमको काटना 
बहुत बुरा है) ॥२॥ हे राम जी ! सेवासे सावधान, सच्चे समर्थ एवं चतुर आप 
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ही हैं। आप सदगुणोंके घर तथा अत्यन्त पवित्र हैं। आपका रुख सदा अच्छा 
रहता है। आप प्रसन्नसुख, एकरस एवं एकरूप रहते हैं| आपको विशेष रूपसे 
घट-घटका हाछ ज्ञात है |३॥ आपके समान शरणागत-पालक और कृपा 
(स्वामी) तथा मुझसा कंगाल दूसरा कोई नहीं है । देव ! दयामें सब धर्मोका 
निवास होता है (अतः आप मुझपर दया कीजिये) | आप कब्पवृश्ष हैं, और मेरा 
मन इसी कब्पवृक्षकी छाया (में मनोवाज्छित फल प्राप्त करनेके लिए बेठना) 
चाहता है | बलिहारी ! तुल्सीदास कलिके कुषर्मोसे विकल हो रहा है ॥४॥ 
विशेष 
१--“बलछनि भरसम?ः--कहीं-कहीं 'बर निभरम' पाठ है । ऐसा पाठ हो नेपर 
'बलूपर निःशंक' अर्थ होगा । 
[ २०० ] 
तो है| बार वार प्रभुद्दि पुकारि के खिश्याचतो न, 
जो पे मोको होतो कहेँ ठाकुर-टहरू । 
आलसी-अभागे मोसे ते रूपा पाले-पोसे, 
राजा मेरे राजाराम, अवध सहरु ॥१॥ 
सेये न दिगीस, न दिनेस, न गनेस, गोरी, 
हित के न माने विधि हरिउ न हरू । 
रामनाम ही सो जोग-छेम, नेम, ग्रेम-पन, 
सुधा सो भरोसों एणहु, दूसरो जहरू ॥२॥ 
समाचार साथ के अनाथ-नाथ ! कासों कहो, 
नाथ ही के हाथ सब चोरऊ पहरू। 
निज काज, सुरकाज, आरतके काज,; राज ! 
वूजझिये विलम्व कहा कहूँ न गहरु ॥३॥ 
रीति सुनि रावरी प्रतीति-प्रीति रावरे सा, 
डरत हो देखि कलछिकाल को कहरू ! 
कहे ही बनेगी के कहाये, बलि जाऊँ, राम, 
तुलसी ! तू मेरो, हारि हिये न हहरू! ॥४॥ 
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शब्दार्थ--ठहरु- स्थान । .सहरु> शहर, नगर। गहरुदेर। कहरु जुर्म, 
अनीति | हृहरु 5 जी छोटा करना, हार मान लेना । 
भावाथे-हे नाथ ! यदि मुझे कहीं भी कोई खामी और ठिकाना होता, तो 
मैं बारम्बार आपको पुकार-पुकार कर न खिझ्नाता | मुझ सरीखे आलूसी और 
अभागेको आप ही कइृपाडने पाला-पोसा है, अतः (मेरे लिए) रामचन्द्रजी ही 
मेरे राजा (खामी) हैं ओर अयोध्या ही नगर (ठिकाना) है॥१॥ न तो मैंने 
दिग्पाल, सूर्य, गणेश ओर पाव॑तीजीकी सेवा ही की और न ब्रह्मा, विष्णु, 
महेशको ही अपना हितू करके माना | मेरा तो योग, क्षेम, नेम, प्रेम और प्रण 
एक रामनामसे ही है। मेरे लिए उसका भरोसा अमृतके समान है और दूसरे 
साधन जहरके समान हैं |२॥ है अनाथोंके नाथ ! मैं अपने साथवालों-(काम, 
क्रोधादि) का समाचार किससे कहूँ ! क्योंकि चोर (कामादि) और पह्रेदार 
(जीव) सब आपहीके हाथमें हैं । राजराजेश्वर | आपने अपने काममोंमें, देवताओंकें 
कार्मोंमें तथा दीन-दुखियोंके कार्मोमें क्या कभी देर की है ! तो फिर मेरे लिए क्‍यों 
इतना विल्म्ब हो रहा है ! ॥१॥ आपकी रीति (पतित-पावनता आदि) सुनकर 
आपहीपर मेरा विश्वास और प्रेम हुआ है; किन्तु कलिकालका जुर्म देखकर मैं 
डर रहा हूँ (कि कहीं वह मुझे भगवशत्मीतिसे हटाकर विषयोंमें न फँसा दे) । 
हे रामजी ! में आपकी बलेया लेता हूँ ! आपके कहनेसे बनेगी या किसीके 
द्वारा कहलानेसे ! बस, इतना कह दीजिये कि 'ऐ तुल्सी ! तू मेरा है, हृदयमें 
हार मानकर अपना जी छोटा न कर ॥४॥| 
[ श२०१ ] 
शाम ! रावरो खुभाउ, गुन सील महिमा प्रभाउ, 
जानयो हर, हनुमान, रूखन, भरत । 
जिन्हके हिये-सुथरू राम-प्रेम-सुरतरू, 
लसत सरस खुख फूलत फरत ॥१॥ 
आप माने खामी के सखा सुभाइ भाइ पते 
ते सनेह-सावधान रहत डरत। 
साहिब-सेवक-रीति, प्रीति, परिमिति, नीति, 
नेम को निवाह एक टेक न टरत ॥शा। 
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सुक-सनकादि, प्रहलाद-नारदादि कहें, 
राम की भगति बड़ी बिरति-निरत ! 
जाने विज्ु भगति न, जानिवो तिहारे हाथ, 
समुझि सयाने नाथ | पगनि परत ॥॥र॥। 


छनन्‍्मत बिमत, न पुरान मत, एक मत, 
नेति-नेति-नेति नित निगस करत । 

ओरनि को कहा चली ? एक बात भल्ते मली, 
राम-नाम लिये तुलसी हू से तरत ॥४॥ 


शब्दार्थ--विरति 5 वैराग्य । निरत रत, अनुरक्त । -छन्‍्मतरूछ शास्त्रोंका मत 
विमत 5 विरुद्धमत । निगम रू वेद । 


भावार्थ--हे राम ! आपके सखमाव, गुण, शील, महिमा और प्रभावकों 
शिवजी, हनुमानजी, लक्ष्मणजी तथा भरतजीने ही जाना है--जिनके हृदयरूपी 
सुन्दर थाल्हेमें राम-प्रेमका कब्पबृक्ष सुशोमित हो रहा है जो सुख-रूपी सरस 
फूल फूलता और वैसा ही फल फलता है ॥१|| आप अपने खमावानुसार (शिव- 
जीको) खामी, (हनुमानजीको) सखा, (लक्ष्मण और भरतको) प्रिय भाई समझते 
हैं. किन्तु वे आपको अपना खामी समझते एवं प्रेममें सावधान ओर डरते रहते 
हैं (कि कोई चूक न हों जाय) | स्वामी और सेवककी रीति, प्रीति, परिमिति 
(प्रमाण), नीति और नेमका निर्वाह करनेमें अपनी टेकसे नहीं टछते; अर्थात्‌ न 
तो आप ही लापरवाही करते हैं ओर न शिव, हनुमान्‌ , लक्ष्मण एवं भरतजी ही 
चूकते हैं ॥२|| झुकदेव, सनक-सनन्दन-सनातन-सनत्कुमार, प्रह्मद, नारद 
प्रभुतिका कथन है कि रामजीकी भक्ति, वेराग्यमें अत्यन्त अनुरक्त होनेसे ही प्राप्त 
होती है | किन्तु बिना जाने अर्थात्‌ बिना सामान्य ज्ञानके भक्ति नहों होती, 
ओर वह जानना, आपके हाथमें है| हे नाथ | इसे समझकर ही चतुर छोग 
आपके चरणोपर पड़ते है ॥३॥ छ शासत्रोंके मत परस्पर विरुद्ध है, पुराणोंके मत 
भी एकसे नहीं हैं; ओर वेद तो नित्य ही 'नेति-नेति-नेति' करते रहते हैं (अर्थात्‌ 
परमात्माके स्वरूपका टीक-टीक बोध वेदों, शास्त्रों या पुराणोंसे भी नहीं होता) । 
इसलिए, अच्छीसे अच्छी बात एक ही है (यानी रामनामका जप करना : क्योंकि 
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रामका नाम लेनेसे) ओरोंकी तो बात ही क्या, त॒झसी-सरीखे (पामर) भी तर 
जाते हैं |४!। 

विशेष 
१---जानिबो तिहारे हाथ!---गुसाइजीने रामचांरंतमानसमे भो यहाँ बात 
लिखी हे;--- 
'सो जाने जेहि देहु जनाई । जानत तुम्दहि तुम्हे है जाई ॥* 
२--छ-मत'--छ शास्त्र; वेशेषिक, न्याय, सांख्य, योग, पूर्वमीमांसा 
ओर उत्तरमीमांसा । 
१. वशेषिकके प्रतिपादक कणाद हैं । 
२, न्‍यायके प्रतिपादक गौतम हैं । 
३. सांख्यके प्रतिपादक कपिल हैं । 
यथा--- 
करणादेन च संप्रोक्त शा्ख वेशेषिक॑ सहत्‌ । 
गोतमेन तथा नन्‍्याय॑ सांख्यन्तु कपिलेन तु॥ 
४. योगके प्रतिपादक पतंजलि हैं । 
७, पूर्व मीमांसाके प्रतिपादक जैमिनि हैं । 
६, उत्तरमीमसांसाके प्रतिपादक ध्यास हैं । 
| श७ए२ | 
बाप ! आपने करत मेरी घनी घटि गई । 
लालयी लबार की सुधारिये बारक बलि, 
रावरी भलाई सब ही की भरी भई ॥१॥ 
रोगबस तनु; कुमनोश्थ श्क्तिन मन, 
पर-अपवाद मिथ्या-बाद वानी हुई। 
साधन की ऐसी बिथि, साधन बिना न सिध्ि, 
घविगरी बनाये कृपानिधि की कृपा मई ॥१॥ 
पतित-पावन, द्वित आरत-अनाथनि को, 
निराधार को अधार दीनवन्धु दई। 
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इन्हमें न एकी भयो, बूझि न जूइयो न जयो, 
ताहि ते अ्िताप-तयों, लुनियत बई ॥१॥ 
स्वॉग सूथों साचुको, कुचालि कलि ते अधिक, 
परलोक फीकी मति, लोक रंग-रई। 
बड़े कुसमाज राज ! थजु लो जो पाये दिन, 
महाराज .! केह भाँति नाम ओट छई ॥४॥ 
राम ! नाम को प्रताप जानियत नीके आप, 
मोकों गति दूसरी न बिधि निरमई। 
खीशिबे छायक करतब कोटि कोटि कडु, 
रीक्षिबे लायक तुलली की निरूजई ॥५॥ 
शब्दार्थ--घनी > बहुत । अपवाद न निन्‍्दा । हुई नष्ट हो गयी है । जयो "जीता । 
छुनियत > काट रहा हूँ । बई- बोयो । रंग-रई ० रंगी हुईं । ओट > आड़ । निरमई 5 बनायी । 
भावार्थं-े पिताजी ! मैंने अपनी ही करनीसे अपना बहुत बिगाड़ डाला । 
बलिहारी ! इस छालची और झूठेकी बात एक बार सुधार दीजिये, क्योंकि आप- 
हीके भलाई करनेसे सबका भला हुआ है ॥१॥ शरीर रुग्ण है और मन बुरी- 
बुरी कामनाओंसे मल्नि हो गया है; वाणी दूसरेकी निन्‍्दा करने और झूठ 
बोलनेसे मलिन हो गयी है। साधनकी भी ऐसी विधि है कि बिना साधनाके 
सिद्धि नहीं हो सकती; किन्तु हे कृपानिधे ! आपकी कृपा हमेशा बिगड़ी बातोंकों 
बनाया करती है ॥|२॥ आप पतित-पावन हैं, दौन-दुखियों और अनाथोंकी 
भलाई करनेवाले हैं | हे दीनबन्धु ! आपने निराधारको आधार दिया है | किन्तु 
में तो इनमें एक भी न हुआ (अभिमानके कारण मैंने अपनेकों कभी पतित, 
दुखी, अनाथ ओर निराधार समझा ही नहीं); न तो मेने विवेकसे सांसारिक 
विकारोंके साथ युद्ध किया और न उन्हें जीता ही । इसीसे (देहिक, देविक 
ओर भौतिक) तीनों तापोंसे तप रहा हूँ; जो बोया सो काट रहा हूँ ॥३॥ सवॉँग 
तो मैंने सीधे साधुका बना रखा है, पर कुचाली हूँ कलियुगसे मी अधिक। 
परछोककी ओर मेरी बुद्धि फीकी है, पर सांसारिक रंगमें खूब रँगी हुई है । हे 
रजराजेश्वर | इस बढ़े भारी दुड समाजमें अबतक इतने दिन व्यर्थ बिताकर 


विनय-पतन्निका 


किसी प्रकार मेंने आपके नामकी शरण ली है ॥४॥ है रामजी ! आप अपने 
नामका प्रताप जानते हैं। विधाताने मेरे लिए (आपके नामके सिवा) दूसरी 
गति बनायी ही नहीं । आपके क्रोध करने योग्य मेरे करोड़ों बुरे कर्म हैं; किनन्‍्त 
आपके प्रसन्न होने योग्य तुल्सीदासकी केवल निर्लज्जता ही है ॥५॥ 


विशेष 
१---दई”--कुछ टीकाकारोंने इस शब्दका दुयालु' अथे भी 
[ २७३ ] 
राम ! राखिये सरन, राखि आये सब दिन । 
बिद्त जेलोक तिहँ काल न दयालु दूजो, 
आरत-प्रनत-पाल को हे प्रभु बिन ? ॥१॥ 
छाले पाले, पोषे तोषे आलसी-अभागी-अधघोी, 
नाथ ! पे अनाथनि सो भये न उरिन | 
स्वामी समरथ ऐसो, हों. तिहारो जैसे-तेलो 
काल-चाल हेरि होति हिये घनी घिन ॥२॥ 
खीझि-रीकि-बिहँ सि-अनख, क्यों हूँ एक बार 
तुलसी तू' मेरो', बलि कहियत किन ? 
जाहि सूल निरसूल, होहि सुख अनुकूल, 
महाराज राम ! रावरी सो, तेहि छिन ॥३॥ 


शब्दार्थ--तोपे र सन्तुष्ट कर दिया । अवीरू पापी । हेरि देखकर । अनख न त्यौरी 
चढ़कर । सों 5 शपथ । 


भावाथें--दे रामजी ! मुझे अपनी शरणमें रखिये, क्योंकि आप सदासे 


(दीनोंको शरणमें) रखते आये हैं। यह प्रकट है कि तीनों लोक और तोनों कालू- 
में आपके समान कोई दयाठ नहीं है। हे प्रभो ! आपको छोड़कर शरणागत 
दीन-दुखियोंका पालन करनेवाला दूसरा कोन है! ॥१॥ आपने आलसी, अभागे 
और पापियोंका लालन-पालन किया, पोषण किया ओर उन्हें सन्तुष्ट कर दिया | 
फिर भी हे नाथ ! (इतना करनेपर भी) आप उनसे उकण नहीं हुए। खामी ! 


२७ 


४१८ विनय-पत्रिका 

आप ऐसे समर्थ हैं, ओर में जेसा भी हूँ तैसा आपहीका हूँ; कलिकालकी चाल 
देखकर मेरे हृदयमें गहरी ४णा पेदा हो रही है ||२॥ बलिहारी | एकबार आप 
झत्लाकर, प्रसन्न होकर, हंसकर अथवा अनखाकर किसी भी तरह सही, इतना 
क्‍यों नहीं देते कि तुलसी, तू मेरा है! | हे महाराज रामचन्द्र ! आपकी सोगन्ध, 
(आपके इतना कहते ही) उसी क्षण मेरा सब दुःख जड़से न्ट हो जायगा और 
सब सुख मेरे अनुकूल हो जायेंगे ।|३॥। 


विशेष 
--तो षे!-.'पोषे तोषे'का अर्थ कई टीकाकारोंने 'पाल्ता-पोसा! लिखा है। 


[ २०४ |] 
राम ! राचरो नाम मेरो मातु-पितु है । 
सुजन, सनेही, गुरु-साहिब, सखा-सुहृद, 
राम-नाम प्रेम-पन अविचल बितु है ॥१॥ 
सतकोटि चरित अपार दृधिनिधि मथि, 
लियो काढ़ि बामदेव नाम-घतु हे । 
नामको भरोसो-बरू चारि हू फल को फल, 
सुमिरिये छाँड़ि छछ, भमलों कृतु हे ॥२॥ 
स्वार्थ-साधक, परमारथ-दायक नाम, 
राम-नाम सारिखो न ओर हितु है । 
तुलसी सुमाव कही साँचिये परेगी सही, 
सीतानाथ-नाम नित चित हू को चितु है ॥३॥ 
शब्दार्थ--अविचल > विचलित न होनेवाला । बितु"ःधन । बामदेव > महादेवजी । 
कृतु कर्म, यज्ञ | चितु रू चित्त । 
भावार्थ--हे रामजी ! आपका नाम ही मेरा माता-पिता, स्वजन, सनेही, 
गुरु, खामी, मित्र और सुहृद है । आपके नाममें जो प्रेमका मेरा प्रण है, वही मेरा 
स्थायी धन है ॥१॥ शिवजीने सेकड़ों करोड़ आपके चरित्ररूपी अगाघ दघधिसमुद्र- 
को मथकर नाम-रूपी घी निकाल लिया है। नामका बल-भरोसा चारों फलेंका 
फल यानी अर्थ, धर्म, काम, मोक्षका सार-रूप है। इसलिए छल छोड़कर राम- 


विनय-पत्रिका 8१९ 
नामका स्मरण करना चाहिये | यही उत्तम यज्ञ है ॥२॥ रामका नाम खार्थका 
साधनेवाला तथा परमार्थ देनेवाला है। रामनामके समान हितू ओर कोई भी नहीं 
है। यदि यह बात तुल्सीदासने खभावसे कही है, तो सचमुच ही इसपर सही 
पड़ेगी | है सीतानाथ ! आपका नाम नित्य है ओर चित्तका भी चित्त है ॥३॥| 


विशेष 
१---सुभाव'---इसका अर्थ “अच्छा भाव! सी किया जाता है। 
२---नामको भरोसों बल चारि हू फल को फल'---तभी तो ओरीमद्धाग- 
बतमें देवी देवहूतिने भगवान्‌ कपिलदेवसे कहा है-- 
अहो बत्‌ श्रपचो5तोगरीयान्‌ 
यंजिह्वाओं वरतते नामतुभ्यम्‌ । 
तेपुससपस्ते जहुवः सस्‍्लुरायां 
ब्रह्मानूचुर्नाम ग्रणन्ति ये ते ॥ 
(३ । ३३ । ७) 
“'अहो, जिसकी जबानपर तुम्हारा पवित्र नाम रहता हे, वह चाण्डाल भी सर्वश्रेष्ठ 
है; क्योंकि जो तुम्हारे नामका कीर्तन करते हैं उन श्रेष्ठ पुरुषोंने तप, यज्ञ, 
तीथेस्नान, वेदाध्ययन सब-कुछ कर लिये । 
३--चित्तः-- वेदान्तशास्रका कथन हे--- 
“अनुसन्धानात्सिकान्तःकरणवुत्ति: ।”? 
[ शणण |] 
राम ! रावबरों नाम साधु-खरतरु हे। 
सुमिरे जिविध घाम हरत, पूरत काम, 
सकल सुकृत सरसिजको सरू हे ॥१॥ 
लाम हु को लाभ, सुख हु को सुख, सरबस, 
पतित-पावन, डर हू को डरू हें। 
नीचे हू को, ऊँचे हु को, रंक हू को राव हू को 
सुलभ, सुखद आपनो-सो घरू है ॥२॥ 
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बेद्‌ हू, पुरान हू, पुरारि हू पुकारि कह्मो, 
नाम-प्रेम चारि फल ह को फरू है। 
ऐसे राम-नाम सो न प्रीति, न प्रतीति मन, 
मेरे जान, ज़ानियों सोई नर खरु हे ॥३॥ 
नाम-सों न मातु-पितु, मीत-हित, बन्धु-शुरु, 
साहिब, सुथी, सुसील, खुधाकरू हे । 
नाम सो निबाह नेहु, दीन को दयालरु ! देह, 
दास तुलसी को, बलि, बड़ो बरू हे ॥४॥ 


शब्दार्थ--सुरतरु < कत्पवृक्ष । धाम 5 धूप, ताप । सरसिज कमर । सरु न तारूब । 
खरु > गधा । छुधी > सुन्दर बुद्धिवाला, बुद्धिमान्‌ । बरु वरदान । 


भावाथे--हे राम ! आपका नाम साधुओँके लिए कव्पवृक्ष है, स्मरण करते 
ही तीनों तापोंको हर लेता है और सब मनोरथ पूरा कर देता है। वह समस्त 
सुकृतरूपी कमलोंका सरोवर है ॥१॥| वह लछामका भी लाभ, सुखका भी सुख, 
सबस्व, पतितोंकों पवित्र करनेवाला तथा डरका भी डर है अर्थात्‌ कालका भी 
काल है। बह नीच, ऊँच, रंक (गरीब), राव (अमीर) सबके लिए सुलभ 
है, ओर अपने घरके समान सुख देनेवाला है ॥२॥ वेदोंने, पुराणोंने तथा 
शिवजीने भी पुकारकर कहा हैं कि राम-रामका प्रेम चारों फल (अर्थ, धर्म, 
काम, मोक्ष) का सारस्वरूप है | ऐसे रामनामपर जिसके मनमें प्रेम और विश्वास 
नहीं है, मेरी समझसे उसी आदमीकों (असली) गधा समझना चाहिये ॥३॥ 
नामके समान माता, पिता, मित्र, हितकारी, बन्धु, गुरु और स्वामी कोई नहीं 
है। वह (नाम) बुद्धिमान, सुशील और चन्द्रमाके समान सुन्दर है। हे 
दीनोंपर दया करनेवाले रामजी ! मुझे बस यही दीजिये कि आपके नामके साथ 
मेरा जो प्रेम है, वह निभ जाय | बलिहारी ! इस सेवक तुलूसीके छिए (आपका 
इतना देना ही) सबसे बड़ा वरदान है । 

विशेष 

१--रास-नास सो न ग्रीति'--किन्तु गोस्वामीजी महाराज ! ओति” के 

सम्बन्धरमं सूरदासजीकी उक्ति भी तो देखनी हैः--- 


विनय-पत्रिका ४२१ 
प्रीति करि काहूने सुख न लक्यो । 
अलिसुत प्रीति करी जलूसुत सों सम्पुट माँहिं रहो ॥ 
प्रीति पतंग करीजु दीपक सो आपुन प्रान दह्मों । 
सारेंग प्रीति करीज नाद सों सनमुख बान सश्यो ॥ 
हम जो प्रीति करी माधव सों चलछत कछू ना कह्यो । 
सूरदास पभु तुम्हरे दरस बिन नेनन नीर बचद्यों ॥ 


२--सोईं नर खरू हेः--ईइश्वर-विमुख प्राणीको गधेकी उपाधि देना 
मामूली बात है । श्रीमद्भागवतर्मे तो यह लिखा हैः-- 
इवविड्वराहो ट्टखरे: संस्तुतः पुरुष: पश्ुः । 
न यत्कर्णपथोपेतो जातुनाम गदाग्रजः ॥ 
बिले बतोरुक्रमबिक्रमान्ये 
नश्ण्वतः कर्णपुटे नरस्य । 
जिह्नाउसती दादु रिकेव सूत 
न चोपगायत्यु रुगायगाथाः ॥ 
(२।३।१९-२०) 


३ 


अर्थात्‌ 'जिसके कर्णपथमें भगवानके नाम-गुणोंने कभी प्रवेश नहीं किया, 
धह मनजुष्यरूपी पशु कुत्ते, विद्ठभोजी सूअर, ऊँट ओर गधेकी अपेक्षा भी 
अधिक निनन्‍्दनीय हे | हे सूतजी ! जो कान भगवानकी छीलछाका श्रवण नहीं 
करते वे साॉपकी बिलके समान हैं ओर जो दुष्ट जिह्ला समगवानकी लीछा-कथाका 
गान नहीं करती वह मेढककी जीभके समान व्यर्थ बकवाद करनेधाली हे । 

इस इलोकका अनुवाद गोखासमीजीने रामचरितमानसमें इस प्रकार 
किया हे--- 

जिन्हे हरिकथा सुनी नहिं काना। खबनरन्ध्र अहि-सवन समाना ॥ 

जो नहिं करहि राम-गुन-गाना | जीह सो दादुर-जीह समाना ॥ 


३---नाम सों निबाह''''*' बरु है--इसका अर्थ वियोगी हरिजीने लिखा 
हे--बलिहारी---तुलसीदासकों वही बड़ा बल दीजिये, जिससे आपके नामके 
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साथ उस दीनका प्रेम निभ जाय (बीचमें कोई बाधक न हो)। “रु! का अर्थ 
“जल! करनेके कारण ही साधु अथ गुम हो गया है । 


[२५६| 
कहे बविन्नु रह्मो न परत, कहे राम ! रस न रहत । 

तुम से सुसाहिव की ओट जन खोटो-खरो, 

काल की, करमकी कुससोंसति सहत ॥१॥ 
करत बिचार सार पेयत न कहेँ कछ, 

सकल बड़ाई सब कहां से लहत ? 
नाथ की महिमा सुनि, समुझि आपनी ओर, 

हेरि हारि के हहरि हृदय दहत ॥॥२॥। 
सखा न, सुसेवक न, सुतिय न, प्रभु आप, 

माय-बाप तुही साँचों तुडलसी कहत। 
मेरी तो थोरी है, खुधरेगी बिगरियो, वलि, 

राम ! रावरी सो रही रावरी चहत ॥श।। 


शब्दार्थ--कुसाँसति + बुरी तरह कष्ट ! हेरि-देखकर | हृहारि>हताश होकर | 
विगारियो ८ बिगड़ी हुई भी । 

भावाथे--हे रामजी ! कहे बिना रहा नहीं जाता ओर कहनेसे मजा जाता 
रहता है। आप-सरीखे सुन्दर स्वामीकी आड़ पाकर भी यह खरा-खोटा सेवक 
कार ओर कर्मकी बुरी तरह तकलीफ सह रहा है ॥१।| (आपका यह सेवक) 
विचार किया करता है, पर कहीं कुछ सार नहीं पाता । सब लोग नाना प्रकार- 
की बड़ाई कहासे पाते हैं ! हे नाथ | आपकी महिमा सुन-समझकर तथा अपनी 
ओर (अपनी करनीकी ओर) देखकर हार मान लेता ओर जी छोठा कर लेता 
हूँ; इससे मेरा हृदय जलने लगता है |२॥ न तो मेरा कोई मित्र है, न अच्छा 
सेवक है ओर न अच्छी स्त्री है | हे प्रभो ! तुलसी तो सच्ची बात कहता है कि 
उसके माता-पिता बस आप ही हैं। मेरी तो थोड़ी-सी बात है, बिगड़नेपर भी 
सुधर जायगी; किन्तु हे रामजी, बलिहारी ! आपकी कसम, में तो केवल आपकी 
बात रखना चाहता हूँ ॥३॥ 
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विशेष 
१--नाथकी महिसा'--रुस-नामकी सहिमा इतनी अधिक है--- 
नाम्नां सहन दिव्यानां स्मरणे यत्‌ फर्क रूमेत्‌ । 
तत्फ्ल॑ ऊभते नून॑ रामोचारणमात्रतः ॥ 
--अह्यवेवर्त । 
[ २७७ | 
दीनवन्धु | दू(रे किये दीन को न दूसरी सरन । 
आपको भले हैं. सब, आपने को कोऊ कह, 
सब को भतो है राम ! रावरों चरन ॥१॥ 
याहन, पसु, पतंग, कोल, भील, निसिचर 
काँच ते कृपानिधान किये खुबरन। 
दइंडक-पुदुंसि पाय परसि पुनीत भई, 
उकठे बिटप छागे फ़ूलन-फरन ॥२॥ 
पतित-पावन नाम बाम हु दाहिनो, देव ! 
दुनी न दुसह-दुख-दूषन-द्रन । 
सीलसिंघु तोसों ऊँची-नीचियों कहत खोभा, 
तो सो तुहीं तुलसी को आरति-हरन ॥१॥। 
शब्दाथ--पतंग रू पक्षी । पुहुमि > परथिवी | उकठे र सूखे हुए । विटप रू वृक्ष । आरति न्‍+ 
दुःख । हरन * दरनेवाले । 
भावार्थ--हे दीनबन्धु ! यदि आपने इस दीनको दूर कर दिया तो फिर 
इसे दूसरी शरण न मिलेगी | क्योंकि यों तो आप-आपके सभी अच्छे हूँ, 
अपने भक्तोंके लिए बिरले ही छोग अच्छे हैं। किन्तु है रामजी ! आपके चरण 
सबके लिए अच्छे हैं, अर्थात्‌ भक्तोंके लिए तो अच्छे हैं ही, अमक्तोंके लिए मी 
अच्छे हैं | क्योंकि चरणोंके प्रतापसे ही बाकि तर गया था ॥|१॥ है कृपानिधान ! 
आपने पाषाणी (अहिल्या), पश्च (रीछ, बन्दर), पक्षी (जटायु), कोल-भील तथा 
राक्षसोंकों काँचसे सुवर्ण बना दिया | दंडक वनकी भूमि आपके चरणोंका स्पश 
होते ही पुनीत हो गयी और वहाँके उकठे हुए. पेड़-(हरे-भरे होकर) फूलने-फलने 
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छगे |॥२|। है देव ! पतितोंको पवित्र करनेवाला आपका नाम आपसे विमुख 
रहनेवाल्नेंके लिए भी अनुकूल हो जाता है (दात्रु मावसे भी रामका नाम लेने- 
वाले छोग तर जाते हैं) | संसारमें दुस्सह दुःखों ओर दोषोंका नाश करनेवालय 
आपके सिवा और कोई नहीं है | आप शीलके समुद्र हैं। आपसे ऊँची-नीची बात 
कहनेमें भी शोभा है (अर्थात्‌ आप दुःख ओर दोष मिटानेवाले हैं, सुशील हैं, 
अतः आपसे भला-बुरा कहना शोभा देता है; क्योंकि ऐसोंसे कहना किस कामका 
जो दुःख भी दूर न करें और उलटा दिल्‍्लगी मी उंड़ाबें ? अथवा उन लोगोंसे 
कहना भी बेकार है, जो भला-बुरा सुनकर सहन न कर सकें | तुलूसीके दुःखकों 
दर करनेवाले तों बस आपके समान आप ही हैं (दूसरा कोई नहीं) ॥३॥। 
विशेष 

१-....पाहन'---अहिल्पा; ४३ पदके विशेषमे देखिये । 

२---पन्नंग'---जटायु; २१७ पदके विशेषमें देखिये । 

३--दंडक-पुहुमि ''' "पुनीत भई?----एक बार दुमिक्ष पड़नेपर सब ऋषि 
अपने-अपने आश्रमोंको छोड़कर गोतम ऋषिके आश्रममें जाकर रहने लगे । 
दुर्सिक्ष मिट जानेपर सब ऋषियोंने गोतम ऋषिसे बिदा साँगी । गोतम ऋषिने 
उनको वहीं रहनेके छिए कहा ओर अन्यत्र जानेके लिए सना किया | इसपर 
उन ऋषियोंने मायाकी एक गाय बनाकर गोतम ऋषिके खेतमें खड़ी कर दी | 
ऋषिके हॉकनेके लिए जानेपर वह गाय वहीं गिरकर मर गयी। इससे सब 
ऋषियोंने उनपर गो-हत्याका दोंप छगाया। इस प्रकार जब वे दोष रूगाकर 
जाने छगे, तब गोतस ऋषि योगबलसे उनकी माया ताड़ गये ओर क्रद्ध होकर 
शाप दे दिया कि तुम छोग जहाँ जाना चाहते हो, वह देश अपविनच्र और 
नष्ट-श्रष्ट हो जायगा । तभीसे वह दंडक वनके नामसे असिद्ध हुआ । वहाँके हरे- 
भरे वृक्ष सूख गये ओर वह प्रदेश वीरान हो गया। भगवान्‌ रामचन्द्रका पदाप॑ण 
होनेपर वह उजड़ा हुआ गदेश फिर चूवंवत्‌ हरा-भरा होकर पवित्र हुआ । 


र्ण्८ | 
जानि पहिचानि में बिसारे हो रूपानिधान ! 
एतो मान ढीठ हाँ उलटि देत खोरि हो। 
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करत जतन जासों जोरिबेको जोगी जन, 

तासो क्‍यों हू जुरी, सो अभागो बेठो तोरि हो ॥१॥ 
मोसे दोस-कोसको भुवन-कोस दूसरो न, 
.. आपनी समुझि सूझि आयो टकटोरि हों। 
पमड़ी-के-..स्वान को नाई, माया मोहक्री.. वड़ाई, 

छिनहि. तजत, छिन भजत बहोरिहा ॥श॥ 
बड़ो साई-द्रोही न बराबरी मेरी को कोऊ, 

नाथ की सपथ किये कहत करोरि हों। 
दूरे कोज द्वार ते लबार लालची आध् 

सुधा-सों सिर सूकरी ज्यों गहड़ारि हा ॥१॥॥ 

जा 3 

राखिये नीके सुधारि, नीचको डारिये मारि 

दुहँ ओर की बिचारि, अब न निहोरि हो ।। 
तुलसी कही हे साँची रेख बार-बार खाँची, 

ढील किये नाम-महिमाकी नाव बोरि हा ॥।४॥ 





शब्दार्थ-कोस 5 कोष, खजाना । भुवन-कोस - चौदहों श्ुवन या तीनों छोक १ 
टकयेरि € ट्टोलना, दूँढना । बहोरि "फिर ! लवार 5 झूठा । गहड़ोरि हों +* मथकर गँदलूाः 
कर डा्लेगा । 

भावाथथ--हे झृपानिधान ! मेंने जान-पहचानकर आपको भुला दिया है; 
मुझे इतना अमिमान हो गया है ओर मैं इतना ढीठ हो गया हूँ कि उल्य 
आपको दोष देता हू (कि आप क्ृपानिधान होकर भी मुझपर कृपा नहीं कर 
रहे हैं) । जिससे नाता जोड़नेके लिए योगी लोग यत्न किया करते हैं, उससे 
यदि थोड़ी-सी प्रीति जुड़ी भी थी, तो में अमागा उसे तोड़ बैठा ॥१॥ अपनी 
सूझ और समझके अनुसार में टटोल आया, पर चोदहो मुवन या तीनों छोकमें 
मुझसा दोषोंका खजाना दूसरा कोई नहीं है । गाड़ीके (पीछे छगे हुए) कुत्तेकी 
नाई कभी तो में माया-मोहके बड़प्पनको क्षणभरमें ही छोड़ देता हूँ, ओर फिर 
क्षणमरमें उसीको मजने छगता हूँ (अर्थात्‌ जैसे गाड़ीके पीछे छगा हुआ कुत्ता 
कभी तो गाड़ीको छोड़कर दूर निकल जाता है, और कभी उसके साथ हो लेता 
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है, वही दशा मेरी है) ॥२॥ हे नाथ ! में आपकी (एक नहीं) करोड़ों शपथ 
करके कहता हूँ कि ये बड़ा भारी स्वामि-द्रोही हूं, मेरी बराबरीका (स्वामि-द्रोही) 
कोई नहीं है | इसलिए मुझ झठे, लाड्ची और प्रपंचीकों आप अपने द्वारसे 
दूर कर दीजिये, नहीं तो में अम्ृतके समान जलूकों सूकरीकी तरह मथकर 
गंदला कर डाूंगा (आपके पवित्र यशकों भछीन बना दूँगा) ॥३॥ दोनों 
ओरकी बातोंपर विचार करके या तो मुझे अच्छी तरह सुधारकर (अपनी शरणमें) 
रखिये, और या मुझ नीचको मार डालिये | (यदि आप इन दोनों बातोंमेंसे एक 
भी न करेंगे, तो) अब में आपका निहोरा न करूँगा | तुल्सीने बार-बार लकीर 
खींचकर सच्ची बात कही है। यदि आप ढिलाई करेंगे तो में आपके नामकी 
महिमाका जहाज डुबो दूँगा । भाव यह है कि संसार कहने लगेगा कि तुलसी 
राम-नाम रटता ही रहा, पर कुछ न हुआ; इसलिए रामनामकी जो बड़ी भारी 
महिमा ग्रन्थोंमें लिखी हुईं है, वह झुठी है ॥४॥ 


विशेष 
१---राखिये “*' * 'निहोरिहों'-इसमें कविक्री हार्दिक झुँझलाहट दिखाई 
पड़ती है । 
२--ढील किये '*' “'बोरिहों---शपथपूर्वक मजेदार धमकी है। ऐसी ही 
घमकी भक्तवर सूरदासजीने भी दी हे-- 
आजु हों एक एक करि टरि हों । 
के हम ही के तुम ही माधव, अपुन भरोसे लरिहों ॥ 
हों तो पतित अहों पीड़िन को, पतित हवे निस्तरिषों । 
अब हों उघरि नचन चाहत हों, तुम्हें बिरद बिनु करिहों ॥ 
कत अपनी परतीति नसावत में पायो हरि हीरा। 
सूर पतित तब ही के उठिहे जब हँसि देहो बीरा ॥ 


[| २०९ | 


रावरी सुधारी जो बिगारी बिगरेगी मेरी, 
कहाँ, बलि, बेद की न, छोक कहा कहेगो ? 
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प्रभको उदास-भाउ, जनको पाप-प्रभाड, 
दुहँ भाँति दीनवन्धु ! दीन दुख दहेगो ॥१॥ 
में तो दियो छाती पवि, ऊयो कलिकाल दवि, 
सॉसति सहत, परवस को न सहेगो ? 
वॉकी विरुदावछी बनेगी पाले ही कूपालु | 
अन्त मेरो हाल हेरि यों न मन रहेगो ॥२॥। 
करमी-चरमी साधु-सेवक, बिरत-रत, 
आपनी भलाई थर कहाँ कोन लहेगो ? 
तेरे मुँह फेरे मोसे कायर-कपूत-कूर, 
लटे छटपटनि को कौन परिगहेगो ? ॥३॥ 
काल पाय फिरत दसा दयाझहु ! खब ही की, 
तोहि बिन्नु मोहि कबहूँ न कोऊ चहेगो। 
वचन-करम-हिये कहां राम ! सह किये, 
तुलसी पे नाथके निबाहेई निबहेगो ॥४॥ 
शब्दार्थ--पबि > बज़ । लूटे > थके हुए, गिरे हुए । रूटपदनि+ लटपटाये हुए । 
परिगहेगों * ग्रहण करेगा । सौंद न्‍ शपथ । 
भावाथे--यदि आपकी सुधारी हुई या बनायी हुई बात मेरे बिगाड़नेसे 
बिगड़ जायगी तो में आपकी बलेया लेकर कहता हूँ--बेदोंकी तो नहीं कहता 
किन्तु मल्ग संसार क्‍या कहेगा ? (अर्थात्‌ वेद चाहे जो कहें, पर संसार यही 
कहेगा कि तुल्सीने रामजीकी बनायी हुई बातकों भी बिगाड़ दिया) हे प्रभो ! 
यदि आपका उदासीन भाव रहा अथवा सेवकके पापने ही अपना प्रभाव दिखाया, 
तो हे दीनबन्धो ! दोनों ही प्रकारसे यह गरीब दुःखाग्निसे जलेगा |॥१॥ मैंने तो 
वज्जका आघात सहनेके लिए छाती खोल दी है, क्योंकि कलिकालने दबा लिया 
है। में कष्ट सह रहा हूँ। (यदि आप कहें कि क्यों कष्ट सह रहा है, तो) भला 
ऐसा कोन परतन्त्र मनुष्य है जो न रहेगा ? किन्तु हे कृपाछ ! आपको अपनी 
बॉकी विरदावलीका पालन करना ही पड़ेगा (अर्थात्‌ मुझे उबारना ही पड़ेगा) | 
क्योंकि अन्तमें मेरा हाल देखकर आपका मन ऐसा न रहेगा (ताथरय यह कि 
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अवश्य पिघल जायगा) ॥२॥ कर्मनिष्ठ, धर्मात्मा, साधु, सेवक, विरक्त और 
(संसारमें) रत ये सब अपने-अपने सत्कर्मोके अनुसार कहाँ और कोनसा स्थान 
प्राप्त न कर सकेंगे ! किन्तु आपके मुँह फेरनेपर मुझ सरीखे कायर, कुपूत, क्रूर, 
लटे हुए और छट्पगाये हुए लोगोंको कोन अंगीकार करेगा ? ॥३॥ है दयाल ! 
समय पाकर सबकी दशा फिरती है, किन्तु मुझे तो आपके बिना कोई कभी न 
पूछेगा । हे रामजी ! में शपथ खाकर वचन, कर्म और मनसे कहता हूँ कि इस 
तुल्सीकी तो आपहीके निभानेसे निरमेगी ॥४॥ 
| [ २६० ] 
साहिब उदास भये दास खास खीस होत 
मेरी कहा चली ? हो बजाय जाय रहो हों । 
लोक में न ठाउें ! परछोक को भरोसो कौन ? 
हो तो, बलि जाउँ, रामनाम ही ते लक्यो हो ।।१॥ 
करम, खुभाड, काल, काम, कोह, लोभ, मोह, 
आह अति गहनि गरीबी गाढ़े गह्यो हों । 
छोरिबे को महाराज, बाँधिबे को कोटि मट, 
पाहि प्रभ्चु ! पाहि, तिहँ ताप-पाप दह्मों हो ॥२॥ 
रीक्षि बूझि सबकी प्रतीति-प्रीति ण॒ही द्वार, 
दूध को जस्यो पियत फूँकि फूँकि मद्यो हो। 
रटत-रटत लम्यो, जाति-पॉति-माँति घम्यो 
जूठनि को छालूची चहों न दूध नद्यों हाँ ॥३॥ 
अनत चह्मो न भलो, सुपथ खुचाल चबयो 
नीके जिय जानि इहाँ मो अनचदयो हों । 
तुलसी समुझि समुझायो मन बार-बार, 
अपनो सो नाथ हू सो कहि निरबद्यो हो ॥।४॥ 
शब्दार्थ--खीस 5 वाद । हों < हूँ । हों में । गाढ़े  धढ़तासे । भट € योद्धा । प्रतीति 
विश्वास | मह्यो ८ मद्ठा । अनत रू अन्यत्र । 
भावाथं--खामीके उदासीन होनेसे खास नौकर भी बर्बाद हो जाता है, मेरी 
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तो गिनती ही क्या ! मैं तो बाजा बजाता हुआ(डंकेकी चोट) नष्ट हुआ जा रहा 
हूँ। जब इस लोकमें ही (मेरे लिए रहनेकी) जगह नहीं है, तो फिर मैं परलोक- 
का क्‍या भरोसा करूँ ! बलि जाऊँ, मैं तो केवछ राम-नामको ही शरणमें हूँ 
॥१॥ कर्म, खभाव, काल, काम, क्रोष, लोभ ओर मोहरूपी बड़े-बढ़े ग्राहोंने 
ओऔर गरीबीने मुझे दृढ़तासे पकड़ लिया है। है महाराज ! बॉधनेके लिए तो 
करोड़ों योद्धा हैं, पर छुड़ानेके लिए केवल आप ही हैं। अतः हे प्रभो ! मेरी 
रक्षा कीजिये, रक्षा कीजिये ! मैं पापके तीनों तापोंसे जल रहा हूँ ॥२॥ छोगोंका 
रीझ्षना समझकर मेरी प्रतीति और प्रीति इसी द्वारपर है। में तो दूधका जला 
हुआ हूँ, इसीसे मट्ठेकी भी फूँक-फूँंककर पीता हूँ। में रण्ते-रटते थक गया, 
जाति-पाँति ओर चाल-चलन भी नष्ट हो गयी। में तो केवछ जूठनका लालची 
हूँ, दूधसे नहाना नहीं चाहता (अर्थात्‌ में आपके चरणोंमें पड़े रहना चाहता 
हूँ, मुझे स्वर्गीय भोगोंकी इच्छा नहीं) ॥३॥ मेंने सुमार्गपर अच्छी चाल चलकर 
अन्यत्र अपनी भलाई नहीं चाही | यहाँ आपसे तिरस्कृत होनेपर भी में अच्छी 
तरह अपने दिलमें जानता हूँ कि मेरा भछा है। इस बातकों तुलसीने खूब 
समझकर अपने मनको बार-बार समझाया है, और वह उसे अपने स्वामीसे 
(आपसे) भी कहकर पाक हो गया है ||४॥ 


[| २६१ । 


मेरी न बने बनाये मेरे कोटि करूप हो 

राम ! राबरे बनाये बने पल पाड में। 
निपट सयाने हो कृपानिधान ! कहा कह ? 

लिये बेर बदलि अमोल मनि आड़ में ॥१॥ 
मानस मलीन, करतब कलिमल पीन 

जीह हु न जप्यो नाम, बक्‍यों <उ-वबाड में । 
कुपथ कुचाल चलयो, भयो न भूले हूं मल, 

बाल-दसा हू न खेल्‍्यो खेलत खुदाड में ॥२॥ 
देखा-देखी दम्म ते कि संग ते भईे भलाई 

प्रगटि जनाई, कियो डुरित-डुराड में। 
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राग रोष द्वेष पोषे, गोगन समेत मन, 
इनकी भगति कीन्ही इन ही को भाड में ॥३॥ 
आगिली-पाछिली, अब हूँ की अनुमान ही ते, 
बूझियत गति, कछ कीन्हों तो न काड में । 
जग कहे रामकी प्रतीति-प्रीति तुलखी हू, 
झूठे-साँचे आसरो खाहब रघुराड में ॥४॥ 


शब्दार्थ--आडउ ₹ आयु । पीन #पुष्ट । आउ-बाउ # आव-बाव, अनाप-शनाप । दुरित 
>पाष । दुराउ> छिपाव | गो-गन ८ इन्द्रियाँ । 

भावार्थ--हे राम ! मेरे बनानेसे मेरी करोड़ों कल्पतक न बनेगी। किन्तु 
आपके बनानेसे मेरी पाव (चौथाई) पलमें ही बन जायगी। आप परम चतुर 
हैं। हे कृपानिधान ! मैं क्‍या कहूँ ! मैंने तो अनमोल मणिरूपी आयुके बदलेसें 
(विषयरूप)- बेर ले लिये ||१॥ मेरा मानस मल्नि हो गया है और कर्तब 
कलियुगी पापोंसे पुष्ट हो गया है; जीमने मी रामननामका जप नहीं किया, वह 
आयेँ-बार्ये बकती रही | कुमार्गपर कुचाछें चलता रहा, भूलकर भी अच्छा काम न 
बन पड़ा | बचपनमें भी खेलते समय मेंने अच्छा दाव नहीं खेला ॥२॥ किसीकी 
देखादेखी, दम्भसे, या सत्संगसे यदि कोई अच्छा काम हो गया, तो उसे प्रत्यक्ष 
रूपसे छोगोंको जनाया और पापोंकों छिपा लिया। मेंने राग, द्वेष, क्रोध और 
इन्द्रियोंके सहित मनका पोषण किया, इन्हींकी भक्ति की और इन्हींका भाव 
(आदर) किया ॥३॥ मैंने आगेकी (आनेवालेकी), पीछेकी (बीते हुएकी), 
और अबकी गतिका अनुमान करके समझ लिया कि मुझसे कभी कुछ नहीं 
बना, (और न बन सकता है) | संसार कहता है तुलसी रामका है” और 
यह तुल्सी भी आपपर ही विश्वास और प्रेम रखता है। सच हो. या झूठ, हे 
रघुनाथ स्वामी ! में तो आपहीके आसरे हूँ |४॥ 


| रएे२ |] 


कहो न परत, बिन्नु कहे न रह्यो परत, 
बड़ो सुख कहत बड़े सो, वलि, दीनता । 
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प्रभु की बड़ाई बड़ी, आपनी छोठाई छोटी, 
हि प्रभुकी पुनीतता, आपनी पाप-पीनता ॥१॥ 
दुहू ओर समुझि सकुचथि सहमत मन, 
सनमझुख होत सुनि स्वामी-समीचीनता । 
नाथ-गुनगाथ गाये, हाथ जोरि माथ नाये, 
नीचऊ निवाजे प्रीति-रीति की प्रवीनता ।।२॥ 
एही दरबार हे गरब तें सरब-हानि, 
लाभ जोग-छेम को गरीबी-मिसकीनता । 
मोटो द्सकन्ध सो न दूबरो बिभीसन सं, 
बूझि परी राघरे की प्रेम-पराधीनता ॥शे।॥ 
यहाँ को सयानप अयानप सहस सम, 
सूधों सतभाय कहे मिटति मलीनता । 
गीध-सिला-सबरी की सुधि सब दिन किये 
होइगी न साई सो सनेह-द्वित -हीनता ॥४॥॥ 
सकल कामना देत नाम तेरो कामतरु, 
सुमिरत होत कलिमल-छल-छीनता । 
करुनानिधान ? बरदान तुलसी चहत, 
सीतापतवि-भक्ति-सुरसरि-नीर-मीनता ।।५॥। 


शब्दार्थ--समीचीनता ८ पुराना खभाव । प्रबौनता >कुशरूता । मिसकीनता 
(अरबीका शब्द हे) 5 नम्नता । अयानप र अज्ञानपन, मूर्खता । 


भावार्थ--कहा तो जाता नहीं, और बिना कहे भी रहा नहीं जाता |: 
बलिहारी ! किन्तु बड़ेसे अपनी दीनता कहनेमें बड़ा आनन्द आता है। प्रभुकी 
बड़ी बड़ाई ओर अपनी छोटी (हलकी) छोटाई, प्रभुकी पवित्रता और अपने 
पापोंकी पुष्टता ॥१॥ दोनों ओरकी इन बातोंको समझकर सेरा मन सकुचकर 
सहम जाता है। किन्तु खामीका प्राचीन खभाव (दीनदयाछता, पतित-पावनता 
आदि) सुनकर यह मन सम्मुख होता है। नाथके गुणोंकी गाथा गानेसे, तथा 
हाथ जोड़कर मस्तक झुकानेसे आप नीचकों भी प्रीतिकी रीतिके कोशलछसे 
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निहाल कर देते हैं ॥२॥ यही एक दरबार है जहाँ गवंसे सर्वनाश हो जाता है, 
एवं गरीबी और नम्रतासे ही योग-क्षेम-(रक्षा) का लाभ होता है। रावणके 
समान मोटा और विभीषणके समान दुबला कोई नहीं था | किन्तु वहाँ मुझे 
आपकी प्रेम-पराधीनता समझ पड़ी । (अथांत्‌ आपने भक्त विभीषणकों अपना 
लिया और रावणकों मार डाला) ॥३॥ यहाँ (इस दरबार) का सयानापन 
हजारों मूर्खताके समान है| यहाँ तो सीधे ओर सत्य भावसे कहनेसे ही मल्निता 
दूर होती है। गीध, अहिल्या ओर शबरीकी सब दिन सुध करते रहनेसे स्वामीके 
प्रति स्नेहके सम्बन्धमें कमी न होगी ॥|४॥ आपका नाम कव्पवृक्षके समान सारी 
कामनाएँ पूर्ण कर देता है। उसका स्मरण करते ही कलिके पाप और छल क्षीण 
हो जाते हैं । हे करुणानिधान ! श्री सीतानाथके भक्तिरूपी गंगाजलमें मछली 
(की तरह निम्न) होनेके लिए यह तुलसी वरदान चाहता है |।५॥ 
ु विशेष 

१---आपनी छोटाई छोटी--इसमें बड़ा ही सुन्दर भाव है। वियोगी 
हरिजीने इसका अर्थ किया हे, अपनी छोटी-सी क्षुद्गधता? । किन्तु यहाँ 'तुच्छाति- 
चुच्छ छोटापन अथवा “अध्यन्त ओछी”, “बहुत बड़ी छुद्गता' यह आशय प्रकट 
करनेके लिए छोटी” शब्द प्रयुक्त हुआ है। यहाँ इसका अर्थ “जरासी! था 
थोड़ी-सी” नहीं है । 

२---गीधघ!ः---२१७ पदके विशेषमे देखिये । 

३--सिझछा?---.७ ३ पदके विशेषम देखिये । 

४--- सबरी--१ ० ६ पदके विशेंपमे देखिये । 


| २६३ | 
नाथ नीके के जानिवी ठीक जन-जीय की । 
रावरों भरोसो नाह के सु-प्रेम-नेम लियो, 
रुचिर रहनि रुचि मति गति तीय की ॥१॥ 
कुकृत-सुकृत बस सब ही सो खंग पच्यो, 
परखी परायी गति, आपने हूँ कीय की । 


[8 
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मेरे भले को गोसाई ! पोच को, न सोच-संक, 
हो हूँ किये कही सोह साँची सीय-पीय की ॥२॥ 
ग्यान हं-गिरा के खामी, बाहर-अन्तरजामी, 
यहाँ क्‍यों दुरेगी बात मुख की ओ हीय की ? 
तुलसी तिहारो, तुम हीं पे तुलसी के हित, 
राखि कहाँ हो तो जो पे दे हो माखी घीय की ॥३॥। 

शब्दाथ--जानिबी » जान लेना | कुकृत > बुरी करनी। कीय की 5 किये हुए की । 
योच न नीच । 

भावाथ--हे नाथ ! आप अपने सेवकके हृदयकी टीक-टीक बात अच्छी 
'तरह समझ लीजिये। मेरी बुद्धिने सुन्दर रहन और रुचिवाली (पतित्रता) सत्रीकी गति 
घारण की है; उसने आपके मरोसे आपके साथ पतिका-सा प्रेम करंनेका नेम कर 
लिया है ॥१॥ पाप और पुण्यवश समीका साथ पड़ा है, अतः अपनी और 
परायी दोनोंकी गति परख चुका हूँ | हे स्वामिन्‌ ! मुस्ल नीचको न तो (किसी 
बातका) सोच है ओर न ॒मेंने शंका ही की; क्योंकि मेरी भछाई करनेके लिए 
तो आप हैं ही; यह बात में जानकी-वल्लभ श्रीरामजीका शपथ खाकर कहता 
हैँ ॥२॥ (यह बात में बनाकर नहीं कह रहा हूँ; क्योंकि में जानता हूँ कि) 
आप ज्ञान और वाणीके स्वामी हैं, तथा बाहर और मीतरकी बात जाननेवाले 
हैं; ऐसी दशामें हृदयकी और मुखकी बात आपसे केसे छिपेगी ! अर्थात्‌ हृदयमें 
कुछ और हो किन्तु मुखसे और ही कहा जाय, यह बात आपसे छिपी नहीं 
रह सकती | यह तुलसी आपका है ओर केवल आप ही वुल्सीके हितू हैं; यदि में 
इसमें कुछ बनाकर कहता होऊँगा, तो घीकी मकखी हो जाऊंगा | अर्थात्‌ 
जिस प्रकार मक्वी घीमें पड़कर तुरन्त मर जाती है, उसी प्रकार मेरा सर्वनाश 
हो जायगा ॥३॥ 

[ २६७ | 


मेरो कह्यो सुनि पुनि भावे तोहि करि सो। 
चारि हू बिकोचन बिलोकु तू घिलो 
तेरों तिहँ काल कहु को है हितू' हरि-सो ॥१॥ 
८ 
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नये-नये नेह अन्ुभये देह-गेह बसि, 

परखे प्रपंची भेम, परत उधरि सो। 
सुदृद-समाज दगाबाजिही को सोदा-सूत, 

जब जाको फाज तब मिले पॉय परि सो ॥२५॥ 
बिचुथ सयाने, पहिचाने केथों नाहीं नीके, 

देत एक शुन, खेत कोटि शुन भरि सो। 
करम-धरम  स्त्॒रम-फलर रघुबर बिलु, 

राखको सो होम हे, ऊसर केसो बरिसों ३) 
आदि-अंत-बीच मलो, भलो करें सब ही को, 

जाको जस लोक-बेद रहो हे बगरिसो। 
सीतापति सारिखों न साहिब सील-निथान, 

केसे कल परे सठ ! बेठो सो बिसरि-सो ॥॥४॥। 


जीवको जीवन, प्रान प्रानको परम हित 
प्रीतम, पुनीतक्ृत नीचन, निदरि सो। 
तुलसी ! तो को कृपालु जो कियो कोसलपालु, 
खचित्रकूट को चरित्र चेतु चित करि सो ॥५॥ 
शब्दार्थ--अनुभये ** अनुभव किया । उघरि खुल गया। सौदा-सूत ८ लेन-देनका 
ध्यवह्ार । बिबुध > देवता | बगरिसो - फेला-सा, बिखरा हुआ । कल 5 चेन । 
भावार्थ--रे मन ! (पहले) मेरी बात सुन छे, फिर तुझे जो अच्छा छगे, 
सो कर | तू अपने चारों नेत्रों (दो बाह्य चक्षु ओर दो मनश्चक्षु) से तीनों लोकमें 
देखकर बतला कि तीनों कालमें भगवानके समान तेरा हितू कोन है ॥१॥। वूने 
शरीररूपी घरमें बसकर नये-नये स्नेहका अनुभव किया, कपठभरे प्रेमको परख 
लिया, उसका सब भेद खुल गया । मित्रोंकी मण्डलीमें दगाबाजीके ही लेन-देन- 
का व्यवहार है; जब जिसका काम होता है, तब वह पेरोंपर गिरकर मिलता 
है |२|। देवता भी बड़े चतुर हैं; (कह नहीं सकता कि) तूने उन्हें पहचाना है या 
नहीं । वे (पहले) करोड़ गुना भरवा लेते हैं, (तब) एक गुना देते हैं। श्रीरघुनाथ- 
जीके बिना कर्म, धर्म करनेका.फल केवल श्रम ही हाथ लगता है। वह (कर्म, 
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धर्म) राखमें हवन या ऊसर जमीनपर वर्षा करनेके समान (निष्फल) है ।|३॥। 
जो (रामजी) आदियमें अन्तमें और मध्यमें अच्छे हें, जो सभीका भला करते हैं, 
और जिनका यश छोक और वेदमें फेल-सा रहा है, उन सीतापति रामचन्द्रके 
समान शील-निधान खामी दूसरा कोई नहीं है। रे दुष्ट ! (ऐसे स्वामीको) तू 
भूल्य-सा बैठा है; कैसे तुझे चैन पड़ रही है ! ॥४॥ जो (रामजी) जीवोंके जीवन, 
ग्राणोंके।पराण, परम हितकारी, अत्यन्त प्रिय ओर नीचोंकों पविन्न करनेवाले हैं, 
उनका तू निरादर कर रहा है। हे तुलसी ! कोशल्पति कृपाल श्रीरासजीने तेरे 
लिए चित्र-कूटमें जो लीछा रची थी, उसका चित्त देकर स्मरण कर ।|९।| 

विशेष 
१---चित्रकूटकों चरित्र'--एक बार चित्रकूट्मं गुसाइजीकों दो घुड्सथार 
राजकुमार एक झूगका पीछा करते हुए दिखाई पड़े । उस समय गुसाइंजी 
कुछ ध्यानावस्थित थे। ध्यानमें विशन्न पड़नेकी आशंकासे उन्होंने नेत्र बन्द करके. 
मस्तक झुका लिया । थोड़ी देरके बाद हजुमानजोने दर्शन देकर उनसे पूछा कि 
(राम ओर छक्ष्मणक्रे दर्शन मिले या नहीं ? जो दो राजकुमार घोड़ेपर चढ़कर 
गये हैं, वह श्रीरामजी ओर लक्ष्मणजी थे ।? गुसाइईजी पछताने छगे | बोले--- 
“'छोचन रहे बेरी होय । 
जानि-बूझ्ि अकाज कीनों गये भू सें गोय ॥ 
अविगत जु तेरी गति न जानी रह्यो जागत सोथ । 
सबे छबि की अवधि में हैं निकसि गे ढिग होय ॥ 
करमहीन सें पाय हीरा दियो पलमें खोय । 
दास तुरूसी राम बिछुरे कहो केसी होय ॥? 
इस पदमें उक्त प्रत्यक्ष दर्शानकी ओर ही गोसाइईजीका संकेत है । 
| शरद | 
तन खुचि, मन रुचि, भुख कहों 
जन हों सिय-पीको' । 
केद्चि अभाग जानयो नहीं, जो न 
होइ नाथ सो नातो-नेह न नीको ॥१॥ 
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जल चाहत पावक लहों, 
विष होत अमी को । 
कलि-कुचाल संतर्नि- कही सोइ सही, 
मोहि कछ फहम न तरनि तमी को ॥२॥ 
जानि अंध अंजन कहे 
बन-बाधिनी-घी को । े 
खुनि उपचार बिकार को सुविचार करो 
जब, तब ब॒ुधि बल हरे हीको ॥३॥ 
प्रभु सो कहत सकुचात हों, 
परी जनि फिरि फीको | 
जिकट बोलि, बलि, बरजिये, 
परिहरे ख्याल अब तुलसिदास जड़ जीकों ॥४॥ 
दशाब्द।भे--फहम रू शान । तरनि > सूर्य, प्रकाश | तमी रू रात्रि, अन्धकार । बरजिये 
न मना कर.दीजिये । जीको > जीव का । 
भावाथे--हे प्रभो ! में शरीरको पवित्र और मनमें रुचि रखता हूँ; मुखसे 
भी कहता हूँ कि में जानकी-वह्ठ॒भ श्रीरघुनाथजीका सेवक हूँ; फिर भी जानता 
नहीं कि किस दुर्भाग्यसे नाथके साथ मेरा भली-माँति स्नेह-सम्बन्ध नहीं हो 
रद्य है ॥१॥ चाहता हूँ जल, पाता हूँ आग ! (शान्तिकी जगह त्रिताप मिलता 
है) । इसी प्रकार मेरे लिए अमृतका भी विष हो जाता है (अर्थात्‌ अमृृतरूपी 
सत्कर्म अभिमानरूपी विप पैदा करता है)। सन्‍्तोंने जो कलिकालकी कुचालें 
कही हैं, वे सही हैं। मुझे प्रकाश ओर अन्धकारका कुछ भी ज्ञान नहीं है 
(अर्थात्‌ में ज्ञान और अज्ञानकों यथार्थ रूपसे नहीं पहचान सकता) ॥२।| मुझे 
अन्धा जानकर (कलि) वनकी सिंहिनीके घीका अंजन लगानेकों कहता है| जब 
में यह विकारयुक्त उपचार सुनकर उसपर सुन्दर विचार करता हूँ, तब बह मेरे 
हृदयके बुद्धिबलको हर लेता है (अज्ञान-वनमें वासनारूपी सिंहिनी रहती है | 
विषय ही उसका धी है | वह तो पासमें जाते ही खा जायगी, विपयोंमें फँसे हुए 
जीवको ज्ञानरूपी नेत्र केसे मिल सकते हैं !) ॥३॥ हे प्रभो ! मैं आपसे कहतेमें 
सकुचाता हूँ कि कहीं मैं फिर फीका न पड़ जाऊँ। इसीसे मैं बठैया छेता हूँ, 
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पास बुलाकर (कलियुग)?को मना कर दीजिये ताकि अब वह तुलसी जेसे जड़ 
जीवका खयाल छोड़ दे ॥४॥ 

विद्येष 
१---तन सुचि' * 'नेह न नीको'--क्योंकि आपने तो गीतासें कहा हे-- 
अनन्यचेताः सतत यो मां स्मरति नित्यशः । 
तस्यथाहं सुलूसः पार्थ नित्ययुक्तस्य योगिनः ॥ 
“हे अजुन ! जो पुरुष मुझमें अनन्यचित्त होकर नित्य-निरन्तर मुझको 
स्मरण करता है, उस निरन्तर मुझमें रंगे हुए योगीके लिए में सुलभ हूँ ।! 
[ रद ] 
ज्यों ज्यों निकट भयो चहों ऋपालु ! त्यों त्यों दूरि पस्मो हो । 
तुम चहूँ जुग रस एक राम ! हों हूँ रावरो, 
जद॒पि अघ अवशुननि भन्‍्यों ही ॥१॥ 
वीच पाइ एडि नीच बीच ही छरानि छतठ्मों हो । 
हो खुबरन कुबरन कियो, न॒प ते मिखारि करि 
सुमति ते कुमति कस्यों हो ॥२॥ 
अगनित गिरि-कानन फिस्मो, बिनु आगि जस्यो हों । 
चित्रकूट गये हो लखि कलि की कुचालि सब, 
अब अपडरनि डरस्यो हो ॥१॥ 
माथ नाइ नाथ सो कहों, हाथ जोरि खन्‍्यो हो । 
चीन्होी चोर जिय मारि है तुलसी सो 
कथा ख़नि प्रभु सा गुदरि निबच्यों हो ॥४॥ 
ब्दार्थ--छरनि 5 छलों । छरयो - छछा गया। कुबरन ₹-बुरी धातु, लोहा आदि । 
खरयो खड़ा | गशुदारि ८ विनती । 
भावाथ--हे झपाछ ! ज्यो-ज्यों में आपके निकट होना चाहता हूँ त्यों-त्यों 
दूर पड़ता जाता हूँ | हे रामजी ! आप चारों युगमें एकरस रहते हैं ओर में भी 
आपका (अंश) हूँ, यद्यपि में पापों और अवशुर्णोसे भरा हुआ हूँ ॥१॥ आपसे 
अलग होते ही इस कल्युगने बीचहीमें मौका पाकर छलेंसे छछ लिया (ज्यों ही 
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मेरी जीव संज्ञा पड़ी और में भगवचरणारविन्दोंसे विमुख हुआ, त्यों ही कलियुग- 
ने मुझे अपने चंगुलमें फंसा लिया) । इसने मुझ सुवर्णकों कुवर्ण कर दिया, 
राजासे भिखारी कर दिया और अच्छी बुद्धिसे बुरी बुद्धिवाला बना दिया ॥२|| 
मैं बिना आगके ही जलता हुआ अगणित पव॑तों और वनोंमें घूमता फिरा, किन्तु 
चित्रकूट्में जानेपर मैंने इस कल्युगकी सब कुचालेको देखा; अतः अब में अपने 
ही डरसे डर रहा हूँ ॥३॥ में हाथ जोड़कर खड़ा हूँ ओर सिर झुकाकर स्वामीसे 
कहता हूँ कि पहचाना हुआ चोर जीवको मार डालता है; इस बातको सुनकर 
तुल्सी अपने स्वामीसे बिनती कर चुका (अब आपकी जो इच्छा हो सो 
कीजिये) ॥४।॥| 
विद्येष 
१---चीन्हों चोर" ' ''*' निबस्यो हों'---जब गुसाइजीने चित्रकूटमें ईश्र- 
आप्िके छिए बड़ी कड़ी साधना की, तब कलियुग बहुत क्रुद हुआ। किन्तु 
हनुमानजीकी कृपासे वह इनका एक बाल भी बॉका न कर सका। हाँ, यह 
अवश्य था कि गुसाइईजी उसीके डरसे सदा सशंक रहा करते थे। इसीसे उन्होंने 
सगवानसे यह बात कही है । 
श्र | 
पन करि हो हंठि आजु ते रामद्वार पच्यों हो । 
'तू मेरो' यह बिन कछ्ठे उठिहों न जनम भरि, 
प्रभु की सो करि निबच्यों हो ॥१॥ 
दे दे धक्का जममट थके, टारे न टप्यो हो । 
जदर दुसह सॉाँसति सही बहु बार ज़नमि जग, 
नरक निदरि निकय्यों हो ॥२॥ 
हो मचला ले छाड़िहों, जेहि, लागि अप्यो हो । 
तुम दयालु, बनि है दिये, वलि, बिलेब न कोजिये, 
जात गछलानि गजच्यो हो ॥३॥ 
प्रभेट कहत जो सकुचिये, अपराध-भन्‍्यों हो । 
तो मनमें अपनाइये, तुलसीहि कृपा करि, 
कलि बिलोकि हृहन्यो हो ॥४॥ 
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शडदाध--जम-भट ₹ यमराजके योद्धा, यमदूत। निदारि ८ निरादर । मचलार-* 
मचल गया हूँ । अन्यो रू अड़ा । 

भावाथे-हे रामजी ! आजसे में जबर्दस्ती करनेकी प्रतिज्ञा करके आपके 
द्वारपर पढ़ा हूँ | प्रभकी शपथ खाकर कह चुका हूँ कि जबतक आप यह न 
कहेंगे कि तू मेरा है', तबतक मैं न उ्वेगा--चाहे मेरी जिन्दगी बीत जाय ॥ १॥ 
(मैं ऐसा हटी हूँ कि) यमदूत धक्के दे-देकर थक गये, पर में हटानेसे न हटा 
(अर्थात्‌ इतने अधिक पाप किये कि अनेक जन्म नरकमें ही बीते) । में संसारमें 
अनेक बार जन्म लेकर पेटका दुस्सह कष्ट सहनेके बाद नरकका निरादर करके 
बहाँसे निकला हूँ ||२॥ जिस वस्तुके लिए में मचल गया हूँ, और अड़ा हुआ 
हूँ, उसे लेकर ही छोड्रेंगा | बलिहारी ! आप दयाछ हैं, अतः देनेसे ही काम 
चलेगा, (जब वह वस्तु देनी ही है, तो) देर न कीजिये, क्योंकि मैं ग्लानिसे 
गल्ल जा रहा हूँ ॥३॥ में अपराधोंसे मरा हुआ हूँ, उससे यदि आपको प्रकट 
रूपसे (तू मेरा है?) कहनेमें संकोच मालूम होता हो, तो आधे कृपा करके 
तुलसीदासको अपने मनमें ही अपना लीजिये, क्योंकि मैं कलियुगको देखकर 
हर गया हूँ ॥४|| सप 

विशेष 

१--पन करि''''*' राम द्वार पर्यो हों'--इसी प्रकार महात्मा सूरदास 
भी द्वारपर खड़े हैं-- 
दीनन दुख हरन देव सन्‍्तन हितकारी । 
अजामील गीध व्याध इनमें कहो कोन साध पंछी हु' पद पढ़ात गनिकासी तारी॥ 
अवके सिर छत्न देत अहलादकों उबारि लेत भक्त द्वेत बांध्यों सेत लंकपुरी जारी । 
तंदुल देत रीक्षि जात सागपात सों अधात गिनत नाहिं जूड फू खाटे-मीठे खारी ॥ 
गजको जब आह ग्रस्यों दुसासनने चीर खिंच्यो सभा-बीच क्ृष्ण-क्ृष्ण द्वोपदी पुकारी । 
तुरते हरि आइ गए बचनन आझूड़ भये सूरदास द्वारे ठाढ़ों ऑधरो भिखारी ४ 

| २६८ |] 
तुम अपनायो तब जानिहों, जब मन फिरि परिषहे । 
जेडि सुभाव बिषयनि रूग्यो, तेहि सहज 
नाथ सो नेह छाँड़ि छल करिहे ॥१॥ 


४४० विनय-पत्रिका 
सुतकी प्रीति, प्रतीति मीतकी, जप ज्यों उर डरिहे। 
अपनो सो स्वारथ खामी सो, चहेँ विधि 
चातक ज्यों एक टेक ते नहिं टरिहे ॥२॥ 
हरषिहे न अति आदरे, निदरे न जरि मरिहे। 
हानि छाभ दुख झखुख सवे समखित हित 
अनहित, कलि-कुचालि परिहरिहददे ॥३॥ 
प्रभु-गुन खुनि मन हरषिहे, नीर नयननि ढरिहे। 
तुलसीदास भयो रामको, विस्वास, प्रेम लखि 
आनेंद उमगि उर भरिहें ॥४॥ 
शब्दार्थ--परिहे पड़ेगा । निदरे # निरादर होनेपर | नीर ८ जरूू । ढरिहे > गिरने 
लगेगा । उर- हृदय । 
भावाथ--जब मेरा मन विपयोकी ओरसे छोट पड़ेगा तथा जिस स्वभावसे 
विषयोंमें लगा हुआ है, उसी सहज खमावसे छल छोड़कर नाथसे स्नेह करेगा, 
तब में समझंगा कि आपने मुझे अपना लिया ॥१॥ जब मेरा सन रामजीसे 
पुत्रकी तरह प्रेम करेगा, मित्रकी तरह उनपर विश्वास करेगा, राजाकी तरह 
उनसे अपने हृदयमें डरेगा तथा चारों ओरसे चातककी भाँति उन्‍्हींसे अपने 
स्वार्थोकी सिद्धि समझेगा ओर अपने एक टेकसे न टलेगा ||२॥ जब वह अत्यन्त 
आदर पानेपर हर्पित न होगा, निरादर होनेपर जलकर न मरेगा, हानि-लाभ, 
दुःख-सुख, हित-अहित सबमें समचित्त रहेगा और कल्युगकी कुचालेंकों छोड़ 
देगा ॥३॥ जब मेरा मन प्रभुके गु्णोकी सुनकर हृषित होने छंगेगा तथा नेजसे 
ग्रेमाश्र॒की धारा बहने लगेगी, तब तुल्सीदासको विश्वास होगा कि वह ओऔराम- 
जीका हो गया और तभी उसका हृदय उस प्रेमको देखते ही आनन्दसे उमड़कर. 
परिपूर्ण होगा ॥४॥| 


विशेष 
१-- तुम अपनायो''' '“'करिहे'--वास्तवमें ऐसा होनेपर ही ईशखर-भक्ति 


पैदा होती है ओर परमात्म-दर्शन सुलभ होता हें---भगवस्कृपा होती 
भगवानने गीतामें कहा भी है |--देखिये श्रीमद्भगवद्वीता, अ० ८ 
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२--हानि लछाम'*'**' परिहरिहे'-वास्तवमें सुख-दुःखादिकोी समान 

माननेवाले जिस ज्ञानी पुरुषको उसकी पीड़ा नहीं होती, वही बहाकी स्थितिको 

प्राप्त करनेमें समर्थ होता है । यही बात भगवानूने गीतामें कही है । (देखिये 
श्रीमद्भगवद्गीता २। १४. १७) 


| २६९ | 


राम कवहे प्रिय छागिहो जैसे नीर मीन को ? 
सुख जीवन ज्यों जीवको, मनि ज्यों फनिकों हित, 
ज्यों धन लोभ-लीन को ॥१।॥ 
ज्यों सुमाय प्रिय लगति नागरी नागर नवीन को । 
त्यों मेरे मन लालसा करिये करुनाकर ! 
पावन प्रेम पीन को ॥२॥ 
मनसा को दाता कहें ख॒ति प्रभु प्रबीन को । 
तुझसिदास को भावतो, वलि जाड़ें दयानिधि ! 
दीजे दान दीन को ॥॥३॥ 
शब्दा्थ--फनि 5 सर्प । नागरीर नायिका । नागर > नायक । नवीन # युवक । 
पीन रः पुष्ट। भावतों न्‍ मनचाहा । 
भावाथे--द्दे राम ! क्या आप कभी मुझे ऐसे प्रिय छगेंगे, जेसे मछलीकों 
जल, जीवको सुखमय जीवन, सर्पको मणि, छोभमें छीन रहनेवाले (कंजूस) को 
धन प्यारा रूगता है ?! ॥१॥ अथवा जेसे स्वभावसे ही युवक नायककों नायिका 
प्रिय छूगती है, वैसे ही हे करणाकर ! मेरे मनमें (अपने प्रति) पवित्र और पुष्ट 
प्रेमकी दालसा उत्पन्न कीजिये ॥२॥ वेदोंका कथन है कि चतुर परमात्मा मनो- 
वांच्छाके देनेवाले हैं | अतः हे दयानिधे ! मैं आपकी बलेया लेता हूँ, इस दीन 
तुलसीदासको उसका चाहा दान दीजिये (ऐसी कृपा कीजिये, जिसमें उसे आप 
अत्यन्त प्यारे लगें) ॥३॥ 
विशेष 
१---'प्रबीन'ः--यहाँपर प्रभुके लिए प्रबीन कहनेका यह भाव है कि 
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परमात्मा घट-घटकी वात जाननेवाले हैं, कहनेकी आवश्यकता नहीं पड़ती । 
यहाँ प्रवीन! शब्द बड़ा ही साथक प्रयुक्त हुआ हे। 

२--इस पदमे गुसाइईजीने बड़े ही उच्चकोटिके प्रेमकी आकांक्षा प्रकट 
की है। उदाहरण भी खूब चुन-चुनकर दिये गये हैं । कविने पीछे भी एक 
पदमें ऐसी ही आकांक्षा प्रकट की हे। वहॉपर रामचरितसानसका नीचे लिखा 
दोहा भी लिखा जा चुका है-- 


करामिहि नारे पियारि जिमसि, लोभीके उर दाम । 
तिमि रघुनाथ निरन्तर, प्रिय छागहु मोहि राम ॥! 
कितनी ऊँची भावना है ! केसी अनूठी सूझ है ! वाह ! इस टकरका 
दोहा रामचरितभानसमें हूँदनेसे नहीं मिल सकता | 


[ २३७० ] 
कबहद कृपा करि रघुवीर ! मोह चितेहों 
भलो-बुरो जन आपनो, जिय जानि दयानिधि ! 
अवशुन अमित बितेहों ॥१॥ 
जनम जनम हो मन जित्यो, अब मोहि जितेहो । 
हों सनाथ देही सही तुम हू अनाथपति, 
जो लघुतहि न भितेहों ॥२॥ 
बिनय करों अपभयहु तें, तुम्ह परम हिते हो । 
तुलेखिदास कासों कह्ढे, तुमही सब मेरे, 
प्रभु गुरु, मातु-पिले हो॥३॥ 
शब्दार्थ--मि तैह न डरेंगे । अपभयहु >- अकारण भयसे । 
भावाथं--हे रघुबीर ! क्या आप कभी कृपा करके मेरी ओर भी देखेंगे ? 
है दयानिधि ! क्या आप अपने मनमें मुझे भला-बुरा सेवक समझकर मेरे अपार 
दोषोंका अन्त कर देंगे ! ॥१॥ जन्म-जन्मसे (अनेक जन्मोंसे) यह मन मुझे जीतता 
आया है (मुशपर अपना अधिकार जमाता आया है); किन्तु अबकी बार क्‍या 
आप मुझे जितावँंगे (अर्थात्‌ मैं अपने मनपर विजय पा सकूँगा ? यदि आप इतनी 
कृपा करेंगे, तो) में तो सनाथ हो ही जाऊँगा, आप भी सही-सही “अनाथपति' 
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हो जायेंगे--हाँ, यदि आप मेरी क्षुद्रतासे न डरेंगे तो | (अर्थात्‌ यदि आप मेरी 
तुच्छतासे न डरकर मुझे अपना हेँंगे तो आपका 'अनाथपति' नाम सार्थक और 
सही हो जायगा) ॥२॥ (वैसे डरनेका कोई कारण नहीं है, यकेंकि) आप परम 
हितू हैं, इसीसे में अकारण भयसे आपसे विनती कर रहा हूँ | यह तुलसीदास 
ओर किससे कहने जाय ! क्योंकि मेरे तो प्रभु, गुर, माता, पिता आदि सब 
कुछ केवल आप ही हैं ॥।३॥ 

विशेष 
१---इस पदसें कविका अत्यन्त दीनता-पूर्ण ओर बड़ा ही कारुणिक 
कथन है । द 
| २७१ | 
जैसो हो तेसों राम रावरों जन, जनि परिहरिये। 
कृपासिधु, कोसलूचनी | सरनागत-पालक, 
ढरनि आपनी ढरिये॥ १॥ 
हो तो बिगरायछक ओर को, बिगरों न बिगरिये । 
तुम सुधारि आये सदा सब की सब ही बिधि, 
अब मेरियो खुधरिये ॥२॥ 
जग हेँ सिह्दे मेरे संग्रहे, कते इहि डर डरिये । 
कपि-केवट कीन्हे सखा जेहि सील, सरल चित, 
तेहि सुमाउ अनुसरिये ॥३॥ 
अपराधी तड आपनो, तुलसी न बिसरिये । 
टूटियो बाँह गरे परे, फूटेडु विछोचन, 
पीर होत हित करिये ॥४॥। 
शखब्दार्थ--ठरनि * बहाव, रीति । ढरिये ८ ढलिये, चलिये । 
भावार्थ--हे रामजी ! में जैसा हूँ, तैसा आपका हूँ, मुझ सेवककों न 
छोड़िये | हे कृपा-सागर कोशलनाथ ! आप शरणागतोंका पालन करनेवाले हैं, 
अतः आप अपनी ही ढारपर ढलिये (अथांत्‌ अपने बानेके अनुसार मुझ शरणा- 
गतका पालन कीजिये) ॥१॥ में तो औरों (माया, मोहादि या इन्द्रियादि) का 
बिगाड़ा हुआ हूँ, अतः अब आप इस बिगड़े हुएको न बिगाड़िये--नाराज न 
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होइये । (क्योंकि मेरा दोष नहीं है--दूसरोंने बिगाड़ा है)। आप सदासे सब 
लोगोंकी सब तरहसे सुधारते आये हैं, अतः अब मेरी भी (बिगड़ी हुई बातकों) 
सुधारिये |।२॥ मुझे अपनानेसे संसार हंसेगा, इस डरसे आप क्‍यों डर रहे हैं ! 
आपने जिस शील ओर सरल चित्तसे बन्दर ओर केवठको अपना मित्र बनाया 
था, उसी स्वभावका अनुसरण कोजिये ॥|३॥ अपराधी होनेपर भी यह तुलसी 
आपका है, अतः इसे न भूल जाइये | देखिये न, टूटा हुआ हाथ मी गठेमें पड़ा 
रहता है (कोई उसे अलग नहीं कर देता), और फूटी हुई आँखमें पीड़ा होनेपर 
उसकी दवा की जाती है, (इसी प्रकार यद्यपि में किसी कामका नहीं हूँ, पर हूँ 
तो आपहीका ! अतः मुझे अपनेसे अलग न कर दीजिये) |॥४॥ 
विशेष 
९---बिशरायछ'--ज्ञानियोंने कहा हे--- 
कतिपयदिवसस्थायिनि मदकारिमि योवने दुरात्मानः । 
विद्धति तथाउपराध॑ अन्येव बूथा यथा भबति ॥ 
अर्थात्‌ 'चन्द दिनके पाहुने किन्तु नशीले इस योवनमें अज्ञानी लोग वह 
अपराध कर बेठते हैं जिससे जवानी ही क्या, उनका सम्पूर्ण जन्म ही व्यर्थ हो 
जाता है ।! इसीसे गोस्वामीजी भी कह रहे हैं कि, 'में तो पहलेहीसे दूसरोका 
बिगाड़ा हुआ हूँ”, इसमें मेरा अपराध नहीं हे। जब दूसरोंने, अर्थात्‌ इन्द्रियोंने 
अथवा माया-मोहादिने मुझे ऐसा बिगाड़ दिया हे कि मेरा सम्पूर्ण जन्म ही 
व्यर्थ हो जायगा, तो फिर आपके सुधारे बिना मेरा सुधार केसे हो सकता है ? 
इसलिए इस बिगड़े हुए दासपर आप न बिगड़िये । 
[| २७२ | 
तुम जनि मन मैलो करो, छोचन जनि फेरो । 
खुनहु राम ! बिन्नु राबरे लोकहु परलोकहु 
कोड न कहूँ हित मेरो ॥१।॥ 
अगुन-अछायक-आहरसी जानि अधम अनेरो | 
खारथ के साथिन्ह तज्यों तिज्राको-सो टोटक, 
ओचरट उलटि न हेरो ॥२॥ 
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भगति हीन, बेद-बाहिरो रखि कलिमल घेरो । 
देवनि हू देव ! परिहच्यो, अन्याव न तिनको, 
हैँ! अपराधी सब केरो ॥३॥ 
नाम की ओट पेट भरत हो पे कहावत चेरो । 
जगत-बिदित बात डे परी, समुझिये था अपने, 
लोक कि बेद बड़ेरों ॥४॥ 
हे हे जब-तब तुम्हहिं तें तुलसी को भछेरो | 
द्नि-ह-दिन देव ! बिगरि हे, बलि जाडें, 
बिलंब किये, अपनाइये सबेरो ।॥५॥ 
शब्दाथ--अगुन न गशुणद्दीन । अनेरों 5 निकम्मा । टोटक टोटका । सबेरो >ज्ीघ्र । 
भावार्थ--हे नाथ ! आप अपने मनको मेरे लिए मैला न करें, और मेरी 
ओरसे निगाहें न फेर । हे रामजी ! सुनिये, आपको छोड़कर न तो इस लोकमें 
ही और न परलेकमें ही कहीं कोई मेरा कल्याण करनेवाला है-॥१॥ मुझे 
गुणहीन, नाछायक, आल्सी, नीच और निकम्मा जानकर मतलबके याएोंने 
तिजारीके गोय्केकी तरह छोड़ दिया ओर भूलसे भी उल्टकर मेरी ओर न 
देखा ॥२। मुझे मक्ति-रहित और वेद-मार्गसे बाहर देखकर कलिके पापोंने 
घेर लिया । इससे हे देव ! मुझे देवताओंने भी त्याग दिया। किन्तु इसमें 
उनका कोई अन्याय नहीं है; क्योंकि में (स्वयं ही) सबका अपराधी हूँ ॥श॥ 
में आपके नामकी आडमें पेट भरता हूँ, फिर भी अपनेको आपका दास कहल- 
वाता हूँ | किन्तु अब तो यह बात संसारमें विदित हो गयी (कि मैं राम-भक्त 
हूँ)। अतः आप ही विचार कीजिये कि लोक बड़ा है या वेद ! (मेरी 
करनी तो बेद-विदित नहीं है, किन्तु संसार मुझे 'राम-दास” कहता है; अतः आप 
जो उचित समझें, स्वीकार करें) ॥४॥ तुल्सीका भला तो जब कभी होगा, तब 
आपहीसे होगा | अतः मैं आपकी बलैया लेता हूँ, यदि आप देर करेंगे तो यह 
गरीब दिनपर दिन बिगड़ता ही जायगा, (इसीसे कहता हूँ कि जब आपको कमी- 
न-कभी मेरा कल्याण करना ही पड़ेगा, तो) शीघ्र मुझे अपना लीजिये ॥५॥ 
विशेष | 
१-..तिजराको-सो टोटक--तिजारीमें आधीरातके समय अनेक चीजोंमे 
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उतारा करके छोग चौराहेपर रख आते हैं। लछोटते समय उस ओर देखा नहीं 
जाता । थदि कोई उस टोटकेकी ओर देख छे, तो उसे तिजारी ज्वर आने 
छूगता हे | 
२-- लोक कि बेद बड़ेरो!--लोक बड़ा है या बेद, इसपर एक कहावत 
भी हे-- 
धयद्ञपि शुद्धमू छोकविरुद्धम न करणीयम्‌ न करणीयम ।! 
जर्थात्‌ “यञपि कोई बात झुछ है यानी चेदविहित है, पर वह लोकके 
विरुद्ध है, तो वह करने योग्य नहीं है---नहीं है ।! इस कहावतसे भी छोककी 
श्रेन्‍्ता सिझ हो रही है। भगवान रामचन्द्र भी इस बातके कायल हैं । तभी 
तो उन्दोंने परम पवित्र और निष्कलंक जगज्जननी जानकीजीकों घरसे निकाल 
कर, ठोकका श्रें्व्व सिद्ध किया था। जान. पड़ता है कि शुसाईजीने उसी 
बातपर छक्ष्य रखकर “'छोक कि बेद बड़ेरो' लिखा है । 
| २७३ ] 
तुम तजि हो कासों कहाँ, ओर को हितु मेरे ? 
दीनबंधु | सेवक-सखा, आरत अनाथ पर. 
सहज छोह केहि केरे ॥१॥ 
बहुत पतित भवनिधि तरे बिन्नु तरि, विज्ञु बेरे । 
कृपा-कोप-सति भायहू, थोखेइ-तिरछेष्ट, 
राम ! तिहारेहि हेरे॥२॥ 
जो चितवनि सोधी लगे, खितइये सबेरे। 
लुकूसिदास अपनाइये, कीजे न ढीछ, 
अब जीवन-अवधि अति नेरे॥३॥ 
दशब्दार्थ--तरि नौका । (पाठान्तर 'तरिनि))। बेरेनबेड़ा। सोंधी >मभली । 
नेरे निकट । सवेरे >- जल्द । 
भावाथें--हे नाथ ! आपको छोड़कर में और किससे कहूँ! दूसरा कौन मेरा 
हितू है ! हे दीनबन्धो ! सेवकपर, सखापर, दुखियापर और अनाथपर सहज 
स्नेह और किसका है! ॥१॥ बहुतसे पापी बिना नौका और बेड़ेके ही 
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संसार-सागरसे पार हो गये | हे रामजी | उनकी ओर अनुग्रहसे या क्रोधसे, 
सच्चे भावसे या धोखेसे अथवा तिरछी निगाहोंसे ही आपने देख दिया था 
(इसीसे वे तर गये थे) ॥२॥ इनमें जो चितवन आपको अच्छी लगे, उसी दृष्टिसे 
आप मेरी ओर जल्दी देखिये (चाहे कृपा-दश्सि, चाहे कोप-इश्टिसे, चहि प्रेम- 
इृष्ठिसे अथवा टेढी-दृष्टिसे ही देखिये; किन्तु देखिये शीघ्र)। ठुल्सीदासको 
अपनाइये, इसमें ढिलाई न कीजिये; क्योंकि अब जीवनकी अवधि बहुत.ही 
निकट है ॥३॥ 

विशेष 
१---क्ृपा-कोप *' "' 'हेरें-भगवानने कृपा-इष्टिसे राजा नृग, अहिल्या 
आदिको देखा था; कोप-दश्टिसे बालि, रावण आदिको देखा था; प्रेंम-इशिसे 
शजबरी, निषाद, सुग्रीव, विभीषण आदिको देखा था; धोखेकी दृश्टिसे यवन 
आदिको तथा तिरछी निगाहोंसे पूतना आदिकों देखा था; किन्तु सबके सब 
झुक्त हो गये थे । 
[ २७४ |] 


जाउँँ कहाँ, ठोर है कहाँ देव ! दुखित-दीन को ? 
को कृपालु ख्वामी-सारिखो, राखे सरनागत 
सब अंग बल-बिहीन को ॥१॥ 
गनिद्िि, गुनिर्हि साहिब लहे, सेवा समीचीन को । 
अधन अगुन आलसिन को पालियो 
फबि आयो रघुनायक नवीन को ॥२॥। 
मुख के कहा कहाँ, बिद्त है जी की प्रभु प्वीन को । 
तिह काल, तिहु लोक में एक डेक 
रावरी तुलसी-से मन मसलीन को ॥३॥। 
झडदार्थ--गनिहि + धनीको । समीचीन 5 अच्छी । नवीन र नित्य नये। टेक ८ सहारा । 


भावार्थ--हे देव ! कहाँ जाऊँ ! मुझ दुःखित दीनके लिए कहाँ ठौर है ! 
आपके समान कृपाछ स्वामी कौन है, जो सब तरहसे बल्हीन (साधनोंसे रहित) 
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सरणागतको अपनी शरणमें रख ले ! ॥१॥ धनी, शुणी ओर अच्छी सेवा करने- 
वाले लोगोंको तो दूसरे स्वामी मिल जाते हैं; किन्तु निर्धन, गुणहीन और 
आलसियोंका पालन करना नित्य नवीन श्रीरघुनाथजीको ही फबता आया है 
॥२॥ मुँहसे क्‍या कहूँ ! चतुर स्वामीको मेरे हृदयकी बात ज्ञात है। तुल्सी- 
सरीखे मलिन मनवालेकों तीनों काल ओर तीनों लोकमें केवछ आपहीका 
सहारा है ॥३॥ 
विशेष 

१--- जाएँ कहाँ --वास्तवमें जीवके लिए दूसरा अवलूम्ब नहीं हे । यजु- 

बँंदके पुरुषसूक्तमं भी कहा गया है--- 
तमेव विदित्वाउतिम्त्युमेति । 
नान्‍्यः पन्‍था विद्यतेड्यनाथ ॥ 
(३१।१ ८) 

अर्थात्‌ 'उस परम पुरुषका साक्षात्कार करके ही झत्युको छॉघ सकते हो, 
विश्राम पानेके लिए ओर कोई मार्ग या उपाय नहीं है! । 

२--रघुनायक नवीन को?--कुछ टीकाकारोंने “नवीनकों? का अर्थ नया 
कौन है? किया है । 


[| २७५ ..+ 
द्वार द्वार दीनता कहां, कांढ़ि रद, परि पाहँ । 
हैं दयालु दुनी दस दिसा, दुख-दोष-दलरून-छम, 
कियो न सँभाषन काहेँ ॥१॥ 
तनु जन्यो कुटिल कीट ज्यों, तज्यो मातु पिता हूँ । 
काहे को रोष, दोष काहि थो, मेरे ही अभाग 
मोसों सकुचत छुर॒ सब छाँहे ॥२॥ 
दुखित देखि संतन कह्यों, सोचे जनि मन माँहँ । 
तोसे पसु-पॉवर-पातकी परिहरे न सरन गये, 
रघुबर ओर निबाहूँ ॥१॥ 
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तुलसी तिहारो भये भयो खुखी प्रीति-प्रतीति बिना हूँ । 
नाम की महिमा, सील नाथ को, मेरों मलो बिलोकि 
अब ते सकुचाहँ, सिहाहँ ॥४॥ 


शब्दा्थ--काढ़ि न्‍ निकालकर । रददाँत। कुटिल कीट दुष्ट कीड़ा, दुष्ट जन्तु । 
पाँवर * नीच । पातकी ल्‍ पापी । 
भावार्थ-्दे खामी ! मैंने दाँत निकालकर द्वार-द्वारपर अपनी दीनता 
कही, और लोगोंके पैरोंपर भी गिरा | (यदि यह कहा जाय कि संसारमें कोई 
मेरी दरिद्रता दूर करनेवाला नहीं है, तो यह बात भी नहीं है) संसारमें ऐसे- 
ऐसे दयाछ हैं जो दसो दिशाओंके दुःख ओर दोषोंका नाश करनेमें समर्थ हैं, 
किन्तु किसीने मुझसे बाततक नहीं की ॥१॥ माता-पिताने मुझे अपने शरीरसे 
इस प्रकार पैदा किया जैसे दुष्ट कीड़ा; अर्थात्‌ मानो में दुष्ट कीड़ा था कि 
माता-पिताने अपने शरीरसे पैदा करके मुझे छोड़ दिया--स्वर्ग सिधार गये। 
(ऐसी दशामें) में किसलिए क्रोध करूँ, और किसे दोष दूँ? यह सब मेरे 
ही दुर्भाग्यसे हुआ | सब लोग मेरी छायातकको छूनेमें सकुचाते हैं ॥२॥ मुझे 
दुःखित देखकर सन्‍्तोंने कहा कि तू अपने मनमें सोच न कर | शरणमें 
जानेपर श्रीरामजीने तेरे जैसे नीच और पापी पशुओंतकका अपनी ओरसे 
निर्वाह किया है ॥३॥|| प्रेम और विश्वास न रहनेपर भी यह तुलसीदास 
आपका (दास ) होकर सुखी हो गया। हे नाथ ! आपके नामकी महिमा 
और शील्से मेरा जो भला हुआ है, उसे देखकर में अमीसे संकुचित होता और 
सिहाता हूं ॥४॥ 
विशेष 
१--- तनु जन्यो" * '“''सातु-पिता हू!---इसका अर्थ करनेसें टीकाकारोंने 
खूब अटकल लगायी है | किसीने त्वचा तजत? पाठ माना है, तो किसीने 
“तनु तज्यों' पाठ मानकर यह अर्थ किया है कि जेसे सॉप अपना केंचुल छोड़ 
देता है । किन्तु हमने नागरी-प्रचारिणी-सभा, काशीकी श्रतिके अनुसार “तनु 
जन्यो? पाठ शुद्ध माना है । वियोगी हरिजीने भी यही पाठ शुद्ध माना हे; किन्तु 
आपने यह अर्थ किया हे--“जेसे दुष्ट कीड़ा .अर्थात्‌ सॉप अपने ही शरीरसे 
श्र 
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जन्मे हुए (बच्चें) को त्याग देता है।! गीता ग्रेंसकी गतिमें भी सॉप! की 
जगह 'सर्पिणी? के सिवा और अथ ज्योंका-तवों हे। पर यह अर्थ ठीक नहीं 
जँचता; क्योंकि सर्पिणी तो अपने बच्चोंकों पेदा करके छोड़ नहीं देती बल्कि 
निगलने लगती है। हाँ, उसके वे बच्चे अवश्य बच जाते हैं, जिन्हें वह नहीं देख 
पाती । दूसरी बात यह कि यद्यपि उपमा एक ही अंशमें दी जाती है, फिर 
भी हृदय इस बातको स्वीकार नहीं करता कि गुसाइजीने अपने माता-पिताकों 
साँपसे उपमा दी होगी। पं० रामनरेश त्रिपाठीने श्रीराम-चरित्-मानसकी 
भूभिकामें 'कुटिल' शब्दकों 'कुटीका? का अपअंश माना है और इसका अर्थ 
किया है 'केकड़ा” । अर्थात्‌ केकड़ेकी तरह पेट फाड़कर पेदा हुआ ।? किन्तु इस 
अर्थमें भी 'मातु पिता हू" की संगति ठीक नहीं बेठती। मादा केकड़ेका पेट 
फाड़कर पेदा हुए; किन्तु पिताके लिए क्‍या कहा गया है? इस अर्थ खींचा-तानी 
बहुत करनी पड़ती हे । मेरी समझमें यदि 'कुटिल कीट! का अर्थ दुष्ट कोड़ा' 
किया जाय दो अधिक उत्तम हो । ऐसा अथ करनेमें किसी तरहकी खींचातानी 
नहीं करनी पड़ती और साधु अथो निकल आता हे । इसका अन्वय इस प्रकार 
किया जायगा--'मातु तबु जन्यो ज्यों कुटिक कोट, पिता हू तज्यों' ऐसा 
न्‍्वय करनेपर सरल और साधु अर्थ निकर आता हे । इससे ज्ञात होता है 
कि गोस्वामीजीके माता-पिता इनके बाल्यकालमें ही स्थगंवासी हो गये थे जो 
कि सही भी हे। 
| २७६ |] 
कहा न कियो, कहाँ न गयो, सीस काहि न नायो ? 
राम रावरे बिन भये जन जनमि-जनमि जग 
दुख दस हू दिसि पायो ॥१॥ 
आस-बिबस खास दास है नीच प्रभुनि जनायो । 
हा हा करि दीमता कही द्वार-द्वार बार-बार, 
परी न छार, मुंह बायो ॥२॥ 
असन-बसन बिन्नु बावरो जहँ तहँ उठि घायो | 
महिमा-मान प्रिय प्रान ते तज्ञि खोलि खहूनि आगे, 
खिनु खिनु पेट खलायो ॥॥३॥। 


विनय-पत्रिफा ४५१ 


नाथ ! हाथ कछ नाहि लम्यो, लालय ललचायो | 
साँच कहों, नाच कोन सो, जो न मोहिं छोभ लघु 
ही निरलज्ज नचायो ॥४॥ 


स्रवन-नयन-मन मग लगे, सब थरू पतितायो । 
सूड़ मारि, हिय हारि के, हित हेरि हहरि 
अब चरन-सरन तकि आयो ॥।५॥ 


द्सरथके ! समरथ तुदी, त्रिभुवन जसु गायो । 
तुलसी नमत अवछोकिये, बलि, बाँह बोल दे 
बिरुदावली बुछायो ।।६।। 


शब्दाथं--छार < राख । असन # भोजन | बसन + वस्त्र । खिनु रू क्षण । पतितायो-+ 
विश्वास किया, पतियाना । हेरि | हूँढुकर । नमत 5 प्रणाम करता है । 


भावाथे--मैंने क्या नहीं किया ! कहाँ नहीं गया ? और किसके आगे सिर 
नहीं झुकाया ! किन्तु हे रामजी ! जबतक में आपका दास नहीं हुआ, तबतक 
मैंने संसारकी दसों दिशाओंमें जन्म ले-लेकर दुःख ही पाया ॥१॥ आशावश 
(आपका) खास सेवक (ईंश्वरका अंश) होनेपर भी मैंने क्षुद्र प्रभुओंको 
जनाया, हा-हा करके बार-बार द्वार-द्वार अपनी दीनता कही, किन्तु मेरा मुँह 
बाया ही रह गया, उसमें खाक भी न पड़ी (भोजनकों कोन कहे) । अर्थात्‌ मैं 
माँगता ही रह गया, पर किसीने कुछ नहीं दिया। भोजन ओर वस्त्रके बिना 
बावल्ा होकर जहाँ-तहाँ दोड़ता फिरा, ग्राणोंसे प्यारी मान-प्रतिष्ठाको त्यागकर 
दुशेंके आगे क्षण-क्षणपर खाली पेग्की खोलकर दिखाया ॥३॥ किन्तु हे नाथ | 
कुछ भी हाथ न लगा, लालच मुझे लूल्चाता ही रह गया | सच कहता हूँ, ऐसा 
कोनसा नाच है जो क्षुद्र लोभने मुझ निर्र्जको न नवाया हो ! ॥४| कान, 
आँखें ओर मन ये सब अपने-अपने रास्तेपर छरूग गये। सब जगह विश्वास 
किया, सिर पटककर रह गया, अपना हितू हूँढ़कर थक गया (कहीं कोई नहीं 
मिला)। अन्‍्तमें हृदयमें हार मानकर अब आपके चरणोंकी शरण देखकर 
आया हूँ ॥५॥ है दशरथके छारू ! सामर्थ्यवान्‌ एक आप ही हैं, इसीसे तीनों 
लेकोंने आपका यश गाया है। तुलसीदास प्रणाम करता है, (इसकी ओर) 


४५४२ विनय-पत्रिका 
देखिये ! में आपकी बलेया लेता हूँ; आपकी विरदावलीने ही मुझे बॉह (सहारा) 
और बोल (वचन) देकर बुलाया है ॥६॥ 

विद्येष 

१----'खछायो इसका शाडिदक अर्थ है खलाया?, 'पचकाया!? । 

२---खवन-नयन-मन'--ये इन्द्रियाँ बड़ी भयंकर हैं। भगवान्‌ शुक 
कहते हैं:-- 

जिल्ेकतो5मुमपकर्षति कहिं तर्पा- 
च्छिस्नोअन्यतस्त्वगुदरं श्रवण कुतश्चित्‌। 
प्राणोअन्‍्यतश्चपलूदक्‌ क्‍्व' च कर्मशक्ति- 
बेहयः सपत्न्य इचव गेहपर्ति छुनन्ति ॥ 

'एक ओर जिह्ना खींचती है तो दूसरी ओर तृष्णा, इधर कामेन्द्रिय खींच 
ले जाना चाहती हे तो कभी त्वचा ओर पेटका प्रइन प्रबछ हो उठता है । उससे 
बचता है तो कानोंके द्वारा खींचा हुआ दूर बह जाता हे। वहाँसे चलने भी 
नहीं पाता कि सुगन्धकी डोरीसे दूसरी तरफ खिंच जाता है। इधरसे छुटकारा 
भी नहीं हुआ कि ये चपक आँखें दूसरी ही ओर ढकेलर ले जाती हैं। जिस 
तरह एक घरवालेकी बहुतसी स्त्रियां हों ओर वे खींचा-तानीमें उसकी अच्छी 
तरह मरम्मत करती हैं, वही दशा इस मलुष्यकी है ।” ये इन्द्रियाँ इस प्रकार 
अपनी-अपनी ओर खींचती हैं जेसे एक शरीरकों बहुतसी “सपल्य.” सौतें, 
जिनका वेर जगञ्ससिद्ध है। गोस्वामीजी कहते हैं कि ये इन्द्रियाँ मुझे जहाँ 
जहाँ खींचकर ले गयीं, हर जगह में उनपर विश्वास करके चला गया। 

३--सब थरू पतितायो?---कुछ ग्रतियोंमें सब थरूपति तायो? पाठ है 
ओर कुछमें 'सब थरऊ पतियायों! हे। 'सब थलरूपति तायो” का अर्थ होगा 
“धब स्थानोंके स्वामियोंको तपाकर देख लिया (किन्तु कोई भी ऐसा खरा न 
निकला जो मेरे काम आा सके) ।! किन्तु 'पतियायों? पाठका वही अथ है जो 


'पतितायों' का । 
_/ २७७ ] 
राम राय ! बिन्नु रावरे मेरे को हितु साँचो ? 
स्वामी-सहित सब सो कहां, झुनि-गुनि 
बिसेषि कोड रेख दूसरी खाँचों ॥१॥ 


विनय-पत्रिका 8५३ 
देह-जीव-जोग के सखा स्षा टॉँचन टॉाँचो। 
किये बिचार सार कदली ज्यों, मनि 
कनक संग लघु लसत वीच बिच काँचो ॥२॥ 
“'बिनय-पत्रिका? दीन की, वापु | आपु ही बॉचो | 
हिये हेरि तुलसी लिखी, सो सुभाय 
सही करि बहुरि पूँछिये पॉँचो ॥३॥। 
शब्दाथ“-विसेषि + विशेष, बड़ा। ठाँचन ऋटाँचोंसे | ठाँचों नटॉँच दीजिये, डाट 
दीजिये । कनक ₹ सुबर्ण । लसत र शोभा देता है। पाँचों ८ पंच्चोसे । 
भावारथे--हे महाराज रामचन्द्र ! आपके सिवा मेरा सच्चा हितकारी 
ओर कोन है ! में सुन-समझकर सब लोगोंसे, यहाँवक कि आपसे भी कहता हूँ 
कि यदि कोई आपसे भी बड़ा हो तो दूसरी छकीर खींच दीजिये (मेरी बात काट 
दीजिये) ॥ १॥ शरीर ओर जीव-संयोगके जितने मित्र हैं, सब मिथ्यारूपी टॉकोंसे 
सिले हैं। विचार करनेपर मालूम होता है कि ये सखा केलेके सारकी तरह 
(निस्सार) हैं; अर्थात्‌ जैसे ऊपरसे देखनेमें माढू्म होता है कि केछेके तनेके 
भीतर गूदा है, किन्तु छीलनेपर छिलकेके सिवा और कुछ नहीं निकलता, बैसे 
ही ये सांसारिक सम्बन्धी मी हैं | ये उसी तरह चमकते जान पड़ते हैं जैसे मणि- 
सुवर्णके छोटे-छोटे बीच-बीचमें छोटासा काँच (जिनका कोई मूल्य नहीं है) ॥२॥ 
है पिताजी ! इस दीनको विनय-पत्रिका' आप ही पढ़िये , (दूसरेसे पढ़वाकर न 
सुनिये) | तुल्सीने इसे अपने हृदयसे विचारकर लिखा है, इसपर पहले आप 
अपने स्वभावसे सही कर दीजिये, फिर पंचोंसे (दरबारियोंसे) पूछिये |।३॥ 
विशेष 
१--देह-जीव-जोंग'---वास्तवमें यह शरीर मिथ्या हैे। ओर शरीर- 
जीवका सम्बन्ध भी मिथ्या है। बाछिकी ख्री ताराकों समझाते हुए भगवानने 
इस शरीर और जीवके सम्बन्धर्से कहा है--- 


छिति जछ-पावक-गगन-समीश | 
पच-रचित अति अधम सरीरा ॥ 
प्रगट सो तनु तव आगे सोचा । 


जीव नित्य तुम केहि ऊुगि रोबा ॥ 
“--रामचरित मानस 


3५७४ विनय-पत्नजिका 
क्योंकि यह जीव निःसंग हे, अविनाशी है | देखि ये--- 
ईस्वर-अंश जीव अविमासी । 
चेतन अमल सहज सुख-रासी ॥ 
गीतामें भी कहा हेः--- 
अन्तवन्त इसे देहा नित्यस्थोक्ता: शरीरिणः | 
अनाशिनोअ्म्रसेयस्य. तस्मसाश्ुध्यस्थ भारत ॥ 
अतः जब अविनाशी जीवका नाशवान शरीरके साथ मेल होना ही मिथ्या 
है, तो फिर उसके साथ सम्बन्ध रखनेवाले केसे मिथ्या न होंगे ? यहाँ दुर्लभ 
भनुष्य-शरीरकी उपमा सुवर्णसे दी गयी है, जीवकी उपमा मणिसे, और देह- 
जीव-जो गके सम्बन्धियोंकी उपमा कॉचसे दी गयी है । खूब ! यहाँ मन-सहित 
बाह्येन्द्रियाँ, तथा स्री-पुन्न, सगे-सम्बन्धी आदि ही 'देह-जीव-जोगके सखा? हैं। 
२---पाँचों! * "'पंचों; सब पश्चोंका नाम गुसाइजीने आगेके पदमे गिना 
दिया है। क्षर्थात्‌ हनुमानजी, 4 भरतजी ओर लक््मणजी । चार ये, 
ओर एक जगजननी जानकी-सहित/ईवर्य महाराज रामचन्द्रजी । 
4 २७८ | 
पचन-सुबन ( रिपु-द्वन | भरतलाल ! रूखन ! दीन की | 
निज निज अवसर सुधि किये, वलि जाएँ, 
दास-आस पूजि है खास खीन की ॥१॥ 
राज-हार भछी सब कहें साधु-समीचीन की | 
खुक्कत-सुजस, साहिब-रूपा, स्वारथ-परमारथ, 
गति भये गति-विहीन की ॥२॥ 
समय संभारि सुधारिवी तुलसी मलीन की । 
प्रीति-रीति समुझाइवी नतपाल 
रऊपाल॒दि परमिति पराधीन की ॥३॥ 
शब्दार्थ--खीन ++ क्षीण, खिन्न । समीचीन +। अच्छे, सच्चे । प्रमिति सीमा । 
भावार्थ--दे पवनकुमार ! हे शत्रुष्नजी ! हे भरतरार ! हे लखनलार ! 
मैं आप लेगोंकी बलेया लेता हूँ, यदि आप लोग अपने-अपने अवसरपर इस 
दीनकी सुध करेंगे, तो इस निहायत खिन्न दांसकी आशा पूरी हो जायगी ॥१॥ 


विनय-पत्रिका छण्ण्‌ 
राजदरबारमें अच्छे साधुकों तो सभी अच्छा कहते हैं, किन्तु यदि आप छोग इस 
अशरण दीनवाली कह देंगे तो आप छोग पुण्य और यशके भागी होंगे, प्रभुजी- 
की आप लोगोंपर कृपा होगी (क्योंकि उन्हें अपने बानेकी लाज रखनेके लिए 
पतितोंकी सदैव आवश्यकता रहा करती है) तथा स्वार्थ और परमार्थ दोनों ही 
आप लछोगोंके बन जायेंगे ॥२॥ इसलिए आप छोग समय देखकर इस पापी 
ठुल्सीकी बात सुधार दीजियेगा। शरणागत-वत्सलः कृपा श्रीरामजीसे इस 
पराधीन (ठुल्सी)के प्रेमकी रीतिकी हृदकी समझा दीजियेगा ॥३॥ 
विशेष 
१---पवन-कुमार ' “" छखन!---यहाँ गुसाइजीने क्रमसे सबको सम्बोधन 
किया है । दरबारमें जिस क्रमसे यह 'विनय-पन्निका! महाराजतक पहुँच सकती 
है, उसी क्रमसे सम्बोधन किया गया हे । खूब ! महाराजके दरबारमें गुसाई- 
जीको सबसे बड़ा भरोसा हनुमानजीका है, क्योंकि उनकी इनपर विश्ञेष कृपा 
है; इसलिए उन्होंने सबसे पहले हलुमानजीको सम्बोधन किया है, ओर रूक्ष्मण- 
जी रामजीके अधिक सुंहलूग्गू हैं, गोस्वामीजीकी दृढ़ घारणा है कि और छोग 
सम्मवतः सह्लोचवश मेरी बात श्रीरघुनाथजीसे कहनेका साहस न करेंगे, पर 
लछखनलाल बिना किसी तरहकी हिचक्रिचाहटके कह दंगे; अतः सबके अन्तमें श्री 
छखनलालको सम्बोधन किया गया है | आगेके पद्म यह बात और भी स्पष्ट 
हो जाती है | 
२--पराधीन!'--कलछिके अधीन होना घोर दुःखदायी है। कलिमें राम- 
मामके सिवा ओर किसी तरहका भी साधन सिद्ध नहीं हो सकता । यही कारण 
है कि शिवजीने ककछिमें अन्य सब साधनोंका निषेध किया है । जरा कलिकी 
अवस्था देखिये--- ।$ 
आयाते पापिनि कछो सर्वधर्मविकोपिनि । 
दुराचारे . दुष्प्रपल्ले. दुष्कर्मअवत्तके ॥ 
न वेदा प्रभवस्तन्न स्सृतीनां स्मरणं कुतः । 
तदा छोकों भविष्यन्ति घर्मकर्मबहिमुखाः ॥ 
उच्छुखछा मदोन्मत्ता: पापकर्मरताः सदा। 
कामुका छोछुपाः ऋरा निष्ठुरा दुसुं खा: शठाः ॥ 


४५६ विनय-पत्रिका 
स्वल्पायुर्मनद्सतयों रोगशोकसमाकुलाः । 
निःशइवीका निरबंला नीचा नीचाचारपरायणाः ॥ 
नीचसंसर्ग निरताः परवित्तापहारकाः । 
परनिन्‍्दापरद्रोहपरिवादपरा: खलाः ॥ 
परसख्रीहरणे पाप शंकोभयविवर्जितः । 
निर्धना मलिना दीना दरिद्वाश्चिररोंगिण: ॥ 
विप्रा: शूद्रसमाचारा: सन्ध्यावन्द्नवर्जिताः ॥ 
>८ >< >< 
निर्वीर्या:श्रोतजातीया विषहीनोरगा इच । 
नीचेके पदुका अर्थ हे समस्त वेदिक मंत्र विपहीन सर्पके समान निर्दार्ण 
हो गये हैं ।! जब कि कलियुगका यह स्वाभाविक धर्म हे, तो फिर भरा जीवके 
लिए इससे बढ़कर पराधीनता ओर क्‍या हो सकती हे ? श्रीमन्नागवतममे भी 
कलियुगका बूहद्‌ रूपसे वर्णन कियागँया है । 
२७९ |] 
मारुति-मन, रुचि भरतकी लखि रूषन कही हे | 
कलिकालूहु नाथ ! नाम सो परतीति- 
प्रीति एक किंकर की निबही है ॥१॥ 
सकल सभा स॒नि के उठी, जानी रीति रही है । 
कूपा गरीबनिवाज की, देंखत 
गरीब को साहब बाँह गही हे ॥२॥ 
बिहँसि राम कह्मो सत्य हे, सुधि में हूँ लही है! । 
मुद्ति माथ नावत, वनी तुलसी अनाथ की, 
परी रघुनाथ' सही है ॥३॥ 
शब्दाथं--मारुति न्‍+ हनुमानजी । रखि रू देखकर । लही 5 पायी, मिलौ। 
भावाथे--हनुमा नजीका मन और भरतजीकी रुचि देखकर लक्ष्मणजीने 
भगवानसे कहा कि हे नाथ ! इस कलिकालूमें भी आपके एक दासकी आपके 
नामके प्रति प्रतीति और प्रीति निभ गयी (देखिये, उसकी पत्रिका भी आयी है) 


१. पाठान्तर '(रघुनाथ हाथ । 


विनय-पत्रिका ४५७ 
॥१॥ यह सुनकर सारी सभा कह उठी कि हाँ, हम छोंग भी उस दासकी रीति 
जानते हैं (यह बात सर्वथा सत्य है)। यह सब गरीब-निवाज प्रभुकी ऋृपा है। 
स्वामीने सबके देखते-देखते उसकी बाॉह पकड़ ली है--अपना लिया है ॥२॥ 
श्रीरामचन्द्रजीने मुसकराकर कहा कि, हाँ सत्य है ! मुझे भी उसकी खबर मिली 
है? | फिर क्‍या था, (स्वामीके मुखसे इतना शब्द निकलते ही) अनाथ तुल्सी- 
दासकी बन गयी। उसके प्रफुल्लित होकर माथा झकाते (प्रणाम करते) ही 
श्रीरघुनाथजीने (उसकी विनय-पत्रिकापर) सह्दी कर दी--हस्ताक्षर कर दिया ॥३॥| 
विशेष 
१---भमारुति'*' “कही हे--सभामें श्रीजनकनन्दिनीजीके सहित भग- 
वान्‌ राज्यसिंहासनपर विराजमान हैं। लक्ष्मणजीको हनुमानजीकी अभिलाषा 
ओर भरतलालकी रुचि मारूम हो गयी। वह ढीठ तो थे ही, अच्छा अवसर 
देखऋर तुलसीदासकी चर्चा कर बेठे । इस चरणमें गोस्वामीजीने मारुति? के 
लिए “मन! और भरतके लिए “रुचि! दब्द छिखा हे । धन्य भोस्वामीजी ! 
बबदोंका ठीक-ठीक वजन आपहीकों मालूम था। 'मन'” शब्द अत्यधिक उत्कठा- 
का द्योतक है, और रुचि! शब्दमें स्वामिप्वका आभास हे; क्योंकि भरत आदि 
भाई भगवानके ही अंश हैं । छिखा भी हे--- क्‍ 
अंसन्ह सहित देह धरि ताता। करिहड चरित भगत सुख-दाता ॥ 
अथवा--- 
अंसन्ह सहित मन्ुुज अवतारा। छेइहडे दिनकर-बंस-उदारा ॥ 
“--रामचरितमानस 
२--क्रपा गरीब-निवाजकी”--सही है । बिना भ्गवस्कृपाके भक्ति-साव 
पैदा नहीं होता, यह उल्लेख अन्यत्र भी पाया जाता है | सुआवने कहा हे--- 
यह गुन साधन तें नहिं होई। तुम्हरी कृपा पाव कोइ कोई ॥ 
अथवा बालकाण्डमें भी लिखा हे--- 
आबत एहि सर अति कठिनाई। रामकृपा बिनु आइ न जाई। 
३--बिहँसि'--पीछे कहा जा चुका है कि किसी रहस्यपूर्ण बातपर ही 
भगवानके दँखने या सुसकरानेका उब्लेख पाया जाता है । यथा-- 


४५८ विनय-पत्रिका 
सुनि विराग-संयुत कपि-बानी । 
बोले बिहँसि राम घनुपानी ॥ 
रद >< >< 
सुनि केवटके बेन, प्रेम लपेटे अटपटे। 
बिहँसे करुनाऐेन, चितइ जानकी रूपन तनु ॥ 
2९ >< >< 
सुनि अस उक्ति पवन-सुत केरी । 
बिहँसे रघुपति कपितन हेरी ॥ 
हि ३३ ५८ 
तब रघुपति बोले मुसुकाई । 
इसलिए यहाँ भी भगवानके म्रुसकरानेका कुछ-न-कुछ कारण अवश्य है । 
यहाँ रामजीके मुसकरानेके निम्नलिखित कारण हो सकते हैं--- 
क--हहुमानजी ओर भरतजीने मुझसे कहनेका साहस नहीं किया, अन्त- 
यामी भगवान्‌कों यह बात मालूम हो गयी । इसलिए इस रहस्यको 
समझकर वह हँस पड़े । 
ख--एक तो तुरूसीदासकी बात अन्तर्यामी सगवान्‌ श्रीरामजीको स्वयं 
ही मारूस थी, दूसरे महारानीजी भी उसकी चर्चा कर चुकी थीं | 
क्योंकि गुसाइंजी उनसे पहले ही विनय कर चुके थे-- 
कबहुँक अंब ! अवसर पाइ । 
मेरिओं सुधि झ्राइबी कछु करुन कथा चछाइ ॥ 
इसकिए महाराजकों हँसी आ गयी कि देखो ये लोग ऐसा कह रहे हैं 
मानो में तुल्सीके सम्बन्धर्म कुछ जानता ही नहीं । 
ग--गोस्वासीजीने भगवानकी कृपा प्राप्त करनेके लिए कोई भी उपाय 
नहों छोड़ा था । रूठकर, खीझकर, नम्नता-पूर्ण विनय करके, सामथर्य- 
की याद दिलाकर, बदनामीका भय दिखाकर--हर ग्रकारसे कहा है । 
उनके हृदयकी अधीरता भी बहुत बढ़ गयी थी । इसलिए गोस्वाजी- 
नीके चातु्येका स्मरण करके भगवान सुसकरा उठे । 


पदोंकी वर्णनानुक्ामिक सूची 


पद पृष्ठ 
अकारन को हितू और को है. ३८१ 
अजहूँ आपने रामके करतब॒ ३२४ 
अति आरत अति स्वारथी ६० 
अब चित चेति चित्रकूटहिं चह ३७ 
अब लो नसानी, अब न नसैहो १९६ 
अस कछु समुझि परत रघुराया २१८ 
आपनो कबहूँ करिं जानिहे ३७२ 
आपनो हित रावरे सों जोपै सूझे ३९० 
इहे कह्मो सुत बेद चहूँ १६९ 
इहे जानि चरनन्हि चित छायो ४०० 


इहै परम फल परम बड़ाई १३५ 
इंस सीस बससि ३० 
एक सनेही सांचिलो इ२२ 
एके दानि-सिरोमनि सॉचो २८४ 
ऐसी आरती-राम रघुबीरकी ८५ 
ऐसी कोन प्रभुकी रीति ३५८ 
ऐसी तोहि न बूझिये हनुमान हटीले ९८ 
ऐसी मूढता या मनकी १७३ 
ऐसी हरि करत दास पर प्रीति १८५ 
ऐसे राम दीन-हितकारी २८९ 
ऐसेहि जनम-समूह सिराने ३८७ 
ऐसेह साहबकी सेवा १५१ 
ऐसी को उदार जगमाहीं २८३ 


पद्‌ पृष्ठ 
ओर कहे ठोर रघुबंसमनि ३५२ 
ओर काहिं मॉँगिये १६२ 


और मोहि को है काहि कहिहों ३८३ 
कछु हैं न आइ गयो जनम जाइ १६५ 


कढ कहिये गाढ़े परे ६ १ 
कबहिं देखाइहों हरि, चरन रे६५ 
कबहुँक अम्ब, अवसर पाइ ७१ 
कबहूँक हों यहि रहनि इहोंगी २९६ 
कबहूँ कृपा करि रघुबीर ४४२ 
कबहुँ रघुबंस मनि, सो कृपा... ३५३ 
कबहुँ समय सुधि द्याइबी ७२ 
कबहूँ सो कर-सरोज रघुनायक २४८ 
कबहू मन विस्ाम न मान्यों. १७१ 
करिय सभार कोसलराय ३६८ 
कलि नाम कामतरु रामको २७५ 
कस न करहु करुना हरे २०२ 


कस न दीन पर द्रवहु उमावर. ८ 
कहा न कियो, कहाँ न गयो.. ४५० 
कहाँ जा, कासों कहों, और 


ठोर, न मेरे २६६ 
कहाँ जाऊँ, कासों कहों कोन 

सुने दीन की ३०४ 
कहु केहि कहिय कृपानिधे २०२ 


पद्‌ पृष्ठ 
कहे बिनु रह्यो न परत ४२२ 
कह्मों न परत, बिनु कहे न रह्यो ४३० 
कहों कवन मुह लाइके 
काजु कहा नर-तनु घरि सारयो ३३५ 
काहेको फिरत मन करत 

बहु जतन ३२८ 
काहे को फिरत मूढ़ मन घायों. ३ 
काहे ते हरि मोहिं बिसारो १७९ 
काहे न रखना रामहि गावहि. ३८९ 


कीजे मोको जम-जातनामई.. २९५० 
कृपा सिन्धु जन दीन ढुवारे २५९ 
कृपारिन्धु ताँते-रहों नेिसेिदिन २६४ 
कृपा सो थों कहाँ बिसारी राम १७७ 
केसव कहि न जाइ का कहिये २०४ 
केसव कारन कोन गुसाई २०५ 
केह भाँति झृपासिन्धु मेरी ३०७ 
केसे दे नाथहिं खोरि २७८ 
को जाचिये सम्भु तजि आन ३ 
कोन जतन बिनती करिये ३१४ 
कोसलाधीस जगंदीस जगदेक १०० 
खोणो खरो रावरो हों १५८६ 


गरैगी जीह जो कहों और को हो ३८० 
गाइये गनपति जगबन्दन है; 
जनम गयो बादिहिं बर बीति ३८६ 
जमुना ज्यों ज्यों ठागी बादन ३१ 
जय जय जग-जननि देवि २३ 
जय जय भगीरथ नन्दिनि २५ 


) 


पद पृष्ठ 
जयति सच्चिद्व्यापकानन्द ७३ 
जयति अंजनी-गर्भ-अंभोधि ४० 
जयति जय सुरसरी २७ 
जयति जय सत्रु करि-केसरी ६९ 
जयति निर्भरानन्द संदोह ५३ 
जयति बात-संजात ४९, 
जयति भूमिजा रमन ६७ 
जयति मद्भलागार ४७ 
जयति मकंटाधीस ४४ 
जयति लछमना नन्‍्त भगवंत ६५ 


जयति राज राजेन्द्र राजीवलो चनराभ ७७ 


जार्ड कहाँ, ठोर है कहाँ ४४७ 
जाउ़ें कहाँ तजि चरन तिहारे. १९२ 


जाके गति है हनुमानकी क्र 


जाके प्रिय न राम-बेदेही २९९ 
जाको हरि इृढ करि अंग करबयो ३५९२ 
जाग जाय जीव जड़ जोहे. १५३ 


जॉचिये गिरिजापति, कासी ७ 
जानकी जीवन जग जीवन १५९ 
जानकी जीवनकी बलि जहां १९५ 
जानकीनाथ रघुनाथ ९७ 
जानकीस की कृपा जगावती १५४ 
जानत प्रीति रीति रघुशई २८६ 
जानि पहिचानि में बिसारे हो. ४२४ 
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द्वार द्वार दीनता कही ४४८ 
द्वार हों भोर ही को आहु ३६७ 
दीन उद्धरन रघुवर्य १२५ 
दीनको दयाह दानि १६० 
दीन-दयाल दिवाकर देवा र्‌ 
दीन-दयाल दुरित दारिद २४९ 
दीनबन्धु दूसरो कह पावों ३८४ 
दीनबन्धु दूरि किये दीनकी. ४२३ 
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बावरो रावरो नाह भवानी 
भजिबे लायक, सुखदायक 
भयेहू उदास राम मेरे आस 
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३७७ 
२६९७ 
२२५९ 
२४५ 
२५० 
48 
४२८ 
४५४ 
२२६ 
४०९ 
२७८ 
१४३ 
३२२७ 
३७१ 
४९५ 
३०५ 

है 
३४८ 


३०३ 
२७६ 
३७४ 
४१९ 


४ 


) 


पद 
भले भरती भाँति है 
भानुकुछ कमर-रवि 
भीषणकार भैरव भयंकर 
मंगल मूरति मारुत-नन्दन 
मन इतनोई या तनुकों 
मन पछितेहै अवसर बीते 
मन माधव को नेकु निह्मरहि 
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माधव, अब न द्रवहु केहि लेखे 
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राम भलाई आपनी भल कियो २७१ 
रामभद्र मोहिं आपनो सोच २६८ 
राम | ग्रीती को रीति आप ३०९ 
राम-नामके जपे जाइ जियकी 


जरनि ३११ 
राम कहत चल, राम कहत चल ३१७ 
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रामसे प्रीतम को प्रीति रहित. २२७ 
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राम राखिये सरन 
राम रावरो नाम मेरो 
राम, रावरो नाम साधु सुरतरु 
राम कबहुं प्रिम लागिहों 
राम राय बिनु रावरे 
रावरी सुधारी जो बिगारी 
रुचिर रसना तू रामराम 
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लाभ कहा मानुष तनु पाये 
लाल लछाड़िले लघन 
लोक-बेदहूं बिदित बात 
बिरद गरीब निवाज रामको 
बिस्व-बिख्यात, बिस्वेस 
बिस्वास एक राम-नाम को 
बीर महा अवराधिये 
श्रीरोमचन्द्र कृपा भजु मन 
श्रीरघुबीरकी यह बानि 
श्री हरि-गुरुपद-कमल भजहु 
सकल सुखकंद, आनंद बन 
सकल सोभाग्यप्रद 
सकुचत हों अतिराम 
संकर संप्रदं सज्जनानन्ददं 
सदा राम जपु, राम जपु 
सन्त-संताप हर, विश्व 
सब सोच बिमोचन चित्रकूट 
समरथ सुवन समीरके 
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